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RESUME

Le sujet de la these de dissertation intitulée « Les Demandes de langue et
d'éducation kurde en Turquie comme un nouveau mouvement social : le cas de TZP
Kurdi (2006-2011) » est le mouvement de langue et d'éducation kurdes (établi en
2006) qui réclame 1'éducation en langue maternelle kurde en Turquie. Donc, la
problématique de la recherche est « comment analyser le Mouvement de langue et
d'éducation kurdes en référence aux outils théoriques, historiques et pratiques de la
littérature sur les Nouveaux mouvement sociaux (NMS) ».

Tout d’abord, le but de la dissertation est d'examiner le Movement de langue
et d'éducation kurdes en Turquie dans le contexte des nouveaux mouvements
sociaux. En ce sens, la thése vise a aborder la question de l'enseignement scolaire ?
en langue maternelle dans une perspective sociopolitique, indépendamment des
textes juridiques nationaux et internationaux et du systéme d'éducation et de la
réglementation éducative des autres pays. Ayant de I’intention de contribuer a la
littérature sur les Nouveaux mouvements sociaux en Turquie, I’auteur de cette thése
¢tudie d’une manicre scientifique ledit Mouvement comme une pratique en soi lequel
n'a pas été fait jusqu'au aujourd’hui.

Dans cette perspective, partons le postulat selon lequel le mouvement kurde
en Turquie a été abordé en général de point de vue politique, de terreur et de
sécurité¢ ; pourtant il a une dimension bien culturelle avec ses plusieurs
revendications comme pour le droit a 1'éducation en langue maternelle. Force est de
constater que cette dimension n'a pas encore été suffisamment analysée. A la suite du
« changement de paradigme » au début des années 2000, le mouvement kurde en
général s’écarte de I’idée de I’indépendance nationale en faveur de I’adoption d’une
politique de coexistence avec les Turcs. Ici, le Mouvement de langue et d'éducation
kurdes pourrait étre interprété comme une ambition du mouvement kurde en
particulier qui vise désormais a démocratiser le pays pour qu’il fournisse un espace
de vie aux différentes cultures, langues et identités sur la base des droits de I'homme
et de la citoyennet¢ égale.

La thése a été élaborée sur une base de travail de littérature, de journaux et
d’entretiens en face-a-face. La recherche documentaire se focalise sur des livres, des
articles, des rapports et des théses écrites sur ce sujet. Ce sont les journaux Ozgiir
Giindem, Birgiin, Evrensel et Yeni Safak qui ont été choisis pour la recherche. Ozgiir
Giindem a été choisi pour sa proximité et son lien avec le Mouvement. Bien que
Birgiin et Evrensel n'aient pas eu de lien organique avec le Mouvement, on a constaté
qu’ils ont consacré une certaine place dans leurs rubriques au Mouvement. Et
Yenisafak, pour sa part, a ét¢ choisi pour son opposition au Mouvement. Cette
approche a permis a la theése de présenter différentes perspectives journalistiques. Les
autres donnés ont été obtenues par des entretiens menés avec les acteurs principaux
du Mouvement, et aussi avec les institutions ou groupes qui soutiennent directement
ou indirectement ces acteurs ainsi que les militants qui luttent pour le Mouvement et
les personnes qui ’ont déja étudié. Au cours d'une période de deux ans, des



ix

entretiens en face a face avec trente personnes ont eu lieu a Istanbul, a Ankara, a
Diyarbakir, a Mardin et a Van. Istanbul a été choisi non seulement par la raison de
I'Institut kurde d'Istanbul, I'une des institutions les plus importantes du Mouvement,
mais aussi par la raison de concentration des militants du Mouvement dans la ville la
plus peuplée et cosmopolite du pays. La capitale de la République de la Turquie,
Ankara a été choisi en raison de la présence de certaines ONG (notamment Ankara
Kurd-der, I'un des principaux acteurs du Mouvement) ainsi que des centres des partis
politiques. Les provinces comme Diyarbakir, Mardin et Van, ou les Kurdes vivent
intensément, ont été incluses dans 1'étude de terrain sur 1’organisation, I’activité et la
force sociale du Mouvement. L’auteur a mené une technique d'entretien semi-
structuré par sa participation propre, ensuite il a conduit des entretiens approfondis
sur les questions ouvertes ainsi que sur les réponses a ces questions. Méme si lesdites
questions reposaient sur un cadre particulier, les entretiens étaient généralement
autorisés a se référer aux sujets différents.

En outre, la présente recherche vise a aborder les aspects sociopolitiques du
Mouvement qui était actif dans les années 2006-2011. A cet égard, en tant qu'étude
de sociologie politique, la thése examine le processus d'établissement du
Mouvement, avec ses acteurs, ses discours, ses exigences, son organisation et ses
moyens d'action. Dans cette perspective, alors que les efforts théoriques et
historiques sont faits pour donner un sens du mouvement et établir un contexte
historique, la priorité de la thése est de ne pas mettre en avant un argument théorique
ou historique. Ayant 1’intérét principal sur la question de la langue, le Mouvement ait
réclamé un statut juridique. Pourtant, la thése se contente a examiner 1'orientation
sociopolitique en reconnaissant du coup les aspects linguistiques et juridiques de la
question en la maticre.

La theése se compose alors de trois chapitres : Au premier chapitre, le concept
de NMS, qui constitue la structure théorique de la these, ainsi que son émergence et
ses particularités, a savoir ses caractéristiques, sont examinées. Les NMS sont liés a
des facteurs tels que 1'effondrement du socialisme réel, le changement de la forme de
production capitaliste, et les développements vécus dans le secteur des technologies
de transport et de communication. Remplagant les anciens mouvements sociaux
(AMS) qui étaient basés sur le travail et la classe ouvricre, et qui, étant pro-
révolutionnaires et pro-pouvoir, visaient des transformations économiques, sociales
et politiques radicales en exergant le pouvoir politique directement, le concept des
NMS est considéré comme une nouvelle forme qui se faconne sur I’idée que les
1déologies et les classes ont déja perdu beaucoup d'importance.

I1 est possible de mentionner plusieurs théories qui examinent et expliquent le
phénomeéne NMS dans la littérature. La théorie utilisée dans le cadre de cette étude
est la nouvelle théorie du mouvement social. Cette théorie affirme que les NMS
differe des AMS en raison des divers développements historiques mentionnés ci-
dessus, et suggere deux approches fondamentales : l'approche dite culturelle ou «
I’approche de rupture », et 1'approche dite politique ou « I’approche de continuité ».



L'approche de rupture fait référence a un niveau de différenciation et de
transformation tellement aigue qu’aucune continuité entre les AMS et les NMS ne
pourrait étre envisagée. Cette approche est développée dans la littérature par des
sociologues comme A. Melucci, A. Touraine et M. Castells. En conséquence, les
NMS, en critiquant l'idéologie socialiste, la modernité et I'Etat providence,
apparaissent comme les mouvements basés sur la classe moyenne et se différencient
des anciens mouvements en développant une nouvelle forme d’organisation
décentralisée et non hiérarchique. A cet égard, les NMS relévent a une nouvelle
action de la classe moyenne. Ces mouvements ont une attitude critique et
réactionnaire vis-a-vis de la politisation de la vie quotidienne, de la bureaucratisation,
de la technocratie et de la modernité. Ils s’adressent a un large public. Ces
mouvements préférent s’exprimer a travers les symboles et les questions culturelles,
et non par la production et la distribution. Ils ont un mod¢le d'organisation
participative, égalitaire et sans centre dominant. Ils ne visent pas le pouvoir, ainsi que
non plus avoir l'intention de changer fondamentalement la sociét¢ ou bien de
transformer la société selon de grands projets utopiques. En ce sens, ils sont des
évolutionnistes, mais pas des révolutionnaires. Agissant a l'intérieur du systeme, ils
sont révélés par des revendications identitaires restreintes (souvent culturelles),
visent d’ailleurs une réforme. Ils savent bien utiliser les outils des nouvelles
technologies de communication comme instrument pour s'organiser, pour se
connaitre et enfin, pour passer a l'action. Leur attachement est limité, et ils sont
dispersés dés que leurs revendications sont satisfaites dans le cadre du systéme.

D’autre part, l'approche de la continuité¢ implique que ces mouvements,
qualifiés de « nouveaux », ne sont pas nouveaux en fait ; ils ne prennent que des
formes différentes, se diversifient et se compliquent dans certains espaces sociaux.
Parmi les figures qui adoptent cette approche sont des noms tels que I. Wallerstein et
R. Williams. Selon eux, comme il y a beaucoup de similitudes et de relations de
continuité entre les NMS et les AMS, il est évident de I’existence d’une continuité
entre les NMS et les AMS plutot qu'une rupture. En conséquence, les revendications
des NMS ont été héritées des AMS par une réaction similaire aux problemes
découlant du fonctionnement du capitalisme. De plus, les NMS sont basés sur une
alliance de classes telles que les chomeurs, les étudiants, les retraités qui peuvent étre
considérés comme une continuation des masses des AMS ; et les revendications des
NMS sont en grande partie les implications complexes du conflit travail-capital.

A la suite des transformations scientifiques, technologiques, économiques,
politiques et socioculturelles, les NMS sont apparus au cours de l'histoire avec les
événements de Paris de 1968 et ils se sont différenciés, sous certains points de vue,
des AMS. Ces différences sont observées dans les exemples des NMS écologistes,
féministes et auto-déterministes: ce dernier n'est pas une vision du monde holistique
et des idéaux que les AMS avaient; les NMS mettent I'accent sur les revendications
d'identité culturelle plutot que sur la lutte relevant de I'économie et de la classe; les
NMS se réferent a des valeurs telles que la justice ou les droits de 'homme et se
diversifient en termes d'acteurs, d'organisations et de moyens de lutte qu’offrent les
possibilités ouvertes par les technologies de transport-communication. Cependant,
au-dela de ces différences, il semble plus raisonnable de supposer que malgré les
différences entre les NMS et les AMS en termes d'acteurs, de discours, de demandes,
d'organisations et de moyens de lutte, il y a une sorte de « continuité » entre eux au
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lieu d'une « rupture » fondamentale, mais sans oublier de prendre en compte la
diversification mentionnée en haut. C'est pourquoi l'approche de la continuité est
privilégiée dans cette étude.

Dans le deuxiéme chapitre, aprés que la structure théorique a été établie, il est
prévu de construire un arriere-plan historique a la problématique. Apres avoir discuté
quelques exemples historiques de la revendication pour I'éducation en langue
maternelle, on a étudié les similitudes et les différences de ces exemples avec ledit
Mouvement. Les Irlandais de Grande-Bretagne, les Basques d'Espagne, les Bretons
de France, les Québécois de Canada et les Chicanos (les Hispaniques) aux Etats-Unis
sont les exemples analysés dans ce chapitre. L'analyse de ces exemples révéle que
leurs langues sont devenues minoritaires dans certaines régions géographiques a la
suite des développements historiques et ces langues sont devenues se cantonner dans
une certaine région géographique. Ces langues, vivant de maniere autonome jusqu'au
XIXe siecle et profitant du développement naturel au sein de la communauté, ont
perdu leur autonomie et leur développement naturel par I'émergence des phénomenes
de modernisation, de capitalisme, de centralisation et de construction de la nation. De
plus, les mouvements de langue maternelle dans ces pays sont le produit de la
réaction a la suppression, l'interdiction, la destruction ou l'assimilation des langues
dans le processus d'une politique de construction identitaire homogene par la
formation de I'Etat-nation. Ce processus comprend des pratiques idéologiques qui
identifient la langue officielle de 1'Etat avec la civilisation, la modernité, le progres et
la richesse économique, tout en identifiant les autres langues avec des pratiques
répressives et violentes telles que la punition et la maltraitance, la barbarie, le
conservatisme et la pauvreté. Bien que les mouvements de langue maternelle
mentionnés soient apparus comme une réaction a la suppression, a l'interdiction et a
l'assimilation par les processus de modernisation, en passant par des phases
historiques, ils se sont beaucoup transformés par le temps. Cependant, 1'accent mis
sur I'ethnicité et la langue maternelle au sein de ces mouvements a continué d'exister.
Méme si ces exemples semblent avoir suivi un discours authentiquement romantique,
un discours nationaliste laic-moderniste, un discours socialiste et enfin un discours
fondé sur l'identité culturelle, leur revendication sous-jacente est restée
essentiellement inchangée : Protéger l'identité, la culture, et a fortiori, la langue
maternelle qui a été considérée comme étant élément le plus important.

Dans le troisieme chapitre, basé sur les contextes théoriques et historiques
¢établis dans les deux chapitres précédents, le mouvement de langue et d'éducation
kurdes a été profondément analysé. Tout d'abord, le processus d'établissement du
Mouvement a été examiné ; et ensuite, les acteurs, les discours, les demandes,
l'organisation et enfin les instruments du Mouvement ont été discutés. Depuis la
formation du Mouvement TZP Kurdi (Tevgera Ziman ii Perwerdehiya Kurdi) établi
par Sami Tan et ses collegues en 2006, ce mouvement est devenu un foyer important
pour exprimer les revendications d'éducation en langue maternelle. Le Mouvement,
qui a défini comme son objectif la reconnaissance officielle de langue kurde et
I'éducation en kurde, a été établi avec les efforts d'un groupe de militants de langue
maternelle qui ont réagi a la fermeture des cours privés kurdes par une décision
unanime de leurs propriétaires (ces cours eurent été ouverts dans le cadre des lois
d'intégration européenne). Coopéré avec d'autres groupes de langue maternelle tels
que Lazs et Circassians ainsi qu’avec des syndicats, des organisations d'employeurs,
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des organisations non gouvernementales et certains partis politiques, le Mouvement a
affirmé que les Kurdes étaient en train de perdre leur langue, leur culture et donc leur
identité, en raison de I'enseignement scolaire en turque, les enfants kurdes étaient
voués a échouer a I'école. C’est pourquoi le Mouvement a revendiqué pour les
Kurdes et les autres minorités en Turquie le droit a I'éducation en langue maternelle,
a celui que les principes des droits de I'homme, de la citoyenneté égale, de la culture
pluraliste et démocratique les assurent.

Organisé sous la forme de comités et de conseils, le Mouvement, pour réaliser
ses revendications, a lutté en faisant appel aux divers moyens d’actions de 2006 a
2011. I a mis en ceuvre certains moyens d’actions tels que des panels, des
symposiums, des ateliers pour informer le public ; des réunions, des manifestations et
des boycotts pour attirer 1’attention du public ; l'utilisation active de la presse et
d'Internet pour former une opinion publique ; et enfin, des cours, des créches et des
écoles primaires pour produire des instruments d’enseignement alternatifs.

En somme, le Mouvement de langue et d'éducation kurdes, soutenu et
structuré par de multiples acteurs, avec une revendication identitaire culturelle
restreinte mais concrete, a émergé, dans le cadre d’un idéal de « coexistence »,
comme un fruit de la rhétorique « des droits de I'homme et de la citoyenneté
équitable ». Ayant une organisation horizontale et flexible et utilisant des moyens
non violents, le Mouvement pourrait étre évalué, du point de vue de 1’approche de la
continuité, comme un exemple des NMS.
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ABSTRACT

The subject of the dissertation thesis called “Kurdish Language and
Education Demands in Turkey in the context of New Social Movements: The Case of
TZP Kurdi (2006-2011)” is the Kurdish Language and Education Movement which is
established in Turkey in 2006 demanding for Kurdish mother tongue education. In
this context, the research question of the thesis is “how to analyze Kurdish Language
and Education Movement with reference to theoretical, historical and practical tools
of New Social Movement (NSM) literature.”

The purpose of the dissertation is examining Kurdish Language and
Education Movement in Turkey in NSM context. In this sense the thesis aims to
approach to the issue of mother tongue education aside from national or international
legal texts and system of education and regulations of other countries but from the
socio-political perspective. Thus, this thesis intends to contribute to the existing
literature by studying the Movement as a practical case per se which has not been
studied in the literature.

Within this framework the hypothesis of the thesis is: The Kurdish movement
which has been tackled in the axis of terror and security policies and/or portrayed as
a political movement has even if a weak but cultural dimension. The Movement
raised by particularly the right to mother tongue education and several right claims
has not been analyzed sufficiently yet. The Kurdish Language and Education
Movement as a result of a Kurdish Movement’s “paradigm shift” in the early 2000s
departing from the national independency vision and adopting a framework of
coexistence with the Turks, should be regarded as a product of a democratizing goal
of the Kurdish Movement, that is providing a living space to different cultures,
languages and identities on the basis of human rights and equal citizenship.

This dissertation includes literature review, newspaper search and face-to-
face interviews. Literature search contains books, articles, thesis, papers and reports
which are written on the subject; whereas newspaper search encompasses Ozgiir
Giindem, Birgiin, Evrensel and Yeni Safak newspapers. Ozgiir Giindem for its
closeness and bond to the Movement though Birgiin and Evrensel do not have
organic bond but they have given support and space to the Movement in their
column. And Yenisafak for its opposition to the Movement are selected. Thus, it is
aimed to benefit from different perspectives. The information other than literature
review and newspaper search is obtained from the interviews. Interviews were
conducted with the main actors of the Movement, the institutions or groups that
directly or indirectly support these actors, the activists who struggle for the
Movement and people who studied on this field. Over a two-year period, face-to-face
interviews with thirty people were held in Istanbul, Ankara, Diyarbakir, Mardin and
Van. Istanbul has been selected in terms of having the Kurdish Institute of Istanbul,
which is one of the most important institutions which occupy the center of the
Movement, as well as for having many activists. Ankara has been selected because of
the presence of some NGOs, especially Ankara Kurd-der, one of the main actors of
the Movement, as well as hosting nearly all political party centers. Diyarbakir,
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Mardin and Van where the Kurds live extensively were included in the field study in
terms of the strength of the Movement with its organization and activity. Semi-
structured interview technique, in which the researcher participated, was used in the
interviews and in-depth interviews were conducted on the open ended questions and
the answers to these questions. Even if the premeditated questions were based on a
particular framework, interviews were usually allowed to refer to different topics.

The thesis aims to address the socio-political aspects of the Kurdish Language
and Education Movement in Turkey which is active in the years between 2006-2011.
In this regard as a political sociology study, the thesis examines the Movement’s
establishment process, actors, discourses, demands, organization and means of
action. In this context, while theoretical and historical efforts are made to make sense
of the movement and to establish a historical context, the thesis priority is not to put
forward any theoretical or historical argument. In addition, although the language is
at the center of the Movement and the Movement demands a legal status thus,
recognizing the linguistic and legal aspects of the issue, the thesis limits itself to
examining the socio-political orientation of the Movement.

In this manner the thesis consists of three chapters: In the first chapter, the
concept of NSM, which constitutes the theoretical structure of the thesis, is examined
and the emergence of NSM, its causes and its separating elements, namely its
features are discussed. NSM is related with the factors such as the collapse of
existing socialism, the change in the form of capitalist production, and the
developments in transportation and communication technologies. Replacing Old
Social Movements (OSM) which were labor and working-class based, pro-
revolutionary and pro-power that aimed at radical economic, social and political
transformations and obtaining political power directly, NSM is seen as a new form of
social movement in which the ideologies and classes lose importance.

It is possible to mention several theories for explaining the NSM phenomenon
in the literature. The theory that is used in the context of this study to explain the
Kurdish Language and Education Movement is the New Social Movement Theory.
The theory argues that NSM differs from OSM as a result of the various historical
developments mentioned above and suggests two basic approaches within itself: The
Cultural Approach or "Break Approach" and the Political Approach or “Continuity
Approach".

The Break Approach refers to a level of sharp differentiation and
transformation that any continuity cannot be attributed between the OSM and the
NSM. This approach is developed in the literature by social scientists like A.
Melucci, A. Touraine, M. Castells. Accordingly, the NSM is criticizing the socialist
ideology, the modernity and welfare state, emerges as a middle class-based
movement, and differentiates from the old movements by developing a new,
decentralized and non-hierarchical organization. In this regard, the NSM is related
with the new middle class action. These movements have a critical and oppositional
attitude towards the politicization of daily life, bureaucratization, technocracy and
modernity that they address a broad social context. These movements prefer to resist
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through symbols and cultural matters, not through production and distribution. They
have a centerless, egalitarian and participatory model of organization. They do not
aim at power; they do not intend to change fundamentally or transform society
according to great utopian projects. In this sense they are evolutionists, not
revolutionaries. They act within the system and are revealed by very limited, often
cultural identity claims, and call for reform. They use new communication
technologies as an instrumental to organize, become conscious and move into action.
Their belonging to the movements is limited to demands and they are dispersed when
the demands are met in the system.

The Continuity Approach implies that these movements, which are qualified
as “new”, are not new in fact, they only take different forms, change appearance,
diversify and complicate in some social spaces. Among the voices of this approach
are names such as I. Wallerstein and R. Williams. According to this approach,
because there are many similarities and continuity relations between OSM and NSM,
it can be said that there is a continuity relation between NSM and OSM rather than a
break. Accordingly, the demands of the NSM were inherited from the OSM as a
reaction to the problems arising from the operation of capitalism. In addition, NSM is
based on an alliance of classes such as the unemployed, students, retirees, which can
be regarded as a continuation of the masses of NSM and their demands are largely
the complex mediations of the labor-capital conflict.

As a result of scientific-technological, economic-political and socio-cultural
transformations, the NSM emerged in the stage of history with the Paris events of
1968 and differentiated in some points of view from OSM. These are as observed in
NSM cases like ecologist, feminist and self determinist, NSMs do not have a holistic
worldview and ideals that the OSMs once had; emphasis on the cultural-identity
demands rather than class-economic oriented struggle; to refer to values such as
justice or human rights and have become more diversified in terms of actors,
organizations and means of struggle due to the possibilities offered by transportation-
communication technologies. However, apart from these, it seems more reasonable
to assume that although there are differences between NSM and OSM in terms of
actors, discourses, demands, organizations and means of struggle; they constitute
changing and diversifying but a kind of "continuity" relationship, instead of a
fundamental "break”. For this reason, continuity approach is preferred in this
analysis.

In the second chapter, after the theoretical structure has been established, it
is intended to create a historical background. In this regard, some historical examples
of claim for education in the mother tongue were discussed and their similarities and
differences with the Kurdish Language and Education Movement revealed
comparatively. Irish from Great Britain, Basques from Spain, Bretons from France,
Quebecois of Canada, and Chicano (Hispanics) in the United States, are the cases
analyzed in this chapter. The analysis of those cases reveals that these tongues have
been in minority in certain geographical regions as a result of historical
developments and are restricted by a certain geographical region. These tongues,
living autonomously until the nineteenth century and enjoying natural development
within the community, have lost their autonomy and natural development by the



XVi

emergence of the phenomena of modernization, capitalism, centralization and nation-
building. Moreover, mother tongue movements in these countries are products of the
reaction to the suppression, prohibition, destruction or assimilation of the tongues in
the process of a homogenous identity creation policy of the nation-state formation.
These methods include ideological practices that identify nation-state language with
civilization, modernity, progressivity and economic wealth, whereas identify mother
tongues with repressive and violent practices such as punishment and ill-treatment,
barbarism, conservatism, provincialism and poverty. Although the mentioned mother
tongue movements emerged as a reaction to the suppression, prohibition and
assimilation of the modernization processes, passing through historical phases, they
have changed over time. However, the emphasis on ethnicity and mother tongue
within the movement has continued to exist. The mentioned cases seem to have
followed an authentic-romantic discourse, a secular-modernist nationalist discourse,
a socialist discourse, and finally a cultural-identity based discourse, while the
underlying demands generally remain unchanged that are protecting the identity,
culture and mother tongue that is considered to be its most important element.

In the third chapter, based on the theoretical and historical backgrounds
established in the previous two chapters, the Kurdish Language and Education
Movement were analyzed. First of all, the historical evolution of Kurdish demands
and then the establishment process of the Kurdish Language and Education
Movement were examined. Aftermaths then the actors, discourses, demands,
organization and finally the instruments of the Movement were discussed. Since the
establishment of the TZP Kurdi Movement (Tevgera Ziman ii Perwerdehiya Kurdi /
Kurdish Language and Educational Movement) founded by Sami Tan and his
colleagues in 2006, it has become an important focus point for expressing education
demands in the mother tongue. The Movement, which emerged for the formal
recognition and demands for Kurdish education for the Kurds as a mother tongue,
was established with the efforts of a group of mother tongue activists who reacted to
the closing of private Kurdish courses within the scope of the European Union
integration law in 2005 by a joint decision of their owners. The Movement, which
cooperates with other mother tongue groups such as Lazs and Circassians as well as
unions, employers' organizations, non-governmental organizations and some political
parties, alleges that Kurds have lost their language and culture and therefore their
identities rapidly. Additionally, because forced to the Turkish education, Kurdish
children have failed in school. For this reason, the Movement claims for Kurds and
other mother tongue groups the right to mother tongue education that the principles
of human rights, equal citizenship, culturally pluralistic and democratic society
involve.

Organized in the form of committees and councils, the Movement has
struggled with a variety of actions from 2006 to 2011 to pass this claim to life. In this
context, the Movement applied to Tools for Informing such as panels, symposiums,
workshops, Tools for Getting Public Attention such as meetings, marches, rallies and
boycotts, Tools for Creating Public opinion such as active press and internet use and
finally Tools for Producing Alternative Instruments such as courses, kindergarten
and primary schools.
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Finally, the Kurdish Language and Educational Movement, supported and
structured by multiple actors, with its limited and concrete cultural identity claim,
emerged in the framework of the ideal of "coexistence" is the outcome of the "human
rights and equal citizenship" rhetoric. As a case of having a horizontal and flexible
organization and using non-violent means the Movement should be evaluated as an
example of the NSM and the continuity approach.
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OZET

“Yeni Toplumsal Hareketler baglaminda Tiirkiye’de Kiirtce Anadilde Egitim
Talepleri: TZP Kurdi Ornegi (2006-2011)” isimli doktora tez galismasinin konusu,
Tirkiye’de 2006’da kurulan ve Kiirtce anadilde egitim talep eden Kiirt Dilini
Koruma ve llerletme Hareketi’dir. Bu baglamda calismanin sorusu, “Kiirt Dilini
Koruma ve Ilerletme Hareketi, literatiirde Yeni Toplumsal Hareketler (YTH) olarak
nitelendirilen kuramsal, tarihsel ve pratik olgulardan hareketle nasil analiz
edilebilir?” olmaktadir.

Tezin amaci Tiirkiye’de Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi’ni (Kisaca
Hareket olarak gegecektir) YTH baglaminda incelemektir. Tez bu anlamda anadilde
egitim konusunu, ulusal ve uluslararas1 hukuk metinleri veya farkli iilkelerdeki
egitim sistemi ve mevzuat disinda, sosyo-politik bir bakis agisindan ele almay1 ve
bugiine kadar {izerine herhangi bir ¢alisma yapilmamis pratik bir deneyim olan
Hareket’i incelemek suretiyle literatiirdeki bir boslugu doldurmayi amaglamaktadir.

Bu kapsamda tezin ileri siirdiigii hipotez, soyledir: Tiirkiye’de simdiye kadar
teror, giivenlik politikalar1 ekseninde ele alinan ve/veya siyasal bir mesele olarak
goriilen/gosterilen Kiirt Meselesinin ciliz da olsa kiiltiirel bir yonii vardir. Basta
anadilde egitim olmak iizere ¢esitli hak talepleriyle ortaya ¢ikan bu hareketin kiiltiirel
yonii yeterince incelenmemistir. Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi,
2000’lerin basiyla birlikte Kiirtlerin, bagimsizlik vizyonundan uzaklasarak Tiirklerle
bir arada yasama misyonu ¢ercevesinde Tirk devletinin ve toplumunun farkli
kiiltiirlere, dillere ve kimliklere insan haklar1 ve esit vatandaslik temelinde yasam
alan1 sunacak sekilde demokratiklestirilmesi hedefinin bir tirlinii olarak okunmalidir.

Bu ¢aligmada literatiir taramasina, gazete taramasina ve yiiz yiize miilakatlara
yer verilmigtir. Literatiir taramas1 konuyla ilgili yazilmis, kitap, makale, tez, bildiri
ve raporlar1 igerirken gazete taramasi, Ozgiir Giindem, Birgiin, Evrensel ve Yeni
Safak gazetelerini kapsamaktadir. Ozgiir Giindem, Hareket’e yakinlig1 ve Hareket ile
olan bagi sebebiyle, Birgiin ve Evrensel ise Hareket ile organik bir baglar
bulunmamasina karsilik Hareket’e sayfalarinda verdikleri yer ve destek nedeniyle,
Yeni Safak ise Hareket’e kars1 tutumu nedeniyle taramaya dahil edilmistir. Boylece
farkl1 perspektiflerden faydalanmak amaglanmistir. Literatlir caligmasi ve gazete
taramasinin digindaki bilgiler ise miilakatlardan elde edilmistir. Hareket’in ana
aktorleri ve bu aktorlere dogrudan ya da dolayli yoldan destek veren kurulus, grup;
bu konuda miicadele eden aktivistler ve bu konuyla ilgili ¢alisma yapan kisilerle
goriisiilmiistiir. Iki yillik siiregte Istanbul, Ankara, Diyarbakir, Mardin ve Van’da
otuz kisiyle yiiz yiize miilakatlar gerceklestirilmistir. Istanbul, bir¢ok aktivistin yani
sira Hareket’in merkezinde bulunan en énemli kurumlardan biri olan Istanbul Kiirt
Enstitiisii’niin burada olmasi1 acisindan sec¢ilmistir. Ankara ise Hareket’in ana
aktorlerinden biri olan Ankara Kurd-der basta olmak iizere bazi sivil toplum
kurulusglarinin yani sira siyasal parti merkezlerinin burada olmasi nedeniyle
secilmigtir. Diyarbakir, Mardin ve Van, Hareket’in Orgiitlenme ve eylemlilik
acisindan giiclii oldugu ve Kiirtlerin yogun bi¢cimde yasadigi sehirler olmasi
acisindan saha caligsmasi kapsamina dahil edilmistir. Goriigsmelerde arastirmacinin da
katildig1 yari-yapilandirilmis miilakat teknigi kullanilmis ve ucu agik sorular ve bu
sorulara verilen cevaplar {zerinden derinlemesine goriismeler yapilmigtir.
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Goriismeler, genellikle 6nceden hazirlanmis sorularin ¢izdigi eksene bagh kalarak
yapilsa da konugsmacinin farkli konulara da deginmesine miisaade edilmistir.

Tez ¢alismasi, Tiirkiye’de 2006-2011 yillar1 arasinda faal olan Kiirt Dilini
Koruma ve ilerletme Hareketi’nin sosyo-politik yonlerini ele almay1 amaglamaktadir.
Bu anlamda tez, bir siyaset sosyolojisi ¢alismasi olarak Hareket’in kurulus siirecini,
aktorlerini, sdylemlerini, taleplerini, orgiitlenmesini ve kullandig1 eylem aracglarim
incelemektedir. Bu baglamda tez, Hareket’i anlamlandirmak ve tarihsel bir baglama
oturtmak amaciyla kuramsal ve tarihsel bir ¢abay1 igermekle birlikte tezin onceligi
ortaya ne kuramsal, ne tarihsel bir iddia koymak degildir. Ayrica Hareket’in
merkezinde dile dair bir mesele olmasina ve Hareket, hukuki bir statii talep etmesine
karsilik, tez, meselenin dilbilimsel (linguistik) ve hukuki vechelerini kabul etmekle
birlikte kendini Hareket’in sosyo-politik yoniinii incelemekle sinirlandirmaktadir.

Bu kapsamda tez li¢ boliimden olusmaktadir: Birinci Boliimde tezin kuramsal
altyapisint olusturan YTH kavrami incelenmekte, bu kapsamda YTH’nin ortaya
¢ikisi, bunun sebepleri ve ayirici unsurlari yani 6zellikleri ele alinmaktadir. YTH,
reel sosyalizmin ¢okiisii, kapitalist tiretim bi¢cimindeki degisim, ulagim ve iletisim
teknolojilerindeki gelismeler gibi faktorlerle ilgilidir. Ideolojilerin ve smiflarn
Oonemini yitirdigi ve artik emek temelli, is¢i sinifina dayanan, devrim gibi koklii
ekonomik, toplumsal ve siyasal doniisiimleri hedefleyen ve dogrudan siyasal iktidar
ele gecirmeyi amaglayan Eski Toplumsal Hareketler’in (ETH) yerini alan yeni bir
toplumsal hareket bicimi olarak goriilmektedir.

Literatiirde YTH olgusunu aciklamaya yonelik farkli bircok kuramdan soz
etmek miimkiindiir. Bu calisma baglaminda ele alinan ve Kiirt Dilini Koruma ve
flerletme Hareketi’ni agiklamakta kullanilan kuram, Yeni Toplumsal Hareketler
Kuramt’dir. Kuram, YTH’nin yukarida bahsedilen c¢esitli tarihsel gelismelerin
sonucunda ETH’den farklilastigini iddia etmekte, kendi igerisinde iki temel yaklagim
onermektedir: Birincisi Kiiltiirel Yaklasim veya “Kopus Yaklasimi” digeri ise
“Siyasal Yaklasim ya da “Siireklilik Yaklasimr” dir.

Kopus Yaklagimi, ETH ve YTH arasinda devamlilik olarak goriilemeyecek
Olciide keskin bir farklilagmadan ve degisimden s6z etmektedir. Bu yaklagimi
literatiirde A. Melucci, A. Touraine, M. Castells gibi isimler dile getirmektedir. Buna
gore YTH, sosyalist ideolojinin, modernite ve refah devletinin elestirisini yapmakta,
orta sinif temelli bir hareket olarak ortaya g¢ikmakta ve merkezsiz, hiyerarsik
olmayan yeni bir orgiitlenme bigimi gelistirerek eski hareketlerden farklilagmaktadir.
Bu anlamda YTH, yeni orta sif eylemliligiyle ilgilidir. Bu hareketler, giinliik
hayatin politizasyonuna, biirokratiklesmeye, teknokrasiye, moderniteye karsi
elestirel, tepkisel bir tutuma sahiptirler. Genis toplumsal bir baglama hitap ederler.
Hareketler, liretim ve dagitim {izerinden degil semboller ve kiiltiirel meseleler
tizerinden direnmeyi tercih ederler. Merkezsiz, esitlik¢i ve katilimer bir orgiitlenme
modeline sahiptirler. Iktidar1 hedeflemezler, toplumu biiyiik iitopik projeler dahilinde
kokten degistirmeyi, doniistirmeyi amaglamazlar. Bu anlamda devrimci degil
evrimcidirler. Sistem icerisinde hareket ederler ve cok sinirli, genellikle kiiltiirel
kimlik talepleriyle ortaya c¢ikarlar ve reform c¢agrisinda bulunurlar. Yeni iletisim
teknolojilerini orgilitlenmek, bilinglenmek ve eyleme gegmek icin aragsal olarak iyi
kullanirlar. Harekete aidiyetleri taleplerle sinirhidir ve taleplerin sistem igerisinde
karsilanmasiyla dagilirlar.
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Stireklilik Yaklasimi, temelde yeni olarak nitelenen bu hareketlerin aslinda
yeni olmadigint sadece bazi alanlarda farkli bi¢imler aldigini, goriiniim
degistirdigini, ¢esitlendigini ve karmasiklastigini ifade etmektedir. Bu yaklasimi dile
getirenler arasinda I. Wallerstein ve R. Williams gibi isimler bulunmaktadir. Bu
yaklasima goére YTH ve ETH arasinda bir kopustan ziyade bir stireklilik iligkisinden
s0z edilebilir. Clinkii ETH ile YTH arasinda bir¢ok agidan benzerlik ve devamlilik
iliskisi bulunmaktadir. Buna goére YTH’nin talepleri kapitalizmin isleyisinden
kaynaklanan sorunlara bir tepki olarak aslinda ETH’den miras alinmistir. Ayrica
YTH, biiyiik 6l¢iide ETH’nin devami sayilabilecek bir kitlenin issizler, 6grenciler,
emekliler gibi farkli gruplara dayali olarak siniflar arasi bir ittifak olugturmaktadir ve
talepleri bliyiik Olgiide emek-sermaye catismasinin karmasik dolayimlarindan
ibarettir.

YTH, bilimsel-teknolojik,  ekonomi-politik  ve  toplumsal-kiiltiirel
doniistimlerin sonucunda ve 1968 Paris Olaylar1 ile tarih sahnesine ¢ikmis ve
ETH’lerden bazi noktalarda farklilagmistir: Bunlar, YTH’lerin artik ekoloji,
feminizm ve bolgesel 6zerklik isteyen hareketler 6rneginde oldugu gibi, ETH’lerin
sahip oldugu biitlinciil bir diinya goriisii ve ideale sahip olmamalari; sinifsal-
ekonomik talep eksenli miicadeleden ziyade kiiltiirel-kimlik talepleri eksenli
miicadeleye agirlik vermeleri; adalet ya da insan haklart gibi degerlere referans
vermeleri ve ulasim-iletisim teknolojilerinin sundugu imkanlar nedeniyle aktor,
orgiitlenme ve miicadele araclari agisindan daha fazla c¢esitlilige kavusmus
olmalaridir. Ancak bunlarin disinda YTH ve ETH arasinda aktorler, sOylemler,
talepler, orgilitlenme ve miicadele araglart agisindan farkliliklar olusmakla birlikte
bunlarin esasli bir “kopus” seklinde degil, degiserek ve cesitlenerek, bir tiir
“devamlilik” iligkisi olusturdugunu kabul etmek daha makul goziikkmektedir. Bu
nedenle Hareket analiz edilirken siireklilik yaklasimi tercih edilmistir.

Ikinci Béliimde, kuramsal altyap: olusturulduktan sonra tarihsel bir arka plan
olusturulmasi amaglanmistir. Bu baglamda anadilde egitim taleplerinin ortaya
konuldugu bazi tarihsel ornekler ele alinmis ve karsilastirmali olarak Hareket ile
benzerlikleri ve farkliliklar1 ortaya konulmaya c¢alisilmistir. Bu boliimde ele alinan
ornekler, Biiyiik Britanya’dan Irlandalilar, Ispanya’dan Basklar, Fransa’dan
Bretonlar, Kanada’dan Quebecliler ve Amerika Birlesik Devletleri’nden Chicanolar
(Hispanikler) olmustur. Incelenen o6rneklere bakildiginda bu hareketler, farkli
cografyalarda tarihsel gelismeler sonucu sayica azinlikta kalmis ve bilyiik dlglide
belli bir cografi bolgeyle sinirlanmis dillerdir ve 19. Yiizyila kadar 6zerk bigimde
yasayan, topluluk icinde dogal gelisiminde seyreden bu diller, modernlesme,
kapitalistlesme, merkezilesme ve ulus-insast gibi fenomenlerin ortaya ¢ikmasiyla
ozerkliklerini ve dogal gelisimlerini biiylik Olc¢lide yitirmislerdir.  Ayrica bu
tilkelerdeki dil hareketleri, ulus-devletin kurulmasi siirecinde, homojen bir kimlik
yaratma politikas1 cergevesinde adi gecen dillerin bastirilmasina, yasaklanmasina,
yok edilmesine veya asimile edilmesine duyulan tepkinin iirlinleridir. Bu yontemler,
cezalandirma, kotli muamele gibi baskici ve siddet igeren pratikler kadar, ulus-devlet
dilini medenilik, modernlik, ilericilik ve ekonomik zenginlik ile ad1 gegen dilleri ise
barbarlik, tutuculuk, tasralilik ve yoksulluk ile 6zdeslestiren ideolojik pratikleri de
icermistir. Bahsi gecen dil hareketleri, modernlesme siirecinin getirdigi bastirma,
yasaklama ve asimilasyona kars1 tepki olarak ortaya c¢ikmakla birlikte zaman
igcerisinde belli tarihsel asamalardan gecerek degismis, donlismiis ancak hareketin
igindeki etnik bakiye ve dil unsuru var olmaya devam etmistir. incelenen 6rneklerde
otantik-romantik bir sdylemi, sekiiler-modernist milliyetci bir sdylem, onu sosyalist
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bir sdylem ve son olarak kiiltiirel-kimlik temelli bir sdylem izlemis gibi géziikkmekle
birlikte altta yatan talepler genellikle degismemis, kimligin, kiiltiirin ve onun en
onemli unsuru olarak goriilen dilin korunmas1 olmustur.

Uciincii Boliimde, onceki iki bolimde olusturulan kuramsal ve tarihsel
altyapidan hareketle Kiirt Dilini Koruma ve ilerletme Hareketi, ele alinmustir.
Oncelikle Kiirt diline dair taleplerin tarihsel gelisimi incelenmis ve Hareket’in
kurulug siireci ele alinmistir. Ardindan Hareket’in aktorleri, sdylemleri, talepleri,
orglitlenmesi ve son olarak bagvurdugu araglar ele alinmistir. 2006°da Sami Tan ve
arkadaglar1 tarafindan kurulan Hareket, kuruldugundan bu yana anadilde egitim
taleplerinin dile getirilmesi adina 6nemli bir odak noktasi haline gelmistir. Kiirt
dilinin resmen taninmasi ve Kiirtlerin kendi anadillerinde egitim almasi talepleriyle
ortaya ¢ikan Hareket, 2005’te AB uyum yasalar1 kapsaminda agilan 6zel Kiirtge
kurslarinin bir yil sonra sahipleri tarafindan ortak bir kararla kapatilmasina tepki
gosteren bir grup dil aktivistinin ¢abalariyla kurulmustur. Lazlar ve Cerkezler gibi
diger anadil gruplarin yani sira is¢i sendikalariyla, isveren kuruluslariyla, sivil
toplum oOrgiitleriyle ve bazi siyasal partilerle isbirligi yapan Hareket, temelde
Kiirtlerin kendi anadillerini 6grenemedikleri i¢in dillerini ve kiiltiirlerini, dolayisiyla
kimliklerini hizla yitirdiklerini, ayrica Tiirk¢e egitime zorlandiklar icin Kiirt
cocuklarmin okulda basarisiz oldugunu iddia etmektedir. Bu nedenle Hareket,
Kiirtler ve diger anadil gruplari i¢in insan haklar1 ve esit vatandaslik hukukunun,
cogulcu bir kiiltiiriin ve demokratik bir toplumun geregi olarak anadilde egitim hakki
talep etmektedir.

Komisyonlar ve meclisler seklinde orglitlenen Hareket, 2006’dan 2011°e
kadar ¢esitli eylemlerle bu talebin hayata gecirilmesi i¢in miicadele etmistir. Bu
kapsamda panel, sempozyum, calistay gibi Bilgilendirmeye Yonelik Araglara,
toplanti, yiirliylis, miting ve boykot gibi Dikkat Cekmeye Yonelik Araglara, basin ve
internet kullanimi gibi Kamuoyu Olusturmaya Yonelik Araclara ve son olarak kurs,
kres ve ilkokul gibi Alternatif Uretmeye Yo6nelik Araclara basvurmustur.

Sonu¢ olarak Kiirt Dilini Koruma ve ilerletme Hareketi, farkli kesimlerin
destegini alan, ¢oklu aktdor yapisina sahip, smirli ve somut bir kiiltlirel kimlik
talebiyle, “bir arada yasama” ideali ¢ercevesinde, “insan haklar1 ve esit vatandaslik™
sOylemiyle ortaya ¢ikan; yatay ve esnek bir orgiitlenmeye sahip ve siddet icermeyen
araglara bagvuran bir Ornek olarak YTH baglaminda ve siireklilik yaklagimi
cercevesinde degerlendirilebilecek bir hareket olarak karsimiza c¢ikmaktadir.
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“Yeni Toplumsal Hareketler Baglaminda Tiirkiye’de Kiirtge Anadilde Egitim
Talepleri: TZP Kurdi Ornegi (2006-2011) isimli tez calismas, Tiirkiye’de 2006-2011
aras1 faal olan Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi’ni kendine konu
edinmektedir. Bu ¢alismanin amaci Hareket’i literatiirde Yeni Toplumsal Hareketler
olarak yer alan toplumsal olgular baglaminda incelemek ve analiz etmektir.
Calismanin cevap aradigi soru, “Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi, Yeni
Toplumsal Hareketler (YTH) baglaminda nasil ele alinabilir?” seklinde formiile
edilebilir.

Tez ¢aligmasinin odak noktasinda anadilde egitim talepleri ile kamusal alana
¢ikan Hareket vardir. Bu anlamda tez, Hareket’i merkeze almakta, anadilde egitim
taleplerini de bu Hareket 6rnegi iizerinden anlamaya calismaktadir. Bu anlamda
calisma, bir siyaset sosyolojisi c¢alismasi olarak tasarlanmis ve anadilde egitim
meselesinin hukuki, pedagojik ve dilbilimsel yonlerini de kabul etmekle birlikte
kendisini Hareket’i sosyo-politik anlamda incelemekle sinirlandirmistir. Bu nedenle
calisma, gerekmedik¢e meselenin bu yonlerini géz ardi etmekte, analizini bu ¢ergeve

ile sinirlandirmaktadir.

Tez caligmasi olarak bu konunun se¢ilmesinin bazi sebepleri bulunmaktadir.
Bu konunun segilmesinde tezin yazari agisindan bazi olaylar etkili olmustur. Ik
olarak 2000’li yillarin basinda anadilde egitim talepleri ilk defa bazi iiniversitelerde
Ogrencilerin anadilde egitim talep eden dilekgeleri yonetime sunmalar1 ve ardindan
yasanan olaylar basima yansimistir. Bu kapsamda yasanan tartismalar1 basindan ve
tiniversite cevresinde siirlip giden tartismalardan gorildiigi {lizere genellikle
meselenin siyasi bir mesele olarak kodlandigini ve bunun siyasi konumlar iizerinden
keskin ayrimlara dayali olarak hakli veya haksiz bulundugunu goriilmiistiir. Bu
noktada tartismanin ekseninin genellikle “boliiciiliik”, “teror”, “gilivenlik” gibi
kavramlar iizerinden veya Marksist siif kavrami iizerinden yiiriitildiigi fark
edilmistir ve her iki aciklama bi¢ciminin de mevzubahis olay1 aciklamakta yetersiz
kaldig1 sezinlenmistir. Ancak bu olayin o zamanlar bagka tiirlii nasil aciklanabilecegi

konusunda bir fikri olmayan yazarin ve bir aciklama bulmasi i¢in doktora



calismalarina baslamasi gerekmistir. Doktora ders doneminde aldigi derslerden biri
olan Toplumsal Hareketler dersinde yeni bir toplumsal eylem bi¢iminden s6z
edilmistir. O zamanlar mevcut literatiir cogunlukla yabanci kaynakliydi ve yeterince
heyecan verici olmakla birlikte Tiirkiye’ye yansimalari konusunda literatiir tatmin
edici olmaktan uzakti. Bu anlamda eski paradigmalar ve agiklamalar siirlip giderken
konu ozellikle etnik ve dilsel meseleler olunca bu konularda ¢alisma isteksizligi
olanca agirligiyla kendini hissettiriyordu. Ote yandan dilekce eylemleri ve ardindan
dile getirilen anadilde egitim talepleri, 2004’te agilan ve bir y1l sonra ortak bir kararla
kapatilan Kiirt¢e kurslart ve okul boykotlart gibi toplumun dikkatini ¢eken eylemler
gerceklesiyordu. Dolayistyla yazarin ilgisi yeniden bu konuya yonelmis ve ders
kapsaminda yaptig1 arastirmada bu konuda yazilmis ¢ok az sey oldugunu, anadilde
egitim taleplerini dile getiren TZP Kurdi 6rnegi iizerine ise higbir ¢alisma olmadigini

fark ettiginde bu konunun incelenmeye deger oldugu kanaatine varmistir.

Tiirkce literatiire bakildiginda anadilde egitim ile alakali birkag tez ¢caligmasi
oldugu goriilmektedir ve bunlarin genellikle dilbilim, egitim veya halkla iliskiler
alanlarinda yapilan tezler ¢ikarildiginda genellikle hukuk veya uluslararasi iligkiler
alaninda yazilan tezler oldugunu anlasilmaktadir. Bunlardan bir tanesi Hazal
Stirmeli’nin 2015 yilinda Hukuk alaninda yazdig1 “Anadilinde Egitim Hakk1” isimli
calismadir. Bu tez, bir hukuk tezi olarak anadilde egitim meselesinin bireysel,
kolektif veya toplumsal bir hak olup olmadig: tartismasi ekseninde anadilde egitim
hakkinin wuluslararasi1 ve wulusal mevzuatta nasil yer aldigmi ve Tiirkiye’de
uygulanabilirligini tartigmaktadir. Bir digeri Sefa Secen’in “Anadilde Egitim ve
Tiirkiye Uygulamas1” isimli Yiiksek lisans tezidir. Bu tez genel olarak azinlik
haklari, anadil ve anadilde egitim hakk: ile Tiirkiye ve baz1 Avrupa iilkelerindeki
anadilde egitim hakki uygulamalar1 mukayeseli olarak incelenmistir. Bu calisma
anadilde egitim meselesini azinlik haklar1 ve hukuku iizerinden ele almis ve
deskriptif bicimde hukuki uygulamalar1 incelemis ve Tiirkiye’ye uygulanabilirligini
tartismistir. Bu anlamda anadilde egitim taleplerini bir azinlik statiisii iizerinden

tartismak gibi bir hataya diismiis ve meselenin diger yonleri ile ilgilenmemistir.

Bir diger calisma, Mehmet Ali Kagmaz’in “Yénetici ve Ogretmenlerin
anadilde egitime dair goriisleri” isimli yiiksek lisans tezidir. Bu ¢alisma da MEB’e

bagli okullardaki yoneticilerin ve dgretmenlerin anadilde egitim ile ilgili goriisleri



anket yoluyla toplanmis ve yine azinlik haklar1 iizerinden incelenmistir. Bu
kapsamda 6nceki tezdekine benzer bicimde ulusal ve uluslararasi hukuk mevzuatina

ve farkli tilkelerdeki uygulamalara deginilerek anket sonuclarina yer verilmistir.

Bu anlamda tezlerin, bir¢ok tekrar iceren, deskriptif ve orijinal olmayan
caligmalar olmasinin yani sira anadilde egitim meselesini 6zellikle —Kiirtce sz
konusu oldugunda- azinlik hukuku {izerinden ele almak gibi bir yanlisa diistiigi

gorilmektedir.

Bunun disindaki literatiire bakildiginda anadilde egitim ile alakali son yillarda
yazilan kitap ve makalelerin sayisinda bir artis goze carpsa da bu g¢aligmalarin
(kaynakgada goriildiigii tizere) dilin yapisi, gelisimi, dilin tarihi, hukuksal statiisii gibi
meselelere odaklandig1 ve hukuki, pedagojik ve lingiiistik alanlarinda daha g¢ok
yogunlasildigi goriilmektedir. Dahas1 bu calismalarin bir¢ogunda da meselenin
genellikle tarafgir ve sert politik ayrimlar1 ve pozisyonlari esas alan bir perspektiften
ele alindign goriilmektedir. Bu kapsamda irfan Sénmez’in kitaplastirdigi “Anadilde
Egitim, Milliyet¢ilik ve AB Hukuku” isimli tez ¢aligmasi, anadilde egitim meselesini
“teror”, “giivenlik” ve “boliinme” {izerinden siyasi bir sorun olarak kodlayan ve
bahsedilen sert politik ayrimlar iizerinden meseleyi agiklayan g¢aligsmalara bir 6rnek
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Adi gegen tezlerde ortaya konulan ¢aba, uluslararasi
ve ulusal mevzuattan hareketle dile getirilen argiimanlara karsi arglimanlar iiretme

cabasi olarak okunabilir. Bu agidan mevcut literatiirde gérece objektif ve bilimsel bir

yaklasima sahip eserlere ihtiya¢ oldugu anlasilmaktadir.

Mevcut literatiir, yeni ve dogal olarak yetersiz ve kanimizca yanls ve/veya
tarafgir/objektif olmayan yaklasimlara sahiptir. Bu anlamda ¢alisma, anadilde egitim
meselesini  konusu, ele alisi, aciklama bicimi ve yontemi ile farkhilastig:
iddiasindadir. Bu baglamda calisma, anadilde egitim meselesini azinlik degil esit-
kurucu, anayasal vatandaslik iliskisi lizerinden okumay1 Onermektedir. Anadilde
egitim meselesini, hukuki, pedagojik veya linguistik degil sosyo-politik agidan ele
almay1 tasarlamaktadir. Anadilde egitim meselesini literatiirde hakkinda herhangi bir

calisma bulunmayan Hareket pratigi lizerinden ele almasi agisindan bir boslugu



doldurdugu ve bu konuda miilakatlar vasitasiyla sahadan toplanan veriler ve bunlarin
analizi lizerinden ele almasi agisindan mevcut literatiire bir yenilik getirdigi

iddiasindadir.

Bu caligmada ileri siiriilen hipotez sudur: Tiirkiye’de simdiye kadar teror,
giivenlik politikalar1 ekseninde ele alinan ve/veya siyasal bir hareket olarak goriilen
Kiirt Hareketi’nin ciliz da olsa kiiltiirel bir yonii vardir ve basta anadilde egitim
olmak {izere gesitli hak talepleriyle ortaya ¢ikan bu hareketin kiiltiirel yonii yeterince
incelenmemistir. Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi, 2000°1i yillarin basinda
ortaya c¢ikan “paradigma degisimi” sonucunda Kiirtlerin, bagimsizlik vizyonundan
uzaklagarak Tiirklerle bir arada yasama misyonu cergevesinde Tiirk devletinin ve
toplumunun farklr kiiltiirlere, dillere ve kimliklere insan haklar1 ve esit vatandaglik
temelinde yasam alani sunacak sekilde demokratiklestirilmesi hedefinin bir {iriinii

olarak okunmalidir.

Calismada kullanilan kuram, Yeni Yeni Toplumsal Hareketler Kurami’dir.
Kuram, temel olarak 1968 Paris 6grenci olaylari ile birlikte toplumsal eylemlilik
biciminde bir degisim yasandigin1 ve bu degisimin yeni bir toplumsal hareket tipi
ortaya c¢ikardigimi iddia etmektedir. Bu kapsamda ETH ile YTH arasinda ciddi
ayrimlar ve doniisiimlerin ortaya ¢iktigini; bununda toplumsal eylemlilik agisindan
aktor, sOylem, talep, araglar ve orgilitlenme acisindan kendini ortaya koydugunu ifade
etmektedir. Yeni Toplumsal Hareketler kurami, bahsedilen farkliliklar1 ve
doniisiimleri okuma ve agiklama cabasi agisindan kendi igerisinde iki temel

yaklagima ayrilmaktadir:

Kopus Yaklagimi, olarak isimlendirilen yaklasim temel olarak ETH ve YTH
arasinda devamlilik olarak goriilemeyecek Olgiide keskin bir farklilasmadan ve
degisimden s6z etmektedir. Bu yaklagimi literatiirde A. Melucci, A. Touraine, M.
Castells gibi isimler dile getirmektedir. Bu yaklagima goére YTH, Marksizmin, reel
sosyalizmin, modernite ve refah devletinin elestirisini yapmakta, orta sinif temelli bir
hareket olarak ortaya ¢cikmakta ve merkezsiz, hiyerarsik olmayan yeni bir orgiitlenme
bicimi gelistirerek eski hareketlerden farklilagmaktadir. Bu anlamda YTH, yeni orta
smif eylemliligiyle iliskilendirilmektedir. Bu hareketler, giinlik hayatin

politizasyonuna, biirokratiklesmeye, teknokrasiye, moderniteye kars1 elestirel,



tepkisel bir tutum gelistirmektedirler. Genis toplumsal bir baglama hitap etmeyi
amaclamaktadirlar. Hareketler, liretim ve dagitim {izerinden degil semboller ve
kiltiirel meseleler iizerinden direnmeyi tercih ederler. Bu anlamda kiiltiiralist bir
yapiya sahiptirler ve kendilerini kiiltiirel kimlik talepleri tizerinden var etmektedirler.
Merkezsiz, esitlikci ve katilimci bir orgiitlenme modeline sahiptirler. Iktidari
hedeflemezler, toplumu biiyiikk iitopik projeler dahilinde kokten degistirmeyi,
dontistiirmeyi amacglamamaktadirlar. Bu anlamda reformist ve sistem i¢i hareketler
olarak gorilebilirler. Kiiltiirel kimlik politikalar1 konusunda degisim ve reform
ekseninde oOrgiitlenmektedirler. Yeni iletisim teknolojilerini  Grgilitlenmek,
bilinglenmek ve eyleme geg¢mek icin aragsal olarak iyi kullanirlar. Harekete
aidiyetleri taleplerle sinirhdir ve taleplerin sistem icerisinde karsilanmasiyla

dagilirlar.

Stireklilik Yaklagimi, ise farklilasma ve doniislim olgusunu eski ile yeni
arasindaki radikal bir kopus olarak degil tersine bir siireklilik, devamlilik iligkisi
icerisinde okumay1 6nermektedir. Bu yaklagima gore temelde yeni olarak nitelenen
bu hareketlerin aslinda yeni olmadigini sadece bazi alanlarda farkli bigimler aldigini,
goriiniim degistirdigini, ¢esitlendigini ve karmasiklastigini sdylemek miimkiindiir.
Bu yaklasimi dile getirenler arasinda 1. Wallerstein ve R. Williams gibi isimler
bulunmaktadir. Siireklilik yaklasimi, devamlilik iligkisini ¢esitli diizeylerde ele
almakta ve bu iligkinin 6zellikle aktor, talep ve miicadele yontemleri agisindan daha
belirgin oldugu iddiasini 6ne siirmektedir. Siireklilik yaklasgimina gére YTH’nin
talepleri kapitalizmin isleyisinden kaynaklanan sorunlara bir tepki olarak aslinda
ETH’den miras alinmistir. Ayrica YTH, biiyiik 6l¢iide ETH nin devami sayilabilecek
bir kitlenin igsizler, 6grenciler, emekliler gibi farkli gruplara dayali olarak siniflar
arast bir ittifak olusturmaktadir ve talepleri biiylik 6l¢lide emek-sermaye ¢atismasinin

karmasik dolayimlarindan ibarettir.

Buna gore tez calismasinda 6ne siiriilen kuramsal iddia su sekilde formiile
edilebilir: YTH, bilimsel-teknolojik, ekonomi-politik ve toplumsal-kiiltiirel
doniistimlerin sonucunda ve 1968 Paris Olaylar1 ile tarih sahnesine ¢ikmis ve
ETH’lerden baz1 noktalarda farklilagmistir: Bunlar, YTH’lerin artik ekoloji,
feminizm ve bolgesel 6zerklik isteyen hareketler 6rneginde oldugu gibi, ETH’lerin

sahip oldugu biitiinciil bir diinya goriisii ve ideale sahip olmamalari; sinifsal-



ekonomik talep eksenli miicadeleden ziyade kiiltiirel-kimlik talepleri eksenli
miicadeleye agirlik vermeleri; adalet ya da insan haklar1 gibi degerlere referans
vermeleri ve ulasim-iletisim teknolojilerinin sundugu imkanlar nedeniyle aktér,
orglitlenme ve miicadele araglar1 acisindan daha fazla c¢esitlilige kavusmus
olmalaridir. Ancak bunlarin disinda YTH ve ETH arasinda aktorler, sOylemler,
talepler, orgilitlenme ve miicadele araglart agisindan farkliliklar olusmakla birlikte
bunlarin esashi bir “kopus” seklinde degil, degiserek ve cesitlenerek, bir tiir
“devamlilik” iligkisi olusturdugunu kabul etmek daha makul gdziikmektedir. Bu

nedenle Hareket analiz edilirken siireklilik yaklasimi tercih edilmistir.

Bu kapsamda calisma, {i¢ bolimden olusmaktadir: Birinci Boliimde tezin
kuramsal altyapisin1 olusturan YTH kavrami incelenmekte, bu kapsamda YTH’nin
ortaya ¢ikisi, bunun sebepleri ve ayirict unsurlari yani ozellikleri ele alinmaktadir. Bu
baglamda farkli kuramsal yaklagimlara kisaca deginildikten sonra Hareket’i
aciklamakta kullanilan siireklilik yaklasimina yer verilmektedir. Siireklilik yaklagimu,
aktor, soylem, talep, ara¢ ve Orgiitlenme olmak {izere bes parametre {izerinden ele
almmakta ve ETH ile YTH arasindaki farklilasma ve doniisiimiin yapisi

karsilastirmali olarak analiz edilmektedir.

Ikinci Boliimde, kuramsal altyapi olusturulduktan sonra tarihsel bir arka plan
olusturulmasi amaglanmistir. Bu baglamda anadilde egitim taleplerinin ortaya
konuldugu bazi tarihsel ornekler ele alinmis ve karsilastirmali olarak Kiirt Dilini
Koruma ve llerletme Hareketi ile benzerlikleri ve farkliliklar1 ortaya konulmaya
calistimistir. Bu béliimde ele alman &rnekler, Biiyilk Britanya’dan Irlandalilar,
Ispanya’dan Basklar, Fransa’dan Bretonlar, Kanada’dan Quebecliler, Amerika
Birlesik Devletleri’'nden Chicanolar (Hispanikler) olmustur. Bu 6rnekler hem genel
tarthsel gelismeler acisindan hem de kendi 6zgiin tarihsellikleri igerisinde ele
alinmaya ve buradan hareketle diinyanin farkl: tilkelerindeki dil hareketlerinin yapisi

ortaya konulmaya c¢alisilmaktadir.

Uciincii Boliimde, onceki iki boliimde olusturulan kuramsal ve tarihsel
altyapidan hareketle Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi, ele alinmistir.
Oncelikle Kiirtce taleplerinin tarihsel gelisimi ve Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme

Hareketi’nin kurulug siireci incelenmis, ardindan Hareket’in aktdrleri, sdylemleri,



talepleri, orgiitlenmesi ve son olarak bagvurdugu araglar siireklilik yaklagiminin ileri

stirdligli iddialar lizerinden ele alinmis ve tartigilmistir.

Bu ¢alismada yontem olarak literatiir taramasi, gazete taramasi ve yiiz ylize
miilakatlar kullanilmistir. Literatiir taramasi1 konuyla ilgili yazilmis, kitap, makale,
tez, bildiri ve raporlar1 igermektedir. Literatiir taramasi Ozellikle tezin kuramsal
altyapisini, dil hareketlerinin tarihsel gelisimini agiklarken kullanilmistir. Kiirt¢e dil
taleplerinin tarihsel gelisimini anlamak icin 1908’den giinlimiize yayinlanan gazete
ve dergiler konu baglaminda taranmistir. Tarama, Jin, Dicle-Firat, Deng, Ozgiirliik
Yolu, Kiirt Teaviin ve Terakki Gazetesi, Roji Kurd, Hetawi Kurd, Roja Welat,
Tekosin, Pale ve Serxwebun isimli gazete ve dergileri kapsamaktadir. Hareket’in
ortaya ¢ikis, kurulus, orgiitlenme ve faaliyete gegme siireci ise 2005°ten gilinlimiize
yaymlanan ulusal gazeteler iizerinden incelenmistir. Gazete taramasi, Ozgir
Giindem, Birgiin, Evrensel ve Yeni Safak gazetelerini kapsamaktadir. Ozgiir
Gilindem, Hareket’e yakinlig1 ve Hareket ile olan bag1 sebebiyle, Birgiin ve Evrensel
ise Hareket ile organik bir baglar1 bulunmamasina karsilik Hareket’e verdikleri yer
ve destek nedeniyle, Yeni Safak ise Hareket’e karsi tutumu nedeniyle taramaya dahil
edilmistir. Bdylece farkli perspektiflerden faydalanmak amaglanmistir. Literatiir
calismas1 ve gazete taramasinin disindaki bilgiler ise miilakatlardan elde edilmistir.
Bu sayede literatiirde yer almayan veya basina yansimayan bilgilerin tamamlanmasi
ve Hareket’e dair igeriden bilgi edinilmesi amac¢lanmistir. Hareket’in ana aktorleri ve
bu aktorlere dogrudan ya da dolayli yoldan destek veren kurulus, grup; bu konuda
miicadele eden aktivistler ve bu konuyla ilgili ¢aligma yapan akademisyen ve/veya
aragtirmacilarla  goriisiilmiistiir. Iki yillik siiregte Istanbul, Ankara, Diyarbakir,

Mardin ve Van’da otuz kisiyle yiiz yilize miilakatlar gerceklestirilmistir.

Gortismeye katilan kisilerin 28’1 erkek, 2’si kadin olup yas ortalamasi 44,7
dir. Bunlardan 2’sinin egitim durumu lise, 18’inin lisans, 3’iiniin yiiksek lisans,
7’sinin doktora olarak belirtilmistir. Egitim goriilen alanlara bakildiginda ise
katilimeilarin 131 Tiirk Dili Edebiyati, Sosyal Bilgiler ve Ingilizce gretmenligi gibi
alanlardan mezun iken diger katilimcilarin iktisat, isletme, hukuk, kamu ydnetimi,
mihendislik ve sinema radyo televizyon gibi farkli alanlarda egitim aldig
goriilmektedir. Katilimcilarin mesleklerine bakildiginda 4 kisinin aktif siyaset

igerisinde yer aldigi, 13’iiniin sivil toplum kuruluslarinda profesyonel yonetici



ve/veya iiye oldugu, geri kalanlarin aktivist, kursiyer, kurs egitmeni gibi mesleklere
mensup oldugu anlasilmaktadir. Katilimeilarin 3’iiniin Tiirk, 2’sinin Cerkez, 1’inin

Laz; 24’liniin ise kendini Kiirt olarak tanimladig1 kaydedilmistir.

Saha arastirmasi esnasinda bazi sorunlar yasanmistir. Bunlardan ilk olarak
uzun yillar tarihsel olarak “terér” ve “giivenlik” baglaminda ele alinan ve ¢ogunlukla
arastirilmasi “sakincali” goziiken bir konuda arastirma yapmanin verdigi zorluklar bu
calismada da yasanmistir. Bu zorluklar, donemin kosullari ile birlikte daha da ¢etrefil
hale gelmistir. Ozellikle siyasal konjonktiiriin degismesi ve 2016 sonrasinda OHAL
ilan1 birlikte ortaya ¢ikan yeni kosullarda bazi kurumlarin kapatilmasi, bazi kisilerin
tutuklanmasi ve bazilarinin bu kosullarda goriismekten kaginmasi ve goriismeler
esanasinda cesitli kaygilarla bilgi vermekten imtina etmesi nedeniyle bilgi toplama
konusunda giigliiklerle karsilasilmigtir. Bu kapsamda goriisiilen kisilerden bazilar
gercek isimlerinin kullanilmasini istemedigi i¢in takma isimler kullanilmistir.
Gorligmecilerin tam listesi kaynakca kisminda yer almakta olup tek isimli olanlar
gercek ismi yerine takma isim kullanilan kisilerdir. Goériismelerde arastirmacinin da
katildig1 yari-yapilandirilmis miilakat teknigi kullanilmis ve ucu acik sorular ve bu
sorulara verilen cevaplar {izerinden derinlemesine goriismeler yapilmistir.
Gortigsmeler, genellikle dnceden hazirlanmis sorularin ¢izdigi eksene bagl kalarak
yapilsa da konugmacinin farkli konulara da deginmesine miisaade edilmistir. Elde

edilen bilgiler ve izlenimler, betimleyici ve yorumlayici bicimde kullanilmistir.

Calismanin heniiz yeni sayilabilecek ve kamuoyunun ilgisini ve tepkisini
ceken Hareket hakkinda zihinlerde olusan sorulara kismen cevap niteligi tagimasi ve
bundan sonraki donemde Hareket’i anlamak adina yapilacak bilimsel c¢aligmalari

tesvik edici rol oynamasi iimit edilmektedir.



BOLUM 1

YENI TOPLUMSAL HAREKETLER

Bu béliimde Yeni Toplumsal Hareketler (YTH) incelenecektir. Bu kapsamda
oncelikle Toplumsal Hareket (TH) kavrami agiklanacak ardindan, YTH’nin ortaya
cikis siireci, tarihsel gelisimi ve nedenleri aragtirilacaktir. Son olarak YTH’nin
ozellikleri/ayirict unsurlart Eski Toplumsal Hareketler (ETH) ile karsilagtirmali
olarak incelenecek ve bu inceleme daha sonra tezin konusunu olusturan Kiirt Dilini
Koruma ve Ilerletme Hareketi’ni incelerken de kullanacagimiz aktédr, sdylem, talep,
orgiitlenme ve araglar gibi parametreler iizerinden tartisilacaktir. Bu bdliimiin amaci

Hareket’i anlamaya ve agiklamaya yonelik kuramsal gerceveyi olusturmaktir.

1.1.Yeni Toplumsal Hareket Kavrami

YTH ne demektir? YTH kavrami, 1968 Paris Ogrenci Olaylari’ndan sonra
Avrupa’da ortaya ¢ikan ve diinyanin farkli bolgelerine yayilan toplumsal hareketleri
tanimlamak i¢in kullanilan bir kavramdir. Toplumsal hareketler literatiiriinde farkl
tarthsel donemlerde ortaya c¢ikan koyli isyanlari, burjuva hareketleri ve sinif
hareketleri gibi hareketlerden sonraki bir donemi ifade etmekte ve bahsi gegen
toplumsal hareketlerden hem tarihsel hem de karakteristik olarak farkli bir hareket
tipini temsil etmektedir. Bununla birlikte YTH nin kendinden 6nce gelen toplumsal

hareketlerle bazi ortak noktalar1 bulunmaktadir (Touraine, 1997: 8§9-91):

Oncelikle Toplumsal Hareket (TH) nedir? TH, kolektif, topluca gerceklestirilen
bir eylemdir ve belli alanlarda gergeklestirilen sistematik baski ve sinirlandirma
bicimlerine kars1 bir direnistir. Bu anlamda ortak ¢ikarlara sahip oldugu diisiiniilen
farkli gruplarin kendi aralarinda isbirligi ve dayanisma icerisine girmesidir. Bu ortak
Ozellikler, TH’nin, isyanin (ayaklanma) ve devrimin dogasinda bulunan temel
ozelliklerdir. Ancak TH, isyandan farkli olarak belli bir siyasal izlenceye [amag,
program, ajanda] sahiptir ve asgari bir orgiitsel devamlilik icermektedir (Touraine,

1997: 89-91). Oysa isyanlar, belli bir programa ve asgari Orgiitlenmeye sahip
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gozilkmemekte, baski ve siddete tepki olarak ortaya ¢ikmakta, genellikle yakip yikip
yagmaladiktan sonra hizla sona ermektedir (Berce, 2003:9-10). Buna karsin TH, belli
bir hak talebi ortaya koymakta ve modern toplum degerlerini sahiplenmektedir.
Bunlar sahiplenmeyen, modern toplumu ortadan kaldirmayi savunan veya eskiye
doniisii vazeden ornekleri TH olarak gérmek miimkiin degildir. Ayrica TH, evrensel
olarak nitelendirilen ve modern toplumun temel degerleri olarak goriilen 6zgiirliik,
esitlik, adalet gibi degerlere dayali bir sdyleme sahiptir. Bu anlamda isyanlarda net,
somut bir talepten cogunlukla s6z edilememekte ve/veya talep edilenler modern
toplumsal yapiy1 ortadan kaldirmayi ve daha eski bir doneme doniisii arzulamaktadir
(Goldstone, 2003:9). Belli bir toplumsal-siyasal program, asgari bir Orgiitlenme,
devamlilik ve somut bir hak talebi TH’yi, isyandan ayirict unsurlar olmakla birlikte
devrimde de goriilen 6zellikler olarak TH ile devrimi ayirmak icin yeterli degildir.
Bu noktada TH, devrim kavramindan farkli olarak demokratik yol ve yontemleri
savunmakta, askeri yontemleri ve siddetin her tiirlisiini ilke olarak dislamaktadir.
Oysa devrim, genellikle askeri yontemleri, silahli miicadeleyi ve siddet kullanimim
prensip olarak reddetmemekte ve kurulu diizen ile iliskisi yapici bir doniisiimden 6te
onu kismen veya tamamen yikmak veya ortadan kaldirmak {izerinden
belirlenmektedir (Skocpol, 2004: 25-26). Bu anlamda TH, devrime kiyasla daha az
yikici, radikal ve siddet igeren bir yapiya sahiptir.

Bu kavramsallagtirma, hareket, isyan ve devrim arasindaki benzerlikleri ve
farkliliklar1 gérmek acisindan islevsel olmakla birlikte pratikte gergeklesen olaylarda
bu ayrimlar bu kadar net degildir. Ornegin 1899-1900 yillar1 arasinda Bohemya,
Polonya ve Bulgaristan’da koyliiler, toprak reformu amaciyla isyan ederlerken, Cin
ve Rus devrimlerinin de ana devrimci unsuru kdyliilerdir. Meksika’daki Zapatista
Devrimi’nin lideri de bir kdyliidiir ve Kiiba Devrimi’nde seker kamisi iireten yari
kole is¢iler ve koyliiler, 6nemli rol oynamistir (Tiirkdogan, 2013: 47, 59, 69, 77, 82).
Yine Fransiz Devrimi’nde 6nemli rol oynayan kalabaliklarin gercekten bir burjuva
devrimi gergeklestirmek istedikleri kuskuludur. Benzer bicimde TH’nin ve
devrimlerin en bagindan belli bir siyasal programa sahip olduklar1 da soru isaretidir,
bazen bir isyan zaman igerisinde Orgiitlii, programli bir devrim veya toplumsal
harekete doniisebilir, bunun Oniinde bir engel yoktur. Ayrica TH ve devrim
arasindaki farklardan biri olarak goriilen siddet kullanimi da pratikte bu kadar net

bigimde ayirt edilemeyebilir. Ornegin sonraki béliimde inceleyecegimiz dil
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hareketleri Orneklerinde de goriilecegi lizere kimlik ve dil hareketleri, kiiltiirel
hareketler olarak tanimlanirken bu hareketlerin i¢inde siddete basvuran kesimler de
ayni talepleri ve miicadeleyi sahiplenmektedir. Kavramsal olarak sistematik siddet
uygulayan bir topluluk veya oOrgiit, toplumsal hareket smiflamasinin disinda
tutulurken pratikte bu ayrim o kadar kolay degildir. Ornegin ispanya’da Basklarin
dillerini ve kimliklerini korumak i¢in miicadele ettigini ifade eden ETA’nin iiyeleri
hem siyasal bir miicadelenin hem de kiiltiirel bir miicadelenin i¢inde yer almaktadir.
ETA’y1 tanim geregi bir toplumsal hareket olarak kabul etmek miimkiin géziikmese
de Bask Dil Hareketi’'nden tamamen ayirmak da bir o kadar zordur. Benzer bir

durumun, Kiirt Dil Hareketi ve PKK i¢in de gegerli oldugu sdylenebilir.

1.2.Yeni Toplumsal Hareketlerin Ortaya Cikisi

YTH ne zaman ortaya ¢ikmistir? TH’nin bu baglamda tarih sahnesine ¢ikiginin
1789 Fransiz Ihtilali ile oldugu sdylenmektedir. Bu sav, 1789°da Fransa’da
gerceklesen devrimle birlikte modern siyasal iktidarin ortaya ¢iktigi ve modern
burjuva toplumunun inga edildigi iddiasina dayanmaktadir (Aster, 2004: 43, 48).
Boylece basta Fransa olmak {izere diger Avrupa iilkelerinde oOnceki donemde
goriilen, amagsiz, Orgiitsiiz, bilingsiz kitlelerce (tebaa) gerceklestirilen yikict
isyanlarin da giderek yerini belli bir amaca, oOrgiite ve bilince sahip kitlelerce
(vatandas) gergeklestiren (Bookchin, 2012: 355-404) ilkesel olarak siddet icermeyen,
demokratik hak ve oOzgiirliiklere dayali, sistem i¢i hareketlere biraktigi iddia

edilmektedir.

Bu anlamda YTH’ nin 1789 Fransiz Devrimi’nin getirdigi yeni toplumsal, siyasal
ve ekonomik diizende, ulusal diizlemde, fikir 6zgirligi, ifade 6zgiirligl, orgiitlenme
Ozgiirliigli, 6zel miilkiyet ve se¢me-secilme hakki gibi ideallere yonelik, dilekge,
protesto, halk ayaklanmas1 gibi yontemlere basvuran ve literatiirde Yurttas
Hareketleri olarak nitelendirilen TH’leri ve daha sonra 1946°da II. Diinya Savasi’nin
bitimiyle baslayan dénemde uluslararasi diizlemde, sanayilesme siireciyle birlikte
iscilerin ana aktor olarak ortaya ¢iktigi ve emege doniik talepleri dillendirdigi, grev,

lokavt, yiirliylis gibi sendikal yontemlere bagvuran ve literatiirde Sinif Hareketleri
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olarak nitelendirilen TH’leri miras aldigi ve onlardan sonra gelen yeni donemin

karakteristigini yansitti1 sdylenebilir (Jasper, 2002: 30-31).

1.2.1.Paris 1968 Ogrenci Olaylar

YTH’nin 1968 Paris Ogrenci Olaylari ile birlikte tarih sahnesine ¢iktig1 ifade
edilmektedir. 1968 yilimin Mayis ayinda 6grenciler, Charles De Gaulle iktidarina
karst Sorbonne Universitesi'nde baslayan ve kisa siirede biiyiiyiip yayilan bir
protesto baslatmislardir. Ogrencilerin talepleri, baslangigta polisler tarafindan
tutuklanan Ogrencilerin serbest birakilmasi, polisin {iniversitelerden g¢ekilmesi ve
Sorbonne ve Nanterre {iniversitelerinin yeniden agilmasiyla sinirlidir. Ancak iktidarin
sert tepkisi, olaylarin biiylimesine yol agmistir. Kisa siirede harekete iscilerden de
destek gelmis ve grevlerle, fabrika isgalleriyle protestolar sertlesmistir (Kalouche,

Mielants, 2008: 221-223).

Heller ve Feher’e gore 1968 Hareketi, TH tarihinde yeni bir doniim noktasini
teskil etmistir. Ik olarak hareketin aktdrleri, burjuvalar veya sendikalar ya da isci
smifi degil, {iniversite dgrencileridir. Universite dgrencilerini boylesi bir hareket
baslatmaya sevk eden sebeplerden biri de onlarin yasam kosullarindaki
degisikliklerdir. 68’1 gerceklestiren kusak, I ve II. Diinya Savasi’n1 yagamamais, 1929
Bunalimi’n1 gérmemis, savas sonrasi iktisadi ve sosyal gelismenin ve bollugun i¢ine
dogmus bir kusak olarak onceki kusagin -yani savasi, devrimi ve sinif miicadelelerini
goren kusagin- deger yargilarmi ve politik tutumunu anlamli bulmamistir. Bu
baglamda istekleri simif hareketindeki gibi daha fazla refah ve ekonomik haklar
degildir. Onlarin 6zgiirliikk ve anlam arayis1 dnceki kusaktan felsefi bicimde koklii bir
kopusu temsil etmektedir. Ciinkii bu kusak, 6nceki kusagin ekonomik taleplerinden,
materyalist degerlerinden farkli olarak kiiltiirel kimlik talepleriyle 6n plana ¢ikmis ve
Ozgilirliikk meselesini de bu minvalde dnceki kusaktan farkli bir diizleme tasimislardir

(Heller & Feher, 1993: 199-200).

1968 Hareketi’nin sdylemine bakildiginda 6ne ¢ikan tema, siyasal iktidar ve

reel sosyalizm elestirisi olmustur. Bu baglamda hem Bati demokrasilerindeki
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sosyalist ve komiinist partilerin durusu hem de Dogu Avrupa’da ve SSCB’deki reel
sosyalizm elestirilmistir. Bu sebeple 68 Hareketi, anti-Stalinist ve anti-Ortodoks bir
tavir gelistirmis, belli bir parti veya ideoloji iizerinden birlesmemistir. Ozellikle
Frankfurt Ekolii’nlin Marksizm ve modernlik elestirisi 68 Hareketi’nin fikirsel
altyapisinda etkili olmus ve Marcuse’lin is¢i sinifinin diizenle biitlinlesip, devrimcei

vasfini yitirdigi vurgusu 6n plana ¢ikmustir:

“Isci sinifinin biiyiik bir kesiminin kapitalist toplumla biitiinlesmesi, yiizeysel bir
gorlingli degildir; kokleri altyapinin kendisinde, tekelci kapitalizmin ekonomi
politiginin i¢indedir. Metropol is¢i sinifina artik kar, yeni-somiirgeci somiiri,
askeri biitce ve devasa devlet Odenekleriyle saglanan yararlar. Bu smifin
zincirlerinden bagka kaybedecek ¢ok seyi oldugunu sdylemek belki kaba bir ifade
olacaktir ama bu ayn1 zamanda dogrudur da.”(Marcuse, 1998: 13).

Habsbawm’a gore yerlesik sol, 68 Hareketi’'nde herhangi bir rol
oynamamistir, hatta aksine Paris olaylar1 esnasinda Fransiz Komdiinist Partisi’nin
tutumu, olumsuz olmustur. Boylece Fransiz Komiinist Partisi, 6grencilerin de iddia
ettigi gibi statiikocu ve diizen yanlisi tavrini ortaya koyarak bir anlamda yerlesik,
eski solun basarisiz ve yeni gelismeleri okumak konusunda yetersiz oldugunu
tescillemigtir. Ogrenci hareketinin 6nde gelen isimlerinden Daniel Cohn-Bendit ile
konusan Jean Paul Sartre’in bile, ¢ok fazla yorum yapmadan sadece rdportaj
yaptyormus edasi ile konusmasi yerlesik solun tutumuna yonelik ¢arpici 6rneklerden
biri olarak goriilebilir (Habsbawm, 2010: 259). Bu sebeple 68 Hareketi’nin goziinde
diisman artik bir “sinif” degil, “biirokratik sistemin” kendisidir. Bu nedenle 68
Hareketi, sinif hareketinden farkli olarak siyasal iktidar1 hedeflememektedir ¢iinkii
siyasal iktidar1 ele gegiren is¢i sinifinin da Oyle ya da bdyle biirokratikleserek tutucu
hale geldigini diistinmektedir (Habsbawm, 2010: 264). Hareketin amac1 bu anlamda,
kendi yasam tarzlarina miidahale edilmemesini, bastirilan, yasaklanan kimliklerinin
Ozglirce ifade edilmesini saglamak olmus, bu minvalde farkli etnik, cinsel ve dinsel

kimliklere sahip kisiler, birlikte miicadele etmislerdir.

Ustelik 68 Hareketi, ydéntem acisindan da &ncekilerden farkli hareket
etmektedir. Hareket’e gore silahli miicadele ile gelismis toplumlarda siyasal iktidar

devirmek miimkiin degildir ve siddet, kurulu diizenin silahidir, iistelik kisa vadede



14

etkili olsa dahi uzun vadede kars1i siddet {lretmekten &teye bir sonug
dogurmamaktadir. Bu nedenle daha fazla insani i¢ine alabilecek, baris¢il yontemler
onem kazanmistir. Dahasi is¢i sinifi, devrim ugruna bireysel 6zgiirlesmeden, bireysel
mutluluktan uzaklasmistir. Oysaki bireysel oOzgiirlesme olmaksizin toplumsal
Ozglirlesme miimkiin degildir. Bu nedenle Marcuse, “Asagidan Devrim” kavramiyla
geligen iletisim teknolojilerinin de yardimiyla hiyerarsik, merkezi, biirokratik,
katilasmis yapilart (ABD’nin Tekelci kapitalizmi ve SSCB’nin barbar sosyalizmi)
asagidan, ademi merkezi bir oOrgiitlenme ile yikmak gerektigini ifade etmektedir

(Marcuse, 1998: 43).

Bu anlamda Habsbawm’a gore 68 Hareketi, hiyerarsi karsiti, kiiltiirel talepleri
onceleyen ve bireysel 6zgiirliik fikrini, toplumsal 6zgiirliikten ayirmayan bir hiiviyete
sahip olarak diger hareket kaliplarindan farklilagmistir (Habsbawm, 2010: 260).
Meiksins-Wood’a gore 68 Hareketi’nin, kisa vadede basarisiz oldugu diisiiniilse de
yarattig1 etki uzun siireli ve biiylik olmustur. Refah devletinin yarattigi niifus artigina
karsilik yeterli istihdam iiretememesi, gengler arasinda issizlik ve gelecege doniik
umutsuzlukla birlesmis hem kapitalizme hem de komiinizme olan inan¢ sarsilmistir
(Meiksins-Wood, 2011: 29). Bu durum, yeni bir toplumsal aktdriin 6ncii rol
oynadigi, farkli amaglar, hedefler, soylemler ve orgilitlenme ve miicadele stratejisine

sahip yeni bir toplumsal hareket tipinin ortaya ¢ikmasi ile sonuglanmastir.

1968 Paris Olaylari, Fransa ile siurli kalmamis basta Avrupa olmak iizere
ABD ve Tirkiye’de de etkili olmus, bazi TH’leri etkilemistir. Ancak farkl
cografyalarda rejimin agikligi, sivil toplumun orgitliiliik diizeyi ve siyasal kiiltiire
gore farkli baglamlar ve sonuglar iiretmistir. ABD’de Martin Luther King
onciiliigiinde 1k ayrimeiligi karsitt Medeni Haklar Hareketi ve ikinci boliimde
ayrintili olarak inceleyecegimiz Meksikali-Amerikalilarin Chicano Hareketi, Paris
Olaylarindan etkilenmis ve onun YTH bigimiyle benzerlikler gostermis ve 1rk ayrima,
kimliklerin taninmasi ve dilsel asimilasyon gibi konularda 6nemli kazanimlar elde
etmislerdir. Buna karsilik gérece daha kapali rejimlere sahip Dogu Avrupa’da farkl

sonugclar ortaya ¢ikmistir.
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68 Hareketi, Dogu Blogu iilkelerinde kapali rejimlerin ¢okmesinde énemli rol
oynamistir (Halmai, Laczo, 2014: 259-266). Bunlardan biri olan Yugoslavya’da
komiinist rejim sayesinde egitim seviyesi daha once goriillmemis sekilde yiikselmis
ve rejimin yaygin riisvet, yolsuzluga dayali biirokratik yapisi, gengleri harekete
gecirmistir. Ilk &grenci hareketi 1968 Haziran ayinda, Paris olaylarmin
baslamasindan bir ay sonra Belgrat’ta baglamistir. Sadece yedi giin siiren eylemler,
tipk1 Paris’te oldugu gibi 6grencilerin talepleri, rejim tarafindan orantisiz bir siddetle
karsilaninca protestocularin sayisinin ve toplumsal tabaninin genislemesiyle ve
hareketin kitlesel bir protestoya doniismesiyle sonuclanmistir. Ogrenciler, temel
olarak biirokratik imtiyazlarin kaldirilmasini, daha fazla 6zerklik ve daha esit ve adil
yasam kosullar1 saglanmasini talep etmislerdir. (Zubak, 2014: 397- 412). Zubak’a
gbre Yugoslavya 68 yikici, devrimci ve marjinal bir hareket olmaktan ziyade sistemi
revize etmeye calisan ve reform isteyen bir harekettir. Fransa 68’den farkli olarak
sosyalizmi elestirmek ve ortadan kaldirmak gibi bir amaclart yoktur aksine
sosyalizmi reforme etmek istegi baskindir. Ancak basarisizliga ugramasinin daha
O6nemli bir sonucu olmustur. 1971 yilinda Zagreb’de baslayan 6grenci hareketi, artik
“toplumsal esitlik” degil “ulusal esitlik” talep etmektedir ve Hirvat Ogrenci
Hareketi’nin temel amact dogrudan siyasal iktidar tizerinde glig-etki sahibi olmaktir.
Bu anlamda Belgrat 68’den farklidir. Sosyalist degillerdir ve iktidar1 ele gecirmeyi
amaglamaktadirlar (Zubak, 2014: 412-422). Bu gelisme, bolgede uzun yillara

dayanan etnik miicadelenin baslangici olarak goriilmektedir.

68 Hareketi’nin Dogu Avrupa’ya yansimasi Yugoslavya ile siirlt olmamastir.
1980’lerle birlikte 6zellikle Gorbagov’un seffaflik (glasnost) ve yeniden yapilanma
(perestroyka) politikasiyla birlikte azalan SSCB baskis1 tizerine Dogu Avrupa’da
birgok Ogrenci hareketi bas gostermis ve Polonya, Macaristan, Dogu Almanya ve
Cekoslovakya’da komiinizm karsitt hareketler giiglenmistir. 1989°da  Berlin
Duvart’nin yikilmasiyla ve 1991°de SSCB’nin ¢okiisiiyle sonuglanan siire¢, ardinda

etnik milliyetgiligin biiyiidiigii bir cografya birakmistir (Daniels, 2003: 261).

Bu gelismelerin Tiirkiye’ye yansimalar ise farkli sekilde gergeklesmistir. 68
Hareketi, Tiirkiye’deki 68 Hareketi’ne de ilham verse de iki hareket birbirinden

farkli cereyan etmistir. Tirkiye’deki 68 Hareketi, Kemalist rejimin egitim
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reformunun bir sonucu olarak alt ve orta siniflarin egitim diizeyinin yiikselisi ile
yakindan baglantilidir. 1960-1978 aras1 Tiirkiye’de tiiniversite Ogrencisi sayisi
63.000°den 298.000’e ¢ikarak neredeyse bes kat artis géstermistir (Firat & Emiroglu,
2014: 383). 1940 ve 50’lerdeki egitim stratejisi, 68 kusaginin olugsmasina zemin

hazirlarken 1961 sonrasi gelisen sinif hareketlerinin de uzantisi olarak goriilebilir.

Olaylar ABD’nin Vietnam Isgali ile baslamis, 1968 yili Mayis ayinda
“NATO’ya Hayir” kampanyalar1 ve iiniversite boykotlari ile siirmiistiir. Temmuz
ayimnda ABD donanmasina ait 6. Filo’nun Istanbul’a gelmesiyle olaylar biiyiimiis ve
bunun iizerine yapilan polis miidahalelerinde siddetin artmasi ve bazi 6grencilerin
Olumii iizerine kitlesellesmistir. Paris 68 Hareketi, temelde siyasal iktidar ve reel
sosyalizm elestirisi yapan ve tek bir parti veya ideoloji catist altinda toplanamayacak,
biirokratiklesme, hiyerarsi, kapitalizm, militarizm ve 1rk¢ilik karsit1 bir tavra sahip ve
kimlik taleplerini 6nceleyen egitimli bir orta sinif hareketi olarak karsimiza ¢ikmustir.
Buna karsilik Tiirkiye’de 68 Hareketi, sol, sosyalist fikirlere yakin hatta agirlikli
olarak Marksist-Leninist bir ideolojiye sahip, reel sosyalizm, hiyerarsi, militarizm
elestirisinden yoksun, dogrudan siyasal iktidar1 ele gecirmeyi hedefleyen bir alt ve
orta siif hareketi olarak ortaya ¢cikmistir. Polis siddeti elestirilmesine karsin boykot
ve sivil itaatsizlik gibi eylemlerin yani sira siddet iceren yontemler kullanmaktan
cekinilmemigstir. Hiyerarsi ve orgiitlenme vurgusu on plana ¢ikmaktadir. Partiler ve
orgiitler, (Fikir Kuliipleri Federasyonu, Dev-Geng, TIP gibi) énemlidir ve silahl
kuvvetler, “zinde gii¢ler” olarak kodlanmis ve miicadelenin 6nemli bir aktorii olarak
gorilmistir (Borekgi, 2011: 267-268). Bu anlamda Tirkiye’de 68 Hareketi,
blirokrasi karsiti, hiyerarsi karsiti ve anti-militarist degildir ve talepler, temelde
ekonomik ve siyasal haklar noktasinda yogunlagsmistir. Anti-emperyalizm ve

bagimsizlik kavramlar1 6ne ¢ikmistir (Borekei, 2011: 293).

1.2.2.1999 Seattle Olaylar:

1968 Paris Ogrenci Olaylari ile ortaya ¢ikan YTH, 1989°da Berlin Duvari’nin
yikilmasi ve ardindan hiz kazanan kiiresellesme siireci ile yeni bir evreye girmis ve
bu yeni evre kendini 1999 Seattle Olaylar1 ile belli etmistir. Neoliberal

kiiresellesmenin en 6nemli aktorlerinden biri olan Diinya Ticaret Orgiitii’niin (WTO)
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toplantisini protesto etmek isteyen binlerce kisi Seattle’da gosteriler yapmis ve
gostericiler, toplantilart engelleyince acil durum ilan edilmis ve bolgeye sevk edilen
polisler ile gostericiler arasinda uzun siiren g¢atismalar yasanmistir (Jordan, 2002:

63).

Seattle’da ortaya ¢ikan “Kiiresellesme Karsiti Hareket,” aslinda bu siiregte
ortaya ¢ikan issizlik, yoksulluk, kuzey-giiney ucurumu, gida gilivenligi, c¢evrenin
korunmas1 gibi talepler iceren (Foran, 2014: 103) YTH’lerin yam sira isciler,
sendikacilar, sosyalist ve komiinistler ile anarsistler gibi ETH’lerin iiyelerini de
icinde barindirmistir (Rucht, 2003: 222). Bunun yani sira Seattle olaylarinda farkli
olan, birbirini tanimayan binlerce insanin kisa siirede bir yere toplanabilmesi ve
bunun icin 6zellikle cep telefonu ve kisa mesajlar1 etkin bir sekilde kullanmasi
olmustur. Teknolojik gelismenin TH iizerindeki etkisinin ilk defa gorildigi yer
olmas1 bakimindan Seattle énemli bir déniim noktasidir. Ustelik Seattle 99, tipki
Paris 68 gibi birgok “neoliberal kiiresellesme karsiti” eyleme ilham vermistir.
2000°de Prag ve 2001°de Cenova’da yapilan protestolar Seattle’dan etkilenmistir
(Yildirm, 2013: 105). 2002 yilinda Porto Allegre’de, her yil isvigre’nin Davos
kentinde yapilan Diinya Ekonomik Forumu’na (WEF) alternatif olarak Diinya Sosyal
Forumu (WSF) organize edilmeye baslanmistir. Bu, neoliberal kiiresellesme karsiti
hareketin gergeklestirdigi zamanin en biiyiik, en genis kapsamli ulus-asir1 toplantisi
olarak tarithe geg¢mistir. Tek ortak noktalari neoliberal kiiresellesme politikalarina
kars1 olmalar1 olan forum, geleneksel hale getirilerek her yil farkli bir sehirde

diizenlenmeye devam etmistir (Martin, 2008a: 5).

Seattle ve WSF, tek basina bir TH olarak nitelendirilememekle birlikte
TH’lerin igerisinde birlikte yan yana aktigi bir nehir yatagi gibi goriilebilir
(Schonleitner, 2003: 147). Bu durum, TH’lerin 2000’lerle birlikte teknolojiyi ve
kiiresellesmenin nimetlerini daha biiytik bir ittifak ve miicadele alan1 olugturmak i¢in
kullanmaya bagladigin1 gostermektedir (Clark & Themudo, 2003: 112). Bu miicadele
alani, bir¢ok lilkede devam eden yaygin ekonomik ve siyasi krizlerle birlikte
genislemistir. 2008 Krizi sonrast Yunanistan’da; 2010°da Tunus, Misir, Cezayir,
Bahreyn ve Yemen’i i¢ine alan Arap cografyasinda Arap Bahari ile 2011 yilinda
Ispanya’da Indignados (Ofkeliler) Hareketi ile ve ABD’de Occupy Wall Street (Wall
Street’i Isgal Et) ve 2013’te Tiirkiye’de Gezi Parki olaylar1 ile devam etmistir.
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1.3.Yeni Toplumsal Hareketleri Ortaya Cikaran Nedenler

YTH neden ortaya ¢ikmistir? 1968’le baslayip 1999 sonrasi yeni bir evreye
giren YTH’lerin, arkasindaki nedenlere bakildiginda literatiirde farkli doniisiimlerin
etkilerinden bahsedilmektedir. Bunlar, Bilimsel-Teknolojik alandaki doniistimler,
Ekonomi-Politik alandaki doniistimler ve Toplumsal-Kiiltiirel alandaki doniisiimler

olarak siralanabilir.

1.3.1.Bilimsel-Teknolojik Doniisiimler

Ilk olarak YTH’nin ortaya c¢ikmasinda sanayi toplumundan bilgi
(enformasyon) toplumuna gegisin yarattigr bilimsel ve teknik doniisiimiin rol
oynadigin1 sdylemek miimkiindiir. Daniel Bell, bu gegis siirecinin 1950’lerle
basladigini ifade etmektedir. 1950’lerle birlikte sanayi toplumu yerini sanayi-sonrasi
topluma veya enformasyon toplumuna birakmistir. Buna gore sanayi toplumunun
tiretim temelli ekonomik yapis1 giderek ulasim, iletisim, finans, sigortacilik ve emlak
gibi sektorlerin ana sektorler haline geldigi ve en Onemlisi bilginin merkezi gii¢
oldugu bir yapiya doniistiikce enformasyon da maddi sermayenin yerini almistir.
Artik sanayi sonrasi toplumda hammaddelerin makineler araciligiyla maddi iiriinlere
doniismesi onemini yitirmis bunun yerini bilgi (enformasyon) ve yenilik (inovasyon)
tretimi almistir. Bu siirecte bilim adamlari, teknik ve entelektiiel birikime sahip
profesyoneller, miithendislerin ve niteliksiz veya yari-nitelikli emek giiciliniin liretim

stirecindeki ayricalikli konumunu ortadan kaldirmaya baglamistir (Bell, 1973: 11).

Bell’e gore bu siire¢ akip gelen bir ilerleme hikayesinin son perdesini temsil
etmektedir. Sanayi devrimi ile kas giicli 6nemini yitirmis daha sonra elektrik ile
birlikte rutin zihinsel giic dnemsizlesmis ve bilgisayarin gelisi ile birlikte insan beyni
stirecteki merkezi roliinli yitirmistir. Bu donemde bazi is kollar1 ortadan kalkmis,
emegin bazi tiirleri islevsizlesmis ama bazi yeni is kollar1 ortaya ¢ikmis ve baz1 emek
tirleri teknolojinin yardimiyla daha kalifiye hale gelirken bazi yeni emek tiirleri

belirmistir (Kumar, 1999: 21). Ornegin radyo, televizyon ve bilgisayar gibi
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teknolojilerin geligsmesiyle, bilgi {liretimi ve bilgi paylagimi artmis, bilginin aktig
mecra genislemis, bilgi akis hizi artmis ve bu sayede i¢inde yasanilan diinya
mekansal olarak kiigiilmiis ve daha kontrol edilebilir hale gelmistir. Ozellikle bilgi
paylasimmin miktar ve hiz olarak artisi, kiiresel bir pazar ekonomisinin insa

edilebilmesi ve daha sorunsuz bi¢gimde isleyebilmesini miimkiin kilmistir.

Alvin Toffler, Future Shock [Gelecek Soku] isimli ¢alismasinda, 1950’lerle
birlikte artan bilgisayarlasma ve iletisim ve ulasim teknolojilerinin gelisiminin,
toplumsal alanda hizlanma ve degisime; artan hizin, “devamlilik” ve “istikrar”
duygusunu alt {ist ederek bireysel ve toplumsal diizlemde “belirsizlik ve
ongoriillemezlik” hissine yol agtigini ifade etmektedir (Toffler, 1970: 22). Drucker’a
gore belirsizlik ve Ongoriilemezlik, bilgi toplumunun temelinde yatan Ozelliktir.
Bilginin ve teknolojinin hizi, devrimci potansiyeli, cogu zaman tahmin edilemez
sonuglara yol acabilmektedir. Ornegin 1950’lerde ABD’de televizyon ortaya
ciktiginda birgok kisi kitabin ortadan kalkacagi kehanetinde bulunmustur. Ancak
kitabin en ¢ok alindig1 toplumsal kesim olan kolej ve tiniversite 6grencilerinin sayisi
1950’lerden bu yana ii¢ ile bes kat arasi artmasina karsilik sadece ABD’de basilan
kitap miktar1 o zamandan bu yana on bes ile yirmi kat arasinda artis gostermistir
(Drucker, 2014: 123). Toffler’a gore bu belirsiz bir mali durum, kaygan bir sosyal
statli ve belirsiz bir gelecek tahayyiilii, insanin kullandig1 triinlerle gelistirdigi kisa
stireli tiikketim ve sonrasinda vazge¢cme (kullan-at) iligkisinin, ¢evresindeki diger
insanlarla da gecici, devamlilik icermeyen, yiizeysel ve tiiketim odakli bir iliski
kurmasma yol agmaktadir. (Toffler, 1970: 68). Bu yeni iligki bi¢ciminin, sanayi
toplumunun kokli, sinifsal aidiyetleri veya yiiz ylize, samimi iliski modelini ve
kamusal alan iizerinden ortak bir mekan paylagimimi ve dayanisma hissini biiyiik
Olciide asindirdig1 sdylenebilir. Drucker’a gore bu doniisiim, var olan toplumsal
yapiy1, normlari, degerleri, gelenekleri ve statiileri ortadan kaldirabilecek, degersiz

ve dnemsiz hale getirebilecek “yikic1” bir potansiyeli i¢cinde tagimaktadir:

“[sanayi-sonrasi] toplumun kuruluslari, bu yilizden siirekli olarak toplumu
sarsacak, diizensizlestirecek, istikrarsizlagtiracaktir. Beceri ve bilgi talepleri
degisecektir. Teknik iiniversiteler tam kendilerini fizik 6gretmeye hazirladiklar
sirada bizim ihtiyacimiz genetik oluverecektir. Bankalar, tam kredi analizlerini
hazir etmislerken, yatirrm uzmanlar1 gerekecektir. Sirketler, yerel toplumlarin
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ekmek paras1 kazandig1 fabrikalar1 kapayacak, meslegini uzun yillar boyunca
o0grenmis model tasarimcilardan vazgecip bilgisayar simiilasyonu bilen 25
yasinda genclere donecektir... Iste bu tiir degisikliklerin her biri toplumu
sarsacak, tedirgin edecek, siirekliligine darbe vuracaktir.” (Drucker, 1994: 90-91).

Ancak Ote yandan gelisen bilgi teknolojileri, 6nceki donemin bilgi ve liretim
stireci lizerindeki bazi kesimlerin tekelini ortadan kaldirma potansiyeline sahiptir. Bu
potansiyelin, bilgi iiretiminin artmasi, gelismesi ve yayginlagsmasiyla birlikte bilgiyi
siirli bigimde tretip kendi tekellerinde tutan kesimlerin iktidar1 iizerinde yikici bir
rol oynamak suretiyle Ozgiirlestirici bir misyon yiiklenmesi kuvvetle muhtemeldir.
Bu anlamda bilgi, eski hiyerarsileri yikmak suretiyle daha esit ve adil bir toplum
yaratilmasi, daha seffaf, hesap veren bir organizasyon olusturulmasi ve daha az
tahakkiime meyilli bir iktidar ingasinda “biiyiik esitleyici” rolii oynayabilir (Drucker,
2013: 90). Enformasyon Teknolojilerinin gelisimi, var olan hiyerarsileri ve tekelleri
kaldirmak suretiyle mevcut ayricaliklar1 ortadan kaldirabilecegi gibi firsat esitligini
saglamak ve gelistirmek gibi bir potansiyele de sahiptir. Gelisen bilgi teknolojileri
sayesinde egitim ve Ogretim olanaklarimin yaygilagsmas: ve mekan engeline
takilmaksizin diinyanin en iicra koselerine kadar bilgiyi tasiyabilmesi artik

miimkiindiir (Drucker, 2014: 117).

Toffler’a goére yasanan bilimsel-teknik doniisiim, yarattigi hiz, esneklik ve
gevsek baglar nedeniyle (dikey) hiyerarsinin, kati, biirokratik yapilarin {izerine insa
edildigi zihniyeti gili¢siizlestirmekte, hiyerarsinin yerine giderek daha fazla yatay ve
gecici iliskilerin (ad-hocracy) almasiyla bireysel ve toplumsal sorunlarin daha
demokratik bicimde ¢Ozlimiinii miimkiin kilmaktadir (Toffler, 1970: 78). Ayrica,
bilgisayar ve otomasyon teknolojilerinin temel insani ihtiyaclarin giderilmesine
yonelik liretim meselesini biiylik 6l¢iide ¢6zmesi beklendigi i¢in insanlarin bu sayede
daha az caligma saatlerine ve daha fazla bos zamana sahip olmasi beklenmektedir.
Boylece daha fazla bos zamana sahip olan bireyler de bu zamanlarini kendileriyle ve
ortak, toplumsal meseleler ile ilgili sorunlarin ¢6zlimii i¢in bir araya gelerek “goniillii
birlikler” kurmak ig¢in kullanabilirler (Kumar, 1999: 28). Zorunluluk hissetmeden,
belli bir hiyerarsinin dayatmasi1 olmadan, bireysel ve ortak sorunlar1 halletmek gibi
gorece barisgil ve insani taleplerle kisilerin ¢ogulcu ve demokratik sekillerde bir
araya gelmesi, Orgiitlenmesi, belli projeler gelistirmesi, farkindalik yaratmasi ve

toplumu ve iktidarlar1 ¢oziim konusunda seferberlige c¢agirmasi bu bilimsel-
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teknolojik doniisiim sayesinde daha kolay gercgeklestirilebilmektedir (Drucker, 1996:
209-210).

Bilgi ve iletisim teknolojilerindeki doniisiimiin YTH {izerinde etkisi bir
gercekliktir. Ozellikle 1999 Seattle Olaylarinda eylemcilerin cep telefonlar1 ve kisa
mesajlar ile haberlesmeleri daha once goriilmemis bir yenilik olarak eylemcilere
onemli bir avantaj saglamig, yine internet teknolojileri sayesinde ulusal ve
uluslararas1 diizeyde haberlesme, oOrgiitlenme ve eyleme gegme imkanlar1 artmus,
yerlesik basin ve medya kuruluslarina uygulanan sansiir ve oto-sansiiriin asilmasinda
ve kamuoyu olusturulmasinda bu doniigiimiin etkileri biliyik olmustur (Yildirim,
2013: 105). Kiirt Dil Hareketi’'nde de goriilecegi lizere internet kullanimi sayesinde
ulusal basinda yer alan kisitlamalar de facto olarak asilmis ve birgok site sayesinde
elektronik ortamda dil eylemcilerinin bilgi paylasiminda bulunmasi ve dil
Ogrenimi/0gretimi miimkiin olmustur. Ancak bununla birlikte bilgi ve teknoloji
tiretiminin biiyilk Olglide askeri kurumlar, o6zel sirketler ve devlet liggeninde
yogunlastig1 ve iiretilen bilginin belli amaglara ve belli sinirlandirmalara (filtrelere)
ugrayarak ve genellikle belli bir bedel karsiliginda sunuldugu, bu noktada
teknolojinin, hiyerarsileri ve tekelleri ortadan kaldirma potansiyelinin sinirl oldugu
unutulmamalidir. Dahasi hiyerarsik yapilarin da bu siirecin tamamen diginda bir
pozisyonda olmayip aksine devletin, Ozellikle gelisen ulasim ve iletisim
teknolojilerini birey ve toplum tizerindeki iktidarmi genisletmek yoniindeki araglara
uygulayarak ¢ok daha sofistike (karmasik) ve muktedir bir pozisyona yiikseldigini de
not etmek gereklidir. Bu da pratikte YTH acisindan bilgi kirliligi ve rejim tarafindan
takip ve fislenme gibi sonuglara yol agmakta, yeni sansiir ve denetim bi¢imlerinin de

ayni teknolojiler tarafindan gelistirilmesine yol agmaktadir.

Ustelik diisiiniirlerin sdziinii ettigi, demokratiklesme, firsat esitliginin
saglanmas1 ve goniilliiliik iliskilerinin hakim oldugu adil bir toplum ideali, birgok
acidan elestiriye aciktir. Cilinkli teknoloji liretimi ve dagitimi, toplumsal temelde
oldugu gibi lilkeler diizeyinde de esit big¢imde dagilmamistir. Yani bilgi ve teknoloji
iretimi, belli iilkelerde yogunlasirken geri kalan iilkeler bu siirecin biiylik dl¢lide
disinda kalmistir. Teknoloji tireten iilkeler ve bunu pasif bicimde alan tilkeler ayrima,

var olan yapinin isleyisi ve devami agisindan doniistiiriicli bir goriiniimden uzaktir.
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Bu noktada yabanci dil bilgisi, elektrige ve internete erisim kadar bos vakte sahip
olmak gibi imkanlar smrhdir. Ornegin Ingilizce bilmeyen, elektrige ve internet
baglantisina sahip olmayan bir {ilkedeki bireylerin veya vize uygulamasina tabi —
Tirkiye gibi- iilkelerdeki eylemcilerin uluslararasi hareketlere katilimi bu agidan

smirlidir.

1.3.2.Ekonomi-Politik Doniisiimler

YTH’nin ortaya ¢ikmasinda rol oynayan ikinci etmen, ekonomi-politik alanda
yasanan doniisiimlerdir. Bu doniisiimler o6zellikle 1929 Bunalimi ile baslayip II.
Diinya Savasi ile devam eden tarihsel siirecin ardindan uygulamaya konulan
Keynesyen ekonomi politikalari ve sosyal devlet uygulamalar1 c¢ercevesinde
genisleyen biirokratik mekanizmanin ve sosyal demokrasinin krizden ¢ikis stratejileri

ile iligkilendirilmektedir.

Jessop’a gore 1970’lere kadar kapitalizm, biiyiik fabrikalarda, genis, orgiitlii
emege dayali, standart ve seri iiretime dayanan fordist model etrafinda islemistir. Bu
model, emegin yeniden ve istikrarli bicimde {iretimine dayali, giiclii ve biiylik bir
biirokratik yapinin dnciiliiglinde ulus-devlet 6lgeginde uygulanan sosyal refah devleti
politikalar1 ile belirginlik kazanmistir (Jessop, 2006). Fordist model, 1945-1973
yillart arasinda ekonomik, toplumsal ve siyasal vecheleri olan bir iiretim ve birikim
modelidir. Modernlesme, gelisme ve refah devleti sdylemleri ile birlikte kullanilmas,
temelde reel {liretime dayali ve bu {iretimi, kitlesel ve seri liretim modeli ve emekle
sermayenin mekansal birlikteliginin rasyonel bir organizasyonla bir araya getirildigi
bir ilkeye dayali olarak islemistir. Agir sanayi iiretimi, fabrikalasma ve kentlegsme
gibi olgularla iligkili olmustur (Gorz, 2001: 44). Fordist model, mekana bagl, reel
iiretim ve sermaye ve emegin fabrika mekaninda bir araya getirilmesiyle elde edilen
reel karlara dayali bir birikim modeli dngdrmesi sebebiyle hem sermayenin hem
emegin lretim siirecine katilmasini zorunlu kilmistir. Bu olgu, 6zellikle emegin
tiretim ve birikim silirecinde 6nemli bir rol oynamasina ve bu sayede toplumsal bir
giic haline gelmesine olanak tanmmstir (Harvey, 1999: 152). Bu donem smif

hareketlerinin ortaya ¢iktig1 ve toplumsal acidan gii¢lii oldugu donemdir.
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Ancak fordist modelin 1970’lerle birlikte krize girdigi goriilmektedir. Bunun
arkasinda 1973’te yasanan enerji krizinin payir blyiiktiir. Ayrica artan enerji
maliyetlerinin yani sira sendikalar vasitasiyla orgiitlenen emekgilerin iicretlerinde
indirime kars1 ¢ikmasi ve grev marifetiyle emek maliyetlerinin diisiiriilmesine engel
olmast fordizmin krizinde 6nemli rol oynamistir. Bunun yami sira sosyal, refah
devleti uygulamalar ¢ergevesinde gerceklestirilen altyapr yatirimlar1 ve diger sosyal
devlet uygulamalar1 nedeniyle artan kamu harcamalarinin sebep oldugu kamu
aciklar1 ve ekonomik duraganlikla (stagnasyon) birlikte bas gosteren fiyat artiginin
(enflasyon) neden oldugu stagflasyon olgusu, fordist modelin uygulanmaya devam
etmesini zorlagtirmistir (Munck, 2002: 60-61). Harvey’e gore 1973’e kadar biiyiik
Olciide basariyla isleyen fordist model, artik siirdiiriilemez hale geldiginde kapitalist
sistem yeni bir iiretim ve birikim modeli arayisina girismistir. ilk 6rnekleri italya’nin
giineyinde goriilen yeni bir model olan Post-fordist model, daha sonra Almanya ve
ABD gibi iilkelere de yayilarak kapitalizmin bu krizden ¢ikis stratejisinin yeni adi
olmustur (Harvey, 1999: 163).

Post-fordizm, fordizmin, mekana bagimli, seri ve kat1 kitlesel iiretim bi¢imini,
gelisen bilgisayar, otomasyon, ulasim ve iletisim teknolojilerinin de bahgettigi yeni
olanaklar1 da kullanarak farkli bir bicime doniistiirmiistiir. Sermaye, yiikselen enerji
ve emek maliyetlerinden kacinmak i¢in biiyiik kentlerden ve fabrika iiretiminden
uzaklasarak yerele, tasraya, gelismemis giiney bolgelere, daha ucuz enerji ve
orgiitsiiz ve daha az kalifiye oldugu i¢in daha ucuza calisabilecek durumda olan
emege yonelmistir. Bu sayede sermayenin giderek yerele kaydigini ve iiretimin
ademi merkezilestigini sdylemek miimkiindiir. Kii¢iik bir mekanda (evde, atdlyede),
az sayida isci calistiran ve genellikle belli bir alanda uzmanlagmis ve ileri teknoloji
ile donatilmis firmalarin yatay koordinasyonunu esas alan Post-fordist tiretim model,
kiictik, taseron firmalara iiretilen mal ve hizmetlerin biraya getirilmesi esasi lizerine
insa edilmektedir. Taseron firmalar, genellikle ucuz, yenilik¢i ve kisa siirede
ihtiyaclara ve zevklere gore uyumlulastirilabilir bir mal ve hizmet yelpazesi

sunmaktadirlar (Hardt & Negri, 2001: 307-308).
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1980 sonrasi donemde SSCB’nin ¢okiisii ve kiiresellesme silirecinin hiz
kazanmastyla birlikte Post-fordist model, yayginlik kazanmais, tiim diinyanin kiiresel,
tek bir pazar haline getirilmesi hedefiyle uyumlulastirilmistir. Taseronlasma, esnek
iiretim modeli ve finans kapitalin yiikselmesiyle borsalar araciligiyla reel bir {iretim
olmaksizin elde edilen, spekiilatif ve sanal olarak nitelendirilebilecek yiiksek karlara
dayal1 birikim modeli giderek yayginlagmistir. Bu siiregte uluslararast isbdliimiiniin
artis1 ile artik bir mal veya hizmetin tiretim siireci bir¢ok iilkeye yayilmis ve bu
siireci kontrol eden Cok Uluslu Sirketler ve bu sirketlere kredi ve tesvikler sunan
Uluslararas1 Fon Kuruluslari ortaya ¢ikmistir (Kumar, 1999: 69). Post-fordist liretim
bicimiyle birlikte ortaya ¢ikan esnek iiretim ve birikim sistemi, toplumsal alanda
siif bilincinin ve smiflarin 6neminin kaybolmasiyla kendini gostermistir. Emek,
iiretimden gelen giiciinii zaman i¢inde yitirdigi i¢in artik {iretin siireci ilizerindeki
hakim roliinii yitirmeye baslamis ve bu sebeple sermaye kiiresellesirken, emek yerele
mahk(m hale gelerek etkisizlesmistir. Bu noktada sermaye, artitk emegin yeniden
iiretim maliyetlerini karsilamak istemedigi icin devletin sosyal alandan ¢ekilmesini
talep etmistir. Boylece smiflar arasi uzlasiyr tesis eden ve sosyal devlet
uygulamalariyla emegin saghigi, egitimi ve yasam kosullariyla ilgilenen devlet, bu
alandan hizla c¢ekilerek bu alanlari piyasaya agmaya baslamistir (Anderson &
Meiksins-Wo00d,1999: 35). Bu durum, sinif hareketlerinin giderek giigsiizlesmesi ile
sonuglanmistir. 1980’lerde ingiltere’de Thatcher doneminde uygulanan politikalar ve

Maden Iscileri Sendikalarmin basarisiz olan grevleri buna érnek olarak gosterilebilir.

Bu geri ¢ekilis, siyasal alanda ulus-devlet olgusunun zayiflamasi ve kiiresel
ve yerel gigcler tarafindan egemenlik alaninin smirlandirilmas: olgusuyla
sonuglanmistir (Jessop, 2009: 190). Ciinkii ulusal pazar ve sermaye tizerindeki
giiclinii  yitiren devlet, arttk emegin yeniden {retim siirecinden c¢ekildikge
vatandaglarin ihtiyaglarii ve taleplerini karsilayamadigi i¢in ciddi bir mesruiyet
sorunuyla kars1 karsiya kalmaktadir. Bu noktada ulusal ideolojinin de ekonomik
giiciin yitirilisine binaen kan kaybettigi ve ulusal kimligin kapsayici ve biitlinlestirici
tek kimlik olma tekelini giderek yitirdigini ifade etmek miimkiindiir (Bauman, 2000:
58). Ortak, birlestirici ulusal kimligin giderek daha fazla sorgulandigi bu donemde
onceki donemde bastirilan, yok sayilan veya asimile edilen farkli kiiltiirel, dinsel,
etnik ve cinsel kimliklerin kamusal alana geri dondiiglinii gormek miimkiindiir. Bu

yeni donemdeki pargalilik, heterojenlik, rastlantisallik, belirsizlik gibi temalar,
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kimliklerin geri doniisiiyle yakindan baglantili olarak kimlik siyasetinin
giiclenmesine ve YTH olarak nitelendirilen yeni eylem bi¢imlerini ortaya ¢ikmasina

yol agmistir (Eagleton, 1999: 10).

Nitekim Tiirkiye’de Kadin Hareketinin, Alevi Hareketinin ve Kiirt
Hareketinin -basta dil talepleri olmak lizere- kiiltiirel-kimlik taleplerini, 1980’lere
degin sinif hareketi igerisinde dile getirirken 1980’lerden sonra sinif hareketlerinin
diisiistine binaen daha 6zerk bir konuma geldigi sdylenebilir. Ancak ekonomi-politik
dontistimlerin bu kadar keskin bir gec¢is yasadigi savi tartismali goziikmektedir.
Pratikte fordist iiretim ve onun sonuglar1 varligin1 korumaktadir. Ornegin fast food
sektoriinde halen fordist tiretim modeli islemektedir. Ayrica bazi iilkelerde sosyal
devlet uygulamalar1 ve sendikalar biiyiik 6lciide islerligini korumaktadir. Bunlardan
biri de sonraki boliimde incelenen Kanada Quebec Ornegidir. Quebec’te dilin
korunmasi konusunda halen biiyiik Olgiide devlet kaynaklar1 seferber edilmekte;
sosyal devlet uygulamalar1 kiiltiirel kimlikleri kapsayicit bi¢cimde uygulanmaya
devam etmektedir. Ayrica YTH’nin, biiyilk oOlglide bu doniistimler tarafindan
belirlendigi iddiasi, bu hareketlerin sistem {izerindeki baskisinin, eylemlerinin ve
taleplerinin etkisini g6z ardi etmekte, hareketlerin ekonomi-politik doniisiimler

tarafindan belirlendigi kadar, bu doniisiimlere yol agtig1 savin1 géz ard1 etmektedir.

1.3.3. Toplumsal-Kiiltiirel Doniisiimler

YTH’nin ortaya c¢ikisina yol agan {glincii etmen, toplumsal-kiiltiirel
dontigiimler olabilir. Bu doniisiimler, aydinlanmaci degerlerin, meta-anlatilarin
(ideolojilerin) ve hepsinin iligkili oldugu modernligin krizi ile iliskilendirilmekte bu
baglamda modernligin iirettigi emperyalizm, soykirim, asimilasyon ve ¢evre felaketi

gibi sorunlara ¢6ziim iiretme stratejileri ile baglantilandirilmaktadir.

Modernlik, genellikle Ronesans ve Reformla birlikte 18. Yiizyilda gii¢
kazanan aydimlanma diisiincesinin getirdigi esaslar ve 1789 Fransiz Ihtilali ile Sanayi
Devrimi’nin yarattig1 degisimlerle 6zdeslestirilmektedir. Modernlik, bu anlamda

ortagcagin geleneksel degerlerine, kilisenin hakim oldugu politik ve toplumsal diizene
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ve gecimlik, tarimsal ve kirsal ekonomik modele karsi aydinlanma degerlerini,
hiimanizmi, anayasal esitlik ve vatandaglik kavramini temsil etmektedir. Ulus
kimliginin ve egemen ulus devletlerin hakim oldugu sekiiler bir politik ve toplumsal
diizen ile sehirlere yayilmis, makinelesmis, arti-deger iiretimine dayali kapitalist bir

ekonomik model anlamina gelmektedir (Hollinger,2005: 4-10).

Modernligin, akil araciligiyla diinyanin isleyisine egemen olan doga
yasalarin1 kesfetmesi ve biitiiniin (hakikat) maddi bilgisine erismesi ideali, bir
yoniiyle aklin oniinde engel teskil eden ve onun saf bi¢imde biitliniin bilgisini
kesfetmesine engel olan din, gelenek gibi engellerden kurtulmasi gerektigi iddiasi
beraberinde sekiilerlesme ve laiklesme hareketlerini getirirken bir yoniiyle de dogada
oldugu diisiiniilen biitlinliik anlayisinin insanlik i¢cin de gecgerli olmas1 gerektigi
iddiasiyla birlikte biitiinlestirici, tektiplestirici, homojenlestirici bir tutum almasina
yol acmistir (West, 1998: 272). Bdylece modernligin, akla ve bilimlere duyulan
siirsiz giiven, doga yasalarini kesfetme, diinyaya hakim olma ve ilerleyip, biitiinliige
ulagma {ilkiisli, beraberinde rasyonellesme, sekiilerlesme, biirokratiklesme ve
merkezilesme siirecini getirmistir (Cigdem, 2012: 115, 158). Ancak modernlik
projesi, II. Diinya Savasi’ndan sonra geldigi nokta itibariyle kitlesel yok oluslarla
sonuc¢lanan savaglara yol acan, milliyet¢ilik, emperyalizm ve somiirgecilik ile savag
siirecinde yasanan isgal, soykirim (Holocaust) ve asimilasyon ile niikleer silahlanma
ve c¢evre felaketlerden sorumlu tutulmustur. Bazi disiiniirlerce bu durum,
modernligin ve onu yaratan toplumsal-kiiltiirel degerlerin krizi olarak

nitelendirilmistir (Bkz. Bauman, 2007).

Frankfurt Ekoli’niin aydinlanma aklin1 elestirmesi, modern aklin arkasindaki
aydinlanma felsefesi ve onun One siirdiigli aydinlanma akli denen seyin, bir mit
oldugu iddiasina dayanmaktadir. Potansiyel olarak herkeste bulundugu kabul edilen
miikemmellestirilebilir aklin pratikte tam tersi, insanin basta yasama Ozgiirliigi
olmak iizere bir¢ok 6zgiirliigiinii fiilen ortadan kaldiran ve toplumlar1 kolelestiren bir
yol izledigi ve modernlik projesinin getirdigi yikimlarin sorumlularinin basinda
geldigi elestirisi One siiriilmiistiir (Adorno ve Horkheimer, 2010: 16). Akil gibi
modernligin énemli bir unsuru olan ilerleme kavrami da elestirilmis ve ilerlemenin

de tipki akil gibi mitlestirilerek bir tiir kadere dontistiiriildiigii ve insanin kaderinin
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ilerlemek, modernlesmek oldugunu ve baska bir tercih sansi olmadigi anlatilmistir.
Modernligin bir bagka krizi, evrensellik iddiasinda bulunmasindan kaynaklanmistir.
Modernlik, kendi igerisinde belli bir kiiltiiriin, belli degerlerin ve belli tarihsel
gelismelerin {irlinii olan normlari, evrensellik iddias1 cer¢evesinde tiim diinyaya
yaymasi, aydinlanma degerlerinin tarafsiz akil, nesnel bilgi ve bilim ile pozitivist
diinya goriisilinilin yarattig1 doga kanunlari ¢gercevesinde isleyen toplumsal kurallar ve
ilerlemenin kagimilmazhig: gibi iddialar 6ne siirmiistiir (Benhabib, 1999: 52). Ustelik
Frankfurt Ekolii’niin de vurguladigi gibi bu evrensellik iddiasi, emperyalizm ve
somiirgecilik siyasetiyle iliskili olarak etnik temizlik, soykirim ve asimilasyonu
beraberinde getirmistir. Bu efsanelestirme, pratikte meta-anlatilari, ideolojileri
getirmis ve bu ideolojiler, rasyonellik, bilimsellik ve evrensellik iddiasiyla birlikte

kendini mesrulastirmistir.

Modernligin, evrensellik iddias1 ve evrensellik iddiasin1 mesru kilacak meta-
anlatilar liretmesi, yine aragsal akil ve pozitivist diisiinceyle de yakindan baglantili
olarak evrensel kategoriler ortaya koymasina yol agmistir. Yiktigi geleneksel
degerlerin yerini almasi1 beklenen 1rk, ulus veya smif gibi evrensel oldugu iddia
edilen kategoriler araciligiyla toplumlar analiz edilmeye, doniistiiriilmeye ve yeniden
tasarlanmaya calisilmistir (Touraine, 2002: 117). Bu durum, modernligin, var olan
topluluklara farkli gozlerle (6rnegin kabileleri irk olarak gormek gibi) bakmak, onlar
belli bir ortak aidiyetin bir parcasi olarak resmetmek (Orta Asya’dan Anadolu’ya
Tiirk milleti gibi) ve onlardan yeni bir kategori yaratmak (saf Alman 1rk1 gibi) gibi
politikalara yonelmesine yol agmistir. Bu kategoriler, var olan topluluklar1 belli
kaliplara oturtma, onlar1 doniistiirme, homojenlestirme, egitme, terbiye etme ve
onlara belli misyonlar yiikleme gibi yontemlerle birlikte milliyet¢ilik, etnik temizlik,
ulus-devlet kurma miicadelesi, soykirim, somiirgelestirme gibi olgulara sebep
olmustur. Modernlik projesinin idealize ettigi rasyonel, medeni, gelismis ve
ilerlemis, evrensel degerlere dayali, hiimanist toplumlardan miitesekkil biiyiik resme

uymayan bir yap1 ortaya ¢ikarmistir (Parekh, 2002: 232-236).

Albert Einstein’in 1916 yilinda gelistirdigi Genel Gorelilik Kurami ve Werner
Heisenberg’in 1927 yilinda ortaya attigi Belirsizlik Ilkesi, o zamana degin genel

kabul gormiis olan Newton fizigindeki oOngoriilebilirligi ve kesinligi sorgulanir



28

kilmigtir. Bu durum, doga bilimlerinde bile kesin, tam, net bir dl¢lim yapilmasi
miimkiin degilken insani bilimlerde de bdyle bir seyin miimkiin olmamasinin dogal

oldugu sonucuna gotiirmiistiir (Serdar, 2001: 22).

Bu gelismelerin yanm1 sira toplumsal ve siyasal alanda da modernligin
ongordiigii sonuglar gergeklesmemistir. Ornegin makinelesme ve endiistrilesme ile
birlikte insanlarin daha az calisip daha fazla bos zamana sahip olacagr ve daha
miireffeh kosullara kavusacagi iddias1 gerceklesmemistir. Aksine makinelesmeyle
isini kaybedenlerin ve isini kaybetme korkusuyla daha az {icretle, daha koti
kosullarda daha fazla calisan iscilerin oldugu bir diinya ortaya ¢ikmistir. Toplumsal
alanda Ornegin asir1 niifus artiginin bir krizle sonuglanacagini 6ngére Malthus’cu
yaklasim da; siyasal alanda is¢ilerin gelismis kapitalist iilkelerde orgiitlenip devrim
yoluyla sosyalist bir diizen kuracaklarimi 06ngére Marx’¢1t yaklasim da
gerceklesmemistir. Bu gelismeler bazi disiiniirlere goére aslinda bilimsel
cikarsamalarla insanliga yon verilemeyecegini, tarihin belli bir yoniiniin -ileri dogru
veya degil- olmadigini ve neden-sonug iliskisi igerisinde yapilan “bilimsel
ongoriilerin” toplumlarin gelisimini her zaman agiklayamadigim1 gdstermektedir.

(Bauman, 2000: 35).

Bu ve bunun gibi gelismeler, modernligin degerlerine ve kurumlarina olan
inang¢ ve gilivenin sarsilmasiyla sonuglanmistir. Artan ulasim ve iletisim teknolojileri
ile kapitalizmin yarattifi “ belirsizlik ve giivensizlik” hissiyle birlikte bireyci
egilimler artis gostermis bu da pratikte kamusal alanin 6zel alan lehine kiigiilmesi ve
kamusal insan tipinin ¢okiip yerini 6zel alanda farkli kimlikleri ve tercihleriyle yer
alan yeni bir insan tipine birakmasiyla sonuglanmistir. Modernligin ortaya koydugu
“bilimsel” gerceklige olan inang¢ ortadan kalktik¢a farkli gerceklikler ortaya ¢ikmus,
bu baglamda ulus ve smif gibi kategoriler eski gii¢lerini yitirmeye baglamistir
(Sennett, 1996: 370). Bu stiregte ortak kimliklerin de asindig1 sdylenebilir. Ortak bir
hakikatin yoklugunda ve farkli ve ¢oklu hakikatlerin varliginda ortak bir hakikat
tizerine insa edilmis kimliklerin ve aidiyetlerin de asmmasi dogal goriilebilir
(Bauman, 1998: 189). Boylece toplumun igerisindeki farkli topluluklar ve bireyler,
modernlik siirecinde bastirilan, yok edilen veya asimile edilen farkli kimlikleri,

cogulluklar1 yeniden kesfetmektedir. Giinlimiizde yasanan etnik, dinsel ve cinsel
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kimliklerin yeniden kesfi ve kimlik talepleri temelinde 6rgiitlenen YTH, bu siirecin

uzantilart olarak okunabilir (Cahoone, 2001: 274-275).

Modernligin diisiinsel ve pratik sonuglar1 agisindan sorunlara yol agtigi
goriilse de modernligin krize girdigi, ¢oktiigli veya oldiigii savi literatiirde halen
tartismalidir. Ayrica milliyetcilik basta olmak iizere modern ideolojilerin giiciinii
kaybettigi diisiincesi de SSCB sonrasi donemde Balkanlar ve Orta Dogu’ya
bakildiginda tartismali goziikmektedir. Ulus ve smif kavramlariin itibar1 azalmig
olsa da YTH igerisinde bu fikir ve taleplerin varligimi siirdiirdigli goriilmektedir.
Dahas1 modernligin degerlerinin mitik (efsanevi) yonii elestirilirken ve akil, 1k, ulus,
siif gibi kavramlarin yarattii sorunlar elestirilirken kimlik kavraminin da toplumsal

ve siyasal agidan yaratacagi muhtemel sorunlar g6z ardi1 edilmemelidir.

1.4.Yeni Toplumsal Hareketlerin Ozellikleri/Ayiric1 Unsurlari

Tarih sahnesine Paris 1968 Hareketi ile ¢ikan ve bilimsel-teknolojik,
ekonomi-politik ve toplumsal-kiiltiirel doniisiimlerin sonucu olarak goriilebilecek
YTH’lerin 6zellikleri, kendini diger TH’lerden ayiran unsurlar nelerdir? Bu soruya
YTH ile ETH arasinda aktorler, sdylemler, amaglar, talepler, orgilitlenme ve araglar

tizerinden yapilacak bir karsilagtirma ile cevap vermek miimkiindiir.

1.4.1.Aktorler

YTH ve ETH, bir hareket igerisinde yer alan eylemcileri yani aktorleri,
rasyonel, bilingli ve belli bir amaca yonelik olarak yani hesapli hareket eden bireyler
olarak gdérmekte, bu anlamda aktorii irrasyonel, bilingsiz, kontrolsiiz ve tehlikeli
olarak goren geleneksel yaklasimdan ayrilmaktadir (Olson, 1965). Buna gore
aktorler, verili ¢cevre kosullar igerisinde ve buna gore olusturulmus bir orgiitlenme
ile hareket eden, modern toplumun degerlerine ve kurallarina uygun bigimde belli
talepleri dile getiren ve bu talepler cercevesinde belli bir doniisiim projesi Oneren
bilin¢li aktorlerdir (Cohen, 1999: 115). Ancak YTH, aktor anlaminda ETH’den bazi
farkliliklara sahiptir. ETH nin aktorleri, biiyiik dl¢lide ulus ve sinifa dayali bigimde



30

hareket ederken YTH aktor diizeyinde ulus ve smif gibi kategorileri asarak
uluslararasi ve siniflar-arasi ve/veya siiflar-listli bir yapiya biirlinmiistiir. Buna gore
ETH, aktorleri ulusal 6lgekte hareket eden ve sinifsal kaygilari esas alan ve belli,
somut bir orglitlenmeye (sendika, parti) sahip aktorler olarak gdérece homojen bir
yaptya sahipken; YTH’de bu aktor yapisinin bahsedilen doniisiimler esliginde
degistigi, giderek daha heterojen ve hem ulusal hem sinifsal acidan daha fazla
cesitlilik ihtiva eden bir konuma doniistiigli iddia edilmektedir (Della Porta, Diani,

1999: 25).

ETH acisindan ulusal olgekte gerceklestirilen sinifsal miicadelenin aktorleri
dogal olarak o sinifa mensup ve sinif bilinciyle hareket eden aktorlerdir. Bu aktorler,
smif bilinciyle, smifsal c¢ikarlar1 iizerinde bir araya geldigi diger kisilerle dogal
olarak birlikte hareket etmektedir. Bu anlamda bu miicadeleye katilmanin 6énkosulu o
sinifa dahil olmak ve smif bilincine sahip olmaktir. Bu, aktorleri benzestiren ve
miicadele siirecinde homojenlestiren bir durumu ortaya ¢ikarmaktadir. Bu smifa
mensup olmayan ve bu bilingle hareket etmeyen veya sinifsal miicadeleye istirak
etmeyen aktorler, dogal olarak miicadelenin disinda veya karsisinda kalmaktadir. Bu
kapsamda smifsal miicadelenin farkli kesimlerce destek ve sempati gormesi
mimkiindiir ancak asli veya ana aktorlerinin smif eksenli oldugu gercegi
degismemektedir. Buna karsilik niikleer silahlanma veya savas karsiti ya da irk-
cinsiyet ayrimciligi ile miicadele eden bir YTH’de verilen miicadele ulusal dlgegi
asmakta, kiiresel ve/veya insani diizeyde bir soruna yonelik olmaktadir. Bu durum
sinifsal bir miicadele 6lgegini agsmakta, farkli uluslara ve siniflara mensup bireyleri
miicadelenin i¢ine ¢ekmektedir. Bu nedenle aktdrlerin homojenligi de azalmakta
farkli iilkelerden farkli siniflardan insanlar miicadelenin aktorii haline gelmektedir.
Bu nedenle ETH’nin ana aktdrii olan is¢i sinifinin yerini YTH de gorece geng yasta,
egitimli bir orta siif almakta ve bu orta sinif kendini sinifsal agidan degil kiiltiirel
acidan kimlikler ve tercihler iizerinden tanimladigi icin aktor diizeyinde bir
farklilasma, heterojenlesme ve cogulculasma ortaya ¢ikmaktadir (Rosenau, 1998:

268).

Bu iddia, aktor diizeyindeki degisimin “kopus” seklinde oldugu savina
dayanmaktadir. Ancak pratikte bu iddianin gercekligi siiphelidir. Ciinkii YTH i¢inde
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yer alan aktorlerin kendilerini siniflara gore tanimlamadigi sdylenebilirse de bu,
aktorlerin sinifsalliktan tamamen bagimsiz oldugunu gostermemektedir. Nitekim
bircok YTH, aktor diizeyinde incelendiginde ETH nin tabanini olusturan aktorlerin
burada da var olduklar1 goériilmektedir. Ornegin 1999 Seattle Olaylari’nda isciler,
sendikalar, komiinist ve sosyalist parti liyeleri de yer almig ve Ogrenciler ve diger
aktorlerle birlikte miicadele etmislerdir. Ornegin 2002’de diizenlenen Diinya Sosyal
Forumuna katilanlarin % 25’1 Svil Toplum Orgl'itleri, % 22’si Sendika, % 10’u
Siyasal Parti, %’ 4’1t Memur, % 4’ Vakiflar, % 13’1 toplumsal hareket temsilcisi, %
10°u Egitim kurumlari, % 2’si Girisimci kuruluslar, % 1°1 Dini kuruluslar, % 8’1 ise
diger kuruluslardan gelmektedir. % 38’1 Hispanik, % 53’ii kadin, % 75’1 tiniversite
Ogrencisi veya mezunu, % 51’1 39-55 yas araliginda kisilerden olusmaktadir
(Schonleitner, 2003: 137-138). Dolayisiyla YTH’nin ETH’ye kiyasla aktor
diizeyinde heterojen ve ¢ogulcu bir yapiya biiriindiigii ancak bu aktdr yapisinin
ETH’den esasli bir kopus seklinde degil daha ¢ok bir devamlilik igerisinde oldugunu

ve aktorlerin sinifsalligini tamamen yitirmedigini sdylemek miimkiindjir.

Offe’ye gore YTH, ETH nin tabanindan miilhemdir ve YTH’nin tabanini
teskil eden unsurlar, geng, egitimli profesyonellerin basini ¢ektigi yeni orta sinifin
yani sira eski orta smiftan gelen isciler ve piyasa disi aktorler olan Ggrenciler,
igsizler, ev hanimi ve emekliler gibi kesimlerden olugmaktadir. ETH kadar simifsal
bir homojenlikten s6z etmek miimkiin degilse de bu aktorlerin belli bir sinifsalliktan
tamamen bagimsiz oldugunu da kabul etmek imkansizdir. Dolayisiyla YTH, temelde
yeni orta smif hareketi, sinif lehine olmayan ama 6ziinde bir sinifsallik igeren bir
siif politikasi giitmektedir. Yani smifsal dolayimlar: temsil etmektedir (Offe, 1999:
66-68). Balibar ve Wallerstein bu olguyu soyle ifade etmektedir:

“Smiflarin kaybolmas1”, kimlik ya da t6z kayiplari, hem bir gercek hem de bir
yanilsamadir. Bir gergektir, ¢linkii uzlasmazligin fiili olarak evrensellesmesinin
sonu, bir yandan is¢i sinifinin 6te yandan burjuva devletin yaklasik bir yiizyildir
ulusal burjuvazileri ve proletaryalar1 gorece birlestirdikleri yerel kurumsal
bigimleri yikarak, evrensel bir sinif mitini gegersizlestirmeye varmistir. Yine de
bir yanmilsamadir, c¢iinkii smiflarin “t6zsel” kimlikleri toplumsal aktorlerin
pratikleri karsisinda bir sonu¢ olmaktan 6teye gidememistir ve bu bakis agisiyla
yeni bir sey yoktur; o “smiflar1” kaybetmekle aslinda higbir sey kaybetmedik.
Bugilinkii  “kriz”, smif miicadelesinin belirlenmis pratiklerinin ve temsil
bigcimlerinin krizidir; bu haliyle 6nemli tarihsel sonuglari olabilir. Ancak
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uzlagmazligin kendisinin yok olmasi degildir; ya da sinif miicadelesinin uzlasmaz
bigimleri dizisinin sonu degildir” (Balibar, Wallerstein, 2007: 217-218).

Bu agidan YTH igerisinde yer alan aktorler, kendilerini siifsal kimlikleri ile
tanimlamasalar bile dile getirdikleri sorunlar ve talepler, onlarin benzer bir
sinifsalliga miidahil oldugunu kanitlamaktadir. Ornegin kadin hareketi, kadmn
emeginin somiiriilmesinden, ¢evre hareketi, ¢ok uluslu sirketlerin politikalarindan,
etnik hareketler, etnik ayrimciliga bagl olarak ortaya ¢ikan yoksulluktan ne kadar
ayristirilabilirse bu aktorler de birbirinden o kadar farkli aktorlerdir denilebilir.
Benzer bigimde Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi de kiiltiirel kimlik temelli
olmasi nedeniyle belli bir sinifsal aktdre dayanmamakla, farkli siniflara mensup
aktorlerce desteklenmekle birlikte dil meselesinin ve dil hareketinin taleplerinin Kiirt
kimliginden ve Kiirtlerin siifsal meselelerinden tamamen bagimsiz olmadig: ifade

edilebilir.

1.4.2.Soylemler

YTH’nin ETH’den, ortaya koydugu sdylemler acgisindan da farklilastig1 ifade
edilmektedir. Buna gére ETH’ nin sinif temelli, sinif ¢ikarlarina uygun ve genellikle
devrimci bir sdylem ortaya koydugu soylenirken YTH nin kiiltiirel kimlik taleplerine

dayal1 evrimci, reformist, 1liml1 bir sdylem ortaya koydugu iddia edilmektedir.

Touraine’e gore ETH, sinif temelli hareketler oldugu i¢in kazanimlar1 siifla
siirli, grup tabanli, sinifa dayali bir politika izlemektedir. Bu anlamda smifsal
c¢ikarlart maksimuma ¢ikarmay1 hedefleyen materyalist degerler lizerinden hareket
etmektedirler ve tim toplumu tek-tipci bir yap1 icerisinde donistiirecek {itopik
diisiincelere (rnegin proletarya diktatorliigii gibi) sahiptirler. Ozellikle Marksist
ideolojinin de etkisiyle sinif ¢ikarlarinin ¢atigmact ve uzlasmaz oldugu o6n
kabuliinden hareketle ¢oziimiin ancak (siyasal-ekonomik) devrimle gerceklesecegi
kabul edilmektedir. Buna karsiik YTH, Marksizm’in 6n kabulleri konusunda
stiphecidir ve ¢ikarlarin uzlasmaz ve ¢atismaci bigimde oldugunu kabul etmedigi gibi

devrimin sorunlar konusunda nihai ¢oziim getirecegine olan iyimserligi de
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paylasmamaktadir. Bu nedenle smifsal bir sdylem yerine ortak, insani degerler
tizerinden bir sOylem insa etmekte ve cikar yerine deger tabanli, insani degerlere
dayali bir soylem gelistirmektedir. (Touraine, 2002: 140). Bu degerler ¢ogunlukla
materyalist (daha fazla iicret gibi) olmaktan ziyade post-materyalist (temiz hava,
baris, kadin haklar1 gibi) nitelige sahiptirler ve amaclanan, farkli kesimlerden daha
fazla insan1 bir araya getirecek kapsayicilikta bir sdylem tiiretmektir. Gergi bu
sOylemlerin “yeni” oldugu savi iddiali goziikmektedir. Offe’ye gore “yeni” olarak
nitelendirilen bu degerleri, modern siyasal diisiincenin ve felsefenin igerisinde
bulmak miimkiindiir. Dolayisiyla modernligi elestiren YTH’ler, yine modern felsefi

ve siyasal diislincenin degerlerini esas almaktadirlar:

“Degerlerin “yeniligi” agisindan bakarsak giiniimiiz sosyal hareketlerinde en az
yeni olanin bu hareketlerin degerleri oldugu iddia edilebilir. Ciinkii bireysel
ozgirliik, esitlik, katilim, baris ve dayanigmaci toplumsal Orgiitlenme gibi
taleplerin ve ahlaki prensiplerin yeni bir tarafi yoktur. Yeni sosyal hareketlerin
katilimcilar1 tarafindan savunulan tiim bu degerler ve ahlaki normlar, iki asrin
modern politik felsefelerinde (ve estetik teorilerinde) mevcuttur; burjuvazi ile is¢i
siifinin ilerlemeci hareketlerinden miras alinmistir. Bu devamlilik, yeni sosyal
hareketlerin ne “postmodern” (heniiz toplumun geneli tarafindan paylasiimamis
yeni degerleri vurgulamasi anlaminda) ne de “premodern” (rasyonalite Oncesi
romantik  bir ge¢cmisin  kalintilarina dayanma anlaminda) olmadigini
gostermektedir.” (Offe, 1999: 75-76).

Pratikte 68 Paris Olaylarinda, 99 Seattle Olaylarinda ve WSF eylemlerinde
veya yerel ekolojik hareketlerde sinifsal sdylemlerin tamamen terk edilmedigini,
bunun yeni bi¢imlerde ifade edildigini ve genellikle yeni sdylemlerle birlikte ifade
edildigini gérmek miimkiindiir. Ornegin WSF’de niikleer karsiti eylemciler ile
anarsistler ya da maden is¢ileri sendikasi, sosyalist partiler veya kiiresel firmalardan
zarar goren tarim iscileri birlikte hareket etmektedirler (Muro, 2003: 150). Bu
anlamda YTH’nin yeni bir sOylem olusturmaktan ziyade pratikte eski ve yeni
sOylemlerin bir arada yer aldig1 ve eklektik denilebilecek bir “sdylem koalisyonuna”

sahip oldugu ifade edilebilir.

YTH’ler soylemsel diizeyde, ETH’den farkli olarak reformist, ilimli bir
yaptya sahip olarak ¢oziimiin keskin doniisiimlerle, gegislerle degil, zamana yayilmis

ve toplumun farkli kesimlerinin rizasina dayali tabandan gelistirilen c¢oziimlerle
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olmasi gerektigini savunmaktadir. Bu anlamda YTH’nin sOylemleri, baz1 acilardan
radikal, iitopik gibi goziikse de YTH’lerin bu radikalizmi Cohen’in deyimiyle
“kendini sinirlandirmis radikalizm” bigimindedir. Ornegin cevreci hareketin “sifir
emisyon” veya “tiim niikleer santrallerin kapatilmasi” ya da “kapitalist iiretim
biciminin siirlandirilmast” gibi sdylemleri bir yaniyla radikal bir sdylemin, Gte
yandan bunun hem {ireticiler, hem tiiketiciler, hem ydneticiler hem sivil toplum
tarafindan ortak bir tartisma ve uzlasma ile ¢6ziimlenmesini istemeleri reformist,
uzlagmaci soylemin gostergesidir. Bu baglamda, ETH’lerin iitopik sdylemlerinden
farkli olarak YTH’ler toplumsal ve siyasal sistemle biitiinlesme ve onu tek-tipci ve
baskict bir birlik icerisinde eritmek yerine toplumsal farkliliklar1 korumaya ve
farkliliklarin zarar gérmeden bir arada yasamasina olanak taniyan bir sdylemi 6n
plana ¢ikarmaktadir (Cohen, 1999: 110-111). Bu acidan “sinif c¢atismasi” ve
“somiiri” temelli sdylemin yerine YTH’lerde ‘“adaletsizlik” ve “insan haklarina
aykirilik” sdylemi 6n plana ¢ikmaktadir. Boylece hem daha genis diizeyde bir aktor
katilim1 hedeflenmekte boylece demokratik mesrulugun daha da artarak siddet igeren
radikal ¢ozlimlerden ziyade baris¢il ¢ozlimler konusunda otoritenin ikna edilmesinin
daha kolay olacak diisiiniilmektedir. Ornegin Arap Bahari’nmn slogani, “6zgiirliik
(hiirriyet), esitlik (miisavat) ve onurdur (haysiyet)” (Bozarslan, 2012: 19). Olaylar
esnasinda Tahrir Meydani’nda kilinan Cuma namazinda Kiptilerin, Miisliimanlari
korumak amaciyla etraflarinda insan zinciri olusturduklar1 gériilmiistiir (Bayat: 2015:
334). Benzer bir 6rnek Gezi Parki'nda da yasanmis, Ramazan ay1 dolayisiyla Istiklal
Caddesi boyunca “iftar sofrasi” kurulmustur. Bu bir yamyla YTH’lerin eski
ayrimlari, kaliplar1 asma c¢abasinin, Ote yandan bariscil ve insancil yaklasimla

toplumsal sempatiyi ve destegi seferber etme isteginin sonucu olarak yorumlanabilir.

Hareket 6zelinde de kiiltiirel kimligin dogustan ve dogal bir kimlik oldugu, bu
anlamda anadilin insani bir olgu oldugu ve anadilde egitim almanin temel bir insan
hakki oldugu buna karsilik anadilde egitim yasaginin ciddi bir insan haklar1 ihlali
olarak genis ¢apli bir adaletsizlife ve ‘“mazlumiyete” yol actigt sOylemi
dillendirilmektedir. Ancak 6te yandan kiiltiirel kimliklere dayali bir sdylemin bir
yandan adalet ve insan haklar1 sdylemi {lizerinden Kkitleleri biitiinlestirici yoniiniin
yant sira kimligin kendine 06zgiiliigli, digerlerinden farkliligi tizerindeki vurgusu
nedeniyle de ETH’den farkli bir tiir ayrismaya yol agma ihtimali de vardir. Bu

ozellikle YTH’lerin ortaya c¢ikisinda oOnemli rol oynayan toplumsal-kiiltiirel
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doniistimlerde dile getirilen modernligin kriziyle iligkili olarak evrensel degerlerin
yerine goreceli olanlart; toplumsal degerler yerine bireysel ve/veya topluluga dair
olanlar1 getirmek suretiyle mikro-milliyet¢i ayrismalara veya yeni-kabileci bir
soyleme de acik kapr birakiyor gibi goziikmektedir. Bu anlamda demokratik,
reformist, 1limli ve ¢ogulcu goézilkken YTH’nin sOylemleri ayni sekilde hem
birlestirici hem de kiiltiirel, kimliklere vurgusu, onun dogal bir olgu oldugunu ve
temel bir var olus bi¢imi oldugunu iddia etmesi ile ayristirict ve pargalayici bir islev

gorebilecegi diisiiniilebilir.

1.4.3.Talepler

YTH’nin ETH’den amaglar1 ve bu amaclar dairesinde dile getirdigi taleplerle
de ayristig1 kabul edilmektedir. Bu anlamda ETH, daha iyi iicret, sosyal haklar ve
siyasal temsil talep ederken ve bu talepleri, c¢atisan smif c¢ikarlarinin
uzlasmayacagindan hareketle sosyal ve siyasal devrime gidis siirecini hizlandirma
amacina yonelik talep etmektedir. YTH ise bireysel ve topluluga dair kiiltiirel kimlik
talepleri ile smirli ve toplumsal ve siyasal yapiyr doniistirmek ve oOzellikle
modernlesme siirecinde bastirilan, yok sayillan ve asimile edilmeye calisilan
kimliklerin kabulii, ifade edilmesi ve daha fazla yasam alani1 bulmasma yonelik
talepler 6ne siirmektedir. Bu anlamda ETH, temelde “boliisiim sorunu” ile ilgili
talepler dile getirirken ve “emeginin sOmiiriilmesine” kars1 miicadele ederken; YTH,
kimlik sorunu ile ilgili talepler dile getirmekte ve “yasam alaniin isgaline” karsi

miicadele etmektedir (Dickens, 2004: 239).

Bu agidan ETH, ekonomik, siyasal ve sosyal bir¢ok talebi bir arada
dillendirirken, YTH, sinirli, somut ve ¢ogunlukla -Niikleer Santraller kapatilsin gibi-
tek bir taleple ortaya ¢ikmaktadir. Bu talep, genellikle siyasal bagimsizlik ve devrim
yerine sistem i¢i dilizenlemelerle ¢oziilmesi istenen taleplerdir ve bu talepler
ETH’den farkli olarak dogrudan bireylerin ¢ikarlartyla iligkili olmak zorunda degildir
Ornegin anadilde egitim talebini desteklemek i¢in Kiirt olmak zorunlu degildir. Yine
1994’te Bergama’da baslayan siyaniirle altin aranmasina karsi harekete istirak
edenlerin hepsi bolgede yasayan ve bu tehlikeden zarar géren koyliiler degildir.

Talepler de sistematik, biitiinciil degildir. Genellikle tek, somut bir talep ileri
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stiriilmektedir (Erol, 2008: 204-232). Ancak taleplerin tamamen sinifsal taleplerden
soyutlandig1 ve kiiltiirel taleplerle sinirlandigr iddiast abartilmamalidir. Ciinkii cogu
ornekte bu taleplerin birbirinin igine gectigi goriilebilmektedir. Bu anlamda 2005
yilinda Paris Banliyd Olaylarinda isyancilarin hem irk¢iliga, polis siddetine, etnik ve
dinsel ayrimciliga karst hem de yoksulluga, issizlige ve kotli yasam kosullarina karsi
talepleri olmustur. Bu talepleri, salt sinifsal talepler veya kimlik talebi olarak

ayirmak miimkiin gézilkmemektedir (Cetinkaya, 2014: 10-11).

Talep konusunda bir baska farklilik muhatap agisindan olusmaktadir. ETH
taleplerini dile getirirken ve siyasal 6rgiitlenmeyi yani devleti muhatap alirken YTH,
oncelikle toplumu muhatap almaktadir. Bu anlamda ETH, kurumsal yapinin
dontisiimiinii  6ncelerken YTH zihinsel yapinin doniisiimiinii daha fazla
onemsemektedir. Bu nedenle eylemlerini 6ncelikle toplumu etkilemek, bir konuda
farkindalik yaratmak ve toplumu c¢oziim konusunda ikna ve seferber etmek
noktasinda yogunlastirdigi iddia edilebilir. Bu anlamda YTH’nin, ETH’ den farkli
olarak siyasal iktidar ele gecirmek gibi bir amaci olmadigi sdylenebilir. Daha ¢ok
kendi bireysel ve topluluksal tercihlerini 6zgiirce yasama, topluma kabul ettirme ve

farkliliklar ile birlikte digerleri ile bir arada yasama talebi vardir.

Bu noktada YTH’nin dile getirilen taleplerle bir doniisiim yaratabilme imkani
sorgulanabilir. ETH’den farkli olarak kapsamli, koklii bir degisim ideali, radikal bir
devrim ve siyasal iktidar1 ele ge¢irme amaci olmaksizin YTH’nin doniistiiriicti
kapasitesi zayif goriinebilir. Bahsi ge¢en sorunlarin, modernligin ve onun iiriinii olan
kapitalizmin yarattig1 sorunlar oldugu 6n kabuliiyle kapitalizmin toplumsal ve siyasal
vecheleri degismedikge, ortadan kalkmadik¢a gercekei ve kalict bir ¢6ziimiin ortaya
cikmayacag elestirisi getirilebilir. Hatta tek tek bireysel ve topluluksal sorunlarla
ilgili tekil taleplerle miicadelenin toplu bir miicadeleye engel olacagi ve tam da
YTH’nin vurguladig:1 bir arada farkliliklarla yasamaya dayali demokratik toplum
idealini ortadan kaldirarak bireylerin ve toplumun farkli kesimleri arasina kiiltiirel
duvarlar orebilecegi ihtimali akla gelebilir. Bu probleme dair Tiirkiye’de 1980 dncesi
siif hareketi icerisinde yer alan Kiirt, Laz ve Cerkezlerin, 1980’lerden sonra sinif
hareketinin diisiisiiyle ayristigi ancak 2000’lerle birlikte yeniden bu kez farkh

kimlikleri iizerinden ama yine ortak degerler (insan haklar1 ve demokratik bir
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toplum) ve ortak bir talep (anadilde egitim hakki) etrafinda bir araya gelmeye

calistig1 ancak pratikte bunun pek miimkiin olmadig1 not edilmelidir.

1.4.4.0rgiitlenme

YTH ile ETH’nin orgiitlenme agisindan ortak ozelligi, tim TH’ler i¢in
sOylenebilecegi lizere belli bir orgiitliiliige sahip olmasidir. Bu orgiitliiliik i¢in i¢ ve
dis kosullarin uygun olmas1 gereklidir (Buechler, 2000: 35): I¢ kosullar agisindan bir
TH, belli sayida insan, para ve mekan gibi kaynaklara erigmek zorundadir. Bu
anlamda TH’nin olusumu sOmiirii ve adaletsizlige direnmek kadar bu direnisi
orgiitlemek icin gereken toplumsal ve ekonomik kaynaga da erisebilme imkanini
gerektirmektedir (Zald, McCarthy, 2003: 171). Dis kosullar acisindan ise siyasal
orgiitlenmenin ve hukuk kurallarinin bir TH olusumuna miisaade etmesi gereklidir
(Tilly, 2003: 21, 30). Yani politikacilarin, biirokratlarin ve yargmin ifade ve
orgiitlenme 6zgiirliiglinii korumasi zorunludur. Aksi takdirde bir TH’den ziyade bir
devrimden s6z edilebilir (Tarrow, 1996: 54, 56). Bununla birlikte ETH ve YTH
arasinda oOrgiitlenme bicimi agisindan bir farklilasmadan s6z edilebilir. ETH nin
amacinin, siyasal iktidart ele gecirmek oldugu (Huntington, 2003: 37) ve temelde
miicadelesini devlete karsi verdigi goriilmektedir. Bu sebeple ETH, tipki muhatap
aldig1 ve ele gegirmek istedigi yapi gibi hiyerarsik bir orgiitlenmeye gitmistir. Siyasal
parti, sendika gibi kurumsal yapilar icerisinde merkezi ve hiyerarsik bir orgiitlenme
bicimiyle siyasal alanda miicadele, ETH nin karakteristik orgiitlenme seklidir. Buna
karsilik YTH, refah devleti ve reel sosyalizm deneyimlerinden goriildiigii gibi devlet
iktidarini ele gec¢irmenin yeterli olmadigini ifade ederek asil doniigiimiin toplumsal
alanda gerceklestirilmesi gerektigini diistinmektedir. Amag kiiltiirel degisimdir
(Martin, 2008b: 295). Bu sebeple miicadelelerini, yatay, adem-i merkeziyetei,
enformel ve gegici (ad-hoc) orgiitlenme bigimiyle sivil toplum alaninda vermeyi
tercih etmektedirler. Bu anlamda YTH, devlet iktidarin1 ele gecirmek yerine, sivil
toplum alaninda bir hegemonya tesis etmeyi amagladigl icin bdylesi esnek bir
orgiitlenme seklini tercih etmektedir (Rosenau, 1998: 235). ETH, bu sebeplerle
karizmatik liderler onciiliigiinde hiyerarsik, biirokratik, kurumsal yapilar igerisinde
hareket ederken; YTH nin, bunun yaratti§i mahzurlara kars1 esnek ve ¢oklu-gecici

liderlige dayali bir yap1 sergiledigi ifade edilmektedir (Diani, 2003: 48-51). Bu olgu
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Kiirt Dil Hareketi’nin orgiitlenmesinde de goriilmektedir. Kurulan komisyonlarda ve
meclislerde goze carpan bir lider veya kat1 bir hiyerarsi goriillmemekte, es baskanlik,
baskan yardimcilig1 gibi pozisyonlardaki kisiler, kisa siireli gorevler iistlenip belli bir

rotasyon i¢inde degismektedir.

Goniilli katilma dayanan ad-hoc bi¢imde, hizli kiimiilatif, spontane,
pragmatik orgiitlenme bicimi, gelisen ulasim ve iletisim teknolojilerinin de yarattig
bilimsel-teknolojik doniisiimiin bir sonucudur. Bu anlamda teknoloji kullanimi, ETH
ve YTH’yi birbirinden farklilagtiran bir diger 6zelliktir. ETH, yiiz yiize, kamusal
alanda bir araya gelen somut kolektif yapilara sahipken YTH’de somut, yiiz yiize
iligki kurmak, diger iiyelerle tamisiklik diizeyi diistiktiir (Terranova, 2004: 153).
Bunun sebebi YTH’nin gelisen iletisim ve ulasim teknolojilerini daha etkin
kullanmalar1 sebebiyle mekansal olarak bir araya gelmeden iletisim kurmayi ve
orgiitlenip seferberlik baglatmay1 gergeklestirebiliyor olmalaridir. Bu anlamda
ETH’den farkli olarak YTH, kisa zamanda biiyiik kalabaliklar1 seferber edebiliyor
olmakla birlikte tiyeler arasindaki iligki, tanigiklik ve karsilikli fedakarlik hisleri daha
gevsek oldugu icin hareketler ayn1 hizla dagilabilmektedir (Castells, 2002: 137).

2009 yilinda Yunanistan’da ekonomik krize karsi protestolar, 2010°da Arap
Bahar1 olaylarinmi etkilemis, Arap Bahari olaylarinda kullanilan sdylemler, yontemler
ve araglar (Tahrir Meydani’n1 isgal etmek gibi) (Atacan, 2014) aym1 donemde
ABD’de finansal krize tepki olarak biiyliyen Occupy Wall Street Hareketi’ne ilham
vermistir (Castells, 2013: 141-147). Bu olayda isgal edilen Zucotti Park, daha sonra
2013’te Tiirkiye’de Taksim Gezi Parki isgalini etkilemistir. Bu anlamda uluslararasi
etkilesim ve dayanigsma aglar1 bir yanmiyla gevsek, gecici aglar gibi goziikse de etkileri
hizli olmakta ve yayilma potansiyeli daha biiyiik goriinmektedir. Ustelik bu ulagim
ve iletisim teknolojileri, YTH’yi kaynaklara erisim agisindan da ETH’den
farklilastirmakta, 6rnegin bir sendika, liyelerinin aidatlar1 ve bagislariyla finansman
sorununu ¢ézmeye c¢alisirken bir YTH, sokakta, sanal ortamda iiye kaydi, goniillii
hizmeti veya bagis kampanyas: yaparak finansman sorununu daha ¢esitli yollarla
¢ozme imkanina sahiptir. Ekolojik sorunlarla ilgilenen Greenpeace Orgiitii, bunun

orneklerinden biri olarak gosterilebilir.
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ETH ve YTH arasindaki orgiitlenme agisindan goriilen durum pratikte bazi
acilardan smirhdir. ilk olarak ad-hoc, yatay ve goniillii 6rgiitlenme olgusu ideal
olmakla birlikte pratikte birgok YTH, asgari bir hiyerarsiye sahiptir. Bu hiyerarsi,
ETH’deki kadar kat1 olmasa bile bu, orgiitlenmenin icerisindeki belli bir hiyerarsik
iliskinin varligin1 ortadan kaldirmamaktadir. Bu a¢idan YTH’lerde bile bir ¢ekirdek
kadronun varhigindan s6z etmek miimkiindiir. Bu ¢ekirdek kadro, hareketin bir
yandan oOrglitlenme, finans gibi sorunlarini ¢6zme konusunda yiikii omuzlarinda
tutarak, hareketle gegcici, ylizeysel iliski kuran kitlelerin ilgilenmek istemedigi
sorunlar1 ¢ozerek hareketin devamlilifini saglamakta, 6te yandan hareketin temel
stratejilerini, sdylemlerini de dogal olarak belirlemekte ve eylemlilik bigimlerinde
son karar1 veren ayricalikli bir pozisyonda bulunmaktadirlar. 2013 yilinda tamamen
kendiliginden gelisen ve giderek kitlesel bir hale gelen Gezi Parki Olaylari’nda bile
bdylesi bir ¢ekirdek kadronun varligi goriilebilir. Gezi Parki Platformu adli grup, bir
yantyla parktaki eylemcilerin temel ihtiyaclarini1 gidermek i¢in gerekli isleri organize
ederken Gte yandan eylem ve gilivenlik giicleri ile iliskiler gibi kararlarda etkili
olmustur. Benzer bir cekirdek kadro, Kiirt Dilini Koruma ve ilerletme Hareketi

orneginde de karsimiza ¢ikmaktadir.

1.4.5.Araclar

YTH ile ETH’nin kullanilan araglar acisindan da farklilagtigi iddias1 dile
getirilmektedir. Bu iddiaya gore ETH, siyasal iktidar1 muhatap almakta, hareketin
basarisimt bu anlamda siyasal iktidar tarafindan muhatap alinmak kosuluna
baglamaktadir. Bu sebeple siyasal iktidarla goriisme, pazarlik, se¢im, grev gibi
geleneksel yontemlere bagvurulmaktadir. Uyelerinden bireysel ve kolektif katilimin
yani sira duygusal ve fiziksel aidiyet talep etmektedir. YTH ise siyasal iktidardan
ziyade toplumu hedeflemekte, bu sebeple toplumun ilgisini ve sempatisini ¢gekmek
icin 1limh, zeki ve barisgil gosteriler diizenlemektedirler (Della Porta, 2003:130).
Ornegin 2011 yilinda Ispanya’da ortaya ¢ikan, biiyiik dlciide 25-35 yas aralifinda,
{iniversite mezunu, igsiz gengler tarafindan baslatilan Ofkeliler Hareketi, tipk1 Arap
Bahari’'nda Tahrir Meydani’nin isgal edilip burada yasanmaya bagslanilmas1 gibi,

isgal ettikleri alanda yasamaya baglamis, forumlar diizenlemis, tartismalar ve eglence
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etkinlikleri gerceklestirerek “nasil yagamak ve yonetilmek istedikleri” sorusuna yanit
aramiglardir (Castells, 2013: 109, 115). Benzer sekilde 2013 Taksim Gezi Parki
olaylar1 esnasinda da isgal edilen parkta c¢adirlar kurulmus, burada yasamaya
baslayan insanlar, birlikte kitap okuma etkinligi, miizik ve dans gibi etkinlikler
gerceklestirmis, “Duran adam” Erdem Giindiiz 6rneginde oldugu gibi farkli protesto

bicimleri gelistirmislerdir (Bkz. Kongar & Kiiglikkaya, 2013).

Bu farkliligin bir uzantis1 olarak YTH, iiyelerinden Melucci’nin deyimiyle
tam anlamiyla harekete fiziksel ve duygusal aidiyet hissetmelerini beklememekte,
yari-zamanli bir aktivizmi ve gecici-islevsel bir bakis1 yeterli bulmaktadir (Melucci,
1999: 89-92). Ciinkii YTH iiyeleri, birden fazla kimlige sahiptir ve harekete kigisel
sorunlarmin ¢dziilmesi icin gecici bir ara¢ veya platform goziiyle bakmaktadir.
Aidiyet hissi, ETH iiyeleri kadar koklii ve tam zamanh degildir (Young, 2015: 76).
Taksim Gezi Parki olaylarinda yer alan eylemcilerin, genellikle giindiiz okula veya
ise gidip aksam parka geldikleri ifade edilmekte; farkli siyasi baglantilara sahip
kisilerin yan1 sira daha 6nce higbir protesto eylemine katilmayan ve higbir orgiite iiye

olmayan genclerin varlig1 goriilmektedir (Bkz. Colak 2014).

Bu baglamda YTH’lerin dnceligi devlet degil toplum oldugu i¢in toplumu
sorun ve talepler konusunda bilinglendirecek, etkileyecek ve doniistiirecek eylemler
tercth edilmektedir. Bu konuda YTH’lerin toplumu etkilemek igin konferans,
sempozyum, bildiri, basin agiklamasi gibi yontemlere; soruna ve taleplere dikkati
cekmek icin toplu dilek¢e sunma, boykot, yiirliylis, protesto eylemleri gibi
demokratik toplum kurallarina uygun, ilke olarak siddet icermeyen eylemlere ve
sorunun ¢oziimii konusunda ise ¢esitli sivil toplum projeleri gerceklestirerek ¢oziim
konusunda model veya segenek sunma gibi inisiyatiflere bagvurduklar1 sdylenebilir.
Bu anlamda YTH’nin hem sorunun hem degisimin hem de ¢6ziimiin muhatabi olarak
toplumu gormesi nedeniyle ETH’den farkli olarak sadece sorunu ortaya koyup
¢oziim beklemekle kalmayip kendi alternatifini de iireterek bunu sivil toplumun
imkanlar ile hayata gecirmek konusunda daha aktif bir pozisyona sahip oldugu iddia

edilebilir.
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Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi’nin de bu kapsamda konferans,
sempozyum, basin agiklamasi gibi bilgilendirme yontemlerine bagvurduklari; soruna
dikkat ¢cekmek icin kampanyalar gergeklestirdigi; 2010 yilinda egitim-6gretim yili
basinda bir haftalik okul boykotu ve 2006-2011 yillar1 arasinda ¢esitli tarihlerde
“anadilde egitim” isteyen ylirliylis ve protesto eylemleri gerceklestirdikleri; siireg
icerisinde dil kurslari, kresler, okuma yazma etkinlikleri ve AB destekli projelerle
Kiirtcenin 6grenilmesi ve Ogretilmesiyle ilgili sivil inisiyatifi harekete gecgirmeye
calistiklar1 goriilmektedir. Ancak bununla birlikte YTH ve ETH arasinda miicadele
yontemleri agisindan ciddi  bir kopusun oldugunu soylemek miimkiin
goziikmemektedir. ETH ile YTH arasinda farkli orgiitlenme bigimleri, teknoloji
kullanim diizeyi ve protesto bigimleri olmakla birlikte bunlar sanildig1 kadar biiyiik
farkliliklar olusturmamaktadir (Gerbaudo, 2014: 43). Halen siyasal katilim, sendikal
miicadele ve grev gibi yontemler 6nemli rol oynamakta ve bir¢ok YTH, bu siireclere
katilmakta ve bu oOrgiitlenmelerle dayanigma iligkisi igerisine girmektedir (Della
Porta, 2003: 112-113). Dahas1 YTH’nin kullandig1 yontemler de yine ETH’nin
yontemlerinden miilhemdir ve YTH, eski yontemleri, bilmedikleri, umursamadiklar
icin degil aksine zamaninda denenmis ve biiyiikk Olciide basarisiz oldugu veya
istenilen sonucu getirmemis olmasindan dolay1 kullanmamay tercih etmektedirler
(Offe, 1999: 79). Clemens’in de vurguladigi gibi YTH’nin yontemleri de ETH’den
kopuk degil aksine onlarin olumlu ve olumsuz deneyimlerini igeren mirasini
devralarak birikimli bi¢imde ilerlemektedir (Clemens, 1996: 207). Ayrica toplumun
oncelikli olarak muhatap alinmasi konusunda kismen bir farklilagsmadan s6z etmek
miimkiinse de bu YTH’ nin siyasal iktidar ve biirokratik mekanizmalarla hi¢ iligki
kurmadig1 anlamina gelmemektedir. Aksine siyasal iktidarlarla iliski kurulmaktadir.
Belki bu konuda ulus-devletin kiiresellesme siirecinde eski giiciinii yitirmesi ve ulus-
ustii orgiitlerin ve uluslararasi sivil toplumun gii¢ kazanmasmin bir etkisi oldugu
diisiiniilebilir. Bununla birlikte ulus-iistii yapilar da (AB, BM gibi) siyasal ve
hiyerarsik oOrgiitlerdir ve hem bu yapilara hem de uluslararas1 ve yerel topluma
verilen oOncelik de yonetsel mekanizmanin toplumsal baski vasitasiyla
dontistiiriilmesini amacladigi icin bir yoniiyle dolayli da olsa siyasal 6rgiitlenmenin

muhatap alindiginin gostergesi olarak yorumlanabilir.

Bu baglamda Kiirt Dilini Koruma ve ilerletme Hareketi’nde de miicadele

aracglariyla oncelikli olarak toplumun muhatap alindigi ve onun donistiiriilmek
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istendigi sdylenebilirse de “anadilde egitim hakkini” uygulamaya gegirecek olan yap1
siyasal orgiitlenmedir. Ozellikle 2004’te 6zel Kiirtge kurs deneyiminde goriildiigii
gibi ulus-iistii bir orgilitlenme olan AB’nin istegi ve uluslararasi sivil toplumun
destegi olmasina; ulusal mevzuatin buna uyumlu hale getirilmesine karsin fiiliyatta
biirokrasi, buna ikna olmayip karsit bir tutum aldigi i¢in kurslarin agilmasi

engellenmis veya geciktirilmistir.

Sonu¢ olarak YTH, bilimsel-teknolojik, ekonomi-politik ve toplumsal-
kiiltiirel doniisiimlerin sonucunda ve 1968 Paris Olaylari ile tarih sahnesine ¢ikmis ve
ETH’lerden baz1 noktalarda farklilagmistir: Bunlar, YTH’lerin artik ekoloji,
feminizm ve bolgesel 6zerklik isteyen hareketler 6rneginde oldugu gibi, ETH’lerin
sahip oldugu biitlinciil bir diinya goriisii ve ideale sahip olmamalari; sinifsal-
ekonomik talep eksenli miicadeleden ziyade kiiltiirel-kimlik talepleri eksenli
miicadeleye agirlik vermeleri; adalet ya da insan haklar1 gibi degerlere referans
vermeleri ve ulasim-iletisim teknolojilerinin sundugu imkanlar nedeniyle aktor,
orgiitlenme ve miicadele aracglar1 agisindan daha fazla cesitlilige kavusmus
olmalaridir. Ancak bunlarin disinda YTH ve ETH arasinda aktorler, sdylemler,
talepler, orgilitlenme ve miicadele araglar1 agisindan farkliliklar olusmakla birlikte
bunlarin esasli bir “kopus” seklinde degil, degiserek ve cesitlenerek, bir tiir

“devamlilik” iligkisi olusturdugunu kabul etmek daha makul goziikmektedir.
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BOLUM 2

DIiL HAREKETLERININ TARIHSEL GELISiMi

Bu boliimde anadilde egitim talebiyle ortaya ¢ikan ve farkli tarihsel kosullar
icerisinde miicadele veren bazi dil hareketleri incelenecektir. Bu bdliimde incelenen
iilke ornekleri sunlardir: Britanya’dan irlandalilar, Ispanya’dan Basklar, Fransa’dan
Bretonlar, Kanada’dan Quebecliler ve ABD’den Chicanolar’dir. Bu 6rneklerin sahip
oldugu kosullar, dil miicadelesinin ortaya c¢ikist ve gelisimi, aktorler, sdylemler,
talepler, orgiitlenme ve araglar iizerinden tarihsel gelisimi igerisinde karsilastirmali
olarak incelenecektir. Bu boliimiin amact Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme

Hareketi’ni anlamak ve ac¢iklamak i¢in gerekli tarihsel cergeveyi olusturmaktir.

2.1. Siddet I¢eren, Siyasal Bagimsizhk Talep Eden iki Ornek: irlandallar ve
Basklar

2.1.1. irlandalilar

[rlandalilar, Iskoglar ve Galliler gibi Kelt kavimlerinden biri olarak Britanya
adasinda yasamaktadir. Roma Imparatorlugu déneminde adaya gog¢ ettigi diisiiniilen
Irlandalilar uzun siire 6zerk bicimde yasamislardir. 18. Yiizyilin ikinci yarisiyla
birlikte sanayi devriminin etkileri artmis ve Irlanda adasinda Irlanda dili,
hakimiyetini giderek kaybetmistir. 19. Yiizyilin ortalarma kadar irlandaca, Kuzey
[rlanda’da yaygin kullanilan ilk dildir ancak bu tarihten sonra bdlgeye Ingiliz egitim
kurumlarinin gelmesiyle Irlandaca yasaklanmus; Ingilizce egitim, mecburi kilimistr.
Irlandaca, “geri, yetersiz ve vahsi bir dil” olarak yaftalanmis, Ingilizce, “ileri, yetkin
bir medeniyet dili” olarak kodlanmustir. Ingilizce, iyi bir is ve yasam icin de elzem
olarak gosterilmis ve bu nedenle ailelerin ¢ocuklarina ingilizce dgretmeleri gerektigi,
[rlandaca 6gretmenin ¢ocugun gelecegi icin zararl oldugu fikri asilanmistir (Carnie,

1995: 3).
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Irlanda sorunu, Protestanlarin Irlanda’ya yerlestirilmesi ile baslamistir
(Addison, 2002: 74). Ingiltere, Protestanlik aracihigiyla Katolik irlandalilarm dilini
ve kiltliriinii asimile etmek istemistir (Joseph, 2004: 213). 1801°de kabul edilen
Union Act [Birlik Yasasi] ile irlanda Ingiltere’ye baglanmistir. Bdylece birlik yanlist
Protestanlarla bagimsizlik yanlis1 Katolikler arasinda bir miicadele baglamistir
(Giirses, 1998: 103). Bu baglamda Ingiltere’de Protestanligin yayilmasi ile Katolikler
baski altina alinmis, okullar1 kapatilmig, egitim yapmalari ve ayn1 zamanda ibadet
dilleri olan Irlandaca yasaklanmistir. Irlandalilarin ellerindeki mal ve topraklar
alinmis ve goce zorlanmuslardir. Bircogu ABD’ye gd¢ etmistir. Boylece Irlanda
dilinin ve kimliginin homojen ve korunakli yapisi ortadan kaldirilmak istenmistir
(Ozgagatay, 1998: 29). 1846-47"deki kitlik, Irlanda tarihi agisindan énemli sonuglar
olan bir olaydir ve Ingiltere kitlikla miicadele etmeyerek Irlandalilarin 6lmesine, gog
etmesine bliylik Olclide sebep olmustur (Carnie, 1995: 3). Bu durum Katolik
kilisesine yapilan baski sonucunda artan go¢ ve issizlik nedeniyle insanlarin diger
bolgelere gitmesiyle irlandaca, ¢ok kisa siirede bolgede anadil vasfin1 kaybetmis ve

Ingilizcenin hakimiyeti altina girmistir (Ozgagatay, 1998: 43).

Tiim bu gelismelere tepki olarak ortaya ¢ikan Irlanda Dil Hareketi, hem
Katolik mezhebinin, hem Irlanda dilinin, kimliginin ve cumhuriyet idealinin sembolii
ve temsilcisi olmustur (Townshend, 2002: 11). 1892 yilinda kurulan Celtic League
[Kelt Toplulugu] bu idealler ¢er¢evesinde William Neilson, Douglas Hyde ve Einnon
MacNeill tarafindan kurulan ilk o6rgiit olmustur (Carnie, 1995: 4). Kurucular1 din
adamlar1 ve dilbilimi veya folklor alaninda ¢aligmalar yapan akademisyenlerdir. Bu
minvalde Kelt Cephesi kurulmus ve Irlandalilar, Galliler ve Iskoglar, Ingilizler
karsisinda hayatta kalinacaksa bunun bir kiiltiir savasi ile olacag: ve kiiltiir savasinin
en onemli unsurunun dil oldugu vurgulanmis, bu kapsamda oéncelikle Ingilizceden
kurtulmak gerektigi one siiriilmistiir (Kaya & Aydin, 2013: 34). Kisa siirede 600
sube acan Cephe, dilden, kiiltiire, spora kadar her alanda Ingiliz etkisini silmeyi ve
Kelt dilini ve kiiltiirtinii korumayi amaglamistir. 1879°da okul saatleri disinda
Irlandaca dgrenilmesine izin verilen diizenlemeden sonra Irlanda Dil Hareketi, bunun
cocuklar i¢in islevsiz ve gereksiz bir ylik olarak goriilecegini one siirerek miifredata
dahil edilmesini istemistir. Bu durum ancak 1900 yilinda belli sinirlandirmalar ve
sartlarla gergeklesmis ve boylece okul saatlerinde Irlandaca egitim verilebilmesi bazi

fiziksel kosullara bagli olarak miimkiin olmustur. Ancak Irlanda okullar1 heniiz



45

Irlanda siyasal bagimsizligini kazanmadigi icin bu okullarm arkasinda kamusal
destek bulunmadig1 ve sistemli bir egitim planlamasi ve politikast olusturulmadig:
icin genellikle yoksul ve fiziki sartlar1 yetersiz oldugu i¢in bu uygulama biiyiik
olgiide hayata gegmemis Ingilizcenin hakimiyeti fiilen devam etmistir (Ozgagatay,

1998: 54; Carnie, 1995: 4).

Irlanda Dil Hareketi, savas esnasinda Almanya ile irtibata gecmis ve onlardan
destek alarak bagimsizligim1 kazanmak istemis ancak basarili olamamistir
(Ozc¢agatay, 1998: 63). Birinci Diinya Savas1 bitiminde Irlanda’da se¢imler yapilmus,
giiclenen is¢i hareketinden ¢ekinen Katolik kilisesi, daha ¢ok milliyet¢i egilimleri ile
On plana ¢ikan avukat, 6gretmen gibi mesleklere sahip kisilerden olusan Sinn Fein
Partisi’ni desteklemis ve parti se¢imlerde 73 milletvekili ¢ikarmistir. Segilenler,
Londra’ya gitmek yerine Dublin’de kendi meclislerini kurma karar1 almislardir. Bu
meclisi tanimayan Ingiltere, bolgeye asker sevk etmistir (Ozgagatay, 1998: 62). Bu
donemde Irish Republican Army [irlanda Cumhuriyet Ordusu], daha ¢ok bilinen
adiyla IRA kurulmus ve kiiltiirel miicadele donemi, yerini bagimsiz bir cumhuriyet
ideali i¢in gergeklestirilen silahli miicadele dénemine birakmistir (Ozgagatay, 1998:
63). 1920°de Irlanda Hiikiimet Yasasi ile Dublin ve Belfast’ta iki ayri yonetim
kurulmustur. Dublin  meclisinde  Katolikler, Belfast’takinde  Protestanlar
cogunluktadir. Devam eden catigmalar nihayet 1921°de ateskes ile bitmis ve Sinn
Fein Partisi ile Ingiliz devleti masaya oturmus ve sonunda Irlanda’nin dominyon
statiisiinde olmasi kararlagtirilmistir. Bu kararla birlikte IRA nin “bagimsiz birlesik

Irlanda” ideali gergeklesmemis, iki devletin varligiyla ada boliinmiistiir.

Irlanda Dil Hareketi, 1922°de Serbest Irlanda’nin ve Kuzey Irlanda’nin
kurulmast ile yeni bir evreye gecmistir. 1922°den sonra Irlanda dili, okullarda her
giin en az bir saat okutulmakla zorunlu kilmmustir. i¢ savasin ardindan (dil hareketi
mensuplar1 her iki cephede de vardir) 1937°de irlanda dili “birinci resmi dil” olarak
Ingilizce ile birlikte resmi dil statiisine kavusmustur. Artik irlanda dilinin
desteklenmesi i¢in kamusal kaynaklar seferber edilebilmektedir ve bu dil
planlamasinin yapilmasi ve finansmani agisindan 6nemli bir fark yaratmistir. Ancak
[rlandacanm ulusal dil olarak kabul edilmesine karsilik Ingilizce ydnetim dili olarak

kalmis ve Ingilizcenin hakim pozisyonu siirmiistiir. Fiilen Irlanda dilinde egitim,
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Katolik okullarinda ve bazi 6zel okullarda verilmeye devam etse de buralar yoksul
bolgelerde olduklart ve verdikleri egitimin iyi bir kariyer ve yasam imkani
saglamayacag1 gerekcesiyle cok tercih edilmedikleri ifade edilmektedir (Carnie,
1995: 4). Bu noktada bir benzerini Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi’nde de
gordiigiimiiz secilmis yoneticilerle, aktivistler arasinda dil konusunda bir dncelik ve
hassasiyet farklilig1 olustugu diisiiniilmektedir. Ornegin 1920’lerde kurulan yayin
organi Radio Eirann [Irlanda Radyosu] RE bile agirlikli olarak Ingilizce yaymn
yapmaktadir. 1930-1940 aras1 doSnemde RE’de yer alan irlandaca yayin oranm1 % 4,
buna karsilik Ingilizce yayin oran1 % 96 olmus, 1950’lere gelindiginde bu oran % 9’a

yiikselmistir (Watson, 2002: 743).

1960’larm basma kadar Irlanda Dil Hareketi sessizlik icindedir ve Dublin
yonetiminin gerceklestirdigi sinirli diizenlemelerle yetinilmektedir. Ancak 1960’lara
gelindiginde Medeni Haklar Kampanyasi ile birlikte bu sessiz donem bitmis ve aktif
miicadele baglamistir. Kampanyanin baslamasiyla Ekim 1968’de Katolikler ve
Protestanlar arasinda catigmalar yeniden baglamistir (Bosi, 2012: 255). 1922°den
sonra diisiise gecen IRA yeniden ortaya ¢ikmis ve bu kez sol bir sdylemle Irlanda’nin
bagimsizligini ve sosyalist bir cumhuriyet idealini savunmustur. (Addison, 2002: 75).
frlanda’da dil sadece kiiltiirel bir olgu olarak gériilmemis, bunun yan1 sira politik bir
mesele olarak goriilmiis ve siyasal ve askeri miicadelenin igerisinde bir dil hareketi
ortaya ¢ikmis ve dil aktivistleri genellikle bu miicadelenin tarafinda yer almislardir.
Bu nedenle zaman zaman IRA, Sinn Fein ve dil hareketi birbirinin i¢ine gegmektedir.
Buna karsilik Ingilizler, dil olgusunu sadece kiiltiirel bir olgu olarak gdérmekte 1srar
etmektedir. 1971°de Britanya Parlamentosu’nda yapilan Egitim diizenlemesi ile
Irlanda dilinin dgretilmesinin kiiltiirel bir hak oldugu ancak Britanya’daki éncelikli
egitim ve 6gretim dilinin Ingilizce oldugu ifade edilmistir (Kaya & Aydin, 2013: 36).
Benzer bir bakisin Kiirtlerle Tirkiye devleti arasinda da olustugu ve 2000’ler

boyunca devlet yoneticilerinin resmi sdOyleminde de goriildiigii ifade edilebilir.

Irlandaca yaym yapan bir radyo ve tv kanali o dénemki Irlanda Dil
Hareketi’nin en 6nemli taleplerinden biri olmustur. Ancak uzun siire bu talep ciddiye
alinmamistir. Bagsta devlet kanalinda sinirli ve kimsenin izlemedigi diisiik biitgeli

programlar yapilmis bunlar genellikle gece gec saatlerde yayina konulmustur. Biitce



47

ve kalite nedeniyle izleyicilerin ilgisini ¢ekmeyen amatdrce yaymnlar olarak
goriilmiistiir. Bu nedenle de Irlandalilar daha g¢ekici goziiken Ingilizce yaymlari

tercih etmislerdir (Watson, 1996: 258).

[rlanda Dil Hareketi’nin o dénemki en dnemli eylemlerinde biri 1969°da bir
grup aktivistin, irlanda dili i¢in gdsterilere baslamasiyla gerceklesmistir. Aktivistler,
Saor Radio Connemara [Connemara Ozgiir Radyosu] SRC isimli korsan bir radyo
kanali kurmuslardir. Radyo kisa siire i¢inde resmi makamlarca kapatilsa da irlandaca
yayin talebi daha ciddiye alinmaya baslamistir. Bu talep, devlet kanali RTE iginde
¢oziimlenmeye calisilmis ve RTE i¢inde ayr1 bir radyo kanali olarak RnaG kurularak
1972°de yayina baslamis ve birkag yil i¢inde tiim ulus ¢apina yayilmistir (Watson,
2002: 744-745). Yaym konusunda bir bagska mecra, televizyon yayni olmustur.
Irlanda Dil Hareketi, Irlandaca yaymn yapilmasinin dil igin gerekli oldugunu
vurgulamis  ve -1970’lerde tv yaymlarinda Irlanda diline %3 ayrildig
diistintildiiglinde- bu talebin hakli ve mesru bir talep oldugunu ifade etmistir.
Televizyon yaymn1 talebi, Oncelikle devlet kanali RTE’de yayin oranmin
yiikseltilmesi, daha sonraysa sadece Irlanda dilinde yaymn yapan ayri bir kanalin
acilmasi yoniinde gelismis ancak RTE bu talepleri o donemde ciddiye almamistir

(Watson, 2002: 746).

1983’te IRA liderinin Ingiliz devleti ile anlasmasindan ve ayni yil Sinn Fein
Partisi’nin genel baskani olmasindan sonra irlanda Dil Hareketi de yeni bir evreye
gecis yapmustir. IRAnin silahli eylemleri devam etse de 1990’lara dogru etkinligi ve
1960’1ar ve 1970’lerde oldukea yiiksek olan taban destegi (White, 1989: 1287-1297)
diismiistiir (Oz¢agatay, 1998: 170). Ciinkii 1990’larla birlikte Soguk Savas bitmis,
IRA’nin uluslararasi destegi azalmis ve Ispanya’daki Bask ve Katalan &rneklerinde
goriildiigli gibi silahli miicadele sonunda bagimsizlik degil en fazla 6zerklik elde
edilebilmistir. Bundan sonra orgiit, 1995 ve 1998’de basarisizlikla sonuglanan iki
ateskes ve miizakere girisiminde bulunmustur (Addison, 2002: 103-107). Bu
gelismeler sonucunda, Irlanda Dil Hareketi, silahli miicadeleden politik ve sivil
miicadele yontemlerine dogru kaymistir. Bu donemde 6ne ¢ikan en 6nemli eylem,
1987°de bir grup dil aktivistinin, korsan bir yayin istasyonu kurarak illegal yayin

yapmaya baglamasi olmustur. Yaym uzun siirmemis 1988’de sona ermis ancak bu
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kez aktivistler 1989’da bir baski grubu kurup Feachtas Naisiunta Teilifise [Ulusal
Televizyon Kampanyasi] FNT adiyla bir sivil kampanya baslatmislar, sadece irlanda
dilinde yayin yapilan bir kanalin agilmasi i¢in RTE’ye baski yapmaya devam
etmislerdir (Watson, 1996: 259). Dil aktivistlerinin miicadeleleri sonucunda 1988’de
Radio and Tv Act [Radyo ve Televizyon Yasasi] ile tiim yayin lisanslarin1 saglayan
kamu otoritesi, yaymn kanallarma irlanda dilini ve kiiltiiriinii muhafaza misyonunu
yiiklemistir (Holmes & Moriarty & Pietikainen, 2009: 234). 1989°da Irlandaca,
modern bir egitim dili olarak kabul edilmis, 1992’de kurulan Entegre Egitim
Faaliyetleri Kurumu ile kiiltiirel, dini ve dilsel karsilikli anlayis ve saygi temelinde

bir egitim sistemi kurulmast amaglanmistir (Kaya & Aydin, 2013: 35).

1999°da ise bu dilin egitim alaninda kullanimi i¢in gerekli kurumsal altyap:
ihdas edilmis ve nihayet 2000 yilinda Irlanda ve Ingilizce esit statiiye
kavusmuslardir. Ancak yasal statiiye karsilik halen fiiliyatta Ingilizce, Irlanda’nin
kamusal islerinde ve egitim politikasinda belirleyici pozisyona sahiptir. Bununla
birlikte bugiin Irlanda’da irlandaca egitim veren kilise okullarmin yan1 sira irlandaca
ve Ingilizce egitim veren iki dilli okullar mevcuttur. Bu okullarin gretmen ihtiyacini
gideren sertifika programlar1 ve basta Dublin Universitesi olmak iizere Irlandaca
tizerine akademik calismalarin yapildig1 programlar bulunmaktadir (Kaya & Aydin,
2013: 35-36). 1996 yili itibariyle TG4 isimli sadece irlanda dilinde yayin yapan
televizyon kanali dil aktivistlerinin baskilar1 sonucunda yayina baslamis yine devlet

radyosu bir kanalini sadece Irlandaca yayma ayirmistir (Watson, 2002: 747).

[rlanda Dil Hareketi, siyasal bagimsizligin kazanilmasiyla kamu
kaynaklariyla desteklenmis ve hem kurumsal hem toplumsal destek agisindan basarili
bir deneyim olarak goriilebilir. Ancak 6te yandan Irlanda niifusunun sayisal olarak
artmasina ve Irlanda dilinin kamusal kaynaklarla desteklenmesine karsmn Irlanda
dilini konusanlarin oran1 diismektedir. 2016 niifus sayimina gore iilkenin niifusu
4.761.000 kisi olup bunlarin 1.700.000’i Irlanda dilini konusabildigini ifade etmesine
karsilik giindelik hayatta irlanda dilini kullananlarin say1s1 73.000 kisidir. 2011°de bu
say1 80.000 idi (Linehan, 2017). Bunun nedenlerine bakildiginda ingilizcenin kiiresel
olarak artan ekonomik, siyasi ve kiiltiirel hakimiyeti karsisinda Irlandacanin islevsiz,

ikincil bir pozisyonda kalmas1 kadar asimilasyoncu séylemin getirdigi “koyliiliigiin,
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dinsel bagnazhigin ve fakirligin dili irlandaca” algisinin kirilamamasi (Carnie, 1995:
9) ve tarihsel gelismeler sonucunda kitlik ve go¢ gibi sebeplerle olusan kayip nesiller
yiiziinden dilin dogal alaninin bozulmasi ve kusaklar arasi aktariminin kesintiye

ugramasi gibi faktorler karsimiza ¢ikmaktadir.

Irlanda 6rnegi, 1920’lerde kendilerini asimile etmek isteyen bir ulus-devlete
kars1 bagimsizlik miicadelesi vermesi ve bu siirecte siyasal bagimsizlik hedefiyle
silahl1 miicadeleye basvurmasi ve iiretilen sdylemler ve karsi sdylemler agisindan
Kiirt 6rnegi ile benzesmekteyken bu bagimsizligi 1922°de kismen-ikiye boliinerek-
elde etmesiyle ve bundan sonra kimligini, kiiltliriinii ve dilini kamusal kaynaklarla
finanse edip, yonlendirmesi ag¢isindan Kiirt 6rneginden ve diger Orneklerden

farklilagsmaktadir.

2.1.2. Basklar

Basklar, Ispanya ve Fransa’da yasayan bir halktir. Bask dili, bu bolgede
konusulan ve dilbilimcilere gore Ispanyolca, Portekizce ve Fransizca gibi bdlgede
konusulan diger dillerle hi¢bir akrabaligi olmayan hatta Hint-Avrupa dil ailesine de
mensup olmayan bir dildir (Payne, 1971: 32). Basklarin bu bdlgeye nereden ve ne
zaman geldikleri tam olarak bilinmemekle birlikte Bask dilinin Giircii diliyle akraba
olabilecegi ve Basklarin Kavimler Gogii esnasinda Kafkasya bolgesinden bugiin
yasadiklar1 bolgeye go¢ etmis olabilecekleri tahmin edilmektedir (Sanz, 2000: 27).
Basklar, Roma Imparatorlugu déneminden 19. Yiizyilin ortalarma degin bolgede
Ozerk bir sekilde yasamiglardir. Kendi parlamentolari, askeri gligleri, yargisal ve mali
yetkileri oldugu bilinmektedir ve Katolik kilisesine bagldirlar (Ozger, 2011). Tipk1
Irlandalilar gibi Basklar da 1800’lerin basinda bdlgenin sanayilesmesi ve disaridan
isci gdcii almaya baslamasiyla dzerkliklerini yitirmisler ve Ispanyol hakimiyetine
girmeleriyle birlikte Bask dili yasaklanmistir (Giirses, 1998: 137). Bunun iizerine
Basklilar, hem sanayilesme ile gelen is¢i gogiine hem de Madrid ydnetiminin
ayricaliklarint ve Ozerkliklerini tamamen ellerinden almasina, dillerinin ve
kimliklerinin yasaklanmasina milliyet¢i bir tepkiyle karsilik vermislerdir (Payne,

1971: 22).
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1877-1883 yillar1 arasinda faal olan Euskara Kurulusu bu tepkinin ilk adimini
olusturmustur. Kurulusun en temel amaci, yasaklanan Bask dilinin yok olmasina
engel olmak, onu korumaktir. Cilinkii Basklilar, artan gocle birlikte dilin
kullaniminda ciddi bir gerileme oldugunu ve buna engel olmazlarsa Bask dilinin,
basta Ispanyolca olmak {iizere diger diller tarafindan yok edilecegini
diistinmektedirler (Moreno & Arriba & Serrano, 1997: 3). Bu orglitlenmenin yaklagik
300-400 kisilik bir {iye toplulugu vardir ve halk desteginden yoksun bir secgkin
hareketi vasfi tasimaktadir. Bu segkin hareketinin {iyeleri, daha cok liberaller,
Katolik din adamlari, akademisyenler ve gazeteciler gibi goziikmektedir. Soylemleri
daha cok gocmenlik ve sanayilesme ile merkeziyet¢i devlet politikalarina tepki
tizerinden olusturulmus ve 6zerklik talepleri ile 6n plana ¢ikmistir (Conversi, 1990:
53). Bu kurulusun iiyeleri, daha sonra 1895°te Partido Nacional Vasco [Bask Ulusal
Partisi] PNV’yi kurmuslardir. Bu parti, genel olarak Fransiz Devrimi’ne ve onun
getirdigi aydinlanma, modernlik, ilerleme gibi ilkelere tepki gostermektedir.
Aydinlanma karsiti tavrinin arkasinda dinsel ve etnik unsurlarin bir tiir bilegimi
biciminde var edilmeye calisilan bir Bask kimligi bulunmaktadir. Parti {iyelerinin
Bask dilinin korunmasina ve gelismesine 6zel bir dnem atfettikleri, bolgede daha ¢ok
kilisede ibadet dili olarak kullanilan Bask¢anin ulusal, geliskin ve kullanislt bir dil
olmasi i¢in ¢alismalarda bulunduklari ifade edilmektedir (Ozger, 2011).

Euskara hareketinin onciilerinden ve PNV’ nin kurucusu olan Sabino Arana,
Bask dilinin tasidigi dezavantajlart fark etmistir. Baskcanin bizzat kendi halki
tarafindan bile ¢ok fazla kullanilmayan, yazili gelenege sahip olmayan ve ispanyolca
ile smirli etkilesimi nedeniyle tasrada izole bir alanda konusuldugu i¢in basit,
kurallar1 olmayan geleneksel bir koylii dili olmasit hiiviyetinden kurtarmaya
calismistir (Payne, 1971: 39). Bu minvalde, Baskga ile ilgili ilk kapsamli dil
calismalarin1 yapmis, Bask dilinin gramer kurallarini olusturmaya caligsmis, dilin
gelisimi icin yeni sozciikler tiiretmis veya diger dillerden 6diing almis ve Bask Dil
Akademisi’ni kurmustur. 1879’da ise Bask dili, siiri, sarkilar1 iizerine bir folklor
festivali dilizenlenmesine Onciiliik ederek bunlarin derlenmesi icin ¢alismalar
yiirtitmiistiir (Mar-Molinero, 2000: 48). Buna ragmen PNV nin parti yazismalarinin

veya Bask milliyetcilerinin yayinlarinin Ispanyolca oldugu, Fransa’da yasayan
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Basklarin % 80’ninin aralarinda Fransizca anlastiklar1 goriilmiistiir (Conversi, 1990:
53, 59). Benzer bir durum, Irlandalilarin ve Kiirtlerin kurduklar1 orgiitlerde ve
partilerde de gorilmektedir. Bu nedenle Arana’nin Onciiliiglindeki hareket,
Baskc¢anin i¢inden bulundugu konumdan dolayr milliyet¢i anlayislarini sadece dile
dayandirmanin yeterli olmadigini irka dayandirmanin da gerekli oldugunu diigtinmiis
ve toplumsal destekleri daha siirli oldugu i¢in siddet iceren eylemlere girigsmistir
(Conversi, 1990: 60). Yine bu siirecte 1916-1936 arasinda verilen Irlanda
bagimsizlik miicadelesinin de Basklilara ilham ve heyecan verdigi ve hareketin
siddet iceren yontemleri benimsemesinde etkili oldugu sdylenebilir (Conversi, 1993:

251-252).

1923 yilinda Monarsik Restorasyon ismi verilen donem, Primo de Rivera’nin
iktidar ele gecirmesiyle sona ermis ve 1931°e kadar siirecek olan askeri diktatorliik
donemini baslatmistir. Bu donem, askeri dikta rejimi altinda hizli bir sanayilesme,
modernlesme ve merkezi devlet iktidarinin giiclenip kurumsallagtigt bir donem
olarak on plana ¢ikmis; azinliklara uygulanan tavizsiz politikalarla etnik
problemlerin tohumlarinin atildig1 bir donem olmustur (Moreno & Arriba & Serrano,
1997: 3). Ispanya bu yedi yillik siirecte 1. Diinya Savasi’na katilmamis, 1931°de ise
diktatorliik sona ermis ve cumhuriyet rejimi kurulmustur. Sol partilerden kurulu olan
cephe hiikiimeti, Katalan, Bask ve Galigyalilara 6zerkliklerini iade etmistir. Ancak
Bask milliyetgileri, bu hiikiimetle isbirligine yanagmay: tercih etmemistir. Katolik ve
milliyet¢i tutumlarr nedeniyle sosyalistlere destek vermekten kaginan Basklilar, bu
donemde 1rk¢iliga varan bir sdylem gelistirmis ve “Basklilarin Ispanya’nin gercek
sahipleri olduklarin1 ve sosyalist partiyl destekleyen diger halklarin ve o6zellikle
gocmen iscilerin buraya sonradan geldiklerini ve onlar1 burada yabanci olarak
gordiiklerini” ifade etmislerdir (Moreno & Arriba & Serrano, 1997: 4). “Ozerkligin
yeterli olmadigini, Bask irkinin 6zgiir ve bagimsiz, farkli bir irk oldugunu, bunun da
en biiyiik kanitinin bolgede kullanilan diger hicbir dille akrabaligi olmayan Bask dili
oldugu” iddia edilmistir. Sonunda Ispanya’da ayrilik¢1 talepler 6ne siiren Katolik-
milliyetci ve “Bolgeselciler” olarak adlandirilan bir kesim ile birlik yanlist sekiiler-
sosyalist ve “Birlik¢iler” olarak adlandirilan diger bir kesim olugsmus ve bu ayrigsma
1936’da baslayan Ispanya I¢ Savasi ile sonuclanmustir (Ozger, 2011). I¢ Savas
esnasinda oOzerk bir Bask Cumbhuriyeti kurulmus ancak sekiz ay siireyle

yasayabilecek olan bu orgiitlenme, I¢ Savasi sonunda galip gelen General Franco
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giiclerince ortadan kaldirilmistir. Boylece PNV oOnciiligiindeki Bask Dil Hareketi,
varhgim1 1939’a yani Ispanya I¢ Savasi’nin sonuna kadar siirdiirmiis ve 1939°da
diktatorliiglinii ilan eden ve hem sosyalistlere hem de o6zerklik ve ayrilik yanlisi
milliyet¢ilere taviz vermeyen Franco yonetiminin baglamasiyla bu donem sona

ermigtir (Glirses, 1998: 137).

1939-1975 yillar1 arasindaki donem, General Franco Diktatorliigii olarak da
adlandirilan donemdir ve Franco, anti-komiinist ve anti-bolgeselci bir tutuma sahip
olarak Cumbhuriyet ile getirilen tiim oOzerklikleri ve ayricaliklart kaldirmis, tim
bolgesel diller yasaklanmistir (Benavent & Candela, 2010: 215). Breton ve Katalan
milliyetcileri, bu donemi “kiiltiirel soykirim” donemi olarak adlandirmaktadir.
1939°da Katalanlarin % 90’1 Katalanca anlayip konusabilirken bu oran Franco
déneminin sonu olan 1975’te % 60’a diismistir (Miller & Miller, 1996: 117).
Franconun ayrilik¢ilar: ve sosyalistleri temizleme misyonu ile Bask Dil Hareketi, bir
sessizlik donemine girmistir. Tasfiye, baski ve asimilasyona ragmen Bask Dil
Hareketi, 1950’lerin basinda yeniden ortaya c¢ikmis ancak bigim ve sdylem
degistirmistir. 1952°de Bilbao kentinde iiniversite ¢evresinde toplanan bir grubun
“Ekin” (Yapmak) isimli bir dergi ¢ikarmasiyla yeni bir donem baslamistir (Giirses,

1998: 138).

Bu grup, onceki donemdeki hareketi ve onun ana orgiitii olan PN'V’yi “tutucu,
romantik ve 1rk¢1” olmakla suglamistir. Arana’nin temsil ettigi, irksal iistiinliige, kan
ve soya dayali Bask kimligi tezini elestirmislerdir. Bu goriise gore Bask oldugunuzu
kanitlamak i¢in en az dort kusak geriye giden bir Bask soyadina sahip olmaniz
gerekmekteydi (Payne, 1971: 50). Ustelik bu yaklasim, fasizme ve totalitarizme de
sempati duymustur. Bu nedenle Bask kimligi de eski yaklasimdan vazgegip bu yeni
kosullara uyum saglamalidir. Artik Baskli olmak demek, 1rk, soy veya kanla ilgili
degildir, sadece dille ilgilidir. Baskli olmak i¢in Bask¢a konusuyor olmak gerekli ve
yeterlidir (Conversi, 1993: 254). Irk¢t yaklasimdan Kkiiltiire dayali bir dil
milliyet¢iligine gegisi savunan bu grup, cogunlukla geng, idealist, egitimli 6grenciler,
akademisyenler ve entelektiiellerin yani1 sira Katolik kilisesi igerisinde yer alan
milliyet¢i din adamlarindan olusmustur. Onlara gore 1rker tezler, ayirict idi oysa

Basklarin birlesmeye ihtiyact vardir o nedenle Hareketin sOylemi de kiiltiirel
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ortakliklari, benzerlikleri vurgulayan birlestirici ve kapsayict bir hale getirilmek

istenmistir (Conversi, 1990: 62).

Bu grup, daha sonra PNV’den ayrilan bazi kisilerin de katilimi ile 1959°da
Euskadi ta Azkatasuno [Bask Ulkesi ve Ozgiirliik] isimli orgiitii, bilinen adiyla
ETA’yt kurmustur. ETA’ya gore Bask kimliginin varli§i, Bask dilinin varliga
baglidir ve Bask dili 6ldiigii giin yani Basklilar artik kendi anadilleri yerine
Ispanyolca veya Fransizca konusmaya basladiklar1 giin artik ik, soy veya kan bagi
olsun veya olmasin artik Basklilar olmayacaklardir (Urla, 1993: 109). Katolik kilisesi
de Bask milliyet¢iligini desteklemis, ETA militanlarinin biiyiik kismi, 60 ve 70’lerde
kiliselerdeki acgik ve gizli toplantilarda yetismistir (Giirses, 1998: 139). Aslinda
Franco, komiinistlere karsi kilisenin destegini almis ancak Baskli gen¢ rahipler,
kilisede ibadet dili olarak Bask¢anin yasaklanmasi ile muhalif konuma gelmisler ve
ETA militanlarina yardim etmisler hatta onlar1 ideolojik olarak yetistirmislerdir.
ETA militanlar1 kilisede bir yandan gizli toplantilar gerceklestirip eylem stratejilerini
belirlerken 6te yandan ¢ocuklara ikastolo [okul] denilen gizlenmis siniflarda Baskca
Ogretilmistir (Bothen, 2014: 36). ETA, c¢ocuklarin anadillerinin unutmamasi i¢in
Baskli ailelerle iletisime ge¢mis ve anadilin kimlikle olan iliskisi ile ilgili propaganda
yapilmig, militanlara bunun 6nemi ile ilgili brosiirler dagitilmis, yetiskinler iginse

gece okullar teskilatlandirilmistir. (Urla, 1993: 114).

Franco 1975’te 6lmeden once kendinden sonra monarsik bir rejimin devam
etmesi gerektigine karar vererek yerine Kral Juan Carlos’u se¢cmistir. Ancak Carlos,
Franco 6ldiikten sonra kademeli olarak demokrasiye gegis karar1 almistir. Ilk olarak
1976°da siyasi faaliyet yasagi kaldirilmis, genel siyasi af ilan edilmis ve siirglindeki
eski liderlere iilkeye doniis yolu agilmistir. Ardindan yeni bir anayasa yapilmasi igin
calismalar bagslatilmis bu c¢alismalara komdiinist parti ve Orglitler hari¢ farkh
toplumsal kesimler dahil edilmeye ¢alisilmistir. PNV de dahil bolgesel partiler
yeniden kurulmus ve 1977°de secimlere gidilmistir (Ozger, 2011). 1977 secimleri
sonucunda olusan meclis, yeni anayasay1 yapan kurucu meclis olarak kabul edilmis
ve yapilan anayasa 1978’de oylanarak % 90 oraninda evet oyuyla kabul edilmistir
(Giirses, 1998: 140). 1978 Anayasasi ile birlikte, Ispanya devletinin resmi dili
Ispanyolca olarak kabul edilmis ancak iki y1l sonra 1980°de iilke 17 6zerk bolgeye
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ayrilmis ve her bdlgeye Ispanyolca disinda ikinci bir resmi dil belirleme imkani
sunulmustur. Boylece bolgesel 6zerklik hakkina uzun bir aradan sonra kavusan Bask
bolgesi, kendi bolge meclisini, yerel polis teskilatini kurma, “bolgesel” dili de
Ispanyolcanin yaninda kullanma ve egitim dili olarak Ogretme imkéanma sahip
olmustur (Guibernau, 2006: 62). Yine bu donemde Bask Kraliyet Akademisi
kurulmus ve Baskg¢anin standartlastirilmast ve egitim dili olabilmesi icin gerekli
altyap1 caligmalar1 (6gretmen, ders materyali, gramer kitaplar1 v.s.) yapilmaya
baslanmistir (Zubieta, 2010: 238). Ayrica 6zerkligin elde edilmesinin ardindan ilk
Baskca yaym yapan radyo da yaymn hayatina baslamistir (Holmes & Moriarty &
Pietikainen, 2009: 230).

1990 sonras1 Bask Dil Hareketi, 6zerk bolgesel yonetimin kontroliinde ve
AB’nin ortaya koydugu Olciitler ve hukuki diizenlemeler ekseninde yeni bir evreye
girmistir. Bolgede her kademede cift dilli egitim sunulmaktadir, ancak uzun siire
pratikte, 6zel okullar eliyle siirdiiriilen anadil egitimi, bolgesel hiikiimetin kurulmasi
ile devlet okullarinda da hayata ge¢mis, su anda kamu ve 6zel okullarda entegre bir
sistem bulunmaktadir. Bolgesel yonetimin kurulmasindan 6nceki donemde Baskga
egitim yetersiz ve kalitesiz idi, bu durum, biiyiik 6l¢iide yetismis 6gretmen agigindan
kaynaklanmistir, hatta Bask tlniversiteleri de bir siire bu ihtiyaca cevap vermekte
yetersiz kalmistir. Ancak bolgesel yonetim, kurulduktan sonra bu sorunlar kamusal
destek ve egitim seferberligi ¢agrisiyla ¢oziilmiistiir. Bu kez de bazi pedagojik
problemler yasanmis, basta sadece Baskca Ogretilmeye calisilmis ancak basarili
olamadig1 anlasilinca cift dilli modele yeniden doniis yapilmustir. Bugiin Ispanya’da
ogretmenler iki dili de iy1 bilmek zorundayken 6grenciler istedikleri dilde egitim
alma hakkina sahiptirler. Mevcut durumda, Bask bolgesinde {i¢ farkli egitim modeli
bulunmaktadir: Tamamen anadilde (Baskga) egitim (1) Tamamen Ispanyolca egitim
(2), Esit oranda Iki dilli egitim (3). Fiilen bugiin ispanya’da egitim goren insanlarin
% 50’s1 iki dilli egitim almakta ve en az iki dil konusabilmektedir (Kaya & Aydin,
2013: 41).

Anadilde egitimin yani sira ilk Baskca tv olan ETB kanali, 1983’te yayina
baslamigtir. Iki dilde yayin yapan kanalda (Baskga ve Ispanyolca) Ispanyolca, haber

biiltenleri ile smirli olarak kullanilmistir ve kanal hem Bask dilinin giindelik
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kullaniminin artmast hem standartlagmasi, hem de kelime haznesinin gelismesi
acisindan faydali olmustur. 1986°da kanal ikiye ayrilmistir: ETB-1 sadece Baskga,
ETB-2 sadece Ispanyolca yayma baslamistir. ETB-1, 1993’e kadar Ispanyolca
altyazili olarak yayin yaptiktan sonra bu uygulama da kaldirilmis, sadece ve
altyazisiz Baskca yayin yapilmustir. ilk kanalin Bask dilini koruma ve gelistirme,
ikinci kanalin ise bilgilendirme ve toplumsal entegrasyon amacina yonelik yayin
yaptig1 ifade edilmistir. ETB-1 anadilde egitimde kullanilan Batua lehgesini
kullanmis ve yayginlagtirmis, bir anlamda egitimi destekleyici bir islev gérmiistiir.
Incelenen tiim iilke &rneklerine benzer bicimde insanlar Bask¢a konusmayi
utanilacak bir olgu olarak gormekten vazgecmelerinde ve dilin halk nazarinda
goriintirliik ve itibar kazanmasinda Baskca tv yayminin da faydasit oldugu kabul

edilmektedir (Holmes & Moriarty & Pietikainen, 2009: 230-231).

Radyo ve tv yaymin yani sira Baskcaya goriiniirlik ve itibar kazandirma
cabasi, bolgesel yoOnetime mensup siyasetcilerde ve kamu yoneticilerinde de
goriilmektedir. Yoneticilerin, resmi ve gayri resmi toplantilarda Ispanyolca
bilmelerine ragmen 1srarla Baskca konustuklari ve toplantilarda Ispanyolca ceviri
yapacak bir tercliman bulundurmayr ve Baskcasi yeterli olmayanlarin bile
konusmaya baslarken birka¢ kelime Baskca ederek soze baslamayi tercih ederek
Bask¢a konugsmayi1 Ozendirdikleri ifade edilmektedir (Urla, 1993: 115). Mar-
Molinero’ya gore, 1978°den sonra Ispanya, merkeziyetgi bir devletten Avrupa’nin en
ademi-merkeziyet¢i devleti haline gelmistir. Bugiin Katalonya veya Bask bolgesinde
bu yerel dilleri diikkanlarda, belediye binasinda, mahkemelerde (Baskca
bilmeyenlere terciiman tahsis edilmektedir), konser salonlarinda duymak miimkiin ve
bu dilleri bilmeden bu bolgede yasamak eskisine kiyasla zor hatta imkansiz

goziikmektedir (Mar-Molinero, 2000: 88).

Bugiin Bask bdlgesel yonetimi, bolgesel dilleri korumak ve yayginlagtirmak
adma bolgesel dillere, Ispanyolca aleyhine ayricalik taniyan bir yaklagim
sergilemektedir. Mevcut durumda iilkenin % 72’si Ispanyolca, % 16’s1 Katalanca, %
6’s1 Galigya dili, %3’ii de Baskca konugmaktadir (Kaya & Aydin, 2013: 38). Ancak
Bask¢anin durumu hala sorunlu gdziikmektedir. Iki dilli anadilde egitim

uygulamasina ve Baskcanin kamusal ve toplumsal alanda yayginlastiriimasin
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saglayan bilinglendirme ¢aligmalarina, medya kampanyalarina, reklamlara (Sanz,
2000: 38) ragmen 2000 yili itibariyle Basklilarin sadece % 25’1 Baskega
konusabilmektedir. Ustelik bu insanlar, farkli lehceler kullanmaktadir ve standart
hale getirilmek istenen ve egitim dili olarak da kullanilan Batua Ilehgesini
anlamamaktadir (Mar- Molinero, 2000: 90). Bu oran 2015 itibariyle biraz artmis ve
% 27 civarina yiikselmis olmakla birlikte halen yeterli goézilkmemektedir (Balter,

2015).

Baskc¢a egitimin sonuclarina bakildiginda La Calle ve Miley’in yaptig1 bir
arastirmaya gore yasadigi yeri eski kusak “bolge” olarak (% 82) nitelendirirken
Bask¢a konusabilen yeni kusak, ulus ve/ veya iilke (% 77,3) olarak
nitelendirmektedir (La Calle & Miley, 2008: 716). Yani yeni kusak dil ile siyasal
kimlik arasinda eski kusaga nazaran daha pozitif bir iliski kurmaktadir. Buna karsilik
Moreno, Arriba ve Serrano’nun yaptigi bir baska arastirma, bu yeni kusagin eski
kusaktan farkli olarak ciftdilli (ispanyolca-Bask¢a) oldugunu ve bu cift dilli
oluglarinin ¢oklu kimliklere yol actigimi iddia etmektedir (Moreno & Arriba &
Serrano, 1997: 14). Dolayisiyla Baskca egitimin, Bask kimligi iizerinde bir yaniyla
sahiplenme ve etnik biling kazanma etkisi oldugunu 6te yandan bu etkinin ¢okdillilik
olgusuyla birlikte bir arada yasama hedefine aykiri sonuglar ortaya koymadigi

sOylenebilir.

Katalonya tek basmna Ispanya’nin GSYIH’inin %20’sini iiretmektedir. Bask
bolgesi Katalonya kadar geliskin ve zengin olmasa da iki bolge de i¢ ve dis
gdemenlerin, is gliclinlin ilgisini ¢cekmektedir (Nagel, 2002:3) ve gelisen ulagim ve
iletisim teknolojileri ile bu bolgenin yakin gelecekte daha heterojen bir
kompozisyona biiriinmesi ve Ispanya’daki muhafazakar parti ve sendikalarin
bolgesel 6zerkligi ve anadilde egitimi “boliicii” olarak nitelendirmeleri (Benavent &

Candela, 2010: 215) Bask¢anin oniindeki sorunlardan bazilaridir.

Bask Dil Hareketi, tarihsel gelisimi agisindan 6zellikle darbe ve diktatorliik
deneyimi acisindan Kiirtlerin deneyimiyle benzerlik gdstermekte, amagladigi once

bagimsizlik sonra Ozerklik perspektifiyle benzesmekte, ozerklik ve AB iiyeligi
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siirecinde elde edilen kazanimlar agisindan Kiirtlerden farklilasmaktadir. Bununla
birlikte Bask deneyimi, Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi’nce en ¢ok
incelenen, ornek aliman bu anlamda harekete en fazla ilham veren deneyim olarak

gortlebilir.

2.2. Siyasal ve Kiiltiirel Ozerklik Talep Eden Bir Ornek: Bretonlar

Bretonlar, Fransa’da genellikle Britanny veya Bretagne denilen bir bolgede
yasayan ve Fransiz kiiltliriinden farkli bir topluluktur. Bretonlarin, Kelt kdkenli bir
topluluk olup tarihsel olarak bu bdlgeye Roma Imparatorlugu zamaninda goclerle
geldikleri diigiiniilmektedir (Mendel, 2004: 65). Daha sonra bu bolgeden Britanya
adasina dogru gocen diger Kelt topluluklari ile akrabadir ve bu nedenle Bretonlarin

dili olan Bretonca Galce ve Irlandaca ile yakin akrabadir (Timm, 2001: 449).

Bretonlarin yasadig1 bolge, 1789 Fransiz Ihtilali'ne degin 6zerk bir bolge
olmustur Ancak Fransiz Ihtilali ile birlikte ulus insa siireci, ulus-devlet ve
milliyet¢ilik gibi kavramlarin giiclenmesi ile bu durum 19. Yiizyilin basindan
itibaren degismeye baslamistir (Cole, 2006: 33). Fransa’da 1870’lerden sonra
modernlesme, ulus insa siireci ve modern bir ulus-devlet kurma politikas1 ekseninde
daha once kendi bolgelerinde 6zerk bigimde yasayan farkli topluluklar idari oldugu
kadar dilsel ve Kkiiltiirel acidan baski altina alimmis ve Fransiz dili ve kiltiri
icerisinde asimile edilmeye calisilmistir (Mendel, 2004: 67). 18. yiizyilla birlikte
demiryolunun ve ticaretin yayilmasi ile Fransizca yayilmis, diger diller, giderek ist
ziimreler tarafindan veya aile igerisinde sinirli olarak konusulan dillere donligsmiistiir
(Kaya & Aydin, 2013: 48). Bu anlamda Breton bdlgesi, tarimsal ve gérece yoksul bir
bolge hiiviyetine sahiptir ve Fransa’da aydinlanma degerlerinin karsisinda duran
Katolik inancina bagli bir bolge olarak Fransizlarin goziinde “donistiiriilmesi
gereken” bir bdlge ve topluluk olarak goriilmiistiir. Ustelik Katolik inanci geregi
bolgede dogum oranlart yiiksektir ve bu nedenle Bretonlarin sayica artma ihtimali de

endiselerden birini olusturmustur (Blum, 2002: 187).
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Diger Orneklerde de goriildiigii lizere ulus (Fransiz) kimligi ve dili, bu
baglamda medenilesme, Ozgirlesme, koyliliikkten, tasra tutuculugundan,
yoksulluktan ve tiim bu unsurlarin getirdigi acidan ve geri kalmisliktan kurtulmanin
yolu ve araci olarak lanse edilmistir. Buna karsilik yerel-etnik (Breton) kimlik ve
Bretonca ise Fransiz kiiltiiriinde “bagnazligin, aptalligin, yobazligin ve fukaraligin”

sembolii olarak goriilmiistiir (Mendel, 2004: 69).

Bu donemde sanayilesme ve kapitalizmin gelisimi ile i¢ ve dis go¢ olgusu
artis gostermis, boylece yerel dillerin homojen bir topluluk igerisinde korunmasini ve
yasatilmasini saglayan toplumsal yap1 biiyilik 6l¢lide ortadan kalkmugtir. 1872-1911
yillart arasinda yaklagik 330.000 Breton’un is arama amaciyla Fransa igerisinde
baskent Paris’e, Fransa disinda ise ABD ve Kanada gibi lilkelere goc ettigi tahmin
edilmektedir. Bu gogler, Bretonlarin yasadigi bolgedeki homojenligi bozdugu gibi,
Bretonlarin niifusunun da énemli 6l¢lide azalmasina yol agmistir (Le Nevez, 2006:
115). Ayrica I. Diinya Savasi’nda askere alinan Breton’lara Fransiz bayragi
tagittirilmis, Fransiz tUniformast giydirilmig, anavatani savunduklar1 sdylenmis,
Fransizca 6gretilmis ve Ozgiir Fransiz vatandaslar1 olduklar1 anlatilmistir. 1. Diinya
Savasi’nda 250.000 kadar Breton’un hayatini kaybettigi tahmin edilmektedir. Olenler
kadar 6lmeyip savastan donenler de artik eski Bretonlar degildir. Ulus, milliyetgilik
ve vatandaslik gibi kavramlarla tanismislar, Fransizca 6grenmisler, sehit veya gazi
olmuslar ve madalyalar almiglardir (Le Nevez, 2006: 115). Milli egitim politikasi ise
sayilar1 azalan ve giderek Fransizlagan Breton kimligini doniistiiren bir baska giiclii
etmen olmus, Breton cocuklarinin tek dilli ve zorunlu egitim uygulamasiyla
Fransizlagsmast saglanmistir (Le Nevez, 2006: 116). Okulda smif igerisinde veya
bahgede Bretonca konusan g¢ocuklar fiziksel olarak cezalandirilmis ayni zamanda
psikolojik olarak da asagilanmistir. Benzeri Orneklerine Galler ve Irlanda
orneklerinde ve Tirkiye’de Kiirt, Laz ve Cerkez orneklerinde de rastladigimiz bir
uygulama olarak Bretonca konustugu tespit edilen bir 6grencinin boynuna bir odun
parcas1 veya lizerinde agagilayici ifadeler yazan bir plaka asilmig ve bu 6grenci biitiin
giin o sekilde dolasmak zorunda birakilmistir. Bu 6grenci, bu nesneden ancak bir
baska Bretonca konusan kisiyi goriip, 68retmene veya miidiire sikayet ettigi takdirde
kurtulabilmistir. Boylece bu nesne bir diger cocuga ge¢mekte ve dongli bu sekilde

devam etmektedir. Muhbirlige zorlanan veya arkadaslarinin iginde asagilanan



59

Bretonlarda kendi dillerine ve kimliklerine kars1 utang duymuslardir (Mendel, 2004:
69).

Bretonlar, dillerinin ve kimliklerinin giderek yok oldugunu fark ederek
direnis gostermislerdir. Bretoncada hareket (movement) anlamina gelen Emsav adi
verilen Breton dilini ve kiiltiirlinii koruma ve gelistirme hareketi ortaya ¢ikmistir.
Gecmisten bugiine li¢ farklt donemde ortaya c¢ikan ve farkli aktorlere, sOylemlere,
orgilitlenme bicimlerine ve miicadele stratejilerine sahip ancak tek, ortak bir amaci

olan ii¢ Emsav’dan s6z etmek miimkiindiir (Mendel, 2004: 70).

Birinci Emsav, 1840°larda ortaya ¢ikmistir ve Bretonlarin o tarihe kadar sahip
olduklar1 o6zerkliklerinin merkezilesme politikalariyla ellerinden alinmasma ve
dillerinin yasaklanip kiiltiirlerinin yok edilerek zorla veya goniillii bigimde
Fransizlastirilmalarina; resmi sdylemde “Bretonlarin aslen Fransiz; Bretoncanin
Fransizcanin bozuk bir lehgesi” oldugu iddiasina tepki olarak ortaya ¢ikmistir. (Bu
iddia, Kiirtlere “dag Tiirkii” ve Kiirtgeye yonelik “Tiirk¢enin bozuk bir lehgesi”
diyen devlet soylemini akillara getirmektedir.) Birinci Emsav, boylesi bir ortamda
var olan kosullar1 korumaya yonelik bir tepkidir. Kiiltiiriin ve dilin korunmasi,
Bretonlara bir dil ve kiiltliir bilinci kazandirilmasi ve Bretonlarin eski 6zerk
kosullarina geri donmesini amaglayan bir harekettir (Le Nevez, 2006: 129). 1898’de
Breton Bolgesel Toplulugu’nun kurulmasi, bu bdlgede politik ve ekonomik
reformlar1 savunan bir karsi ¢ikisin baglangici olmustur. Bu hareketin liderleri
Bretoncanin bolgedeki okullarda okutulmasi gerektigini belirtmislerdir. Atesli
tartismalar sonunda Bretoncay1 savunanlar topluluktan c¢ekilmis ve topluluk 1911 de
dagilmistir (Timm, 2001: 449). Hareketin aktorleri, Breton bolgesinin giiclii aileleri,
aristokratik kisiler ve Katolik kilisesine mensup din adamlaridir. Bu anlamda mevcut
modernlesme ve uluslasma silirecine muhalif olan kisilerdir ve sdylemleri otantik,
yerel, kiiltiirel ve dinsel degerlere referans veren daha ¢ok “romantik” olarak
nitelendirebilecegimiz kiiltiirel sdylemler olarak karsimiza ¢cikmaktadir. Kitle destegi
siurlt bir segkin hareketi olarak yaygin bir orgiitlenme gergeklestiremedigi gibi artan
sanayilesme ve go¢ olgusuyla da birlikte etkisini yitirmis ve basarili olamamistir

(Mendel, 2004: 70).
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Ikinci Emsav ise 1. Diinya Savasi sonrasi dénemde 1920’lerde ortaya
cikmistir. Bu hareket, ilkinden farkli olarak statiikocu veya muhafazakar degildir.
Savas sonrasi donemde Fransiz milliyetciliginden etkilenen Bretonlarin, Breton
milliyetciliginin bir Urlinidir. Hareket, diger Emsav’lar gibi Breton dilini ve
kiltiriinii  yliceltmekte, temel amaclarinin Bretoncayr ve Bretonlarin varligimi
sirdiirmek ve gelistirmek oldugunu ifade etmektedir. Hareketin ig¢inde Birinci
Emsav’da da var olan Breton aristokratlari, Katolik papazlar1 gibi kisilerin yaninda
artik sanayilesme ve modernlesmenin sonucu olarak burjuva sinifina mensup kisiler
ve sekiiler entelektiieller de vardir. Bu kisiler savasi gormiis, Fransa’nin ve
Avrupa’nin diger bolgelerinde bulunmus ve diinya algilar1 6ncekilerden farkli olarak
yasadiklar1 bolgenin smirlarmi asmistir. Aktor anlaminda Ikinci Emsav’da modern
ve geleneksel aktorlerin bir arada oldugu sdylenebilir. Bu aktor yapisi, hareketin
sOylemlerini de etkilemis, sdylemler, birincisinden farkli olarak modernist, milliyetci
ve politik sdylemler olarak doniismiistiir. Hareket icin dil, sadece kiiltiirel kimligin,
yerel, otantik, dogal olanin bir ifadesi degil ayn1 zamanda ve hatta daha fazla bir ulus
bilinci ve kimligi yaratmanin ve siyasal bagimsizligin bir unsuru ve araci olarak

goriilmiistiir (Le Nevez, 2006: 129).

Ikinci Emsav igerisinde 6ne ¢ikan ve hareketin lideri olarak goriilen Roparz
Hemon bu agidan hareketin karakteristigini ortaya koymaktadir. ingilizce 6gretmeni,
orta smif sekiiler ve entelektiiel bir kisilik olarak, Hemon, Bretonca iizerine dilbilim
caligmalar1 yapmis, Bretoncayr modern, standart yazili bir dil haline getirmek i¢in
ugrasmistir (Timm, 2001: 451). Ayn1 zamanda militan bir Breton milliyet¢isi olarak
Breton bdlgesinin bagimsizligi icin miicadele etmis ve bu konuda 1925’ten itibaren
bir gazete ¢cikarmistir (Le Nevez, 2006: 130). Hemon 6nderligindeki ikinci Emsav,
Bretoncay1 standart, kullanisli modern ve milli bir dil haline getirmek suretiyle
Bretonlarin Fransizlardan ayr1 bir ulus olduklarini ve kendi kaderlerini tayin hakki
cergevesinde ayri bir ulus devlet kurabileceklerini kanitlamak istemislerdir (Timm,
2000: 148). Bu minvalde 6nce Vichy Hiiklimeti ile iliski kurmay1 ve 6zerkliklerini
kazanmay1 denemisler, Vichy Hiikiimetinin yerel yonetim reformu hareket acisindan
hayal kirikligiyla sonuglaninca, bagimsizliga ulasmak amaciyla ve Fransiz devletini

giicsliz diigiirmek niyetiyle 1930’lardan itibaren fagist orgiitlerle iliskiye ge¢mis ve
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isbirligine gitmistir. Fransa’nin Almanya tarafindan isgaline de destek veren Breton
milliyet¢ileri, Fransiz Direnis Hareketi mensuplariyla catismis ve ciddi kayiplar
vermistir (Mendel, 2004: 70). II. Diinya Savasi’ndan Nazi Almanya’sinin ve Fasist
Italya’nin yenilgiyle ¢ikmasiyla birlikte Fransa, Breton milliyetcilerini sistematik
bigimde temizlemis ve Hemon’un Irlanda’ya siirgiin edilmesi (Hornsby, 2005: 194)

ile Tkinci Emsav donemi, sona ermistir.

Ancak Hareketin tamamen ortadan kalktigini veya basarisiz oldugunu
sOylemek miimkiin degildir. 1880 yilinda Ferry Kanunlari ile getirilen laik, zorunlu,
parasiz milli egitim modeli ile birlikte sadece Fransizca egitim verilmis, Bretonca
tamamen yasaklanmistir. Ancak II. Diinya Savasi’ndan sonra Bretonlarin kendi
dilleri konusunda talepleri oldugu goriilmiis ve bu konuda adim atilmistir. Bu
kapsamda ilk defa 1951°de Deixonne Kanunu ile kamu okullarinda haftada iki saatle
sinirli olmak kosuluyla Bretonca derslerin verilmesinin 6nii acilmistir. Boylece
1880’den bu yana tam 71 yil siiren Bretonca yasagi sona ermistir. Ancak bu adim,
sembolik bir diizeyden Oteye geg¢memis, okullarda ve kamuda Fransizcanin
hakimiyeti siirmiis ve Breton milliyet¢ilerinin biiyiik dl¢lide temizlenmesi ile Breton
Dil Hareketi, sessiz bir doneme girmistir (Le Nevez, 2006: 169). II. Diinya Savasi
sonrasi baglayan sessizlik donemi Paris Mayis 1968 olaylari ile sona ermis ve Breton
dilini koruma ve gelistirme Hareketi yeniden ortaya ¢ikmis ve 1970’lerden

giiniimiize degin uzanan Uciincii Emsav dénemi baglamustir.

Bu hareketin baslica aktorleri, ne fakirlii ne de savasi hatirlamayan
genglerden olusmaktadir ve c¢ogunlukla sehirli, egitimli, orta smifa mensup
tiikketiciler olarak 6n plana c¢ikmaktadirlar. Bu kusak, eski geleneklere, otantik
adetlere ve dini, muhafazakar degerlere 6nem veren ilk kusaktan ve siyasal
bagimsizlik pesinde kosan, modernist, militan olan ikinci kusaktan farklilasmistir. Bu
anlamda ne “asrisaadete doniisii” ne de “bagimsiz bir ulus devleti” 6ncelikli olarak
arzulamamiglardir. Bunun yerine dil ve kiiltiirlerinin modern ulus devletin
politikalart nedeniyle hizla yok oldugunu ve ¢ok kiiltiirlii ve demokratik, cogulcu bir
toplum adina bunlarin korunmasinin ve gelistirilmesinin bir gereklilik ve vatandaslik
hakki oldugunu iddia etmislerdir (Le Nevez, 2006: 139). Ugiincii Emsav,

modernlesmeye, onun getirdigi medenilik, ilerleme gibi degerlere karsi siipheci ve
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sorgulayict bir tavir gelistirilmistir. Hareketin belli bir lideri ve kat1 bir hiyerarsisi
bulunmamaktadir. Farkli stratejiler ve eylemlilik bi¢imlerine sahip aktivistleri bir
araya getiren ortak nokta Breton dilinin ve kiiltiiriinlin korunmasi ve gelistirilmesi

olmaktadir (Le Nevez, 2006: 140).

Ucgiincii Emsav, Breton dil ve kiiltiiriine yaptig1 vurguyu sanat, edebiyat ve
tiyatro gibi alanlara da tasimig ve bu mecralarda Breton dilinin ve kiiltliriiniin
gelismesi i¢in riinler vermislerdir. Harekete gore oOzellikle sanayilesme, go¢ ve
savaglarla birlikte kusaklar aras1 dilsel-kiiltiirel aktarim akamete ugramis ve dil dogal
gelisim siirecinin disinda birakilarak oliime terk edilmistir. Bunu 6nlemenin iki yolu
vardir: Birincisi Bretonca, arastirllmali, 6grenilmeli ve okullarda 6gretilmelidir;
ikincisi Bretonca giinliik hayatta, 6zellikle ekonomik, toplumsal ve idari alanlarda
etkili bicimde kullanilmali, boylece islevsellestirilmelidir (Le Nevez, 2006: 140).
Roparz Hermon’un dil ¢alismalarini esas alan Breton dili ¢alismalar1 1970’lerden bu
yana Breton dilinin arastirilmasi, kurallarinin belirlenmesi, standart hale getirilerek
okullarda o&gretilebilir hale gelmesi i¢in iniversite diizeyinde devam etmekte
(Hornsby, 2005: 194), iiniversitelerde bu amagla kurulan Breton Calismalari
kiirsiilerinde buna yonelik arastirmalarin yani sira 0grenci yetistirilmektedir. Bu
calismalara Breton bolgesinde bulunan Rennes Universitesi onciiliik etmistir (Timm,

2001: 451).

1951°den beri yiiriirliikkte olan Deixonne Kanunu ile haftada en fazla iki saatle
smurl, islevsel olmayan ve 6grenciler igin bir tiir yiik gibi goriilen Bretonca dersi,
Ucgiincii Emsav aktivistlerinin eylem ve talepleriyle yeniden gdzden gegirilmistir.
1975’te yasa, dnceden bolgesel yani nerede konusuluyorsa orada uygulanirken artik
tim Fransa capinda, uygulanabilir hale getirilmistir. Bu ders, Onceleri sadece
ilkokullarda devletin miifredat: incelemesi ve onaylamasi sartiyla miimkiin olurken
daha sonralar1 1975°te bakalorya sinavinin bir parcgasi haline getirilmis ve kismen
islevsellik kazanmistir (Mendel, 2004: 71). Anadilde egitim talepleri ise kabul
gormemigtir. Buna karsilik -Tirkiye Cumhuriyeti’nin Balkanlardaki ve Bati
Avrupa’daki Tirklere yonelik yaklagimina benzer bigcimde- Fransiz devleti,

Kanada’da yasayan ve Fransizca konusan Quebec bdlgesinin anadilde egitim ve
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Ozerklik gibi taleplerini resmi olarak desteklerken Bretonlarin taleplerini kabul

etmemistir (Mendel, 2004: 72).

Uciincii Emsav’in en biiyiik kazanim1 1977 yilinda Galler 6rnegi esas almarak
olusturulan Diwan isimli okullarin agilmasi olmustur. Bu okullar, Bretonca igin bir
doniim noktas1 olmus, kisa siirede yayilmis ve biiyiimiistiir. Ozel okul statiisiinde
oldugu i¢in herhangi bir kamu yardimi almayan okullar, tamamen kendi iiyelerinin
ve bagiscilarin katkilariyla finanse edilmistir. Sundugu tiim hizmetler {icretsiz olan
okullarda tamamen Bretonca egitim verilmistir. 1980’lerde egitim programini
gelistirme ve genisletme calismasi yapan bu okullar, 39 okula, 5 koleje ve 1 liseye
sahip ve burada Bretonca ile birinci yabanci dil olarak Fransizca ogretilmektedir.
Diwan okullari, kamusal fonlardan yararlanmak i¢in kamu okulu statiisiine gegmek
icin bagvuru yapsa da kabul edilmemistir. Cilinkii Fransa yasalarma gore kamu
okullarinda egitim en az %50 Fransizca olmak zorundadir. Bu sart ger¢eklesmedigi
siirece bu okullar, 6zel okul statlisiinde kalmaya devam etmek zorundadir. Ancak
Hareket’e gore bu, pratikte esitlik degil, esitsizlik dogurmaktadir ¢iinkii Fransa gibi
merkezilesmis, tiniter bir idari yapiya sahip iilkelerde yerel dillerin kendi kaynaklar

ile hayatta kalmas1 miimkiin degildir (Mendel, 2004: 74).

Oysa Breton Dil Hareketi’'ne gore oOzel okullar gecici bir ¢oziimdiir.
Bretoncanin kendi basina ayakta kalmasi ve 6grencilere kamu okullarinda haftada iki
saat Ogretilmesi ile yasamasi miimkiin degildir. Kamunun destegi ve tesviki
gerekmektedir. Bu nedenle yapilan baskilar sonucunda 1978 yilinda Bretonlar i¢in
bazi dlizenlemeler igeren Kiiltiirel Sart imzalanmistir. Bu sart ile kamu okullarinda
sekizinci siniftan bakalorya seviyesine kadar siiren 6zel bir Breton egitim sinifi
olusturulmus ve Bretonca basli basina bir ders pozisyonuna yiikseltilmistir. Ancak
ayni yil bu sinifa kayit yapan 6grenci sayisinda dnceki yillar Bretonca dgrenenlere
kiyasla ilkdgretim seviyesinde % 50, lise seviyesinde % 20 dislis yasanmistir
(Mendel, 2004: 71). Harekete gore bu talep azalmasimnin nedeni, uygulamanin
okullara gec bildirilmesi, okullarin bu konuda 6nceden bir hazirliginin bulunmamast,
bu dersi yliriitecek Bretonca dgretmenlerini yetistirecek programlarin kisith olmasi
ve Bretonca 6gretecek dgretmenlerin tam zamanli olarak istthdam edilmemesi gibi

sebeplerdir (Mendel, 2004: 71). Dolayisiyla kamu otoritesi, 6n hazirlik yapmaksizin
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uygulamay1 hayata gecirerek Bretoncaya olan talebin ¢ok olmadigini, bdylece
anadilde egitim talebinin toplumsal mesrulugunun sanildig1 kadar yiiksek olmadigini
kanitlamak istemistir. (Benzer bir durum, Tirkiye’de 2004°te yasalasan 6zel Kiirtce

kurslar1 ve 2012°deki Kiirt¢e segmeli ders uygulamasinda da yaganmuistir).

Harekete gore sadece Bretoncanin 6gretilmesi yeterli degildir, sadece bir ders
olarak okutulan bir dil, yasayamaz, bu nedenle giinlilk hayatta da islevsel hale
getirilmelidir. Bu talep, radyo ve tv yayimi icin yapilan bir baskiya donlismiis ve
nihayetinde 1978’de imzalanan Kiiltiirel Sart kapsaminda haftada birkac dakikalik ve
diizensiz bi¢imde verilen Bretonca yayin, yerini devamli ve daha fazla siireli yayia
birakmistir. Yine de Bretonca radyo ve tv yaymi 1998 yilina degin yilda 85 saatle
sinirli ve Pazar sabahi, gece ge¢ saatler gibi atil saatlerde yayinlanan ve ¢ocuklarin
ya da genglerin ilgisini ¢cekmeyecek, genellikle haberlerle sinirli bir kamusal yayin
politikas1 gecerli olmustur (Moal, 2000: 85). 1998 yilinda Avrupa’nin 6nemli medya
patronlarindan ve Breton kokenli bir isadami uzaya yolladigi uydu sayesinde
Bretonca yayin yapan bir televizyon kanali izlenebilir hale getirmistir. Tv-Breizh
isimli bu kanal ayni zamanda Rupert Murdoch ve Silvio Berlusconi gibi medya
patronlar1 tarafindan da desteklenmis, kanal, yayin akisinda ¢ocuklar i¢in c¢izgi
filmlere, Breton kiiltiirii ve tarihi ile ilgili programlara ve baslangi¢c seviyesinde
Bretonca dgreten dil programlarina yer vermistir (Moal, 2000: 86-87). Imzalanan
Sart ile kiiltiirel kuruluslar ihdas etme imkani dogmustur. Bu imkan, dilin ve kiiltiiriin
yasatilmasi i¢in gerceklestirilen faaliyetlerin daha organize bi¢cimde yiiriitiilmesine ve
Hareket’in kurumsal bir yapiya biirlinmesine imkéan tanimistir. Bu kapsamda 1999’da
kurulan Breton Dil Ofisi, 6zellikle Bretoncanin korunmasi ve yasamasi konusunda
faaliyetler yiiriiten bir Orgiit olarak 6n plana ¢ikmaktadir. Dil Ofisi, Breton dilini
konusanlarin sayisi, yasi, egitim durumu, sehirlere gére dagilimi gibi sosyolojik
yapisini arastirmakta; kiiltiirel mirasin arastirilmasi ve korunmasi ile ilgili ¢alismalar
yapmakta; dilin terminolojisinin, standardizasyonunun saglanmasini, c¢eviri, basim
yapilmasint  desteklemekte ve etkinliklerle, kampanyalarla kullanimin1 ve

goriintirliigiinii arttirmaya ¢aligmaktadir (Le Nevez, 2006: 248-249).

Ugiincii Emsav, gecmise kiyasla ciddi mesafe kat etmis goziikmektedir.

Bretonca yasagi1 okullardan kalkmistir. Bugiin Fransa’da egitim sistemi icerisinde {i¢
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farkli tipte Bretonca egitim yapan okullar bulunmaktadir: Kamu okullarinda iki dilli
egitimle (Div-Yezh) bu okullarda bugiin 3000’in {izerinde 6grenci egitim gormekte ve
Fransizca ve Bretonca esit olarak iki dilli egitim almaktadirlar. Katolik kilisesine ait
okullarda (Dihun) ise 2800 civarinda 6grenci egitim almakta, dini egitim Bretonca
verilmektedir ve bu okullar Katolik kilisesinin denetimindedir. Tamamen Bretonca
egitim veren 6zel-yerel topluluk okullarinda (Diwan) Bretonca egitim verilmektedir.
Diger okullara kiyasla kontenjanlar1 daha azdir. Yaklasik 2700 6grenci bu okullara
kayith goziikmektedir. Bu nedenle daha seckin okullar oldugu ve sinavlarda iistiin
basar1 gosterdigi goriilmektedir. Bu okullar halen taleplerine karsin kamu okulu
statiisiine kabul edilmedikleri i¢in 6zel okul statiisiindedirler ve kendi kendilerini

finanse etmektedirler (Le Nevez, 2006: 173).

Bunun yani sira artik, radyo ve tv yaymi hem 6zel hem kamu kanalinda
verilmektedir ve Bretonca basin yayin faaliyetleri gelismeye devam etmektedir.
Bretonlarin yasadigi bolgede, bugiin sokakta, igyerlerinde Bretonca daha sik
duyulmakta, meniiler, tabelalar, is ilanlar1 ve reklam panolar1 Bretonca ve Fransizca
olmak tiizere iki dilli olarak yazilmaktadir ((Le Nevez, 2006: 163). Bu fiziksel
gelismelerin yani sira psikolojik gelismeler de Hareket agisindan 6nemli kazanimlara
sahiptir. Hornsby’e gore daha eski kusaklar, asimilasyon politikasi nedeniyle
Bretonca konusmaktan utanmis, ¢ocuklarina herhangi bir ayrimciliga ugramasinlar
diye kendi anadillerini 6gretmekten kasitli olarak ka¢inmis ve Breton kimligini
saklamigken bugiin yeni kusak bu dili ve kimligi utanmadan, gurur duyarak ve
atalarinmn ve kendi kimliginin bir pargasi olarak vurgulamaktadir. Onceleri Bretonca,
tagrada, alt siniftan egitim almamis kisilerin kendi aralarinda, ¢ogunlukla aile veya
akraba igerisinde, gilindelik meselelerle sinirli olarak Fransizca sozciiklerle
karistirarak sadece konustugu ama okuyup yazamadigi bir dilken; bugiin Bretonca
okulda ve okul disinda cocuklarin ve genglerin kendi aralarinda, arkadaslar ile ve
diger insanlarla araya Fransizca sozciikler sikistirmaksizin konustugu ve c¢ogunun
ayn1 zamanda okuyup yazabildigi bir dil haline gelmistir (Hornsby, 2005: 195-196).
Ustelik Bretoncayr okulda 6grenen bu kusak, AB iiyesi bir iilkede yasayan ve gok
dilli ve kimlikli bir kusak olarak Bretoncaya onceki kusaklardan ¢ok daha farkli
bakabilmektedir. Genellikle Fransizcay1 ve Ingilizceyi de konusabilen, egitimli ve
daha cok seyahat eden ve/veya internet kullanimi sayesinde daha fazla insanla

etkilesime gecen bir yasam tarzina sahiptir (Le Coadic, 2000: 26). Yapilan bir
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aragtirmaya gore Bretonca konusan bu yeni kusagin % 60’1 tiniversite egitimi almis
ve %73’lniin yas ortalamast 50’nin altindadir. Bu nedenle Bretoncaya bakislari
onceki kusaklarin militan milliyet¢iliginden veya siyasal bagimsizlik hedeflerinden
farklilasmis gibi goziikkmektedir (Hornsby, 2005: 212). Bu konuda 2001 yilinda
yapilan bir arastirmaya gore Bretonlara kendilerini nasil tanimladiklari soruldugunda
%2 Breton/Fransiz degil; %15 Fransizdan ¢ok Breton; %57 esit olarak hem Fransiz
hem Breton; %17 Bretondan ¢ok Fransiz; %7 sadece Fransiz/Breton degil; %2
bilmiyorum demistir (Cole, 2006: 47). Yani gortldiigii gibi yerel/etnik aidiyetler ve
diller ulusal kimlige ve dile ¢ogunlukla rakip olmaksizin birlikte var olabilmekte,

yeni Breton kusagi ¢ok dilli ve kimlikli bir var olus sergilemektedir.

Bu kazanimlara karsilik halen Fransa’da yonetim anlayisinda merkeziyetci ve
tiniter zihniyetin giicli oldugu goriilmektedir. Fransa devleti, anadilde egitim
taleplerini Fransiz kimligini, vatandashk anlayisim1i ve iiniter yapiyr bozucu,
ayristirict  hatta boliicii talepler olarak nitelendirmis ve bu taleplerin yerine
getirilmesinin Fransa’da yeni azinliklar yaratacagini 6ne siirerek bu taleplerin Fransa
anayasasina aykiriligi iddiasin1 glindeme tasimistir (Hornsby, 2010: 173). Bu tutum
AB iiyesi olan Fransa’da AB’nin tepkisini ¢ekmis ve Fransa, once 1999°da Avrupa
Bolgesel Azinlik Dilleri Sarti imzalanmig, 21 Temmuz 2008’de anayasa gozden
gecirilmis ve “bolgesel diller, Fransa tarihinin mirasina aittir” denilmistir (Kaya &
Aydin, 2013: 48). Ancak azinlik kavrami veya resmi dil kavrami kullanilmamaya
devam etmis, anayasaya aykirilik gerekcesiyle Fransizca diginda dillerde egitim
yapan okullara hi¢bir finansal destek verilmemis, bu nedenle bu okullar, maddi
sikint1 ve eleman eksikligiyle ilgili sorunlar yasamistir. 2008’den sonra Fransizcanin
yani sira “Fransa dilleri” ifadesiyle “Fransa yurttaglar1 tarafindan geleneksel olarak
konusulan ve higbir devletin resmi dili olmayan bolge ve azinlik dilleri” olarak

tanimlanarak anadilde egitimin 6nii acilmistir (Hornsby, 2010: 181).

Bugiin iiniversitelerde Bretonca ¢aligmalar1 varsa da okullarda heniiz yaygin
bir anadilde egitimden s6z edilememektedir. Bu durumun arkasinda Fransa
devletinin, bu kimliklere kars1 slipheci ve bunlar1 ulusal birligi ve “tarafsiz kamusal
alan1” bozucu olarak goren bakisinin payi biiyliktiir. Halen etnik sayima dayali

istatistiksel verilerin toplanmamasi bu bakisin bir tezahiirii olarak yorumlanabilir
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(Cole, 2006: 45). Yine 2002’de Dil 6gretmeni yetistirme programindan Bretoncanin
bir lehgesi ¢ikarilinca bu dilin 6gretmenleri issiz kalmakla yilizlesmis ve protestolar
sonucunda Rennes Universitesi’nde yeniden program acilmistir. Yine 2002’de
kapatilan Bretonca dil ¢alismalar1 ile ilgili baz1 alanlar uzun siiren protestolar
sonucunda ancak 6 yil sonra 2008’de yeniden acilmistir. Dolayisiyla halen Breton
Dil Hareketi, rejim nezdinde mesru bir pozisyona gelmemis bu nedenle giivenli bir
statiiye erismesi miimkiin olmamistir. Bu bir yamiyla Bretoncanin gelecegini
belirsizlige iterken 6te yandan bu tutum, Dil Ogretmeni Yetistirme Programi’nin
kapatilmasi1 6rneginde oldugu gibi dil aktivizmini de canlandirmistir. Kapatilan
boliimde egitim alan 6gretmen adaylar1 bir anda dil aktivistleri haline gelmis ve dil
hareketine katilmiglardir (Nolan, 2011: 98). (Benzer bir durum, Tiirkiye’de 2005
yilinda kendi sahipleri tarafindan kapatilan Kiirtce kurslar1 nedeniyle is
bulamayacagini diisiinen egitmen ve kursiyerlerin dil aktivisti haline gelmesinde de

gorilmiistiir.)

Bretonlarin, o6zellikle halen hayatta olan eski kusagin Breton diline ve
kimligine olumsuz bakis1 ve Fransizlagmaya veya Fransizcaya karst halen
stirdlirdiikleri ayricalikli ve iistiin pozisyon, bu ebeveynlerin ¢ocuklarint bu okullar
yerine Fransizca egitim veren okullara yollamalar1 Bretonca egitim talebinin
toplumsal tabanini eritmektedir. Bu olgunun arkasinda halen Bretonlar arasinda
tarihsel olarak Fransizcanin, iyi egitim almanin, devlet memuru olmanin, iyi ticretli
islerde ¢alismanin ve toplumda itibar gérmenin yegane anahtar1 oldugu algisinin
siirmesi olabilir. Le Coadic’in 2000 yilinda yaptig1 bir aragtirmada goriildiigi tizere,
Breton cocuklar kendi dillerini konusan birini duyduklarinda cinsellikle ilgili bir
egitim dersinde verdikleri tepkiye benzer tepkiler vermislerdir. Giilmiig, utanmas,
sasirmig veya kizarmiglardir. Ciinkii bu ¢ocuklarin bircogunun ailesi evde Bretonca
konusmasina karsin onlara konusmay1 yasaklamistir. Ciinkii onlarin egitim alip 1yi
isler yapmasi icin 1yi birer Fransiz olmalar1 ve aksansiz bi¢cimde Fransizca
konusmalar1 gereklidir (Le Coadic, 2000: 23-24). (Benzer bir deneyimi Tiirkiye’de
AB projesi ¢ercevesinde okullarda Kiirtce ders veren dgretmenler de yasamislardir,
cocuklarin ebeveynlerinin Tiirkce bilmemesinden utang duyduklari, evlerinde
konusulan dili ilk defa bir 6gretmenin agzindan isittiklerinde 6nce sasirdiklari, sonra

giiliip, utandiklar1 iddia edilmistir. (Onen, 22.12.16 tarihli gériisme).
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Bretonca, 1886’da 1982.000, 1928’de 1.150.000; 1952°de 700.000; 1983°te
604.000; 1991°te 250.000; 1997°de 240.000; 1999°da 304.000 kisi 2003’te 240.000
kisi tarafindan konusulmaktadir (Nunez, 2010: 42; Le Nevez, 2006: 152). Bu rakam
2016 tarihli bir rapora gore 200.000 kisiye diismiistiir (Language Report on Breton,
2016). Bretonca egitim imkanlarinin artmasina karsilik 2003 yili itibariyle Breton
niifusu yaklagik 2,8 milyon kisiyken, Bretonca egitim goren 6grenci sayisi sadece
6703 kisidir (Le Nevez, 2006: 169) Bu rakam 2016 itibariyle 15.000 kisiye ulasmistir
(Language Report on Breton, 2016). Bu durum, halen Bretoncanin % 92,5 aile
icinde; % 4,5 kurslarda/okulda 06grenildigi verisiyle birlikte diisiiniildiiglinde
(Hornsby, 2005: 192) artan i¢ ve dis gogle birlikte Breton bolgesindeki
heterojenlesmenin Bretoncanin gelecekte var olmasinin 6niindeki en biiyiilk meydan

okumalardan biri gibi géziikmektedir.

Breton Dil Hareketi, Kiirt Dil Hareketi ile 6zellikle miicadele ettikleri {initer
devlet yapisi, siyasi ve idari zihniyet acgisindan 6nemli benzerlikler gostermekte;
Fransa devletinin ve biirokrasisinin zihniyeti, bakis acis1, sdylemleri ve uygulamalari
Tiirkiye devletininkilerle benzesmektedir. Buna karsilik Fransa’nin AB {iyesi
olmasmin getirdigi avantajlarin sagladigi kazanimlar acisindan iki hareketin

farklilagtig1 sOylenebilir.

2.3. Siddet icermeyen Siyasal Bagimsizlik Talep Eden Bir Ornek: Quebecliler

Quebec 6rnegi, Amerika kitasinin kesfinden sonra Kanada topraklari tizerinde
Ingiliz ve Fransiz emperyalizmi arasindaki tarihsel bir miicadelenin iiriiniidiir
(Wallace, 1975: 218). Bir siire Fransa ve Ingiltere hakimiyetine giren bolgede 1774
Quebec Antlasmasi’na dayanarak 1775’te Kanada, Yukar1 Kanada (Ontario) ve
Asag1 Kanada (Quebec) olarak fiilen ikiye boliinmiisg, bu bolinme 1791°de yapilan
yeni anayasa ile resmi statii kazanmistir. Quebecliler, 1791 Anayasasi ile kendi
parlamentolarin1 kurmuslardir. Quebec Dil Hareketi’ne gore bu tarih, Quebec’in
resmi kurulus tarihidir (Giirses, 1998: 122). 1824’te yapilan antlasma ile Ingiliz

Kraliyet okullarina kars1 Fransizlarin Katolik Kilisesi okullar1 kurulmustur. Boylece
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1960’lara degin Katolik Kilisesi, Fransizcanin ve Quebec kimliginin kurumsal ve
sembolik koruyucusu haline gelmistir (Kaya & Aydin, 2013: 51). 1841°de Ingiltere,
Union Act [Birlik Yasasi] ile iki bolgeyi birlestirmis ve nihayetinde 1867’de Union
Act’i iptal edip Kanada’yr Ingiltere’ye bagl bir federal devlet haline getirmistir
(Kalayci, 2010: 158-163). Kanada Federasyonu’nun kurulmasi ile Kanada’nin
modernlesmesi de baglamis ve biirokratiklesme, teknoloji ve egitimin yayginlagmasi
ile tasrada ve geleneksel ortamda konusulan Fransizca, Ingilizce karsisinda giderek
gerilemistir. Sadece birkag kusak icinde ¢ocuklar Fransizca yerine daha c¢ok ingilizce
konusmaya baslamislar ve bu gelismeler Quebec Dil Hareketi’nin ortaya ¢ikmasina
zemin hazirlamistir (Fenwick, 1981: 204). 1931 yilinda Kanada bagimsizligin
kazanmis ancak dis politikada Ingiltere’ye bagli kalmustir. Bu durum 1982 Anayasasi
ile degismis ve Kanada devleti, tamamen bagimsiz bir devlet haline gelmistir
(Kalayci, 2010: 169). 1931°den sonra Quebec bolgesi giderek sanayilesmis bu da
bolgeye farkli dillere mensup topluluklarin gogiinii hizlandirmigtir. Artan gdgmen
sayist ile birlikte Quebec’in korunakli sosyal dokusu da degismeye baslamis ve
gdemenlerin is ve egitim olanaklar1 agisindan Ingilizceyi tercih etmesi ve ABD’nin
II. Diinya Savasi’ndan sonra biiyliik bir ekonomik ve siyasi gii¢ haline gelmesi
nedeniyle Quebec bolgesi ingilizce karsisinda asimile olma sorunuyla yiizlesmistir.
Fransizca, Ingilizce karsisinda tercih edilmeyen bir dil olduk¢a Fransizca
yoksullugun, egitimsizligin dili haline gelmis ve Fransizca konusanlar, iyi egitim, is

ve yasam olanaklarindan dislanmiglardir (Kalayci, 2010: 181-182).

1960’lara kadar Quebec Dil Hareketi ortaya ¢ikmamistir. Bolgede belli bir
egitim politikasi belirlenmemis, 6zellikle okullar Katolik ve Protestan mezheplerine
gore diizenlenmis ve egitimin icerigi Quebec’te kilise tarafindan belirlenmistir. Hatta
1943 yilina kadar Quebec’de zorunlu egitim yoktur (Kalayci, 2010: 173). Ancak II.
Diinya Savasi’ndan sonra yeni bir kusak yetigsmistir (Beland & Lecours, 2005b: 186).
Bunlar, kendilerini artik “Fransiz asilli Kanadalilar” olarak degil “Quebecliler”
olarak tanimlamaktadirlar ve hem Ingiliz kiiltiiriiniin ve dilinin hakimiyetine hem de
Katolik kilisesinin tutumuna karsi tepki duymaktadirlar ve Quebec’in gelisip,
modernlesmesini ve sekiilerlesmesini savunmaktadirlar (Fenwick 1981: 204).
1960°da Liberal Parti’nin iktidara gelmesiyle Quiet Revolution [Sessiz Devrim]
olarak isimlendirilen donem baslamistir. Bu gelisme Quebec Dil Hareketi’nin ortaya

cikmasindaki en etkili faktor olmustur. Clinkii bolgesel yonetim vasitasiyla ekonomi
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ve altyapi gelistirilmis ve sessiz bir modernlesme siireci baglamigtir. Fransiz dil ve
kiiltiirtiniin  koruyuculugunu {stlenen Katolik kilisesinin etkinligi bu doénemde
azaltilmis (Seljak, 1996: 111) ve Katolik, muhafazakar milliyet¢i, cemaat¢i ve
yliziinii Vatikan’a donmiis, ruhban smifindan kisilerin Onderlik ettigi Fransiz-
Kanadal1 kimligi yerini sekiiler, modern, orta sinif, egitimli, hirsl ve dil milliyetgisi

Quebecli kimligine birakmistir (Beland &Lecours,2005a: 685).

Quebec Dil Hareketi boyle bir ortamda, sekiiler, orta smif entelektiieller
onciiliigiinde -Irlanda Dil Hareketi gibi- kamusal ve kurumsal destegi arkasina alarak
gelismistir. Bu kapsamda 1963’te Kanada’da [kidillik ve Iki Kiiltirliiliik Kraliyet
Komisyonu kurulmustur. Ardindan 1964’te kurulan Egitim Bakanligi ile Katolik
kilisesinin egitim alanindaki hakimiyeti kirilmis ve egitim kurumlar1 yeniden
diizenlenmistir (Kalayci, 2010: 183). Ote yandan 1965°’te Quebec, mali 6zerkligini
elde etmis ve boylece yoksulluk ve esitsizlikle miicadele ederek Fransizca
“yoksullugun ve yoksullarin dili” imajindan kurtarilmak istenmistir (Beland &
Lecours,2005a: 686). 1966’da “o6zel statii” talebi federatif yapiya aykirt oldugu
gerekgesiyle merkezi hiikiimet tarafindan reddedilmistir (Giirses, 1998: 125). Buna
ragmen Quebec bolgesel yonetimi, kamulastirmalara ve altyapr yatirimlarina
yonelmis, ozellikle biiyiik hidroelektrik santralleri yaptirarak Quebec bdlgesinin
kalkinmas1 amaglanmistir (Seljak, 1996: 110). Kamusal destek ve tegvikle
Quebeclilerin yatirnmlar1 desteklenmis, kamuda ve 0zel sektérde Fransizca
konusanlarmn istihdami arttirilmis ve bdylece ekonomik alandaki Ingiliz hakimiyeti
kirilmaya g¢alisilmistir. 1955°de 28.000 Quebecli, devlet memuru iken 1960’da bu
rakam 70.000°e c¢ikmistir (Rocher, 2002: 5). Kanada devleti de bu yatirimlari,
ayrilikgr talepleri azaltacagi ve Quebec’in birlik i¢inde kalmasimi saglayacagi

gerekeesi ile desteklemistir (Guibernau, 2006: 54).

1963’te Front de Liberation du Quebec [Quebec Kurtulug Cephesi] FLQ
1simli silahl1 bir 6rgiit kurulmus; Marksist tezlerle hareket eden ve ABD’deki medeni
haklar hareketinden etkilenen Orgiit, ayrilik¢i taleplerle siddet eylemleri
gerceklestirmistir. 5 Ekim 1970°te Britanyali ticaret diplomati ve Quebec Calisma
Bakani’nin kacirilmast ve Bakan’in Oldiiriilmesiyle sonuglanan bir eylem

gerceklestirmistir (Byrne & Carter, 1996: 12). Ancak orgiit, halk destegi gérmedigi
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icin basarili olamamistir. 1968’de Quebec Partisi (PQ) kurulmustur. Parti orta sinif,
egitimli ve mali kaynaklardan yeterince faydalanmadigini diislinen enteljansiyanin
mali ve kiltiirel taleplerini temsil etmis ve zaman zaman bagimsizlik séylemini
dillendirmistir. Parti, 1970°de % 23, 1976’da % 41 oy alarak bolgesel hiikiimeti
kuracak giice erigsmistir (Giirses, 1998: 126).

1969°da buna uygun olara Resmi Diller Yasas: ¢ikarilmis ve Kanada’nin iki
resmi dili oldugu anayasaya eklenmistir. Boylece tiim federal kurumlarda iki dilde
calisma ve hizmet zorunlulugu getirilmistir. Ancak Quebec Dil Hareketi, bunun
yeterli olmadigmni Fransizca konusanlarmn Quebec’te yogunlastigini ve Ingilizce
konusanlara kiyasla ¢ok az oldugunu bu nedenle iki dilliligin yeterli olmayacagin
Quebec’te tek resmi dilin Fransizca olmasi gerektigini iddia etmistir. Bu nedenle
1969°da bolgesel hiikiimet, Fransizcay1 kamu islerinde oncelikli konuma tasiyan bir
uygulama hayata ge¢irmis ancak egitim kurumlarini bunun disinda tutmustur
(Kalayct, 2010: 200-201). 1974°te Quebec hiikiimeti, “Bill 22 adli Resmi Dil Yasasi
ile iki dilin esit statiisiinii kaldirmis ve Fransizcayr Quebec’in tek resmi dili kabul
etmistir. Bdylece hem Fransizca ekonominin dili hem de egitimin dili olmustur
(Shapiro & Stelcner, 1997: 116). Hatta ingilizce bilen ve bunu kanitlayanlar disinda
herkes zorunlu olarak —go¢menler de dahil- Fransizca egitime tabi tutulmak
istenmistir. Bu Kanada’nin geri kalaninda “kiiltiirel soykirim” olarak elestirilmistir
(Kalayci, 2010: 206). Quebec Dil Hareketi de bu tutumu desteklemistir. Ornegin
1976 yazinda Montreal havalimaninda ticari hava hizmetleri, Quebecli hava trafik
kontroldrlerinin ¢aligma dili olarak Fransizcayr kullanmalarina izin vermedigi i¢in
is¢iler eyleme gitmistir, bir haftalik eylem, hava trafiginde aksamaya yol a¢cmus,
donemin Kanada Bagbakani, eylemi “30 yildan bu yana karsilasilan en bdliicii

eylem” olarak nitelendirmistir (inal, 2012b: 112).

1976’da “Bill 1017 adli dil diizenlemesi onaylanmistir. Bu yasa ile PQ
hiikiimeti, Fransizcay1 bolgede resmi dil, egitim ve ekonomi dili haline getirmistir.
Boylece kamuda, mahkemelerde ve okullarda Fransizca zorunlu hale getirilmistir.
Kanada hiikiimeti ile catisma yeniden yiikselmis, Ingilizce egitimin bdlgedeki
okullarda simirlandirilmast tepki c¢ekmistir. Ancak Quebec Dil Hareketi’ni

destekleyen, egitimli, milliyetci, orta kesim, Fransizcanin islevselliginin ve itibarinin
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artmasiyla daha iyi kariyer imkanlarina kavusmustur (Rocher, 2002: 8). Tiim bunlara
karsin Quebec ekonomisinde Fransizcanin énemi artsa da Ingilizcenin hakimiyetinin
kirilmast miimkiin olmamis, ayrica diizenlemeden sonra Ingilizce konusanlar
Quebec’ten go¢ etmeye baslamislar kisa siirede Ingilizce konusanlarin % 12’si
(yaklasik 131.000 kisi) Quebec’ten ayrilmistir. Sermaye de Montreal’den Ontario’ya
dogru kaymis ve eyaletin finans merkezi olarak goriilen Montreal bu siiregte hizla
fakirlesmistir. Kanada devleti de bu uygulamay1 ayriliga dogru bir hamle olarak
gormiis ve bolgeye yonelik kamu yatirimlarini azaltmistir. Boylece hem kamu hem
0zel yatirimlar Quebec digina yonelmis ve Quebec giderek fakirleserek kiiltiirel ve
ekonomik onemini hizla yitirmistir. Tiim bu geligsmeler karsisinda orta sinif, egitimli
kesim, ayr1 bir ulus devlet ¢oziimiinii desteklerken; isciler, gogmenler ve yoksullar,

birlik i¢inde kalma talebini destekler géziikmiistiir (Kalayci, 2010: 215).

Quebec Dil Hareketi’ne gore Sessiz Devrim’in tiim kazanimlarina ragmen
Fransizca halen kirilgan bir statiiye sahiptir ve Ingilizcenin egitim, kiiltiir ve ekonomi
alanindaki hegemonyas1 kirtlamanustir (Shapiro & Stelcner, 1997: 117). Ornegin
Quebec’te toplam niifusun % 10’unu teskil eden Ingilizler-protestanlar, Quebec
ekonomisinin ana sektorlerini kontrol etmektedir. Bu nedenle esitlige dayal iki dilli
diizenlemeler, Fransizcanin aleyhine sonu¢ dogurmaktadir. Ingilizce kiiresellesme ile
giderek giiclendigi i¢in yasal korumaya ihtiya¢ duymamaktadir. Oysa Fransizcanin
daha fazla korunmaya, destege ve ayricalifa ihtiyac1 vardir (Wallace, 1975: 218).

1982°de Kanada yeni bir anayasa yapmistir ve 1982 Anayasasi’na gore;

- Ingilizce ve Fransizca esit statiide resmi dillerdir, Parlamento ve halk
diizeyinde esit derecede statiilere sahiptir.

- Ingilizce ve Fransizca devlet hizmetlerinden faydalanirken esit statiiye
sahiptir

- Parlamentoda her iki dilde kullanilabilir

- Kanunlar, tiiziikler her iki dilde yazilip basilmalidir

- Mahkemelerde her iki dilde igslem yapmak miimkiindiir

- 200 azinhga sahip Kanada’da azmliklarin egitim hakki anayasal giivence

altindadir
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- Fransiz veya Ingiliz cocuklarin azmlikta bulunduklar1 bdlgede anadillerinde
egitim alma haklar1 vardir ve bu kamu fonlariyla saglanmasi garanti
altindadir.

- Diger dilde (Ingilizce egitim alanlar/Fransizca egitim alanlar) egitim alanlara
temel diizeyde Ingilizce/Fransizca egitim verilir. Bunun amaci toplumsal
iletisimi giiclendirmek ve pratik hayattaki sorunlarin 6niine ge¢mektir (Kaya

& Aydmn, 2013: 54).

Ancak Quebec Dil Hareketi, bu sartlardan tatmin olmamis 1987°de Meech
Lake Antlagmasi ile Kanada’da iki farkli ulusun varliginin kabuliinii 6nermis ancak
Kanada hiikiimeti bunu kabul etmemis fakat Quebec bolgesinde Fransiz dil ve
kiiltiiriiniin korunmas1 konusunda gilivence vermistir (Giirses, 1998: 130). Bugiin
Kanada, idari agidan 10 eyalete ve 3 oOzerk bolgeye ayrilmig; 30 milyonluk
niifusunun % 28’i Ingiliz, %23’ii Fransiz, % 15’i diger Avrupa iilkeleri, %’si 2
Aborijin, % 26’s1 Asyali-Arap-Afrika kokenli bir iilkedir. Mevcut durumda 300
farkli dil konusulmakta, egitim sistemi de bu c¢ok dilli yapiy1 kismen de olsa
yansitmaktadir (Cameron-Reid, 2010: 91). Ornegin 2002’den bu yana Cinli
cocuklara ilkdgretim diizeyinde Cince egitim saglanmaktadir. Ayrica Yahudi ve

Miisliiman okullarinda 3 dilli egitim verilebilmektedir (Taylor, 2013: 249, 253).

Kanada, 1980 sonrast neoliberal doniisiimden gorece az etkilenmis, halen
sosyal devlet anlayisini muhafaza eden ve ¢ok dilliligin ve ¢ok kiiltiirlii yapinin
kamusal olarak desteklenmesi gerektigini diisiinen bir yonetim felsefesine sahiptir
(Beland & Lecours, 2006: 83-84). Buna ragmen Quebec Dil Hareketi, halen
Fransizcanin Ingilizce karsisinda yeterince korunakli bir alana sahip olmadigimi ve
ozellikle kiiresellesme siireci ve artan gégmenlik gibi faktorlerin de Ingilizce lehine
sonuclandig iddia etmekte (Sarkar & Allen, 2007: 117-118) ve Fransizca i¢in daha
fazla ayricalik talep etmektedir. Kanada’da Fransizca konusanlarin oran1 1959’da %
29 iken 2000 yilinda %?23’e diismiistiir. Buna karsilik Kanada devleti de federatif
yapinin  korunmasini Oncelikli olarak gérmekte ve bu taleplere temkinli

yaklagsmaktadir (Kalayci, 2010: 218).
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Quebec’te yapilan bir arastirma, 1980 sonrast iki dilli ve kendini Quebecli
olarak nitelendiren gen¢ bir kusagin ortaya ciktigmi iddia etmektedir (Sarkar &
Allen, 2007: 121). Bu kusagin Quebec kimligini sahiplenmekle birlikte - Fransizca
konusanlarin % 62’si kendini Quebecli olarak nitelendirmektedir- 6nceki kusagin
ayriliker taleplerine daha soguk baktigini ifade etmektedir (Meadwell, 1993: 218).
2016 niifus sayimma gore Quebec halkinin % 43’ii hem Fransizca hem Ingilizce
konusurken anadili Ingilizce olanlarin sayis1 ve niifusa oran1 giderek artmakta 2016
itibariyle % 10’a ulasmakta, bunun yani sira ne Fransiz ne de Ingiliz kdkenli
olmayan 7 milyona yakin kisinin de oncelikle Ingilizce konustugu goriilmektedir
(Scott, 2017). Bu durum bir yaniyla Fransizca konusanlar1 endiselendirirken giderek
daha fazla oranda iki dilli hale gelen yeni kusagin Kanada’da artan diger etnik kimlik
ve dil taleplerini (Kanada yerlileri ve go¢menler) de icine alan yeni bir dil

miicadelesi kurgulamasi beklenebilir.

Bugiin bakildiginda Quebec, kendi parlamentosuna, kamusal giice sahip,
Ozerk bir yap1 olarak anadilde egitim sunabilen basarili bir dil hareketi 6rnegi olarak
karstmiza c¢ikmaktadir. Irlandalilar, Basklar ve Bretonlar gibi Quebeclilerin de
dillerini ve kimliklerini savunan partileri vardir. Bu anlamda siyasal bir orgiitlenme
catisina sahip olmuslardir ve kitlesel destek ile kurumsal kapasite agisindan
dontistiiriicii bir potansiyele sahip olmus ve bu potansiyeli 6zellikle 1960’lardaki
Sessiz Devrim siireciyle birlikte biiyiik 6l¢iide seferber edebilmistir (Meadwell,
1993: 203-204). Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi de bélgesel-6zerk yonetim
olmaksizin Kiirt¢enin gelismeyecegi savlarim dile getirirken en ¢ok Quebec 6rnegine
referans vermekte ve iki ulus, tek devlet ¢oziimii acisindan Quebec deneyimini
islevsel gormektedir. Ancak Quebec 6rnegi, bariscil yontemleri ile Irlanda, Bask ve

Kiirt 6rneklerinden farklilasmaktadir.

2.4. Sistem ici Kiiltiirel Kimliklere Ozgiirliik Talep Eden Bir Ornek: Chicanolar

Chicanolar veya Hispanikler, ABD’de yasayan etnik topluluklardan biridir ve
Chicano, Meksika kokenli ebeveynlerin ABD’de dogan ¢ocuklart i¢in kullanilan ve
genellikle olumsuz anlamlar da yiiklenen bir kavramdir. Chicanolar, 1960’larin

sonuna kadar resmiyette beyaz irka mensup sayilmistir ancak bu beyazlarin onlari
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boyle gordiigli anlamina gelmemistir. 1920’lerde Meksikalilar, beyaz sayildiklar1 ve
beyazlarla ayni statiiye sahip olduklar1 iddiasina karsin resmi belgelerde “Ispanyol
irk1”, “Ispanyolca konusan 1rk” veya “Ispanyol soyadli beyazlar” gibi isimlerle yer

almistir (Haney-Lopez, 2001: 205-206).

Chicano (Hispanik) Dil Hareketi, birinci boliimde YTH’nin ortaya g¢iktigi
donemde artan toplumsal hareketliligin sonuglarindan biridir. Daha genis olarak
literatiirde Meksikali-Amerikali Medeni Haklar Hareketi olarak da isimlendirilen
hareketin en Onemli taleplerinden biri de anadilde egitim talebidir. Hareket,
1960’larda yiikselmis ve 1970’lerin sonlarina dogru diisiise gecmistir. Hareket, etnik
ayrimciliga karsi ortak miicadele temelinde, karmasik ve bircok farkli ¢ikar grubu
veya aktorii (¢iftciler, 6grenciler, politikacilar) igeren bir hiiviyete sahiptir ve sosyal
yardima, egitime ve siyasal haklara dair bir dizi talep dile getirmistir (Bhatnagar,

1983: 60).

Bu hareketin tek bir lideri olmamistir, birgok aktor, harekete liderlik etmistir,
Meksiko’da Reies Lopez Tijerina, arazi haklart miicadelesini iistlenirken, birkag yil
icinde bir hareket aktivisti haline gelmis ve Washington’da diizenlenen 1967 tarihli
“Fakir Halk Yiirtylisiini” desteklemistir. Texas’da Doktor Hector P. Garcia,
Amerikan GI Forum’u kurmus sonrasinda Birlesik Devletler Medeni Haklar
Komisyonu’na katilmistir. Cesar Chavez ise ¢iftlik calisanlariyla birlikte sehirli
genclik arasinda kimlik bilincinin yilikselmesi i¢cin miicadele vermis ve La Raza

Unida Partisi’ne katilmistir (Sleeter & Grant, 1987: 421).

Sosyal meselelerin yan1 sira Meksikali kadinlarin sorunlarina yeterince dikkat
cekilmedigi gerekgesiyle kadinlar da bu hareketin icerisinde yer almis ve sonunda
1975°te  Comision Femenil Mexicana Nacional [Meksikali Kadinlar Ulusal
Komisyonu] ihdas edilmistir. Bu yeterince Ingilizce bilmedigi i¢in sosyal hayattan
dislanan kadinlarin haklarinin 6n plana ¢ikmasi: ve Madrigal vs. Quilligan davasina
konu oldugu iizere c¢iftdilli riza formlar1 ve zorunlu sterilizasyon- dogum,

kisirlastirma ve evlat edinme/ verme gibi meselelerde kadinlarin agik rizasi
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olmaksizin yapilan uygulamalari 6ne ¢ikarmistir (Urrieta, 2004: 4; Garcia, 1989:

218-220).

Hareket, basta Giineybati olmak tiizere Sacramento, Los Angeles, San
Antonio, Houston, Las Vegas, Chicago, Denver Dallas gibi yerler olmak iizere
yirmiye yakin kentte orgiitli ve etkili olmustur. Hareketin tek bir eylem stratejisi
yoktur. Farkli bolgelere gore farkli stratejiler belirlemistir. Ornegin Texas gibi niifus
cogunlugu fazla olan yerlerde orgiitlenip yerel se¢imlerde siyasal propagandaya
yonelirken, California gibi sayica daha az ve daginik olduklar1 bolgelerde diger etnik
ve kiiltiirel gruplarla (Afro-amerikalilar, Amerikali Japonlar, Amerikan yerlileri ve
savas karsit1 beyazlar) dayanigsma igerisine girerek daha ¢ok irkeilik karsiti kiiltiirel
propaganda yapma yoniinde hareket etmislerdir. Bu anlamda cografi olarak hareketin
tek bir merkezi ve tek, merkezden belirlenmis bir giindemi bulunmamaktadir. Yine
baz1 bolgelerde ciftcilerin, is¢ilerin agirligi goze carparken Giiney California gibi
yerlerde, liniversite 6grencileri 6n plana ¢ikmistir, bu anlamda klasik bir hiyerarsinin

bulunmadigi sdylenebilir (Escobar, 1993: 1491, 1511).

1960’larin sonuna dogru, diinyadaki genglik hareketlerinin de etkisiyle
Chicano 6grenciler, iiniversitelerde eylemlere ve protestolara girismislerdir. Bunda
1960’larda niifus olarak hizla biiyliyen ve genc olan Hispanik niifusunun da etkisi
vardir. 1960°da 5,6 milyonluk bir niifusa sahip olan Chicanolarin 1,5 milyonu
California da yagamistir (Escobar, 1993: 1488-1490). Bir dnceki kusak dil bilmeden,
zorlu gocler sonucunda gelmis ve en kotii sartlarda yasamak, diisiik iicretli ve
giivencesiz kotli isler yapmak zorunda kalmistir. 1929 bunaliminda issizlikten
sorumlu tutulmuslar, savas sonras1 donemde de yiiksek issizlik, kotii konutlar, sug ve
egitimsizlik ile yilizlesmislerdir (Hurtado & Gurin, 1987: 2-3, 13). Dolayisiyla

Hareket, tlim bunlara bir tepkinin iiriinii olarak goriilebilir.

Chicano dili, bu kisilerin kimliklerinin ayirict bir unsuru olarak 6n plana
bilingli olarak ¢ikarilmistir. Isciler ile esgiidiimlii kitlesel gosteriler ve grevler
diizenlenmigtir. 1968’de Denver ve Los Angeles’in dogusunda 1970’te Los Angeles

sehrinde biiyiik gosteriler diizenlenmistir. Bu eylemler, baska yerlere de yayilmstir.
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1978’de benzer grev ve gosteriler Houston’da gerceklestirilmistir (Haney-Lopez,
2001: 219-226). Bu gosterilerde Ogrenciler, yeterli kalitede egitim alamadiklarini,
egitimin iceriginin kendi dil ve kiiltiirlerinin yan1 sira Meksikalilarin tarihini yok
sayan bir anlayisa sahip oldugunu ve Chicano dilinin 6g8retilmesi i¢in devletin
finansal destek vermesi gerektigi gibi elestiri ve talepler dile getirmislerdir

(Solorzano & Yosso, 2000: 37-39).

United Mexican American Students [Birlesik Meksikali-Amerikali Ogrenciler
Birligi], the Brown Berrets [Kahverengi Bereliler], ve Movimiento Estudiantil
Chicana/o de Aztlan [Aztlan Chicano Hareketi], hareketin Onciisii orgiitlerdir.
Hareketin aktivist kadrosunu, c¢ogunlukla bu oOrgiitlerde yer alan gengler
olusturmaktadir. Bunlar genellikle Ogrenciler ve Ogretmenlerdir (Foley &
Valenzuela, 2005: 246). Bir arastirmaya gore hareketin icinde yer alan Afro-
Amerikal1 aktivistlerin yas ortalamasi 28, beyaz aktivistlerin 38 iken Hispanik

aktivistlerin yag ortalamasi 22’dir (Aranda, 1971: 105).

Chicano Dil Hareketi, temel olarak egitim ile ilgili sorunlar1 dile getirmekle
birlikte bunun yaninda savas karsiti, irk¢ilik karsiti ve kapitalizm karsit1 sloganlar da
kullanmistir. Bir yaniyla yoksulluk, gelir adaleti ve ekonomik gelisme gibi ETH
benzeri sdylemleri dile getirirken 6te yandan dil ve kiiltiir gibi YTH benzeri
sOylemleri de giindeme getirmistir (Grinberg & Saavedra, 2000: 428). Dil, kimlik ve
milliyetcilik temalar1 lizerinden kendi kiiltiiriinii yasatma ve gelistirme misyonu
Hareketin Oncelikleri arasindadir. Bu donemde Hareketin ic¢indeki Ogrenciler, bir
yandan ciftcilerle birlikte 1967°de Uziim Boykotu gerceklestirirken (Totti, 1987:
538) ote yandan tiyatro, edebiyat, siir, grafitti, resim, dans, miizik gibi alanlarda
eserler vererek kiiltliriin varligini, zenginligini kanitlamak kadar onu yasatmak ve
gelistirerek ¢agdas bir konuma oturtma g¢abasi icinde olmuslardir (Moran, 1987:
339). Bu baglamda Hareket, basta siyahi hareket olmak iizere diger etnik kimlik
hareketleri ile dayanisma ve ortak eylemler gergeklestirirken 6te yandan Katolik

kilisesinin de destegini gérmiistiir (Escobar, 1993: 1499).
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Chicano Dil Hareketi, sistem i¢i, demokratik usullerle miicadeleyi dnceleyen
reformist bir hareket hiiviyetine sahiptir (Urrieta, 2004: 3; Nieto, 2004: 23). Hareket
bu nedenle demokratik bicimde orgilitlenmeye ve propaganda faaliyetlerine dncelik
vermistir. Chicano basin yayin faaliyetleri, hareketin ayrilmaz bir parcasini teskil
etmis, Ozellikle dil, tarih ve edebiyatinin 6ne ¢ikmasinin yaninda pratik olarak
iletisim ve haberlesme gibi islevler listlenmistir. Merkez ve yerel arasinda Chicano
kimligi etrafinda birlesilmesi ve ortak standart bir dilin insas1 agisindan 6nemli rol
oynayan Chicano basini, 1969°da The Chicano Press Association [Chicano Basin
Birligi] CPA catis1 altinda bir araya gelerek ulusal kimligin olusumunda 6nemli rol
oynamistir. Sadece California’da o donem 20’den fazla gazete yaym bu cesitliligi
gostermektedir. Ayrica iiniversite kampiislerindeki Chicano 6grenciler, kendi 6grenci
gazetelerini kurmuslar ancak bunlar ¢ok uzun 6miirlii olmamus, bir iki yillik yayin
hayatindan sonra kapanmis veya diger daha genis yayin organlari ile birlesmislerdir.
Toplamda 300°den fazla biiyiik orta ve kiiciik Ol¢ekli gazete ve derginin hareketle
baglantili oldugu ifade edilmektedir (Totti, 1987: 539; Castaneda, 2006).

Hareketin toplumsal ilgiyi c¢ekmesi 1968’de Dogu Los Angeles’da
gerceklestirilen Ogrenci Grevi ile olmus, bu greve yaklasik 10.000 6grenci katilmus,
eylem kisa zamanda kitlesellik kazanarak bolgedeki diger okullara da yayilmis ve
ulusal basmin ilgisini Chicanolara ve taleplerine cekmistir. Ustelik okul idaresinin ve
polisin 6grencilere karsi sert ve siddet iceren miidahalesi televizyonlara yansidikca
Hareket’e katilim ve destek de artmistir (Haney-Lopez, 2001: 207). Bu ilk protesto
degildir. Daha evvel de bu bélgede sikayetler, protestolar olmus ancak karsilik
alimamamistir. Ama bu kez 6grenciler kitlesel protestolar esliginde resmi makamlara
aralarinda daha kii¢lik siniflar ve ¢ift dilli egitim ve Chicano tarihine daha fazla yer
verilmesi gibi isteklerin de bulundugu 36 maddelik bir talep listesi sunmuglardir

(Solorzano & Delgado, 2001: 308-309).

Hareket, Ogrenci Grevinden sonra Black Student Union [Siyahi Ogrenci
Birligi] ile birlikte bir baska eylem ger¢eklestirmistir. 20 Mayis 1968’de Washington
Universitesi bagkaninin makam odasini basan aktivistler, dort saat boyunca odayi
isgal ederek baskanin iiniversite ile ilgili kendileriyle goriigmesini talep etmislerdir.

Beyaz irka mensup olmayanlarin, istthdam ve iicretlerinde artisin yani sira egitim
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imkanlarinin gelistirilmesini talep etmislerdir. O y1l igerisinde istthdam oranm1 % 35

artis gostermistir (Castaneda, 2006).

Ogrenci grevinin yakaladig1 ilgi ve basarmmn ardindan hareket icinde daha
kapsaml1 bir 6rgiitlenmenin gerekligi kararlagtirilmis ve birgok farkli 6grenci orgiitii
birleserek Aztlan adinda birlesik bir 6grenci Orgiitlenmesi kurmustur. The Brown
Berrets grubu, 6grenciler i¢inde 6nemli bir 6rgiit olarak 6n plana ¢ikmistir. Grup,
ciftei ve is¢i liderleri ile iligki i¢inde olmus ve bir kahve diikkani agarak burayr hem
para kazanmak ve ¢iftgilerle dayanismak i¢cin hem de yonetsel karargah ve insan
haklar1 aktivistlerinin konusmasi ve tartismasi i¢in kullanmistir. Polis fiziksel
siddete, izleme ve fisleme gibi yOntemlere bagvurmus, bu da Brown Berrets
tiyelerinin radikallesmesine yol a¢cmustir. Liderlerden biri olan Chavez “reformist
aktivistler iken hukukun verdigi giicii kotiiye kullananlar nedeniyle biz de militanca

bir tavir takinmak zorunda kaldik™ demistir (Haney-Lopez, 2001: 231-236).

Bir sonraki biiyiik eylem, 1972°de Brown Berrets onciiliigiinde Beacon Hill
ilkokulu’nun isgali olmustur. Chicano oOgrenciler, Ingilizceyi ikinci dil olarak
Ogrenmeleri konusunda imkanlarin gelistirilmesini talep etmis ve 6grencilerin farkli
okullara dagitilmak ve anadilleri unutturulmak suretiyle asimile edilmelerini protesto
etmislerdir. Isgal bir seneye yakin siirmiistiir. Bu esnada Hareket, protestoculara,
yiyecek, igecek ve 1sinma gibi seyler tedarik etmis, protestocular, elektrigi ve suyu
kesilen okul binasinda doniisiimlii nobet tutmuslardir. Sonunda yerel yonetimler ve
okul idaresi ile masaya oturulmus ve bdylece talepler dikkate alinip muhatabim
bulmustur. Beacon Hill isgal eylemi ile birlikte Chicanolar, yerli Amerikalilar basta
olmak iizere bircok farkli etnik grupla iliski ve ittifak kurmak yoluyla miicadele
cephesini genisletmistir (Castaneda, 2006). Hareket, amacini1 “her tiirlii, 1rksal, etnik,
cinsel, dinsel ve ekonomik ayrimciliga kars1 miicadele etmek” olarak belirlemis ve
bu tiir ayrimlara ugrayan bireyleri ve orgiitleri ittifaka cagirmistir. Hareket, Orta ve
Gliney Amerika’da da ittifak aramistir. Burada yasanan depremler icin yardim
toplayan Hareket ayni zamanda, Giliney Amerika’dan kacan siginmacilar ve
stirglindekiler (Nikaragua’daki ABD destekli Somoza diktatorliiglinden kaganlar)

icin yardim ve dayanigsma programlar1 diizenlemistir. Ayrica Hareket’e sempati ile
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yaklasan ve Somoza diktatorliiglinii yikan Sandinista hiikiimetiyle de iliski kurmustur

(Castaneda, 2006).

Hareket, Chicanolarin daha iyi kosullarda egitim almasi ve dillerinin,
kiiltiirlerinin taninmas1 ve korunmasi konusunda bazi kazanimlar elde etmistir. ilk
olarak 1964 yilinda Yurttashik Haklar: Kanunu ile “gift dilli egitim, bir insan hakki”
olarak kabul edilmistir (Grinberg & Saavedra, 2000: 426). 1965°te The Bilingual
Education Act [iki Dilli Egitim Yasas1] imzalanmis ve basta Chicanolar, olmak {izere
anadili Ingilizce olmayanlar icin ilk ve orta dereceli okullarda federal biitce destekli
olarak yerelde iki dilli egitim imkanlar1 sunulmaya baglanmistir (Kaya& Aydin,
2013: 29). 1968°’de Mexican American Legal Defense and Educational
Fund [Meksikalt Amerikali Yasal Savunma ve Egitim Fonu] MALDEF kurulmustur.
Bu kurulus, Chicanolarin ugradigi ayrimeilik, kotli muamele ve iskence gibi
durumlar takip etmis ve Chicanolarin haklarin1 savunmustur. Ozellikle Hareket’in
icerisinde yer alan birgok orgiit, politik, hukuki miicadele ve yerel liderlerin egitimi
gibi konularda bu orgiitten yardim almistir (Escobar, 1993: 1513). 1968 yilinda
Kongre, Hareket’in eylemleri {izerine “iki dilli egitim yasasini” ¢ikarmis ve okullar
iki dilli egitim konusunda tesvik etmistir, 1974’te Anayasa Mahkemesi, buna ek
olarak ogrenciler arasinda ayrimcilifi yasaklayan bir karar alarak bunu
giiclendirmistir. 1975 yilinda iki dilli egitime karsi ¢ikan eyaletlerdeki okullara
devlet yardiminin kesilecegi duyurulmustur (Kaya& Aydin, 2013: 29). Ancak tiim bu
kazanimlara ve orgiitlii miicadeleye karsin 1980’lerde SSCB’nin ¢okiisii ve Soguk
Savas’mn bitisi ile birlikte kosullar degismistir. Ozellikle Amerikan toplumunda
yiikselen yeni muhafazakarligin da etkisiyle irk¢1 ve gogmen karsitt sdylem, giderek
biiyiimiis ve Reagan iktidariyla daha fazla sesini duyurur hale gelmistir. Reagan,

1980’lerin sonunda bakisini soyle ifade etmistir:

“iki dilli egitim kavrami, acik¢a ve kesinlikle Amerikan degerlerine aykirt ve
yanlistir; ¢linkii bu insanlarin kendi anadillerini 6grenmeye devam etmelerini
saglayarak yeterince Ingilizce 6grenmelerine ve disar1 ¢ikip istihdam piyasasina
dahil olmalarina engel olmus oluruz...” (Baker, 1993: 254).

Reagan sonrasi donemde de bu olumsuz tutum degismemis, Baskan George

Bush, Aztlan basta olmak iizere Chicano Dil Hareketi’nin orgiitlerini “komiinist,
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irker terdristler” olarak nitelendirmistir (Urrieta, 2004: 2). Bu sdylem, Tiirkiye’de
2001°’de Kiirtce anadilde egitim talep eden dilekgeleri {iniversitelere sunan
ogrencilerin donemin hiikiimet temsilcileri ve ordu tarafindan “boliicii terdristler”

olarak nitelendirilmesini akla getirmektedir.

1990°’larda “English Only Movement” [Sadece Ingilizce Hareketi] isimli
hareket, akademisyenler ve bazi sivil toplum kuruluslari nezdinde popiilerlik
kazanmis ve temelde Chicano Dil Hareketi'ne karsi Ingilizcenin akici ve yeterli
bicimde konusulmasi i¢in sadece Ingilizce dgretilmesi gerektigini savunmuslardir.
Bu sayede bu kisilerin okulda, kamusal alanda ve istihdam piyasasinda digerleri ile
rekabet edebilmesi miimkiin olabilir ve bdylece gd¢menlerin de entegrasyonu
gerceklesebilir denilmistir (Baker, 1993: 255; Roth, 1996: 13). Bu kars1 hareketin
bazi toplumsal yansimalar1 olmustur. 1988’de Colorado’da okul otobiislerinde sadece
Ingilizce konusulmasi kurali getirilmis ve sofor bunu saglamakla yiikiimlii
kilinmistir. New York’ta meslektaslariyla Ispanyolca konusan bir avukatin ¢alistig
firmayla ilisigi kesilmis, bir hastanede Afro-Amerikali bir hastane ¢alisani, Filipince
konusan bir hemsireyi dava etmistir. 1997°de eczanede Ispanyolca konusan bir Porto
Rikolu ¢alisani, Anglo-Amerikali beyaz bir miisteri “bir Amerikalinin isini elinden
aliyor, Amerika’da bir Amerikan sirketi icin calistyor ve buna karsilik Ingilizce
konusmuyorsunuz” diyerek isverene sikayet etmistir (Zentella, 1997: 77). 1996’da
Kaliforniya Eyaleti 227 nolu yasa degisikligi ile kademeli olarak gd¢menlerin
Amerikan toplumuna entegrasyonunu olumsuz yonde etkiledigini ifade ettikleri ¢ift
dilli egitimi kaldirma karar1 almistir (Darder, 2010: 35). 1998 yilina kadar 24 eyalet
Ingilizceyi resmi dil olarak kabul ettiklerini duyurmustur. 1998°de California,
2000°de Arizona, 2001°de Colorado eyaletleri, devlet okullarinda iki dilli egitimi
yasaklamiglardir. 2001°de George W. Bush yonetimi, iki dilli egitim yasasini
hiikiimsiiz kilan bir yasay: yiirtirliige koymustur (Kaya& Aydin, 2013: 29).

Bugiin Chicano Dil Hareketi’nin ¢ift dilli egitime kavustugu, liniversitelerde
1993’ten bu yana Chicano dil ve kiiltlirlinii arastiran kiirsiilere sahip oldugu ve bazi
{iniversitelerin (6rnegin Los Angeles ve Texas Universiteleri) Chicano kokenli
ogrencilere TUniversiteye kabulde pozitif ayrimcilik uyguladigt ve kosullarin

1960’lara kiyasla iyilestigi sdylenebilir (Urrieta, 2004: 5). Ote yandan yapilan bazi



82

calismalar, Chicanolarin halen egitim kosullarinin derslik, 6gretmen ve ders
materyali acisindan beyazlarin okullarindan daha kotli durumda oldugunu;
tiniversiteye katilim ve bununla baglantili olarak iyi islere katilim oraninin halen
oldukea diisiik oldugunu iddia etmektedir (Valencia, 1991: 7-14). Ustelik 2000 y1li
itibariyle niifusun % 82’si Ingilizce, % 10,7’si Ispanyolca, % 3,8 Hint-Avrupa dilleri,
% 2,7’s1 Asya-Pasifik dillerini konusmaktadir (Kaya& Aydm, 2013: 27). Ve

(154

Chicanolarin % 95,7’sinin Ingilizceyi “iyi, ¢ok iyi ve miikemmel” derecede
konusmalarma (Barker & Gilles, 2001: 16) ragmen Amerikan toplumunda
gocmenlere kars1 olumsuz bir tavir giderek yiikselmektedir. Baz1 kesimler, tekrar tek
dilli egitimin hakim kilinmasimni istemekte ve c¢ok dilli egitimin masrafli,
entegrasyona zarar veren ve go¢menleri yoksulluga iten bir durum yarattig iddiasini
dile getirmektedir (Chavez, 1996: 9-11; Moser, 2002: 14). Bu iddianin arkasinda
Chicanolarin niifuslariin artig hiz1 ve yakin gelecekte beyazlar1 gegme ihtimalinin
yarattigi korkunun da payr olabilir. Ciinkii rakamlara gére ABD’de 1979-2007
arasinda Ingilizceden baska bir dil konusan niifus sayis1 3,8 milyondan 10,8 milyona
cikmistir (%9’dan % 20’ye). 1986’da ABD’de Latin kokenlilerin % 60’1
Chicanolar olusturmus ve sayilar1 2014 tarihli niifus sayimina gére 50 milyonu
asmistir (Krogstad & Lopez, 2015). Yapilan niifus tahminlerinde Latin niifusunun
2030 itibariyle beyaz niifusu gegecegi goriilmekte (%33 beyaz, %44 latin, %6 siyah,
%16 Asyali, %1 digerleri) ve bu durum ekonomiyi, siyaseti ve kiiltiirii biiyiik 6l¢iide
ellerinde tutan beyaz Amerikalilar1 endiselendirmektedir (Valencia, 1991: 16).
(Benzer bir endisenin niifus artis hizi Tirklerden fazla olan Kiirtler i¢in de gegerli

oldugu sdylenebilir).

Yakin gelecekte bu niifus kompozisyonunun degisimine bagli kaygilarin yanm
sira Chicanolarin okullagma orani ve ortalama egitim diizeyi giderek yiikselmektedir.
Ornegin 1993’te % 22 olan iiniversite veya yiiksekokula kayit oran1, 2014’te % 35’¢
ulagmistir. Bunda Chicanolarin kendi okullarinin ve daha iyi yasam kosullar1 i¢in
egitime verdikleri dnemin artmasinin rolii biiyiiktiir. Ancak okullarin fiziksel kalitesi
birlikte beyazlardan daha kotii durumdadir. (Krogstad, 2016). Bu gibi gelismelerle
yeniden Ingilizce vasitasiyla asimilasyon politikalarinin giindeme gelmesi ve elde
edilen kazanimlarin kaybedilmesi ihtimali (Barker, Gilles, 2001: 5-10) soz

konusudur.
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Chicano Dil Hareketi, incelenen diger oOrneklerden farkli olarak YTH
hiiviyetine en yakin 6rnek olarak goriilebilir. Bu anlamda Kiirt Dil Hareketi’nin
ozellikle 2000’lerle birlikte gerceklestirdigi doniisiimii agiklamak agisindan Chicano
Dil Hareketi’nin pratikleri onemlidir. Ancak Kiirtlerle Chicanolar, hem tarihsel
gecmis, ABD devleti ile kurulan iligski bi¢imi agisindan hem de ABD’nin yonetim
zihniyeti, 1idari yapilanmas1 ve Kkiiltirel haklara kars1 bakisi acisindan

farklilagmaktadir.

Bu boliimii sonlandirip Hareket’in ayrintili incelenmesine gegmeden oOnce
genel bir degerlendirme yapmak gerekirse incelenen Orneklere bakildiginda bu
hareketler, belli cografyalarda tarihsel gelismeler sonucu sayica azinlikta kalmis ve
biiyiik 6l¢tide belli bir cografi bolgeyle sinirlanmig dillerdir. 19. Yiizyila kadar 6zerk
bicimde yasayan, topluluk i¢inde dogal gelisiminde seyreden bu diller, modernlesme,
kapitalistlesme, merkezilesme ve ulus-ingasi gibi fenomenlerin ortaya ¢ikmasiyla

ozerkliklerini ve dogal gelisimlerini yitirmislerdir.

Ayrica bu iilkelerdeki dil hareketleri, ulus-devletin kurulmasi siirecinde,
homojen bir kimlik yaratma politikasi ¢ercevesinde uygulanan baski, yasaklama ve
asimilasyon uygulamalarina duyulan tepkinin iriinleridir. Bu yontemler,
cezalandirma, kotli muamele gibi baskict ve siddet igeren pratikler kadar, ulus-devlet
dilini medenilik, modernlik, ilericilik ve ekonomik zenginlik ile ad1 gegen dilleri ise
barbarlik, tutuculuk, tasralilik ve yoksulluk ile 6zdeslestiren ideolojik pratikleri de

igermistir.

Bahsi gecen dil hareketleri, zaman igerisinde belli tarihsel asamalardan
gecerek degismis, doniismiis ancak hareketlerin icindeki etnik bakiye ve dil unsuru
var olmaya devam etmistir. incelenen orneklerde otantik-romantik bir sdylemi,
sekiiler-modernist milliyet¢i bir sdylem, onu sosyalist bir sdylem ve son olarak
kiiltiiralist bir sdylem izlemis gibi goziikkmekle birlikte altta yatan talepler genellikle
degismemis, kimligin, kiiltiirin ve onun en Onemli unsuru olarak gdriilen dilin

korunmasi olmustur.
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Modernlesmeye karsi tepki olarak ortaya cikan dil ve kiiltiiri koruma
hareketlerinde ilk oOrnekler, genellikle romantik, kiiltiirel, tasrali-muhafazakar
tepkiler, aristokratik ve dindar entelektiieller dnderliginde seckin hareketi seklinde
gocmenlere ve sanayilesmeye tepki olarak ortaya ¢ikmistir Bu hareketlerin ¢cogunda
mezhep farkliligina dair (Katolik &Protestan) bir ayrisma da s6z konusudur. Bu
anlamda Kiirtge Orneginden farkli olarak dinsel-mezhepsel bir ayrim da goze
carpmaktadir. Daha sonra I. Diinya Savasi sonrast donemde kismen sekiilerleserek
modern bir dil milliyetciligine donlismiistiir. Bunlar genellikle siddet igeren
yontemleri dnceleyen ve bagimsizlik ve/veya ozerklik gibi siyasi taleplerle birlikte
yiirliyen hareketler halini almistir. Modernist, kentli, sekiiler, milliyet¢i ve militarist
egilimli ve avukat, doktor, miihendis gibi mesleklere iiye bir entelektiiel kusagi one

cikmig ve oncekilere kiyasla kitleyle iliski kurabilmislerdir.

1960 ve 70’lerle birlikte dil hareketlerinin yeniden doniistiigli ve orta sinif ve
daha cok ogretmen ve Ogrencilerden olusan kentli entelektiieller Onciiliigiinde,
ozerklik talepleri ve dili ve kimligi koruma talepleri c¢ercevesinde gelistigi
soylenebilir. Orneklerde de goriildiigii iizere dili korumak i¢in egitim, tv, basin yayin,
kamusal alanda kullanim, ekonomi gibi taleplerle ortaya ¢ikmis ve esit vatandaslik
haklar1 i¢in pozitif ayrimecilik ve kamusal/sivil toplum destegi i¢in mesru araglarla
miicadele etmeyi tercih etmislerdir. Bu oOrneklerin hepsinde —ABD’de Chicano
Hareketi ve Tiirkiye’de Kiirt Hareketi harig- dil hareketi, bolgesel/ yerel kamu
otoriteleri tarafindan desteklenmistir. Bu noktada yapilabilecek bir baska tespit ilk
boliimde bahsedilen i¢ Orgilitlenme diizeyi ve siyasal sistemin agiklik/kapalilik
diizeyinin dil hareketleri arasinda 6nemli farkliliklara yol agtigidir. Buna gore siyasal
sistem agiksa ve hukuka dayali bir idare varsa mesru bir toplumsal hareket insa
edilebilmektedir. Bu nedenle Irlanda, Bask ve Kiirt drneklerinde goriildiigii iizere
siyasal sistemin miisaade etmedigi durumlarda bir toplumsal hareket olusturmak
mimkiin olmamis IRA, ETA ve PKK gibi silahli orgiitler miicadeleye miidahil
olmustur. Ayrica sistemin agiklik/kapalilik diizeyi hareketin i¢ Orgiitlenmesini de
etkileyerek ciddi bir fark olusturmustur. Bu anlamda Irlanda’nin bagimsizligini,

Quebeclilerin, Basklarin ve Bretonlarin 06zerkligini kazanmasi ciddi bir fark
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yaratirken bu anlamda Kiirtler, dil hareketi gelistirmek anlaminda ge¢ kalmis ve

ciddi bir kazanim elde edememistir.

1980 sonrasi Soguk Savas’in sonunun gelmesi ve AB gibi ulus-iistii
kurumlarin gelismesiyle dil hareketleri giderek daha kiiresel hale gelmis, tiyeleri iki
dilli, ¢ok kimlikli hale gelmis politik taleplerden ziyade kiiltiirel kimlik taleplerine
daha fazla 6nem vermeye baslamistir. Bu siire¢ Kiirtler, i¢in 90’larin sonu ve

2000’lerin bastyla birlikte gelismeye baslamistir.

2000’lerle birlikte incelenen 6rneklerde goriilen ortak sorun, dil hareketinin
ciddi kazanimlar elde etmesine ve kamusal destege karsin bahsi gecen dillerin halen
yok olma tehlikesinden kurtulamamis olmalaridir. Ozellikle 1980 sonrasi yiikselise
gecen neoliberal ekonomi politikalar1 ve yeni muhafazakar siyasetin de etkisiyle
sosyal devletin kiigiiltiilmesi, artan issizlik ve savaslarla birlikte gé¢ olgusu ve buna
bagli yiikselen yabanci diismanligi gibi olgular, yerel dillerinin korunmasini
giiclestirmis gibi goziikkmektedir. Kiirtler i¢in de 90’larda yasanan zorunlu goclerle,
sehirlesme ve egitim diizeyinin yiikselmesiyle birlikte benzer bir sorun orta vadede
goziikmektedir ve Kiirt entelektiiellerinin dili merkeze alan bir toplumsal hareket
kurgulamak istemesinin arkasinda da bu gelismelerin yarattigt endiseler

gorilmektedir.
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BOLUM 3

KURT DIiL HAREKETi: KURT DiL_n\_I_i KORUMA VE ILERLETME
HAREKETI (TZP KURDI) ORNEGI (2006-2011)

Bu béliimde tezin konusunu olusturan Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme
Hareketi incelenecektir. Bu kapsamda Hareket’in kurulus siireci ele alinacak
ardindan tezin birinci bdliimiinde ele alinan aktor, sOylem, talep, Orgiitlenme ve
araclar gibi parametreler lizerinden Hareket’in yapisi analiz edilecektir. Bu bolimiin
amact birinci boliimde ele alman YTH kuramlarindan Siireklilik Yaklagimi
cergevesinde ve ikinci boliimde ele alinan tarihsel gelismelerin 1s1ginda Kiirt Dilini

Koruma ve Ilerletme Hareketi’ni anlamak ve agiklamaktir.

3.1.Hareket’in Kurulusu

Hareket’in kurulusunu anlamak i¢in dil taleplerinin ne zaman ve nasil ortaya
ciktigin1 ve tarihsel olarak nasil bir gelisim gosterdigini Oncelikle ortaya koymak
gereklidir. Bu nedenle Hareket’in kurulusundan 6nce kisaca Kiirtce anadilde egitim
taleplerinin Osmanli’dan Cumhuriyet’e dogru tarihsel gelisiminin bir 6zetini sunmak

gerekmektedir.

3.1.1. Anadilde Egitim Taleplerinin Tarihsel Gelisimi

Anadolu’nun yerlesik halklarindan Kiirtler, 16. Yizyildan itibaren bolgede
Sii Iran ile Siinni Osmanli Devleti arasinda bir tampon bélge olarak fiilen dzerk
bicimde yasamislardir (Arfa, 1991: 28). Ancak fiili 6zerklik durumu, 19. Yiizyilda
Osmanli Devleti’nin merkezilestirme politikalarina yonelmesiyle akamete ugramus,
II. Mahmut doneminde bolgede fiili iktidar odaklar olan beyler (mirler) lagvedilerek
yerlerine merkezden atanan profesyonel yoneticiler getirilmistir (Kutlay, 2012: 7).
Osmanli Devleti, 1889 yilinda Hamidiye -1908’den sonra Asiret ismini almis-
Alaylarr’n1 (Bozarslan, 2003: 845) ve yine ayn1 donemde 1892°de Istanbul’da Asiret

Mektebi’ni kurarak onde gelen Kiirt beylerinin ¢ocuklarmi Tiirk¢e ve Fransizca
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egitime tabi tutmus, Harbiye ve Miilkiyeye gondererek devlete baglama amaci

giitmiistiir (Kutlay, 2012: 131).

Bu okullarda yetisen Kiirt entelektiiel kusagi, Kiirt dilini ve kiiltiiriinii koruma
konusunda ilk adimlar1 atmistir. Kiirtlerin ilk yaymn organi olan Kiirdistan gazetesi
1898’de yayinlanmaya baslamistir. Misir’da Mikdat Mithat Bedirhan tarafindan
yaymlanmaya baslayan Kiirdistan gazetesi, (Kiirdistan, 1991: 59-60), ilk dort sayisi
Kiirtce, sonraki sayilar1 Kiirtge-Tiirkge ¢ikan bir yayindir (Iss1, 2013: 133). Kiirtce,
tipk1 Tiirkge gibi Arapga ve Fars¢anin etkisi altinda oldugu i¢in ve Kiirtlerde sozlii
kiiltiirtin -~ hakimiyeti nedeniyle Kiirtgenin yazili bir dil olmasi daha gec
gerceklesmistir. Ik Arapga gazetenin 1828, Tiirkce gazetenin 1832, Fars¢a gazetenin
1848 yilinda ¢ikmasina karsilik ilk Kiirtce gazetenin 1898 yilinda ¢ikmasi bunun bir
gostergesidir. Gergi Kiirt cografyasinda matbaa daha onceden kurulmus olsa da
(1865-66 Bitlis, 1868-Diyarbakir, 1889-90-Van) buralarda basilan eserler
Osmanlicadir (Kutlay, 2012: 55-59). Bu nedenle Kiirdistan gazetesinin Kiirtler ve
Kiirt Hareketi i¢cin 6nemi biiytiktiir. Gazete, liberal, burjuva degerlere ve Abdiilhamit
istibdadina karsi hiirriyeti savunan bir perspektife sahiptir. Kiirtlerin, geri kaldigina
ve kasith olarak Tiirkler tarafindan cahil birakildigina vurgu yapilmakta; Kiirtlere
cocuklari egitim kurumlarina yollamalar1 ¢agrisinda bulunulmaktadir (Kiirdistan,
1991: 115-116). Bu anlamda donemin Jon Tiirk diisiiniirleri ile benzer bir diisiince
yapisina sahip olduklar1 sdylenebilir. Kiirdistan gazetesinde anadilde egitime dair,
pek fazla yazi bulunmamaktadir. Cilinkii Osmanli Devleti’nde devlet memurlar
disinda kimsenin Tiirkge bilmek zorunlulugu yoktur ve halihazirda medreselerde
Kiirtce egitim verilmektedir ve Kiirtce konusmak henliz higbir sekilde

sinirlandirilmamustir.

1908 Devrimi, Kiirdistan gazetesindeki yazilarda acik¢a goriildiigi gibi Kiirt
entelektiielleri agisindan sevindirici bir olay olarak goriilmiistiir. Bu donemde
Kiirtlerin kendi kaderlerini Osmanli Devleti’nin hayatta kalmasina bagladiklar1 ve bu
nedenle Ittihatcilara —ki bunlarm ikisinin Kiirt kokenli olup fakat Kiirt milliyetgisi
olmadig1 ifade edilmektedir- ve II. Mesrutiyet’in kurulmasina destek verdikleri
goriilmektedir (Ramsaur, 2011: 34). 1902°de Paris’te yapilan ittihat ve Terakki

Cemiyeti Kongresi’ne Abdurrahman Bedirhan’in da katilmasi ve birkag Ermeni
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delegenin Tiirk¢e bilmemesi nedeniyle kongrenin Fransizca yapilmasina igerlemesi

bunun giizel bir 6rnegidir (Ugarlar, 2012: 268).

1908’den sonra kisa siireligine de olsa Kiirt ve Tirk dernekleri arasinda iyi
iliskiler olusmus hatta Hamdullah Suphi’nin Tiirk Ocaklari, baz1 Kiirt derneklerine
ayni mekanda faaliyet gostermeyi bile teklif edebilmistir (Malmisanij, 2002: 14).
Devrim sonras1 dénemde Kiirt Hareketi, Ittihat ve Terakki Cemiyeti’ni desteklemis,
buna karsilik Ittihatgilar da Kiirtlere belli konularda 6zgiirliik sozleri vermislerdir. Bu
sozlerden biri de “Kiirt¢e lisan ile maarif” soziidiir (Malmisanij, 2002: 25). Bu
minvalde 1908 Devrimi’nden aylar sonra Diyarbakir Cezaevi’'nden 79 tutuklunun
serbest birakilmasi esnasinda Jandarma miidiirii Mazhar Efendi’nin Tiirkge, Peyman
gazetesinin imtiyaz sahibi Siikrii Efendi’nin ayn1 konusmay1 Kiirtce olarak yaptiklar

halka seslenis konusmasinda su ifadeler yer almaktadir:

“Mesrutiyet, agaligi lagvetti, beyligi kaldirdi. Bugiinden itibaren beyle hamal
birdir. Agalik yoktur, asiretlik yoktur... O zaman padisahimiz Abdiilhamit idi.
Abdiilhamit bahtsizdi. Abdiilhamit haindi, zalimdi. Bugiinkii padisahimiz Sultan
Mehmet Resat Han’dir. Sahib-i din-ii imandir... adildir... Biz simdi biiyiik bir
asiretiz. Islam, Hiristiyan her kim goniilden, vicdandan Osmanli ise bizim
agiretimize mensuptur... Kiirtlerin yalniz bir derdi vardir, o da cehalettir. Bu
derdin dermani okumak, yazmak, diinyay1r 6grenmektir. Bundan boyle Kiirtce
kitaplar yazilacak, Kiirt¢e gazeteler nesrolunacak. Mekteplerde Kiirt lisaniyla ilim
ve marifet Ogrenilecek. O zaman Kiirtler de zengin olacaklar, bahtiyar
olacaklar...” (Malmisanij, 2002: 26-28).

1908°de kurulan derneklerden biri de Kiirt Teaviin ve Terakki Cemiyeti’dir.
Cemiyet, II. Mesrutiyet rejimini desteklemekte, Kiirtlerin Osmanli Devleti catisi
altinda 6zerk bicimde yasamasini savunmaktadir. Genel olarak Ittihat Terakki
Cemiyeti ile iyi iligkilere sahiptir. Cemiyetin kurulus amaclarindan biri “Kiirtlerin
maarifinin gelistirilmesi” olup cemiyet, Istanbul’da Mesrutiyet adinda bir okul
acmistir (Tunaya, 1988: 411). Cemiyetin ayn1 ad1 tasiyan bir gazetesi de vardir ve
1908-1909 yillar1 arasinda faaliyet gostermis, giiniimiize sadece dokuz sayisi
ulasabilmistir. Dergide Kiirtlerin varligi, dili, tarihi ve kiiltiirti lizerine yazilar kaleme
alinmistir. Genel olarak bakildiginda Osmanlic1 vizyon, kiiltiirel 6zerklik talepleri ve

modernlesmeci bir zihniyetin yazilara hakim oldugu goriilmektedir: Ornegin



89

Babanzade Ismail Hakki, Kiirtliik, Miislimanlik ve Osmanlilik kimliklerinin i¢ ice

gectigine vurgu yapmaktadir:

“Osmanli kitlesinin en miistahkem ve en saglam bir burg ve istihkdmin1 olusturan
bu temiz ve erdemli halk, her seyden dnce Miisliimandir. Ondan sonra, milletlerin
yasam nedeni ve diinyanin mutluluk nedeni olan mesrutiyet kurallar1 iginde
hilesiz, gizli hesapsiz, 6z bir Osmanlidir. Ugiincii derecede de Kiirddiir...
Osmanlilik Kiirdligii ve Kiirdliikde karsilikli olarak Osmanlilig1 igermis, bu iki
sOzcligiin icerigi mutlak olarak i¢ ige gee¢mistir. Allah saklasin, Osmanlilik
ortadan kalksa, Kiirdliikten de eser kalmaz; Allah gostermesin, Kiirdliikk ortadan
kalksa ve adi sani belirsiz bir duruma gelse, Osmanlilik da zayif ve perisan
olur...” (Kiirt Teaviin ve Terakki Gazetesi, 1908/1: 7-8)

Gazetede egitim olarak geri kalmis Kiirtlerin egitiminin Tiirkge mi Kiirtce mi
olmasi gerektigi, tartigmasi yapilmaktadir. Bu noktada Kiirt¢enin egitim dili olma
yeterliligine sahip olup olmadigi tartismasi da giindeme gelmektedir. Babanzade,

Ittihat ve Terakki’nin Kiirtleri egitim yoluyla asimile etmek istediginin farkindadir:

“Egitim... dile baglidir. Osmanliligin en 6nemli bir diregini olusturan Kiird halki
boyle pasli ve ¢iiriik kalirsa, lizerine yaslanan Osmanlilik da, Allah korusun,
yikilir. Kiirdleri, Lazlari, Arnavudlar Tirklestirmek ya da Araplastirmak gibi bir
gerek ve diisiince akla gelebilirse de, diinya diinya olali bir halkin dilinin boyle
kokiinii kurutacak hi¢ bir yontem, ne kadar zalimce ve kahredici olursa olsun,
heniiz kesfedilmemis oldugundan, bdyle bir girisim, anlamsiz ve sagma bir seyle
ugragsmaktan bagka yarar saglayamaz. Ne gerek, bilgisizligin en yogun
doneminde bile Osmanli Imparatorlugundaki milletlerin hi¢ biri varlik ve
kimligini kaybetmedi. Kiirdce, binlerce yildan beri bu durumuyla siiriip gidiyor.
Ne Iranlilar, ne Romalilar, ne Araplar, ne Tatarlar, ne Tiirkler zamaninda bu dil
yabancilasmamistir; tam tersine, bu dili konusanlar, istilacilarinkine benzer daha
biiyiik bir yetenekle giinden giine dort tarafa yayilmiglardir. Demek istiyorum ki,
bir dil, dilbilgisi kitaplarina ve sozliiklere sahip olmasa dahi varligmi korur”
(Kiirt Teaviin ve Terakki Gazetesi, 1908/3: 2).

Ote yandan Babanzade, Kiirt¢e anadilde egitimin faydalarma dikkat gekmekte
ve Kiirtgenin egitim yapilabilecek geliskin bir dil oldugunu ancak yetismis insan ve
materyal eksiginin bulundugunu ve bunun Kiirtge maarifle birlikte ¢oziilebilecegini

vurgulamaktadir:

“Simdi, bir varsayim olarak bir Kiird ¢ocugunu ele alalim. Bu ¢ocugun kdyiinde
anadilinden bagka bir sey konusulmuyor. O kdyde bir Tiirk Okulu agarsak ve
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sonra da ¢ocugu basamak basamak hep Tiirkce Ogretirsek ileriye gotiiriirsek,
aslinda o ¢ocuk sonunda yine adam olur, zekasi varsa yiiksek bir mertebeye de
yiikselir. Ne var ki, bilimlere ulagsmanin araci olan dil 68renimi ugrunda,
Oomriinlin degerli yillarindan birkagcin1 kaybetmis olur. Bu Kiird, kendi dilinde
cesitli bilim ve teknikler iizerine eserler bulsa ve Kiird¢e Ogretim yapilan bir
okula devam etse, kusku yok ki daha ¢abuk yetisir, 6grenimi daha eksiksiz olur
ve Osmanli ailesinin daha degerli bir pargasi olur. Onun i¢in, Kiird yurttaglarima,
her seyden once diizgiin bir dile sahip olmalarini1 biiylik bir 6nemle tavsiye
ederim. Once bu dilin bir dilbilgisi kitab1, bir de sozliigii yapilsin. Ondan sonra
Kiird halkinin bir tarihi kaleme alinsin. Daha sonra da, ne kadar dagimik ve
yazilmamus siirler ve edebi eserler varsa, hepsi derlenip yazilsin...” (Kiirt Teaviin
ve Terakki Gazetesi, 1908/3: 2).

Ancak, gazete yazarlarinin hepsi Babanzade ile ayni fikirde degildir. Kiirtce
anadilde egitim i¢in gerekli alt yapinin olmadigini, bunun ciddi zaman kaybina yol
acacagin ve Kiirtcenin pratikte islevsel ve faydali olmadig1 i¢in onun yerine ortak dil
olan Tiirkge ile egitim yapilmasinin dogru olacagini ifade edenler de vardir. Burada
bir yoniiyle parcalanma korkusu 6te yandan modern bir ulus devlet inga etme istegi

goriilebilir. Bunlardan biri olan Erzincanli Hamdi Siilleyman, s6yle demektedir:

“Okullarda Kiirdce Ogretim icin elimizde hi¢ bir aracin bulunmamasi ve
bulunmasinin da pekgiic olmasi dolayisiyla, goriisimce Tiirkge olarak ders
okutulmaya baslamali. Bu konuda ayrintili agiklamalar yapmaya gerek
gormeyecek, bunu akil terazisine vuracak olan diisiince sahiplerine birakirim.
Tabii Tiirkce Ogretimin devami, bir¢ok yarar saglayabilir. Birincisi, Osmanl
genel dili Tirk¢e olup, her zaman haklarin savunulmasit ve diger isler igin
basvurmak zorunda bulundugumuz Osmanli Hiikiimetinde biitiin islemler Tiirk¢e
dili lizerine yapiliyor. Tiirk¢e bilmeyen bir kisinin Hiikiimet dairelerinden birisine
bagvurdugu zaman ne gibi giigliiklere ugrayacagi, ufak bir diisiinmeyle anlagilir.
Mutlaka bir ¢cevirmene ihtiyag duyacaktir. Boylece isini baska birisine gordiirmiis
bulunacak ki bu da gogunlukla istenene uygun ¢ikmaz. Ikincisi, vatan gérevinin
geregi olarak herhalde zorunlu olan yiice askerlik meslegine giriste, yine
Tiirkgeye siddetle ihtiyag duyacak ve birgok giigliife ugrayacaktir. Ugiinciisii,
Kiirdce ne bir dilbilgisi, ne bir sézliik ve ne de diger bir kitabimiz bulunmadiktan
bagka, bunlar1 meydana getirmekteki biiylik giicliikler de diisiiniilmeye deger.
Kiird dilini hakaret goziiyle goriiyorum sanilmasin. Ancak bu konuda harcanacak
cabanin zaman kaybindan ibaret kalmasi olasiligi karsisinda ruhum derinden
etkilenmektedir. Iste bunu gizleyemiyorum. Simdi varsayalim ki 6gretim Kiirdge
baglasin. Bilmem ki bu, diisiiniildiigii kadar kolay midir? Ciinkii her 6gretim
aracindan yoksun olan bir dilin 6gretiminin baslangici son derece zor, belki de
olanaksizdir; Ogretim araglariin  hazir edilmesi ise, bir¢ok fedakarhiga
katlanilmasiyla birlikte ¢ok zaman harcanmasini gerektirir. Bununla birlikte elde
edecegimiz yararlar, harcayacagimiz emeklere denk diisebilecek mi' Oysa Kiird
dilinin 6gretimine harcamayip da bize bir sey kazandiramayacak olan bu uzun
stireyi Tiirkge Ogretimine harcarsak, her seyi Ogrenecegimiz ve ¢ok sey
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kazanacagimiz kuskusuzdur. Simdi, genel duruma gore 6gretim Tirkge iizerine
yapilmali. Hatta miimkiin olsa da biitiin Osmanlilar bir dil, Tiirk¢ce konugsalar, ne
kadar gelisme eserleri goriilecek! Surasini da agiklayayim ki, ge¢mislerimizin
hatiras1 olan Kiird dilinin ortadan kalkmamasi i¢in de, Kiirdistan'da agilacak
okullarda 6zel olarak Kiird¢eyi 6gretmek i¢in Kiirdceyi bilen zatlardan olusan bir
komisyon olusturularak bir dilbilgisinin, bir sézliiglin ve diger gerekli kitaplarin
hazirlanmas1 yolunda bu komisyonun c¢abalarin1 arzu ederiz; hatta Kiirdistan'in
gecirmis oldugu durumlart ve Kiirdleri anlatan mitkemmel bir tarih hazirlamasini
da istirham eder ve basarilar1 i¢in samimi bir dille duaci oldugumuzu bildiririz...
O halde Kiirdler de ayni sekilde, daha da biiyiik dl¢iide bir cabayla bu dilin
ogretilip yayginlastirilmasina ¢alismalidirlar. Zaten bir memurluga atanma ya da
bir yiiksekokula girig de mutlaka Tiirk¢e bilmeye baglidir. Su halde Kiirdler i¢in
Tiirk¢ce Ogretimden, daha ¢ok saglikli feyiz ve yiikselme yolu olamaz.” (Kiirt
Teaviin ve Terakki Gazetesi, 1909/8: 2-3).

Bu donemde Kiirtler, Osmanli siyasi birligi iginde kalarak, kiiltiirel
kimliklerini korumak ve basta Tiirklerle birlikte olmak {izere bir arada ancak 6zerk
bicimde yasamak idealini dile getirmekte ve kiiltiirel kimliklerini korumak igin
egitim vasitasiyla gelismek, modernlesmek ve Osmanli Devleti’nin modernlesme
siirecinin bir parcasi ve aktorlerinden biri olmak istemektedirler. Ancak bu barisgil
donem uzun siirmemis, bir y1l sonra 1909°da Istanbul’daki tiim Kiirt derneklerinin ve
egitim kurumlarinin kapatilmasiyla sona ermistir. 1898’de yayina baglayan Kiirdistan
gazetesi de 31 Mart 1909 olaylar1 akabinde kapatilmistir. Ittihat Terakki
Cemiyeti’nin miistebit egilimlerini giliclenmesi ve 1913’ten itibaren Tiirk milliyetcisi
bir tutum sergilemesi, Kiirt Hareketi’nin Osmanlicilik vizyonundan uzaklagsmasina

yol agmustir (Kutlay, 2014b: 134).

Bu gecisin ilk izleri 1912 yilinda kurulan Kiirt Talebe Hevi [Umut] Cemiyeti
ile goriilmektedir. Cemiyet, genel itibariyle Kiirt milliyetgisi bir sdyleme sahip
olmasina karsilik ayrilik¢i bir vizyona sahip goziikmemektedir. Cemiyetin yayin
organi Roji Kurd ve Hetawi Kurd’da bunun yansimalarini gérmek miimkiindiir. Bu
yayinlarda yazarlik yapanlarn basinda gelen Babanzade Ismail Hakki, Kiirtlerin
kendi anadillerinde egitim yapma talebinin, ayrilik¢ilik anlamina gelmedigini, bilakis
Kiirtlerin cehaletinin hizla ortadan kaldirilmasim1 saglamak suretiyle Osmanh

kimliginin gliclenmesine imkan saglayacagini vurgulamaktadir:
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“Tiirk'iin Kiird'e, Kiird'lin Tiirk'e, Arap'in Kiirde, dil konusunda muhalefet degil,
yardim etmesi bir gereklilik, bir dini farz halini alir. Ciinkii Kiird'iin dil agisindan
dil yliziinden toplumsal bakimdan ve uygarlik agisindan ylikselmesiyle biitiin
Islamiyet ve dolayisiyla Tiirk, Arap ve digerlerine de iyi olur... Dili derlemek
higbir zaman Frenklerin "nasyonalite" denilen milliyetgilik fikrini ortaya
cikarmak degildir. Milliyetcilik fikrini glitmek zaten per'an men edilmistir.” (Roji
Kurd, 1913/2: 5-6).

Roji Kurd ve onun devami olan Hetawi Kurd dergilerinde, Kiirtlerin varligini,
ayr bir dile, kiiltiire sahip olduklarini kanitlamaya c¢alisan yazilara rastlanmaktadir.
Bu yazilarda Kiirtlerin milli tarihlerinin yazilmasina, bunun yapilabilmesi icin
Kiirtlerin tarihi ve kiiltiirel malzemesinin derlenip toparlanmasina ve Kiirt dilinin
standart bir hale getirilerek ulusal bir dil haline getirilmesi i¢in alfabeye, gramer
kitaplarina, sozliiklere ve okullara ihtiya¢ oldugu belirtilmektedir. Mevlanazade

Rifat, bunu su sozlerle vurgulamaktadir:

“... Evvela Kiirtleri uyandirmak, onlara varliklarini, hayat haklarin1 tanittirmak,
ilerleme yoluna koymak icin dil gereklidir. Dili iyilestirmek (islah) dili
genellestirmek, maksada hizmet edici kilmak da (kurallarina uygun bicimde)
yazmakla olur. Kiirt dilini hakki ile yazmak ve kolayca bellemek, belletmek i¢in
de eski harflerimizin yani Urdu harflerinin diriltilmesi ve iyilestirilmesi
(diizeltilmesi) gereklidir... Eski harflerimizi diriltebilir ve diizeltebilirsek ve bu
harfler ile ilkel durumda bulunan kavmimize yeni yonteme uygun olarak okuma
ve kural (dilbilgisi) kitaplar ile bir s6zliik armagan edebilir isek gayemize varma
yolu agilmis demektir...” (Hetawi Kurd, 1913/2: 2-3).

Ancak miitareke donemiyle birlikte Osmanli Devleti’nin yikilacaginin
anlasilmas1 ve bolgede bir Ermeni Devleti’'nin kurulmasi ihtimalinin gerceklik
kazanmasi, Kiirtlerin de kendi kaderlerini ellerine alma ve bagimsizliklarini kazanma
yoluna gitmelerine yol agmistir. Bu donemde son ayakta kalan imparatorluklar olan
Avusturya-Macaristan, Rusya ve Osmanli Imparatorlugu’nun hepsi dagilmanin
esigindedirler ~(Brubaker, 1995: 105). Ozellikle Habsburg hanedanligmin
yonetimindeki Avusturya-Macaristan imparatorlugu altindaki Cekler, Lehler, Sirplar
gibi unsurlar, milliyet¢i bir biling gelistirmis, bagimsizlik hedefine yonelmislerdir
(Roshwald, 2001: 15-16). Bu donemde milliyet¢i ayrimlarin biiyiik olclide dil
tizerinden gergeklestigi ve dil milliyetciligine dayali bu ayrimlar iizerinden siyasal

bir 6zne yaratilmaya ve bu siyasal 6znenin bagimsiz olma riistiine sahip oldugu
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kanitlanmaya calisildig1 goriilmektedir (Inglehart ve Woodward, 1967: 28). Kiirtler
de Avrupa’daki bu gelismelere yabanci degillerdir. 1913’ten sonra baslayan ittihat
Terakki’nin fiili diktatorliigliniin, miitareke doneminde ortadan kalkmasiyla Kiirtler,
yeniden oOrgiitlenmeye ve yayinlar ¢ikarmaya baslamislardir. Ortadan kalkan korku
ve sessizlik kadar devlet nizam1 da oldugu igin Kiirt Hareketi artik kendi kaderini
Osmanli Devleti’nin kaderine baglamaktan vazge¢mis, Amerikan bagskant Woodrow
Wilson’un ortaya koydugu kendi kaderini tayin hakki (self determinasyon) ilkesi
cercevesinde bagimsiz, modern bir milli devlet kurmak i¢in siyasal eylemlilige

yonelmislerdir (Tunaya, 1986: 189).

Bu eylemliligin en énemli odak noktasi, Kiirt Teali Cemiyeti’dir. Cemiyetin
kurulus nizamnamesinden ziyade eylemlerinden ¢ikarilabilen milli-bagimsiz bir Kiirt
devleti ideali, cemiyetin yaymn organi olan Jin Dergisi’ndeki yazilarin ortak noktasi
ve amaci olarak goriilebilmektedir. Ornegin M.M. imzali “Edebiyat1 Kiirdiyeden
Baz1 Numuneler” baglikli yazida Kiirtlerin siyasal bir yap1 kurabilecek tarihsellige,
dile ve kiiltiire sahip oldugunu kanitlama cabasi1 goriilmektedir (Jin, 1918/2: 236) ve
dergi, dzellikle Kiirtlerle Tiirkleri, ayn1 soya mensup olarak gosteren Ittihatc1 goriise
kars1 kanit liretme cabasi igindedir. Cemiyetin Kiirtce alfabe, gramer kitabinin yani
sira Ehmede Hani’nin Kiirt¢e eseri Mem-u Zin’i basmasi ve Kiirtge maarifi cemiyet
programina almasi bdylesi bir ¢abanin sonuglart olarak okunmaya miisaittir. Ayrica
Jin dergisinde, Kiirtlerin Kiirtce konugmalarina ragmen kendilerini halen Kiirt
gormemeleri ve Kiirtge yerine Tiirkge yazmayi tercih etmeleri elestirilmekte, bunun
arkasinda Kiirtlerin egitimsiz birakilmast kadar lehgelerin ¢oklugunun, bir lisan
birliginin olmamasinin ve seckinler ile halk arasindaki dil ve kiiltiir kopuklugunun

varlig1 zikredilmektedir (Ozcan, 2013: 51, 84, 86).

Jin’in bu anlamda siyasal bagimsizlik i¢in dncelikle milli bir topluluk kurmak
gerektigini ve bunun dil, kiiltiir, tarih birligi yaratmaktan ve bunun yolunun da
modern, milli bir egitim sistemi kurmaktan gectigini vurgulamasi, Kiirt
milliyetciliginin, Ermeni ve Tiirk milliyetciliginden etkilendigini gostermektedir. Bu
vizyon, bazi dis gelismelerle de desteklenmektedir. Ornegin 22 Ekim 1913’te Iran ve
Tiirkiye arasinda kalan bos bolgede kontrolii ele geciren Simko Aga’nin Hoy

kentinde bir Kiirt Okulu agmasinin ve burada Kiirtge ve Rusga egitim alan zeki Kiirt
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genclerini Moskova’ya yiiksek tahsil yapmaya gondermesinin (Celil, 2007: 85-88)
Anadolu’daki Kiirtleri de kiiltiirel bagimsizlik yolunun 6nce siyasal bagimsizliktan

gectigi fikrine yonlendirdigi diisiiniilebilir.

Siyasal bagimsizlik vizyonu, bazi tarihsel gelismelerle (Bkz. Yegen, 2012:
17-18) birlikte basarisizliga ugramistir. Bu siire¢ sonunda Kiirtler, Tiirklerle birlikte
hareket etmis ve basta Mustafa Kemal olmak tizere Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurucu
kadrosu tarafindan “kiiltiirel ve idari 6zerklik™ sozi verilerek ve “esit-kurucu unsur”
olarak kabul edilecekleri umuduyla siyasal bagimsizlik projesini bir siireligine bir
kenara birakmiglardir (Besik¢i, 1990: 17). Ancak igbirligi ve yeniden bir arada
yasama vizyonu Cumhuriyet rejiminin kurulmasi, hilafetin kaldirilmasi ve 1924
Anayasasi’nin ihdasi ile baslayan yeni donemde “Kiirt kimliginin inkar1” ve
“Kiirtlerin Tiirk kimligi igerisinde eritilerek asimile edilmesi” politikasiyla ¢ikmaza
girmistir. Yeni rejimin ihdasi ile birlikte Kiirt entelektiiellerinin bir kismi
tutuklanmig, bir kismi ise silirgiine gonderilmistir. Bdylece Kiirt Hareketi’nin,
entelektiiel kanadi, yurtdisina tasmmistir. 1920°de Koggiri, 1925°te Seyh Sait,
1930°da Agr1 ve 1938°de Dersim Isyanlari, Tiirkiye Cumbhuriyeti’ne ve Kiirt
politikasina yonelik basarisiz direnisler olarak kalmistir (White, 2012: 126) .

1939-1959 aras1 donemi, Kiirt Hareketi agisindan bir sessizlik donemi olarak
nitelendirmek miimkiindiir (Bozarslan, 2003: 850). Bu yirmi yillik zaman boyunca
Kiirtler, Mesut Yegen’in ifadesiyle Tiirkiye Cumhuriyeti, tarafindan uygulanan
“tedip, tenkil ve temsil” politikasina maruz kalmislardir (Yegen, 2011: 27-33). Bu
donem, bir yoniiyle Kiirtlerin, “Tiirkiyelilesmesine” yol acarken Ote yandan
Kemalist, egitim yoluyla modernlesme politikas1 nedeniyle “orta siniflasarak™ yeni
bir entelektiiel kusagin olusmasina da olanak tanimig (Kiris¢i ve Winrow, 2011: 104)
ve Kiirt Hareketi’nin 1960 Darbesi’nden sonraki donemde yeniden ivme

kazanmasina imkan vermistir.

Tek Parti doneminin 1950°de sona ermesiyle Kiirt Hareketi, canlanmaya dair
ilk emareleri gostermistir. 1925 sonrasinda Kiirt 6rgiitleri tizerindeki baski ve Kiirtce

yasagi DP déneminde hafiflemistir. Bu ortamda 1950 yilinda “ileri Yurt” ve “Sarkin
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Sesi” gibi Kiirt dergileri yayimnlanmaya baslamistir. (Kutlay, 2012: 28-29). Egitimli,
orta sinif yeni bir kusak olugsmus ve bunlar, donemin 6nde gelen dergilerinde “Dogu
Sorunu” ve “Dogulu Kimligi” {izerinden Kiirt meselesini yeniden tartismaya
acmistir. Musa Anter, Canip Yildirim, Ali Karahan, Faik Bucak, Naci Kutlay, Ziya
Serefhanoglu ve Mustafa Ekinci gibi cogunlukla {iniversite egitimine sahip, avukat,
doktor, muhasebeci gibi orta sinif mesleklere sahip bu yeni kusak, Kiirt Hareketi’ni
Tirk solundan etkilenerek “az gelismislik, geri kalmislik” gibi sorunlar {izerinden
“ekonomik ve kiiltiirel kalkinma” perspektifinden ve sosyalist-ulusalci bir sdylemle
tartismiglardir (Kutlay, 2014b: 315). Besikci’ye gore 1960-70’li yillarin Kiirt
entelektiielleri, sosyalizm nedeniyle enternasyonal olmay1 6nemsemekte, dil, kiiltiir,
gelenek gibi konulart “milliyetci-sag temalar” olarak yaftalayip bu konulara
yeterince Onem atfetmemektedirler (Besik¢i, 1991: 24). Bu dénemin baslangici,
Canip Yildirim ve Yusuf Azizoglu ile birlikte Ileri Yurt dergisini ¢ikaran Musa
Anter’in Kiirtge kaleme aldigi “Kimil” isimli siirin davalik olmasi (Kutlay, 2014a:
74) ve ona destek veren kisiler ile birlikte “Kiirtce konusup sarki sdyleyerek, radyo
dinleyip siir okuyarak boliiciilik yapmak™ suclamasi nedeniyle tutuklandiklari ve
tarihe “49’lar Olay1” olarak gecen hadise olmustur (49’lar Davas1 Gerekgeli Karar,
1963: 17). Tutuklananlar mahkemeye ¢ikarilmay1 beklerken 27 Mayis 1960 Darbesi
gerceklesmis ve daha sonrasinda bir kismi kisa siireli cezalara ¢arptirilmis, digerleri

ise serbest birakilmistir (Anter, 2013: 159).

1960 Darbesi, bir yaniyla Kiirt kimligini inkar politikasini siirdiirmiis, darbe
onderi Cemal Giirsel bir mitingde seslendigi Kiirtlere “size Kiirt diyenlerin suratini
tikiirtin” demis ve Kiirtlerin egitim yoluyla asimilasyonu politikasinin bir devami
niteliginde goriilebilecek olan yatili bdlge okullarinin (YIBO) 1961°de kurulmasina
on ayak olmustur (Marcus, 2009: 46). Ancak 6te yandan darbe sonucu yapilan
anayasa ise Kiirtlerin yeniden harekete ge¢mesine imkan taniyan bir ortamin
olusmasma zemin hazirlamistir. 1961 Anayasasi’nin da etkisiyle artan ifade ve
orgiitlenme Ozgiirliigii ortaminda yaymn faaliyetine girisen Kiirt entelektiielleri,
siyasal olarak farkli partiler i¢inde yer alsalar da genellikle sol orgiitlerin gatisi
altinda TIP gibi partilerde yer almay: tercih etmislerdir. Bu durum, Tiirk solunun,
Kiirt kimligine ve Kiirt Hareketi’ne diger goriislere nazaran daha sempatiyle bakmasi

ve Kiirtlerin magduriyetlerini inkar etmeyip taleplerine hak vermeleriyle
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aciklanabilir. Musa Anter, anilarinda bu faydaci tercihi benzer sekilde

acgiklamaktadir:

“[BJu arkadaslarla aramizda daima bir fikir ayrilig1 vardi. Tabi bu ayriligimiz
Kiirt meselesi {iizerineydi... Ama denebilir ki “Peki senin fikirlerini
benimsemeyen bu adamlarla ne diye iliskilerini siirdiirdiin?” Ne yapabilirdim?
Tiirkiye’nin diger tiim politik kanatlar1 fagist ve Kiirt davasinda diismanca bir
ortaklik icindeydiler. Turancilar, Kemalistler ayni fikirdeydiler. Hi¢ olmazsa
bunlar dogru yalan, “ileride kazanirsak haklarimizi veririz” diyorlardi. Yani hig
olmazsa, gasp edilen haklarimizin varligini kabul ediyorlardi.”(Anter, 2013: 220).

Kiirt Hareketi i¢cinde yer alanlarin hepsi bu nedenle sosyalist degildir. Ilimls,
liberal veya dindar Kiirtler de vardir ve bunlar zaman zaman farkli yayin organlari
igerisinde atismis ve ¢esitli polemiklere girmislerdir. Musa Anter, Mustafa Kemal’in
ekibinden olan Ahmet Hamdi Basar’in ¢ikardigi, ilimli, liberal “Barig Diinyas1”
isimli derginin ikinci sayisinda Amerika Birlesik Devletleri’nin Tiirkiye’deki Kiirtler
icin Kiirtce sozliikk, gramer kitabi, Kiirtce radyo ve Tiirk Silahli Kuvvetleri
biinyesindeki Kiirt askerleri Kiirtce askeri egitime tabi tutmak gibi tekliflerinin
Tiirkiye Cumbhuriyeti tarafindan reddedildigini vurgulayarak (Anter, 2013: 187) soyle

demektedir:

“... Nig¢in anadili Kiirtge olan ve bundan bagka dil bilmeyen vatan ¢ocuklarimiza

kendi anadillerini 6gretecek okullar agmiyalim? Nigin bu dilin edebiyatini,
filolojisini  bdlgenin iiniversitesi arastirmasin? Nigin... Kiirtce tedrisat
yapilmasm? Nigin Kiirt¢ce gazete ¢cikmasin, mahalli bir radyo istasyonu Kiirtce
nesriyat yapmasin?” (Anter, 2014b: 83)

Buna karsilik sol diisiincenin 6nde gelen dergilerinden Dogan Avcioglu’nun
Yon Dergisi’nde yazan Sait Kirmizitoprak ise Anter’in bu yaklagimini, bir okuyucu
mektubu vasitastyla kiiltiirel haklar lizerinden “Kiirtciiliilk” yapar gibi goziikiip
emperyalizme ve asimilasyonculuga hizmet etmekle suclamaktadir (Anter, 2014a:

87-89).
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Kiirt Hareketi’nin bu donemde Tirk solu ile ittifakinin bazi sonuglari
olmustur. Birincisi, bagimsizlik bir proje olarak ya gercekei goriilmemekte ya da
yiiksek sesle dillendirilememektedir. ikincisi, kullanilan terimler, daha cok sol
jargondan Odiing alinmakta ve etnik kimliklerden ziyade simnifsal aidiyetlere vurgu
yapilmaktadir. Kiirt sorunu yerine “Dogu Sorunu” ve Kiirt yerine “Dogulu” ifadesi
kullanilmakta ve mesele, ekonomik geri kalmislik, emperyalizm, sOmiirii gibi
kavramlar lizerinden ele alinmakta ve sosyalist devrim sayesinde hem ekonomik hem
de kiiltiirel-kimlik sorunlarinin ¢oziilecegi varsayilmaktadir. 1962’de yayinlanmaya
baslayan Dicle-Firat Dergisi ile 1963’te yayinlanan Deng Dergisi, bu yaklagimin
ornekleri olarak incelenmeye degerdir. 1962°de baslayip sekiz say1 yayinladiktan
sonra kapatilan Dicle-Firat Dergisi’nde Musa Anter ve Edip Karahan isimleri 6n
plana c¢ikmistir. Dergi, ¢ogunlukla Dogulu ve Dogu sorunu kavramini kullansa da

dergideki baz1 yazilarda Kiirt ifadesine rastlanmaktadir.

Derginin birinci sayisinda Edip Karahan “neden ¢ikiyoruz” baglikli yazisinda
derginin ¢ikis amacint “Dogu’nun ekonomik ve kiiltiirel kalkinmasina katkida
bulunmak™ olarak ifade etmektedir (Dicle-Firat, 1962/1: 4). Fasizm ve emperyalizm
karsithginin vurgulandigr yazilarda Tiirk solu ile ittifakin da bir sonucu olarak milli
birlik ve biitlinliik temalarina rastlanmakta, hatta derginin ikinci sayisinin kapaginda
10 Kasim nedeniyle “Atatiirk’lin aziz hatirasinin 6niinde saygiyla egiliriz” ifadesi
goriilmektedir (Dicle-Firat, 1962/2: 1). Musa Anter’in derginin doérdiincii sayisinda
yer alan “uyanalim ya” isimli yazisinda da goriilecegi gibi Deng Dergisi’nin, farkli
kiiltiirel topluluklarin 6zgiirce bir arada yasadigi bir devlet ve toplum” idealine sahip
oldugu ifade edilebilir (Dicle-Firat, 1963/4: 7). Dergide, Hamit Mazidagli’nin “Hani
Vaizler [Vaazlar] Kiirtge Veriliyordu” ve “Bazi Noktalar” isimli yazilarinda da
goriilecegi iizere asimilasyon ve Kiirtge konusmak iizerindeki baskilar, yasakgilik,
olarak elestirilmekte ve Kiirtlerin kendi dillerini, kiiltiirlerini ve kimliklerini
korkmadan yasayabilecekleri, koruyabilecekleri ve gelistirebilecekleri bir Tiirkiye’de
yasamak istedikleri belirtilmektedir (Dicle-Firat, 1963/7: 1). Mazidagh, “Bazi
Noktalar” adli yazisinda “Kiirtlerin, Tiirkge konusmayi reddetmediklerini; sadece
Tiirkce konusmayi reddettiklerini” ifade etmesi bu durumun bir yansimasi olarak
gortlebilir (Dicle-Firat, 1963/8: 1). Dergi, Kiirtge anadilde egitimin bir hak oldugunu
derginin sekizinci sayisinda Dicle-Firat imzali “Dicle-Firat Okuyucularina” isimli

yazida da belirtmistir:
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“Biz Kiirtge mecmua, gazete ¢ikmasini istiyoruz, Kiirt okullarinin agilmasini
istiyoruz. Dicle-Firat’in gayesi Dogunun ekonomik ve Kkiiltiirel kalkinmasidir.
Kiiltiirel kalkinma mefthumunda yukarida gecen gazete, mecmua ve mekteplerin
dahil oldugu asikardir.” (Dicle-Firat, 1963/8: 8).

Deng Dergisi’nin ise 1963 yilinda basladigi yolculugu kisa siirmiis, ilk iki
sayis1 yayinladiktan sonra tigiincii sayisina matbaada polis tarafindan el konulmustur.
Dergi, Dicle-Firat ¢izgisinde, demokratik, Ozgiir bir iilkede farkli kiiltiirel
topluluklarin bir arada yasama iilkiisiinii vurgulamaktadir. Bu minvalde derginin
birinci sayisinda imzasiz “Cikarken” isimli yazida Tirklerin ve Kiirtlerin milli
miicadelede birlikte yan yana savastiklarina ve Kiirtlerin bizzat Mustafa Kemal ve
arkadaglar tarafindan esit-kurucu unsur olarak tanindiklarina vurgu yapilmakta, milli
birlik fikrinin, kiiltiirel hak ve 6zgiirliiklere dayali olarak gelistirilebilecegine vurgu
yapilmaktadir (Deng: 1963/1: 22). Dergi, ikinci sayisinda imzasiz ¢ikan “Sevmek
icin Bilmek Lazim” adl yazida da goriildiigii lizere Kiirt kiiltiiriinliin yok olmamasi
icin miicadele eden bir grup iiniversite dgrencisinin ¢abalarinin irtiniidir. Hem
boliicii hem de komiinist olmakla itham edilmemek icin kullanmaya 6zen gosterdigi
demokrat ve ilimli sdylemin sonucu olarak basta anadilde egitim olmak iizere
kiiltiirel hak taleplerinin boliiclilik anlamina gelmedigini vurgulama ihtiyaci

hissetmektedir (Deng, 1963/2: 3).

Tiirk solu ile birlikte girilen ittifak, TIP ile perginlenmistir. TiP, icerisinde
Sadun Aren, Mihri Belli, Mehmet Ali Aybar gibi Tiirk solunun iinlii isimleri ile
Canip Yildirim, Naci Kutlay, Kemal Burkay, Tarik Ziya Ekinci, Mehdi Zana, Tahsin
Avci, Ziilfikar Tigrek, Burhan Cahit Unal gibi Kiirt solunun iinlii isimlerini
barindirmistir. Bu grup, parti teskilati igindeki sendikacilar, aydinlar ve dogulular
ittifakt icerisindeki dogulular hizbini temsil etmistir ve Yasar Kemal de onlar
disaridan desteklemistir (Kutlay, 2012: 34). Bu sebeple Kiirt Hareketi, kendini biiytik
dl¢iide TIP miicadelesi icinde var etmeye calismis ve TIP’in Tiirk solcular1 da diger
parti ve sol oOrgiitlere nazaran Kiirt meselesine daha duyarli olmustur (Alis, 2012:
76). 1965 yilindaki se¢im basarisinin ardindan 1969’daki kongrede “Kiirtlerin
varliginin ve Kiirt sorununun” kabul edilmesi bunun gostergelerinden biridir

(Aydmoglu, 2007: 336). Ancak TiP ve genel olarak Tiirk solu iizerinde artan baskiya
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karsihik Kiirt Hareketi’nin de daha fazla s6z hakki talebi, Tiirk solunun, Kiirt
Hareketi’ni daha fazla bilinyesinde tastyamamasiyla ve Kiirt Hareketi’nin kendi
orglitlenmesini kurma yoluna gitmesiyle sonuglanmistir (Giines, 2013: 128). Bu
donemin canli taniklarindan olan Mehdi Zana, anilarinda 6nceleri TIP’e katilmast
icin bask1 yapanlarin daha sonra “Tiirk¢eniz diizgiin ve yeterli degil” diyerek kendini

parti yonetim organlarindan digladigini ifade etmektedir (Zana, 1991: 184).

Bu kapsamda ilk olarak Irak Kiirdistan Demokrat Partisi ile iliskili Tiirkiye
Kiirdistan Demokrat Partisi kurulmustur. Kiirt Hareketi’nin ilk illegal partisi olan bu
parti ve TIP, 1967°de Dogu Mitingleri’ni diizenlemislerdir. Dogu Mitingleri,
(13.03.1967) Silvan, (03.09.1967) Diyarbakir, (24.09.1967) Siverek, (08.10.1967)
Batman, (15.10.1967) Tunceli, (22.10.1967) Agn, (18.11.1967) Ankara’da
gerceklestirilmis ve biiyilik ses getirmistir. Bu mitinglerden birinde konusan Mehdi

Zana, sunlardan yakinmaktadir:

“Ama bakiyoruz ki Istiklal Harblerinde, Canakkale’de, Sakarya’da surada, burada
canini veren dogulu Kiirt kardeslerimiz, heniiz lisanlartyla konusamamakta, radyo
hakk1 verilmemekte, basin, okul hakki verilmemekte...” (Giines, 2013: 123).

Ismail Besik¢i’ye gore Dogu Mitingleri, yok sayilan Kiirtlerin ve onlarmn
niifus artis1, igsizlik ve topraksizlik (agalik diizeni) gibi meselelere karsi toprak
reformu, istthdam, bdlgesel plan ve ekonomik kalkinma taleplerinin tezahiirtidiir
(Besikci, 2014: 145-150). Bu mitinglerin basaris1 ve elde ettigi kitlesellik, TIP ve
diger Tiirk sol orgiitleri igerisinde yeteri kadar kendilerini ifade etme imkani
bulamadiklarim1 ve Tiirk solunun Kemalist ¢izgiden kopmayr basaramadigini
diistinen Kiirt genglerini ve entelektiiellerini, kendi teskilatlarin1 kurma yolunda
cesaretlendirmis ve ardindan 1969’da Devrimci Dogu Kiiltiir Ocaklar1 (DDKO)
subeleri kurulmaya baslanmistir. Oncelikle Ankara, Istanbul, Diyarbakir, Batman ve
Siverek gibi bazi il ve ilgelerde kurulan DDKO, 1971 yilinda Askeri Muhtira ile
kapatilmistir (Kutlay, 2012: 38). DDKO’ya ait bir brosiirde amaglari, su sozlerle
ifade edilmektedir:
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“Bu gercegi Aydin Dogulu gengler olarak goriiyoruz. Halkin kendi ana dilleri' ile
piyesler sahneliyecegiz. Dogu Anadolu'da koy koy, sokak sokak oynamaya
kararliyiz. Bu hareketimiz, sanatin, iyi ve' giizel, dogru diisiincelerin halka
gotlirlilmesi, demokratik temel haklarin karanlik icinde birakilan Dogu
Anadolu'daki Halk kitlelerine ulastirilmasi savasidir.” (DDKO Biilteni, t.y.: 11).

Kapatilan DDKO iiyelerinin bir kismi, béliiciiliik suglamasiyla tutuklanmis ve
dava savcisinin iddianamesinde “Tarihin higbir devrinde, Dogu illerimizde bugiinkii
sakinlerini tortu olarak birakacak yabanci bir go¢ olmamistir. Diinyada Kiirt diye
adlandirilacak basli basina bir 1tk da yoktur” ve Kiirtge ile ilgili “30 kelimelik bir dil,
Kiirtce kelimelerin aslinin Tiirk¢ce oldugu ve Kiirtge climle yapisinin Tirkgeye
benzedigi” ifadesi yer almistir. Buna karsilik DDKO saniklari, hazirladiklar iki yiiz
sayfayr asan savunmalarinda Kiirt dilinin ve tarihinin genel bir g¢er¢evesini
cikardiktan sonra Tiirkge ve Kiirt¢e dillerini gramer agisindan inceleyerek Kiirtgenin
Tiirk¢e ve Farscadan farkli, zengin bir dil olup koklii bir sozlii ve yazili edebiyat
gelenegine sahip oldugunu kanitlamaya calismislardir (DDKO Savunmasi, 1973:
105, 109, 131). Ayn1 déonemde 1966’da Musa Anter’in Tiirk¢e-Kiirtge sozIigli ve
Brine Res isimli tiyatro oyunu; Urfa milletvekili Kemal Badilli'nin Tiirk¢e izahli
Kiirtge dilbilgisi kitab1 yayinlanmig, 1969’da Mehmet Emin Bozarslan tarafindan
Tiirkceye ¢evirilen Ehmede Hani’nin Mem-u Zin isimli eseri, Kiirtge-Tiirkge olarak

basilip yaymlanmistir (Kirmizitoprak, 2014: 185).

Muhtira sonrast dénemde TIP teskilatinin kendi icinde béliinmesi ile Kiirt
Hareketi, siyasal miicadele ile devrimin gergeklestirilece§ine olan inancini yitirmis
(Aydmoglu, 2007: 259) ve 1971-1974 aras1 “ayr Orgiit, birlikte devrim” vizyonu dile
getirilirken 1974’ten sonra kademeli olarak “ayr1 orgiit, ayr1 devrim” vizyonu agir
basmaya baslamistir (Bozarslan, 2003: 856). Ozgiirliik Yolu Dergisi, bu baglamda
ele alinmas1 gereken ilk yayinlardan biridir. Kemal Burkay’in onderligindeki dergi,
genel olarak Kiirt ulusal miicadelesini sosyalist devrim miicadelesi i¢inde goren ve
Tiirk ve Kiirt sosyalistlerinin birlikte miicadele etmesi gerektigini savunan bir bakis
acisina sahiptir (Ozgiirliik Yolu, 1977/21-25: 276). Ozgiirliik Yolu Dergisi, dnceligi
sosyalist devrime verse de anadilde egitim meselesine de deginmektedir. Derginin
sekizinci sayisinda E. Zozan imzali ve “Egitim Uzerine” adl1 yazida anadilde egitim

meselesi konusunda su goriisler 6ne siiriilmektedir:
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“Egitimin demokratik bir nitelik kazanmasi, onun, somiiren smiflarin bencil,
savascl, somirii ve esitsizlik esasmma dayanan Ozii yerine, emek¢i halkin
toplumcu, barise, esitlik ve kardeslik esasina dayanan, diinya goriisiine (6ziinde
is¢i smifinin diinya goriisiine) uygun bir 6ze kavusturulmasina baglidir. Halklar
acisindan egitimin demokratik olmasi ise, 6ziinde yukarda belirtilen, is¢i sinifinin
diinya goriisiine uygun, bicimde ise ulusal olmasi demektir. Egitimin, 6zellikle de
temel egitimin her halkin kendi dilinde yapilmasi, egitimin amacina varmasi
bakimindan en uygun ve en kolay yoldur. Dil bir anlatim aracidir ve kitleler hig
stiphe yok ki en iyi bi¢imde bildikleri dil ile egitilebilirler. Bunun tersine bir
uygulama demokratik olamaz ve gayri insanidir. Halklarin kendi anadilleri
disinda bir dil ile egitim yapmaya zorlanmalari ancak baskici, irk¢i, fasist
rejimlerde goriliir. Bu, igreti bir uygulama olur ve egitimden beklenen amaglara
vardiramaz. .. “ (Ozgiirliik Yolu, 1976/8: 47-48).

Yazida goriildiigli gibi anadilde egitim talepleri Onceki donemde dile
getirilenlerle neredeyse aynidir, farkli olarak sosyalist bir jargonla ifade edilmektedir.
Derginin on birinci sayisinda imzasiz, “Devrimcilik ile Gosizmi ayiralim” baglikli
yazida sosyalist miicadele ile ulusal kurtulus miicadelesinin birbirine endekslenmis
oldugu ifade edilirken (Ozgiirliik Yolu, 1976/11: 3) otuz ii¢ ve otuz dérdiincii
sayilarda Nazife Kaleli imzali “Sémiirge Ulkelerde Egitim” baglhkli yazida Kiirtlerin,
hem emperyal biiylik devletler hem de Tiirk burjuvazisi tarafindan somiiriilmek
amactyla soven-irkg1 bir egitime tabi tutuldugu iddia edilmektedir (Ozgiirliik Yolu,
1978/33-34: 8-21). Benzer bir yaklasima sahip bir baska yaymm Roja Welat
gazetesidir. Gazetenin ilk sayisinda imzasiz “Kiirtce Yaym Yapmak Hakkimizdir ve
Bu Hakki Kullanacagiz” adli yazida gazetenin yayinlanmasi siirecinde yasanan
anayasa ve hukuk disi uygulamalar ve engellemeler dile getirildikten sonra

Babanzade Ismail Hakki’nin ifadelerini hatirlatan su sozler sarf edilmektedir:

“Bosuna ortalif1 velveleye vermeyin. Kiirt halkinin kendi dilinde bir gazete
cikarmasiyla veya kendi dilinde egitim yapmasiyla, ne iilke béliiniir, ne de
toplum. Bu sizin telasinizdir, irk¢ilarin, somiirenlerin... Emekgi Tiirk halki, Tiirk
is¢1 ve koyliileri boyle seylerden rahatsiz olmazlar. Tiirk ve Kiirt iscileri
fabrikalarda, tarlalarda kol koladirlar, omuz-omuzadirlar; Bu baskilar,
esitsizlikler kalkti§1 zaman onlarin arasindaki sevgi daha da biiyiiyecektir.” (Roja
Welat, 1977/2: 2).
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Derginin ayni sayisinda sorumlu miidiir Siddik Bozarslan ve gazetenin sahibi
Mustafa Aydin imzali “Kiirt ve Tiirk Halklar1 Kardes¢e ve Demokrat Bir Toplumu
Birlikte Kuracaklardir” baslikli yazida SSCB’de yasayan Kiirtlerin anadilde egitim
hakkina, tiniversitede Kiirt Dili ve Edebiyat1 kiirsiisiine sahip oldugunu buna karsilik
tilkenin bolinmedigini vurgulayarak, anadilde egitim talebinin {ilkeyi bolmek

anlamina gelmedigini vurgulamaktadirlar (Roja Welat, 1977/2: 12-13).

Rizgari [Kurtulus] Dergisi de bu donemde yaymlanmaya baslamis ancak bir
say1 ciktiktan sonra kapatilmis onun yerini Ala Rizgari [Kurtulus Bayragi] Dergisi
almigtir. Derginin digerlerinden farki, Tirk ve Kiirt sosyalistlerinin ayri
orgiitlenmeler altinda miicadele etmesini ve ¢oziimiin federatif-ortak bir yap1 degil,
bagimsizlik olmasi gerektigi noktasinda belirginlesmektedir (Kisacik, 2010a: 103).
Dergi, Kiirt Hareketi’nin yeniden siyasal bagimsizlik vizyonuna dondiigiini
gostermektedir. Siire¢ 6zellikle 1978’den sonra siyasal bagimsizlik icin kiiltiirel ve
siyasal miicadeleden siyrilarak siddet iceren yontemlere dogru kayarken Kiirt
Hareketi’nin de siyasal miicadele-silahli miicadele veya birlik-ayrilik vizyonu
lizerinden parg¢alanmaya ve dagilmaya dogru gittigine isaret etmektedir (Bozarslan,

2014: 44).

Tekosin Dergisi, bu par¢alanmanin ilk 6rnegidir. Rizgari ve Kawa (Kisacik,
2010b: 181) gibi orgiitlerin iddialarini tekrarlayan Orgiitiin yayin organi, birlik ve
siyasal miicadeleyi savunan Kiirt orgiitlerini reformist ve oportiinist olmakla itham
etmekte (Tekosin, 1978/3: 3-11) ve ayr1 bir Orgiitlenmenin ve bagimsizlik
miicadelesinin ancak giiclii bir tek parti Orgiitlenmesi ve karizmatik bir lider
onderliginde silahli miicadele ile gerceklesebilecegini iddia etmektedir (Tekosin,
1978/1: 15-17). Kiirdistan Devrimci Yurtseverler Orgiitii’niin yaym organi, Pale
Dergisi ise Tekosin ile benzer bir vizyonu ortaya koyduktan sonra Suriye, Irak, Iran
ve Tirkiye’deki Kiirtleri tek bir bayrak altinda, bir ulus devlet catis1 altinda
toplamaktan s6z etmektedir (Pale, 1979/4: 46).

Kiirt Hareketi, bu donemde giderek parcalanmis ve silahli miicadeleye dayali

bagimsizlik hedefi gecerlilik kazanmistir. Ancak bu irili ufakli orgiitler, 12 Eyliil
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1980 Darbesi ile dagilmis, onder kadrolari ya tutuklanmis ya da yurt disina
kagmislardir. Bu donemden ayakta kalan tek orgiit, aslinda benzer sdylemlere sahip
olan, ancak darbe Oncesi donemde orgiitiin biliyiik kismini1 Tiirkiye disina tasimay1
basaran ve darbe sonrasinda Kiirt Hareketi’nin tek ayakta kalan temsilcisi olarak

giiclenen PKK olmustur (Kutlay, 2012: 41).

PKK, genellikle Kiirt 6grencilere ve Kiirtlerin egitimsiz ve yoksul alt
kesimlerine seslenen bir sdyleme sahiptir (Marcus, 2009: 58) Heniiz 1977°de Ocalan,
dil, kiiltir veya gelenek iizerinden bir baskaldirinin yeterli olmayacagini bunun
yerine dogrudan silahli bir bagkaldirinin sonu¢ verecegini belirtmistir. Bu anlamda
PKK’nin Kiirt¢eye bakist ve anadilde egitim meselesine yaklasimi daha aragsal ve bu
meselelerin ikincil énemde oldugu ve siyasal bagimsizligin kazanilmasiyla dil ve
egitim problemlerinin ¢dziilebilecegini, diger tiirlii ¢oziimlerin yetersiz ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti’ni mesrulastiran bir tutum olacagi yoniindedir (Giiltekin, 2012: 13, 33).
Abdullah Ocalan, PKK’nin manifestosu olarak goriilen “Kiirdistan Devrimi’nin

Yolu” isimli kitabinda bu konudaki goriisiinii soyle ifade etmektedir:

“Kiiltiir somiirgeciligine kars1 miicadele, bizi yanlis sonuglara gétiirmemelidir.
Ulusal kurtulus olmadan dil ve kiiltiiriin kurtulabilecegini, bu amagla Tiirkiye
Cumbhuriyeti egemenligi altinda Kiirt¢ce egitimi savunan anlayislar reformist ve
gericidir. Ancak Tirk somiirgeciliginin 6zelliklerini anlamayan hayalperestler bu
tiir planlar pesinde kosabilirler. Gergekte, Kiirt dilinin diizen i¢inde gelistirilmesi
ve okuryazar dili haline getirilmesi i¢in bir ilkokul kurma olanag: bile yoktur...
Yanlis olan Kiirtceyi 6grenme ve okuryazar dili haline getirme degil “bu diizen
altinda Kiirt¢e egitim” gibi teslimiyetgi, reformist goriislerdir. Bunun yaninda
Tiirkge sOmiirgecilerin dilidir diye hor goriilmemeli; diinya halklarmin kiiltiir
birikimini halkimiza tasimada bir arag¢ olarak kullanilmalidir. Kiirt¢e ile sinirh
olan diigsiinme olanaklari, simdilik Tiirk¢ce ile giderilmelidir. Ulusal
bagimsizligimiz gergeklestiginde, iste o zaman Kiirt¢e mali, kurumsal ve kadrosal
imkanlara kavusarak hizla gelisecek, temel iletisim ve kiiltlir birikimi araci haline
olacak ve diinya dilleri arasinda layik oldugu yeri alacaktir...” (Ocalan, 1993:
104).

1990’lara dek PKK’nin Kiirtce ve anadilde egitim meselesini birincil 6nemde
gormeyen bakisi siirmiistiir. Bu donemde once siyasal yasaklar kalkmis ardindan eski
siyasi liderlerin siyasete doniisii ile yeniden demokratik segimlerin gergeklestirilmesi

mimkiin olmustur. Bu esnada 1983 yilinda Paris Kiirt Enstitiisii kurulmus,
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siirglindeki Kiirtler yeniden seslerini duyurmaya baslamiglardir. PKK da 1982
yilindan itibaren Almanya Kd&ln’de basilan ve tiim Avrupa’ya dagitilan Serxwebun

isim bir gazete ¢ikarmaya baglamistir.

Bir yandan Kiirt Hareketi, siyasallagsmaktadir. HEP (1990-93) ve sonrasinda
kurulan DEP (1992-93), OZDEP (1992-94), HADEP (1992-2003), DEHAP (2005-
2007), DTP (2005-2009) ve BDP (2008-) gibi Kiirt partileri kurulup kapatilirken
(Marcus, 2009: 178, 218) ote yandan koyler bosaltilmis, Kiirtler, yurtdisina ve
bliyliksehirlere goce zorlanmustir (Yiikseker, 2012: 233-238). Marcus’a gore bu
gelismeler, uzun yillar devletin sistemli asimilasyon politikasina ragmen dilini ve
kimligini koruyan Kiirtlerin, yurtdisinda ve biiyliksehirlerde dillerini yitirmelerine
yol agmistir. Ote yandan 1992°de Ozgiir Giindem gazetesinin yaymna baslamasi
(Marcus, 2009: 260) ardindan 1994°te Ingiltere lisans1 ile Belgika’dan yayin yapan
MED TV ’nin televizyon yayinina baslamasi énemli bir déniim noktasi teskil etmistir.
MED TV. Tirkiye Cumhuriyeti’nin talebi iizerine kapatilsa da Kiirtce
televizyonculuk MEDYA TV (1999-2004) ve daha sonra Danimarka’dan yayin
yapan ROJ TV (2011-) ile devam etmistir (White, 2012: 256). Giines’e gore bu
gazeteler ve kanallar, Kiirtcenin sadece konusulup okunan bir dil olmaktan ¢ikip
yazilan ve izlenilen bir dil haline gelmesinde ve Kiirt¢enin standartlagsmasinda
onemli bir rol oynamistir (Giines, 2013: 213). 1992°de Istanbul Kiirt Enstitiisii’niin

kurulmasi, Kiirtgenin gelismesinde bir bagka 6nemli olay olarak kayda ge¢mistir.

Ocalan’m 1999°da yakalanmasindan sonraki siiregte dil konusunda yeni bir
doneme girilmistir. Ilk emareleri 1994-1995 yillarinda goriilen sosyalizmden
uzaklagsma ve etnik milliyet¢i sdyleme yakinlagsma, 1999°dan sonra ‘“demokratik
ozerklik” hedefine ve “bir arada, esit kurucu unsur ve vatandas olarak yasama”
sOylemine doniigsmiistiir. Devrimci sdylemden ve bagimsiz bir ulus devlet kurma
misyonundan uzaklastigmi ifade eden Ocalan ve PKK’nin déniisiimiinii 2000’li
yillarin basindan itibaren yayin organi Serxwebun’daki yazilardan takip etmek
miimkiindiir. Derginin 217. Sayisinda yer alan imzasiz “Yeni Yiizyila ve Bin Yila

Girerken” adl1 yaz1, Ocalan ve PKK nin déniisiimiine dair bazi ipuclar1 vermektedir:
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“Gegmisin miicadele yontemleri, stratejileri kuskusuz geride kaliyor. Biiyiik
devrimler, devrimci savaslar, biliylik ¢ikar savaslarina sahne olan diinya artik
geride kaliyor. Onun yerine yeni bir evrimsel gelisme siireci insanligin oniine
cikiyor. Evrimsel gelisme, yine biiylik miicadelelerle yiiriitiilecek ancak bu daha
cok baris ve demokrasi temelinde, siyasi yontemlerle siirecektir.” (Serxwebun,
2000/217: 5-9).

Ocalan’in derginin 244. Sayisinda yer alan ve “Siimer Rahip Devleti’nden
Demokratik Uygarliga: Devlet ve Demokrasi II” baslikli yazisinda reel sosyalizmi
elestirdigi ve reel sosyalizmin ¢oOkiisiini demokrasi eksikligine dayandirdig
gorilmektedir (Serxwebun, 2002/244: 29). Yine bu minvalde 20 Ocak 2000 tarihinde
toplanan PKK’nin 7. Olaganiistii Kongresi’nde alinan kararlarin tam metninin yer
aldig1 220. sayida PKK’nin artik, Tiirkiye Cumhuriyeti i¢erisinde siyasal ve kiiltiirel
demokratiklesme programi izlemeyi ve ayni devlet altinda Tiirklerle birlikte esit-
kurucu unsur olarak anayasal vatandaslik statiistine sahip olma miicadelesini kendine
ama¢ edindigi iddia edilmistir. Bu kapsamda “Demokratik Doniisiimiin Gorevleri”
baslikli boliimde yer alan gorevlerden biri de “Anadilde Egitimin yasal giivenceye
kavusmasi ig¢in ¢aligma” olarak siralanmistir (Serxwebun, 2000/220: 14-18). Oysa
Ocalan, yakalandiktan kisa bir siire sonra yapilan sorgulamalarda Kiirtge ile ilgili su

goriigleri ifade etmistir:

“Bir kismi1 seyimizi istismar ediyorlar. Derler ki dilimiz yasak, kiiltiiriimiiz yasak.
Aslinda yasak degil. Su anda kurulan Mezopotamya Kiiltiir Dernegi yeterlidir
bana gore... Ben Oyle halis muhlis Kiirt degilim. Tiirk’ten daha iyi Tiirk
hissederim. Hi¢bir milliyet¢i Tiirk, kendini benden daha iyi1 Tiirk saymasin.
Benim tiim yasamim, her seyim Tiirk¢edir... Cok az Kiirt¢e biliyorum. Ancak her
seyim Tiirkce. Diisiince yapim Tiirk¢edir.” (Ozbey, 2014: 34).

Buna karsilik Ocalan, imrali’da bulundugu siirede PKK ve Kiirt Hareketi i¢in
yeni bir strateji hazirlamaya calismis ve bunun ismini “Demokratik Ekolojik
Toplum” (Kavram orijinal olarak Murray Bookchin’e aittir) olarak isimlendirmistir.
Ocalan’m bu stratejisini agiklamak icin yazdig1 yazilara bakildiginda ulus devlet
idealini elestirdigi ve ulus insa siireglerinin 1rk¢1 ve asimilasyonist oldugunu ifade
ettigi; reel sosyalizmi anti demokratik ve Ozgiirlilkkten yoksun olmakla sugladigi
(Serxwebun, 2013/380: 3-4); hatta 2003’ten itibaren yazilarda “Yoldas Apo”

ifadesini “Reber [Kilavuz-yol gosteren-onder] Apo” ile degistirdigi goriilmektedir.
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Bunun yani sira uzun siire stipheli baktig1 ve Kiirtlerin geri kalmasinin en biiyiik
sebeplerinden biri olarak gordiigii dini ve geleneksel kiiltiir ve yasam tarzina yonelik
olumlu sdylemlere yoneldigi sdylenebilir (Serxwebun, 2011/353: 12-17). Dahasi
kadinlara, kadin haklarina yapilan vurguyu arttirdigi, topyekun bir modernlik
elestirisine yoneldigi ve ekolojik topluma dair ifadeler ortaya attig1 goriilmektedir
(Serxwebun, 2003/263: 12). Ozellikle ulus devlet karsisinda ezilen kadnlar,
ogrenciler, is¢iler gibi farkli etnik, dinsel, cinsel kimliklerle ETH nin ana aktorii olan
iscileri, koyliileri ve memurlar1 bir arada “ezilenler” olarak kodlayip ortak bir
cephede miicadeleye cagirmasit Laclau ve Mouffe’nin sdylemlerini hatirlatan bir

tintya sahiptir (Giines, 2013: 260).

Bu gelismeler, Kiirt Hareketi’nde bir doniisiime yol agmistir. Demokratik, bir
arada yasama ideali ile birlikte legal yapilar, basta Kiirt siyasal partileri daha fazla
manevra alam1 kazanmistir. PKK, farkli isimler altindaki yapilanmalar1 ile
“sivillesme” siirecini baglatmis ve bu yapilar siyasi taleplerin yani sira anadilde
egitim gibi kiiltiirel talepleri de dillendirmeye baslamistir (Aydinoglu, 2014: 121).
Buna karsiik DTP ve sonrasinda gelen BDP ve HDP gibi olusumlar, Kiirt
milliyet¢isi bir parti imaj1 vermekten uzaklasmak ve demokratik 6zerklik kavrami ile
siyasal bagimsizliktan ziyade merkezilesmeye ve ulus devletin baskici yOnetim
kiiltiirline kars1 yerellesmeci, demokratik, 6zyonetime dayali bir idari model
onerdikleri vurgulayarak sistem nezdinde mesru bir sdylem iiretmeye calismislardir
(Ersanli ve Bayhan, 2012: 235). PKK’nin da 2005 yilindaki kongresinde anadil ile
ilgili aldig1 karar da bu yonde giiclii bir egilim olustugunun gdstergesi olarak

yorumlanabilir:

“PKK, Kiirtge gramerin gelistirilmesi, Kiirtce yazim ve edebiyat dili olarak
giiclenmesi icin calisir; Kiirtcenin toplumda ve i¢imizde konusma ile birlikte
okuma-yazma ve bilim dili olarak da yayginca 6grenilip kullanilmasini esas alir;
Kiirtce yayinciligi gelistirir; Onderligin tarih tezi cercevesinde Kiirt ve Kiirdistan
tarthini aragtiran calismalar yapar, Parti materyallerinin Kiirtgeye ¢evrilmesi i¢in
gerekli Orgiitlenmeyi yaratir, Kiirt dil ve tarihi caligmalarini yiiriiten Kiirt
Enstitiilerinin uygun her alanda kurulmasi ve giiglenmesi i¢in galisir...” (Ugarlar,
2012: 277).
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“Paradigma Degisimi” olarak adlandirilan bu siire¢ sonunda Kiirt Hareketi,
sistem i¢i bir miicadele stratejisine doniis yaparak “kiiltiirel haklarin gelistirilmesi”
hedefini Oniline koymustur. Bu durum, hem uzun wyillar, Tirkiye Cumbhuriyeti
tarafindan baskilanan ve yasaklanan hem de Kiirt Hareketi’ne hakim olan siyasi ve
silahl1 aktorlerce uzun siire onemsenmeyen, ikinci plana atilan dil ve kiiltiire yonelik
bir miicadelenin oniinii a¢cnmustir. Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi, de

boylesi bir zeminde ortaya ¢ikmistir.

3.1.2. Hareket’in Ortaya Cikisi

Bir TH’nin ortaya ¢ikmasinda i¢ ve dis kosullarin belirleyici oldugu
sOylenebilir. Hem bir TH’nin olusmasinin anlamli; miicadelenin miimkiin ve
basariya ulasacagina dair kolektif bir inancin hem de bu kolektif inan¢ ve iradenin
toplumsal ve siyasal diizlemde kendini ifade ve orgiitleme imkani1 bulacagi kosullar
elzemdir. Hareket’in de 2000’lerin basinda ortaya ¢ikmasinda daha dnce olusmamis
i¢ ve dis kosullarin bir araya geldigi ve bir dil hareketinin kurulmasina imkan tanidigi

goriilmektedir.

Ic kosullara bakildiginda genel Kiirt Hareketi’nin siddete dayali, silahli
faaliyetler ekseninde ulusal bagimsizlik hedefleyen miicadele stratejisindeki degisim,
belirleyici olmustur. Ik emareleri, 90’1 yillarda SSCB’nin dagilmasi sonrasinda
goriilen strateji degisikligi, Abdullah Ocalan’in Kenya’da yakalanmasi, yargilanmasi
ve idama mahkum edilip Imrali Adasi’na yerlestirilmesinden sonra “paradigma
degisimi” adi altinda Kiirt Hareketi’ne farkli bir vizyon Onermesi ile baglamistir.
Bunda reel sosyalizmin ¢okiisii kadar IRA, ETA ve Zapatista gibi orgiitlerin silahli
faaliyetlerden uzaklasip siyasal ve kiiltiirel alana kaymasinin da etkisi vardir (Bkz.
Ozgiir Giindem, 06.03.2005; 15.05.2005; 04.07.2005; 09.07.2005). Ocalan’in temel
olarak “ulusal bagimsizlik” i¢in silahli devrim projesini, “demokratik 6zerklik” igin
“sistem i¢i siyasal ve kiiltiirel miicadele” ile degistirmesi, Kiirt entelektiiellerinin de
siyasal ve toplumsal miicadele konusunda Oniinli a¢mis, manevra alanini

genisletmistir (Giirer, 2015: 61-63).
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Boylece daha oOnce tarihsel olarak stirekli dile getirilen ama mevcut
kosullarda 6n plana ¢ikamayan Kiirt¢e ve anadilde egitim gibi konular, silahli devrim
ve siyasal bagimsizligin elde edilmesinden sonra ilgilenilecek bir mesele olmaktan
cikmis ve Tiirklerle birlikte yasama vizyonu igerisinde demokratik yontemlerle
miicadele edilecek ©nemli bir mesele haline gelmistir (Ozgiir Giindem,
10,15,16.01.2005). Bu noktada dnceki donemde Kiirtge meselesini 6nemsiz goren ve
dil, kimlik gibi kiiltiirel meselelerle ilgilenen Kiirtleri reformist, gerici ve teslimiyetgi
olarak yaftalayan hakim anlayisin yerini bu tiir bir miicadelenin anlamli, 6nemli ve
gerekli oldugunu savunan bir anlayisa birakmasi 6zellikle etkili olmustur (Ugarlar,

2012: 288).

Hareket’in ortaya ¢ikmasinda i¢ kosullar kadar dis kosullar da etkili olmustur.
Bu donemde Tiirkiye siyasetinde de DSP-ANAP-MHP koalisyonu iktidardadir ve
AB tyeligi ve demokratiklesme bu koalisyonun ana giindem maddelerinden birini
teskil etmistir. AB’ye iiyelik icin gereken uyum siirecinde 6zellikle orgiitlenme ve
ifade 6zgiirliikklerinin tizerindeki kisitlamalarin kaldirilmasi, daha sonrasinda PKK ile
silahl1 faaliyetlere ara verilmesi gibi gelismeler, Hareket’in ortaya ¢ikmasinda etkili

olan gelismeler olarak siralanabilir.

Bir TH’den s6z edebilmek i¢in bu hareketin baslangi¢ noktasi olarak kabul
edebilecegi tarihsel bir olaydan soz etmek gerekmektedir. YTH so6z konusu
oldugunda bu olayin genellikle adaletsizlik hissine yol acan ve/veya insan hak ve
ozgirligline kars1 kolektif bir eylemlilik olmasi gerektigi diigiiniilmektedir. Bu
acidan Hareket’in baslangict olarak 2001 yilinda gerceklestirilen “Dilekge
Eylemleri” gosterilebilir. 20 Kasim 2001°de Istanbul Universitesi’nde 200 6grencinin
“Kiirtce egitim talep eden” dilek¢e vermeleriyle baslayan dilek¢e eylemleri, kisa
zamanda Adana, Izmir, Diyarbakir, Istanbul, Ankara ve Van’daki iiniversite
ogrencilerinin katilimiyla yayilmistir (Tan, 2014: 206). Kisa zamanda tiim
Tirkiye’ye yayilan Dilekge eylemleri ilgi cekmeyi basarmis ve eylemler kamusallik
kazanmstir. Bunun iizerine dénemin YOK baskan1 Kemal Giiriiz “dilekce verenleri
okuldan atacaklarini” ifade etmis ve Giirliz’iin sozlerinin ardindan 1422 kisi okuldan
uzaklastirma ve atilma cezas1 almis, 1260 kisi gbézaltina alinmis ve bunlardan 93’1

tutuklanmistir. MGK olay1 “terorist faaliyet olarak™ nitelendirirken, donemin



109

basbakani Ecevit, dilek¢e veren 6grencilerin tutuklanmasi yoniinde ¢agr1 yapmustir.
Dilekge veren 27 Hacettepe Universitesi 6grencisi hakkinda DGM’de agilan davanin
savcist Nuh Mete Yiiksel, “anadilde egitim talebinin PKK’nin talebi” oldugunu ve

“Kiirtce diye bir dil” olmadigini ifade etmistir (Firat, 2015: 155).

Dilek¢e eylemlerinin, yukaridan gelen bir talimatla mi1 yapildigi yoksa
kendiliginden bir sivil inisiyatif olarak mi1 gerceklestirildigi tartismasi ortaya
cikmistir. Birinci goriis, bu eylemlerin bizzat PKK veya Ocalan’in emir ve talimat:
ile gerceklestirilen ve bu nedenle sivil veya toplumsal olarak nitelendirilemeyecek
“giidimlii” bir eylem oldugunu dolayisiyla bunun bir TH veya toplumsal eylem
olarak goriilemeyecegini iddia etmektedir. Diger gorlis ise bunun {niversite
Ogrencilerinin, donemin kosullarin1 okuyarak bir yerden talimat almaksizin
kendiliginden ve bastan planlanmamis bir eylem gergeklestirdiklerini ifade
etmektedir. Ancak yapilan miilakatlar ve gazete taramalarina bakildiginda her iki
goriisiin de eksik oldugu sdylenebilir. Dilekge eylemlerinde, Ocalan’in yakalandiktan
sonra siyasal ve kiiltiirel miicadeleyi 6nceleyen beyanatlar1 ve “diliniz onurunuzdur,
dilinize sahip ¢ikin” sozlerinin etkili oldugu, bu anlamda dil miicadelesine vurgu
yapan soOzlerinin Ogrenciler iizerinde “eylem c¢agrisi” olarak yorumlandig

sOylenebilir. O donem dilek¢e eylemlerine katilan bir aktivistin sozleri sdyledir:

“Dilekce eylemi, dil konusunda biiyiik bir uyanis gerceklestirdi... Hareketin
“dilinize sahip ¢ikin” cagrisi iizerine iiniversitedeki gencler de boyle bir eylem
gerceklestirelim dediler. Universitede orgiitlenmeleri vardi ve dilekce verelim
dediler. Yani ne tam anlamiyla yukaridan bir talimatla ne de tamamen
kendiliginden gelisen bir eylem olmadi1” (Cengiz, 18.07.17 tarihli goriisme).

Bu anlamda dilekge veren Ogrencilerin kendiliginden bdyle bir eyleme
giristikleri iddias1t makul géziikmemekle birlikte bunun tamamen PKK talimati ile
gerceklestirildigi iddias1 da abartili goziikmektedir. Hareket’in aktivistlerinden Serif

Derince bu konuda soyle demektedir:

“2001°de ogrencilerin dilek¢e eylemi vardi. Bunlar belli bir merkezden emir-
komuta seklinde de degil, tamamen cam sikilan insanlarin spontane yaptigi
davramslar da degildi. Bu donemde Kiirt siyaseti de tikanmusti. Ocalan
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yakalanmisti, orgiit saskindi, AB iiyeligi devam ediyordu ve igeride asimilasyon
politikalar1 ciddi boyutlara ulagmisti. Bosaltilan kdylerden gidenler 1993-95 aras1
biliyiik sehirlere go¢ ettiler. Bunlarin o yillarda dogan cocuklar1 2000’lerin
basinda okula baslamig ve sadece Tiirkge konusan cocuklar olmustu. Doguda
Kiirtce yasiyordu. Kiirt¢enin yasam alani, gogle birlikte dagilmis oldu...”
(Derince, 11.07.17 tarihli goriisme).

Buna gore bu eylemlerin askeri ve siyasi aktorlerin kiiltiirel-dilsel bir
miicadelenin Oniinii acan ifade ve eylemlerinin zaten bdyle bir soruna veya
hassasiyete sahip gengler lizerinde “bir seyler yapma” yoniinde bir iradeyi harekete
gecirdigi soylenebilir. Bu anlamda kendiliginden ortaya ¢ikan sivil bir inisiyatif
olmamakla birlikte tamamen giidiimlii siyasal bir eylem oldugu da sdylenemez. Daha
cok dnceden planlanmis, bilingli ama belli bir toplumsalliga sahip bir eylem olarak
goriilebilir. Ayrica dilekge eylemleri, sadece oOrgilitlenmesi agisindan degil One
siirdligli amag¢ ve kullandig1 arag¢ agisindan sivil ve toplumsal olmast nedeniyle bir
TH’nin baslangici olan olay olarak kabul edilebilir. Cilinkii eylemlerde, her ne kadar
mevcut hukuk kurallarina aykiri olsa da; “anadilde egitim hakki” evrensel hukukun
ilkelerine ve insan haklarina aykir1 olmayan bir amaca yonelik olarak insani bir talep
olarak dillendirilmekte ve bu talep, dilekge vermek gibi siddet icermeyen ve anayasal
olarak giivence altina alinmig bir aracla gergeklestirilmektedir (Coskun, 11.07.17
tarihli goriisme). Bu anlamda dilekge eylemlerinin sivil bir toplumsal eylem olarak

goriilebilmesi miimkiindiir.

Eylemler, hem ulusal hem de uluslararast basinda kendine yer bulmus,
boylece eylemciler, biiyiik bir toplumsal kesimin dikkatini ¢ekmeyi basarmislardir.
Eylemler, farkl tepkilere neden olsa da 6zellikle AB’nin tepkisi koalisyon hiikiimeti
tizerinde etkili olmus ve bunun iizerine DSP-MHP-ANAP koalisyonu 2002 yilinin
Ekim ayinda 6zel kurslarda Kiirtge oOgretilmesinin Oniinii acan yasal degisikligi
onaylamistir. Bu degisiklik, Hareket’in ilk kazanimi olarak goriilebilir. Ancak
2002°de ozel Kiirtce kurslarinin 6niindeki yasal engellerin kalkmasina karsilik bu
kazanimin fiiliyata gegirilmesi hemen miimkiin olmamistir (Firat, 2015: 157). Yasal
engellerin kaldirilmasi, biirokratik engellerin konulmasina mani olmamistir. Basina
yansidigl kadariyla bu kurslarin faaliyete gecirilmesi i¢in yangin merdiveni veya
belli dlciide kap1 genisligi gibi 6zel fiziki sartlar talep edilmis (Ozgiir Giindem,
07.05.2005) ve bu nedenle ilk Kiirtce kursun acilmasi 2004 yilina kadar miimkiin
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olmamustir. ilk kurs 1 Nisan 2004’te Batman’da agilmustir. Bunu takip eden siirecte
farkli il ve ilgelerde 8 kurs daha agilmistir ancak 1 Agustos 2005°te bu kurslarin
yedisi kurs sahipleri tarafindan ortak bir karar alinarak kapatilmistir. (Tan, 2014:
206).

Hareket’in aktivistlerinden Ronayi Onen’e gore, bu kurslar, dil 6gretmek
amacindan ziyade dilin dnemini vurgulamak, Kiirt¢cenin goriiniirliigiinii ve itibarin
arttirmak ve dil tlizerinden kimlik vurgusu ve kismen propaganda yapmak gibi
amaclara yonelik acgilmistir. Ancak siireg igerisinde kurslarin siyasal iktidar
tarafindan “anadilde egitim” talebini ortadan kaldirmak; AB ve uluslararasi toplum
nezdinde “Tirkiye’deki Kiirtlerin 6zgiir sartlarda yasadigi” yoniindeki propaganda
icin kullanildiginin anlagilmasi ile bu kurslarin ortak bir kararla kapatilmasina karar

verilmistir (Onen, 22.12.16 tarihli goriisme).

Opengin’e goreyse dil meselesi, tarihsel olarak Kiirt Hareketi’nin igerisinde
dile getirilmis olmakla birlikte fiili savas hali, ulusal bagimsizlik ideali gibi
sebeplerle yeterince Onemsenmemis ve On plana ¢ikan bir mesele haline
gelememistir. Bu nedenle Ocalan’in ¢agrisiyla baslayan siiregte yapilan dilekge
eylemleri ve acgilan kurslara ragmen Kiirtlerin dile yonelik bir hazirlig1 olmadig:
anlasilmis bu nedenle kurslarin islevsiz hale geldigi goriilmiistiir. Dil {izerine ¢alisma
yapan insanlarin azliginin yanmi sira kurslarda kullanilacak ders materyalinin
yetersizligi, dil 6gretiminde kullanilacak pedagojik bilginin eksikligi gibi nedenlerle

kurslara olan ilgi kisa zamanda azalmistir (Opengin, 15.06.17 tarihli goriisme).

Basina yansiyanlara gore kurs sahipleri yaptiklar1 agiklamada Kiirt¢enin, 6zel
kurslarda 6gretilemeyecegini ve Kiirtlerin kendi anadillerini 6grenmesi icin kurslara
para vermesinin beklenmesinin haksizlik oldugunu ifade etmislerdir. Kurslarin bu
gerekceyle ve yeterince talep olusmadigi nedeniyle kapatilmasina karar verildigi
ifade edilmistir (Ozgiir Giindem, 02.08.2005). Ayrica Onen ve Opengin’in
vurguladig: {lizere siyasal iktidarin anadilde egitimin 6niin kapatan ve 6zel kurslarda

Kiirtge Ogrenilmesi ile smirli anlayisinin ve biirokratik mekanizmanin yarattig
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smirlayicr tavrin etkisiyle Kiirtlerin dil konusunda eksikliklerini fark etmelerinin de

pay1 biiyiik goziikmektedir.

Kurslar heniiz resmen kapatilmadan once “Anadilde Egitim Gormek
Istiyorum” isimli bir imza kampanyas1 baslatilmis ve Kiirt¢enin parali kurslarda
Ogretilmesinin vatandaglik hukukuna aykir1 oldugu, kurslarin 15 yasindan kiigiiklere
yasak olmast nedeniyle islevsiz oldugu ve siyasal iktidarin bu kurslari siyasi
malzeme yaparak AB ve uluslararasi toplum nezdinde propaganda yaptigi ifade
edilmistir (Ozgiir Giindem, 25.05.2005). Van, Hakkari, Mus, Bitlis, Mardin,
Diyarbakir, Siirt, Urfa’da diizenlenen “Anadilde Egitim Gormek Istiyorum”
kampanyalar1 (Ozgiir Giindem, 13.07.2005) daha sonra Adana, izmir, Istanbul ve
Ankara’ya yayilmig; kampanyaya Paris ve Briiksel’deki Kiirtlerden de destek
gelmigtir (Ozgiir Giindem, 29.07.2005). PKK ve BDP iiyeleri de yaptiklari
aciklamalarla bu kampanyayr desteklediklerini ifade etmistir (Ozgiir Giindem,
31.06.2005). Kampanya sonunda toplanan yaklagik 250.000 imza meclise
sunulmustur (Ozgiir Giindem, 24.07.2005). Milli Egitim Bakani’na iletilen imzalar,
bakanligin mevcut mevzuat dahilinde bdyle bir uygulamanin gergeklestirilemeyecegi
ve yeni yasal diizenlemeye ihtiyag duyuldugu cevabiyla karsilasmustir (Ozgiir
Gilindem, 15.12.2005).

1 Agustos 2005°te kurslarin kapatilmasi yeni bir tartismaya yol a¢cmustir.
Opengin’in ifadesiyle “bir talimatla agilip kimseye sorulmadan tepeden gelen bir
talimatla kurslarin kapatilmas1” tepki ¢ekmistir. Bu kurslarda ders veren hocalar ve
ogrenciler, kendilerine danisilmadan bdyle bir karar alinmasini elestirmislerdir.
Boylece kurslar ile ilgili baglayan tartismada iki goriis ortaya ¢ikmistir: Birinci gortis,
kurslarin yeterince talep gérmedigi, mevcut mevzuat gercevesinde islevsiz kilindigi,
siyasal iktidarin bunu propaganda araci olarak kullandigini ve anadilde egitim
taleplerinin mesruluk zeminini ortadan kaldirici olarak gordiikleri i¢cin bu kurslari
bilingli bir siyasi tavir sonucu olarak kapatilmasi gerektigini savunmustur. Ikinci
goriis ise kurslarin yetersiz ve islevsiz olmakla birlikte Kiirtcenin gelismesi ve
anadilde egitimin hayata gecirilmesi konusunda onemli bir firsat oldugunu, bu
firsatin 1y1 bir sekilde kullanilmadigi, kullanilamadig: i¢in kurslara olan talebin

azaldigini, kurslarin kapatilmasi yerine kurslarin sahiplenilmesi ve anadilde egitim
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miicadelesindeki ilk adim olarak goriilmesi gerektigini ileri siirerek kurslarin
kapatilmasina kars1 ¢gikmiglardir (Opengin, 15.06.17 tarihli goriisme). Birinci goriisii
sadece “anadilde egitim istiyoruz” demekle yetinip somut higbir sey yapmamakla
itham eden ikinci goriis anadilde egitim meselesinin ciddi ve uzun soluklu bir altyap1
calismasina ve hazirliga ihtiya¢ duydugunu iddia ederek Kiirtge iizerine ¢alismalar
tiretecek ortamlara ve kisilere ihtiya¢ duyuldugunu belirterek kurslarin boyle bir islev

gormesine engel olundugunu savunmuslardir (Tan, 03.10.16 tarihli goriisme).

Istanbul Kiirt Enstitiisii biinyesinde verilen kurslarda Kiirtce Egitmenlik
Sertifikas1 alan bir kursiyer grubu, kurslarin kapatilmasi kararina itiraz edenlerin
basini ¢ekmis ve kurslarin kapatilmasi nedeniyle hem alacaklar: sertifika nedeniyle
igsiz kaldiklar1 hem de Kiirtge lizerine yapilan dil c¢aligmalarina ket vuracagi
nedeniyle farkli bir tavir gelistirmislerdir. Bu grup geng, egitimli, yabanci dil bilen ve
Kiirtge tlizerine dil ¢alismalar1 yapmak ve akademisyen olmak isteyen liniversite
Ogrencilerinden ve onlara ders veren ve yine Kiirt¢e lizerine akademik ¢alismalar
yapan Ogretmenlerden olusmustur. Uyelerden Necat Ayaz, siireci su sdzlerle

Ozetlemektedir:

“Sami Tan hocamizdi, Ergin Opengin, Ronayi Onen ile ayni smiftaydik.
Kurslarin kapatildigini duyunca biz bunu kabul etmiyoruz dedik, biz de Kiirt dil
aktivistleri olarak s6z hakkina sahip olmaliy1z dedik. Boyle Alarm, S.O.S gibi bir
isim diigiindiik. Sami Tan, Hawar (C1glik) olsun dedi. O siniftaki 40-50 kisilik bir
grup, disaridan katilan esnaf, yazarlar, ev kadini1 birkag kisinin eklemlenmesi ile
Koma Hawara Kurdi’yi olusturduk. Hepimiz &yle veya boyle dil konusuyla
ilgilenen, {iniversite okuyan, mezun, geng, Ingilizce bilen insanlardik genellikle.
Daha sonrasinda dagilmadan Egitim-Sen binalarinda, MKM’de veya kafelerde
toplantilar gerceklestirerek neler yapabilecegimizi tartistik. Bir iki toplantidan
sonra brogiir hazirladik, Bir manifesto yaymladik bunu Katalancaya,
Ispanyolcaya, Ingilizceye, Tiirkgeye, Fransizcaya cevirdik ve yaymladik...
Manifestoda neden kuruldugumuzu, amaclarimizi 6zetledik ve mevcut sosyo-
linguistik durumu diinya orneklerine dokunarak Kiirt hareketinin de simdiye
kadar bir dil politikast olmadigim1 ve bir dil hareketine ihtiya¢ oldugunu
sOyleyerek bitirdik...”(Ayaz, 12.07.17 tarihli gériisme).

Kendilerine Koma Hawara Kurdi [Kiirt Ciglig1 Grubu] ismini veren bu grup
2005°’te Istanbul’da kurslarin kapatilmasinin ardindan bir araya gelerek cesitli

toplantilar ve tartismalar gerceklestirmislerdir (Tan, 2012a: 125-126). Kursiyerlerin
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disinda bazi esnaf ve ev kadmlarinin da katilimi ile yaklagik 40-50 kisilik bir
topluluk haline gelen grup, Hareket’in ¢ekirdek kadrosunu teskil etmistir. Grubun

iiyelerinden Ronayi Onen, siireci sdyle dzetlemektedir:

“Esasen bu grubun cekirdegi, Istanbul Kiirt Enstitiisii 6gretmen yetistirme
kursunda sertifika alan bir grup idi. 3. Kur denilen iki ay siiren bir kurstu. Nejat,
Ergin, Serif biz daha geng, 6grenci gruptuk bir de Sami Tan, bize gore daha yash
olarak orada ders veriyordu bize. Hawar’in ¢ekirdegi, 40-50 kisilik bir bu kursa
devam eden kisilerden olusuyordu. Biz bu sertifika ile Kiirtce 6gretmek isteyen
kisiler olarak kursa devam ediyorduk. Kursa devam ederken son derste
sertifikalarin almadan Once kurslarin kapatildigi haberi gelince dil calismalari
eksik mi, yarim mi kalacak, bundan sonra ne yapacagiz, neler yapilabilir diye
kendi aramizda diisinmeye ve tartismaya bagladik... Sonra bir iki ay siirekli
konustuk, goriistiik, bu toplantilarda 6rgiitlenmekten ziyade anadil talepleri nasil
canlandirilabilir, nasil giindeme tasimnabilir, dil konusunda bilinglendirme ¢abast,
Kiirt¢eye sahip ¢ikmalar1 nasil saglanabilir ve anadilde egitim talebi ve halkin
Kiirtgeyi daha fazla kullanmasi nasil 6zendirilebilir ve nasil halk arasinda
yayginlagtirilabilir, bunlar1 konustuk. Bunun yani sira anadil egitimi i¢in
aragtirmalar, ders materyalleri yok denecek kadar azdi, bu konuda g¢aligsmalar,
aragtirmalar nasil arttirilabilir, Kiirtce 06gretmek i¢in materyaller nasil
hazirlanabilir gibi meseleleri dncelikli olarak tartistik...” (Onen, 22.12.16 tarihli
goriisme).

Grubun tiyelerinden Ergin Opengin, kurslarin kapatilmasinin ardindan Kiirtge
lizerine ¢aligmalar yapabilecekleri bir alan olusturmak ve Kiirtge ile ilgili materyal,
egitmen ve akademik arastirmalar amaciyla bir ¢alisma grubu kurulmasini
arzuladiklarii, onceliklerinin akademik bir ¢alisma grubu ve dil ile ilgilenen 6ncii
entelektiiel bir grup olusturmak oldugunu, kitlesel bir dil hareketi insa etme fikrinin
sonradan tartigmalar sonucunda gelistigini ifade etmektedir (Opengin, 15.06.17

tarithli goriisme).

Bir yoOniiyle anadilde egitim icin gerekli ders materyali hazirlanmasini,
egitmen yetistirilmesini ve akademik arastirmalarin yapilmasini diger yoniiyle halkta
dil bilincini arttiracak ve Kiirt Hareketi’nin diger aktorleri iizerinde baski kurarak bir
dil politikas1 olusturulmasimi tesvik edecek bir dil hareketi kurulmasi fikri,
tartismalar sonunda ortaya ¢ikmustir. Hatta Onen ve Ayaz’a gdre hemen calismalara
baslayarak i1sboliimii yapilmis ve ii¢ farkli calisma grubu kurularak ticayakl: bir sivil

hareketin altyapist kurulmaya calisgilmigtir: Kiirt dili arastirma ve ders materyali
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hazirlama (1), diger iilke 6rneklerini inceleme ve somut modeller/6neriler sunma (2),
halk arasinda bilinglendirme g¢aligmalar1 (3). Bu konularda c¢alisma ekibi olusturup
faaliyetlerine baslayan grup, 6te yandan bir web sitesi hazirlayarak sivil toplum

orgilitlerini ziyaret etmeye baslamistir:

“2005 yilinda 6-7 ay boyunca ayda bir veya on bes gilinde bir toplaniyorduk,
brosiirii yayinladik, manifestoyu yazdik, bir web sitesi yaptik, editorliigiinii ben
yaptim. Burada diinyadan anadil miicadeleleri 6rneklerine yer veriyorduk... Bu
stire¢ bir yil boyunca siirdii... Sonrasinda sivil toplum kuruluslarini ziyaret
etmeye karar verdik... Basta Egitim-Sen olmak {izere MKM, Kiirt Enstitiisii,
BDP, Baris Anneleri gibi yerleri ziyaret ettik. Amacimiz dili politize etmeden,
taraf olmadan dil meselesine odaklanmakti. Brosiirlerimizi verip, amaglarimizi
anlatip destek istiyorduk” (Ayaz, 12.07.17 tarihli goriisme).

Necat Ayaz’a gdore bu grubun amaci, anadil gibi, insani bir sorun etrafinda
insani hassasiyetleri esas alan, siyasal ideolojilerden bagimsiz, belli bir politik
angajmana sahip olmayan ve bu sorunu 6nemseyen herkesi kapsayacak, bir orgiit
veya kurum catis1 altina girmeksizin sivil bir inisiyatif kurmakti. Clinkii bu grup
egitimli, yabanci dil bilen, diinyay1 taniyan, diinyadaki diger 6rnekleri inceleyen, dil
politikalar1 konusunda teorik bilgisi olan ve ¢6ziim konusunda fikirleri olan gorece
idealist insanlardi. Belli bir ideoloji, oOrgiit catist altina girmenin bir toplumsal
hareketin sivilligine ve toplumsalligina ciddi zarar verecegini diisiiniiyorlardi. Ancak
Ote yandan bir TH’nin ingas1 sadece idealizmle miimkiin olmamakta, o hareketin
toplumsal kaynaklara (fiziki, beseri ve maddi kaynaklar) ne derece erisebildigi ile de
iliskili olmaktadir. Bu nedenle grubun karsisina “seckinlerle sinirli akademik bir
hareket mi yoksa halkla iligkili kitlesel bir toplumsal hareket mi” tartismasinin

ardindan “nasil bir dil hareketi olmal1” tartismasi ¢ikmustir.

Bu tartismada Kiirt dil aktivistleri arasinda iki goriigiin ortaya ¢iktig
gorilmektedir: Birinci goriis, kitlesel bir dil hareketi inga edebilmek i¢in ¢esitli fiziki,
beseri ve finansal kaynaklara ihtiya¢ oldugunu; bunun i¢in belli bir kurumsal catiya
gereksinim oldugunu ancak bu sayede genis capli, kitlelere seslenebilecek bir
toplumsal hareket insa edilebilecegini iddia etmistir. Diger goriis ise bir TH insas1
icin kurumsal catinin gerekli olmadiginin aksine bir kurumsal catinin hiyerarsik

iliskileri dayatacagi, belli bir ideolojik baglantilar1 ve tarafgirligi beraberinde
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getirerek kitleleri diglayacagi ve bdylece TH nin sivilligine ve toplumsalligina en

basindan halel getirecegini savunmustur. Onen siireci su sozlerle ifade etmektedir:

“Bir dil hareketi inga edilmesi herkesin bulustugu ortak noktaydi. Herkes bunun
gerekliligi konusunda hemfikirdi. Ancak asil tartisma noktasi ise bir grup,
kurumsal olsun dedi, ¢ilinkii bir hareketi sifirdan kurmak zaman, para, mekan,
emek ve taban demek ve bunlar hemen saglanmasi kolay olmayan seyler, iistelik
kurumsal bir yapimin harekete ciddiyet ve itibar katacagini one siiriiyordu. En
azindan Istanbul Kiirt Enstitiisii’niin kurumsal catis1 altinda bu islere baslanmasi
ve Kiirt Hareketi’'nin diger kurumlarindan destek alinmasi yoniinde goris
bildirdiler. Diger grup ise, bunun hareketin siyasetin ve kurumlarin gdlgesinde
kalmasina yol agacagini ifade ederek karsi ¢ikt1 ve tamamen sivil ve kurumsal bir
cat1 olmaksizin hareket edilmesi yoniinde goriis bildirdiler. Temel goriis ayrilig
bu noktada tezahiir etti” (Onen, 22.12.16 tarihli goriisme).

Aktivistlerin ifadelerine gore grup icerisinde bir “kusak fark1” ortaya ¢ikmusti.
Necat Ayaz basta olmak iizere geng kusak bir kurum catist altina girmeksizin bir dil
hareketi insasindan taraf olurken Sami Tan basta olmak {izere daha yasli olan kusak,
kurumsal bir ¢at1 altina girme, diger Kiirt kurumlarinin desteginin alinmasi yoniinde
goriis bildirmislerdir. Her iki goriisiin de bir siire boyunca diger aktivistler ile birlikte
tartisildigl ve giderek bir yol ayrimina gelindigi anlasilmaktadir. Geng kusagi temsil

eden Necat Ayaz, o kosullar1 s0yle aktarmaktadir:

“Sanirim boyle siyaset-iistii, sivil tavrimiz, hoslarina gitmedi. Enstitliyli yoneten
ve siyasal harekete yakin kisilerin bize bakislar1 degisti, “siz kendi basiniza boyle
bir sey yapamazsiniz” dediler. Istanbul Kiirt Enstitiisii catisinin altina girin
dediler... Oysa basta ben olmak {izere, sivil bir aktivist tabanina sahip olmamiz,
halka yakin olmamiz, propaganda yapmamiz lazim, Enstitii bir akademik
arastirma kurumu, onun ¢atis1 altinda olmaz dedik. Bir yere baglanirsak, basimiza
birileri gelecek ve o 6zerk yapimizi kaybedecegiz dedim, yapmayn, yola kendi
basimiza devam edelim, zaten zaman igerisinde basarili oldukca onlar bize
katilacaklar dedim ama basta Sami Tan olmak iizere etkili kisiler, farkli
davraninca geng arkadaslar da etkilenerek o yone meylettiler... Ozellikle siyasi
kimligi olan baz1 kisiler, “bize katilin, gel sen de bu hareketin baskani ol, yok
kabul etmezsen sizi ¢alistirmayiz” dediler. Ben hayir, baskan degil, sivil bir
hareketin aktivisti olmak istiyorum dedim ama kabul etmediler” (Ayaz, 12.07.17
tarihli goriisme).

Ayaz’a gore Kiirt Hareketi’nin diger aktdrleri, bdylesi bir sivil inisiyatifi

stipheyle karsilamis ancak bir dil hareketinin gerekliligi ve 6neminden hareketle bu
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hareketi bastirmak yerine onu kontrolii altina almak refleksi gelistirmistir. Bu
nedenle grubun Enstitii catis1 altina girmesi noktasinda zaman zaman baski ve
tehdide varan bir Uslupla siirece miidahil olmak istemisler ve bir ayrismaya yol

agmislardir:

“Biz kendi basimiza devam etmek istiyoruz deyince iizerimize gelmeye
basladilar... Diger arkadaslar bana ‘“ne yapacagiz Necat, bu baskilar
gogiisleyebilir miyiz” dediler. Ben sakin olup kendimize giivenelim ve
yapacagimiz islere odaklanalim, kimse ile tartismayacagiz ve bunu yapalim,
uluslararas1 baglantilar kuracagiz, giliclenecegiz, sivil, Ozerk yapimizi terk
etmeyelim dedim... Bazilar1 destekledi bazilari ayrildi. Mezopotamya Kiiltiir
Merkezi’nde (MKM) son bir toplant1 yaptik. Grup dagilacak mi1 sorusu tartisild.
Sami Tan basta olmak iizere kendi basimiza bir dil hareketine sicak bakmadi, bu
miicadelenin istedikleri sekilde kurumsal bir catida siirdiiriilmek zorunda
oldugunu ifade etti. Ben geri adim atmak istemedim ve bunun yapmak
istediklerimizin ruhuna aykir1 oldugunu sdyleyince kars1 taraftakiler sertlesti hatta
kisisel olarak tehdit edip gozdagi vererek “bodyle bir sey yaparsaniz bedelini
Odersiniz” demeye kadar vardirdilar isi...” (Ayaz, 12.07.17 tarihli goriisme).

Tartisma, Kiirt basinina da taginmis, Necat Ayaz’in 10 Subat 2006 tarihinde
Ozgiir Giindem’de yer alan “Nasil Bir Dil Hareketi” baghkli yazisinda, geng kusak
arglimanlarini ortaya koymustur. Yazara gore bir dil hareketinin gerekliligi kabul
edilmekle birlikte nasil bir dil hareketi olmasi konusunda iki goriis ortaya ¢ikmistir:
Buna gore 1. Model, siyasal eksende gelisen bir harekettir. Bu hareketin hiyerarsik
bir calisma yontemine sahip olmasi, resmi, ¢ogunluk¢u, sinirli katilima dayanan,
farkliliklar1 hazmetme kapasitesi diisiik ve sinirli iiyelik dngoren bir hiiviyete sahip
olmast beklenirken 2. Model, genis toplumsal mutabakat ekseninde gelisen bir
harekettir. Bu secenek ¢ogulcu, demokratik, tabana yayilmis ve sivil, farkl fikirlere
acik, ezilen-zarar goren, hassasiyet gosteren herkesi dogal iiyesi olarak goren ve
meclisler seklinde orgiitlenen bir hiiviyete sahip olmasi beklenmektedir. Yazara gore
dil hareketi, siyasetin kaliplarini astigi, toplumsallastiglr Ol¢iide basarili olabilir.
Demokratik toplum orgiitlii toplumdur ancak orgiitliiliik sadece siyasal orgiitlerden
ibaret degildir. Basarili dil hareketleri, sivilligini koruyabilmis ve toplumsal kitlelere
yayilabilmis Orneklerdir. Bu nedenle 2. model tercih edilmelidir. Ayrica yazar
mevcut duruma de ¢esitli elestiriler getirmektedir: Ayaz’a gore Kiirtlerin mevcut dil
caligmalarina bakildiginda; segkin bir grup tarafindan yiiriitiilmekte, seckin grup

iiretmekte ve lretilenleri okumakta, kendi iginde tartigmakta ve toplum bundan
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habersiz kalmaktadir. Bu seckinler, yeterince sivil degillerdir ve siyasal kimlikleri ile
Oon plana c¢ikmaktadirlar. Kendi alanlarini sahiplenmekte, farkli aktorlere alan
vermemekte, muhalefete ve farkli goriislere imkan vermemekte, bunun
“pargalanmaya” yol acacagimi diisiinmektedirler. Yetkeci ve iistten bir bakisla,
toplumu kolayca mobilize edebileceklerini diisiinmektedirler. Buna karsilik onlari
zorlayacak, elestirecek, sorgulayacak bir toplumsal baski bulunmamaktadir (Ozgiir

Giindem, 10.02.20006).

Ancak yash kusaktan cevap karsi hamleyle gelmistir. Bu yazidan on giin
sonra bir yandan Koma Hawara Kurdi, varligmi siirdiiriirken aniden 20 Subat
2006°da TZP Kurdi’nin kuruldugu haberi basina yansimigtir. Yazida, Sami Tan ve
Alaatin Aktas’in Onciiliiglinde kurulan Kiirt Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi,
(TZP Kurdi) amacinin Kiirt dilinin gelisip giiclenmesi, uygulanan asimilasyon ve oto
asimilasyona bir set ¢ekilmesi ve kiiltliirel soykirimla miicadele oldugunu; kendi
cocuguna atasinin dilini 6gretemeyen anne babalarin, 6z ninesiyle, dedesiyle iletigim
kuramayan ve bu ayibi1 artik tasimak istemeyen genclerin kurdugu bir hareket
oldugunu ve {iiniversitede anadilde egitim istiyorum diyen genglerin bu hareketin

dogal iiyesi oldugunu belirtilmistir (Ozgiir Giindem, 20.02.2006).

TZP Kurdi’nin kurulma siireci, kurslarin kapatilmasi kararina benzer bigimde
aniden olmus ve bazi dil aktivistlerine gore kendilerine sorulmadan “oldubittiye”
getirilerek gerceklestirilmis ve daha sonrasinda kendilerine TZP Kurdi’ye katilmalari

cagrisinda bulunulmustur. Onen siireci su sozlerle anlatmaktadir:

“Koma Hawara Kurdi, kurumsal m1 veya bagimsiz mi1 olsun tartigmalar stirerken,
birden bire TZP Kurdi kuruldu. Bu siiregte, Koma Hawara Kurdi, bagimsiz bir
hareket gibi, ana hareketten ayrisacak denilerek bunlar ayrigmadan bunlar
harekete baglayalim denildi, Koma Hawara Kurdi’de ¢ok fazla ayriks: fikirler var
buradan bir hareket c¢ikmaz denilerek TZP Kurdi zaten bastan beri
diisiiniiliiyordu, planlanmistt denildi... Biz o esnada Istanbul’da kafelerde
bulusup Hawara Kurdi ile ve bahsedilen tartismalarla ilgilenirken TZP Kurdi’nin
kuruldugu haberi geldi. Acik¢asi bu kurulma silirecinde bizim bir fikrimiz
alimmadi. Kurulacagi haberi geldi, o fikri verenler arasinda degiliz biz. Enstitii
gibi kurumlar iizerinden bdyle bir orgiitlenmeye gidilecegi haberi geldi. Bunun
kararim1 verenler, Sami Tan, Mevliit Aykoc¢ idi. Sadik Varli da bu fikri veren
kisilerden biriyse de o Ankara’da oldugu icin fikir Istanbul merkezli basladig
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icin disinda kaldi. ilk 6nce MEDAD (Mezopotamya Dilleri Arastirma Dernegi)
gibi bir yap1 Istanbul merkezli bir hareket 6ngoriildii. Ancak sonra tartigmalardan
bu ¢ikti. TZP Kurdi’yi biz artik ismi konulduktan sonra duyduk. Mevliit Aykog
gelip bize Koma Hawara Kurdi’ye siz boyle calismalar yapiyorsunuz ama
kurumsal bir yapimiz yok, gelin bu ¢aligsmalar1 birlestirelim dedi. Hatta bizden
baz1 arkadaglar bozuldular. Bir grup bu habere bozulup ayristi, bir grup ise —ben
de dahil- kurumsal bir yapinin daha mantikli oldugunu diisiinerek TZP Kurdi’ye
katildik” (Onen, 22.12.16 tarihli gériisme).

Bazi aktivistler bu cagriya olumlu yanit verirken bazilar1 ayrilmay: tercih
etmistir. Onlardan biri olan Opengin’e gore gen¢ kusaktan hatta Sami Tan ve birkag
kisi disinda kimsenin TZP Kurdi’nin kurulmasindan haberi olmamistir. Kendilerine

sorulmadan boylesi bir olusuma girisilmis ve onlara katilim ¢agrist yapilmisti:

“bize aniden gelin dediler... Kendi adima bende sok etkisi yapmisti. Bu Sami
Tan’1 ¢ok cok asan bir sey, belki de Koma Hawara Kurdi’nin bir seckin-
akademik grupla, kitle destegi olmadan tamamen Kkisiler iizerinden giden bir
yapiin ¢ok uzun omiirlii olmayacagini diisiindii. Gergekten bu grubun gidecegi
yer akademik bir yerdi. Belki bu goriildii veya yukaridan bu insanlara bakildi ve
bir ilhamla bdylesi bir istek geldi ve boylece bir dil hareketi ortaya ¢ikti... Ama
kesinlikle bize sorulmadi, tepeden bir karar verdi ve bize teblig edildi... Bizim
biraz 6zerk durusumuz da sorunlu goriilmiis ve kontrol edilmek istenmis olabilir
dahas1 eger subeler acilmasi ve dernekleserek orgiitlenip halka inecek bir hareket
kurgulandrysa boylesi bir siyasi ve ekonomik destek ve hazir bir kitle gerekliydi
(Opengin, 15.06.17 tarihli goriisme).

Necat Ayaz, o donem bu durum karsisinda gruptan ayrilanlardan biri olarak
bu karara tepki gostermistir. Ona gore bu karar, uzun yillardir dil iizerine ¢alisan ve
sivil bir dil hareketinin dnemini ve gerekliligini 1yi bilen Sami Tan’1 da asan bir
durumdur. Kiirt Hareketi’nin diger kurumlar1 bagimsiz veya 6zerk bir dil hareketi
fikrini kabul etmemis, Sami Tan ve diger kurucular da bu aktorlere karsi ¢ikma
cesaretini gosterememis ve bu kurumlarin sunacagi destegi ve kaynaklar1 hareketin
giicii ve basaris1 agisindan vazgecilmez gordiikleri i¢in bdylesi bir yonelimi kabul

etmek zorunda kalmiglardir (Ayaz, 12.07.17 tarihli goriisme).

Ote yandan Serif Derince’ye gore, Koma Hawara Kurdi ile TZP Kurdi
arasinda amagclar ve hedefler agisindan biiyiik bir fark bulunmamaktadir ve grubun

harekete doniismesi dogal bir durumun ifadesidir. Gruptan harekete gecis siirecinde
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gen¢ kusagin once dislandigini sonra tasfiye edildigini kabul eden Derince sdyle

demektedir:

“Bana gore Koma Hawara Kurdi ile TZP Kurdi, amaglar1 ac¢isindan ayniydi. Ben,
Ronayi, Necat, Ergin sosyolinguistik okumustuk. Oradaki tartigmalar bizi
heyecanlandirtyordu ancak digerleri i¢in bunlar ¢ok erken fikirlerdi. Bize “niye
yapiyorsunuz, hayir yapamazsiniz” denmedi. Ben o anlamda Hawar’dan TZP’ye
gecisi dogal bir siire¢ olarak gordiim. Biz orada yabanci dil bilen, daha egitimli
geng bir ekip olarak biraz daha farkli taleplerle, fikirlerle ortaya ¢ikiyorduk. Daha
toyduk, gengctik, bir kusak farki vardi. Biz “junior”duk biraz onlara kiyasla.
Digerleri ile tecriibe agisindan da fark vardi. Onlarla ihtiyaclar hiyerarsisi,
oncelikler acisindan  farkliydik. Biz Ingilizce-Ispanyolca kaynaklardan
beslenirken digerleri Tiirkce kaynaklarla smirliydi. Biz iyi {niversitelerde
okurken eski kusak cezaevlerinde kalmisti. Bu anlamda ciddi yaklasim
farkliliklar1 s6z konusuydu. Dolayisiyla tasfiye aslinda biraz dogal bir durum
oldu. Biz lehge, agiz korunmasi, standartlagsma, dil politikas1 gibi konularla ilgili
konusurken digerleri i¢in sadece Tiirkge ve Kiirtce vardi. Dolayisiyla biz biraz
erken dile getirdik bazi1 seyleri...” (Derince, 11.07.17 tarihli goriisme).

Boylece Subat 2006’da, yani kurslarin kapatilmasindan bir yil sonra Kiirt
Dilini Koruma ve Ilerletme Hareketi kurulmustur. Hareket, kendini Kiirt dilinin
korunmast ve gelistirilmesi amacina ve anadilde egitim hakkinin taninmasi
konusunda tiim toplumsal kesimlerde biling ve farkindalik yaratmaya odakladig
iddiasindadir. Ciinkii Hareket’in kurucularina gore eger anadilde egitim isteniyorsa,
bu hemen bugiinden yarina pratige gecemez. Anadilde egitim olgusu, kapsamli bir
hazirliga ve altyapiya ihtiya¢c duymaktadir ve bu da ancak uzun bir periyoda yayilmis
ve farkli toplumsal kesimleri i¢ine alan demokratik ve mesru bir toplumsal miicadele
sonucunda asamali olarak elde edilebilir. Bu nedenle TZP Kurdi Hareketi, kiiltiirel
kimligin 6nemli bir bileseni olarak gordiigii dili merkeze alan bir toplumsal hareket
olarak kendini tasarlamis ve bu kapsamda c¢alismalarin1 Diyarbakir’a tagiyarak
burada Hareket’i insa etmeye, oOrgiitlemeye calismistir (Tan, 03.10.16 tarihli
goriisme). Hareket, kurumsal bir ¢ati altinda ve derneklesme yoluna giderek bir
miicadele stratejisi gelistirmis bu kapsamda 2007 yilinda Diyarbakir’da Kiirt Dili
Arastirma ve llerletme Dernegi (Kurdi-Der) kurulmus ve bir¢ok sehirde subeleri
acilmistir. Hareket, bu dernegin ve 1991°de kurulan Istanbul’da Kiirt Enstitiisii ile
2004’te kurulan Diyarbakir Kiirt Enstitiisii catis1 altinda faaliyetlerine baslamistir
(Tan, 2014: 206).
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Hareket’in kurulus siirecini tamamlayip aktorleri incelemeye gegcmeden once
birka¢ s6z etmek gerekirse Hareket’i baslatan siirecin politik i¢ ve dis gelismeler
oldugunu ve Kiirt meselesinde uzun siireli hakim olan karsilikli siddet ve silahli
faaliyetlerin etkisiyle kiiltiirel miicadelenin 2000’lerin basina kadar geri planda
kaldigin1 sdylemek miimkiindiir. Ancak hem Kiirt Hareketi hem Tiirkiye devleti
nezdinde siyasi aktdrlerin alan agmastyla kiiltiirel bir miicadele alaninin olustugu ve
bunun ilk defa 2001 yilindaki dilekge eylemleri ile basladigi goriilmektedir. Dilekce
eylemleri, ardindan Kiirtge 6zel kurslarin agilmasi ve kurslarin kapatilmasi siirecinde
halen her iki tarafta da siddete ve yasaklamaya dayali alisilmis reflekslerin niiksettigi
goriilmiistiir. Dil Hareketi’nin, bu minvalde hem Kiirt Hareketi’nin siyasi aktorlerine
hem de Tiirkiye devletine kars1 bir miicadele verdigini sdylemek yanlis olmamakla
birlikte bu Hareket’in biiyiik 06lgiide siyasal aktorlerin tercihleri tarafindan
belirlenmesine ve onlarin etkisine veya kontroliine agik oldugu da goriilmiistiir. Bu
anlamda dil miicadelesi, yeni ortaya ¢ikmis bir talep veya tamamen Kiirt siyasi
aktorlerinin talimatlar1 ile hayata gecirilen “giidiimlii” bir hareket degildir. Hem
dilek¢e eylemlerinde hem kurslarda hem de kurslarin kapatilmasi ile kurulan Koma
Hawara Kurdi grubunda ve son olarak TZP Kurdi’de ciliz da olsa bu sivil, dil
miicadelesini merkeze alan, kiiltiirel-kimlik yonelimli bir toplumsal hareket insa
istegini gérmek miimkiindiir. Ancak bu miicadelenin diinyadaki pratiklerden farkli
oldugu sdylenebilir. Mesela Irlanda Dil Hareketi, siyasal hareketin kurulusuna
onciiliik yaparken Tiirkiye’de Dil Hareketi, siyasal miicadelenin iginden ¢ikmis gibi
gozikkmektedir. Bununla birlikte bu farklilik, Hareket’1 kiiltiirel-kimlik temelli bir
YTH o0rnegi olarak tanimlamamiza engel teskil etmemektedir. Her seye ragmen
Hareket, gii¢siiz de olsa sivil, 6zerk bir YTH insa etmek isteyen geng ve yash kusaga
mensup, dille ilgilenen kisilerin g¢abalarinin sonucudur. Diger iilkelerdeki YTH
deneyimleri ile farkini, Tirkiye’nin kendi tarihsel ozgiilliiklerinde, 6zellikle hem
Kiirt Hareketi’nin hem devletin aktorlerinin siyasal baskinliginda ve kiiltiirel

meseleler lizerindeki belirleyiciliklerinde aramak yerinde olacaktir.
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3.2. Hareket’in Aktorleri

Bu baslik altinda Hareket’in aktorleri ve bu aktorlerin yapisi, birbiriyle
kurduklari iliski incelenecektir. Bu baglamda ikili bir ayrima gidilecek ve Hareket’in
ana aktorleri ve bunlara disaridan destek veren aktorler ele alinacaktir ve YTH
kuramlarmin 6ne siirdiigii kiiltiirel kimlik talepleri ile 6ne ¢ikan orta sinif profili ve

siniflar1 asan, ¢coklu aktorler iddiasi bu aktorler {izerinden incelenecektir.

3.2.1. Ana Aktorler

Hareket, 20 Subat 2006’da TZP Kurdi ismiyle kuruldugunu beyan etmis ve
kurumsal bir ¢ati1 altinda, derneklesme yoluna gitmis ve Kiirt Hareketi’nin diger
kurumlarinin destegini almayi tercih etmistir. Bu siiregte genc kusak ile yash kusak
arasindaki tartisma yashh kusagin agirhigimi  koymasiyla sonuglanmis  gibi
goziikmektedir. Geng kusaktan bazi kisiler, bunun iizerine ayrilma yoluna giderken
bazilar1 Hareket’e katilmay1 anlamli bulmuslardir. Dolayisiyla TZP Kurdi’yi Koma
Hawara Kurdi’nin devami olarak gérmek miimkiin olmakla birlikte TZP Kurdi’nin
aktivist yapisinda degisiklikler olmustur. Ozellikle kurumsal bir cat1 tercihi ile
birlikte daha evvel bu aktivist grubun igerisinde olmayan kisiler, Hareket’e dahil
olurken parti, sendika gibi farkli kurumlarin desteginin kabul edilmesi ile dogrudan
dil miicadelesi ile iliskili olmayan kisilerin ve kurumlarin da siirece miidahil oldugu
anlagilmaktadir. Bu nedenle grubun gorece sivil, yatay iligkilere sahip, gevsek,
homojen aktdr yapisinin daha kurumsal, hiyerarsik, goérece heterojen bir yapiya
evrildigini ve kurumlarin Hareket {izerinde daha fazla s6z sahibi oldugunu tahmin
etmek zor gozikmemektedir. Bu nedenle Hareket’in aktdr yapisini, grubun
yapisindan farkli olarak kisiler {izerinden degil kurumlar iizerinden incelemek daha
mantikli olacaktir. Bu kapsamda Hareket’in ana aktorleri, Istanbul Kiirt Enstitiisii,
Diyarbakir Kiirt Enstitiisii ve Kurd-Der ile Kurdi-Der isimli sivil toplum kuruluslari

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
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3.2.1.1. istanbul Kiirt Enstitiisii

Hareket’in ana aktorlerinin basinda hem tarihsel ge¢misi hem de bilgi birikimi
ve yetistirdigi insan kaynag1 acisindan basat role sahip olan Istanbul Kiirt Enstitiisii
gelmektedir. Istanbul Kiirt Enstitiisii, 1983’te kurulan Paris Kiirt Enstitiisii ve
1989°da kurulan Briiksel Kiirt Enstitiisii’'nden sonra diinyada kurulan iigiincii Kiirt
Enstitiisii olarak 18 Nisan 1992’de kurulmustur. Turgut Ozal déneminde 1991°de 12
Eylil 1980 Darbesi’nden sonra getirilen Kiirtce miizik ve konugsma yasaginin
kalkmasiyla birlikte olusan ortamda kurulmustur. Ayn1 donemde 27 Eyliil 1991°de
Musa Anter onciiliigiinde Istanbul’da kurulan MKM de “Kiirt kiiltiir ve sanatim
ayakta tutmak ve devletin asimilasyon politikalarina karst durmak” amaciyla
kurulmugtur. Bu kapsamda Kiirtce miizik, tiyatro ve sinema calismalar1 yapmis ve
daha sonra farkli sehirlerde subeler agarak Kiirt genglerinin Kiirt kiiltiir ve sanatini
yasatmalart  ve  gelistirmeleri  i¢in  faaliyet  goOstermeye  baslamistir

(http://www.mezopotamya.info/mkm-hakkinda/).

MKM’nin kurulmasina onciilik eden Musa Anter’in de aralarinda bulundugu
Istanbul Kiirt Enstitiisii’niin kuruculari, Yasar Kaya, Feqi Hiiseyin Sagni¢, Ismail
Besik¢i, Abdurrahman Diirre, Ibrahim Giindiiz, Cemsit Bender ve Siileyman
Inanoglu gibi entelektiiellerden olusmaktadir. Kurucularin profiline bakildiginda
bircogunun 1960’larda ortaya c¢ikan yeni, Tirkiyeli, orta simf, egitimli, Kiirt
entelektiiel kusagina mensup oldugu soylenebilir. Bu kisiler Kiirt Hareketi’nin iginde
yer alan, faaliyetleri nedeniyle hapse atilmis ve Kiirt siyasal ve kiiltiirel hareketinin
icinde yer almaya devam eden kisiler olarak karsimiza ¢ikmaktadirlar. Yasar Kaya,
Ibrahim Giindiiz gibi iktisat ve kimya egitimi alip sekiiler diinya goriisiine sahip
olanlarin yani sira Hiiseyin Sagni¢ ve Abdurrahman Diirre gibi medrese ¢ikish ve din
gorevlisi olarak ¢alismis, Islami hassasiyetleri nde gelen kisiler de vardir. Hakim
cogunluk Kiirt kékenli ve Kiirt milliyetgisi bir ¢izgiye sahip olsa da Ismail Besikgi
gibi Tiirk kokenli ve sosyalist egilimleri 6nde gelen kisiler de Enstitii ¢atis1 altinda
bulunmaktadir. Kurucularin biiyiikk kismi Kiirt siyasetinde 6zellikle HEP ve DEP
igerisinde cesitli gorevler iistlenmis, dolayisiyla politik aktivizme asina olan isimler
olarak karsimiza ¢ikmaktadirlar. Ancak bununla birlikte Enstitli, Kiirt dilini,

kiiltiiriinii ve edebiyatin1 arastirma, gelistirme ve yayma misyonu ile kendisini
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sinirlandirmistir (http://www .enstituyakurdi-stenbol.com/2013/03/hos-geldiniz-

istanbul-kurt-enstitusunun.html).

Enstitii, dil iizerine ¢alisan kisiler ve dil ¢alismalar1 agisindan kuruldugu giinden
beri onemli bir cat1 gorevi gérmiistiir. Hareket’in kurulusundan once ilk olarak
uzman egitmenler i¢in 4 ay siireli Kiirt¢e dil kurslarini 1 Subat 1996’dan baslayarak
giiniimiizde degin vermeye devam etmistir. Bunun yaninda 14-16 Mart 1996°da
Egitim-Sen tarafindan gerceklestirilen “Anadilde Egitim Sempozyumu’na” destek
vermistir. Enstitli, dil kursunun yani1 sira Kiirt dili ile ilgili farkindalik ¢alismalari
yapmakta ve bu kapsamda 8 Kasim 1998’de “Aydinlarla Kiirt dili {izerine” isimli bir
toplant1 gerceklestirmigtir. 22 Kasim 1999°da Devlet Gilivenlik Mahkemesi’nde
yargilanan ve Kiirtge savunma yapan bir sanik i¢in mahkeme, Enstitii’den resmi
olarak terciiman talep etmistir. Olay, basina “DGM, Kiirtceyi ve Enstitiiyli Resmen
Tanid1” seklinde yansimistir (http://enstituyakurdi.org/dokuman/shorthistory.pdf).

Enstitii, 1999°da baglatilan “yeni anayasa ¢alismalarina” da aktif bicimde katilip,
kendi goriislerini ifade etme imkani bulurken, bir yandan da 16 Nisan 2000’de “Dil
Konferans1”, 1 Haziran 2000’de Tiirkge-Kiirt¢ce Sozliik basimi ve Temmuz 2001°de
“Kiirt Dilini Tantyalim” kitabinin hazirlanmasi gibi dil faaliyetlerine devam etmistir.
27 Subat 2001°de Kiiltir Bakanligi’nin fonlarindan yararlanma talebiyle bagvuru
yapan Enstitii, 13 Kasim 2001 °de Istanbul Universitesi Ogrenci Kiiltiir Merkezi’ nde
gerceklestirdigi “Tiirkiye’de Kiiltiirel Haklar ve Anadilde Egitim” konferansi ile
giderek anadilde egitim meselesine dikkat gekmeye baslamustir. Ogrencilerin Kiirtge
talebi igeren dilekcelerine verdigi destekle 6n plana ¢ikan Enstitii, 28 Ocak 2002°de
Valilik karariyla kapatilmis ancak 15 Mayis 2002°de mahkeme karariyla yeniden
agilarak faaliyetlerine devam etmistir

(http://enstituyakurdi.org/dokuman/shorthistory.pdf).

Enstitii, 2002 yilinda 6zel kurslarda Kiirtge Ogretiminin Oniinii agan yasa
degisikliklerini desteklemis ve bunu énemli bir adim ve Kiirt¢e adina kazanim olarak
goren bir durus sergilemistir. Bu kapsamda kurslarda gorevlendirilecek yetismis

Ogretmen ihtiyacini karsilamak i¢in goreve hazir olduklarini belirtmislerdir.
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“TBMM’nin Avrupa Birligi’ne uyum amaciyla hazirlanan yasa degisikliklerini
gergeklestirmesi, enstitiimiiziin ¢aba ve temaslarin1 da artirdi. ‘Uyum yasalart’
olarak bilinen pakette yer alan ve (“mahalli diller” denilerek de olsa) Kiirtce
ogrenim ve Kiirtge radyo-TV yayinina da olanak tantyan yeni degisikliklerle ilgili
olarak enstitiimiiz, “eksiklikleri de olsa da s6z konusu adimi1 6nemsedigini”
acikladi. Bu arada uyum yasalarinin ¢ikmasini takiben enstitlimiiz, Kiirtce 6zel
kurslarda ders verecek oOgretmenlerin temini vb konularinda goreve hazir
oldugunu da agikladi. Bu amagla, Enstitii Baskanimiz Hasan Kaya 15 Agustos
2002 tarihinde Milli Egitim Bakanligi’na bir dilekge vererek, 6zel kurslarla ilgili
“yapilacak tim hazirliklarda yardimci olmak ve katki sunmak” istedigimizi
bildirdi. 5 Eyliil 2002 tarihinde ise bizzat Milli Egitim Bakan1 Necdet Tekin’e
aynit mahiyette bir dilekce sunduk”(
http://enstituyakurdi.org/dokuman/shorthistory.pdf).

Enstitii’niin bu yaklasimi, siire¢ icerisinde bir yoniiyle kazanimi sahiplenmek ve
siirece dahil olmak, bir yoniiyle de Enstitii’yii siyasal iktidar ve devlet nezdinde
mesru ve muhatap alinan bir pozisyona tasimak amacina yonelik gdziikkmektedir.
Enstitli, bir yandan siyasal sistem igerisinde kendine mesru bir konum ve manevra
alan1 olusturmaya calisirken ote yandan diger sivil toplum kuruluslar ile iliski ve
ittifak kurma cabasina girismektedir. Bu baglamda 28-29 Haziran 2003’te Egitim-
Sen Genel Merkezi tarafindan Ankara’da diizenlenen “Uluslararas1 Anadilde Egitim
Sempozyumu”na katilirken, yine Egitim-Sen tarafindan Diyarbakir’da organize
edilen “Anadilde Egitim Konferansi”na ve 19-21 Aralik 2003’te Helsinki Yurttaslar
Dernegi tarafindan Istanbul’da Bilgi Universitesi’nde diizenlenen “Uluslararasi Dil

Haklar1 Konferansi”na katilmigtir

(http://enstituyakurdi.org/dokuman/shorthistory.pdf).

Enstitii, ulusal diizeyin yani sira uluslararasi diizeyde de iliski ve ittifak kurma
arayigina girmistir. Bu kapsamda 2003 yilinin Subat ayinda Stockholm Kiirt Kiiltiir
Vakfinin hazirladig1 ve Isve¢ Hiikiimetinin maddi destek sagladig1 ‘Kiirtce Masal ve
Oyun Kitaplar® projesine katilim saglayarak, 100 bin adet kitabin basilmasini ve
ticretsiz olarak dagitilmasini organize etmistir. 2004 yilinda 6zel Kiirtce kurslarinin
acilacaginin belirginlesmesiyle birlikte Enstitli, 20 Subat-14 Mart tarihleri arasinda
Urfa, Batman ve Van’da 0gretime baslamak icin izin verilen Kiirtge Dil Kurslarinin

ogretmen ihtiyacim1 gidermek {iizere bdlgeden gonderilen 20 egitmene yonelik,
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blinyesinde 1 ay siiren yogun bir kurs programi diizenlenmistir.

(http://enstituyakurdi.org/dokuman/shorthistory.pdf).

Kurslarin kapatilmasindan sonra kurulan ve TZP Kurdi’nin ¢ekirdegini teskil
eden Koma Hawara Kurdi, liyeleri de Enstitii’de verilen kursa devam eden ve
sonrasinda burada dil ¢alismalarina katilmis kisilerdir. Bu anlamda Istanbul Kiirt
Enstitlisli, ge¢misi, tecriibesi, bilgi birikimi ve yetistirdigi insan kaynagi agisindan
Hareket’in oncli kurumudur. Sami Tan, Alaatin Aktas, Mevliit Ayko¢ gibi TZP
Kurdi’nin kurucularmin Enstitii bagskanlig1 veya yoneticiligi yapmis kisiler olmasi bu

nedenle sasirtict degildir.

3.2.1.2. Diyarbakir Kiirt Enstitiisii

Hareketin ana aktorleri arasinda gosterilebilecek bir diger kurulus, Diyarbakwr
Kiirt Enstitiisii’diir. 2004 gibi gorece yakin bir tarihte kurulan Enstitlii’niin amact
Istanbul’daki Enstitii’niin onciiliik ettigi ve bilyiik olgiide yiiriittiigii faaliyetleri
Kiirtlerin yogun olarak yasadigi cografyada devam ettirmek olarak goriilebilir.
Enstitii’niin 6zel Kiirtge kurslarin a¢ilma kararimin hayata gectigi 2004°te kurulmasi
tesadiif degildir. Enstitli, Kiirtge kurslarin ihtiya¢ duyacagi eleman ve materyalin
yetistirilmesi ve hazirlanip dagitilmasi gibi bir misyonla yola ¢ikmustir. Kurulus
felsefesi, Istanbul Kiirt Enstitiisii ile benzer olup temel amaglarinin Kiirt dilinin ve
kiltliriiniin arastirilmast ve gelistirilmesi oldugu ifade edilmistir. Enstitii’niin
kurucusu ve baskani, Nesip Giiltekin de tipki Istanbul Kiirt Enstitiisii kurucular1 ve
tiyelerinin ¢ogunlugu gibi Kiirt hareketinin i¢inden gelen, Egitim-Sen’e iliye bir

egitimcidir (http://www.milliyet.com.tr/2004/02/18/guncel/gun09.html).

Diyarbakir Kiirt Enstitiisii’niin lojistik ihtiyaclar ve bolgedeki dernekler arasinda
iletisim ve koordinasyonu saglamak disinda pek etkili oldugu sdylenemez.
Enstitii’niin bir web sitesinin bile bulunmadigin1 kaydetmek gereklidir. Bu anlamda
Istanbul Kiirt Enstitiisii kadar koklii ve giiglii bir aktdr olmadigini ancak yine de
Hareket’in aktorleri arasinda sayilmasi gerektigi ifade edilebilir. Diyarbakir Kiirt
Enstitiisii’niin son bagkani irfan Babaogluna gére Istanbul Kiirt Enstitiisii, Kiirt dili
izerine uzmanlagma amacina yonelik faaliyet gosterirken; Diyarbakir Kiirt Enstitiisi,

Kirt kiltirt, tarihi, folkloru ve miizigi iizerine uzmanlagsmay: kendine misyon
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edinmistir. Istanbul’daki Enstitii ile hem kisisel hem kurumsal diizeyde yakindan
baglantili olduklarini ifade eden Babaoglu, Hareket’in kurucularindan Sami Tan ile
daha once Azadiya Welat gazetesinde birlikte calistiklarini da ifade etmektedir.

Enstitii’niin bugiine kadar yaptig1 faaliyetlerle ilgili sunlar1 soylemektedir:

“Cografya, tarih, matematik kitaplarmi, Kiirtce ders Kkitaplarin1 ¢esitli
akademisyenlere hazirlattik. Kiirtge-Kiirtge, Kiirtge-Zazaca kapsamli bir sozliik
hazirladik, ilkokul ¢ocuklar i¢in Kiirtge-Tiirkce sozliik bastik, son olarak Zazaca
Kuran-1 Kerim bastik... Belediyeler vasitasiyla bunlarin dagitimini sagliyoruz.
En 6nemlisi de ceviri yapiyoruz. Ozellikle belediyelerin ¢okdilli hizmet politikas1
cergevesinde duydugu ihtiyaclara cevap vermeye c¢alisiyoruz...” (Babaoglu,
12.07.17 tarihli goriisme).

Hareket’in anadilde egitim talebinin toplumsal tabanini teskil eden, bolgede
Hareket’i anlatacak, tanitacak, orgiitleyecek ve diger sehirlerdeki iiyelerle
koordinasyonu gerceklestirerek ortak bir eylem stratejisi olusturacak bir kurum
olarak Istanbul Kiirt Enstitiisii’yle birlikte Kiirt dili ve kiiltiiriinii koruyup gelistirecek
entelektiiel tiretimi saglayacak bir kurum ihtiyacina yonelik olarak Diyarbakir Kiirt

Enstitlisti’nii islevsellestirmek istedigi s6ylenebilir.

3.2.1.3 Kurd-Der ve Kurdi-Der

Hareketin bir diger 6nemli aktorii Kurd-der ve Kurdi-der isimli derneklerdir.
[lki, Ankara’da 2004 yilinda bir AB projesi dahilinde kurulan tek subeli bir dernek
iken ikincisi 2006’da kurulup, 2007°de resmen faaliyete gecen ve Kiirtlerin yogun
olarak ikamet ettigi Dogu ve Giineydogu Anadolu Bolgesi’ndeki 6nemli sehir ve
ilgelerde olmak tizere bugiin itibariyle 36 subeye sahip olan bir dernektir. Kurd-der
Bagkan1 Mustafa Karaman’a goére her iki dernek de ayni amaca hizmet etmek i¢in
kurulmus ancak ¢esitli sebeplerle farkli 6rgilitlenme yoluna gitmislerdir. Tiiziikleri,
kurulus amaclar1 ve verdikleri hizmet agisindan aralarinda kayda deger bir fark
yoktur ve ileride uygun kosullar olustuguna karar verilirse federasyon seklinde
birlesmeyi amaglamaktadirlar. Bu anlamda aralarinda niteliksel bir fark
bulunmamaktadir (Karaman, 19.07.16 tarihli goériisme). 2004 yilinda Ankara’da
faaliyete gegen Ankara Kiirt Demokrasi Kiiltiir ve Dayanisma Dernegi (Kurd-der)

amaclarin1 ve faaliyetlerini s0yle agiklamaktadir:
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“Ankara Kiirt Demokrasi Kiiltiir ve Dayanisma Dernegi (Kurd-Der); sosyal,
kiiltiirel, toplumsal gruplarin bireysel ve grupsal haklarina sahip olmasi ve bu
haklarin kazanilmasi adina uluslararas1 hukuk ve demokratik toplum kriterleri
temelinde hareket ederek Kiirtlerin bireysel ve toplumsal haklarma kavusmasi
icin caligmalar yiiriitmek amaciyla 2004 yilinda Ankara’da kurulmustur... Kiirt
dilinin kendi dogallig1 i¢indeki gelisim siirecinin engellenmesi, dilin 6rgiin egitim
ortaminda Ogretilmemesi ve dilin yazili, sozli kullanimimin kisitlanmasi
karsisinda; Kiirt dilini ve kiiltiiriinii gelistirmeyi kendisine temel amag¢ edinen
Kurd-Der, araglarmi c¢ogaltarak Kiirt dilinin gelisimi 6niindeki engellerin
kalkmasina ¢alismaktadir.”(http://kurdder.org/index.php/tr/kurd-der/hakkimizda)

Kurdi-der ise 25 Agustos 2006’da kurulmustur. TZP Kurdi’nin kuruldugu 20
Subat tarihinde Ozgiir Giindem’de yer alan haberde Hareket’in derneklesme yoluna
gidecegi bildirilmistir (Ozgiir Giindem, 20.02.2006). Bu nedenle Kurdi-der, TZP
Kurdi’nin bagindan beri planladigi Orgiitlenme stratejisinin bir sonucu olarak
goriilebilir. Ocak 2007°de ilk kongresini gergeklestiren dernek, yonetimine yine
benzer bir ge¢mise sahip emekli bir 6gretmen olan Mazhar Aktas’1 getirmistir.

(http://divarbakiryenigun.com/ozan-kilincin-tutuklanmasina-tepki-dil-kultur-

calismalari-suc-degil/).

Dernekte diger kuruluslarda oldugu gibi esbaskanlik sistemi doniisiimlii olarak
uygulanmaktadir ve dernegin es baskanligini, eski bir DEP milletvekili olan yani
Kiirt siyasal hareketi igerisinden gelen ve dokunulmazliklari kaldirildigi igin
yurtdigina ¢ikan ve yirmi bir yil sonra Tiirkiye’ye donen Nizamettin Togug
yiirtitmektedir. Dernek, Hareket’in kurumsal bir cati altinda faaliyetleri ylirlitme
karar1 almasinin sonucunda kurulmus ve Hareket’in orgiitlendigi yerlerde bu
orglitlenmenin dogrudan Kurdi-der catisi altina alinmasiyla olugsmustur. Kurulus
amac itibariyle Kurd-der ile biiylik ol¢iide benzesmekte ve temel olarak Kiirtgenin
gelistirilmesi, 6gretilmesi ve hem Kiirtlerde hem de bolgede yasayan diger etnik
unsurlarda bu konuda bir “dil ve kimlik hassasiyetinin” olusmasi amacina yonelik

faaliyet giittiiklerini ifade etmektedirler. (Ocek, 18.07.17 tarihli gériisme).

Hareket’in ana aktorlerine bakildiginda aktorlerin birbiriyle iligkili, orta sinif,
cogunlugu egitimci, Ogretmen sifatina sahip bir entelektiieller toplulugu
olusturduklar1 ve anadilde egitim meselesini kiiltiirel bir kimlik olarak varligin temel
bir bileseni olarak Onemsedikleri ve bu konuda c¢ogunlukla bir tiir toplumsal
miicadelenin gerekliligine inanan ve bu miicadeleyi sivil toplumun ve siyasetin

olanaklar igerisinde bilimsel argiimanlar1 ve kamusal farkindalig1 arttirmak suretiyle


http://kurdder.org/index.php/tr/kurd-der/hakkimizda
http://diyarbakiryenigun.com/ozan-kilincin-tutuklanmasina-tepki-dil-kultur-calismalari-suc-degil/
http://diyarbakiryenigun.com/ozan-kilincin-tutuklanmasina-tepki-dil-kultur-calismalari-suc-degil/
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gerceklestirmek isteyen gorece homojen bir karaktere sahip olduklar1 sdylenebilir.
Bu baglamda birikimi ve itibari ile Istanbul Kiirt Enstitiisii, aktdrler arasinda en basta
gelmekte, onu, bdlgede bir benzerini olusturmak amaciyla kurulan Diyarbakir Kiirt
Enstitiisii takip etmektedir. Bu kurumlar, bolgede ¢ogunlukla sahsen tamistiklari,
gecmiste farkli kurumlarda birlikte mesai harcayan kisiler eliyle kurulan Kurd-der ve
Kurdi-der ile yakin hatta organik bir iligki i¢indedir. Koma Hawara Kurdi i¢indeki
geng kusagin bu yapi igerisinde kismen yer aldigmmi ancak yasli, gegmiste Kiirt
Hareketi igerisinde bulunmus ve bugiin kurumsal kimlikleri veya statiileri olan
kisilerin 6ne ¢iktig1 goriilmektedir. Yine gruba kiyasla dille dogrudan ilgilenmeyen
kisilerin de Hareket’e katildig1 ve bu anlamda aktdrlerin kendi icerisinde akademik-
profesyonel-egitimli bir entelektiiel grup hiiviyetini yitirdigi ve farkli kimliklerden,

mesleklerden kisilerin katilimiyla heterojenlestigi ifade edilebilir.

Bununla birlikte Hareket’in ¢ekirdegini olusturan bu ana aktorlerin tek basina
Hareket’i siirdirme egilimine karsilik toplumsal bir hareket vasfi kazanmak ve
basarili olmak i¢in diger aktdrlerin destegine ihtiya¢ duyuldugunu fark ettikleri ve bu
sebeple gevsek de olsa bu konuda faaliyet gosteren diger aktorlerle de iliski kurmaya
calistiklar1 sOylenebilir. Bu noktada Hareket’e c¢esitli diizeylerde eylemsel ve

sOylemsel destek veren aktorlere bakilabilir.
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3.2.2.Destek Veren Aktorler

Harekete destek veren aktorlere bakildiginda YTH nin ruhuna uygun bigimde
Hareket’in ana aktorlerinden daha heterojen ve ¢ogulcu bir yap1 goriilmektedir. Bu
heterojen yapi, YTH’de gordiigiimiiz sekilde bir ¢ekirdek kadronun etrafinda
toplanan farkli yogunluktaki katmanlardan meydana gelmektedir. Bu heterojenlik,
sonraki boliimde tartisacagimiz sOylemlere de yansimakta ve Hareket’in aktor
diizeyinde oldugu kadar soylem diizeyinde de ¢ogulcu bir yap1 ihtiva etmesine yol
acmaktadir. Bu baglamda Hareket’e destek veren aktorlere baktigimizda farkl
nedenler, diinya goriisleri, siyasal angajmanlar goze carpmakla birlikte bu bir
yoniiyle Hareket’in farkli toplumsal kesimlerden destek gérmesi anlaminda olumlu
bir izlenim olustururken 6te yandan bu farkliliklar verilen destegin kirilganligini ve
Hareket’in basartya ulagmasi i¢in gerekli uzun vadeli miicadele cephesinin kolayca
dagilabilir olmasina yol agmaktadir. Bu kapsamda Hareket’e destek veren aktorleri,
Hak-Par, Hiida-Par, Egitim ve Bilim Emekgileri Sendikasi, Laz Kiiltiir Dernegi ve
Kafkas Dernekleri Federasyonu, ODP, ESP, EMEP ve TOBB, TUSIAD ile Helsinki

Yurttaglar Dernegi olarak siralamak miimkiindiir.

3.2.2.1 Hak-Par ve Hiida-Par

Kiirt siyasetinin onemli bir tarihsel figiirii olan Kemal Burkay’in da tyesi
oldugu Hak ve Ozgiirliikler Partisi (Hak-Par) Hareket’e destek veren aktdrlerden biri
olarak gortilebilir. 2002’de kurulan Hak-Par, tiiziiglinlin ikinci maddesinde kendisini
“demokrat, yurtsever, cogulcu ve akla dayali bir kitle partisi” olarak tanimlarken,
ticlincli maddede amacini “demokratik bir vizyonla AB iiyeligi ¢ercevesinde federal
bir yap1 igerisinde Kiirt sorununu ¢ézmek” olarak ifade etmektedir. Parti, ayrica
programinda, anadilde egitimi savundugunu belirtmektedir

(http://www.hakpar.org.tr/root/images/tuzuk.pdf).

Partinin kurucu kadrosu incelendiginde Kiirt partilerinden biri oldugu
anlasilmakta ve kurucularinin ve genel bagkanlarinin Abdiilmelik Firat, Fehmi Demir

ve Refik Karakog¢ gibi Kiirt siyaseti icinde yer almis, SHP, HEP ve DEP igerisinde


http://www.hakpar.org.tr/root/images/tuzuk.pdf
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yer aldiktan sonra HADEP’e katilmak yerine Demokrasi ve Degisim Partisi’ne
(DDP) gegen sosyal demokrat c¢izgiye sahip kisiler oldugu goriilmektedir.
(http://www.hakpar.org.tr/root/index.php?option=com_content&view=article&id=11

99& Itemid=91 &lang=tr).

Partinin mevcut genel bagkanmi olan Refik Karako¢’un da SHP, HEP ve
DEP’te yer almasi, iki dénem Insan Haklar1 Dernegi’nde Diyarbakir sube baskanlig
yapmasi ve Kiirt-Kav’in kurucusu ve eski baskanlarindan biri olmasi, Hak-Par’in da
Hareket’in Onciileri ve tabaniyla benzer bir miicadele ge¢misine ve politik durusa
sahip oldugunun kanit1 olarak goriilebilir. Hak-Par genel baskani, Refik Karakog¢ da
Hareket’in ortaya ¢ikisini, 2000°’li yillarda Kiirt siyasetinde yasanan paradigma

degisimine baglamaktadir.

Karakog’a gore her donemin kendi karakteristigi, ruhu ve bu ruha uygun bir
miicadele bigimi vardir. 19 ve 20. Yiizyilin baskiyla, siddetle ve silah zoruyla
gerceklestirilmek istenen yontemler ve ulusal bagimsizlik stratejileri artitk demode
olmus ve gecerliligini yitirmistir. 21. Yiizyilda zorla ulus-devlet kurulmasi miimkiin
degildir. Bunun yerini bir arada, esit ve insan hak ve o6zgiirliiklerine dayali bigimde
yagsama ideali almistir. Bunun da ¢agin ruhuna en uygun yontemi, kimlik siyaseti
yapmaktir. Bu nedenle bugiin Kiirtler, Tiirkiye’de ve Ortadogu’da var olmak
istiyorlarsa dillerini ve kiiltiirlerini gelistirmek suretiyle kimliklerini koruyarak bunu

yapmalidirlar (Karakog, 26.09.16 tarihli goriisme).

Karakog¢’a gore bu kimlik siyasetinin basariya ulagmasi ancak Tirkiye’nin
igerisinde yasayan tim farkli etnik, dini unsurlarla birlikte demokratiklesmesi ve AB
standartlarinda bir {ilke haline gelmesiyle miimkiin olacaktir. Dolayisiyla dil, kiiltiir
ve kimlik gibi meseleler, sadece Kiirtlerin degil, Tiirklerin, Lazlarin ve Cerkezlerin
de sorunudur ve tiim bu unsurlar siirece dahil edilmeden bir basar1 s6z konusu
olamaz. Bunun yolu da Karakog¢’a gore siddeti ilke olarak reddetmek ve zamanin
ruhuna uygun, diinyadaki gelismis ornekler ve ¢oziimlerden ilham alinarak bugiin
demokratik yol ve yontemlerle farkli unsurlara kiiltiirel kimlik haklarin1 tanimaktan

ve onlar1 desteklemekten gegmektedir (Karakog, 26.09.16 tarihli goriisme).


http://www.hakpar.org.tr/root/index.php?option=com_content&view=article&id=1199&Itemid=91&lang=tr
http://www.hakpar.org.tr/root/index.php?option=com_content&view=article&id=1199&Itemid=91&lang=tr
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Bu noktada Hak-Par’in Hareket’in aktorleriyle ortak bir maziden gelmelerine
ve taleplerini savunmasina karsin Hareket’in siddeti kayitsiz sartsiz reddetmedigi
yoniinde bir elestirisi cisimlesmektedir. Karakog¢’a gore anadilde egitim, sistem igi,
reformist ve sivil bir taleptir ve ancak sivil, demokratik yontemlerle ve siddetin her
sekliyle kayitsiz sartsiz reddedilmesi ve terk edilmesi ile hayata gecirilebilir. Bu
anlamda Hareket’in aktorlerinin tutumunu anlamakla birlikte Hareket’in siddetle ve
siddeti hem fiili hem dilsel olarak iireten kurumlarla arasina yeterince mesafe

koymamakla elestirdigini soylemektedir (Karakog, 26.09.16 tarihli goriisme).

Bununla birlikte Hak-Par, anadilde egitim talebinin arkasinda ve bunun bir
tarafi oldugunu, bu talebi dillendiren Hareket’i de son tahlilde desteklediklerini ve bu
talebin hayata gecmesi ve Hareket’in basarili olmasi i¢in her tiirlii destegi vermeye
hazir olduklarini belirtmektedir. Bu konuda Karakog, ¢6ziimiin olabilmesi icin farkl
aktorlerin belli bir ilkeye ve ortak, somut bir talebe bagl olarak bir araya gelip katki
vermesi ve ¢ogulcu ve isbirligine dayali bir ortam yaratilmas: gerekliligini

vurgulamaktadir:

“Hiida-Par gidip geliyor, diger Kiirt aktorlerle de iliskilerimiz mevcut. Bazi
sorunlara —O0rnegin anadilde egitim- ortak baktigimiz i¢in bu konularla ilgili
caligmalarda bir araya geliyoruz... Zaten bir ¢6ziimiin tesis edilebilmesi i¢in
farkli aktorlerin i¢inde oldugu tiim toplumsal katmanlarin da ¢oziime dahil
edildigi bir yap1 kurulmalidir. Onlar meseleye Miisliiman olarak biz insan olarak
bakiyoruz... Onlara da dedik —Hizbullah’tan geliyorlar- siddeti birakin,
demokratik yontemlerle miicadele edin diye... AKP ve HDP ile de zaman zaman
goriisiiyor, bir araya geliyoruz, ortak konularda ve hassasiyetlerde tartisiyoruz ve
bazen destek verebiliyoruz, sonucta bizim durusumuz ve ilkelerimiz belli, bunlara
aykirt olmadig1 stirece farkli aktorlerle bir araya gelmemizde bir engel
gérmiiyoruz...” (Karakog, 26.09.16 tarihli goriisme).

Istanbul Kiirt Enstitiisii baskan1 Sami Tan da Hak-Par’in ve onun temsil ettigi
gorlisiin Hareket’e desteginin 6nemli oldugunun farkinda olduklarini ancak bu
destegin yeterince kullanilip, seferber edilemedigini itiraf etmektedir. Bu noktada
Hareket’in aktdrleri arasinda farkli konulara yonelik fikir ayriliklar1 olmakla birlikte
ortak ve demokratik bir talep olan anadilde egitim {izerinden bir uzlasi tesisinin
miimkiin olabilecegini ifade etmektedir (Tan, 03.10.16 tarihli goriisme). Burada

Hareket’in ana aktorlerinin, Hareket’e destek veren ve katki yapabilecek diger
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aktorlerle giiglii baglar ve iletisim kanali kuramadigini ve bunun genellikle basit ve
kolaylikla ¢oziilebilecek bakis farkliliklarindan veya iletisim eksikliginden
kaynaklandigin1 ve bu nedenle Hareket’in potansiyel giiclinden pek fazla

faydalanamadigini séylemek miimkiindiir.

Hareket’e en azindan soylemsel diizeyde destek veren ancak Hareket’in
gormezden geldigi veya agikca disladigi bir bagka aktoér Hiir Dava Partisi, (Hiida-
Par) ve ona yakinligi ile bilinen Mustazaflarla Dayanisma Dernegi (Mustazaf-Der)
ile Ozgiir-Der gibi Islami sdylemi 6nde olan Kiirtlerin kurduklar1 &rgiitlenmeler
olmaktadir. Hiida-Par, 2013 yilinda Mustazaf-Der’in kapatilmasiyla dernegin eski
baskani, Mehmet Hiiseyin Yilmaz tarafindan kurulmustur. Parti, programinda “Kiirt
meselesini adalet temelinde ¢ozmeyi” amagcladigini ifade etmistir. Yine parti
programinda “Egitim ve Kendini Gelistirme Hiirriyeti” baslig1 altinda su ifadelere

yer verilmektedir:

“Devlet, egitim ve Ogretim ile ilgili gorevlerini yerine getirirken ayrimcilik
yapamaz. Devlet, zorunlu egitimi parasiz vermek zorundadir. Cocuklarin dini
egitimi, velilerinin istedigi sekilde verilmelidir. Hicbir ¢ocuga ebeveyninin
istemedigi bir din egitimi verilemez. Higbir ebeveynin, ¢ocuguna dini egitim
verme hakki da engellenemez. Anadilde egitim herkes i¢in tabii, insani bir haktir.
Cocuklar1 bilmedikleri bir dilde egitmek egitimde firsat esitligine de aykiridir”(
http://hudapar.org/Detay/Sayfalar/205/parti-programi.aspx).

Partinin hitap ettigi taban, dindar veya Miisliiman Kiirtler olarak 6n plana
cikmaktadir. Dernegin ve daha sonra partinin kurucusu olan Mehmet Hiiseyin
Yilmaz, Zekeriya Yapicioglu ve Mehmet Yavuz gibi isimlere bakildiginda
genellikle Diyarbakir, Bitlis, Mardin dogumlu olup avukat, 6gretmen, doktor gibi
mesleklere sahip orta sinifa mensup kisiler oldugu ancak daha 6nce Kiirt siyaseti
igerisinde yer almadiklar gorilmektedir

(http://hudapar.org/Detay/Haber/1056/destekledigimiz-bagimsiz-milletvekili-

adaylari-aciklandi.aspx).

Hiida-Par’in yaninda veya ideolojik olarak ona yakin duran sivil toplum

kuruluslart da tipki Hiida-Par gibi “Islam kardesligi” fikri {izerinden bir dayanigma


http://hudapar.org/Detay/Sayfalar/205/parti-programi.aspx
http://hudapar.org/Detay/Haber/1056/destekledigimiz-bagimsiz-milletvekili-adaylari-aciklandi.aspx
http://hudapar.org/Detay/Haber/1056/destekledigimiz-bagimsiz-milletvekili-adaylari-aciklandi.aspx
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sekli gerceklestirmekte ve Kiirtlerin de tipki diger Miisliimanlar gibi ayrimciliga ve
haksizliga ugradiklar1 fikrinden hareketle anadilde egitim taleplerine destek
vermektedirler (Yavuz, 20.10.17 tarihli goriisme). Bu baglamda agiklamalariyla ve
Hareket’e verdigi destekle 6n plana ¢ikan bir dernek de Ozgiir Diisiince ve Egitim
Haklar1 Dernegi (Ozgiir-Der) olmaktadir. Ozgiir-Der Islamci fikirleriyle én plana
¢ikan bir dernek olarak tiirban meselesi, laiklik, militarizm gibi konularda muhalif bir
cizgiye sahip goziikmektedir. Bunun yaninda Ozgiir-Der ile birlikte Mazlum-Der,
Mustazaf-Der gibi dernekler de Kiirtlerin sirf etnik kimliklerinden dolayr haksizliga
ugradigindan hareketle anadilde egitim talebini hakli ve mesru bulduklarini ifade
etmektedirler. Bu baglamda Ozgiir-Der baskam1 Ridvan Kaya, Kiirtlerin anadilde
egitim hakkini savunduklarmi ve Kiirtlerin bu hakki elde etmek icin
gerceklestirdikleri okul boykotu gibi eylemleri destekledigini su sozlerle

aciklamistir:

“Anadilde egitim hakki taninmali ve Islami kimligi hedef alan dayatmalara son
verilmelidir. Tiim bu arka plan tartismalarindan bagimsiz olarak, egitimde ve
hayatin tiim alanlarinda anadilin kullanilmasi talebinin temel bir hak oldugu
gerceginden hareketle biz bu talebi destekliyoruz. Bu talebin dikkate alinmasi
icin glindemlestirilen okul boykotu ¢agrisinin ise mantikli ve islevsel bir eylem
olduguna inaniyoruz... Kaldi ki, boykot ¢agrisina tepki olarak, basta Milli Egitim
Bakani olmak {izere, son giinlerde egitimin 6neminden ve okula devam etmenin
gerekliliginden sik¢a s6z eden yetkililere tutumlarinda pek de tutarh
olmadiklarii hatirlatiyoruz. Bu iilkede yasayan milyonlarca kizimiza bagortiisii
yasagl dolayisiyla fiilen okul kapilarini kapatan ya da c¢eliskiler i¢inde ezik,
hirpalanmis, asagilanmis bir ruh haliyle derse devam etmeyi dayatan bir devletin
egitim hakkinin engellenmemesi gerektiginden s6z etmesi dogrusu hi¢ inandiric
gelmiyor. Devlet okul boykotunu bir hakkin ihlali olarak algiliyorsa, 6nce sirf
inanglarindan Gtiirli "baz1 Ogrencileri boykot etme" tavrimi terk etmelidir.
Inanciyla, kiiltiiriiyle herkesin dzgiirce yasayabildigi bir ortam fiilen imkansiz
kilan resmi ideolojik dayatmalarindan vazge¢melidir.” (Kaya, 2010).

Ancak verilen bu destege karsilik Hareket’in ana aktorlerinin bu kesimlere
bakist genel itibariyle olumsuz ve diglayict mahiyettedir. Sami Tan, Hareket’e Hak-
Par gibi aktorlerin katilmasinin gereklilik ve onlarin katki sunmasinin 6nemlilik arz
ettigini diisiinmesine karsin Hiida-Par ve Ozgiir-Der gibi kesimleri bunun disinda
tutmakta, 6zellikle bu gelenekten gelen aktdrlerin gecmisteki Hizbullah orgiitlenmesi
ile iliskisine vurgu yapmakta ve onlar1 Hareket’e katmayi diisiinmediklerini su

sOzlerle ifade etmektedir:
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“Dil, sonugta sadece BDP’nin, PKK’nin dili degil. Halkin dili. O nedenle dil s6z
konusu olunca bu konuda aym ilkelere sahip oldugunuz orgiitleri de harekete
katmalisiniz. Sadece BDP-DTP-HDP eksenine bagli olmak dogru degil. Belki
Hak-Par da Kadep de dahil edilmeli... Ama Hiida-Par bunun disinda tutulabilir.
Ciinkii Kiirtlikten ziyade Miisliimanlig1 6n plana ¢ikaran ve bizim hareketimize
mensup birgok insant magdur eden bir geg¢misten geldigi i¢in bu konuda
stipheliyim...”( Tan, 03.10.16 tarihli goriigme)

Tan’a gore bu aktorlerin Kiirt meselesindeki samimiyetleri ve hassasiyetleri
de saibelidir. Ayn1 sekilde Hak-Par genel bagkan1 Refik Karako¢ da bu gelenekten
gelen insanlarin sivil, demokratik bir miicadelenin unsurlar1 arasina katilabilmesinin
zor oldugunu ifade etmektedir. Ciinkii basta Hiida-Par olmak {izere silahli eylem
veya siddet kullanim1 konusunda gegmislerinin problemli, tutumlarinin ise kayitsiz,
sartsiz, ilkesel bir reddetme olmadigini ifade etmistir (Karakog, 26.09.16 tarihli
goriisme). Bu aktorlerin gecmiste Hareket’in diger aktorleri ile bir fikir, goniil bagi
veya ortak bir miicadele gecmisi olmadigi, aksine karsilikli miicadele igerisinde
birbirlerine yaralama, 6ldiirme dahil zararlar verdigi ve bu yiizden bugiin ortak bir
cephede yer almalarinin miimkiin olmadig1 séylenilmektedir. Ancak bununla birlikte
bu aktorlerin de anadilde egitim hakkini savunmasi, talep etmesi ve Hareket’in
sOylemlerini ve eylemlerini destekledigini belirten agiklamalar yapmasi (Bkz.
Birglin, 06.09. 2017), en azindan Hareket’in mesruluk tabaninin geniglemesi

acisindan onemli goriilebilir.

3.2.2.2. Egitim ve Bilim Emekcileri Sendikasi

Hareket’e destek veren bir diger aktor, Egitim ve Bilim Emekgileri
Sendikas1’dir (Egitim-Sen). Egitim-Sen, 12 Eyliil 6ncesi Tiim Ogretmenler Birlesme
ve Dayanisma Dernegi’nin (Tob-Der) kapatilmasiyla buradan gelen kadronun
kurdugu ve Kamu Emekgileri Federasyonu’nun kurucusu ve ona bagl bir sendika
olarak Tiirkiye’de 81 ilde 100 sube ve 114.000 iiyesi ile faaliyetlerine devam

etmektedir. Tiizliglinlin ikinci maddesinin c fikrasinda su ifade yer almaktadir:
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“Toplumun biitiin bireylerinin, temel insan haklar1 ve 6zgiirliikkleri dogrultusunda,
herkesin kendi anadilinde, cins ayrimci olmayan, esit demokratik, laik, bilimsel,
parasiz ve kamusal nitelikli egitim gérmesini savunur”
(http://egitimsen.org.tr/hakkimizda/tuzugumuz/ ).

Sendika, kendisini emekg¢i sendikasi ve sinif esasina dayanan bir ¢alisma
Orgiitii olarak gormektedir. Bununla birlikte Sendika, kendini sadece iiyelerinin
calisma ve yasam kosullarinin iyilestirilmesi gibi teknik konularla sinirlandirmamus,
Tirkiye’nin sosyo-ekonomik olarak gelismesi ve demokratiklesmesi i¢in ¢alismak ve
ozellikle egitim politikalarinin, kurumlarimin demokratiklesmesi icin miicadele
verdigini ifade etmistir. Bu konuda Egitim-Sen Genel Sekreteri ve Merkez Yiirlitme

Kurulu iiyesi Mesut Firat, Egitim-Sen’in bakigin1 soyle 6zetlemektedir:

“Egitim-Sen olarak amacimiz, bilimsel, laik, kamusal ve anadilde egitimi
Tiirkiye’de saglamaktir. Bu konuda bu amaca hizmet eden tiim kurum ve
kuruluglarla ilke olarak isbirligi gelistirmeye acigiz. Bu minvalde bizim
nazarimizda anadilde egitim, sadece Kiirtlerin sorunu degildir. Elbette ki Kiirtler,
bu meseleyi daha fazla goriiniir kilmiglardir. Ciinkii sonugcta ortada kirk yili agan
bir siiredir silahli bir miicadele, bir savas so0z konusu. Bu da Kiirtlerin
miicadelesini digerlerine nazaran daha somut kiliyor ancak bizim bireysel olarak
ne disiindiigiimiizden ziyade kurumsal olarak ilkemiz, Kiirt¢ce egitim degil,
“cokdilli egitim”dir. Bunun altin1 ¢izmek gereklidir.” (Firat, 31.08.16 tarihli
goriisme).

Egitim-Sen, anadilde egitim meselesinin pedagojik-bilimsel bir mesele
oldugunu ve soruna bu minvalde yaklastigini belirtse de meselenin politik ve kiiltiirel
yonlerini de goz ardi etmediklerini ancak Egitim-Sen’in ilke olarak meselenin
pedagojik-bilimsel yoniiyle ilgilendigini ve bu konuda miicadele veren aktorleri

destekledigini belirtmektedir:

“anadilde egitim talebi, tek yonlii bir talep olarak nitelendirilemez. Bu talebin
birka¢ farkli yonii mevcuttur. Birincisi bu pedagojik-bilimsel bir taleptir, yani
cocuklarin egitimi, gelisimi ve yetismesi lizerinden degerlendirilmektedir.
Ikincisi bu talep hukuki bir taleptir. Yani insan hak ve &zgiirliikleri iizerinden
degerlendirilmektedir. Ugiinciisii ise dzellikle Tiirkiye sdz konusu oldugunda bu
talep, baskict devlet politikalar1 karsisinda politik bir taleptir. Bu yonlerden biz
Egitim-Sen olarak birinci ve ikinci yoniin 6n plana ¢ikmasini onemsemekle
birlikte politik yoniinii de dislamiyoruz... Meseleyi ilke olarak politik bir mesele
olarak tartigmaktan kurumsal olarak kaciniyoruz. Ciinkii béyle olunca meselenin
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diger yonleri kolaylikla kamuoyu nezdinde goézden kagirilabiliyor ve olay
“boliiciiliik” boyutuna indirgenebiliyor.” (Firat, 31.08.16 tarihli goriisme).

Bununla birlikte Egitim-Sen’in ilkesel durusunun arkasinda sendikanin
tarihsel olarak Kiirtlere ve Kiirt meselesine bakisinin mirasindan da soz edilebilir.
Egitim-Sen, bu baglamda ge¢misten bugiine sol-sosyalist bir tutuma sahip bir
sendika olarak Kiirt meselesinin unsurlarmi iginde barimdirmig ve bugiin de
Hareket’in i¢inde bulunan aktdrlerin ¢ogunlukla bagli oldugu bir calisma Orgiitii

olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Mesut Firat’in sozleri de bu dogrultudadir:

“Egitim-Sen, tiim renkleri barindiran, sol-sosyalist, sosyal demokrat ve ilerici
unsurlara alan acan bir yap1 oldugu i¢in ben de buraya katildim. Egitim-Sen’in bu
anlamda Kiirt meselesine ve anadilde egitim meselesine bakisinin politik
olmaktan ziyade bilimsel oldugunu soOyleyebilirim...”(Firat, 31.08.16 tarihli
goriisme).

Kendisi de Tiirk Dili ve Edebiyat1 6gretmeni olan Mesut Firat gibi bircok
Kiirdiin Sendika’da onemli bir agirliga sahip olmasi ve bir¢ogunun yonetici
pozisyonunda olmasinin da Sendika’nin tutumunu belirlemede etkili oldugu
sOylenebilir. Bu olgunun Sendika’nin Hareket’e sdylemsel diizeyde destek vermenin
Otesine ge¢ip liye tabani ile oldugu kadar yer saglamak (derslik, bina gibi) gibi ayni
yardima varan sekilde Hareket’e destek olmasina yol actig1 ifade edilebilir. Fakat
bununla birlikte Egitim-Sen, son tahlilde Hareket’in ana aktorlerinden biri olarak
goriilemez. Ciinkli Sendika’nin amaglar, yonetim kurulu, iiyeler ve durus agisindan
homojen bir yap1 arz etmedigini ve bu konuda iiyeler arasinda farkli tutum ve bakis
acilarinin bulundugunu, zaman zaman tartismalarin yasandigr ve hatta anadilde
egitime bakis nedeniyle sendika igerisinden kopmalarin yasandigini sdylemek
miimkiindiir. Bu durumu Egitim-Sen uzmani Erkan Aydoganoglu, soyle ortaya

koymaktadir:

“Egitim-Sen bir ¢caligma Orgiitiidiir. Sinifsal bir miicadele ekseninde hareket eder,
etmelidir. Bu nedenle iiyelerimiz arasinda farkli etnik kimliklere ve politik
angajmanlara sahip iiyelerimizin olmasi dogaldir. Uyelerimiz arasinda Kurdi-der
ile calisan arkadaslarimiz da mevcut... Buna karsilik bazi {iyelerimiz, anadil
konusundaki tutumumuzu elestirdiler. Biz bu konunun bilimsel ve hukuki bir
mesele olarak objektif yoniinii acikladik. Egitim-Sen en basindan beri bu konuda
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bilimsel ve hukuki bir tutum benimsemektedir... Egitim-Sen igerisinde
tartigmalar elbette oldu. Bir grup arkadasimiz, anadil meselesi nedeniyle ayrilip
2004’te Egitim-Is Sendikasi’nm1 kurdular...”(Aydoganoglu, 31.08.16 tarihli
gorlisme).

Sendika, Hareket’e verdigi destek nedeniyle elestiri konusu olurken
tiiztigiinde yer alan “herkesin anadilinde egitim gormesi hakkini savunur” ifadesi
nedeniyle dilekgeler ve ardindan kurslarla birlikte Kiirtgenin daha fazla goriintirlik
kazandig1 bir dénemde 2004’te donemin Genelkurmay Baskami Ilker Basbug’un
sikayeti iizerine Ankara Valiligi tarafindan agilan kapatilma davasi ile yiizlesmistir.
Is mahkemesinin verdigi karar1 Yargitay bozmus ve Sendika, bahsi gegen ifadeyi
tiiziglinden c¢ikararak kapatilmaktan kurtulmustur (Kaya, 2009: 16). O doénem
Egitim-Sen Genel Bagkani olan Alaattin Dinger, bu karar iizerine sOyle bir

aciklamada bulunmustur:

“Anadilde egitim konusuyla ilgili goriislimiiz nettir. Egitim-Sen “anadilde
egitimi” savunmaktadir. Savunma gerekgeleri de nettir: Dil bilimin ve egitimin
geregi olarak anadilde egitimi savunmaktadir. En 6nemlisi de temel bir insan
hakki olarak gordigii i¢in savunmaktadir. Egitim-Sen’in bu ilkeyi tiiziiglinden
biliylik bir dayatma sonucu c¢ikarmis olmasi, bu ilkeden vazgectigi anlamina
gelmez. Her tiirlii dogmatik diisiincenin ve yaklasimin karsisinda nasil ki bilimi
sahipleniyor ve savunuyorsak anadilde egitimi de bilimsel bir olgu olmasi
nedeniyle savunuyoruz” (Tekin, 2012: 110).

Sendika, daha sonra Yargitay’in verdigi karari Avrupa insan Haklar
Mahkemesi’ne (AIHM) tasimis ve mahkeme, 25 Eyliil 2012°de verdigi nihai kararda
Tiirkiye Cumhuriyeti’ni “ifade ve orgiitlenme 6zgiirliiglinii ihlal” ettigi gerekcesiyle
mahkim etmistir. Bu kararla birlikte davaya konu olan ifade tiiziikteki yerine geri

donmiistiir.

3.2.2.3. Laz Kiiltiir Dernegi ve Kafkas Dernekleri Federasyonu

Uyeleri arasinda Kiirtlerin yogunlukla oldugu veya farkli hassasiyetlere sahip
Kiirtlerin kurdugu orgiitlenmeler disinda Hareket’e destegini sunan farkli aktorler de

bulunmaktadir. Bunlarin basinda Tiirkiye’de yasayan diger anadil topluluklarinin
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orgiitlenmeleri gelmektedir. Bu topluluklar, genellikle kendi orgiitlenmeleriyle kendi
anadilleri ile ilgili olarak miicadele vermekte, ancak Hareket’in diizenledigi ve
destekledigi toplantilara ve eylemlere destek sunmaktan ka¢inmamaktadirlar
(Birgiin, 30.09.2009). Soylemler ve talepler noktasinda bircok benzerlige ve ortak
noktaya sahip bu aktorler, buna karsin ortak bir cephede bulugmak konusunda
zorlanmakta, cesitli sorunlar yasamaktadirlar. Bunun nedenlerine bakildiginda siddet
kullanimi, i¢inde yasanilan toplumun degerlerine ve tutumlarina verilen Onem,
taleplerin hayata gegirilme siireci ve bu siirecte siyasal iktidarla ve anadilde egitim
taleplerine muhalif durus sergileyen kesimlerle kurulan iligki bi¢imine dair
farkliliklar goriilmektedir. Bu kapsamda Hareket’i destekleyen ve onunla benzer
talep ve sOylemlere sahip iki aktor, Laz Kiiltiir Dernegi ve Kafkas Dernekleri

Federasyonu olarak siralanabilir.

Laz Kiiltiir Dernegi, 2008 yilinda kurulmus, gorece yeni sayilabilecek bir
dernek olarak Lazcanin sadece Tiirkiye’de konusulan ve bir devlet catis1 altinda,
resmi bir dil statiisiinde olmayan bir dil olarak kisa siire i¢inde yok olacagini ifade
etmektedir. Laz dilinin ve kiiltiirlinlin korunmas: talebiyle ortaya ¢ikan Dernegin
kurucularindan biri olan ve su anda baskani1 olan Memedali Baris Besli, Lazca i¢in

miicadele etme siirecini su sozlerle 6zetlemektedir:

“80’lerin sonunda SSCB’nin perestroika ve glasnost politikalar1 ciddi sonuglar
dogurdu, ben ve arkadaslarim o dénem solcu bir romantizme sahiptik ve on bes
yasimizda yirmili yaslarda elde silah devrim ig¢in savasan militanlar olarak
kendimizi goriiyorduk. Tabi iiniversiteye Istanbul’a gelince reel sosyalizmin
yarattig1 yikimi1 anlamaya, okumaya ve elestirmeye bagsladik. Reel sosyalizmin
cok da parlak olmadigin1 gordiik ve gelecek senaryolarimiz ¢oktii... Sosyalizm
idealinin diisiisiiyle kisisel bunalimlarimiz birlesince Lazca bir vaha gibi geldi.
Lazcay1 kurtarmak, somut bir seyler yapmak i¢in miimkiin gibi geldi...” (Besli,
06.10.16 tarihli gortisme).

Bu baglamda ayni oOrgiitlerin catis1 altinda miicadele edilmemis olmasina
karsin Hareket’in kadrosu ile -kismen de olsa- 80 dncesinde benzer politik goriislere
sahip olundugu ve doksanlarla birlikte bu tutumun dil ve kimlige kaydigi

sOylenebilir. Bu da Hareket ile destek veren diger anadil topluluklar1 orgiitlerinin
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duygudaslik kurabilmesini ve ayn1 dili konusabilmesini kolaylastirici bir etken olarak

goriilebilir.

Besli, siirekli inisli ¢ikisli bir orgilitlenme siireci yasadiklarini ve 2000’1
yillarla birlikte olusan iyimser ortamin da etkisiyle Lazca i¢in miicadele verdikleri
ifade etmistir. 2008’de kurulan Dernek, bir yaniyla Laz dili ve kiiltiirii {izerine siireli
bir dergi yayi yaparken, Kiigiik Prens isimli hikdyenin Lazca cevirisini, Lazca bir
matematik kitabi ve Lazcanin ses ve dilbilgisi lizerine bir yiiksek lisans tezi

yayinlamistir (https://lazkulturdernegi.org.tr/yayinlar).

Bir kusak once aile iginde Lazcanin konusulma oraninin % 70-90 arasinda
iken bir kusak sonra bu oranin % 45-50’lere diistiigiinii belirten Besli, Lazcanin yok
olmasi icin ¢ok fazla zaman kalmadigin1 ve Lazcanin korunmasi ve gelistirilmesi igin
gerekli yatirimlarin  bireylerin veya sivil toplum kuruluslariin altindan
kalkabileceginden fazlasini gerektirdigi i¢in kamunun bu dili korumas1 gerektigini
ifade ederek anadilde egitimi bu nedenle desteklediklerini ve talep ettiklerini
belirtmistir. Bu noktada Kiirtlerin anadilde egitim taleplerinin olumlu ve
desteklenmesi gereken bir talep oldugunu belirten Besli, buna karsilik Hareket’e

dahil olmak konusunda ¢ekinceleri bulundugu ifade etmistir:

“ Anadil deyince akla Kiirtlerin gelmesi dogal, sayica ve etki olarak bizden daha
biiyiikler... Zaman zaman bir araya geldigimiz calismalar olmustur ancak iki
farkli, yan yana miicadeleden s6z etmek daha dogru olur, silahlarin oldugu bir
yerde biz olamayiz, daha esnek olmakla birlikte dayandigimiz bir taban ve i¢inde
yasadigimiz bir halk var, onlarin hassasiyetlerini de dikkate almak
zorundayiz...”(Besli, 06.10.16 tarihli gorligme).

Bununla birlikte Laz Kiiltlir Dernegi, hem Kiirtce hem Lazca anadilde egitim
icin birlikte ortak bir miicadelenin de gerekliliginin farkinda olarak farkli anadil
gruplarim1 kapsayacak ve sadece anadilde egitim meselesine odaklanacak ortak bir
platform veya oOrgiitlenmenin icinde olmaya da sicak bakmakta, ancak bunun

kosullarinin heniiz olusmadigini diisiinmektedir:
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“ Ortak bir platform arayis1 vardi, ancak bu gevsek bir yap1 ongoriildiigii i¢in ¢ok
etkili olacagin1 sanmiyorum. Belki bir derneklesme yoluna gidilse —6rnegin bir
anadilde egitim dernegi gibi- bir orgiitlenmeye gidilse daha farkli olabilirdi...”
(Besli, 06.10.16 tarihli goriisme).

Bu noktada destek veren aktorlerin, Hareket’in diger aktorlerle ortak bir
paydada birlesip, kapsamli bir miicadele icin aktorler arasinda iletisim ve
koordinasyonu saglayacak st bir platform insa etmekteki yetersizligine ve belki
isteksizligine vurgu yaptiklart goriilmektedir. Bu eksikligin varhiginin yaygin
bicimde vurgulanmasi, Hareket’in aktorler arasi iliski kurma ve Hareket’in etki
kapasitesini ve tabanini genisletme ile ilgili sorun yasadigina dair bir emare olarak

goriilebilir.

Bir diger anadil grubu oOrgiitlenmesi olan Katkas Dernekleri Federasyonu
(KAFFED), 2003 yilinda bir araya gelen Kafkas derneklerinin olusturdugu bir {ist
orgiitlenme olarak Cerkez, Abhaz, Adige gibi Kafkasya’dan 1864 yilindan itibaren
Anadolu’ya gocen halklarin dillerini ve kiiltiirlerini korumayi amaglamaktadir.
Federasyon, Kafkas dillerinin yok olmanin esiginde oldugunu ve acilen 6nlem
alinmazsa bu dillerin kisa siirede yok olacagini ifade ederek anadilde egitim talebini
dile getirmektedir. Bu konuda KAFFED’in kurucusu ve Genel Sekreteri Cumhur

Bal, Kafkas dillerinin yok olma tehdidi altinda olmasini su s6zlerle ifade etmektedir:

“Tiirklerin asimile olma sorunu yok. Ciinkii onlarin dillerini ve kiiltiirlerini
koruyan bir devletleri var. Kiirtlerin de asimile olma riski gorece diisiik, ¢iinkii
yogun olarak yasadiklar1 belli bir bolge var ve sayilar1 azzimsanamayacak civarda.
Ancak Cerkezler i¢in durum farkli, biz farkli bolgelerde daginik ve az sayidayiz.
Dolayistyla baglanti kurmaz, iligki gelistirmez ve birbirimizi himaye etmezsek
yok olmamiz ¢ok kolay ve ¢abuk olur...”(Bal, 22.08.16 tarihli gériigme)

Federasyonun, kurulus tarihi yeni olmakla birlikte federasyonun iiye oldugu
dernekler ve kurucularmin aktivist olarak kariyerleri daha eskiye uzanmaktadir.
Kendisi sosyal bilgiler 6gretmeni olan Bal, orgiitlenme tarihinin 1864’te baslayan
goc ve siirglinden itibaren basladigini ancak asil siirecin 1961 Anayasasi ile
giiclendigini ve 1970’ler boyunca daha 6nce kendilerini “Cerkez Tiirkii” olarak

goren Cerkezlerin, bu yillarda Cerkez meselesini “ulusal sorun” temelinde Marksist
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tezlerle ele aldiklarini ve gercek anlamda dillerini ve kimliklerini ancak 1980 darbesi
sonrasinda kesfedebildiklerini ifade etmektedir. Bu minvalde Kiirt Hareketi ve Laz
Hareketi gibi Cerkez Hareketi’nin de —iginde farkli goriisler ve yaklagimlari ihtiva
etmekle ve monolitik bir yap1 arz etmemekle birlikte- benzer tarihsel siireglerden
gectigini gormek miimkiindiir. Bal’a gore anadil meselesi, 2000’lerde AB iiyeligi
stirecinde gliglenmis ve bu kapsamda AB’nin direktifleri ve fonlariyla sivil toplumun

giiclendirilmesi kapsaminda diizenlenen toplantilarla yeni bir seviyeye taginmstir:

“2000’ler bir doniim noktast oldu. 2002’de DSP-MHP-ANAP koalisyonu
esnasinda AB uyum cercevesindeki kabul edilen demokratiklesme paketi ile
derneklere ciddi ozgiirliikler getirildi. Degisiklikle devletin dernekler {izerindeki
kontrolii hafifledi. Kurultayda dernek komiseri isimli memur bulundurma ve
bunun karar, tiiziik v.s uygun bulmasi gibi uygulamalar kaldirildi. Derneklerin
federasyon ve konfederasyonlasmasinin 6nii agilmis oldu. Ayrica dernekler sivil
toplumu gelistirme amagh proje yiiriitmesinin de 6nii agilinca bircok dernek AB
projelerinden yararlanmaya bagladi. Bu déonemde Sivil Toplum Genel Miidiirligii
tarafindan birgok ¢alistay ve sempozyuma davet edildik. Orada diger sivil toplum
orgiitleri ile tanistik, tartistik ve isbirligi yapma firsat1 edindik. Ben sahsen daha
once hi¢c gay/lezbiyen ile tanismamistim. Yan yana oturduk ve birbirimizin
sorunlarin1 dinledik. Sadece gayler degil, Kiirtler, Romanlar, oziirliiler gibi bir
strii farkli kesimden insanlarla tanistik ve tiirban dahil bir¢ok farkli sorun ve
konu konusuldu...”(Bal, 22.08.16 tarihli gériisme).

O toplantilarda, benzer sorunlardan muzdarip, benzer tutum ve goriislere
sahip ve aym1 amag¢ ve hedeflere ulagsmak i¢in miicadele eden diger aktorlerle
tanistigin1 ifade eden Bal’a gore aktorler, bu noktada farkli kesimleri ortak bir
toplumsal paydada, birlikte bir miicadele igerisinde toplayacak bir anlayisa ihtiyacin

gerekli oldugunu gérmiislerdir:

“Ben o zaman dedim ki herkes biz azinligiz, cogunluk bizi sdyle eziyor, asimile
ediyor diye ama aslinda bizi ezen Tiirk-Siinni-Erkek topluluk da sayica azinlik.
Ciinkii hepimizi toplarsaniz onlardan daha fazla ediyoruz. O nedenle tek
ihtiyactmiz bir araya gelmek ve birlikte ortak bir miicadele gelistirmek. “Bir
escinselin sorunu beni ilgilendirmez, bir Kiirdiin miicadelesinden bana ne!”
demeyelim, ortak bir iist cer¢cevede anlasalim dedik... Tabi uzun vadede bu
cerceve kurulabilir ancak kisa vadede ne yapabiliriz diye diisiindiigiimiizde
anadille ilgili miicadele veren derneklerin birlikte bir strateji olusturmasi
gerektigini sOyledim ben. Boylece Kiirtce icin miicadele eden yapilarla dncelikli
olarak bir araya gelelim ve bir seyler yapalim istedik. Genellikle iki tarafin da
ozgiirliik istedigini ve sol-demokrat bir diinya gorlisiine sahip oldugunu ve
kimlikleri, dilleri konusunda hassas olduklarin1 sdylemek miimkiin. Ancak
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birgogu ile daha onceden tanisikligimiz yoktu. Orada ve o zaman basladi her
sey...”(Bal, 22.08.16 tarihli goriisme).

Bu kapsamda anadilde egitim talebi iizerinden gerceklestirilen bircok basin
aciklamasi, eylem, sempozyum, konferans gibi etkinlige katildiklarin1 ve katki

verdiklerini belirten Bal, Hareket’in i¢cindeki bazi sorunlari soyle ifade etmektedir:

“Kiirt arkadaslarimizla kurultaylarda ve calistaylarda birlikte mesai harcadik.
Ancak Kiirt arkadaslarla ilgili iki sorun gordiim ben: Birincisi Kiirtler,
miicadeleleri esnasinda sadece Kiirtlerle Tiirkler oldugunu diistiniiyorlar. Yani
anadil ve kimlik problemlerinin sadece iki muhatab1 var gibi hareket ediyorlar.
Cerkezler, Lazlar, Siiryaniler, biz de variz deyince bize “siz nereden ¢iktiniz”
yahut “simdiye kadar neredeydiniz” seklinde baktilar ve “biz biiyiik bedeller
0dedik, siz neyin miicadelesini verdiniz” seklinde tenkitler yonelttiler. Oysa bu
bakis yanlis, ¢iinkii simdiye kadar verilen miicadeleyi bir kenara birakirsak
onemli olan bugiin burada olmamiz. Cilinkii bu mesele bir akarsu gibi, herkesin
dogup, aktigi, cikip geldigi mecrasi, kosullar1 ve karsilastigt zorluklar,
miicadelesi farkli, kendine 6zgii ancak bu akarsular bugiin gelmis ve bir noktada
birlesip nehre déniismiistiir. Onemli olan bu nehirdir ve bu nehrin ne kadar giiclii
oldugu ve nereye dogru akacagidir dedim... Ikinci sorun ise Kiirtler, anadil
meselesine tek boyutlu bakiyorlar. Yani onlara gére sorun Kiirtce anadilde egitim
sorunu oysa sorunumuz Kiirt¢e degil sadece genel olarak anadilde egitim sorunu.
Ben yine Kiirt kardeslerimize dedim ki mesele Diyarbakir’da Kiirtce egitim degil,
onu vermek kolay, mesele Diyarbakir’da Lazca, Cerkezce egitim vermek. Bunlar
hesaba katmadan, planlamadan, bunun nasil olacagini diisiinmeden bu problem
¢Oziilmez...”(Bal, 22.08.16 tarihli gériisme)

Bahsedilen sorunlarin, asilamaz olmadigini, diyalog ve empati imkani arttik¢a
karsilikli olarak aktivistlerin ikna olmaya bagladigin1 ifade eden Bal’a gore
Hareket’in diger aktorleri de miicadeleye katmasi1 Hareket’in basarisi i¢in elzemdir.
Ciinkii Hareket’in tabani ne kadar genisler ve c¢ogulculasirsa Hareket’i bolmek,

giicsiizlestirmek ve marjinallestirip basarisizliga ugratmak o kadar zor olacaktir:

“Bence bizler, Kiirtlerin miicadelesinde ellerini giiglendirdik. Ciinkii Kiirtler,
Tirklerle cebellesirken biz de sahneye ¢iktik ve dedik ki “arkadaglar biz de variz
ve biz de anadilde egitim talep ediyoruz”. Tirkler, bunu goriince korktu “siz
nereden ¢iktiniz” dedi. Ilgingtir Kiirtler de ayn1 tavri gosterdi. Biz de dedik ki
Kiirt kardeslerimize “Tirklesmeyin” gelin bu miicadeleyi yayalim ki sizin de
eliniz giiclensin. Oyle olunca gordiiler ki Anadolu denen bu bahgede sadece
Tiirkler ve Kiirtler yok baskalar1 da var ve bu bahgede birlikte yasayacaksak
digerlerinin de konusma, s6z sdyleme hakki var. Dolayisiyla ¢oziim bulunacaksa
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herkes i¢in ¢Oziim olmak zorunda olacak sadece Tiirkler ve Kiirtler icin
degil...”(Bal, 22.08.16 tarihli goriisme).

Sonug olarak Hareket’in 6zellikle diger anadil miicadelesi veren sivil toplum
orgiitleri ile kuracagi isbirliginin 6nemini fark ettigini ancak pratikte bunun yeterince

kullanilamadig1, hayata gecirilemedigi goriilmektedir.

3.2.2.4. ODP, ESP, EMEP

Hareket’e destek veren aktorlerin ¢gogulcu yapisinin bir bagka 6rnegi sosyalist
ve liberal orgiitlerdir. Bu orgiitler, farkli diinya goriislerine ragmen Hareket’e ¢esitli
saiklerle destek vermektedir. Ik olarak sosyalist drgiitlere bakildiginda ODP, ESP,
EMEP gibi partilerin anadilde egitim talebine olumlu baktiklar1 ve destek verdikleri
sOylenebilir (Bkz. Evrensel, 22.09.2010). Burada bu partilerin tabanlar1 ile Kiirt
Hareketi’nin tabani arasinda bazi gegiskenliklerin oldugu sdylenebilirse de buradaki
tutumun daha ilkesel oldugunu sdylemek miimkiindiir (Bkz. Birgiin, 08.08.2009). Bu
baglamda SSCB deneyiminde farkli uluslara verilen kiiltiirel kimlik ve dil haklari ile
anadilde egitim pratigi kadar SSCB sonrasi sol sdylemin sosyal demokrat durusa
yaklagsmasinin ve bu baglamda dil ve egitimi, uluslarin kiiltiirel hak ve 6zgiirliikleri
kapsaminda degerlendiren ve olumlu bir tavir alan durusunun etkisinden s6z
edilebilir. “Dogal ve demokratik haklar1 gasp edilen, ezilen halklar” sdylemi, sol
sOylemin en c¢ok bagvurdugu argiiman ve Hareket’e destek noktasi olarak tespit
edilebilir (Birgiin, 06.01.2011). Bu kapsamda Kizilok, anadilde egitimin mesru bir
talep oldugu ve kamusal destekle hayata gecirilmesi gerektigi su ifadelerle

vurgulanmaktadir:

“Hi¢ kusku yok ki, hi¢bir dil, egitim dili haline gelmeden ve bu konuda 6zel bir
caba harcanmadan gelisip yetkinlesemez. 90 yildir rejim tarafindan tek resmi dil
olarak dayatilmasina, edebiyattan felsefeye her alanda yiiksek bir kiiltiir dili
olarak gelismesi i¢in tiim devlet olanaklarinin seferber edilmesine ve bu amagla
iniversitelerde yaygin bir sekilde acilan Tiirk dili ve edebiyati boliimlerinin yani
sira Tiirk Dil Kurumu gibi kurumlar kurulmasia ragmen Tiirk¢enin bile halen
sirliliklar ve sorunlar yasadigi dikkate alindiginda, bir dilin kendiliginden tiim
engelleri agarak yetkinlesemeyecegi daha iyi anlasilir.”’(Kizilok, 2013).
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30 Ekim 2009’da sosyalistlerin yaymladig1 ortak bildiride de benzer
sOylemler on plana c¢ikmistir (Birgiin, 30.10.2009). 29 Ocak 2011 tarihinde
Galatasaray Lisesi Oniinde bir basin agiklamasi diizenleyen “Liseli Diinyasi-
Demokrasi ve Ozgiirliik Gengligi” yazili bir pankart tastyan grup anadilde egitim

hakk1 konusunda sunlar1 ifade etmislerdir:

“Anadilde egitim hakki 6nemli bir taleptir. Anadil kullaniminin insan haklari
evrensel beyannamesinde kabul edilen en temel haktir. Ulkemizde bir¢ok dilde
egitim yapilabilirken Kiirt¢e egitimin yasaklandigr ve boylelikle Kiirt halkinin
kendi dilini, kiltiriinii yasatmasmin engellenmeye calisilmaktadir.  Kiirt
genglerinin ilkogretim ¢agina geldiginde baska bir dille 6grenim goérmek zorunda
kalmaktadir. Bizce Kiirt sorununun baris¢il ve demokratik ¢éziimii i¢in devrimci,
demokrat, sosyalist, yurtsever herkesin anadilde egitim talebini sahiplenmesi
gerekmektedir. Halklarin baris ve kardesligi icin Anadilde Egitime Ozgiirliik
Istiyoruz.” (http://www.mucadelebirligi.com/emek/anadilde-egitim-hakki-bizim-
de-talebimizdir.html)

Sol orgiitlerle tarihsel bir beraberlikten ve gegmiste ve bugiin Kiirtlerin
anadilde egitim talepleri basta olmak {izere Kkiiltiirel taleplerini taniyan
yaklasimlarindan dolayr Hareket’e destek vermeleri, Siireklilik Yaklagimi’nin dile

getirdigi aktor arglimanini dogrular géziikmektedir.

3.2.2.5. TOBB, TUSIAD, Helsinki Yurttaslar Dernegi

Kiirt orgiitlerinin “dogal veya varolugsal”; sosyalistlerin ise “tarihsel” olarak
gorilebilecek desteklerinin yani sira Hareket’e destek veren diger aktorler de TOBB
ve TUSIAD gibi liberal érgiitlerdir. TOBB ve TUSIAD gibi aktorlerin Hareket’e
destegi ya da en azindan sempatisi, Hareket’i eski sinif temelli hareketlerden aktor
baglaminda farklilagtiran bir olgu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Cem Boyner’in
TUSIAD toplantisinda sarf ettigi sdzler bahsedilen duruma bir 6rnek olarak

gosterilebilir:

“...Bu iilkede Ingilizce, Fransizca, Almanca, italyanca okullar var. Ama Kiirtce
yok. Kendi vatandagimiza Ogretmiyoruz. Niye, ‘Tiirkiye’yi bdlerler.” Bu


http://www.mucadelebirligi.com/emek/anadilde-egitim-hakki-bizim-de-talebimizdir.html
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tepkilere gore, ya bu onerileri tiraslayip bosa ¢alismis olacagiz ya da bu ilkelere
siki siki sarilacagiz...” (Akin, 2011).

Ayni sekilde Tiirk Eczacilar Birligi tarafindan diizenlenen 10. Eczacilik
Kongresi kapsaminda 'Tiirkiye'nin Gelecegi" konulu panele katilan donemin
TUSIAD Baskan1 Umit Boyner’in sozleri ve yeni anayasa tartismalar1 kapsaminda

TUSIAD’1n taslak metinde ortaya koydugu ifadeler de bu yonde yorumlanabilir:

“TUSIAD olarak bu konuyu yeteri kadar tarismadik ancak, bunun kapsamli bir
sekilde degerlendirilmesi gerek... Tiirkiye’de resmi dil Tiirk¢edir. Devlet tim
yurttaglara Tiirk¢e 6gretmek zorundadir. Eger bolgede biri Tiirk¢e bilmiyorsa bu
devletin sorunudur. Tiim yurttaglar Tiirk¢e egitim gérmek zorundadir ama eger
bir yurttas bagka bir dilde egitim istiyorsa ve bu onun anadiliyse devlet bu imkani
da ona saglamak zorundadir" (Boyner, 2010).

TOBB ve TUSIAD gibi aktérlerin, Hareket’e destegi veya sempatisi, “liberal
demokrasi” ve “gogulcu bir toplum” ideali gibi sOylemlerden beslenmekte ve
genellikle alt1 pek doldurulmamaktadir. Bununla birlikte bu kuruluslar, zaman zaman
anadilde egitim talebini insani ve demokratik bir hak talebi olarak gdriip, mesru bir
zeminde tartigilmasi ve bu hakkin kamu idaresi tarafindan taninmasi gerektigini ifade
ederken zaman zaman da Tiirkiye’nin resmi egitim dilinin Tiirk¢e oldugunu ve
bundan 6diin verilemeyecegini ifade etmektedirler. Umit Boyner’in yukaridaki
alintida da itiraf ettigi gibi bu konunun yeterince tartisilmadigi ve —belki de ig
tartigmalar ve boliinmeler olabilecegi endisesiyle- net bir tutum gelistirilmedigi

gorilmektedir.

Liberal, demokrat sdyleme sahip ve anadilde egitime destek veren bir baska
aktor, Helsinki Yurttaglar Dernegi’dir (HYD). 1992 yilinda kurulan dernek,
Tiirkiye’nin AB standartlarinda bir demokrasiye kavusmasini ve bu kapsamda
Tiirkiye’nin AB’ye iiye olmasmi ve iiyelik siirecinde kurumlarini, hukukunu ve
zihniyetini demokratiklestirmesi gerektigini savunmaktadir. Dernegin kurucu
kadrosuna bakildiginda farkli mesleklerden gelen kisiler gbéze ¢arpmaktadir.
Kurucular arasinda, Mete Tungay, Biilent Tanér, Ahmet insel, Murat Belge gibi

akademisyenler, Adalet Agaoglu, Orhan Pamuk gibi edebiyat¢ilar ve Murat
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Karayalgin gibi siyasetgiler bulunmaktadir. Dernegin baskani Umit Firat, 1945,
Erzincan dogumlu, eski TIP ve DDKO iiyesi bir isim olarak Kiirt Hareketi
icerisinden gelen ve 1990’larda HEP’in kurulusunda yer almis ve 1992°de Kiirt
Aydm Inisiyatifi ve Kiirt-Kav icerisinde bulunmus bir sahsiyettir. Firat, 1970’lerde
ilimli-sosyalist olarak tanimlarken 1990’larde liberal-sola yaklagsmis ve 1994°te
TUSIAD eski baskanm1 Cem Boyner’in énciiliik ettigi Yeni Demokrasi Hareketi’nin
kurulusunda yer almis ve yonetici kadrosunda gorevler istlenmistir

(http://www.hyd.org.tr/tr/hyd-nin-hikayesi/kurucu-uyeler).

Bu nedenle HYD’nin tiiyeleri farkli politik ge¢mislere sahip ve bugiin de
farkli tutum ve goriislere sahip olmakla birlikte Tiirkiye’nin liberal demokratik, AB
iiyesi bir iilke olmasi1 vizyonunda ortaklastiklar1 s6ylenebilir. Bu baglamda HYD nin
icinde Kiirt Hareketi’nin i¢inden gelenler kadar, bu harekete yabanci unsurlar da
bulunmaktadir. Anadilde egitim meselesi de TOBB ve TUSIAD ekseninde ele
alinmakta ve “liberal insan haklar1” kapsaminda degerlendirilmektedir. Bu noktada
HYD’nin de TOBB ve TUSIAD gibi net bicimde anadilde egitim talebini
desteklediklerini ve Hareket’in yaninda durduklarini sdylemek miimkiin degildir.
Daha c¢ok zaman zaman farkli ¢ikislar olmakla birlikte Hareket’in ana aktorleri ile

statliko arasinda daha 1liml1 ve “orta yolcu” bir tutum sergiledikleri goriilmektedir.

Bu aktorlerin, anadilde egitim talebini hakli ve mesru bulmakta, gelismis
liberal bir demokrasinin bir pargasi olarak gdrmekte olmalaria kargin Tirkiye’deki
toplumsal ve siyasal kosullarin veya imkan(sizlik)larin da farkinda olunmasi
gerektigini diistindiikleri fark edilmektedir. Bu kapsamda Dernegin “Toplumsal
Catismalarda Sivil Yaklasim™ adi altinda “Baris Siirecinde Bir Aktor olarak
Ogretmenlerin  Desteklenmesi” adli proje kapsaminda yayinladigi raporda su

ifadelere yer verilmektedir:

“Higbir farkiniz yok™ yaklasimi gercekci degildir ve aslinda kiiciik ¢cocuklar igin
bile inandiric1 degildir. Er ya da ge¢ farkliliklarla karsilasacak ¢ocugun kendi gibi
olanlar ve baz1 yonleriyle kendinden farkli olanlarla nasil bir iligki gelistirecegi,
okulda bu konularin nasil ele alindigiyla yakindan iligkilidir... Okulun ve
ogretmenlerin, O6grencileri evden getirdikleri o6zellikleriyle, sosyo-ekonomik,
kiiltiirel, dilsel ve diger farkliliklariyla taniyip, kendilerini 6zgiiven ve saygiyla


http://www.hyd.org.tr/tr/hyd-nin-hikayesi/kurucu-uyeler
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ortaya koyabilecekleri bir ortam yaratabilmesi 6nemlidir. Bunun i¢in Tiirkiye’de
kiiltiirel aidiyetin en belirgin tasiyicis1 olan anadili konusunda tutum ve
uygulamalarin gozden gecirilmesi elzem goriiniiyor... Ogretmen yetistirme
programlarinin Tirkiye’nin ¢okkiiltiirlii, cokdilli yapisini, yakin tarihini ve giincel
toplumsal meseleleri daha iyi tanimalarin1 ve kavramalarini saglayacak, agik bir
tartisma ortamini tesvik edecek sekilde yeniden diizenlenmesi yararli olacaktir.”
(http://www.hyd.org.tr/tr/calismalar/toplumsal-catismalarda-sivil-yaklasim/25-
baris-surecinde-ogretmenlerin-desteklenmesi/143-toplumsal-barisin-insasinda-
ogretmenlerin-rolu-kurt-meselesi-okula-nasil-yansiyor).

Goriildugi gibi HY D’ nin ¢izgisi, “farkliliklarin” ve bunun yarattig1 sorunlarin
farkinda olan ve bu farkliliklar1 daha ¢ok “cokkiiltiirliiliik, ¢cokdillilik™ gibi kiiltiirel
zenginlik diizleminde konumlandiran bir tutuma sahip gibi goziikkmektedir. Yine de
liberal destek veya sempati, Hareket’in rejim goéziinde ‘“‘sakincali” olmayan;
“mesrulugu saibeli” goriilmeyen ve uluslararasi baglantilar1 olan aktorlerden de
destek alabilmesi ve Hareket’in taleplerinin farkli idealler, gerekgeler ve sdylemlerle
savunulabilecegini gdstermesi (Kaliber, Tocci, 2010: 204) acisindan toplum
nezdinde mesruluk ve sempati kazanmasinda Onemli bir potansiyele sahip

goziikmektedir.

Hareket’in ana aktorlerine bakildiginda, Kiirt Hareketi’nin i¢inden gelen
politik kimligi 6n planda ve miicadele tecriibesi olan kisilerin agir bastig1 ancak dil
miicadelesi icerisinde herhangi bir politik angajmana sahip olmayan kisilerin de
bulundugu sdylenebilir. Bu aktorler, diger aktorlerle gevsek de olsa bir dayanigma
iligkisi gelistirmekte ve genellikle Hareket’e destek veren aktorlere bakildiginda ana
aktorlerle aralarinda ortak bir siyasal tutum ve miicadele ge¢misinden s6z etmek
miimkiin géziikmektedir. Bu minvalde ge¢miste sinif hareketinin bir pargasi olmus
kurumlar ve kisilerle daha rahat ve gicli iliskiler veya ittifaklar kuruldugu
goriilmektedir. Ancak destek veren farkli siyasal tutum ve miicadele gegmisine sahip
dindar veya liberal goriisleri ile 6n plana ¢ikan aktorler de mevcuttur. Bu, YTH de
s0zl edilen smif temelini asan ¢ogulcu aktorler olgusuna denk diismekle birlikte
Tiirkiye’de Hareket ozelinde bakildiginda bunlarin ¢ogunlukla temenni ve sozlii
destek ya da sempati duymanin Otesine ge¢medigi goriilmektedir. Bu anlamda
gorliniiste sinif temelini asan bir aktor yapist varmis gibi goziikse de pratikte
ozellikle Egitim-Sen 6rneginde oldugu gibi sinifsal dolayimlar halen etkilidir. Bu

nedenle Hareket’in diger aktorlerle kurdugu ittifak iliskilerinin zayif oldugu ve bu
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zayiflikta politik farkliliklarin 6nemli rol oynadigir goriilmektedir. Bu anlamda
Hareket’in iizerinde hem igsel hem digsal olarak ciddi bir politik baski ve etkinin
oldugunu, bunun Hareket’in sivillesmesinin ve toplumsallasmasinin Oniindeki en
bliyiik engellerden biri oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bu ve buna benzer
nedenlerle Hareket’in sayica ve etki kapasitesi olarak potansiyelini yeterince
kullanamadigi ve genis toplumsal kesimlerle yeterince bag kuramadigi iddia

edilebilir.

3.3. Hareket’in Soylemleri

Bu baslik altinda Hareket’in iirettigi sdylemler ele alinacaktir. Hareket’in ana
aktorleri ve destek veren aktorler tarafindan farkli baglamlarda iiretilen sdylemler,
statiilko tarafindan Tretilen sdylemlerle karsilastirmali olarak ele alinacaktir.
Soylemlerin yapisi, dile getirdigi argiimanlar, siyasi, ekonomik, hukuki, kiiltiirel, dini
ve bilimsel-pedagojik soylem basliklar1 altinda incelenecek ve YTH baglaminda
adaletsizlik ve insan haklar1 sdylemine dayali, demokratik ve ¢ogulcu bir sdylem

tiretip liretemedigi sorusuna cevap aranacaktir.
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3.3.1. Siyasi Soylem

Ik olarak bu kapsamda ele alinan ve anadilde egitim ile ilgili tartismalara
bakildiginda en ¢ok 6ne ¢ikan ve kamusal alanda en ¢ok tartismaya yol agan sdylem,
anadilde egitim meselesinin siyasi bir mesele oldugu ve siyasi hedef ve amaglara
yonelik bir ara¢ oldugunu ifade eden sdylem olmaktadir. Buna gore anadilde egitim
talebi, ABD ve AB’nin yani genel olarak “emperyalist giiclerin” Tiirkiye’yi bolme
planlarinin bir sonucu, yeni bir aracidir (Oksiiz, 2016: 322). Bu sdyleme gore
anadilde egitim talebi, mesru, masum bir insan hakki olarak gosterilmeye calisilarak
aslinda bir ilke igerisinde farkli diller, kiiltlirler yaratarak, yapay bi¢imde yeni
azinliklar olusturmakta ve bdylece iilke, bu topluluklarin kimlik miicadeleleri

lizerinde ayrigmaya gotiiriilmek istenmektedir (Sonmez, 2014: 13).

Bu sdyleme gore anadilde egitim hakki, kiiltiirel veya insani bir mesele degil
politik bir meseledir ve bu hakkin verilip verilmeyecegi politik bir tartigma
zemininde yiiriitiilmelidir. Ciink{i anadilde egitim hakkini savunanlar, son tahlilde
ulusal kimlige, iiniter yapiya ve ulus devlet anlayisina, muhalif bir tutum
sergilemekte ve bu yapinin degismesi gerektigini ifade etmektedirler (Sonmez, 2014:
239). Bu sOylem, ulusal kimlik, iiniter yap1 ve ulus devlet gibi olgulara, pozitif
anlamlar yliklenmektedir ve bu yap1 ve anlayislarin “asimilasyonist” oldugunu ifade
etmenin dogru olmadigin1 vurgulamaktadir. Ciinkii Tiirkiye Cumhuriyeti, vatandaglik
esasi itibariyle irka veya bir etnisiteye dayali degildir ve devlet, hi¢bir zaman -basta
Kiirtler olmak iizere- higbir toplulugu asimile etmek icin miicadele etmemistir
(Sonmez, 2014: 240). Kiirtler ve diger kiiltiirel topluluklar kendi kendilerine asimile
olmuslardir. Ciinkii bakildiginda basta Kiirtler olmak {izere bu topluluklarin dilleri
daginik ve fazlasiyla parcalanmistir. Bu nedenle zaten bir ulus haline gelip ulus
devlet kuramadiklar1 gibi kendi aralarinda bile anlagmakta gii¢liik cekmektedirler. Bu
sebeple Tiirkce 0grenmek ve konugsmak onlar i¢in bir gereklilik haline gelmistir

(Oksiiz, 2016: 318).

“Bugiin Tirkiye’de 445 asiret vardir. Erzurum’daki Kiirtler Diyarbakir Kiirtcesini
anlamaz. Kdyden koye, kentten kente degisen lehgeler vardir. Lehge farklar1 olan
Kiirtlerin birbirleriyle anlasmasimi saglayan ortak dil Tirkcedir. Tiirk¢e bilen
Kiirtlerin oran1 ¢ok yiiksektir. Abdullah Ocalan bile kendini Tiirkge ifade ediyor,
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yazilarmi Tiirkge yaziyor. Bu yaratilmis olan kiiltiirel bir zenginliktir ve yaraticisi
Tiirk Devrimidir. Tiirkler ve Kiirtler Tiirkiye Cumhuriyeti ¢atis1 altinda gergekten
i¢ ice gecmislerdir. Bu uygarligin ve gelismisligin 6nemli gostergelerinden biri
olan dogal asimilasyonun kendisidir.”(Imzasiz, 2016).

Dolayistyla bu “g6niillii bir asimilasyon “dur ve asimile olmak daha biiyiik ve
geliskin bir medeniyetin, lilkenin ve devletin bir {liyesi olmak anlaminda koétii bir sey
olarak goriilmemelidir. Bu sayede bu topluluklar, i¢lerinde bulunduklar1 toplumla,
ilkeyle ve devletle i¢ ige gecmis ve siyasi, ekonomik ve sosyal imkanlardan
faydalanmak adma kendi kendilerini asimile etmistir. Bu sdyleme gore, yapilan
arastirmalar da bu “goniillii asimilasyonu” gozler 6niine sermektedir: Ornegin Siyasi
Ekonomik Sosyal Arastirma ve Strateji Gelistirme Merkezi (SESAR) isimli sirketin
2000 yilinda yaptigi ankete goére Kiirtlerin % 58’1 Kiirtge televizyon kanali
istememektedir. Kiirtlerin %10’u hi¢ Tiirk¢ce bilmemekte ve Kiirt ¢ocuklarinin %
84.23’1 Kiirtge bilmemektedir. Yani anadilde egitim talebinin toplumsal bir karsilig
yoktur ve bu talebi dile getirenler toplumsal bir destege dayanmamaktadir. Ciinkii
Kiirtlerle Tiirkler tarihsel olarak uzun siiredir bir arada yasamaktadir ve dilleri,
kiiltiirleri, kimlikleri ayrilmaz bi¢imde birbiriyle i¢ ice gegmistir. Bu nedenle bu talep
Kiirtlerin talepleri degil, bagimsizlik isteyen, ayrilik¢r terdr orgiitiiniin talebidir ve bu
talep Oziinde son derece siyasi bir amaca hizmet etmektedir. Dolayisiyla anadilde
egitim talebini, kiiltiirel, bilimsel ve siyasal agidan masum bir talep olarak gérmek

miimkiin degildir (Imzasiz, 2016).

Dahas1 anadilde egitim hakki tanindigi takdirde Kiirtler basta olmak {izere
diger topluluklar, bununla yetinmeyecek ve yerel yonetimlerin gliclenmesi, 6zerklik
ve bagimsizlik seklinde bir sira izleyerek ayrilma yoluna gidecektir. Bu nedenle
anadilde egitim talebi, boliinmeye giden yolu agacak bir adim olarak goriilmeli ve bu
nedenle siyasi bir sorun olarak ele alinmalidir. Cilinkii aksi takdirde Kiirtler ve diger
topluluklar bu sayede kendi anadillerinde egitim almak suretiyle Tiirkce ile olan
baglarin1 yitirecektir. Tiirkce ile kopan baglar1 Tiirklerle ve Tiirkiye Cumbhuriyeti ile
olan baglarinin da kopmasiyla sonuglanacak ve nihayetinde siyasal sinirlarin

ayrilmasi ve boliinme ile sonuglanacaktir (Sonmez, 2014: 250).
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Bu sdylemin, statliikocu tavrinin yan sira, temel hak ve 6zgiirliikleri, devletin
bekasi i¢in feda eden durusu ile 6n plana ¢iktig1 ve devlet dili olmakla medeni olmak
arasinda kurdugu iliski ile diller ve kiiltiirler arasinda bir gelismislik hiyerarsisi
koydugu; bu hiyerarsi iizerinden medeni olanin vahsi, geri kalmis olan iizerindeki

vesayetini ve onu degistirme, doniistiirme hakkini mesrulastirdigi sdylenebilir.

Bu soylemin, 6zellikle 2000°1erin basindaki dilekg¢e eylemlerinde statiikonun
siirmesini destekleyen kesimler tarafindan sik¢a dillendirildigi ve meselenin diger
vechelerinin tartisilmasinin 6niine gegmek i¢in daha bastan “anadilde egitim talebi,
teror Orgiitiiniin talebidir” ve “anadilde egitim, Tiirkiye’yi bdler” ifadeleri iizerinden
kamuoyu olusturmaya caligtiklar1 goriilmektedir. Buna karsilik anadilde egitim
hakkin1 savunan ana aktdrler ve destek veren aktorlerin lirettigi sOylem ise temel
olarak anadilde egitim hakkinin taninmasinin iilkeyi bdlmeyecegi, aksine
entegrasyonu hizlandiracagi ve per¢inleyecegi yoniindedir. Akpinar bu konuda soyle

demektedir:

“Tiirkgenin resmi, ortak dil olmasina higbir Kiirt aydinin itirazinin oldugu
diisiiniilemez. Osmanli’da bir¢ok Kiirt aydini ¢ok iyi Tiirk¢e konusuyordu. Genel
olarak Osmanl1 aydini ¢okdillidir. Ne zaman Tiirk¢iiliikk akimi gelismis ve Tiirkce
tek dil olarak dayatilmis o zaman Ermeni, Rum, Arnavut dahil tiim etnik unsurlar
ayrilmaya kalkmistir. Bugiine bakarak denilebilir ki anadilde Kiirt¢e egitim,
toplumu bolmez, aksine dilsel haklarin verilmemesi boliinmeyi hizlandirir”
(Akpinar, 2012: 84-85).

Buna gore anadilde egitim talebi, zaten esit haklar temelinde siyasal bir
miicadelenin bir parcasidir ve kiiltiirel, pedagojik bir hak olmanin yani sira kimlige
iliskin bir hak olmasi nedeniyle 6zii itibariyle siyasaldir. Ancak sorunun kaynaginda
zaten farklr dilleri ve kiiltlirleri yok sayan tektipgi (liniter) anlayis vardir ve bugiine
kadar yasanan siddet iceren yontemler de bu anlayisa bir tepkinin {iriiniidiir. Kiirtler,
tarihsel olarak kendi dil ve kiiltiirlerini koruma miicadelesi vermesine karsin ulus
devlet kurma siirecinde Kiirtlerin dillerini ve kiiltiirlerini koruma ve gelistirme
imkanlar1 bilingli olarak ortadan kaldirilmis ve Kiirt kimligi yok sayilarak Kiirtler
asimile edilmeye ¢ahisilmistir (Ozgiir Giindem, 06.01.2005). Dolayisiyla anadilde

egitim talebi, yeni bir dil veya azinlik icat etmemekte, bir arada esit ve huzur i¢inde
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yasayan bir toplumu bdlmeye calismamaktadir. Tam tersine sorunlari bugiine kadar
baski, siddet ve yok sayma yontemleri ile bastirmaya calisan ve ayrimcilik,
Otekilestirme ve dislanma gibi sorunlar yasayan bir toplumu kendi sorunlariyla
yiizlesmeye c¢agirmaktadir (Ozgiir Giindem, 12.09.2005). Hareket’in aktivistleri de
sOyle demektedir:

“Burada irklar1 bir kenara birakmak, irka dayali ulus-devlet modelini asmak
gerekiyor bence. Bu hem Tiirkler hem Kiirtler i¢in gegerli... Bu tekgi anlayis
asilirsa diyalog daha kolay gelistirilebilir... Ulus olmak, ulus bilinci kazanmak
illa ulus-devlet kurmak anlamma gelmez... Bu sorun, savasla, silahli
micadeleyle ¢oziilmez, ¢oziilemedigi gorildii, anlasildi... Tersine siddeti asmak
gerekiyor... Smirlarin dnemsizlestigi bir diinyada yastyoruz, o nedenle bu ¢agda
basinizin iizerinde hangi bayragin dalgalandiginin da ¢ok bir 6nemi yok... Benim
hayat kalitem yiiksekse, iyi bir igim varsa, Ozgiirce yasayabiliyorsam ve
kimligimi, dilimi korkmadan ifade edebiliyorsam nerede yasadigimin bir 6nemi
var m1?” (Vahit, 10.0.2017 tarihli gériisme).

“Kirtler, ilkesel olarak devlete mesafelidir. Tarihsel olarak Kiirtler,
devletlesmemisler, 6zerk bicimde yasamislardir. Bu, Kiirtlerin bir tercihidir.
Bugiin Ortadogu’daki tiim sikintilarin kaynagi ulus-devlettir. Bu nedenle
Kiirtlerin derdi, bir ulus-devlet kurmak degildir. Kiirtler, devletlesmeye karsi
durmaktadir. “Az devlet-Cok Ozgiirliikten yanayiz”. Zaten halklarin 6zgiirliigii,
kendi kimliklerini, dillerini yasamalar1 en biiyiikk devlettir. Tirkiye’deki biitiin
halklarin 6zgiirce yasamasi her seyden once gelmektedir. Bu nedenle biz ayr1 bir
devlet, ulus-devlet istemiyoruz. Biz diger halklarla birlikte bir arada yasamak
istiyoruz. Bunu kendi kimligimizi, dilimizi, kiiltiirliimiizii 6zglirce yasayarak
yapmak istiyoruz sadece. Ulkeyi bolmek gibi sdzler bize ¢ok komik geliyor...”
(Orhan, 10.07.2017 tarihli goriisme).

Dahas1 Hareket’in sOylemine gore 21. Yiizyilda artik, ulusal kimlik, tiniter
yapt ve ulus devlet modeli, kiiresellesme ve yerellesme gibi fenomenlerin de
etkisiyle doniigiime ugramakta ve bu hem siyasi yapilart hem de toplumlar
etkilemektedir. Bu minvalde tek bir ulusal kimlik (Tiirkliikk) disindaki diger
kimlikleri yok saymak ve karmasiklasan ve gittikge ulus-iistii ve yerel bir modele
evrilen yonetsel yapilarin aksine tiniter, merkeziyet¢i yonetsel yapida i1srar etmek en
az silahli miicadele ile siyasal devrim gerceklestirip, bagimsiz bir ulus devlet kurmak

kadar ¢agin gercekliklerinden uzaklagmak demektir.
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“Bagimsizlik fikri terk edilmedi, asildi... Ciinkii yillarca siiren miicadeleden
sonra ne Tiirk Devleti ne Orgiit somut bir zafer de yenilgi de elde edemedi.
Insanlar savastan, dliimlerden, siddetten sikildi, yoruldu ve gelinen noktada ulus-
devletin sorunlar1 goriildii ve bagimsizligin artik eskisi kadar anlamli olmadigi
diigtintildii... Bu donemde birlikte yasama imkani ve sdylemi de her iki tarafta
giiclenince boylesi bir ¢oziim 6n plana ¢ikti: Kendi kimligini koruyarak ve diger
kimliklere zarar vermeden bir arada yasamak!” (Cengiz, 18.07.2017 tarihli
goriisme)

Hareket’in sdyleminde, YTH’nin ruhuna uygun bi¢imde anadilde egitim
talebi, siddet iceren yoOntemlerle siyasal bagimsizlik hedefleyen stratejiden
vazgecildiginin bir gostergesi olarak ayrilik¢ilik veya bdoliinmenin karsisindadir.
Ciinkii anadilde egitim, sistemi ortadan kaldirmaya ¢alisan veya bu sistemin disina
¢ikmaya caligsan bir iradeden ziyade son tahlilde sistem i¢i, sistemi reforme etmeye,
dontistiirmeye calisan bir talep olarak goriilmelidir. Bunu da sadece belli bir dil veya
kimligi esas alarak degil tiim ayrimciliga ugramis topluluklar1 hesaba katarak ve
Tiirkiye’de yasayan farkli kimliklerin ayni siyasi sinirlar icerisinde birbiri tarafindan
ayrimcilifa, dislanmaya ve otekilestirilmeye maruz kalmaksizin esit vatandaslik
iligkisi igerisinde bir arada yasamalar1 ideali lizerinden gerceklestirmeye gayret

etmektedir:

“Biz Tiirklerle kendimizi kardes olarak goriiyoruz. Yizyillardir aymi topraklar
iizerinde yasiyoruz, kiz alip vermisiz, her seyimizle i¢ i¢ce gecmisiz, kopmamiz
miimkiin degil. Ama bu farkliliklarimizi yasamamiza engel teskil etmemeli. Biz
de Tiirkler kadar bu iilkenin sahibiyiz, ortagiyiz. Bu ililkeyi bdlmek gibi bir
niyetimiz yok, olamaz. Biz bu iilkeyi, Tiirkleri ¢ok seviyoruz. Onlara saygi
duyuyoruz onlardan da aynisini bekliyoruz, talep ediyoruz. Sadece Kiirtlerin
degil Lazlarin ve Cerkezlerin taleplerinin de dikkate alinmasini istiyoruz ve
onlarla birlikte miicadele ediyoruz. Ciinkii bu halklar da asimilasyona
ugramislardir. Onlar da Kiirtler gibi ezilmekte, kendi dillerine ve kimliklerine
yeterince sahip ¢ikamamaktadirlar... “ (Karaman, 19.07.2016 tarihli goriisme).

Bu nedenle sanilanin aksine anadilde egitim hakkinin tanimmmamasi,
kimliklerin, dillerin yasaklanmasi, yok sayilmasi veya asimile edilmesi, insanlar1
siddete, siddet igeren yontemlere yoneltebilir ve sonug itibariyle ayrilik¢iliga yol

acarak boliinmeyle sonuglanabilir denilmektedir.
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“sistem i¢inde bir talep olmasi, illaki dogrudan sistem ile uyusmasi anlamina
gelmez. Sistem ig¢i bir talebe donligmesi, sistemin verecegi tepkiye bagli. Sistemin
bunu tolere edebilmesine de bagli. Kalici, yapisal, demokratik bir doniisiim
saglanirsa bu miimkiin olur. Sistem i¢inde ¢ozlilmezse bu bir ayrigmaya da neden
olabilir. Yani korkulana hizmet edebilir. Yasaklanmasi ayrismay1
tetikleyebilir...”(Bilgen,06.09.2016 tarihli gorligme).

Ustelik Hareket’in ana aktdrlerinin siklikla vurguladiklari bir nokta énceki
boliimde de tlizerinde duruldugu gibi 2000’lerle birlikte Kiirt Hareketi’nde yasanan
paradigma degisimi ile yakindan iliskili olarak Kiirtlerin Tiirklerle birlikte ortak
yasama idealine doniis yaptiklaridir. Anadilde egitim talebi de zaten bu idealin bir
uzantisidir. Ciinkii 6nceki donemde boyle bir sdylem pek giiclii degildir ve anadilde
egitim meselesi, bagimsizlik sonrasi ¢oziilecek bir problem olarak goriilmektedir.
Oysa bugiin bu talep bizzat devletten istenmekte, devlet, bu konuda muhatap
alinmaktadir. Bu da anadilde egitim talebine karsi ¢ikan kesimlerin lirettigi siyasal
sOylemin isabetsiz oldugunun kanitidir. Dolayisiyla anadilde egitim hakki, siyasal

boliinmeye giden yolun ilk adimidir sdylemi yanlistir denilmektedir.

“Kiirt hareketinin genel egilimi de artik, kii¢lik, bagimsiz bir Kiirdistan’dan
ziyade bulunduklar iilkeleri doniistiirerek, toplumsal ve siyasal yapiyi, o tlkede
yasayan diger halklar i¢in de demokratik, yasanabilir hale getiren bir tez 6neriyor.
Bu ¢6zlim, daha az maliyetli, daha az kan dokiilmesine yol acabilecek bir se¢enek
olarak karsimiza c¢ikabiliyor. Bagimsizlik ideali, bir silahli hareket icin
anlagilabilir ama toplumsal baris ve bir arada yasama ideali varsa bu acidan
anlasilabilir bir se¢enek degildir...”(Bilgen,06.09.16 tarihli gériisme).

Ancak bu konuda Hareket’in statiikonun {irettigi siyasal sdylemle miicadele
etmesinin Onilinde iki biiylik engel goziikmektedir: Birincisi, statiiko, egitim
sistemini, toplumsal kodlar1 ve sembolleri biiylik dl¢iide kontrol etmekte ve medya
ve diger kitle iletisim araglar1 araciligiyla bu sdylemi kitlelere yaymakta onemli bir
avantaja sahiptir. Ikincisi ise ana aktdrler, bu sdyleme karst kendi soylemini
tiretmekte zorlanmakta ve net bir tutum ortaya koymakta zorlanmaktadir. Kast
edilen, statilkonun iirettigi “boliinme” sdyleminin yeterince notralize edilememesidir.
Bunda Hareket’in ana aktorlerinin “miitereddit” ve “farkli yorumlara miisait”

sOylemlerinin ve net olmayan duruslarinin etkisi goz ardi edilemez.
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“Siddet konusunda TZP Kurdi’nin bdyle bir meselesi bulunmamaktadir. Ancak
Kiirt hareketinin “mesru miidafaa” temelinde kendini savunmasini hakli
bulmaktadir. Bu konuda itiraz ancak bir halka kars1 uygulanan siddete yonelik
“mesru miidafaa” hakkini asan durumlarda ortaya konabilir... Ancak siddetin de
kars1 siddet {irettigini iyi biliyoruz, dolayisiyla bu siddet dongiisiinii de asmak
gerektiginin farkindayiz. Simdiye kadar bu siddet ve c¢atisma ortaminin
asillamamasi da Tiirkiye’de demokratik-sivil bilincin zayiflig1 ve bdylesi bir sivil
direnigin insa edilememis olmasiyla yakindan iligkilidir. Bir halk kendi dilini
savunmanin siddet dis1 yontemlerini bularak miicadele etse devlet de sirf binlerce
insan kendi anadilini konustugu icin onlar1 hapse atmaya devam edemez. Boyle
bir seyi toplumsal mesruiyeti arkasina alarak siirdiremez. Sivil direnis gosteren
toplumsal bir harekete karsi hicbir devlet uzun siire siddetle karsilik veremez...
Ulus kavramini, kimlik olarak kullaniyoruz. Bunun fikirsel bir boyutu var, yani
illaki siyasi sinirlar anlamina gelmek zorunda degil ancak Tiirkiye’deki siyasi
iklim ve milliyet¢i dil tabi bizi de etkiliyor, biz diyoruz ki demokratik esitlik
temelinde bir ¢6ziim ama karsinda siddetin dilini kullanan bir yap1 olunca biz de
tepkisel olarak bunu iiretebiliyoruz. Mesela son okudugum bir ankette Kiirtlerin
cogunlugu (%90°’1) Tirklerle yasamak isterken Tiirkler yasamak istemiyoruz,
komsu olmak, kiz alip vermek istemiyoruz diyor. Boyle olunca “biz de size
mahkm degiliz” diye tepki veriyoruz... Ama yine de akliselimi yitirmemeliyiz”
(Tan, 03.10.2016 tarihli goriisme).

Bu baglamda Hareket’in ana aktorlerinin bu konuda net bir tavir ortaya
koyduklarini ve siyasal bagimsizlik vizyonundan tamamen uzaklastiklarini ve siddet
iceren  yontemleri ilkesel bi¢imde reddettiklerini  sdylemek  miimkiin
goziikmemektedir. Bu “tereddiitli” ve “tutarsiz” olarak nitelendirilebilecek durus,
farkli toplumsal kesimlerde bir “samimiyetsizlik™ algisina yol agmakta ve statiikonun
siyasi arglimanlarinin daha fazla dikkate alinmasma yol agmaktadir. Bu durum da
anadilde egitim talebinin, diger vechelerinin tartisilmasina engel olmakta ve talebi
“boliinme” meselesi gibi ¢ok dar ve siyasal duruslarin gorece keskin oldugu bir
tartisma  zeminiyle smirlamaktadir.  Ayhan Bilgen’in  sozleri de bunu

dogrulamaktadir:

“Turkiye’de “boliinme sendromunun” asilmasi gerekli. Boliinme sendromu,
¢ozlim siirecinde ciddi Ol¢iide Tiirkiye toplumunda azalmisti ve bir dlgiide
basarili kazanilmisti. Egitim politikalarindan ve ayristiric1 ve otekilestirici siyasi
sOylemlerden kaynakli bu sendrom, bir Ol¢iide asilmig, sokaktaki vatandasi
korkutan bir unsur olmaktan ¢ikmisti. Simdi herhalde yeniden bir geriye doniis
oldu. Ciinkii anadilde egitim istiyorlarsa, bu bdliinmeye, savasa, ayr1 devlet
kurmaya gidecek diye yaygin bir toplumsal algi var. Bu korkunun kirilmasi
gerekir. Ulus devlet mantifiyla bakis paradigmasi, bizzat Ocalan tarafindan da
elestirildi ve tartisildi. Her dil mutlaka bir devlet, her etnisite bir devlet olmak
zorunda degil” (Bilgen,06.09.2016 tarihli goriisme).
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Bilgen’in ifadesi, bir yaniyla anadilde egitim talebinin, ayrilik¢1 talebin sonu
oldugunu ifade ederken ote yandan Ocalan’in bunu bizzat elestirdigi ifadesiyle
anadilde egitim ve PKK iligkisi konusunda siiphelere yol agmakta ve aslinda topluma
goriiniirde  birbiriyle g¢elisen mesajlar yollamis olmaktadir. Bir yaniyla
demokratiklesme ve bir arada yasama mesaj1 verilirken 6te yandan halen silahl1 bir
faaliyet ytiriiten bir orgiite ve onun lideri konumundaki kisilere referans verilmesi bu
anlamda kafa karistirict goziikmektedir. Bu ve bunun gibi ifadeler, Hareket’in
YTH’nin oOnemsedigi ve Onceledigi “toplumsallagmasi” ve toplum nezdinde
“mesruluk kazanmasi” i¢in gerekli “haklilik” ve “magduriyet” duygusunun

gelismesine engel oldugu icin Hareket’in sdylemsel giiciinii sinirlandirmaktadir.

3.3.2. Ekonomik Soylem

Siyasal sOylemle baglantili olan ekonomik soylem ise anadilde egitim
talebinin, Kiirtler basta olmak tizere farkli diller konusan topluluklarin sadece siyasi
olarak degil ekonomik olarak da Tiirkiye Cumbhuriyeti’'nden kopacagini ifade
etmektedir. Buna gore anadilde egitim hakkinin taninmasi ile bu topluluklar, Tiirk¢e
ogrenmekten imtina edecekler ve sadece kendi anadillerini 6greneceklerdir. Bu
durum da bu kisilerin, sadece yogun olarak bulunduklar1 bolgeyle sinirli olarak
yasamalarini beraberinde getirecek ve bodylece yasadiklari bolgenin ekonomik ve
sosyal imkanlar1 ile sinirli bir yagsam kosullar1 olacaktir (Oksiiz, 2016: 319). Bu
sOylem, Kiirt sorununu da toplumsal veya kimlik temelli bir sorundan ziyade
ekonomik gelismislik ve yoksulluk sorunu olarak goéren egilimle uyumlu olarak
Kiirtlerin, yoksulluktan ve geri kalmisliktan kurtulmalarinin tek caresini egitim
almakta ve Tiirkce 6grenmekte gérmektedir. Ciinkii Kiirt¢e, sadece belli bir bolgede
konusulmakta, Tiirk¢ce ise tiim iilkede konusulmasinin yanmi sira ekonominin de
dilidir. Bu anlamda Kiirtge, Tiirk¢e kadar islevsel degildir ve pratik hayatta kisiye
hem kamuda hem 06zel sektorde istthdam saglamamaktadir. Bu nedenle Tiirkce
ogrenmemek, cehalet, yoksulluk ve buna bagl olarak diisiik bir gelir seviyesi ve

yasam standartlar1 getirecektir (Giizel, 2012).
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Tiirkiye’de Kiirt kadinlar1 lizerinde yapilan bir arastirmada da dile getirilen
iddia (Smiths & Hosgor, 2003), egitim gérmeyen ve Tiirk¢ce bilmeyen kadinlarin
daha az istihdam olanaklarina sahip olduklari, bu nedenle sadece eslerinin veya
babalarinin gelirleriyle yasadiklari i¢in toplam aile gelirlerinin daha diisiik oldugunu
ve bunun da ekonomik olarak daha kotii yagsam kosullarina sahip olmakla ve dahasi
geleneksel aile kurumunun etkisine ve baskisina daha fazla maruz kalarak kadinlari

cehalete ve geleneksel bir hayat tarzina mahk(m biraktigini 6ne siirmektedir.

Bu soylem, istihdam edilmenin, ekonomik gelismisligin ve medeni olmanin
asli sart1 olarak Tiirk¢e bilmeyi gostermektedir. Bu sdyleme gore eger bir Kiirt, daha
iyi kosullarda calismak, yasamak ve daha medeni bir hayat siirmek istiyorsa
Kiirtgeden vazgecmeli ve Tiirkgceyi 6grenmelidir. Buna gore —bir onceki boliimde
incelenen dil hareketlerinde de goriildiigii iizere- hakim dil (Tiirkge) gelismisligin,
zenginligin, medeniligin dili ve anahtar1 iken yerel dil (Kiirtge) geri kalmishgin,

yoksullugun ve cehaletin (vahsiligin) dili ve araci haline gelmektedir.

Hareket’in aktorleri ise tam tersini iddia etmektedir. Kiirtlerin yoksul,
egitimsiz ve geri kalmasinin temelinde anadilde egitim hakkinin olmamasi vardir.
Clinkii bireylerin, kendi anadilleri ile egitim almadiklar1 bir egitim modelinde basarili
olma sanslar1 ¢ok diisiiktiir. Buna Kiirtlerin 6zgiil kosullarinin da getirdigi zorluklar
ve yoksunluklar da eklenince burada Kiirtler aleyhine bir durum ortaya ¢ikmakta ve
birgok Kiirt ¢ocuk, erken yasta egitim sisteminden dislanmakta veya kendisi
ayrilmaktadir. Bu durum, yaygin bicimde egitimsizligi getirmekte, iyi bir egitim
almayan bireylerin de giivenceli, yliksek ticretli, itibarli islerde isttihdam edilmesini

engellemektedir.

“Dile getirilen argiimanlardan biri de bunlar sadece Kiirtce egitim gorecekler,
bunlar Tiirkce O08renmeyecek ve biz kopup boéliinecegizdir. Kiirtlerin talebi,
sadece Kiirtce 0grenmek de degildir. Anlasilmas1 gereken husus, Kiirtlerin asil
talebinin ¢okdilli bir egitim oldugudur. Kiirtlerin sadece Kiirt¢ce 6grenme talepleri
yoktur. Ciinkii biliyorlar ki bu iilkede iiniversiteye gitmek, is bulmak veya bagka
bir yerde yasamak i¢in Tiirk¢e bilmeleri gerekecek. Tiirkce Ogrenmesine
Kiirtlerin itiraz1 yok. Sadece Tiirk¢enin yani sira Kiirtgenin de dgretilmesi talep
edilmektedir” (Coskun, 11.07.2017 tarihli goriisme).
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Hareket’in s0ylemine gore, anadillerinde egitim alamayan cocuklarin okul
basarilarinin  diismesi, gilivencesiz, diisiikk {cretli islerde ve koti kosullarda
calismalariyla sonuclanmaktadir. Bu da bu kisilerin, toplumsal hiyerarsi igerisinde
sosyo-ekonomik siniflar arasinda dikey bicimde hareketlilik gostermelerine engel
olarak onlar1 ya umutsuzluga ve dislanmisliga itmekte ya da sinif atlama ve daha iyi
bir hayat yasama istegiyle suca yonelmeleri ile sonu¢lanmaktadir. Her iki ihtimalde
de sOylenenin aksine toplumla ve devletle biitiinlesmeden ziyade bir kopma, en hafif

deyimle kayitsizlagsma ve anomiyle karsilasilmaktadir:

“Anadilde egitimin eksikligi ciddi bir ayrimcilik yaratiyor. Tipki Mercedes ile
Anadol markali arabanin ayn1 yarisa sokulmasina benzer. Egitim meselesi temelle
iliskili. Siz Kiirt olarak bir Tiirk ile ayn1 egitim temeline sahip olmadiginiz igin
dogal olarak geride kaliyorsunuz ve aradaki farki kapatana kadar yillar gecmis
oluyor. Bunun sosyal ve ekonomik hayatiniz i{izerinde siliphesiz bazi olumsuz
etkileri oluyor... Belki Kiirtlerin arasindan ¢ikacak bir¢ok bilim adami, dahi bu
nedenle heba olup gidiyor...”(Karakog, 26.09.16 tarihli goriisme).

Hareket’e gore Kiirtlerin anadilde egitim talebi, tek dilli egitim yani sadece
Kiirtce 6grenmek degildir. Kiirtce ve Tiirkgenin yam sira Ingilizce gibi kiiresel
ekonominin dilin1 de 6greten ¢ok dilli bir egitim modelidir. Bu nedenle anadilde
egitim talebinin, Kiirtleri sadece Kiirt¢e dgrenip Tiirk¢e 6grenmekten uzaklastiracagi

iddias1 yanlistir:

“Bizim istegimiz tek dilli egitim degil, biz sadece Kiirt¢e 6gretilsin demiyoruz ki!
Bugiin Avrupa’nin bir¢ok iilkesinde tiiccarlar tek dil konusmuyor, Almanca,
Fransizca, Italyanca ve Ingilizce konusuyor insanlar. Bu kiiresellesmenin de
getirdigi bir olgu. O nedenle Kiirtlerin Kiirtce konusmasi, Tiirk¢eyi unutmasi,
Tiirklerden siyasi, ekonomik, kiiltiirel olarak ayrismasi, uzaklagmasi anlamina
gelmiyor... Bu nedenle c¢okdilli egitim istiyoruz aslinda... Tirkge, Kiirtce,
Arapga, Ingilizce dgretilsin diyoruz...” (Vahit, 10.0.2017 tarihli gériisme).

Dahasi anadilde egitimin Kiirtleri, siyasi oldugu kadar ekonomik agidan da
Tiirklere yakinlastiracagi, bu nedenle ayrigmadan ziyade biitiinlesmeye katkida

bulunacagi iddia edilmektedir:
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“Anadilde egitim talebine karsi kesimlerin dile getirdigi bir diger argliman,
ekonomik ayrigsmadir. Kiirtler, Tiirklerle birlikte yasamak istedigi siirece bunlar
bir sorun tegkil etmez. Kiirtgenin itibar kazanmasiyla Kiirt¢e bir pazar dili haline
geldi. Artik 6zel sektorde bolgede calisanlarm Kiirtge bilmesi isteniyor. Ornegin
Turkcell’in ¢agri merkezlerinde Kiirtge hizmet verilebiliyor. Bunun sonuglari
olumsuz, ayristirict olmak yerine aksine biitiinlestirici sonuglar iiretiyor. Ornegin
bir vatandas devlet dairesine gittiginde resmi makamlarla dogrudan iligki
kurabilecek, derdini daha kolay anlatacak, dolayisiyla daha fazla muhatap
alindigim1  gordiikkge daha fazla saygi gosterecektir. Buna biitiinlesme
perspektifinden bakilirsa daha makul olacaktir” (Coskun, 11.07.2017 tarihli
gorlisme).

Ustelik anadilde egitimin Kiirtlerin ekonomik gelisimi kadar toplum
icerisindeki sosyo-ekonomik imajin1 da doniistiirecegi ifade edilmektedir. Ciinkii
Kiirtler, anadilde egitim alamadiklar1 i¢in erken yaslarda egitim sisteminden
kopmakta ve suca bulagmakta, boylece Kiirt¢e toplum nezdinde “geri kalmiglarin,
yoksullarin ve suglularin” dili haline gelmektedir. Saragoglu tarafindan Izmir’de 90
kisi ile yiiz yiize yapilan miilakatlar esliginde yapilan bir arastirmada da gorildiigii
gibi ¢esitli gerekgeler ile biiyliksehirlere go¢ eden Kiirtlerin biiylik kismi giivencesiz,
diisiik ticretli islerde caligsmakta veya suga bulagsmakta ve bu nedenle yerlesik toplum

goziinde “yoksul, cahil ve suclu” imajiyla anilmaktadir (Saragoglu, 2009).

Dahas1 anadilde egitim talebi, Kiirt ¢ocuklarinin da hi¢ bilmedikleri bir dille
egitim goérmeye zorlanmasiyla egitim sisteminden kopmanin getirdigi mahzurlar da
en aza inecektir. Boylece Kiirtler basta olmak iizere farkli dil topluluklarmin da
toplumsal hiyerarsi igerisinde daha esit kosullarda bir miicadele vermesinin Onii
acilacak ve egitimsizlik, yoksulluk ve geleneksellik dongiisiiniin kirilmasina imkan
saglayacaktir. Ciinkii Skutnabb-Kangas’in da belirttigi gibi anadilde egitim
olmaksizin yerli halklarin yoksullugu bir anlamda kalicilagmakta ve nesilden nesile
aktarilmakta, ayn1 zamanda toplum nezdinde bu halklar, fakir, egitimsiz ve suclu
imajiyla anilir hale gelmektedir (Skutnabb-Kangas, 2013: 84). Bu nedenle Hareket,
sOylemsel olarak anadilde egitim talebinin, toplumsal barig, huzur ve adaletin

saglanmasina olumlu katkilarda bulunacagin ifade etmektedir.
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3.3.3. Hukuki Soylem

Hukuki soylem, anadilde egitim talebinin hukuki bir temelde tanimlanip
tanimlanamayacag, farkli dil topluluklarina hukuki bir statli taninip taninamayacagi
ve bunun ulusal ve uluslararas1t mevzuat ile temellendirilip temellendirilemeyecegi
tizerinden ilerleyen bir tartismanin sonucu olarak iiretilmektedir. Anadilde egitim
talebine kars1 ¢ikan kesimler, 6ncelikle anadilde egitimin onilindeki engellerden biri
olarak Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi’n1 ve kanunlarimi zikretmektedirler. Buna
gore anadilde egitim hakki, Tiirkiye’de hukuken sadece Lozan Antlagmasi ile
belirlenmis bazi azinliklara taninmistir ve bunlarin disindakiler ne azinlik olarak

tanimlanabilir ne de bu topluluklara azinliklara taninan haklarin taninmasi istenebilir.

Bu soyleme gore Yahudiler, Ermeniler ve Rumlar disindaki herkes, Tiirkiye
Cumhuriyeti tarafindan Tirk olarak goriilmekte ve 1982 Anayasasi’nin 3. Maddesi
“devletin resmi dili Tirkcedir” ve 42. Maddesi ise “Tiirkceden baska higbir dil,
egitim ve dgretim kurumlarinda Tiirk vatandaslarina ana dilleri olarak okutulamaz ve
Ogretilemez.” demektedir. Bu nedenle Kiirtler, hukuken Tiirk vatandasidirlar ve Tiirk
hukukuna baghdirlar. Tiirklerle birlikte esit, kurucu unsur olarak kendilerini azinlik
olarak gormeleri ve azinliklara tanman haklar talep etmeleri miimkiin degildir

(Ersal, 2015: 143).

Tiirkiye devleti, Lozan Antlagsmasi ve Bulgar-Tiitk Dostluk Antlagsmasi
maddelerince tanimladigr azinliklar disinda diger dillere anadilde egitim hakk:
tanimamakta, imzaladig: tiim uluslararasi hukuk belgelerinin anadilde egitim ile ilgili
maddelerine ulusal hukukuna atifla ¢ekince koymaktadir. Bu kapsamda Tiirkiye,
Ulusal Azinliklarin Korunmasina Dair Cergeve Sozlesme’yi, Bolgesel ve Azinlik
Dilleri Avrupa Sarti’ni, Egitimde Ayrimciliga Karst UNESCO So6zlesmesi’ni ve
Avrupa Insan Haklar1 Sézlesmesi’ne ek 12 No’lu Protokol’ii onaylamamistir (Ozel,

2012: 13-14).

Bu sdyleme gore Kiirtler, Tiirkiye’de azinlik olarak tanimlanamazlar, ¢iinkii
Kiirtler i¢in Tiirkce yabanci bir dil degildir, sayilamaz; Kiirtler tarihsel olarak

Osmanli Devleti’nden Cumhuriyet’e kadar azinlik statiisii kazanmamislardir ve bu
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statiiye sahip olmalar igin gereken bir 6zerk yonetim ihdas etmemislerdir. Ustelik
anadilde egitim hakki tanimak, Kiirtleri, Kiirt kimligini ve dilini, Tirkliikten ve
Tirkgeden farkli bir hukuki statii i¢erisinde ayr1 bir hak 6znesi olarak tanimlamak
anlamina gelecegi icin bir anlamda dil lizerinden yeni bir azinlik statiisii tesis

edilmesine yol acacaktir (Ersal, 2015: 143).

Oysa Tiirkiye’de azinlik statiisii dilden ziyade din iizerinden kazanilmaktadir.
Ancak tim dini azmliklar da bu statiiye sahip degillerdir. Siiryaniler bunlardan
biridir, Mezopotamya Siiryanileri Kiiltiir ve Dayanisma Dernegi bagkani, Edip Aslan,
1799°da kurulan Kirklar Kilisesi’nin donemin en itibarli egitim kurumlarindan biri
oldugunu ve uzun siire Siiryanice egitim verdigini ancak Siiryanice egitim veren tiim
kurumlarin 1928 yilinda yani Lozan’dan 5 yil sonra kapatildigini ifade etmektedir
(Aslan, 2013: 23). Bu soylemi iireten kesimler, Lozan’da azinlik statiisii kazanmig ve
kendi anadillerinde egitim yapma hakkina sahip azinliklara da siipheyle bakmakta,
onlar1 ayrimcilik ve boliiciiliik tehdidi olarak gordiiklerini belli etmektedirler. Bu
konuda uzun siiredir sorunlar yasayan Ermeni ve Rum okullari, uygulamada bazi

sorunlarla karsilasmaktadirlar:

Ornegin Ermenice egitim vermek igin gerekli yetismis eleman ve ders
materyali bulunmamaktadir. Ciinkii bunlar1  hazirlamak biliylik bir biitge
gerektirmekte ve Tirkiye Cumhuriyeti bu konuda herhangi bir maddi yardimda veya
kaynak tahsisatinda bulunmamaktadir (Ceyhan, Kogbas, 2009: 11). Paylan’a gore
Lozan Antlasmasi’na gore Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin, azinlik okullarma bodyle bir
yardimda bulunma yiikiimliiliigli bulunmaktadir ancak 1974 Kibris Harekati’na degin
yillik olarak Ogrenci basina o donemde bir simit alinabilecek kadar para yardimi
yapilmis ancak 1974’°ten sonra bu yardim da tamamen kaldirilmistir. Dahasi Tiirkiye
Cumbhuriyeti, azinliklara taninan haklar konusunda miitekabiliyet ilkesini esas
almakta ve Ermenistan ile Yunanistan’daki Tiirklere taninan haklar kadar buradaki
Ermeni ve Rumlara haklar taninmasi ilkesi kabul edilmektedir. Zaten Ermenistan
resmi olarak taninmamaktadir. Yani devlet, kendi vatandaglarina “savas esiri” veya

“rehine” muamelesi yapmaktadir (Paylan, 2013: 38-40).

Uygulamada azinlik okullarinda Tiirk¢e derslerini veren dgretmen ve miidiir

yardimcilarindan biri Tiirk olmak zorundadir ve Tiirkce derslerini veren 6gretmenler
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“milli hassasiyetleri yiiksek” kisilerden segilerek okul yonetiminin istegi ve tasarrufu
disinda bu okullara atanmaktadir. Kaya’ya gore uygulama, bu okullarin “saibeli,
hainlik ve fesat yuvalar1” olarak goriildiigiinii diisindiirmektedir (Kaya, 2009: 18).
Lozan’da kazanilmis olan hukuki statiilerine ragmen uygulamada halen ulusal
mevzuat acisindan yasal altyapilarinin belirsiz oldugunu ifade eden azinliklar, bu
belirsizligin temelinde basta Kiirtler olmak tizere diger dil topluluklarinin da bu yasal
altyapidan yararlanma ihtimallerinin yarattig1 endise oldugunu ileri siirmektedirler.

Garo Paylan’in sozleri sOyledir:

“Lozan’da Ermeniler azinlik olarak tanindilar. Ancak bunun disinda egitim
hakkimiza iligkin yasal bir altyap1 yok. Yani Ermeni cemaatine ait okullar yasal
olarak hem varlar hem yoklar. Buna iligkin bir yasa ¢ikarilmasi icin MEB’e
stirekli talep yolluyoruz. Ancak onlar bu konuda hakkimizi teslim ediyorlar ancak
endiseliler ¢ilinkii bir yasa ¢ikarsa Kiirt, Laz ve Cerkezlerin de bundan hak talep
etmesinden endise duyuyorlar” (Paylan, 2013: 38).

Ancak anadilde egitimi savunan aktorlerin tirettigi soylem, Kiirtlerin azinlik
olarak taninmak gibi bir taleplerinin olmadigi buna karsilik esit ve kurucu vatandas
olarak muamele edilmek istediklerini ve demokratik bir hukuk devletinde esit-kurucu
vatandaslarin kendi anadillerinde egitim alma haklarinin hukuken giivence altina
alinmas1 gerektigi seklindedir. Bu konuda Kiirtge yazilar kaleme aldigi i¢in hakkinda

davalar agilan Musa Anter’in bir dava esnasinda dile getirdikleri ilgingtir:

“Bu yargilamalardan birinde Musa Anter’e, hakim ‘“Ne diye Kiirtce
yaziyorsunuz” diye sormus, Anter de “Hakim Bey, Istanbul’da Yahudiler,
Rumlar ve Ermeniler gazete ¢ikariyorlar. Ayrica Ingilizce ve Fransizca gazete de
cikiyor. Ben Kiirtce yaziyorum diye ne olacak?” demisti. Hakimin muhtemelen
Lozan’a atif yaparak “Efendim onlar azinlik” karsilig1 lizerine de tas1 gedigine
koymustu: “Hékim Bey, yani bir memlekette azinlik cogunluktan daha mi
avantajlidir? Eger bir azinlik kadar hakkim yoksa ben bdyle ¢ogunlugu ne
yapaymm? Liitfen karar verin ve beni de azinlik kabul edin.”(Hiir, 2012).

Sami Tan’a gore Kiirtce egitim, demokratik bir insan hakkidir ve hukukun
istlinliigline dayali, insan haklarina saygili rejimlerde ve bu iilkelerin olusturdugu
uluslararas1 Orgiitlerde bu hak, giivence altina alinmistir.  Eger ki Tirkiye

Cumhuriyeti, anayasasinda belirttigi gibi laik, sosyal ve insan haklarina saygih
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demokratik bir lilke olmayr hedefliyorsa gelismis lilkelerdeki uygulamalari 6rnek
almali ve uluslararast1 hukukun getirdigi standartlara uymali ve imzaladig
antlasmalardaki anadilde egitim ile ilgili maddelere koydugu cekinceyi kaldirmalidir

(Tan, 2012a: 128).

Hasan Cemal ise Kiirtler eger kendilerini Tiirklerle esit-kurucu unsur olarak
gorecekse kendi dillerinin de en az Tiirk¢e kadar itibar gordiigiinii, hukuken tanindig1
ve Tirkgeye taninan tiim imkanlardan esit derecede yararlandigini gormek
istemelerinin dogal oldugunu ifade etmektedir. Bu nedenle parasiz-kamusal anadilde
egitim hakkinin taninmasi ve bunun hukuki altyapisinin olusturularak anayasal ve
yasal mevzuatta giivence altina alinmasi gerekmektedir. Aksi takdirde “azinliklara
dahi tanian haklarin taninmadig1 bir topluluk nasil kendini esit-kurucu unsur olarak
gorebilir” demektedir (Cemal, 2013). Hareket’in aktorlerinden Hali Ibrahim Tas da
esit-kurucu vatandaslik temelinde hukuksal bir iliski kurulmasi gerektigini su

sOzlerle ifade etmektedir:

“Artik evde konusulmasi yetmiyor, kurslarda 6gretilmesi de yetmiyor, internette,
televizyonda da bu dil kullaniliyor... Artik biz dil haklarimiz1 istiyoruz...
Amacimiz Tiirkiye’yi bolmek degil, birlikte yasamak, yillarca bizi kardesiz, etle
tirnagiz diyerek oyaladilar. Bu nedenle biz kardes olmak degil esit vatandas
olmak istiyoruz. Bizim ayr1 bir devlet amacimiz yok, biz sadece diger halklarla
birlikte esit, demokratik bir toplumda yasamak istiyoruz...” (Tas, 12.07.2017
tarihli goriisme).
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3.3.4. Kiiltiirel Soylem

Kiiltiirel sdylem ise anadilde egitim talebinin makul olmadigimi, cilinki
Tiirkiye’de ¢ok sayida etnisite bulundugunu ve her etnisiteye bu hakkin taninmasinin
mimkiin olmadigr varsayimma dayanmaktadir. Bu sdyleme gore Tiirkiye’de
Tirklerin yan1 sira bagka etnisitelerin varligi bir gergek olsa da bunlar uzun siire Tiirk
iist kimligi altinda sorunsuzca, baris igerisinde yasamislardir (Giizel, 2012). Ciinkii
Tiirk tst kimligi irka dayali bir kimlik olmamis, daha c¢ok kiiltiirel bir kimlik
olagelmistir. Bu nedenle Tiirkliik, bir irka referans vermedigi gibi diger irklari,
etnisiteleri yok etmek gibi bir kaygi glitmemistir. Kendini Tirk olarak goren ve
tanimlayan her bireyin dahil olabildigi genel, iist bir kimliktir ve bu kimlik
etnisitelerin kendi dillerini, kiiltlirlerini yasatmalarina, devam ettirmelerini higbir
sekilde mani olmamigstir (Kaliber, Tocci, 2010: 199). Ayrica Kiirtler zaten kendi
aralarinda Kiirtce konusmaktadirlar. Buna kimse engel olmamistir denilmekte,
Kiirtgenin kiiltiirel bir 6ge olarak varligini siirdiirmesinin 6niinde higbir engel

olmadig1 vurgulanmaktadir.

Bu baglamda Tiirk¢e de tipki Tirkliik gibi ortak paydayr saglamaya, farkli
etnisiteler arasindaki iletisimi saglamaya yarayan ortak bir dildir ve Tiirkiye’de
konusulan farkli bir¢ok dilden de goriilecegi gibi diger dilleri asimile eden, ortadan
kaldiran bir tiir emperyalist dil olmamistir. Bu anlamda Tiirkliik, Almanlik veya
Yahudilikten farkli oldugu gibi Tiirkge de Misir’daki Fransizca, Hindistan’daki
Ingilizce gibi “isgalcinin iktidarinin ve Kkiiltiiriiniin sembolii” olarak goriilemez
(Sonmez, 2014: 240). Bu nedenle anadilde egitim talebi, bu yapiya zarar verecek,
farkli etnik kimlikleri veya alt kimlikleri 6n plana ¢ikarmak suretiyle iist kimligin
kapsayici, ortaklastirici ve bir arada yasamaya imkan veren dengeli yapisin1 bozarak

toplumsal catismay1 koriikleyecektir (Ersal, 2015: 143).

Bu sdylem, farkl etnisitelerin varligini kabul ettigi icin onlarin kendi dillerini
ve kiiltiirlerini korumalarinin bir hak oldugunu belirtmekle birlikte bunun belli
siirlar igerisinde, devletin resmi dilini, egitim dilini degistirmeksizin, kiiltiirel veya
bireysel-cemaatsel alanla sinirl1 olarak ¢éziimiinii onermektedir. Bu sdylem, 6zellikle

Hareket’e kismen destek veren liberal kesimde goze ¢arpmaktadir. Karsit kesimlerin
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reddiyeci sdylemi ile ana aktorlerin radikal sdylemi arasinda bir ara yol bulmayi
oneren bu sdylemi dillendirenlerden biri olan gazeteci Taha Akyol’un da sozleri

sOyledir:

“[A]yrt okullar kurulmasi tehlikeli olabilir ancak haklarin verilmemesi de baskici
bir diizen ve bagkaldir1 yaratacaktir. Bu nedenle Tiirkgenin mutlaka 6gretildigi
0zel okullar ve ayrintili diizenlenmis se¢meli dersler makul bir orta yolcu ¢6ziim
olabilir.”(Akyol, 2013).

Bu soyleme karsilik Hareket’in iirettigi kiiltiirel sdylem, cok kiiltiirliiliik,
kiiltiirlerin biricikligi ve yok olan dillerin yarattig1 kiiltiirel erozyon konularina
odaklanmaktadir. Buna gore demokratik, hukukun {istlinligiine dayali ve insan
haklarina saygili bir tlilkede farkli kiiltiirlerin varligi dogal bir zenginlik olarak
goriilmeli ve bu iilkedeki hakim kiiltiiriin yanm: sira diger yerel ve bolgesel kiiltiirler
de cok kiiltiirliiliik ideali adina korunmalidir. Ciinkii her bir kiiltiir, kendi icerisinde
belli bir tarihselligi, 6zgiinliigii ve biricikligi muhafaza eder ve bu kiiltiirler, hem o
kiiltiire mensup bireyler i¢in hem de o kiiltiirlin icinde bulundugu ve ayni cografyayi
paylastig1 diger kiiltiirler i¢in 6nemli ve degerlidir (Kaya, 2015: 34). Bu sOylem,
cogulcu, demokratik, hiimanist ve kozmopolit degerleri merkeze alan ve farkh
kiltiirleri belli bir harmoni igerisinde zenginlik olarak géren anlayisin iiriinii olarak

goriilebilir.

Hareket’in iirettigi kiiltiirel sdyleme gore, her bir kiiltiir, farkli bir dil,
diistinme bicimi, deger yargilar1 ve bakis agilar1 sunmaktadir. Bir toplum ne kadar
farkli kiiltire sahipse o kadar cok dile, diisinme bi¢cimine, degerlere ve bakis
acilaria sahiptir ve bu o toplumu, bozan, ayristiran, olumsuz bir olgu olmaktan
ziyade o toplumu zenginlestiren, gelistiren ve karsilikli saygiyr ve toplumsal baris
giiclendiren olumlu bir olgudur. Bu nedenle yok olan her kiiltiir, dil aslinda bir
toplumun zenginligindeki azalisa tekabiil etmektedir. O yiizden yok olma tehlikesi ile
kars1 karsiya olan kiiltiirlerin ve dillerin korunmasi ve gelistirilmesi gereklidir. Buna
gore Tiirkiye’de Kiirtlerin kiiltiirleri ve dilleri yok olma tehlikesi ile kars1 karsiyadir

ve Tirk kimligi ve Tiirkgenin tarihsel olarak Kiirtliik ve Kiirtge tizerindeki baskici ve
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asimilasyonist tutumu, bu siiregte Onemli rol oynamistir (Tan, 03.10.16 tarihli

goriisme).

Kubilay’a gore Tirk kimliginin belli bir irka referans vermedigi ve tiim alt
kimlikleri i¢cinde barindiran bir st kimlik oldugu ve ne Tiirkliigiin ne de Tiirk¢enin
asimilasyoncu bir yoniiniin bulunmadigi iddiast dogru degildir. Bu anlamda “Kiirtler
bu iilkede diglanma ve zuliim gérmemistir, bagbakan, cumhurbagkani bile olmustur”
sav1 isabetli degildir. Clinkii Kiirtler bu sekilde kabul gorebilmeleri igin dillerini ve
kimliklerini disarida birakmak zorunda kalmiglardir ve bu durumda “Tiirk’ miis gibi”

ve “esitmis gibi” davranmak zorunda kalmislardir (Kubilay, 2004: 80).

Hareket’e gore basta Kiirtler olmak iizere Lazlar, Cerkezler gibi farkli kiiltiire
ve dile sahip topluluklar, kendi dillerinden ve Kkiiltiirlerinden vazgeg¢meleri igin
sistematik bicimde baskiya ugramis ve “Tiirk olmaya ve sadece Tiirk¢e konusmaya”
zorlanmislardir. Bunun dogal sonucu da Anadolu cografyasindaki bir¢ok farkli kiiltiir
ve dilin yok olma tehlikesi ile yiizlesmesi olmustur. Lazca ve Cerkezce i¢in durum
daha acil goziikmekle birlikte Kiirtce de orta vadede yok olma tehlikesi ile
yiizlesecek diller arasindadir. Bu durum, sadece devletin, tektipgi politikalarin
sonucu olmayip bu topluluklarin baski, siddet ve ayrimcilik gérmemek ve smif
atlamak gibi amaglarla kendi kendilerini asimile etmeleri olgusuyla da birlesmis ve
bu diller, hem siyaseten yasakli hem de pratikte islevsiz olmalar1 nedeniyle yok
olmanin esigine gelmistir. Ustelik bugiin kiiresel ¢agda bir kiiltiiriin, dilin korunmas1
ve gelistirilmesi, sadece bir toplulugun kendi sinirli imkanlariyla veya se¢gmeli ders
ya da 6zel okul gibi ¢oziimlerle de miimkiin géziilkmemektedir. Clinkii bu diller,
uzun sire yasakli ve islevsiz olmalar1 nedeniyle dogal gelisiminden yoksun
birakilmis ve gelisme olanaklar1 bilingli veya bilingsizce ortadan kaldirilmistir

(Derince, 2012d: 145). Vahap Coskun da bu noktaya vurgu yapmaktadir:

“Kiirtler zaten Kiirtceyi kendi aralarinda konusuyorlar, kim onlara miidahale
ediyor ki? Birincisi bunu artik engelleme sansiniz s6z konusu degil. Uydular
sayesinde yiizlerce kanal var. Insanlar giindelik hayatinda zaten konusuyor. Fakat
bir dilde egitim gormek, o dilde akademik ¢alismay1 gerektiriyor. Bu digerinden
farkli bir altyapt gerektiriyor. Bu anlamda gelecegin de planlanmasini da
gerektirmektedir” ( Coskun, 11.07.2017 tarihli gériisme).
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Tiim bu nedenlerle anadilde egitim talebi, kamusal kaynaklarla, asimilasyona
ugramis ve yok olmaya yiiz tutmus dillerin ve kiiltiiriin gelistirilmesi ve yeniden
islevli hale getirilerek hayat bulmasi igin elzemdir. Ustelik bu demokratik, insan
haklarina saygili, hukukun istiinliigline dayali bir yonetim idealinin de geregi olarak
vatandaslarinin kendi yerel, bolgesel kiiltiirlerini korumalar1 ve o iilkedeki dil ve
kiltliir zenginligini muhafaza etmek adina da arzu edilir bir durum olmalidir. Aksi
takdirde bir siire sonra bu zenginligin 6nemli bir kismi tarihin bir pargasi haline
gelecek ve hem dil, hem Kkiiltiir zenginligi kadar cogulculuk, ¢okkiiltiirliiliik,
cokkimliklilik gibi olumlu durumlar, yerini dil ve kiiltiir fakiri, tektiplestirilmis ve ice

kapali, yabanci diigmani, tutucu bir duruma birakacaktir denilmektedir.

3.3.5 Dini Soylem

Dini sdylem, temelde Tiirk ve Kiirtlerin ayn1 dinin (Islam) mensuplar
oldugundan hareketle, etnik ayrimlarin 6nemsiz oldugunu, 6nemli olanin daha genis,
kapsayict bir kimlik olan Miisliiman kimligi oldugunu ifade etmekte ve bu anlamda
anadilde egitim talebini, dil iizerinden bir etnik milliyetcilik giitme kaygis1 olarak
olumsuzlamaktadir. Bu sdyleme gore milli kimlikler temelde ayristirict ve yapay
kimliklerdir ve ¢ogunlukla tarihsel olarak soykirim, savas ve yikima yol agmustir.
Oysa daha kapsayict olan Miisliiman kimligi irklarin, milletlerin {izerinde, onlar
kapsayan ve onlarin bir arada baris iginde yasamalarina olanak taniyan bir kimliktir

(Giizel, 2012).

Bu sdyleme gore anadilde egitim talebi, SSCB sonrasi diinyada yiikselen yeni
emperyalizm politikasinin bir iirlinii olan mikro milliyetcilikler ile alakali olup,
gelismekte olan iilkelerin ekonomik ve siyasi agidan giliglenmesini engellemek
amaciyla kullanilmakta ve bu sayede suni milliyetcilikler yaratilarak yiizyillardir bir
arada yasayan halklar birbirine diisman edilmektedir. Bunun bir Ornegi,
Yugoslavya’dir (Ersal, 2015: 143). Bu nedenle etnik milliyet¢i taleplerden
vazgecilmeli ve Miislimanlik kimligine sarilarak Tiirkler ile Kiirtler, tarihten gelen

ezeli kardesliklerini stirdiirmelidir.
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Giizel’e gore Kiirtge egitim ve 6gretim birbirinden farkli seylerdir ve anadilde
egitim, ancak azinliklara taninmis bir haktir ve Tiirkiye’de azinlik tanimi1 dinen farkli
olanlar olarak yani gayrimiislimler ile smirlandirilmigtir. Buna gore Kiirtler,
Miisliiman bir topluluk olarak azinlik grubuna dahil edilemezler ve azinliklar i¢in
istenen seyleri talep edemezler ¢ilinkii Tiirkiye halki biiyiilk ¢ogunlugu Miisliiman
olan bir kitledir ve bu tip etnik milliyet¢i talepler Miisliiman kardesligini zedeleyerek

boliinmeye giden yolu agacaktir (Gtlizel, 2012).

Hareket’in ana aktorleri, dini eksenli bir yaklasimi ve boylesi bir sdylemi
savunmamakta, aksine iilkede yasayan ve magdur olan gayrimiislimlerin durumunu
da g6z Onilinde bulundurarak daha sekiiler, vatandaslik temelinde, hukuki statiiye
dayali bir ¢ozlim Onerisini anlamli ve tartisilabilir bulmaktadir. Dini sOylemi,
geleneksel ve statiilkoyu korumaya yonelik bir ¢abanin iiriinli olarak ve demokratik,
insan haklarima saygili bir toplum idealine uygun olmayan bir sdylem olarak
kodlamaktadir. Buna karsilik Hareket’e destek veren aktorlerin bazilari, karsit
aktorlerin irettigi bu sdyleme karsilik anadilde egitim talebini mesrulastiran bir dini
sdyleme basvurmaktadir. Hiida-Par, Ozgiir-Der gibi orgiitlerin seslendirdigi bu
sOylem, tersinden Miisliiman kardesliginin anadilde egitim talebinin karsilanmasina

engel olmadigini ifade etmektedir:

“[s]on donemlerde egemenler cephesinden seslendirilen "Tiirk iist kimliginde
bulusmak", "Tiirk milleti kavraminin Kiirtleri de kusatan bir tanimlama olmasi1"
ve benzeri tezler de, temelde inkarci yaklasimin versiyonlar1 olmaktan oteye
gitmemektedir. Aslinda bir anlamda bu tarz ¢abalarla, bu iilkede her tiirlii resmi
dayatmaya, sartlandirmaya ragmen kendisinin Tirk degil, farkli kavimlere
mensup oldugunu sdyleyen milyonlarca insanla alay edilmektedir. Oysa
anlasilmasi gereken sey farkli kokenlere mensup, degisik kavimlerden insanlari
bir etnik kimlik semsiyesi altina girmeye zorlamanin agik bir zuliim oldugudur.
Bu topraklar {izerinde yasayan milyonlarca insanin ana dili olan Kiirtge'nin
kullanim1 hala ¢esitli diizeylerde yasaklarla engellenmektedir... Sorun
propaganda edildigi sekliyle bir asayis meselesine ya da egemenlerin sdylemiyle
"teror sorunu'na indirgenemez. Kiirt sorunu en temelde laik-ulusalci sistem
sorunudur. Sorunun bizatihi kaynaginm teskil eden bu zihniyet egemenligini
devam ettirdigi miiddetge sistem i¢inde Kiirt sorunu gibi yakici bir soruna kalici
¢oziim bulma imkan1 olamaz. Kalic1 ¢dziim ancak Islam'in kardeslik ve adalet
anlayisinin siyasi yapidan sosyal iligkilere kadar her diizeyde yayginlagsmasi ve
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bilince doniismesiyle gerceklesebilir. Bu ise mutlaka ulusalci temelde 6rgiitlenen
laik dikta diizeni ile koklii bir hesaplasmay1 gerektirir.”(Kaya, 2010).

Benzer bigimde Nurcu Kiirtlerden olusan ve 1992 yilindan beri Kiirt¢e olarak
yayinlanan Nubihar Dergisi ¢evresi de Kiirt dilinin, kiiltliriiniin ve tarihinin gelismesi
icin miicadele verdiklerini iddia etmektedirler. Kiirt kimligini savunmanin sadece
sekiiler ve sol-sosyalist Kiirtlerle smirlandirilmamasi gerektigini, islam dininin adalet
ve insani degerler {izerinden etnik topluluklar arasinda ayrimciliga karsi ¢iktigini ve
bu minvalde tiim insanlar i¢in bir kurtulus sunan Islami degerler ¢ercevesinde
Kiirtlerin dilsel, kiiltiirel ve siyasi problemlerinin herhangi bir siddet igeren yonteme

basvurulmaksizin ¢oziilebilecegini ifade etmektedirler (Bayram, 2017: 27-34).

Bu sdylemin Hareket nezdinde pek bir agirligt olmamakla birlikte karsit
aktorler tarafindan iiretilen dini sdyleme cevap niteliginde olmasi ve Miisliiman
kimliginin farkli amaglara uygun bi¢imde de kullanilabilecegini gostermesi agisindan

ilging ve islevsel goziikmektedir.

3.3.6. Bilimsel Pedagojik Soylem

Bilimsel-pedagojik sdylem, genellikle Kiirt diye bir etnisitenin, Kiirtce diye
bir dilin olmadig1 varsayimina dayalidir. Ayrica bu sdylem, Kiirt¢enin bir kiiltiir,
medeniyet dili olmadigini, melez ve yetersiz bir dil oldugu i¢in Kiirt¢e egitimin
bilimsel olarak miimkiin olmadig1 iddiasin1 6ne siirmektedir (Giizel, 2013; Oksiiz,
2016: 320). Tarihsel olarak —hem Kiirtce hem de Baskca, Bretonca, Galce gibi diller
icin- siklikla bagvurulan bu sdylem, 6zellikle Kiirtlerin kimliklerinden ve dillerinden
dolay1 yargilandiklar1 davalarda 6n plana ¢ikmistir ve gegmisten bugiine devletin
Kiirt kimligine ve Kiirt¢eye bakisinda goriilmeye devam etmektedir. Ornegin Tiirk
Dil Kurumu, 1959 ve 1969°da yayinladig sozliiklerinde Kiirtler i¢in “gogu dillerini
degistirmis Tiirklerden ibaret olup bozuk bir Farsca ile konusan ve Tiirkiye, Irak ve
[ran’da yasayan bir topluluk ad1 ve bu topluluktan olan kimse” ifadesini kullanmistir.
1974 basimi sozliikte de benzer bir ifade yer almis 1988 basimi sozliikte Kiirt “on

Asya’da yasayan bir topluluk ve bu topluluktan olan kimse” ifadesini kullanirken
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Kiirtce terimi sozliikte yer almamigtir (Kubilay, 2004: 69). 1973 yilinda yiiriitiilen

DDKO davasinin savcisi da benzer bir sdylem ortaya koymustur:

“Medlerin istilasindan 6nce Kiirdistan’da Kiirtlerin mevcudiyeti ispat
edilmektedir. Bu da Kiirtlerin mengeine 151k tutmaktadir. Filhakika, Med
Kiralligindan o6nceki kendi tarihi devrini bilmeyen Kiirtler, kendilerinin
Med’lerden geldiklerini sanmislardir. Fakat Kiirtlerin bu glinkii memleketlerine,
Medlerin gelmesinden 2200 yil once yerlestiklerini belirten tarihi kayitlar
yaninda Arkolojik dokiimanlarda ispat ediyorki, Medler, Kiirtlerin yanlis
inaniglarinin aksine Kiirt ejdadindan degildirler, tamamen ilmi olan bu olaylarin
15181 altinda, Kiirtler asla Ari olmayip, Turani bir kavimdir. Esasen antropolojik
saf [Tlirk olan Tiirkmen’lerle Kiirdi ayirt etmek miimkiin degildir.”(DDKO
Dava Dosyast, 2009: 242).

Savciya gore Kiirtler, bozulmus bir Tiirk kolu oldugu gibi konustuklar: dil de
kendi basina 6zgiin bir dil olmayip, farkli dillerden derlenip toplanmis bir yigindan

ibarettir:

“XX. Yiizyil bilimcileri tarafindan su gergek ispatlanmistir durumdadir ki, “Kiirt
dili bir dil olmaktan ¢ok, bir soz yigimidir. Kiirtgeyi hicbir politik ¢ikara ve
diisiinceye sapmadan inceleyen dilbilimciler, Kiirt¢e’nin bir 6zel dil oldugu
sonucuna varmislardir. Bugiin yakindan konusup inceledigimiz Kormanci-Kiirtce
dili o kadar karisik ve anlasilmaz bir hale getirilmistir ki, onu herhangi bir
milletin dili olarak vasiflandirmakta hata vardir. Kiirt¢ce dili, aslinda tarihte var
olan ve her hangi bir millete mensup tarihi bir dilde degildir. Ciinkii artik bu da
ispatlanmistir ki, Kiirtler 6z be 6z Tiirk soyundan gelmedir. Tiirkiin de 6z dili
Tiirk¢e olduguna gore soydaslarimiz olan Kiirtlerin de 6z dillerinin Tiirkgeden
baska bir dil olmadig: ortaya ¢ikar. Az dncede sdyledigimiz gibi bu dil aslinda
Tiirkgeden ve sonrasi bir¢cok milletlerin dillerinden toplanmis 6zel bir dildir.
Dagli Tiirklerimizin atalar1 olan Halti Hotoro Tiirklerinin Asurlular ¢aginda Tiirk
dili ile konustuklarin1 XX. Yiizyil dil bilimcileri ve bilginleri yaptiklar1 inceleme
sonucunda ortaya koymuslardir. Tarihin hi¢ bir devrinde, dogu illerimizde, bu
giinkii sakinlerini tortu olarak birakacak yabanci bir go¢ olmamustir. Diinya
iizerinde Kiirt diye adlandirilabilecek bagli basina yabanci bir irk ta yoktur.”
(DDKO Dava Dosyasi, 2009: 243-244).

Bu bilimsel-pedegojik sdylem, Kiirt diye bir kimligin ve dilin olmamas1 ve
Kiirtce denen dilin, komsu dillerden toplanmig kelime y1ginindan ibaret ve Tiirk¢enin
bozulmus bir bi¢imi oldugunu iddia ettigi icin Kiirtge anadilde egitim talebinin

anlamsiz ve bilimsel acidan imkéansiz oldugunu iddia etmektedir. Bu bakis,
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1970’lerden bugiine ¢ok biiyiik bir degisim gecirmeden tekrarlanmakta ve bazi
“arastirmalarla” desteklenmeye calisilmaktadir. Bu sdylem, farkli siyasal partiler
tarafindan bugiin de Onceki donemdeki kadar agik ifade edilmese de varligim
korumaya devam etmektedir. Erbay’a gore 2009’da donemin Devlet Bakani ve
Basbakan Yardimcisi Biilent Aring’in Kiirt¢e yayin yapan devlet kanali TRT-Ses i¢in
“calistiracak eleman bulamadik™ sozleri ve “Kiirtge bilim ve medeniyet dili degildir”
ifadesi aslinda bu sdylemin farkli tezahiirleri olarak bugiin de goriilmektedir. Yine
ayni sekilde YOK eski baskan1 Yusuf Ziya Ozcan’in bir iiniversitede Kiirt Dili
Edebiyat1 boliimii kurulmasi i¢in 6ncelikle o iiniversitede gelismis bir Arap ve Fars
dili edebiyat1 boliimiiniin olmas1 gereklidir aciklamasi aslinda DDKO savcisinin,
Kiirtgeyi Arapga-Farsca-Tiirkce kirmasi bir dil olarak nitelendiren bakisindan ¢ok da
farkl goztikmemektedir (Erbay, 2012b: 14).

Statiikonun iirettigi bu bilimsel-pedagojik sdyleme karsilik Hareket, Kiirtlerin
ve Kiirt dilinin tarihsel varligini vurgulamakta, yapilan sozlik ve gramer
calismalariyla Kiirtgenin kendine 6zgii karakteri ortaya konulmaya ve Kiirtge ders
kitaplart ve Kiirt dili ve edebiyati gibi yayinlarla Kiirtce anadilde egitim
yapilabilecegi kanitlanmaya g¢aligilmaktadir (Bender, 2000: 90). Bu noktada 6zellikle
ana aktdrlerden Istanbul ve Diyarbakir Kiirt Enstitiisii’niin dilbilim (linguistik)
caligmalar1 ve O0gretmen yetistirme programlari karsit aktorlerin irettigi “Kiirt ve
Kiirtge yoktur” sdylemine karsilik “Kiirtliigiin ve Kiirtcenin varligin1” kanitlama

cabasi olarak goriilebilir (Bkz. Tan vd. 2010).

Bunun yani sira Hareket, anadilde egitimin yoklugunun c¢ocuklarda yarattig:
travmalar1 da dile getirmekte, karsit aktorlerin sadece Tiirkce egitimin, ¢ocuklarin
egitim sisteminden kopmasina, egitimsiz, issiz kalip sug¢a bulasmasina engel
olacagina yonelik sdylemini tersine ¢evirerek mevcut durumdaki egitimsizlik,
yoksulluk ve sugluluk gibi olgularin sebebinin bizzat halihazirdaki egitim sisteminin
kendisi oldugunu ifade etmektedir. Yagcioglu'nun 23 Kiirt cocukla yaptig
miilakatlara dayanan saha calismasinda Kiirt cocuklarin, dilleri ve kimlikleri
nedeniyle egitim sisteminden erken yaslarda koptuklar1 ve zorunlu gog, egitimsizlik,
igsizlik, polis siddeti ve toplumsal diglanma gibi faktorler nedeniyle kotii yasam

kosullarina ve suga itildikleri iddia edilmektedir (Yagcioglu, 2010: 102-110).
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Buna gore anadili Tiirk¢e olmayan ¢ocuklar, zorunlu olarak, hi¢gbir 6n hazirlik
veya gecis siireci ongoriilmeksizin sadece Tiirk¢e egitim goérmeleri nedeniyle bu
ogrenciler, kisa siirede basarisiz olmakta, basarisizlik nedeniyle egitim sisteminden
kopmakta/koparilmakta ve issizlik, yoksulluk gibi olgularla yiizlesmekte ve suca
bulasmalar1 kolaylagsmaktadir (Ceyhan, Kogbas, 2009: 14).

Evde sadece Kiirtce konusulan bir ortamda biiyliyen bir ¢ocuk ilkdgretime
adim attig1 andan itibaren anadili Tiirk¢e olan ¢ocuklarla ayni egitim sistemine tabi
tutulmakta ve ¢ocuklar i¢in tamamen “yabanci”, “bilinmeyen” bir dilde egitim ve
Ogretime tabi tutulmaktadirlar. Ne okulda ne de bahcede kendi anadillerinde
konusmalarina miisaade edilmemekte, Kiirtce konustuklar1 gerekgesiyle cocuklar,
hademeler veya okul arkadaslari tarafindan Ogretmenlere veya miidiirlere ihbar
edilerek anadillerini konustuklari gerekeesiyle cesitli sekillerde
cezalandirilmaktadirlar (Skutnabb-Kangass,2008: 51-53). Bu durum, heniiz gelisme
cagindaki ¢ocuklarda ciddi travmalara sebep olmakta ve anadilini konusamayan ve
bagka bir dilde hicbir 6n hazirlik ve gegis siireci olmaksizin egitime zorlanan
cocuklarda c¢esitli sorunlara sebebiyet vermektedir. Hareket’in sOylemine gore
yapilan bilimsel ¢aligmalarda anadilde egitim imkanindan yoksun cocuklarda bazi

sorunlar goriilmektedir.

Cocuklar, dilleri reddedildigi, yasaklandigi i¢in kendileri de, kimlikleri de
reddedilmis, yasaklanmig gibi hissetmekte bunun sonucunda topluluga kabul
edilmeme, dislanma gibi duygularla yiizlesmekte bu cocuklarin kisilik gelisimleri
tizerinde olumsuz sonuglara yol agmaktadir. Anadilde egitim almayan ¢ocuklarda
genellikle kiicilik yaslarda bazi sosyal davranis bozukluklarina rastlanilmaktadir. Dili,
sivesi veya kimligi nedeniyle arkadaslar1 ve 6gretmenleri tarafindan asagilanma, alay
edilme ve kii¢iik diisiiriilme nedeniyle 6zgiiven eksikligi ve ice kapaniklik veya yine
gruptan diglanma ve kendini yeterince ifade edememekten dolayr yaygin 6fke ve
buna bagl saldirganlik goriilmektedir. Ozellikle aile ve yakin arkadas grubundan ayri
bulunan ve ¢ogunlukla Yatili Ilkdgretim Bolge Okullari’nda (YIBO) egitime tabi

tutulan kiigiik ¢ocuklarda konusmada tutukluk veya kekemelik gibi sorunlarin yam
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sira altma ¢is kagirma (enurezis) gibi bozukluklara rastlandigi kaydedilmektedir

(Tekin, 2012: 117).

Bu ve bunun gibi sorunlar, c¢ocuklarin Tirk¢e Ogrenirken yasadiklar
travmalardan bazilaridir ve bu travmalar, ¢ocuklarin hem egitim sistemi ile hem
aileleriyle hem de sosyal cevreleriyle kurduklari iliskileri sorunlu kilmakta ve
cocugun ilerleyen zamanda egitsel, ekonomik basarilari; sosyal ve bireysel ruhsal
dengeleri iizerinde olumsuz etkilere yol a¢maktadir. Ailelerin sosyo-ekonomik
gelismisglik seviyeleri, 6gretmenlerin tutumu ve toplumsal 6nyargilar ve tutumlar da
bu durumu kétiilestiren etmenler olarak karsimiza ¢ikmaktadirlar (Ozel, 2012: 73).
Ozel’e gore lise ve iiniversiteye giris sinavlarinda en basarisiz sehirlerin Kiirtlerin
yogun olarak yasadigi Sirnak ve Hakkari gibi sehirler olmast bu agidan tesadiif

degildir (Ozel, 2012: 85).

Cummins’e gore anadilde egitim hakkinin bulundugu bir ortamda egitim
goren ¢ocuklarin hem kendi anadillerini hem de iginde yasadiklari iilkenin ortak-
resmi dilini 6grenmeleri ¢ok daha kolay olmaktadir. Anadilde egitim goren ¢ocuklar,
bir {iglincii yabanci dili de tek dilli egitim gdren ¢ocuklara kiyasla ¢ok daha kolay
ogrenebilmektedirler (Cummins, 2013: 60-61). Hareket’in aktivistlerinden Halil

Ibrahim Tas’1n ifadeleri de bu olguyu desteklemektedir:

“Benim yedi yasina kadar okula gitmemis sonrasinda yurtdisina gitmis fizikei bir
arkadasim var. Yillarca Ingiltere’de yasamasina karsin benden iyi Kiirtce
konusuyor ciinkii anadilini iyi 6grenmis, bizde ¢ocuk erken yasta okullastikca
Tiirkce diisiiniiyor, konusuyor... Ama ne Tirkgeyi ne Kiirtceyi 1yi
konusamiyor... Ben 6gretmenlik yaptigim yillarda da gorebiliyordum ¢ocuklar
kiiciik yasta dort bes dili bile kolaylikla 6grenebiliyor. Bu ¢ocuklarin ileride
egitim, i ve hayat kosullarini da olumlu etkiliyor. Oysa egitimsiz Kiirt aileleri,
cocuklar1 Tiirkgeyi i1yl Ogrensin diye Kiirtce Ogretmiyor, Tiirkge Kiirtceye
ragmen, karsit olarak 6gretiliyor... Sonu¢ hem o ¢ocuk hem ailesi hem de toplum
i¢cin olumsuz oluyor” (Tas, 12.07.2017 tarihli goriisme).

Serif Derince’nin yaptig1 arastirmaya gore Tiirkce ve Kiirtce konusabilen yani
iki dilli (bilingual) ¢ocuklarn, {i¢iincii bir dili (Ingilizce) dgrenme kapasitesi

digerlerine kiyasla ¢ok daha yiiksek ¢ikmis ve bu durumun, ¢ok dilli (multilingual)
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cocuklarin, okul basarisim1 ve dolayisiyla sosyal ve ekonomik niteliklerini olumlu

yonde etkiledigi goriilmiistiir (Derince, 2010: 95).

Yazarin Van’da yaptig1 saha arastirmasina gore anadilini iyi Ogrenen
cocuklar, yasitlarina gore Tiirkgeyi de daha iyi ve daha cok kelime dagarcigi ile
konusabilmektedir (Derince, 2010: 123). Ayni sekilde Almanya’ya Yugoslavya ve
Tiirkiye’den go¢ eden aileler ve ¢ocuklar: iizerine yapilan bir arastirmada ailelerin
cocuklariin diglanmamasi ve Alman toplumuna daha ¢abuk entegre olmasi amaciyla
evde kendi ¢ocuklartyla Almanca konugmalar1 nedeniyle bu ¢ocuklarin okulda hem
kendi anadillerini hem de Almancayi yeterli seviyede okuyup anlayamadiklari ve ¢ok
siirli bir kelime dagarcigiyla konustuklart tespit edilmistir. Bu olumsuz durumun
hem Tiirk hem de Yugoslavya gé¢meni cocuklarin ileride egitim seviyesi diisiik,
basit islerde, diisiik iicretlerle ¢alistiklar ve yasadiklar1 toplumla ilgili ¢esitli sorunlar
yasadiklar1 (6rnegin koktenci Orgiitlere egilim gibi) goriilmektedir (Brizic, 2009:
137).

Ugarlar ve Derince’nin birlikte yaptigi bir baska calismada ise 43 kisi ile
goriismeler yapilmis ve bu kisiler, ii¢ gruba ayrilmistir. Birinci grupta anadili Kiirtce
olup hi¢ Tiirkge bilmeyen 6grenciler, ikinci grupta anadili Tiirk¢e olup hi¢ Kiirtge
bilmeyen 6gretmenler ve liglincii grupta ise anadili Kiirtge olup Tiirkge bilen/6greten
ogretmenler yer almistir. Buna gore birinci grupta yer alan 6grenciler, cogunlukla
Ogretmenleriyle anlagamadiklarini, derse yeterince katilamadiklarini, kendilerini
yeterince ifade edemediklerini ve bu nedenlerden dolayr dgretmenler ve anadili
Tiirkce olan siif arkadaslar tarafindan “aptal, tembel” gibi asagilayici ithamlarla
damgalandiklarini ifade etmistir. Bu 6grencilerin bir¢ogu, kisa zamanda okula devam
etmekten vazgectiklerini/vazgececeklerini sdylemistir (Ugarlar ve Derince, 2012: 23-
26). ikinci gruptaki 6gretmenler ise miifredat geregi herkese ayn1 muamele yapmak
zorunda olduklarmi, Tiirk¢e bildiklerini varsaymak zorunda kaldiklarini ancak
fiilliyatta hi¢ Tiirkce bilmeyen c¢ocuklara ne Tiirkge ne matematik ne fen bilgisi
Ogretemediklerini ifade etmislerdir. Bu nedenle Tiirk¢e bilmeyen ¢ocuklarin dogal
olarak bastan dezavantajli olarak geride kaldiklarim1 ve bir siire sonra okulu terk
ettiklerini sdylemislerdir (Ugarlar ve Derince, 2012: 32). Ugiincii gruptaki Kiirtce

bilen dgretmenler ise, 6grencilerle daha rahat iliski kurduklarini ve gayri resmi de
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olsa pratikte iki dilli (Kiirt¢e-Tiirkge) egitim yaptiklarini ve bu sayede 6grencilerin
okul basarilarin1 Kiirtce bilmeyen 6grencilere kiyasla daha fazla arttirdiklarini iddia
etmiglerdir. Ciinkii Kiirtge bilen Ogretmenler, Tiirkce ve diger derslerde ¢ocuga
Tirkge sozcliik ve kavramlarin Kiirtce karsiliklarini da belirterek daha kolay
anlamasini ve sozciikleri kendi anadilindeki karsiliklar: ile eslestirerek daha ¢abuk
kavramasini saglamistir. Bu sayede ¢ocuk hem Tiirk¢eyi hem Kiirtgeyi daha iyi
kullanabilme kabiliyeti kazanarak okul basarisini ve ileride sosyal ve ekonomik

kosullarin1 daha kolay gelistirmektedir (Ugarlar ve Derince, 2012: 31).

Buna gore Hareket’in bilimsel-pedagojik soylemi, anadilde egitimin, hem
dilin, kimligin dislanmasinin 6nlenmesine, hem c¢ocugun okul, aile ve toplumsal
basarisina hem de Tiirk¢e 6grenimi vasitasiyla farkli topluluklarin toplumsal, siyasal
ve ekonomik entegrasyonuna olumlu etkide bulunacagi ve bunun gelismis tilkelerde
hayata gecirilen uygulamalar1 ele alan bilimsel arastirmalarla desteklendigi
yoniindedir. Avrupa ve ABD’de anadilde egitim uygulamalarinin sonuglarina yonelik
yapilan baz1 ¢aligmalarda ¢ift dilli egitime tabi tutulan ¢ocuklarin dilsel ve egitsel
gelisimlerinin hizlandig1, bu ¢ocuklarin ikinci ve tiglincii dilleri daha kolay ve ¢abuk
ogrendikleri 6ne siiriilmektedir. Bunun o iilkedeki cogunlugun diline veya resmi dile
gbzlemlenen herhangi bir zarar vermedigi, aksine o dilin gelisimine olumlu katkida
bulundugu iddia edilmistir. Dahas1 anadilde egitimin yok olmakla yiiz yilize olan
dilleri kaybolmaktan kurtararak dilsel zenginligi korumak ve ¢ocuklarin dillerini ve
kimliklerini kabul etmek adina baris¢il, biitiinlesmeci bir toplumsal gelecek adina
onemli oldugu kaydedilmistir (Bkz. Esen ve Borde, 2013; Ozfidan ve Burlbaw,
2016; Cummins 2013).

Genel olarak Hareket’in iirettigi ve savundugu sdylemlere bakildiginda sistem
ici ancak sistemi demokratik yollardan doniistiirmeyi amaglayan reformist bir sdylem
trettigi ifade edilebilir. Anadilde egitim talebini, demokratik ve hukukun
istlinliigline dayali bir toplumda temel bir insan hakki olarak goriilmesi gerektigi;
bunun sadece Kiirtler icin degil diger anadil gruplart icin de talep edildigi
sOylenebilir. Bu anlamda YTH’nin ruhuna uygun olarak reformist bir kimlik talebini,

insan haklar1 ve adaletsizlik vurgusu lizerinden demokratik toplumun gelismesini
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amaglayan bir perspektiften ve haksizliga ugrayan kesimleri birlestiren ¢cogulcu bir

sOylemle ortaya ¢iktig1 ifade edilebilir.

Soylemlerin, YTH’nin ruhuna ve aktorler baglaminda goriildigi tizere
Hareket’in c¢oklu aktér yapisina uygun bicimde ¢oklu bir yapiya sahip oldugu
goriilmektedir. Genellikle farkli aktorlerin farkli saiklerle farkli soylemler iirettigini
bunun ¢esitli kosullar altinda belli sekillerde birbiriyle catistigini veya uzlastigini
gormek miimkiindiir. Ornegin anadilde egitim talebinin siyaseten iilkeyi bolinmeye
gotiirdiigilinii iddia eden bir sdylem, Kiirtlerin siddete yonelmelerinin nedeni olarak
esit vatandaglik haklarinin taninmamasindan ziyade ekonomik agidan geri kalmis ve
yoksul olmalariyla ilgili oldugunu iddia eden sdylemle uzlagsmaktadir. Kiirtlerin esit-
kurucu vatandas olmalar1 nedeniyle anadilde egitimin onlarin temel vatandaslik
haklar1 oldugunu iddia eden hukuki sdylemle, demokratik, kozmopolit, ¢cogulcu
liberal toplum idealini destekleyen kiiltiiralist sdylem yan yana gelebilmektedir.
Hareket’in ana aktorlerinin bu anlamda, kosullara gore farkli sdylemlere sahip
ciktigini ve bir tiir “sdylem koalisyonu” olusturmaktan ¢ekinmediklerini ifade etmek

mumkuindir.

Buna karsilik anadilde egitim meselesinin, politik bir mesele oldugu kadar
bilimsel-teknik bir vechesinin bulunmasma karsilik bazi sdylemlerin, meseleyi
bilimsel-pedagojik agidan tartismak gerektigini 1srarla ifade etmesine karsilik
konunun bilimsel-pedagojik tartisma zemininin pek gili¢lii olmadig1 sdylenebilir.
Burada 6zellikle bilimsel-pedagojik sdylemin Hareket’e “mesruluk” kazandirmak
adina diger soylemlere kiyasla daha fazla katki yapma potansiyeli bulunmakta ve bu
talebe karst duran statiikonun bunu gorerek/sezerek meselenin bu zeminde
tartisilmasini  engellemek istedigi goriilmektedir. Bu nedenle anadilde egitim
meselesini daha ¢ok salt “siyasi” bir sorun veya terdrle iligkili bir sorun olarak gérme

ve gosterme c¢abasi i¢inde olduklar1 anlagilmaktadir.

Hareket’in sOylemsel olarak meselenin “politik” yoOniiniin disinda bagka
yonlerinin de bulundugu ve bunlarin da tartisilmasi gerektigi ifadeleri ¢ok karsilik

bulamamaktadir. Bunda Hareket’in aktorlerinin, egitim sistemini ve Kkitle iletisim
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araclar1 konusundaki dezavantajli konumu kadar aktorlerin, politik gegmisleri ve dile
getirdikleri sOylemlerin toplum nezdinde “kafa kanstiric1”, “celigkili” olarak
anlasilmaya miisait mesajlar icermesi de énemli rol oynamaktadir. Ozellikle bazi
aktorlerin, bir yaniyla bir arada esit, demokratik bi¢imde yasama idealini
dillendirirken Ote yandan silahli siddeti ilke olarak reddetmemesi Hareket’in

“toplumsal hareket” olarak mesrulugunu ve inandiriciligini zedelemektedir.

Bu durum, sonu¢ olarak anadilde egitim meselesinin, dar bir zeminde
tartisilmasina yol agmaktadir. Bu dar zeminde politik angajmanlar tizerinden sert bir
tislup belirginlesmekte ve Hareket, “haklilik” ve “mesruluk™ iddialarin1 yiiksek sesle
dillendirememektedir. Bu durum, Hareket’in aktor diizeyinde oldugu kadar sdylem

diizeyinde de giiclii bir koalisyon kurmasina engel olusturmaktadir.

3.4. Hareket’in Talepleri

Bu baslik altinda Hareket’in dile getirdigi talepler ele alinacaktir. Hareket’in
ana aktorleri ve destek veren aktorler tarafindan dillendirilen talepler, temel talepler
ve baglantili talepler bagligi altinda ele alinacak; daha sonra bu taleplerin neden,
hangi ¢oziim Onerileri/modellerle, hangi aracglarla ve hangi politikalar ¢ergevesinde
hayata gecirilmesinin talep edildigi incelenecektir. Bu baglik altinda Hareket’in
taleplerinin, YTH baglaminda reformist, biitiinlesmeci, kiiltiirel kimlige yonelik ve

kendi alternatifini sunan talepler olup olmadig1 sorusuna cevap aranacaktir.

3.4.1. Temel Talep

Hareket’in dile getirdigi temel talep, anadilde egitim hakkinin taninmasi
talebidir. Bu talebi, bilimsel-pedagojik bir talep olarak egitim alanina doniik bir
reform istegi olarak tanimlamak miimkiindiir. Buna gére YTH acisindan Hareket’i
ortaya c¢ikaran ve eyleme sevk eden temel, somut talep, Tiirkiye’de yasayan ve
anadili Tiirk¢e olmayan topluluklara anadilde egitim hakkinin taninmasi olarak

tanimlanabilir. Bu talep onceki boliimde tartisildigi lizere temel bir insan hakki, esit
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vatandas olmanin geregi ve adalet temelinde kurulmus bir toplumun geregi olarak

savunulmakta ve temelde bilimsel-pedagojik bir sorun olarak ele alinmaktadir.

“Talebimiz, Kiirt¢cenin egitim dili olmasidir. Anasinifindan baslayip iiniversiteye
kadar Kiirtge egitim, parasiz olarak sunulmalidir. Bu bir vatandaslik hakkidir,
liituf degildir. Ozel kurslarda ve parali olarak sunulamaz. Kamusal bir taleptir ve
kamu kaynaklar1 bunu finanse etmelidir. Kiirtler, bu iilkede vergisini 6deyip
askere gitmektedir. Bu sebeple bu lilkeye karsi yiikiimli oldugu vatandaslik
Odevlerini yerine getirmektedir. Bu iilke de Kiirt vatandaslaria kars1 ylkiimli
oldugu gorevleri sunmak mecburiyetindedir...” (Turanli, 19.07. 2017 tarihli
goriisme).

Hareket’in aktivistlerine gore bu talep, sadece Kiirtler i¢in talep edilmemekte,
diger dil gruplar i¢in de talep edilmektedir. Bu anlamda talep, 6zelde bir vatandaslik
hakkinin iadesini, genelde demokratiklesme, demokratik alanin genisletilmesi

talebini ileri sirmektedir:

“Anadilde egitim talebi sadece Kiirtlerin talebi degil, Bu bir demokratiklesme
talebi olarak okunmalidir. Demokratiklesme de ancak kimliklerin inkarinin terk
edilip haklarin kabul edilmesi ile baglayabilir. Biz o ylizden anadilde egitimi
sadece Kiirtler i¢in degil Siiryaniler, Ermeniler, Araplar, Lazlar, Cerkezler i¢in de
istiyoruz...” (Karaman, 19.07.2017 tarihli gériisme).

Hareket’in anadilde egitim ile kast ettigi, ilkokuldan iiniversiteye kadar
vatandaslarin kendi anadillerinde egitim alabilmeleri olarak ifade edilebilir. Bu
baglamda sadece Tiirk¢ceye dayali bir egitim modelinin terk edilmesi ve bolgesel-
yerel ozelliklere uygun bicimde anadili farkli olan vatandaslara kendi anadillerinde
egitim hakkinin ilke olarak sunulabilmesi talep edilmektedir. Bu kapsamda Hareket,
bastan itibaren Ozel/licretli kurslarin, ortadgretimde se¢meli ders olarak haftada
birka¢ saat okutulmasinin veya 6zel okullarda farkli dillerde egitim verilmesinin
yeterli olmadigini, kamu okullarinda bizzat kamu tarafindan yetistirilen/ finanse
edilen 6gretmen, sinif, materyal ile bilimsel, parasiz ve kamusal bir egitim talep

ettiklerini ifade etmektedirler. (Tan, 03.10.2016 tarihli gériisme).
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3.4.2. Baglantih Talepler

Hareket’in temel talebinin yani sira bu taleple baglantili bazi talepleri de
dillendirdigini sdylemek miimkiindiir. Temel talebin bilimsel-pedagojik bir talep
olarak egitim alanina doniik olmasina karsilik baglantili taleplerin, hukuki, siyasal,

ekonomik ve toplumsal alana doniik talepler oldugunu ifade etmek miimkiindiir.

Bu kapsamda Hareket, anadilde egitim hakkinin saglanmasinin temel talep
olmakla birlikte yeterli olmadigim1 vatandaglarin anadillerini kullanmalarmin
ontindeki cesitli engellerin de kaldirilmasi gerektigi ifade etmektedir. Bu konuda
yillarca uygulanan baski ve yasaklama politikalart nedeniyle bu dillerin dogal
gelisimi ve giindelik hayatta kullanimi akamete ugradigi i¢in bu dillere tesvik ve
pozitif ayrimcilik uygulanmasi gerektigi iddia edilmektedir. Bu konuda hukuki,

siyasal, ekonomik ve toplumsal alana doniik baz talepler dile getirilmektedir.

3.4.2.1.Hukuki Alana Doniik Talepler

Hareket’in anadilde egitim hakkinin taninmas: talebi, bir yoniiyle hukuki
alana doniik bir talebi igermektedir: bu da anadilde egitim hakkini yasaklayan
ve/veya sinirlandiran tiim hukuki engellerin ortadan kaldirilmasi talebidir. Bu
kapsamda basta anayasa olmak {izere anadilde egitim talebi ve baglantili taleplerin
oniindeki hukuki engellerin kaldirilmas: talep edilmektedir. Bu baglamda dile
getirilenler sunlardir: 1982 tarihli Tirkiye Cumhuriyeti, Anayasasi’nin 42. maddesi
degistirilmeli ve egitimde anadilinin kullanilmasi, anayasal teminat altina almalidir.
Basta Milli Egitim Temel Kanunu olmak iizere egitim ve dgretim alanini diizenleyen
hukuki ~ mevzuat  degistirilerek  tim  egitim  kurumlarinda  anadilinin
kullanilabilmesinin 6nii a¢ilmahidir (Yildiz & Diizgoren, 2002: 43). Ayrica Tiirkiye
Cumbhuriyeti tarafindan konulan, dilsel haklar1 ve egitimde anadilinin kullanilmasinm
Ongdren uluslararas1 sozlesmelerdeki tiim cekinceler kaldirmalidir. Bu baglamda
Tirkiye Cumhuriyeti, Ulusal Azinliklarin Korunmasina Dair Cergeve Sozlesme’yi,
Bolgesel ve Azinlik Dilleri Avrupa Sarti’ni, Egitimde Ayrimciliga Karst UNESCO
Sozlesmesi’ni ve AIHS’ye ek 12 No’lu Protokol’ii onaylamalidir. Ayrica Hareket’e
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gore mevcut yasal diizenlemeler de “devlet merkezli” veya “devletin ¢ikarlarini
korumaya yonelik” degil “daha fazla demokrasi ve 6zgiirliikk merkezli” veya “bireyin
ve sivil toplumun alanin1 genisletmeye yonelik” sekilde yorumlanmalidir (Coskun &

Derince & Ugarlar, 2010: 40).

3.4.2.2.Siyasal Alana Doniik Talepler

Hareket’e gore bir dil, egitim dili olmadig1 kadar giindelik hayatta kullanilan,
islevsel bir dil olmadigi siirece yasamasi miimkiin degildir. Bu sebeple anadilde
egitim kadar anadilin kullanim1 da hayati 6nemdedir ve Hareket’in taleplerinin bir
pargasidir. Buna gore Kiirtce 6zelinde Kiirtler, anadillerini TBMM’de kullanabilmeli,
Kiirt partileri Kiirtce yazisabilmeli, hitap edebilmeli, Kiirtce TBMM nin isleyisinde
kullanilan bir dil haline gelmelidir. Kiirtce, sadece mecliste degil, siyasal
toplantilarda, mitinglerde veya afislerde siyasal propaganda dili olarak

kullanilabilmelidir (inal, 2012b: 83).

Bunun yani sira Kiirtce hizmet almak ve sunmak miimkiin kilinmalidir. Bu
durum fiilen o6zellikle hi¢ Tiirkce bilmeyen veya kendini Tiirkge ifade etmekte
zorlanan vatandaglar agisindan biiyiik bir sorun teskil etmektedir. Bu anlamda
Hareket, basta mahkemelerde anadilde savunma yapabilme hakkini talep etmektedir
(Yildiz & Diizgoren, 2002: 57). Geveri’ye gore Lozan Antlagmasi ile gayrimiislim
azinliklara saglanan kendi anadilinde savunma hakki, ek bir yasal diizenlemeye
ithtiya¢ duyulmaksizin genisletici bir yorumla Kiirtler i¢in de uygulanabilir (Geveri,

2012: 52-53).

Hareket, yine bu kapsamda farkli anadillere sahip insanlarin yasadig
bolgelerde/yorelerde anadilde kamu hizmetinin sunulmasini talep etmektedir. Buna
gore Kiirtce 6zelinde Kiirtlerin yogun oldugu yerlerde adliye, hastane gibi yerlerin
yant sira Ozellikle giindelik hayatin isleyisini etkileyen belediye hizmetlerinde de
resmi dilin yan1 sira anadilde hizmet sunulmas: talep edilmektedir (Inal, 2012b: 86).
Bu kapsamda Hareket, bu bolgelerde adliyelerde, hastanelerde, belediyelerin

sundugu hizmet birimlerinde Tiirk¢enin yani sira diger dilleri de bilen elemanlarin
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istthdam edilmesini, bu hizmetlerin ciftdilli/cokdilli sekilde sunulabilmesini talep
etmektedir (Aksoylu, 2013: 57). Ote yandan resmi dili bilmeyen, az bilen veya kendi
anadilini tercih eden vatandaslarin da kendi anadillerinde hizmet talep edebilmeleri
gereklidir. Ornegin bir hasta, devlet hastanesine veya 6zel hastaneye gittiginde
Kiirtce bilen hemsire ve doktora ulasabilmeli, hastanedeki uyarilar, afigler, tabelalar
cokdilli olmali; adliyeye giden bir vatandas kendi anadilinde islem yapabilmeli veya
en azmdan iicretsiz terclime veya aracilik hizmeti sunulmalidir (Akincilar,

13.07.2017 tarihli goriisme).

Hareket’e gore bu sayede farkli dilleri konusan ve/veya resmi dili bilmeyen
vatandaslar da dogrudan kamu otoriteleri ile iletisim kurabilecek ve kimliginin,
dilinin dislanmadig1 i¢in yasadigir toplumla ve devletle olan iletisimi ve bagi

giiglenecektir (Ozgiir Giindem, 22.02.2006).

“...Kiirtlerin Tiirkge 6grenmesi, en az Tiirklerin Kiirtce 6grenmesi kadar énemli
ve degerlidir. Ozellikle Kiirtlerin yogun yasadig1 yerlere -burasi istanbul’un bir
semti de olabilir- atanan 6gretmen, imam, polis veya sivil memur, mutlaka Kiirtce
ogrenmelidir ve bunu “hainlik edenler, boliiciilik yapanlar hakkinda istihbarat
toplamak” icin degil bu goniil bagini kurmak icin yapmaldir...” (inal,
01.08.2016 tarihli gorligme).

Yine bu kapsamda dillendirilen bir baska talep, anadilde ibadet talebidir. Bu
Hareket’in tiim aktorleri tarafindan olmasa da bazi aktorleri tarafindan dile getirilen
bir talep olarak (Bayram, 2017: 85) ozellikle bolgede vaazlarin, hutbelerin, cenaze
torenlerinin Tiirk¢e/Kiirtce olmasini, Diyanet tarafindan gorevlendirilen personelin

bu nedenle gokdilli olmasini talep etmektedir (Ozgiir Giindem, 09.05.2006).
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3.4.2.3.Ekonomik Alana Doniik Talepler

Hareket’in ana aktorleri ve destek veren aktdrler, bir dilin yasamasi i¢in ayni
zamanda ekonomik alanda da iglevsel olmasi gerektigini belirtmektedirler. Buna gore
bir dilin yok olmamasi i¢in onun egitim dili, siyaset dili olmas1 kadar pazar dili
olmas1 da elzemdir. Bu sebeple Hareket’in talepleri arasinda Kiirtcenin bir pazar dili

haline gelmesi talebi de bulunmaktadir (Ozgiir Giindem, 23.01. 2005).

Hareket’in aktivistlerine gore, Kiirtce pazarda yillardir uygulanan baski ve
yasaklamalar nedeniyle ve Kiirtlerin -diger dil 6rneklerinde goriilene benzer bigimde-
kendi dillerini “cahil, koylii dili” olarak kodlamasi nedeniyle az kullanilmakta,

saticilar, Kiirtce konusmaktan ka¢inmaktadir:

“Bazen pazarda Kiirt¢e konusuyorum ama satict bana Tiirk¢e cevap veriyor, bu
beni rahatsiz ediyor, alict da satict da Kiirt, Her ikisi de Kiirtce biliyor ama
Tiirkce konusuyor, bu garip, 6zellikle bu Hakkari’de, Batman’da degil ama
Diyarbakir’da bdyle... Belki Diyarbakir’in metropol olmasindan kaynaklaniyor
bu...” (Vahit, 10.0.2017 tarihli gériisme).

“Van’da Diyarbakir’da pazara gittiginizde satic1 Kiirt olmasina ragmen sizinle
Tiirk¢e konusmaya calisiyor, ¢iinkii sanki Kiirtce konussa mali k6tii imis, miisteri
o mal1 satin almayacakmis gibi bir alg1 var... Tabi bir de koyliilik var, Kiirtce
fukara koyliilerin dili olarak goriiliiyor...” (Seyvan, 18.07.2017 tarihli gériisme).

Bu ve benzeri nedenlerle Hareket’e gore Kiirtcenin pazar dili olmasi en az
egitim dili olmasi kadar 6nemlidir. Ciinkii bu sayede hem dil kullanim1 gelisecek,
hem farkli alanlarda dil, kavramlarmi tiretecek hem de dil islevsel hale gelecektir.
Bunun disinda ise psikolojik bir faktor olarak dil konusuldukca, kullanildik¢a ve
ozendirildikce dile dair “asagilik kompleksi” de azalacaktir. Bu tespiti, Hareket’in
tiyesi olmamakla birlikte anadilde egitim talebini destekleyen AKP milletvekili Galip

Ensarioglu da desteklemektedir:

“Kiirtce heniiz bir pazar dili degil, diinyada her yil yiizlerce dil yok oluyor...
Pazar dili olmayan, egitim dili olmayan Kiirtgenin de yok olma tehlikesi vardir.
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Bunun 6nlenmesi i¢in birincisi egitim dili ikincisi pazar dili olmasi gerekir. Bu
sayede Kiirtler, kendi dillerinin ¢arsida pazarda kullanildigin1 gordiikge
gururlanacak, dillerinin ve kimliliklerinin kabul edildigini hissedecektir. Bu,
evrensel bir insan hakkidir. Bunu tanimak zorundasiniz, eger ki Kiirtleri de bu
iilkenin esit vatandaglar1 olarak goriiyorsaniz...” (Ensarioglu, 09.10.2017 tarihli
gorlisme).

Hareket’i destekleyen aktorlerden Hiida-Par’dan Mehmet Yavuz ise,
Kiirt¢enin pazar dili oldugunun sadece bunun Oniindeki engellerin kaldirilmasi
gerektigini vurgulayarak anadilde egitim talebi ile farkli dillerin pazar dili olmasi

arasindaki iligskiye dikkat ¢cekerek sunlar1 demektedir:

“Urfa'nin Ucuzluk Pazari'nda asirlardir en az ii¢ dil konusuluyor. Esnafin ¢ogu
hem Tiirk¢e hem Kiirtge hem de Arapca biliyor. Bedesten pazarindan aligveris
yapan bir Tiirk'e Tiirkge, bir Kiirt'e Kiirtce, bir Arap'a da Arap¢a konusuyor esnaf.
Ticaret 151 ¢dzmiis. Siyaset neden ¢ozmesin? Diger bir ifade ile halk arasinda
hi¢cbir sorun yok. Sorun, devlet ya da sistem denen mekanizmada. Sanal korkular,
gereksiz vehim veya kuruntularla halkin kendi arasinda ¢6zdiigii bir meseleyi
devletin kirmiz1 ¢izgisi haline getirmek, herhalde karin1 zararin1 dahi
bilememektir. Tiiccar, para kazanmak i¢in kendi ana dilinin yaninda baska bir dil
ogrenmeyi gerekli gorliyor ve amacina da ulasiyorsa devlete diisen bunu model
olarak benimsemektir. Kamusal alan martavalinin arkasina saklanmadan ¢atisma
iireten tabulardan vazgecerek, kisaca malumu ilam ederek: Anadilde egitimi bir
hak olarak gorerek” (Yavuz, 2016).

Bu noktada basta aligveriste Kiirtgenin kullaniminin 6zendirilmesi olmak
lizere igyeri tabelalarinin, meniilerin, satilan iiriinlerin etiketlerinin ¢okdilli olmas1
talep edilmektedir. Ozellikle bolgede faaliyet gosteren sirketlerin yerel dilleri de
bilen eleman istthdam etmesinin 6zendirilmesi, boylece kamu yonetimi kadar 6zel
sektorlin de ¢ok dilli hizmet sunmasi talep edilmektedir (Seyvan, 18.07.2017 tarihli
goriisme). Bu kapsamda bankalarin ¢agr1 merkezlerinden bolgeye sefer diizenleyen
ulasim firmalarma kadar yerel dilde hizmet sunulmasmnin hem Kiirtgenin
islevselligine hem de saygmligina katki yapacagi ifade edilmektedir (Akincilar,
13.07.2017 tarihli goriisme). Mehmet Yavuz, Ozellikle bolgede hizmet veren
firmalarin yerel/bolgesel dilleri kullaniminin 6niindeki yasal ve psikolojik engellerin

kaldirilmasinin 6nemine su sozlerle vurgu yapmaktadir:
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“Birka¢ memur haricinde biitiin yolcularin Kiirt oldugu bu ugakta anonslar bir de
Kiirtee yapilsa ne olur? Elbette ¢ok iyi olur! Mardin-Urfa gibi bir vilayetlere
Kiirtcenin yaninda bir de Arapga anons! Veya Bingdl icin Zazaca! Iyi de ya
devletin yanlis yerlerde aradigr su kadim beka refleksi ne olacak? Sanirim devlet
denilen mekanizma ile bu mekanizmay1 olusturan sahislarin su soruya net bir
cevap vermeleri gerekir: Bu tlir temel haklar noktasindaki yasak¢i tavrimiz,
gergcekten devletin bekas1 adina mi, yoksa tekgiligin bekas1 adina m1?” (Yavuz,
2017).

3.4.2.4.Toplumsal Alana Doniik Talepler

Hareket’e gore egitim alanina, siyasal alana ve ekonomik alana donik
taleplerin yani sira toplumsal alana doniik bazi talepler de anadilde egitim meselesini
hayata gecirmek agisindan 6nem arz etmektedir. Bu talepler, genellikle giindelik
hayatta Kiirtgenin Oniindeki engellerin kaldirilmasi, Kiirtcenin kullanim alaninin,
imkanlarinin  genisletilmesi ve gelistirilmesi ile toplumsal alandaki zihinsel
bariyerlerin ~ kaldirilmasina  yonelik  faaliyetlerin  arttirllmasit  noktasinda

cisimlesmektedir.

Hareket’in toplumsal alana doniik talepleri arasinda 6ne ¢ikan taleplerden
biri, Kiirtcede kullanilan fakat Tiirk¢ce alfabede bulunmayan “Q, W, X” gibi harflerin
kullaniminin 6niindeki engellerin kaldirilmasidir. Bu harflerin kullanilmasi nedeniyle
kaldirilan afisler, tabelalar kadar bu harflerden dolay1 agilan davalar ve verilen ¢esitli

cezalarin kaldirilmast talep edilmektedir (inal, 2012b: 84).

Ayrica Kiirtge isim yasagmin kaldirilmas: da Hareket’in toplumsal alana
doniik taleplerinden birisidir. Kiirt ailelerin kendi ¢ocuklarina vermek istedikleri
icinde “yasakli harflerin” de bulundugu ve/veya “yasakli/sakincali anlamlara gelen”
isimlerin konulmasmin oOniindeki engellerin kaldirilmasi ve 1930’lu yillarda
Tiirkgelestirilen yer adlarinin eski hallerinin iadesi Hareket tarafindan dile getirilen
talepler arasinda yer almaktadir (Ozgiir Giindem, 28.07.2005; Yeni Safak,
16.09.2009). Bu talep Hareket’e destek veren bazi Laz ve Cerkez orgiitleri tarafindan
da dile getirilmektedir. Katkas Federasyonlari Dernegi’nden Filiz Kaplan, bu soruna

sOyle dikkat ¢ekmektedir:
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“Onceden c¢ocuklarimiza isim koyarken sorun yasiyorduk. Mesela Jan, Cerkezce
prenses demek. Bunu koyamiyorduk ¢iinkii J ile baglayan harfler niifus idaresinde
Tiirk¢e olmadig1 gerekgesi ile kabul edilmiyordu. Ben ¢ocuguma Kuban ismini
koydum. Bazen anlamiyorlar, yanlis yazildigin1 veya telaffuz edildigini
diisiiniiyorlar, hatta dalga geciyorlar...” (Kaplan, 22.08.2016 tarihli goriisme).

Bu kapsamda Hareket’in dile getirdigi bir baska talep, Kiirtce basin ve yayin
islerinin oniindeki engellerin kaldirilmasi, yaymevlerinin maddi olarak desteklenmesi
ve dilin varligi, tarihi, kiltiirii ve gelisimi acisindan 6neme sahip eserlerin
terclimesinde, basiminda ve dagitiminda kamunun bizzat siirece miidahil olmasi
talebidir (Ozgiir Giindem, 28.07.2005). Ciinkii Harecket’e gore dil, sadece egitim
alani ile sinirlandirilamaz, dilin gelisimi de sadece akademik ortamla sinirli degildir.
Dilin akademik oldugu kadar dogal ve sosyal gelisimi icin dilin kullaniminin artmast,
o dili okuyup yazanlarin artmasi ve bu dilde her tiirlii akademik, bilimsel, sanatsal,
edebi ve Kkiiltiirel trlinlerin ¢ogalmasi zaruridir. Bu da yillardir baskilanmig ve
yasaklanmig bir dilin kendi basina gerceklestirebilecegi bir sey olmadigi i¢in burada
devletin sadece yasaklar1 kaldirip, hakki tamimasi yeterli degildir, yani negatif
ozgirliik anlayis1 yeterli degildir. Ayni1 zamanda o dilin gelisimi i¢in tesvik, yardim,
finansman ve pozitif ayrimcilik uygulamak suretiyle pozitif 6zgiirliik anlayisini da

sunmas1 gerekmektedir (Bal, 2013: 8).

Son olarak Hareket, anadilde egitim hakkinin hayata gecmesi i¢in Tiirkiye
toplumunda farkli anadil gruplarina yonelik her tiirlii olumsuz/diismanca alginin
ortadan kaldirilmasmi talep etmektedir. Hareket’e gore hukuki, siyasi, ekonomik
taleplerin kaliciligl ancak toplumsal zihniyetin doniigiimii ile miimkiin olmaktadir.
Bu sebeple anadilde egitim hakki talebinin ve baglantili taleplerin hayata ge¢cmesi
kadar bariscil bicimde uzun Omiirlii hatta kalic1 olabilmesi i¢in bu talebin mesrulugu
kamu ve sivil toplum orgiitleri tarafindan halka anlatilmali, kafalarda olusabilecek
yanlig anlamalar, piiriizler giderilmelidir (Derince, 2011: 13). Coskun da bu meseleye

dikkat ¢gekmektedir:

“Bugiin birgok Tiirk, Kiirt birlikte dolasip, camiye giderken bir Tiirk, Ingilizce,
Almanca, Fransizca birka¢ kelime de olsa konusabilirken neden Kiirtce
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konusamiyor. Bir Kiirdiin kendi anadilini 6grenmesinin Konyal1 bir Tiirk’e ne
zarar1 olacak ki? Insanlar dogru bicimde bilinglendirildigi zaman ben bu anlamda
anadilde egitim talebine toplumsal bir kars1 durusun ortaya c¢ikacagina ihtimal
vermiyorum.” (Coskun, 11.07.2017 tarihli goriisme).

Bu kapsamda Hareket, ozellikle seksen yili askin siiredir uygulanan dil
politikas1 nedeniyle olusan toplumsal anlayisin ve aligkanliklarin degismesi ig¢in
cesitli sosyal projeler yliriitiilmesini, konferanslar diizenlenmesini, kamu spotlarmin
yaymlanmasini ve basta iist diizey kamu yoneticileri olmak {izere toplumsal kanaat
onderlerinin bu hakkin mesruluguna ve yasalligina vurgu yapmasini talep etmektedir
(Akincilar, 13.07.2017 tarihli goriisme). Siyasi liderlerin, tist diizey kamu
yoneticilerinin, ulusal ve uluslararasi sivil toplum orgiitlerinin bu okullar1 ziyaret
etmesi, bu uygulamalar1 sahiplendiklerini géstermesi ve bu yerel dillerin kullanimina
dikkat c¢eken/vurgu yapan aciklamalar yapmasi talep edilmektedir. Bu agidan
toplumsal bariga, bir arada yasama idealine ve daha fazla duygudaslik kurulmasina

olanak tantyacag iddia edilmektedir (Coskun & Derince & Ucarlar, 2010: 94-98).

Hareket’e gore bu durumda, Kiirtce gibi diller, giindelik hayatta islevsel hale
gelecek ve hem hizmet alma hem hizmet sunma agisindan kullanigh hale gelerek
anadilde egitimi pratik ve kisiler acisinda faydali hale getirecektir. Aksi takdirde
sadece okullarla kullanim alan1 siirlandirilmis bir dile ragbet olmayacag: i¢in bu dil,

anadilde egitim ile elde edilmek istenen gelismislik seviyesine ulagamayacaktir.

3.4.3. Taleplerin Nedenleri

Hareket’e gore bu talepleri ortaya koymanin bazi igsel ve digsal nedenleri
vardir. Bu igsel ve dissal nedenlerin de tarihsel, toplumsal ve siyasal gelismeler ve
zamanlama ile iligkisi vardir. Buna gore anadilde egitim hakki talebinin ve baglantili
taleplerin birincil sebebi, Kiirtlerin artik, biiyiik dl¢iide bagimsizlik vizyonundan
vazgecip birlikte yasama idealine gecis yapmis olmalaridir (Giirer, 2015: 61). Bu
minvalde bir arada yasamanin demokratik, anayasal esit vatandaslik iligkisi
tizerinden olmasi1 gerektigini diisiinen Hareket’e gore var olan yapi igerisinde

demokratik bir doniisiimiin gerekliligi 6ne ¢ikmistir. Bu nedenle artik Tiirkiye’de
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yasayan insanlarla birlikte ve Tiirkiye Cumhuriyeti devleti ile beraber bir doniisiim

gerekmektedir (Ozgiir Giindem, 12.09.2005).

Buna karsilik Tirk Cumbhuriyeti’nin gergeklestirdigi  demokratiklesme
hamleleri ve AB iiyelik perspektifi ¢ergevesinde bireysel ve sivil toplum alaninda
atilan adimlar boylesi bir miicadeleyi anlamli ve mimkiin kilmistir. Bu minvalde
once tcretli kurslar ardindan se¢meli ders adimlari atilmis ve bu konuda bir

miicadele ve miizakere yolu a¢ilmistir. inal bu siireci sdyle 6zetlemektedir:

“Tiirkiye Cumhuriyeti’nin de anadilde egitim hareketinin gelisiminde énemli rol
oynadigi goz ardi edilememelidir. Ciinkii bu hareketin ortaya ¢ikmasi i¢in gerekli
siyasi, hukuki ve toplumsal yapiin olusmasinda, altyapinin ihdasinda bu bir
anlamda zorunludur. Elbette burada devletin attig1 adimlarin, amaci, hedefleri ve
samimiyeti sorgulanabilir hatta bunun AB fiyeligi perspektifi nedeniyle ya da i¢
siyasette ordu ve secilmisler arasindaki gerilimde dissal ittifak arayisinin sonucu
pragmatist hamleler oldugu sdylenebilir. Ancak nihai anlamda, yapilacak bir
analizde anadilde egitim hakkinin neden 1980 Oncesi hatta 1990’larda degil de
2000’lerin basinda ortaya ¢iktig1 sorusuna cevap vermek gerekecektir...” (Inal, 0
1.08.2016 tarihli goriisme).

Ote yandan anadilde egitim hakki talebi, bu olumlu ortam kadar bazi olumsuz
gelismeler ile de iliskilidir. 1990’larda yasanan kdy bosaltmalar ve zorunlu goclerle
birlikte Kiirt¢cenin dogal yasam alaninin ortadan kalkmasi, 6zellikle dogudan batiya
gocle birlikte Tiirkgenin hakim yasam dili haline gelmesiyle Kiirtcenin yok olma
siireci hizlanmistir. Kiirtler arasinda okullasma oran1 da yiikselmektedir. Bu

doniisiim, Kiirtgenin varligini tehdit eder hale gelmistir:

“Kiirtler, biiyiik 6l¢iide asimile oldu. Uziilerek sdylemek gerekiyor ki asimilasyon
politikas1 basarili oldu. Tiirkce bilmeyip sadece Kiirtce konusan kusak cok
yasland1 ve bunlar Oniimiizdeki yillarda 6ldigiinde Kiirtceye ne olacak? Ne
secmeli dersler ne de 6zel egitim kurumlari, Kiirtgenin kurtarilmasi ve yasamasi
icin yeterli olmayacak...” (Aydoganoglu, 31.08.2016 tarihli goriisme).

Hareket’in aktivistlerinden Gewez ve Seyvan da Hareket’in taleplerinin

arkasinda bu gelismelerin etkili oldugunu su sozlerle ortaya koymaktadir:
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“Kiirtgenin sorun haline gelmesi kentlesme ve gocle birlikte olmustur. Kiirtlerin
yogun olarak yasadig1 kirsal bolgelerde 6rnegin Cizre ve Semdinli gibi yerlerde
Kiirt¢e konusmakla ilgili bir problem yok. Kiirtce konusuluyor, kullaniliyor...
Ancak gog, kentlesme ve modernlesme siireciyle kentler biiyilidiik¢e, kent niifusu
goclerle heterojenlestikge Kiirtge giderek egemen dilin hakimiyeti altina girmeye
basladi. Ailem Batman’da; halen aile i¢inde sadece Kiirtce konusulur, 6rnegin
annem tek kelime Tiirkce bilmez. Ama ben Istanbul’a gelince isler degisti.
Tiirkce daha fazla konusmak mecburiyetinde kaldim. Bodyle olunca isler
degisiyor...” (Gewez, 03.10.2016 tarihli goriisme).

“1994-1995°te yakilan kdylerden birinde ikamet ediyorduk, zorunlu goce tabi
tutulunca Van, sehir merkezine go¢ ettik. 1997°de Ilkokula basladigimda hig
Tiirkge bilmiyordum. O zaman o tahribatin farkinda degildik. Simdi fark edip
anlamamiz mimkiin oluyor. Aslinda her sey o zaman da ¢ok acikti sadece biz
farkinda degildik... Okulda Tiirkge o6grendik¢e Kiirtce konusmaktan
uzaklagiyordum. Kiirtge konusmaktan utaniyordum. Ciinkii Kiirtgeden Kiirtliikkten
utanmak gerektigi isleniyordu bilincaltimiza. Tiirk¢e konusmak havaliydi artik
anneme Tirkce hitap ediyordum...” (Seyvan, 18.07.2017 tarihli gériisme).

Bu gelismeler, saha arastirmalari ile de dogrulanmis goziikmektedir. 2016
tarihli bir arastirmaya goére arastirmaya katilan kisilerin %78’1 anadili Kiirtceyi ¢ok
iyl konustugunu belirtirken % 22’si az veya hi¢ konusamadigini belirtmistir. Bir
sonraki gen¢ kusakta bu oranda dramatik bir degisim goze ¢arpmaktadir: lyi Kiirtge
konusan kisilerin ¢ocuklarinin % 55’inin ¢ok iyi konustuklarini; % 45’inin ise az
veya hi¢ Kiirtce konusamadiklar ifade edilmektedir. Aynm1 arastirmaya gore Kiirtler
arasinda egitim orani yiikseldik¢e Kiirt¢e konusma orani diismektedir. Yani diisiik
egitimliler Kiirtce konusmay1 tercih ederken egitim seviyesi yiikseldik¢e Tiirkce
tercih edilir olmaktadir. (ilkogretim ve alt1 egitimlilerin % 96’sinin anadili Kiirtce
iken lise ve lstiinde bu oran % 86,8; evde konusma orani diisiik egitimli olanlarda %
78.5, yiiksek egitimlilerde % 71,4’tiir) benzer bicimde gelir seviyesi yiikseldikge
Kiirtce konusma orani diismektedir. (1000 TL alt1 gelire sahip olanlarin % 93,6
Kiirtce konusurken 2000 TL ve iizerinde bu oran % 68’e gerilemektedir.) Yani
Kiirtlerin egitim seviyesi, gelir seviyesi yiikseldik¢e, yas ortalamasi ise diistiikce
Kiirtce konusma orani diismektedir. Bu bir yaniyla 6nceki boliimde incelenen iilke
orneklerinde goriilen “barbarligin, cehaletin, yoksullugun dili” algisinin Kiirtler
arasinda da gecerli oldugunu gosterirken 6te yandan dilin geleceginin tehlike altinda
oldugunu gostermektedir (Yegen& Tol& Caliskan, 2016: 18, 69, 83). Bu durum,

Hareket’in “asimilasyon ve oto-asimilasyon tehlikesi” vurgusunun (Tan, 03.10.2016
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tarihli goriisme) toplumsal arka planmi temsil etmektedir. Ozellikle kusaklar arasi
geciste, Kiirtce kullaniminda onemli bir kayip goze carpmaktadir. Kiirt niifusu
igerisinde geng¢ niifusun oranimin yiiksekligi diisiiniildiigiinde Kiirtcenin iginde
bulundugu hassas durum ve bu durum nedeniyle Hareket’in neden boyle bir taleple

ortaya ¢ikt1g1 daha iyi anlagilabilir.

“Sehirlesme ile Kiirtce yok oluyor, 90 yillik bir asimilasyon politikas1 var,
ozellikle okullasma orami arttikga Kiirtce yok oluyor. Ben c¢ocuklarimla evde
Kiirtce konusmama ragmen hepsi Tiirk¢e konusuyor benimle. Gdglerle, koy
yakmalarla dilin dogal alan1 da harap oldu... Dili 6grenmenin maddi bir karsilig
da olmadigi i¢in Kiirtge 6grenmek anlamsiz geliyor... Bir de en 6nemlisi oto-
asimilasyon, Kiirtlerdeki asagilik kompleksinin bir uzantis1 olarak Kiirtce
konusmak koyliiliikk, gayri-medenilik, fakirlik gibi geldigi icin insanlar, bundan
kagintyor...” (Tas, 12.07.2017 tarihli gériisme).

Bu nedenle Hareket’e gore seksen yili asan dil konusundaki baski ve
yasaklara karsilik Kiirtge, bolgede biiyiik Ol¢lide yasamayr basarmisken bugiin bu
gelismeler nedeniyle biiyiik bir tehdit altindadir. Bunu da en c¢ok biiyiik kentlere gog
eden Kiirt gengleri, ugradiklar1 ayrim, otekilestirme ve maruz kaldiklar esitsiz ve

adaletsiz muamele nedeniyle fark etmektedirler.

“Kiirt Hareketi’nin 2000’lere kadar dille esashi bir derdi olmadi, daha sonra bir
hassasiyet olustu. O zamana kadar siyasal kadrolar Tiirk¢e konusuyordu, bircogu
Tiirkge ile biiyiimiis, Kiirtceyi sonradan 6grenmisti... Bence 2000’lerle sunu fark
ettiler: dil-kiiltiir, kimlik miicadelesi olmaksizin siyasal miicadelenin bir siniri
oldugu goriildii. Bunun ilk adimini da iiniversitedeki gengler attilar... Ilgingtir
hareketi baslatan biiyiiksehirdeki gencler oldu, ¢iinkii gécle yasanan ¢eliskiyi, dil
ve kiiltiir kaybini birincil elden onlar hissediyordu...” (Ilyas, 16.10.2017 tarihli
gorliisme).

Bunun diginda birinci boliimde aciklandig iizere kiiresellesmenin hem ulusal
hem ulus-alt1 diizeyde etkisinin de Hareket’in T{izerinde etkisi oldugu O©ne
siiriilmektedir. Inal’a gére dil problemi, giderek kiiresel bir mesele haline

doniismektedir:
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“Kiirtcenin yok olmasi, bu hareketi ortaya ¢ikaran en biiylik noktadir. Ciinkii
Kiirtcenin yok olmasi Kiirt kimligi ve kiiltiiriiniin yok olmasi ve sonug olarak
Kiirtlerin yok olmasi anlamima gelmektedir. Bu noktada Cumhuriyet’in
kurulusundan bu yana uygulanan politikalarin etkisi kuskusuzdur. Ancak bugiin
sadece sorun Kiirtcenin islevsizlesmesi, gelismemesi, kullanilmamasi ve
Kiirtlerin Tiirklilk ve Tiirk¢e lehine yok olmasi degildir. Yerelligin 6tesinde
kiiresellesmenin de getirdigi ciddi tehditler gz ardi edilmemelidir. Bugiin
diinyanin lingua francas: Ingilizce tiim ulusal ve yerel dilleri biiyiik bir hizla ve
etkiyle yipratmaktadir. Tiirkler de artik ne kadar iyi Tirkge konustuklar
onemsenmeden Ingilizce 6grenmeyi birinci plana almaktadir. Dolayisiyla anadil
problemi, giderek daha kiiresel bir sorun haline gelmektedir, bu nokta da gdzden
kagirilmamalidir...” (inal, 01.08.2016 tarihli gdriisme).

Bu yiizden anadilde egitim ve onunla baglantil talepler, aslinda bu olumlu ve
olumsuz geligsmelerin etkisiyle ortaya ¢ikan firsat ve tehditlerin sonucunda Kiirt¢enin
icinde bulundugu hayatta kalma sorununu ¢6zmeye yonelik olarak talep edilmektedir

(Coskun & Derince & Ugarlar, 2010: 8-9).

3.4.4. Taleplerin Coziim/Model Onerileri

Ortaya konulan talepler nasil hayata gecirilecek sorusuna Hareket’in yanitlari
soyledir: Oncelikle Hareket, daha evvel de bahsedildigi iizere anadilde egitimin ve
anadilin giindelik hayatta kullanimin 6niindeki her tiirlii hukuki, siyasal, ekonomik
ve toplumsal engellerin kaldirilmasi ile ise baslanmasini talep etmektedir. Bu
engeller kaldirildiktan sonra anadilde egitim hakkinin hayata gegirilmesi igin 6zel
kurslarla veya se¢meli derslerle veya 6zel okullarla yetinilmeyip biitceden kaynak
ayrilmasini talep etmektedir. Ayrilan bu kaynaklarla anadilde egitimin altyapisinin
hazirlanmasini, bu kapsamda okul, derslik, 6gretmen, ders materyallerinin
hazirlanmasini ve ardindan kamu eliyle kamu okullarinda bu egitimi parasiz sekilde
ilkokuldan baglayip iiniversite dahil {iniversiteye kadar isteyenlere sunmasini talep

etmektedir (Gok, 2012: 14).

Bu noktada Hareket, kamu okullarinda anadilde egitimin nasil bir model
etrafinda sunulmasi1 gerektigi konusunda net bir model onermemektedir. Ancak

egitim modelinin 6nemini vurgulamakta ve bu konuda cesitli konferanslarda ve
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toplantilarda model tartismalarina girmektedir. Bu konuda literatiirde ortaya ¢ikan

modeller soyledir:

1y

2)

3)

4)

5)

Tekdilli-Batirma (submersion) Modeli: Tirkiye’de de uygulanan sadece
egemen dilde egitim veren modeldir. Bu modelde, 6grencilerin anadillerine
bakilmaksizin herhangi bir uyum programi olmaksizin Ogrenciler, en
basindan itibaren tamamen resmi dilde egitime tabi tutulmaktadirlar. Bu
modelde, oOgrencilerin resmi dili, ¢ogunlukla anadilleri yasaklanarak

konusmasi, okuyup yazmay1 6grenmesi amaglanmaktadir.

Gegis Modeli: Bu modelde egitimin ilk birka¢ yilinda anadilde okuyup yazma
imkan1 sunulduktan sonra egemen dil O6grenilince bu dilde devam eden
modeldir. ABD’de Chicanolara/Hispaniklere uygulanan ydntem buna

Ornektir.

Koruma-Siirdiirme/Kademeli Model: Bu modelde anadilde egitim kademeli
olarak 6-8 yil egitim sistemi igerisinde devam ettirilir ve bu dilde egitim
miifredata dahil edilir. G. Afrika, Etiyopya, Bolivya gibi iilkelerle

Ispanya’nin Katalan ve Bask bdlgesinde de bu model uygulanmaktadir.

Ciftdilli/Daldirma (immersion) Modeli: Bu modelde iki dil de (egemen ve
azinlik) itibar gormektedir ve ogrenciler iki dili de bilen Ogretmenler
tarafindan egitilirler ve egitmenler ikinci dile de saygi gostermek
zorundadirlar. Ornegin Kanada’da Fransizca konusan cocuklara Ingilizce

verilen egitim modeli gibi.

Cift yonlii Model: Bu modelde ise azinlik dili ile egemen dili konusan
cocuklar ayni sinif ortaminda ayni egitimi alir. Egitim normal kosullarda
%50-50 seklinde yapilirken azinlik dilinin gelistirilmesi gereken —tarihsel
olarak egemen dil tarafindan baskilanmis ve yok olmaya yiliz tutmus-
kosullarda % 90’a yaklasan oranda egitim dili olarak kullanilir. Bu sayede her

iki dili konusan &grenciler de ¢ift dilli hale gelmis olur. Ornegin ABD’de
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Ispanyolca egitim veren okullarda Ispanyolca ve ingilizce anadiline sahip

ogrenciler gibi (Derince, 2012a: 32-34).

Bu modeller, diinyada farkli iilkelerde uygulanan modeller olarak kabul
gormekte ve Tiirkiye’de ise hangi modelin uygulanma olasiliginin yiiksek oldugu
tartisilmaktadir. Bu anlamda model tartismasi teknik, pedagojik bir meseledir ve
konunun uzmanlar1 tarafindan yapilacak incelemeler ve denemeler sonucunda bir
model Onerisi Oone ¢ikarilabilir. Ancak Hareket’in aktivistlerinden Derince’ye gore
model tartigmasi dil planlamasinin teknik bir veghesini temsil etmekle birlikte,
politik bir meseledir. Yani iktidar meselesi ile iligkilidir ve buna gore iktidar iligkileri

icerisinde li¢ farkli yanit verilebilir:

Birincisi, egemen bir dil belirlenir ve mesruiyet kaynag: dil disinda diger
dillere mesruiyet taninmaz ve kanunlarla bu dilin egitimi ve kullanimi yasaklanir. Bu
tercih, mevcut halde Tiirkiye’de uygulanan politikayr betimlemektedir. Ikincisi,
egemen dil, diger dillere de sinirli bicimde miisaade eder ancak bu dillerin egitimi,
planlamas1 konusunda herhangi bir sekilde miidahale etmez ve desteklemez. Bu da
anadilde egitimi, kamusal kaynaklarla finanse etmeksizin sadece &zel egitim
kurumlarinda verilmesine miisaade eden, negatif Ozgiirliikkler cercevesinde ele
alinabilecek bir tercihi yansitmaktadir. Ugiinciisii, egemen dil yaninda esit statiide
veya itibarda diller vardir ve iktidar bu dillerin egitimine ve planlamasina maddi

olarak destek sunar ve gelistirilmesini tesvik eder (Derince, 2012b: 5).

Diinya’da da anadilde egitim {i¢c farkli sekilde sunulmaktadir: ilk olarak
Belgika, Hindistan, Ispanya ve Kanada gibi iilkelerde Hareket’in talep ettigi sekilde
kamu okullarinda anadilde egitim sunulmaktadir. ikincisi, kamu destekli olarak 6zel
okullarda anadilde egitim sunulmaktadir. Almanya ve Isve¢ gibi iilkelerdeki bu
uygulamada kamu, 6zel okullar1 desteklemektedir. Ugiincii uygulamada ise bir drnegi
Isvigre’de goriilen kamu destegi olmaksizin sadece 6zel okullarda istege bagli verilen

anadilde egitim uygulamasi vardir (Celik, 2013: 3).

Goriildigii tizere Diinya’da farkli kosullarda, farkl ihtiyaglara yonelik farkli
kamusal tercihler ve buna uygun kamusal veya 6zel ¢oziimler uygulanmaktadir.

Dolayisiyla Hareket’e gore anadilde egitim hakki talebi, teknik oldugu kadar,
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kiiltiirel, kiiltiirel oldugu kadar politik bir mesele olarak karmagik bir meseledir ve bu
meselenin ¢oziimiinde Onerilecek modelin de bu agilardan tartisilmasi, incelenmesi
ve degerlendirilmesi gereklidir. Bunun olabilmesi i¢in anadilde egitim hakki
miicadelesini yiirliten aktorler kadar diger sivil toplum orgiitlerinin, siyasi partilerin
ve kamu yoneticilerinin ve egitim uzmanlarinin da siirece miidahil olmasi ve bir
karara varmasi gerekmektedir (Derince, 11.0.2017 tarihli goriisme). Bu nedenle
Hareket, anadilde egitim talebi konusunda net bir model 6nerisi ortaya koymamakla
birlikte ¢ift yonlii modele ve iiglincii tercihe yakin goziikmektedir. Coskun da bu

noktaya vurgu yapmaktadir:

“Anadilde egitim talebi ayn1 zamanda teknik bir mesele, bugiin bu talep tanindig
anda is bitmeyecek. Ciddi bir altyapi, materyal, 6gretmen caligmas: gerekecek
ama bunlar ¢ok biiyiik, ¢oziilmeyecek sorunlar degil. Diinyada birgok uygulama,
basarili model var. Bunlar incelenip uygulanabilir. Burada 6nemli olan siyasi
iradenin karar almasidir. Bu anlamda tek bir model de s6z konusu degil.
Hakkari’deki model ile Istanbul’daki model ayni olmayacaktir” (Coskun,
11.07.2017 tarihli gériisme).

Ancak belli bir model Onerisi ortaya koymamakla birlikte Hareket,
Tiirkiye’de hayata gegmesini arzuladiklar1 anadilde egitim modeline dair bazi ilkeler
ortaya koymaktadir. Hareket’e gore uygulanmasi gereken modelin, dncelikli olarak
farkli dilleri, kimlikleri, kiiltiirleri esas alan, onlar1 esit goéren ve c¢ogulculugu
boliiciiliik olarak degil zenginlik olarak goren bir zihniyete sahip olmasi
gerekmektedir. Bu anlamda anadilde egitim modelinin tek amaci ¢ocuklara kendi
anadillerini 6gretmek degil, o iilkede konusulan farkli dilleri egitim modelinin i¢ine
dahil etmek ve hem farkli anadiller hem de o dillerin resmi dille olan etkilesimini
arttirmak ve gelistirmektir. Bu perspektiften uygulanacak egitim modelinde diller
aras1 bir hiyerarsinin olmamas1 gereklidir. Yani Kiirt¢enin Tirk¢eye {istiinliigi,
onceligi olmadig gibi Tiirkgenin de Kiirtgeden daha onemli, daha gelismis, daha
istiin bir dil olmadig1 anlayis1 esas alinmalidir. Bunun yani sira esas alinacak model,
baski ve yasaklamalarla gelisimi akamete ugramis dillere gereken dnemi vermeli,
diller arasi1 esitligi, iligkiyi, iletisimi kolaylastirmak adina bu dezavantajli dillere
gerektiginde daha fazla yardim etmelidir. Bu nedenle anadillere 6zellikle egitimin ilk
asamalarinda resmi dile kiyasla daha fazla agirlik verilmesi gerekebilir. Ote yandan
Hareket’e gore tiim iilkede ayn1 modelin uygulanmasi miimkiin degildir. Ciinkii her

bolgenin dilsel durumu ve buna gore egitsel ihtiyaglar1 farklidir. Bu sebeple 6rnegin
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Lazlarin yogunlukla yasadigi bir bolgede Lazcaya oncelik taninmali, agirlik
verilmeli, Kiirtlerin yogun yasadigi bolgede Kiirtceye agirlik verilmeli, Istanbul,
Ankara gibi biiyiik kentlerde ise farkli bir model olusturulmalidir. Bu anlamda tek bir
egitim modelinin her yere uygulanmasi yerine bolgenin kosullarina gore farklh

modeller uygulanabilmelidir.

“Farkli modeller mevcut, bu yeterince tartisilmamakla birlikte Kiirtlere uygun
modeller var. Ik {ig-dort sinifta tamamen Kiirtge 6gretilen, sonra Kiirtge agirlikli
ama Tiirk¢enin de bazi derslerde 6gretildigi ve zaman icinde iki dilli bir model
kullanisli goziikiiyor. Anadilde egitim yerine aslinda “Anadil temelli c¢okdilli
egitim” demek daha dogru goziikiiyor. Tabi bu bolgeye gore degisiklik
gosterecek Diyarbakir’da Kiirtge, Tiirkge, Ingilizce; Mardin’de Arapga, Kiirtge,
Tiirkge, Ingilizce gibi olacaktir. Deniliyor ki Kiirtler Tiirkgeyi unutacak,
ogrenemeyecek ya boyle bir sey yok! Eminim ki bdyle bir modelde Kiirtler daha
iyi Tiirkce konusabilecek. Bu modelin Tiirklere ve Tiirk¢eye bir zarar verecegini
sanmiyorum, bu alti bos bir korkudan ibaret” (Akincilar, 13.07.2017 tarihli
gorliisme).

Hareket acisindan 2011 itibariyle Suriye’deki Kiirtler tarafindan “Rojava”
olarak adlandirilan bélgedeki gelismeler sonucunda orada denenen egitim modeli ve
daha sonrasinda 2014’te bolgede agilan “Ozgiir Okullarda” denenen egitim modeli,
Hareket’in nasil bir model 6nerdigine dair belli ipuclar1 vermektedir. “Rojava’daki”
okullarda farkli dilleri konusan &grencilere Kiirtce, Arapca basta olmak iizere
bolgede konusulan dillerde egitim verildigi bilinmektedir. 2014°te Hakkari, Sirnak ve
Diyarbakir’da kurulan okullarda da Rojava’daki modelin bir benzerinin uygulandig:

diistiniilmektedir (Birgiin, 15, 16.09.2014).

“Rojava’da somut bir imkan ¢ikinca, burada uygulanan modelin Tirkiye’de de
uygulanmasi fikri giindeme geldi. Devletin yasalarina tabi olmadan okullar
acilmas: giindeme geldi. Ferzad Kemanger basta olmak iizere kurulan “Ozgiir
Okullar” deneyimi de ¢ok sey kazandirdi. Bu okullarda farkli modeller denendi.
TZP kadrolar1 bu okullara aktarildi. Belediyeler de ciddi destek verdi... Bu
okullar resmi statiiye sahip degildi, Belediyelerin “demokratik 6zerklik” ilaniyla
stirecin evirilecegi ve bu okullarin yasal statiiye kavusacagi hesap ediliyordu ama
stire¢ farkli isledi... Burada da iki dilli bir model 6ngoriiliiyordu. Ama ilk planda
birka¢ yil tekdilli olabilir. Cocuklarin 6ncelikle anadillerini 1yi 6grenmeleri
saglandiktan sonra Ikinci iigiincii diller elbette dahil edilecektir... Bunun yaninda
daha 6zgiirliikk¢ii, egitimdeki bilimsel gelismeleri de esas alan, demokratik bir
model olmasi arzu edilmektedir. Buna gére Trabzon’da bu Lazca olacak, Izmir
Kadifekale’de Arapga, Diyarbakir’da Kiirtce olacaktir...” (ilyas, 16.10.2017
tarihli goriisme).
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Ozel okul statiisiinde kurulan “Ozgiir Okullarda”, maksimum yirmi kisilik
simiflar olusturulmus, birinci sinifta miizik, resim, beden egitimi gibi derslerin
yaninda hayat bilgisi, matematik ve Kiirt¢e 6gretilmistir. Ik {ic y1l sadece Kiirtge
verilen derslerden sonra, dordiincii siniftan itibaren 6grenciler haftada birkag saat
Tiirkce ve Ingilizce de 6grenmistir. Tiirkge, resmi dil olmas1 nedeniyle Kiirtce ile
birlikte giderek egitim miifredati igerisinde agirlik kazanmasi disiiniiliirken, ilk ii¢
yil igerisinde de c¢ocugun ve Ogretmenin Tirk¢ce konusmasi higbir sekilde
yasaklanmamis, Ogrenciler ve oOgretmenler, derste ve teneffiiste Tiirkge de
konusabilmistirler. Ayrica bu okullarda simav yapilmamis, Ogrencilere sadece
basarili/ basarisiz notu verilmis; bu okullarda miidiir ve miidiir yardimcisi
bulunmamis; okul 6gretmenler, hizmetliler ve velilerden olusan okul meclisi
tarafindan idare edilmistir. Veliler, bu anlamda okul yonetimine miidahil olmus,
ayrica Oneriler getirebilmislerdir (Birgiin, 02.02.2015). Okul 6gretmenlerinden birine
gore bu okullarin amaci, dilinden ve kimliginden utanmayan, onu sahiplenen,
demokratik ve cogulcu bir kiiltiire sahip, bunun yaninda ekolojik hassasiyeti olan,
cinsiyet¢i ve hiyerarsik olmayan sekiiler birey bilinci olan ¢ocuklar yetistirmektir
(Cengiz, 18.07.2017 tarihli goriisme). Bu okullarda Hareket’in aktivistlerinden
kisilerin yer almast ve bu okullarin agilmasi ve siirdiiriilmesi konusunda Hareket’in
aktorlerinin destegi, Hareket’in bdyle bir modele sicak baktigi seklinde

yorumlanabilir.

3.4.5. Taleplerin Araclar

Anadilde egitim hakkinin hayata ge¢mesi i¢in Oncelikle kamuya ve ozel
sektore ait okullara ihtiya¢ vardir. Bu okullarda okutulacak miifredatin gdzden
gecirilmesi ve yeniden hazirlanmas1 gereklidir. Hareket’e gore oOzellikle etnik
kimlikleri, kiiltiirler1 ve dilleri yok sayan, kiigiimseyen anlayis, devletci, tektipci,
milliyetci; Ozgiirliikler karsisinda devletin bekasini savunan cinsiyetci, ayrimeilik
tireten zihniyet, ders materyallerinden ayiklanmali, ders kitaplari, demokratik,
ozgurliikeii, farkliliklar1 zenginlik olarak gdren, ¢ogulcu, insana ve gevreye duyarli
bir anlayisa uygun hale getirilmelidir. Bu kapsamda sadece ders materyalleri degil,
O0gretmenler ve okul yoneticileri de bu pratiklerden uzaklastirilmali ve onlarin da bu

konuda egitilmeleri saglanmalidir (Benson, 2012: 8-9).
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Kiirtcenin akamete ugrayan gelisim siirecini yeniden hizlandirmak ig¢in
tiniversitelerde Kiirt Dili Edebiyat1 boliimleri lisans programlarinin yani sira yine
Kiirt Dili ve Edebiyat: yiiksek lisans ve doktora programlari agilmasi; Kiirtce iizerine
akademik caligmalar yapilabilmesi i¢in Kiirdoloji Enstitiilerinin kurulmasi talep
edilmektedir. Bu programlar sayesinde hem dilin tarihsel ge¢misi, zenginligi
kesfedilmis, hem iizerine yapilacak olan bilimsel-akademik ¢alismalarla gelisiminin
onii agilmis hem de bu programlarda yetistirilecek olan 6grenciler agisindan Kiirtce
bir meslek, is imkani olarak goriilerek boylelikle Kiirt¢enin itibari artmis ve dil

islevsellik kazanmis olacaktir (Ozgiir Giindem, 22.02.2006).

Hareket, bunun disinda tipki Tiirk Dil Kurumu gibi bir Kiirt Dil Kurumu’nun
varligin1 6nemsemektedir. Bu noktada kamu kaynaklari ile boyle bir kurum ihdas
edilebilecegi gibi Istanbul Kiirt Enstitiisii basta olmak iizere Kiirtlerin dil iizerine
calismalar yirittiikleri kurumlarin resmen taninmasi, kamuya yararli dernek
statiisiine alinmasi, Kiirtge ile ilgili konularda otorite olarak muhatap alinip resmi
iligki kurulmasi ve bu baglamda Enstitii’niin ¢alismalarinin maddi ve manevi olarak
desteklenmesi talep edilmektedir (Ozgiir Giindem, 12.02.2006). Istanbul Kiirt

Enstitiisii’nden Zana Farqini bu konuda sdyle demektedir:

“Aslinda devletin yapmasi gereken isi biz yaptik. Bir bakima kamu hizmetidir
bizim yaptigimiz. Bence devletin bir 6ziir borcu var, {istelik desteklemesi
gerekiyor bu tiirden c¢alismalari. Yaptiklarinin bedeli olarak Kiirtgeye pozitif
ayrimcilik yapmasi, biitgeden bu dilin gelisimi i¢in pay ayirmasi, bu alana yatirim
yapmas1 gerekir diye diisliniiyorum. Ben vatandassam, devlete kars1t gorevlerimi
yerine getiriyorsam devletin de vatandasina karsi olan gorev ve sorumluluklarini
yerine getirmesi gerekiyor.” (Farqini, 2012: 168).

Bu kapsamda hem kamu ve 06zel okullar, hem {iniversiteler hem Kiirt
Enstitiisii  gibi sivil toplum Orgiitleri eliyle diizenlenecek dil konusundaki
konferanslarin, sesmpozyumlarin, yarigmalarin ve diger etkinliklerin desteklenmesi ve

tesvik edilmesi talep edilmektedir (Imzasiz, 2015).
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3.4.6 Taleplerin Politikalar:

Hareket’e gore anadilde egitim hakkinin taninmasi igin bazi politik adimlara
ihtiya¢ duyulmaktadir. Bunlarin basinda resmi dil digsinda Tiirkiye’de konusulan
dillere bir yasal statli saglanmasi gelmektedir. Bu anlamda Anadilde egitim hakki
talebi, Hareket’e gore Oziinde bir statii talebidir. Hareket, Kiirt diline ve diger
anadillere, anayasal giivence ile teminat altina alinmis hukuki bir statii istemektedir.
Hareket’e gore bu iki sekilde miimkiin olabilir: Birincisi birden fazla
resmi/ulusal/bolgesel dilin varliginin kabul edilmesi, ikincisi bir dile 6zel olarak

egitim yapilmasi konusunda yasal statii verilmesi seklinde.

“Kiirt¢enin ikinci resmi dil olmasini istiyoruz. Diinyada bunun 6rnekleri var, iki,
ii¢, bes resmi dili olan iilkeler var. Irak’ta da Kiirtce dahil bes resmi dil mevcut.
Dolayisiyla ¢oziim var ve goziimiiziin Oniinde...” (Karakog, 26.09.2016 tarihli
goriisme).

Bu yasal statii, 6ziinde Hareket’e gore Kiirtler basta olmak {izere diger etnik
unsurlarin esit kurucu vatandaslar olarak kabul edilmeleri ve bu esit-kurucu
vatandaslik statlisiniin sagladigi haklardan Ozgiirce istifade edebilmeleri ile es

anlamhidir (Yeni Safak, 16.09.2009).

“Cok dilli belediyecilik deneyimi oldu, tabelalar ¢ift dilli, meniiler ¢ift dilli,
Kiirtcenin itibari, kullanimi sokakta, pazarda arttti ama bunlar ¢ok 6nemli
olmasina ragmen tek hamlede yasaklanacak, yok edilebilecek seyler. Bu nedenle
bunlarin hukuken, anayasal olarak teminat altina alinmasi lazim, Kiirtler statii
istiyor. Bunun i¢in bagimsiz olmaya gerek yok, biz Tiirklerle esit vatandas olmak
istiyoruz. Anadilde egitim de bu esit vatandaglik statiisiine giden yolun énemli bir
parcasi!” (Seyvan, 18.07.2017 tarihli goriisme).

Hareket’e gore bu statli talebinin karsilanmasi i¢in 6nce bazi engellerin
kaldirilmas: gerekmektedir. Oncelikle iiniter, tek bir ulusun varligmi kabul eden ve
askeri miidahale sonucu yapildig: i¢in 6zgiirliik degil giivenlik eksenli bir anlayisa
sahip olan 1982 Anayasast kaldirilmali, yerine yeni, ozgiirliik¢li, farkliliklarin
varligin1 kabul eden, sivil bir anayasa yapilmalidir. Bu anayasa, cagdas, evrensel,

toplumu kucaklayici, etnik ve dilsel farkliliklara bir¢ok alanda 6zgiirliikk taniyan,
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demokratik bir anayasa olarak belli bir etnisiteye referans vermeyip Tirkiyelilik

kimligini esas alan bir felsefeye sahip olmalidir (Aksoylu, 2013: 56).

“Ulus-devletin tek¢i anlayisinin kirilmasi gerek, tek dil, tek bayrak tek millet
anlayis1 asilmalidir... Yasam tarzlarina, goriislere, kimliklere miidahale eden
tepedenci bakis agilmalidir ve farkliliklar zenginlik olarak goériilmeli, hem Tiirkler
hem Kiirtler, dar, sekter, kaba, tek-tip¢i anlayistan kurtulmalidir. Bunun tek degil
ama ilk adimi1 yeni bir anayasa olabilir” (Orhan, 10.07.2017 tarihli goriigme).

“Su an anayasada tek resmi dil Tiirkcedir ve vatandaglik bagi bir etnisiteye
referansla gergeklestirilmektedir. Bunlarin degistirilmesi i¢in devlet zihniyetinin
degismesine ve yeni bir anayasaya ihtiya¢c vardir. Bunlar yapildiginda halkin
tepki gosterecegini sanmiyorum...” (Yavuz, 20.10.2017 tarihli gériisme).

Hareket’e gore hem anadilde egitimin hem de 6ziindeki statii talebinin hayata
gecmesi idari anlamda bir politika degisikligi ile miimkiin olabilir. Derince’ye gore
anadilde egitim meselesinin hayata ge¢mesi, “yerel 6zerklik” ile miimkiin olabilir.
Elbette bu zorunlu degildir. Ermenistan, Finlandiya gibi iilkelerde “idari 6zerklik”
olmaksizin da anadilde egitim hakki taninmistir ancak Tiirkiye ve Azerbaycan gibi
tek-etnili olduklar1 kabul edilmis iilkelerde bu durum yasal olarak miimkiin
goziikmemektedir. Bazi dillerin yasal statiiye alinmasi da tek basina yeterli degildir.
Hindistan’da baz1 yerel diller kamusal olarak taninmakla birlikte diger bazi diller
pratikte digerlerinden hiyerarsik olarak daha iist diizeyde kabul gormektedir. Ancak
Ozerk yonetim bu anlamda diller arasi hiyerarsinin 6niine gegmek acisindan kullanish

bir arag olabilir (Derince, 2012c: 7-8).

Hareket’e gore anadilde egitim talebinin hayata ge¢mesi igin istikrarl bir
siyasal diizene ve 1limli, demokratik bir politik diizleme ihtiyag vardir. Ozellikle
Tirkiye deneyiminde goriildiigii lizere bunun yolu insanlarin istek ve ihtiyaclarinin
giderilmesi ve esit vatandas olarak muamele gérmelerinden gegmektedir. Ozellikle
bolgede 1984-2002 arasinda uygulanan OHAL doneminde yasanan secilmislerle,
atanmiglar arasindaki iliskilere bakildiginda secilmislere daha fazla yetki devrinin
ongoriildiigii yerel demokrasiyi giiglendiren idari a¢idan 6zerk bir yonetim modeli
anlamli goriinmektedir. Bu kapsamda mabhalli idareleri diizenleyen maddeler, yeni
anayasada degistirilmeli yerel yonetimlere 6zellikle egitim alaninda daha fazla yetki

devri saglanmalidir. Bu, farkli anadilde egitim modellerinin uygulanabilmesi igin
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gerekli esnekligin saglanmasi agisindan da elzemdir (Birgiin, 21.02.2010; Yeni

Safak, 26.07.2009).

“Bir Kiirt olarak sodyliiyorum devlet benden vergi aliyorsa o zaman benim
okulumu da okul ve 6gretmen ihtiyacimi karsilamasi gerekiyor. Dolayisiyla
bunlarin kargilanmasi devletin sorumlulugu ve gorevidir. Ama devlet bunu
yapmiyorsa o zaman diyoruz ki yetkileri devredin yerel yonetimlerde biz
yapalim. AB Yerel YoOnetimler Sartini imzalayin, yetkileri devredin, egitim,
ulagim, alt yapi, vergi toplama gibi yetkileri yerel yonetimlere verin, yerel
yonetimler kendi ihtiyaclart dogrultusunda hazirligimmi yapsin, yerel ihtiyaglara
uygun bigimde hizmetini sunsun...” (Karakog, 26.09.2016 tarihli goriisme).

Ancak demokratik sivil bir anayasa, dillere resmi statii talebi konusunda
Hareket’in aktdrleri arasinda bir fikir birliginden s6z etmekle birlikte bunun pratikte
nasil bir idari ve/veya siyasi model ile uygulanacagi noktasinda fikir ayriliklar
goriilmektedir. Bunda Hareket’in aktorleri arasindaki farkli hassasiyetlerin 6ne
ciktig1 gozlenmektedir. Bu baglamda aktdrlerin bu konuda farkli ¢6ziim 6nerileri 6ne
siirdlikleri anlasilmaktadir. Hareket’in ana aktorlerinin egitimin yerel yonetimlere
devredildigi, yerel yonetimlerin yetkilerinin anayasal ve yasal olarak gii¢lendirildigi,
merkezi otoriteden idari agidan 6zerk oldugu bir model (Giirer, 2015: 63) 6nermesine
karsilik, destek veren aktorlerden Hak-Par konfederasyon oOnermektedir. AKP
icindeki Kiirt milletvekilleri iiniter yap1 igerisinde bir ¢éziim Onerisini ileri siirmekte;
Hiida-Par bunun referandum vasitasiyla halka sorularak ¢o6ziimlenmesini

onermektedir:

“Kiirtlerin bir dil ve kimlik sorunu vardir, ortaklasa, evrensel olarak kabul edilen
haklardir bunlar, Kiirtce anadilde egitim, mahkemelerde savunma yapabilme ve
siyasi propaganda gibi sorun alanlar1 vardi... Bunlar farkli toplumsal kesimlerin
evrensel insan haklar1 {zerinden ortaklastig1 talepler... Bunun disindaki
“federasyon, 6zerklik” gibi talepler ortak talepler degildir... Ben anadilde egitim
talebinin gerceklesmesi i¢in federasyon, 6zerklik gibi ¢oziimlere gerek oldugunu
diistinmiiyorum. Bu sorun siyasi ve idari yap1 doniistiiriilmeden de gayet tabi
coziilebilir (Ensarioglu, 09.10.2017).

“Ozerklik, federasyon konusunda karar, halka sorulmalidir, halkin iradesi esas
almmalidir. Adalet ekseninde her tiirlii modeli destekliyoruz... Sistemin adi
onemli degildir, neyin nasil uygulanacagidir 6nemli olan. Hak ve adalet
temelinde bir sistem desteklenebilir, 6nemli olan farkli dillere, inanclara,
kimliklere sahip insanlarin “Medine vesikasi” benzeri yaklagim igerisinde 6tekini
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kabul ederek, ¢ogulcu ve bir arada yasama ideali ¢ercevesinde bulunmasidir...”
(Yavuz, 20.10.2017 tarihli goriisme).

Hareket’in ortaya koydugu taleplere bakildiginda, temel talep anadilde egitim
hakkinin taninmasi, baglantili taleplerin ise anadilin kullaniminin ve gelismesinin
oniindeki her tiirlii engelin kaldirilmasi oldugunu séylemek miimkiindiir. Bu agidan
talepler, YTH nin dogasina uygun bi¢cimde sinirli, somut bir talep olarak daha ¢ok
kiiltiirel kimlige yonelen ve literatiirde “yasam alanina miidahale sorunu” olarak
isimlendirilen bir soruna yonelik olarak goriilebilir. Ancak anadilde egitim talebinin
salt kiiltiirel-kimlik meselesi olmadigin1 meselenin hukuki, siyasi ve idari oldugu
kadar toplumsal vechelerinin de bulundugu anlasilmaktadir (Coskun, 2017).
Dolayisiyla taleplerin muhatabi toplum oldugu kadar devlettir. Bu anlamda taleplerin
nihai hedefinin belli bir siiredir dislanan, ayrimciliga maruz kalan ve varligi, kimligi,
dili yasaklanan bir toplulugun bunlarin ortadan kaldirilmasi yoluyla i¢inde yasadigi
toplumla ve vatandaslik bagiyla bagli oldugu devletle biitiinlesmek oldugu ifade
edilebilir. Taleplerin bu sebeple YTH’ nin dogasina uygun bi¢cimde modern ulus
devlet tarafindan bastirilan, yasaklanan, yok sayilan bir kimlige alan ag¢gmak,
taninmasint ve kabul edilmesini saglamak adina yiikseltilen; bu anlamda bir statii
talep eden, sistem ici reformist, demokratik bir talep hiiviyetine sahip oldugu ifade
edilebilir. Ayrica dile getirilen taleplerin belli ilkeler temelinde bir model dnermesi,
alternatif sunmasi ve sivil inisiyatif kullanarak bunu pratige geg¢irme istegi de YTH

pratigi ile benzesmektedir.

3.5. Hareket’in Orgiitlenmesi

Bu baslik altinda Hareket’in orgiitlenmesi ele almacaktir. Bu kapsamda
Hareket’in kurulusundan itibaren derneklesmesine kadar olan déonemdeki orgiitlenme
stratejisi ve Orgiitlenme modeli incelenecek; kurumsallasma kararinin ardindan,
orgilitlenme silirecinde yasanan tartigsmalar ve ortaya ¢ikan sorunlar ele alinacaktir. Bu
baslik altinda Hareket’in orgilitlenmesinin, YTH baglaminda ad-hoc, kendiliginden,
goniillii katilima dayali, farkli kesimleri bilinyesine katabilen ve yatay, katilimci,

demokratik bir rgiitlenme modeline sahip olup olmadig1 sorusuna cevap aranacaktir.
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3.5.1. Orgiitlenme Siireci

Hareket, 2006’da kurulmadan once orgiitlenme siireci, Koma Hawara Kurdi
doneminde baslamistir. Bu donemde kapatilan kurslarda yer alan oOgretmenler,
Ogrenciler, kurs yoneticileri arasinda kurulan iliski, kurslar kapatildiktan sonra
Hareket’in ¢ekirdegini teskil eden Koma Hawara Kurdi’nin orgilitlenmesinde énemli
rol oynamistir. Bu kurslardan o donemde onemli sayida insan faydalanmis ve bu
insanlarin bir kismi, daha sonra TZP Kurdi’nin aktivist tabanini olusturmustur (Tan,

03.10.2016 tarihli goriisme).

Hareket’in Kurulusu basligi altinda ele alinan siiregte kurslarin kapatilmasi
kararinin ardindan bu kararin tepeden alinmasi ve kendilerine bu konuda s6z hakki
taninmamas1 nedeniyle tepki gdsteren bir grup dil aktivistinin ¢abalariyla kurulan
Koma Hawara Kurdi’nin zamanla akademik degil, genis, kitlesel bir hareket insa
etme tercihiyle ve bunu kurumsal bir ¢at1 altinda hayata gecirme se¢imi ile birlikte
grup kendini tasfiye etmis ve TZP Kurdi’ye doniismiistiir (Onen, 22.12.16 tarihli

goriisme).

Bu siiregte 2006 yilinda bir yandan dil hareketinin gerekliligi konusunda
caligmalar ylriitiiliirken ve nasil bir dil hareketi olmasi gerektigi konusunda
tartismalar devam ederken Diyarbakir’da bir konferans diizenlenmistir. Konferansin
ad1 “Kiirtce Ogretmenleri Konferans1” dir. Bu konferansa kamuda calisan iki yiiz
elliye yakin 6gretmen katilmistir. Genellikle Egitim-Sen iiyesi olan, Tiirkge, Tiirk
Dili Edebiyati, Sosyal Bilgiler 6gretmeni olan ve devlet memuru olup, Kiirtge
okuyup yazan bu kisiler, mesai saatleri disinda Kiirtce konusunda egitim veren
kisilerdir. Konferansa bu 6gretmenler disinda konu ile ilgili calisan akademisyenler,
entelektiieller, Enstitii egitmenleri, yoneticileri ve Kiirtce dil kursiyerleri de
katilmistir. Bu konferansta Kiirtce iizerine cesitli konularda tartismalar ylriitiilmis
ve burada kurulan iliskiler sayesinde daha sonra Kiirtge sozliik, dilbilgisi ve ders

kitab1 gibi materyaller hazirlanmistir (Derince, 11.07.2017 tarihli goriisme).
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Bu konferans, TZP Kurdi’nin 6rgiitlenme siirecinde bir doniim noktas1 olmus,
dil iizerine calisan ve farkli kurs g¢evrelerinde kiimelenen gruplarin makro diizeyde
tanigmast ve iletisime gegcmesi ile sonuglanmigtir. Bu toplant1 sonucunda materyal
hazirlanmas1 ve mevcut miifredatin incelenmesi gibi konularin yani sira Hareket’in
orglitlenmesi i¢in bir komisyon kurulmustur. Bu komisyonun gorevi, goniilliilik
esasima gore dil kurslariin resmi veya gayri resmi olarak yiiriitiildiigii bolgelerdeki
insanlar1 Orgiitlemek ve Hareket’in aktivist tabanina dahil ederek Hareket’in farkli
bolge ve illerde orgiitlenmesinden sorumlu tutmak olmustur. Bu komisyonlara
Kurucu Komisyonlar adi verilmistir. Hareket’in insasinda ve orgiitlenmesinde rol
oynayan ¢ekirdek kadronun belirledigi ilkeler ¢cer¢evesinde Hareket’in gelismesini ve

biiyiimesini saglamakla ytikiimlii hale gelmistir (Tan, 2012a: 125).

“TZP Kurdi meclisler seklinde orgiitlendi. Istanbul ve Diyarbakir meclisleri
orgiitlendi. Hemen materyal hazirlama caligmasi basladi. Hinker seti hazirlandi.
Istanbul’da Istanbul Kiirt Enstitiisii, diger illerde Kiirdi-derler iizerinden
orgiitlenildi. Tiim illerden delegeler- Enstitli’ye, Kurdi-derlere gelenler arasindan
secildiler- belirlendi ve bir kongre diizenlendi. Kongre yapildi ve baz1 kararlar
alindi. Anadilde egitim kampanyalarinin baslatilmasi, materyallerin hazirlanmasi
karar1 alind1. Akademik calisma yapilmasi karar1 da alindi ama bu konuda mesafe
kat edilemedi” (Onen, 22.12.16 tarihli gdriisme).

Cekirdek kadronun belirleyici oldugu ve bizzat yer aldigt bu Kurucu
Komisyonlar, 4-5 kisiden olusmustur. Bu kurucu komisyonun {iyeleri, kendi
bolgelerinde orgiitlenme calismalarina baslamis ve kisa siire igerisinde Hareket’in
esaslarinin tartisilacagi, genel stratejilerinin belirlenecegi ve orgiitlenme ile yonetim
meselelerinin ¢dziimlenecegi bir meclis olusturulmas: amaclanmistir  (Ozgiir

Giindem, 20.02.2006).

Farkli kesimlerden insanlarin miidahil oldugu siirecte 6ncelikle 7/ Meclisleri
kurulmustur (Ozgiir Giindem, 04.04.2006). Bu meclisler genellikle kurs, parti,
belediye veya sendika ¢evresinden tanigikligi, iliskisi olan kisilerden olugsmus daha
sonra bu kisilere, esnaf, 6grenci, ev hanimi gibi belli bir siyasi veya kurumsal

angajmani olmayan kisiler de miidahil olmustur. Il Meclisleri olusturulduktan sonra



204

cevre illere dogru orgilitlenmenin yayilmasi stratejisi izlenmis, diger illerde de yine
benzer sekilde kurs, sendika, parti {izerinden kisisel iligkiler ile baglant1 kurulmus ve
ayni strateji bu illerde de uygulanmistir (Onen, 22.12.16 tarihli gériisme). Farkli
illerde olusturulan meclisler kendi iclerinde Bolge Meclisleri’ni olusturmustur.
Karadeniz Bolgesi disinda tiim Tiirkiye’yi kapsayan bu Bolge Meclisleri, genellikle
bulunduklar1 cografi bolge ile isimlendirilmistir. Ornegin Ankara, Kirsehir, Konya
gibi Il Meclislerini kapsayan Bolge Meclisine “I¢ Anadolu Boélge Meclisi”
denilmistir. Bu Bolge Meclisleri’nin her 45 giinde bir her Il Meclisi’'nden gdnderilen
iki iiye esliginde toplanmasi kararlagtirilmig, bu toplantilar ile bolgesel diizeyde

iletisim ve esgiidiim saglanmaya calisilmustir (ilyas, 16.10.2017 tarihli goriisme).

Bolge Meclislerinin ihdasindan kisa siire bir siire sonra bolgelerde goniilliiliik
esasina gore delegeler belirlenmis ve bu delegelerden olusan bir meclis toplanmistir.
Merkez olarak belirlenen Diyarbakir’da toplanmasi kararlastirilan ve Genel Meclis
ad1 verilen bu olusumun, 6 ayda bir kez toplanmasi1 ongoriilmiistiir. Yilda bir kez
gerceklestirilen genel toplantida (kongre) her bolge bir yil boyunca yaptigi
orgiitlenme, bilinglendirme ve egitim c¢alismalar1 hakkinda yazili ve s6zlii rapor

sunmustur (ilyas, 16.10.2017 tarihli goriisme).

Kurucu Komisyonlarda yer alan tiim {iyeler, Genel Mecliste de yer almis ve
kisa siire igerisinde meclis Orgiitlenmis ve toplantilara baslamistir. Yilda iki kez
toplanmas1 kararlastirilan Genel Meclisin igerisinden 6 kisilik bir Yiiriitme Organi
secilmig, bunlarin icerisinden de her 6 aylik donem i¢in 2 sdzcii secilmistir. Bu
sozcller, Yiirlitme Organinin kararlarin1 agiklamakla, Hareket adina acgiklama
yapmakla ve her tiirli bilgilendirmeyi yapmakla gorevlendirilmistir (Derince,

11.07.2017 tarihli goriigme).

Meclis, ayrica kendi igerisinde Ihtisas Komisyonlar: da ihdas etmistir.
Bunlara, Hareket icerisinde Uzmanlik Komisyonlar: veya Ust Komisyonlar ad1 da
verilmektedir. Bu komisyonlar, Egitim Komisyonu, Ekonomi Komisyonu, Biling
Arttirma Komisyonu, Politika Belirleme Komisyonu ve Orgiitlenme Komisyonu

olmak iizere bes adettir. Egitim Komisyonu, ders kitabi, dilbilgisi kitabi, sozliik gibi
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calismalar hazirlamak, dil {izerine akademik ¢alismalar yapmak, mevcut miifredat
incelemek ve anadilde egitim konusunda alternatif bir miifredat calismasi yapmakla
gorevlendirilmistir. Ayrica bu komisyon, Kiirtce egitmenlerin yetistirilmesi ve
gelistirilmesi konusunda da caligmakla miikelleftir. Ekonomi Komisyonu, temel
olarak Hareket’in finansman sorunu ile ilgilenmistir. Toplantilar igin yer
ayarlanmasindan, kurslarin her tiirlii ihtiyacinin nasil temin edilecegine; kitap vs.
yazili, gorsel-igitsel materyallerin hazirlanmasi, basimi ve dagitimi konusunda
gereken maddi kiilfetlerin finansmani1 konusunda kaynak bulunmasi, bagis kabul
edilmesi ve iiyelerden giigleri nispetinde belli bir katki pay1 toplanmasi ile ilgili
meseleler bu komisyonun gorev alanina girmistir. Biling Arttirma Komisyonu, dil
kullanim1 konusunda hassasiyeti ve bilinci iiyeler ve halk nazarinda arttirmaya
yonelik calisirken, Politika Belirleme Komisyonu ise anadilde egitim miicadelesinde
kullanilacak, soylemler, eylem bigimleri ve araglarla ilgili ¢alismakla
gorevlendirilmistir. Orgiitlenme Komisyonu ise, Hareket’in aktivist tabanmin
genisletilmesi, Hareket’in farkli bolgelerde orgiitlenmesi, goriintirliikk kazanmasi ve
dil ile ilgilenen kisilerin Hareket catis1 altinda toplanmasi ve seferber edilmesi ile

gorevlendirilmistir (Tan, 2014: 206).

Bu Ihtisas Komisyonlar1 da yilda bir kez diizenlenen genis katilimli kongrede,
bir y1l boyunca kendi uzmanlik alanlarinda yaptiklar1 ¢aligmalar1 ortaya koymustur.
Ardindan bolgelerin ¢aligmalart ile birlikte bir genel degerlendirme yapilip, sonraki
doénem igin il, bolge ve iilke bazinda neler yapilabilecegi tartisilmistir. Orgiitlenme
genellikle goniilliiliik tizerinden gergeklestirilmistir. Dil konusunda bir seyler
yapmak isteyen kisilerin caligmak veya gorev almak istedigi yerde ve alanda
calismasi seklinde bir isboliimii gerceklestirilmistir. Hareket’i kuran kadronun, basta
belirleyici bir islev {istlenmesine karsilik zaman igerisinde Orgiitlenmenin
genislemesi ve teskilatin biiyiimesi ile yetki ve gorev dagilimi zorunlu hale gelmis ve
kurucularm konumu bu anlamda ayricalikli bir pozisyon olmaktan ¢ikmistir. (Ilyas,

16.10.2017 tarihli gériisme).

“Genel stratejiyi, politikay1 belirleyen bir st lider kadrosu vardi, Sami Tan,
Alaatin Aktas gibi isimler, Bu kisiler, Hareket’i baslattilar, temel felsefesini
belirlediler. Fakat ondan sonra baska kisiler de 6n plana ¢ikt1 ve onlar da kendi
orgiitlenmelerini olusturdular...” (ilyas, 16.10.2017 tarihli goriisme).
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Benzer sekilde sorumluluk almak isteyen kisilere, 11 ve Bolge Meclislerinde
oldugu gibi Genel Meclis’te de yetki ve sorumluluk verilmesine Oncelik taninmus,
ayni sekilde yetki ve sorumlulukla dogru orantili olarak yapilan toplantilarda
elestiriye acik olmasi da istenmistir. Hareket’in tepe Orgiitlenmesini olusturan
Yiiritme Organmi1 da benzer sekilde mecliste yapilan segimlerle her donem iki yihi
asmamak iizere en fazla iki donem icin secilmistir (ilyas, 16.10.2017 tarihli
goriisme). Boylece belli bir kisi ya da ekibin lider sultas1 olusturmasi engellenmek ve
tiyelerin dontigiimlii bicimde yonetime miidahil olmas1 amaglanmistir. Meclislerdeki
her kademede es baskanlik uygulamasi yine “tek adam yOnetiminin” olasi anti-
demokratik sonug¢larindan kaginmak i¢in getirilmis ve yilda bir kez gergeklestirilen
kongrede yoneticilerin herkesin onilinde yaptiklarini raporlamasi ve yapilanlarin
tartigmaya acilmasi ile seffaf ve hesap verebilir bir yonetim olusturulmasi

amaglanmistir (Babaoglu, 12.07.2017 tarihli gériisme).

3.5.2. Kurumsallasma Siireci

Hareket, kisa bir siire i¢erisinde derneklesme karar1 almistir. Bu karar, aslinda
Hareket’in yola ¢ikarken ortaya koydugu vizyon agisindan bir ¢eliski degildir hatta
Koma Hawara Kurdi’den TZP Kurdi’ye dogru doniisiimde de etkili olan
kurumsallagsma, kurumsal bir ¢at1 altinda miicadele tercihi ile yakindan baglantilidir
(Ozgiir Giindem, 20.02.2006). Ancak yine de derneklesme kararinin alinmasinda

orgiitlenme siirecinde yasanan bazi gelismelerin de paymin oldugu sdylenebilir.

TZP Kurdi, kurulduktan kisa bir siire sonra Kurdi-Der isimli dernekler de
acilmaya baslamistir. Dolayisiyla bir siire hem Hareket hem dernekler bir arada
olmuslardir. Derneklerin kurulus amaci dil tizerine bilimsel, kiiltiirel, edebi
calismalar ylirlitmektir. Bu anlamda Hareket’in Kiirtge konusunda farkindalik
yaratma, biling ve hassasiyet arttirma, goriiniir olma ve demokratik araclarla
kitlesellik kazanma amaciyla birbirini tamamlayan bir biitiinliik igerisindedir. Bu
anlamda Hareket, Kurdi-Derleri de kapsayan bir {iist platform hiiviyetine sahiptir.

Ancak siire¢ icerisinde yasanan bazi sorunlar, Kurdi-Derlerin 6n plana ¢ikmasiyla
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sonuclanmistir. Oncelikle kurulan komisyonlarda géniilliilik esasina dayali
calismalardan istenen sonuglar elde edilememistir. Ornegin ders materyali hazirlama
komisyonu {iyeleri kendi aralarinda amagcladiklar1 iirtinleri hazirlama konusunda
gerekli disiplin ve esglidiimii saglayamamis, istenilen verim alinamadigi igin
goniilliilerin motivasyonu diigsmiistiir. Hareket’in aktivistlerinden Derince bu sorunu

su sozlerle ortaya koymaktadir:

“Goniilliiliik esasina gore materyal komisyonu, miifredat komisyonu, orgiitlenme
komisyonu gibi komisyonlar ihdas edildi. Bu kisiler uzmanlik alanlarina gore
komisyonlar olusturup caligsmalara basladilar. Ben miifredat komisyonundaydim
sonra bu isbirligi icinde bir gorev paylasimi kuruldu... Bir de koordinasyonu
saglayanlar arkadaglar vardi... Ancak sonra bu komisyonlar ¢ok iyi ¢alisamadi,
dagildi, dagilmasa ben de devam ederdim. Boyle olunca daha kurumsal bir
yapimin gerekliligine karar verildi. Boylece Kurdi-derler kuruldu. Bu yap1 orada
devam etti...” (Derince, 11.07.2017 tarihli goriisme).

Bu nedenle Hareket’in yoneticileri arasinda yasal bir zemine, hukuki bir
statiiye sahip olmayan Hareket’i dernekler vasitasiyla kurumsallagtirma istegi 6n
plana ¢ikmistir. Bu kapsamda, Hareket’in belli bir yerinin, merkezinin, adresinin
olmamasinin 6zellikle kitle ve iiyeler nezdinde bir sayginlik sorununa yol agtigi,
bunun derneklesmek yoluyla asilacagina yonelik bir kaninin olustugu goriilmektedir.

Hareket’in kurucularindan Kahir Bateyi, bu olguyu su s6zlerle ifade etmektedir:

“TZP Kurdi kurulduktan bir siire sonra Kurdi-Der de agildi. Kurdi-Der TZP
Kurdi’nin biraz resmi ayagiydi. TZP Kurdi yasakli degildi ama yasal da degildi.
Kurdi-Der’in amac Kiirt dili, edebiyati, folkloru vs. {izerinde bilimsel ¢aligmalar
yapmakti. Yani arastirma, inceleme vs. TZP Kurdi bunun bir {ist semsiyesi
gibiydi. Fakat zamanla Kurdi-Der’ler biraz daha 6ne ¢ikti. Sanirim buna yol agan
durum Kurdi-Der’in resmi bir statiisiiniin olmast ve yerlerinin olmasiydi.
Yerinizin-adresiniz belli olmas1 ¢ok dnemlidir. TZP Kurdi komisyon ve meclisler
iizerinden caligmalarini yiiriittiigii i¢in bir¢ok yerde kendine ait adresi yoktu.
Calismalarin1 baska bir Kiirt Kurumu igerisinde yiiriitiiyordu. Bu ve benzeri
durumlar dogal olarak Kurdi-Der’i daha 6n plana ¢ikardi” (Bateyi, 15.08.17
tarihli goriisme).

Ayrica derneklesme kararinda, Hareket’in goniilliiliige dayali, gbrece yatay,
esitlik¢i Orgiitlenme big¢iminin yonetilme konusunda sikintilara yol acacagim

diisiinen yasli kusaktan kisilerin de etkisi oldugu anlasilmaktadir. Bu kisilerin,
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kurumsallasma baskisinin arkasinda boylesi bir yapmmin daha kolay idare
edilebilecegini ve bu anlamda Hareket’in siki bir orgilitlenme sayesinde daha etkin
hareket edecegini diisiinmelerinin etkisi oldugu kadar alisilmis Orgiitlenme
kiltliriiniin veya pratiklerinin de etkisi diisiiniilebilir. Ayrica baz1 aktivistlere gore dil
meselesi ile dogrudan iliskili olmayan bazi kisiler, kurumsal bir yap1 igerisinde
kisisel hirslarim1  ve statii, makam, mevki arayiglarimi daha kolay tatmin
edebileceklerini de diisiinmiis olabilirler (Ayaz, 12.07.17 tarihli goriisme). Sonug
olarak Hareket’in kurumsallasma karari, dernekleri on plana ¢ikarma tercihi,

Hareket’in gelisimi, basarisi ve gelecegi agisindan belirleyici olmustur.

Kurumsallagma tercihinin 6n plana ¢ikmasiyla Hareket, bir anlamda Kurdi-
Derlerin ¢atis1 alta girmis ve Istanbul Kiirt Enstitiisii ile Diyarbakir Kiirt Enstitiisii
gibi kurumlarin ismi Hareket igerisinde, ozellikle eylemlerde daha fazla vurgulanir
hale gelmistir. Bu durum, oOrgiitlenme konusunda da farkliliklara sebep olmustur
(Tan, 2014: 210). Ayaz’a gore kurumsallasma, en basta Hareket’in 6zerk yapisini
ortadan kaldirmis ve giderek siyasi ve silahli Orgiitiin etkisi altina girmesi ile
sonuclanmustir:

“TZP, enstitii catisinin altina girip yonetsel 6zerkligini yitirince, kendi tabanin1 da
siyasetten hazir alma yoluna gitti boylece devsirme bir tabanla yola ¢iktilar ama
bu taban sayica kalabalik goziikse de nitelik agisindan yetersiz oldugu igin

basarisiz oldu, clinkii siyasetten devsirilen taban siyasetin buyruklarina gore
hareket etti ve Hareket’e ihanet etti...” (Ayaz, 12.07.17 tarihli goriisme).

Dernekler, 2004’te Milli Egitim Bakanlifi’na bagli olarak ticari sirket
statlisiinde acgilan kurslarin bir yil sonra kapatilmasi siirecinde ortaya ¢ikmigtir. Dil
kurslart aslinda bir yapr degisikligine giderek derneklere dontigmiislerdir. Bu
derneklerin kuruculari ile Hareket’in kurucular1 arasinda yakin, organik bir bagdan
s0z etmek miimkiindiir. Bu anlamda derneklerin en basindan Hareket’in
orgiitlenmesi icerisinde bir yere sahip oldugu, sadece zaman igerisinde, agirliginin ve

Oneminin degistigi, arttig1 sdylenebilir. Bu siireci Babaoglu sdyle 6zetlemektedir:

“TZP, dil konusunda oto-asimilasyon konusunda farkindalig: arttirarak basariya
ulasti. Sonrasinda burada elde edilen bilgi birikimi, kadro ve bilincin daha
kapsamli bir hale doniistiiriilmesi karar1 alindi ve Kurdi-derlerin kurulmasi
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kararlastirildi. Kurdi-derler, TZP’nin igerisinde yer alan aktivistlerin toplanmasi
ve meclislerin teskili ile devam eden siiregte kuruldu. Meclislerde, farkli
sehirlerden gelen temsilciler arasindan goniillii, istekli olan kisiler demokratik
usullerle secilerek gorevlendirildi. Dernek statiisiinde olan Kurdi-derlerde
genellikle yillik olagan kongreler gerceklestiriliyor ve bu kongrelerde adaylar
belirlenerek segiliyordu. Bu kisiler dogal olarak dernek iiyesiydiler. Genellikle
dontisimli bir yapt ve esbaskanlik seklinde bir yonetim olusturuluyor, bu
anlamda bir lider sultasi olusmasinin Oniine geciliyordu... Gorece rahat
donemlerde genellikle daha fazla insan aday olarak oOne ¢ikiyor, bdyle
zamanlarda Carsaf Liste uygulamast gerceklesiyor, OHAL gibi sikintili
donemlerde ise goniillii aday sayist az olunca bazi arkadaglar mecburen
sorumluluk alryorlard1” (Babaoglu, 12.07.2017 tarihli gériisme).

Kurdi-Derler, Dernekler Kanunu’na gore kurulmus orgiitler olarak, diger
derneklerin bagli oldugu kurallara tabi olmustur. Bu anlamda belli bir kurucu
kadrosu, iki yilda bir toplanan genel kongresi ve bu kongrede secilen veya yeniden
segilen hiyerarsik bir yonetimi bulunmaktadir. Uyelik iizerinden katilimmn miimkiin
oldugu bu yap1 igerisinde iiyelerden belli bir miktarda diizenli araliklarla aidat
alinmaktadir. Dolayisiyla Hareket’in gorece, ad-hoc, esnek, yatay orgiitlenme
bicimine kiyasla daha kurumsal, hiyerarsik ve kati bir orgiitlenmesi vardir. Kurdi-

Der yoneticisi Tas da bunu desteklemektedir:

“2004°te ticari bir statiide acildi. Milli Egitim’e bagl olarak acildi. MEB’den gelip
denetliyorlardi. Ucret karsiligi verilen bir kurstu ve MEB onayli sertifika veriliyordu.
Bir yil sonra anadilin parayla ogretilmeyecegini diislinerek kapatma karari aldik.
Sonra dernege doniistiirdiik ve 2006 yili itibariyle Kiirdi-Der’e doniistiik... Kurucu
tyeler geldi, alt1 ay igerisinde resmi onay geldikten sonra kongre yapiliyor ve yeni
yonetim seciliyor ve yonetim devrediliyor, sonrasinda yilda, iki yilda bir kongre
toplaniyor ve yonetim kadrosu degisiyordu. Tiim islemler dernekler yasasina uygun
yapildi. Yonetime katilanlar genellikle benim gibi emekli 6gretmenler oluyordu.
Uyelik aidati alimyordu ama onda da sikinti yasamiyordu, ayrica bagis kabul
ediliyordu ama genellikle kendini zar zor finanse ediyordu” (Tas, 12.07.2017 tarihli
goriisme).

2016’da kapatilmadan once toplam sube sayis1 36’ya ulasan Kurdi-Derlerin,
diger derneklerden farkli olarak daha esnek bir orgiitlenme modeline sahip oldugu
goriilmektedir. Her sube, merkeze kurumsal ve idari agidan bagli olsa da kurulmasi,
acilmasi, hukuki siire¢ ve en Onemlisi finansmani tamamen subedeki {iyelerin
cabalariyla gergeklestirilmistir. Bu anlamda kurumsal yapinin sanildigi kadar da kati

bir hiyerarsiye sahip olmadig1 sdylenebilir.
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“Subeler, merkezden agilabiliyordu. 36’ya kadar ulasti sube sayimiz. Cok fazla
talep vardi. Tabi bircok sube bizim calisma prensibimizi bilmiyordu. Biz bina
tutalim, esya alalim siz merkezden bunun iicretini 6deyin seklinde. Ancak biz
boyle calismiyoruz. Her sube kendi kaynaklariyla kendini finanse etmek
zorundaydi. Bunu basarabilenlere sube ac¢malar1 i¢in gereken evraklar
yolluyorduk... Kaymakam ve valilikten izinlerini aldiktan sonra faaliyetlerine
baslayabiliyorlardi” (Tas, 12.07.2017 tarihli goriisme).

Hareket’in Enstitiileri, Kurd-Der ve tiim Kurdi-Derleri ileride, tek bir yasal
cat1 altinda toplama amac1 oldugu goriilmektedir. Bu anlamda tiim kurumsal yapinin
bir tiir dernekler federasyonu olarak orgiitlenmesi gerektigi diislincesinin Hareket’in

kadrolar1 tarafindan amaglandig1 anlagilmaktadir:

“Bu dernek ve enstitiilerle hukuken ve ismen farkli olsak da ayni semsiye
altindayiz. Ileride yasallasirsa bir federasyon-konfederasyon kurma istegimiz var.
Ciinkii bu orgiitlerle fikirlerimiz, tiiziikklerimiz, amaclarimiz hepsi aynidir.
Aramizda sadece bir tiir isb6liimii var. Bazilar1 6gretmen (egitmen) bazisi sadece
ogrenci yetistirmekle mesgul, bu anlamda aramizda karsilik isbirligi ve
yardimlasma var denilebilir...” (Karaman, 19.07.2016 tarihli gériisme).

Ancak bu orgiitlenme tercihlerinin, Hareket acisindan beraberinde bazi
tartismalart ve sorunlar1 getirdigini ve bu Orgilitlenme sorunlarmin Hareket’in
potansiyeli, etki kapasitesi ve nihai anlamda kaderi acisindan belirleyici bazi

sonuglara yol actig1 sOylenebilir.

3.5.3. Orgiitlenme Sorunlar

Orgiitlenme siirecinde karsilasilan sorunlarmn basinda liderlik meselesi
gelmektedir. Yani Hareket’i kimin yonetecegi, yOnlendirecegi meselesi, daha
Hareket’in kurulus asamasinda karsilasilan tartismalardan biridir. Koma Hawara
Kurdi’nin kolektif ve daha az hiyerarsiye sahip, goniilliiliik iliskisi etrafinda,
toplantilar ve tartigmalar esliginde daha yatay bir orgiitlenmeye sahip oldugunu,
Sami Tan’1n yasca ve tecriibe olarak digerlerinden daha biiyiik olmas1 ve bu nedenle

daha saygideger biri olarak one ¢ikmasi disinda bir liderden yoksun oldugunu
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sOylemek miimkiindiir. Ancak gruptan Hareket’e geciste bu durumun degistigini,
Sami Tan, Alaattin Aktag, Mevliit Aykog¢ ve Sadik Varli gibi yasca biiyiik ve Enstitii
gibi kurumsal kimliklere sahip kisilerin gen¢ kusagi karar alma mekanizmasinin

disinda tuttugu ve belli tercihleri bu kisilere sormaksizin yaptig1 goriilmektedir:

“Acikcast TZP Kurdi, Sami Tan disinda kimsenin birbirini ¢cok tanidig1 bir ekip
degil, bu anlamda c¢ok organik iliskilerimiz yok, belli bir toplant1 yerimiz yok,
olmadi, Sami Tan tamidig1 bolgedeki kisilerle bu isi biiylik Olgiide yiiriittii ve
orgiitledi...” (Opengin, 15.06.17 tarihli goriisme).

Bu durum, Hareket’in Orgiitlenmesi esnasinda da kurucu ekip ve onlarin
olusturdugu kurucu komisyonlarin olusumunda da gozlenmekte, bu c¢ekirdek
kadronun siireclere biiyiik dl¢iide hakim oldugu ve karar alma konusunda biiyiik
Olciide yetkili veya s6z sahibi oldugu anlasilmaktadir. Bu durum, bazi aktivistlere
gore Hareket’in ortaya c¢ikis misyonu, kitlesel bir YTH olma amaci ve
demokratiklesme sOylemi agisindan ciddi bir sorun ve tezat teskil etmektedir. Ciinkii
Hareket, aslinda temelde, kendilerine sorulmadan kurslari kapatanlara, onlarin bu
tavrina bir tepki olarak ortaya g¢ikmis, hem statiikonun hem de Kiirt Hareketi
icerisindeki unsurlarin demokratiklesmesi icin miicadeleyi amaglamistir. Buna
karsilik stiregte belli kisiler, karar verici pozisyonu sahiplenmis, birlikte yola
ciktiklar1 kisileri, Ozellikle geng¢ insanlar1 bu siireglerin disinda birakmistir. Bu
nedenle Hareket, gen¢ goniilliileri, disladigr i¢in Orgiitlenme siirecinde bu kisilere
yeterince yetki ve sorumluluk vermedigi icin, eylemlilik giici kazanmak i¢in
hiyerarsik bir c¢atiya, gonilliileri faal kilmak i¢in hiyerarsinin yaptirim gliciine

mecbur kalmistir. Bunda farkl etkenlerin de rolii vurgulanmaktadir:

“TZP Kurdi, ¢cok merkezi bir yapilanma olusturdu. Gorilintiide demokratik,
secimle gelen insanlar var goziikse de bir ayagi siyasette olan ve dil meselesi ile
uzaktan yakindan alakasi olmayan insanlar isleyise, siirece siirekli miidahale
ettiler. Bunlarin bir kism1 oportiinist insanlardi ve sonra dil hareketinden ayrilip
gidip makam mevki sahibi oldular...” (Ayaz, 12.07.17 tarihli goriisme).

Ote yandan, bazi aktivistler ise Sami Tan ve digerlerinin bu liderlik

pozisyonunu listlenmek zorunda kaldiklarini, ¢iinkii dil konusunda yillardir ¢alisan,
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Enstitli yoneticiligi, baskanligi yapmis, kurumsal tecriibesi olan ve dil c¢alismalari
yapan kisilerin dahil oldugu ag1 iyi bilen ¢ok fazla insan olmadigini, bu nedenle bu
kisilerden bagkasiin bu misyonu yiiriitemeyecegini iddia etmektedir. Bu anlamda
Sami Tan ve diger kisilerin bu pozisyonu sahiplenmesinin dogal oldugunu, liderlik
konusunda bdylesi bir rekabetin zaten bulunmadigini, hatta tecriibeli ve itibarl
kisiler olarak bu Onciiliigii yapmalarinin bizzat onlardan beklenildigini ifade
etmektedir. Bunun da YTH’de goriilen ad-hoc, gonilliiliik iliskisine dayali, yatay
orglitlenme acisindan bir mahzur olusturmadigi, her YTH’de kimsenin iistlenmek
istemedigi isleri iistlenen, sorumlulugu alan ve digerlerinden daha ¢cok emek ve ¢aba
sarf eden bir ¢ekirdek grubun var oldugu ve bunlarin harcadiklari emek ve zamanla

dogru orantili olarak karar stireclerinde 6ne ¢ikmalarinin normal oldugu sdylenebilir.

“Bu orgiitlenme fikri, basta Sami Tan olmak tizere Mevliit Aykog, Alaattin Aktas
gibi isimlerden geldi. Sonugta TZP Kurdi kuruldugunda yillardir faaliyette olan
bir Enstitii vardi Sami Tan da Enstitii’niin baskaniyd1 ve basta sozliik olmak tizere
gramer kitabi, ders kitab1 gibi bircok eser hazirlamislardi. Bu anlamda bir tiir
otorite konumundaydilar. Ayrica Sami Tan, dmriinii dile harcamis, aktif bir figiir
olarak herkesin saygisint kazanmisti... Bu anlamda fikir gelistirme, proje
gelistirme ve paylasma anlaminda belirleyiciydi. Yoksa karar alma anlaminda bir
belirleyiciligi yoktu” (Derince, 11.07.2017 tarihli goriisme).

Liderlik meselesi ile yakindan iligkili bir baska mesele ise Hareket’in kitle mi
yoksa seckin hareketi mi oldugu ile ilgilidir. Bazilarina goére Hareket’in tiim
kitlesellik iddiasina karsilik Hareket’in kitle ile iliskisi smirhidir. Ciinkii Kiirt
halkinda anadilde egitime dair yaygin bir bilingten ve buna bagl yaygin, kitlesel bir
talepten s6z etmek miimkiin degildir. Bunun bir kanit1 da Kiirt partilerinin ve
orgiitlerinin Kiirt¢ceyi neredeyse hi¢ kullanmamasi ve Kiirtce ile ilgili bir
hassasiyetinin bulunmamasidir. Ciinkii halkta boylesi bir talebin, hassasiyetin
varhiginin Kiirt kurumlaria yansimamasi olanaksizdir. Dolayisiyla Hareket, bir grup
Kiirt entelektiielinin ¢abalariyla kurulan tipik bir seckin hareketidir. Bu nedenle kitle
ile bagr zayiftir ve yine bu nedenle goniilliillik ekseninde, yatay, demokratik,
katilime1 yontemler, pratikte ise yaramamaktadir. Bu sebeple oncii seckin grubun
kontrolii ele almasi ve tiim karar alma siire¢lerini kontrol etmesi, dogal ve zaruridir

(Inal, 01.08.2016 tarihli goriisme).
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Buna karsilik, karsi iddiay1 dile getirenlere gore, Kiirt halkinda anadilde
egitim ile ilgili bir hassasiyetin ve buna bagl toplumsal bir talebin olmadig: iddias1
isabetli degildir. Tersine dil ve dile bagl sorunlar, uzun yillardir herkesin malumu
olmakla birlikte ¢o6ziim, bu silire zarfinda toplumsal bir hareket temelinde
aranmamugtir. Siddet iceren araglarla bagimsizlik misyonu ekseninde bir miicadele
stratejisinin hakim oldugu bu dénem boyunca bdylesi bir talebin dile getirilmesi ve
bu talebe yonelik bir orgiitlenmenin ihdas edilmesi dogal olarak miimkiin olmamustir.
Anadilde egitim gibi kiiltiirel kimlik taleplerinin ortaya ¢ikmasi i¢in bir ortak mesru
toplumsal miizakere zeminine ve reformist, sistem ici bir miicadele imkéanina ihtiyag
vardir. Bu da ancak 2000’li yillarin basinda olusmustur. Dolayisiyla bu sorunun
varlig1 ile bu sorunun ¢oziimiine doniik toplumsal bir talebin ortaya konulmasi her
zaman birbirine denk diismemektedir. Bu nedenle bdyle bir talebin olmadig iddiasi
gecerli degildir (Bilgen, 06.09.2016 tarihli goriisme). Ustelik bu konuda yapilan
calismalar bu talebin varligini agikca ortaya koymaktadir:

Yegen ve digerlerinin 2016’da yaptig1 arastirmaya gore Kiirtlerin yogun
yasadigt Dogu ve Giliney Dogu Anadolu Bdlgesinde halkin % 78,5’ Anadilde
Egitimi, % 10,1°i Anadilde Ogretimi savunmaktadir. Etnik kokenini Kiirt ve Zaza
olarak belirten kisilerde bu oran % 95’e¢ ulasmaktadir (Yegen & Tol & Caligkan,
2016: 126).

Dahast TH, bir grup entelektiiel Oonciiliiglinde, sec¢kin bir grubun
hakimiyetinde ortaya ¢ikmakta, zaman igerisinde toplumsallagsmaktadir. Bu anlamda
TZP Kurdi’nin entelektiiel bir grup oOnciiliigiinde ortaya cikan bir segkin hareketi
olmasinda sorun yoktur, “seckin hareketi” ile “seckinci hareket” birbirine
karistirtlmamalidir. TZP Kurdi’nin dille ilgili hassasiyeti olan, dille akademik,
profesyonel manada mesgul olan ve boylesi bir sorunun toplumsal mesruluk
zemininde nasil kitlesel bir talebe ve harekete doniistiiriilebilecegi ile ilgili bir fikri,
¢Oziimii olan bir entelektiiel grubu tarafindan baglatilmis olmasi onun YTH

hiiviyetine halel getirmemektedir.
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Orgiitlenme ile ilgili tartismali bir baska konu, seckin ve kitle hareketi
tartigmasiyla baglantili olarak Hareket’in tabanmin olusturulmasi meselesidir. Bu
mesele, Hareket’in kurulusu esnasindaki her kesimden insami igerisine katmay1
amaclayan, partiler ve ideolojiler {istii, sivil ve dnceligi dil meselesi olan bir aktivist
taban1 olusturulmas1 fikri ile parti, sendika ve diger Kiirt kurumlarmin destegini
alarak, buradaki aktivist taban1 devsirerek orglitlenme fikri arasindaki tartismanin bir
uzantis1 olarak goriilebilir. Bu noktada ilk goriis, sivil, dil konusuyla ilgilenen ve
olabildigince politik, ideolojik her tiirlii baglantidan uzak bir tabaninin Hareket’in
orgiitlenmesi ve basarisi agisindan elzem oldugunu vurgularken, diger goriis boylesi
bir tabani inga etmenin uzun zaman alacagini, mevcut durumda acilen bir tepki
ortaya konulmasi gerektigini ve diger kurumlardan bu baglamda destek alinabilecegi
fikrini 6ne stirmiistiir. Bu goriis, bir YTH nin var olmasinin kaynaklara erigim imkan
ile ¢cok yakindan baglantili oldugunu savunurken, diger goriis bunun kisa vadede
hizli bir oOrgiitlenme ile ¢6ziim getirmesine karsilik uzun vadede Hareket’in

potansiyelini sinirlandiracagini iddia etmislerdir (Bkz. Hareket’in Kurulusu).

Hareket’in lider kadrosu, tercihini, diger kurumlardan maddi destek almak ve
onlarin iiyelerinden bir aktivist tabani devsirmekten yana yapmis ve kisa vadede
bunun faydalar1 goriilmiis ve Hareket’in Orgilitlenmesi bir yil gibi kisa bir siirede
gerceklestirilmistir. Gergekten de TH agisindan bir yil igerisinde merkezde ve tasrada
orgiitlenmenin tamamlanmasi ve genis katilimli toplantilar diizenleyerek eylemlilik
siirecine geg¢ilmesi bir basar1 olarak okunabilir. Bu basarida dil kurslari, parti ve
sendika ¢evresinde olusan iligkiler, tamisiklik hi¢ kuskusuz 6nemli bir rol oynamistir.
Bu anlamda sivil, partiler iistii bir orgiitlenme goriislinii savunanlarin, orgiitlenme
konusunda Onerdigi stratejiye kiyasla daha hizli mesafe kat edildigi sdylenebilir.
Bunun da bir an evvel kitlesel bir hareket insa etmek ve mevcut durumda ortaya
toplumsal bir talep koymak amaciyla uyumlu olduguna siiphe yoktur. Ancak bir
TH’nin basaris1 hizli bir sekilde, spesifik bir talep etrafinda genis toplumsal kesimleri
orgiitlemek ve tepki veya eylemlilik anlaminda seferber etmek kadar bu
orgiitlenmeyi ve seferberligi ¢Oziime wulagmak adma wuzun vadeli olarak
siirdlirebilmekle de Olgiilmelidir. Bir TH’yi isyandan ayiran temel Ozelliklerden
biridir bu. Bu anlamda sivil tabana dayali 6rgiitlenmeyi savunan aktivistler, farkl
orgiitlerin tabanindan devsirilen aktivistler ile uzun vadeli bir miicadelenin miimkiin

olmayacagimi ve boylelikle hizla biiyliyen bir orgiitlenmenin ayni1 hizla sdnecegini
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iddia ederek, bunun son tahlilde miicadelenin kazanimima yonelik bir fayda
saglamayacagini savunmuslardir. Gergekten de daha sonra Hareket’in Araglari
bashigr altinda incelenen eylemlilik siirecine bakildiginda eylemlerin biiyiik bir
heyecanla ve genis bir kitlesellikle basladigin1 ancak bu heyecan ve kitleselligin uzun
Oomiirlii veya kalic1 olamadigini gérmek miimkiindiir (Tan, 2014: 211-212). Ayaz, bu

sorunu sOyle ortaya koymaktadir:

“TZP Kurdi’de... kuru kalabalik vardi, cosku vardi ama alt1 bos gibi geldi, ¢iinkii
dil ile ilgili profesyonel adam yoktu... Statlar1 doldurdular, tika basa, eylemler
yaptilar ama bu partiden devsirilmis kisilerdi, ger¢ek anlamda dille alakali
insanlar degillerdi. Dolayisiyla bir balon gibi sisti... Ben hep dedim gidelim
sokaga, halka inelim, ebeveyn komisyonlari kuralim, mahalle orgiitlenmesi
yapalim, halki harekete gecirelim dedim. Higbirini yapmadilar. Oyle olunca
Hareket, partinin tekelinde kaldi, siyasi angajmani asip sivillesemediler... Halkin
icindeki enerjiyi ¢ikaramadiklari igin siyasetin otur-kalk komutlariyla sinirlt
kaldilar ve siyasetin de dil konusunda esasli bir derdi olmadigi i¢in basarili
olunamadi...” (Ayaz, 12.07.17 tarihli gériisme).

Hareket’in aktivistlerinden Ronayi Onen de bu devsirilmis aktivist tabaninin

yarattig1 sorunlara su sozlerle dikkat ¢ekmektedir:

“Kampanyalar basliyordu, ama o ara Ocalan’in saglar1 kesildigi haberi gelince
Hareket’in giindemi geri planda kaliverdi bir anda, insanlar “Ocalan onurumuz”
diyerek cekip gittiler... Parti kapatildiginda veya militan cenazeleri geldiginde dil
hareketi golgede kaldi. Dolayisiyla [bazi1] arkadaslarin da 6ngordiigii ve uyardigi
gibi bu kurumsal yapi, Hareket’in glindemini belirleyici hale geldi ve Hareket
kendi giindemini olusturamadi...” (Onen, 22.12.16 tarihli gériisme).

Opengin’e gore Orglitsel problemin arkasinda Hareket’in plansiz ve vizyonsuz
bir sekilde hareket etmesinin, bu nedenle uzun vadeli bir bakis, planlama olmaksizin
hemen tepki gosterme, eyleme geg¢me sabirsizliginin payr biyliktiir. Bu nedenle
Hareket, basta hizl1 bir kitlesellik kazanarak, dikkat ¢cekse de uzun vadede miicadele
takati, diismiis ve hizli 6rgiitlenme, hizli bir dagilma ile sonuglanarak, son tahlilde
tepkiselligi asan bir tutum ortaya koyamamistir (Opengin, 15.06.17 tarihli gériisme).

Benzer bir sorun tespitini Ayaz da su sozlerle ifade etmektedir:
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“Dilin 6nemini, toplumu, siyaseti doniistiiriicii misyonunu idrak edemediler. Bu
nedenle bir kalabalik toplayip “anadilde egitim istiyoruz” demekle isin bitecegini
sandilar. Oysa diinyadaki Bask 6rnegi, Gal 6rnegi bize bu miicadelenin kapsami
konusunda bir fikir veriyor. Bunu bilmedikleri i¢in kolay sandilar, hafife
aldilar... Bu ylizden basarili olamadilar. Burada bence Kiirt segkinleri 2006’da
bir hata yaptilar ve dil hareketi onlarin belki yanlis Ongdriileri, belki kisisel
hirslar1 belki siyasi hesaplar1 nedeniyle basarisizliga mahkim oldu... Oysa ciddi
bir potansiyel vardi, yapacak bir siirii sey, bir¢ok dérnek ve bunu yapmaya hevesli
bir avug da olsa idealist geng aktivist vardi...” (Ayaz, 12.07.17 tarihli goriisme).

Hareket’in oOrgiitlenme anlaminda kendi tabanini insa etmemesinin veya
edememesinin bazi sebepleri oldugunu goérmek miimkiindiir. Bu baglamda
Hareket’in hem yonetsel kadrosu hem orgiitsel tabani tizerinde ciddi bir dis baskinin
varligindan s6z edilmektedir. Bazi aktivistlere gore hem Hareket’in kurulusu yani
Koma Hawara Kurdi’den TZP Kurdi’ye doniiste hem de Hareket’in kurumsallagma
karar1 alip derneklerin 6n plana cikis1 siirecinde listli kapali siyasi/Orgiitsel bazi
baskilarin varlig1 ortaya ¢ikmistir. Bu noktada PKK’nin 2005°te dil kurslarinin ortak
bir deklarasyon ile kapatilmasi kararinin arkasinda yer aldigi; ardindan bu karara
kars1 ¢ikan Koma Hawara Kurdi grubunu basta dnemsemedigi ancak zamanla bu
grup sivil toplum kuruluslar ile inisiyatif alarak goriismeye baslamasi ve destek
almasi ile birlikte bu grubu kontrol altina almak istedigi iddia edilmektedir. Daha
evvel bahsi gecen geng kusagin dislanmasi meselesinde de yasl kusaktan ziyade
“siyasi komiserler” denilen PKK’ya bagli kisilerin Sami Tan ve digerleri iizerinde

bask1 kurmasinin roliiniin biiyiik oldugu iddia edilmektedir.

“Kurdi-derde calisan, ders veren ve akademik c¢alismalar yapan kisiler de bazi
sorunlardan muzdaripti, orgiitlenmeden, hocalarin nereye tayin edilecegine hatta
eylem olup olmayacagina ve eylemin nasil olacagina kadar yukaridan belirleniyor
olmasindan hosnut degillerdi... Bu anlamda TZP Kurdi ve sonrasinda Kurdi-
derler biiyiik oOlciide tepeden belirleniyordu...” (Opengin, 15.06.17 tarihli
goriisme).

Dolayisiyla goéz oniinde belli bir cekirdek kadronun varligi ve bunlarin
digerlerini bilingli veya bilingsiz karar alma siireclerinden diglamasiin pratikte pek
bir 6nemi yoktur. Kararlar bu yonetici kadronun da tizerindeki PKK’ya bagl kisiler
tarafindan alinmakta; bu kisiler sadece bu kararlar1 icra etmektedir. Bu nedenle de

Hareket’in orgiitlenmesinde ve idaresinde katilimci, demokratik ve goérece az
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hiyerarsik yapmin fiilen bir anlami yoktur. Hareket’in stratejileri, amaglari,
eylemleri, biiylik 6l¢iide PKK tarafindan belirlenmektedir. Bu nedenle sivil, siyaset
istii bir toplumsal taban ingasi kasith olarak engellenmis, istenmemistir. Ciinkii
PKK, tipk1 Kiirt partileri ve diger Kiirt orgiitleri gibi (Bkz. Alinak, 1996) Hareket’i
de kontrol etmek istemistir. Bu yiizden Hareket’in toplumsal bir tabana sahip olmasi

c¢ikarlarma ve isteklerine uygun diigmedigi i¢in reddedilmistir (Tan, 2012b: 10-12).

Bu durum, Hareket’in dil konusunda siyasi angajmani olmayan Kkisileri
kendisine ¢ekmesine ve toplumsallik kazanmasima biiyiik Olgliide engel olmus,
Hareket, bu nedenle Parti ve PKK iiyeleri ile sinirli bigimde orgiitlenmis ve eyleme
gecebilmistir. Bu baglamda Kiirtce se¢meli ders 6gretmenligi yapan, TRT Ses’te
calisan veya Kiirdoloji boliimlerinde gorev alan kisiler, orgiitiin iradesi disina ¢iktigi

i¢cin agik¢a dislanmis ve hain ilan edilmistir:

“Artuklu deneyimi, ylizyillik bir siirecin sonucu olarak bir kazanim olarak,
sembolik bir 6nemi haizdi. Bu anlamda Artuklu’ya gelen, burada calisan insanlara
kars1 ciddi bir tepki olustu. Dislandik ve hor goriildik, iistelik siire¢ ¢ok politize
edildi. Belki disaridan bakildiginda bazi Kiirt seckinlerinin géremedigi, gérmek
istemedigi bu deneyim, aslinda ¢ok 6nemli. Ciinkii burada yeni bir kusak yetigiyor.
Bu kusak, mezun olduktan sonra liselerde derslere girecek ve Kiirtce Ogretecek.
Benim yatili okulda Kiirtce konustugum icin dayak yedigim, asagilandigim
kosullardan bugiin devlet kaynaklariyla ve eliyle Kiirtce ogretildigi bir konuma
geldik. Bunun anlamini ancak bunu yasamis gérmiis insanlarin anlayabilecegini
diistinliyorum. Bizi “devletin Kiirtleri”, “maashh memurlar”, “davaya ihanet eden
hainler” olarak nitelendirdiler. Ama [toplumla] biitiinlesme meselesi ise devlete sirt
doniilerek yapilamaz. TRT Ses bu anlamda bugiin i¢i bosaltilmis olsa da degerlidir.
“Bilinmeyen, olmayan dil”den bugiin devlet kanalinda Kiirtgenin yirmi dort saat
konusulmasi noktasina gelinmis. Bu ciddi, sembolik bir kazanimdir. Elestirmek
bagska, sirt donmek bagka bir sey... Bunlar sirtlarin1 dénmeyi tercih ederek aslinda dil
hareketini politize ediyorlar, Kiirtleri de bolerek aslinda siireci baltalamis oluyorlar
farkinda veya farkinda olmadan” (Welat, 14.07.17 tarihli gériisme).

Bu dis miidahale ve dislama, son tahlilde Hareket’in siyasi angajmanlari
asamayarak yeterince toplumsallasamamasina, bu anlamda orgiitliilik agisindan
cogulculagamamasina yol acarak dil meselesi ilizerinden tipki aktdr ve sdylem
diizeyinde oldugu gibi oOrgiitlenme diizeyinde de zihinsel ve eylemsel bariyerleri

asamamasi ile sonuglanmistir (Tan, 2012b: 10-12). Tan, PKK’nin ve partinin Hareket
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tizerinde bir baskisi olmadigini iddia etmesine karsilik Kiirt kurumlarindan hazir

taban almanin Hareket agisindan bir hata oldugunu su sézlerle vurgulamaktadir:

“Dil hareketi, baskin siyasi ¢izgiden 6zerklesmeyi pek bagsaramadi. Basta vardi,
giderek zaman igerisinde azaldi. Bunun sebebi de kitlenin siyasal ¢izgiden
devsirilmesi ve zaman igerisinde aktivistlerin buradan gelerek, buradan
getirdikleri kimligi ve giindemi Hareket’e dayatmalari oldu. Ancak bunun disinda
dogrudan siyasi ve silahli miicadele veren Orgiitlerden dogrudan bir baski
geldigini sdylemek miimkiin degil... Tersine PKK ve HDP bdyle bir hareketin
gelismesini istiyorlardi. Sorun bizim gii¢siizliiglimiizden kaynaklandi. Sadece dil
talebiyle hareket eden bin kisiye dayanmak bile bizi daha giiclii kilabilirdi.” (Tan,
03.10.2016 tarihli goriisme).

Anadilde egitim talebinin savunucularindan AKP milletvekili, Galip
Ensarioglu ise bu iddianin tersine siyasal ve silahli oOrgiitiin Hareket’in
toplumsallagsmasinin ve mesruluk kazanmasinin oniinde engel teskil ederek ters bir

etki yaptigini su sozlerle ifade etmektedir:

“siyasetin miidahale ettigi her sey ters teper, TRT Ses ¢ikt1, anadilde se¢gmeli ders
verildi, bu muazzam bir reformdur, kazanimdir... Oysa PKK-HDP ¢izgisi ne
dedi: “buralara giden haindir, izlemeyin, se¢gmeyin” denildi... Hangi mantikla,
hakla buna kars1 ¢ikiliyor. Kimse Kiirtce se¢gmeli derslere yazilmasin denildigi
icin 20.000 kisi basvurdu, engel olmasaydilar 300.000 kisi yazilacakti ve buna
gore 100-200 degil 1000-2000 o6gretmen istihdam edilecekti... Bu sorundan
beslenenler bu sorunun ¢oziilmesini istemiyorlar. PKK-HDP c¢izgisi ile MHP
cizgisi aym refleksleri {iretiyorlar... Ciinkii bu sorunlardan besleniyorlar...”
(Ensarioglu, 09.10.2017 tarihli goriisme).

Hareket’in aktivistlerine gore orgiitlenme diizeyinde farkli orglitlerden hazir
taban devsirilmesi sadece PKK’nin Kiirt Hareketi tizerindeki hegemon, belirleyici
konumunu yitirmek istememesi ile ilgili degildir. Bunun yaninda baska faktorler de
bu sorunun varhiginda belirleyici olmustur. Oncelikle uzun yillar boyunca silahli
yontemler ve siddet araclar1 kullanmaya aligkin bir yapimnin demokratik miicadele
araclarina ve sivil toplum orgiitlerine siiphe ile bakmasi ve onun iizerinde disaridan
bir miidahalede bulunmas: anlagilir olmalidir. Ciinkii uzun yillar Tirkiye’de Kiirt

meselesi ile siddet i¢ ice olmustur. Bu anlamda Kiirtlerde boylesi sivil, demokratik
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bir miicadele yiiriitme gelenegi ve kiiltiirii gelismemistir (Bruinessen, 2000: 6; Uzun,

2006: 110).

“Kiirtler agisindan dil miicadelesi ¢ok yeni, belli bir miicadele pratigi olsa da bu
dil aktivizmi acisindan heniiz bir gelenek olusturmayacak kadar yeni, 6zellikle
diger ilke oOrnekleriyle karsilastirildiginda onlarinki gibi kurumsal (6rgiit,
parlamento v.s.) bir altyap1 da yok... Bu anlamda dil aktivizmi ¢ok yeni... Belki
de dil hareketinin bu kadar yeni, el yordamiyla ilerleyen, daginik ve plansiz tavri
bu tarihsel gelismelerle ilgili... Dahas1 Kiirt kimligi ¢ok uzun siire kan lizerinden
insa edilmis bir kimlik ve bu kan eksenli yaklagim rahatlikla milliyetcilige
kayiyor... Bu da rahatlikla siyasi bir projeyle iliskilendiriliyor... Boylece isin
kiiltiirel talepler kismi1 biraz zayif kalabiliyor...” (Opengin, 15.06.17 tarihli
goriisme).

Dolayistyla Hareket’in sivil ve 6zerk yonlerini baskilama ve denetleme ¢abasi
tarihsel bir refleksin {iriinii olarak anlasilmalidir. Dahas1 Hareket’in bdylesi bir baski
ve denetimi ortadan kaldiracak, noétralize edecek bir giicliniin olmadigi da
kaydedilmelidir. Ciinkii bir Hareket’in sivil, 6zerk bir durus sergileyebilmesi ve dis
baskilara karst pozisyonundan 6diin vermemesi i¢in kendi i¢sel mali ve beseri
kaynaklara yaslanmas1 gereklidir. Oysa TZP Kurdi 6rneginde goriildiigii lizere

bdyle bir mali ve beseri kaynak s6z konusu degildir (Tan, 2014: 211-212).

“Bu gligsiizliigiin arkasinda eski zihniyetten kurtulamamanin verdigi etki de
onemli rol oynuyor. Dil talebi, bir yoniiyle ¢ok liberal bir yaklagim, bir yoniiyle
demokratik bir yaklasim olmasi nedeniyle hak talebi, sorumluluk da getiriyor. Bir
hak talep ediyorsaniz bunun icin ¢alismaniz, emek vermeniz, fedakarlik
yapmaniz gerekiyor. Bu noktada kitlemizde bir hazira konma, bagkalar1 ¢aligsin
biz faydalanalim anlayis1 var, siireci seyirci gibi izlemek gibi bir sorun var. O
anlamda bir atalet, bir zaafiyet ve katilim noktasinda, sorumluluk alma
noktasinda bir isteksizlik goriiliiyor. Ornegin meclis toplantisinda yiiriitmede
gorevli arkadaglar cok agir elestiriliyor, sonra kim seg¢ilsin diye soruldugunda
yine ayni kisiler segiliyor. O zaman yapilan sadece elestirilmekle kaliyor. Oysaki
bir adim 6ne ¢ikip elini tagin altina koymak gerekiyor ama Tiirkiye’de bunu pek
goremiyoruz... Tiirkiye’de siyaset ¢ok baskin ve insanlar gii¢ neredeyse onun
yaninda, yakininda durmaya calisiyor” (Tan, 03.10.2016 tarihli goriisme).

Bu yoklugu da TZP Kurdi 6zelinde dil konusunda yetismis profesyonel dil
aktivisti sayisinin bir TH’yi yiiklenecek ve yiirlitecek diizeyde olmamasina; bu

destegi verecek sivil, demokratik kurumlarin Kiirtlere ve anadilde egitim meselesine
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yonelik olumsuz algilarinin yiiksek olmasina ve daha genel diizeyde ise Tiirkiye’de
YTH miicadelesinin yeni olusuna, sivil toplumun gii¢siizliigline ve orgiitlenme ve
miicadele pratiginin kiiltiirel olarak gelismemis olmasina baglamak miimkiindiir.

Aktivistlerden Ilyas, genel durumu su sdzlerle dzetlemektedir:

“TZP bir siire sonra kendini kurslarla sinmirli hale getirdi, vizyonunu ve etki
alanin1 sinirlandirdi ve hareket olmaktan vazgecti. Bunda dis gelismelerinin etkisi
biiyiik tabi ama kendi dil aktivist tabanin1 olusturmakta biraz zorlanmasi da buna
yol agti... Bunun disinda dil miicadelesi yeni bir pratik oldugu icin hareket
icerisinde dil talebinin mahiyetini kavrayamayan, si1g yaklasima sahip insanlar
oldu. Bu kisiler, anadil gibi insani, partiler iistii bir talebi, siyasal bir tarafgirlik
icerisinden yorumlamaya kalktilar. HDP’li olmayanlar gelmesin, bas1 ortiilii
olanin ne isi var bizimle gibi s1g, sekter yaklasimlar oldu... Dahas1 Lazlar,
Cerkezler vardi... Bu kesimlerle birlikte konferanslar yapildi ancak kalict bir
iligki kurulamadi. Cerkezler devletin adamlari, Lazlar asir1 Tiirk milliyetgisi gibi
s1g yaklasimlar dile getirildi ama Hareket i¢in genellememek lazim. Hatta bir
anadil platformu fikri ortaya ¢iktt ancak sonradan pratige gegirilemedi...
Bizimkiler de ¢ok istekli goziikmedi ama Lazlar da istemedi, hatta Cerkezler bile
cok sicak bakmadi yan yana gdziikme meselesini iiyelerine anlatamamak
adma...” (Ilyas, 16.10.2017 tarihli goriisme).

Sonug olarak Hareket’in kurulus itibariyle sivil, goniillii ve demokratik bir
yaptya sahip oldugunu, bu anlamda YTH’de goriilen 6rgiitlenme bi¢cimine benzer bir
yapiya sahip oldugunu ancak zaman igerisinde Orgiit baskisi, kurumsallagma ve
hiyerarsinin hakimiyeti ile bahsedilen sorunlar nedeniyle YTH pratigine cok da
uymayan bir orgilitlenmeye doniistiiglinii ve bunun Hareket’in aktor, sdylem, talep,
orgiitlenme ve eylem diizeyinde potansiyelini ve toplumsallagmasini biiyiik dl¢lide

etkiledigini s6ylemek miimkiindiir.

3.6. Hareket’in Araclar

Bu baglik altinda Hareket’in kullandig1 araglar, bir bagka deyisle “eylem
repertuar’” ele alinacaktir. Hareket’in ana aktorleri ve destek veren aktorler
tarafindan basvurulan araglar, Bilgilendirmeye Yonelik Araglar, Dikkat Cekmeye
Yénelik Araglar, Kamuoyu Olusturmaya Yonelik Araclar ve Alternatif Uretmeye
Yonelik Araglar alt bagliklari igerisinde incelenecektir. Bu baslik altinda Hareket’in

basvurdugu araglarin, YTH baglaminda siddet igermeyen, toplumsal ilgiyi ve
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sempatiyi ¢ekmeye yonelik sivil, ¢agin bilgi ve iletisim teknolojileri baglaminda
imkanlarin1 da kullanan yenilik¢i ve alternatif iireten araglar olup olmadig1 sorusuna

cevap aranacaktir.

3.6.1. Bilgilendirmeye Yonelik Araclar

Bir TH’nin basar1 kazanmasi i¢in Oncelikle genis kamusal destek kazanmasi
bunun i¢in de topluma kendisini iyi anlatmasi gerekmektedir. Bu nedenle Hareket,
oncelikle hem kendi aktivist tabanini bilgilendirmek, bilinglendirmek, ardindan
toplumsal tabani olan Kiirtleri bu konuda bilgilendirmek, bilinglendirmek ve son
olarak Tiirkiye toplumunu hem anadilin 6nemi hem de Hareket’in talepleri,
sOylemleri, amaclari konusunda bilgilendirmek ve nihayetinde konuyla ilgili hem
halk hem devlet nezdinde farkindalik yaratmak i¢in bazi araglara yonelmistir. Bu
araglar, belli giinlerde ve olaylarda bildiri veya basin agiklamasi yapmak, panel,
konferans, sempozyum, calistay, atdlye diizenlemek ve yiiz yilize bilgilendirme

yapmak veya egitim vermek seklinde siralanabilir (Tan, 2012a: 126).

Anadil talebinin 2001 yilindaki dilek¢e eylemleri ile giindeme gelmesinden
bu yana anadil konulu panellerin, konferanslarin yapildig1 goriilmektedir. Dilekce
eylemleri sonucunda Ogrencilerin tutuklanmasi, eylemlerin ulusal basina yansimasi
ve Ust diizey devlet yoneticilerinin konuya iliskin aciklamalar1 ile kamuoyunun
dikkati ilk defa anadilde egitim meselesine ¢ekilmistir. Bu donemde Basbakan,
Genelkurmay Baskan1 ve YOK Baskani gibi kisilerin bu eylemleri “terdrist faaliyet”
olarak nitelendirmesi ile anadilde egitim talebini dillendiren kisilerde ne istediklerini
topluma anlatmalar1 gerektigi diislincesi olusmustur. Hareket’e destek veren
kurumlardan Egitim-Sen, bu konuda ilk toplantilara onciiliikk etmis, bu toplantilar
Istanbul Kiirt Enstitiisii ve Cerkezler, Lazlar gibi diger anadil gruplari tarafindan

desteklenmistir (Tan, 03.10.16 tarihli goriisme).

Bu kapsamda 24 Haziran 2002 tarihinde Makine Miihendisleri Odasi’nin
Istanbul Subesi’nde yaklasik 200 sanatgi, 6gretim iiyesi, sendikaci ve entelektiiel

tarafindan imzalanan “Anadil Temel Bir insan Hakkidir” bashikli dilekce bir basmn



222

toplantisiyla kamuoyuna duyurulduktan sonra imzaya ag¢ilmis ve toplanan imzalar
TBMM Dilekce Komisyonuna génderilmistir. Imzalanan dilekge metni bahsedilen

cabanin bir 6rnegi olarak goriilebilir:

“Son gilinlerde, Kiirt dili ve kiiltiriinlin egitim ve Ogretim oOzgirliigline
kavusturulmast istemi tutuklamalara varan inanilmaz boyutta baskilarla
yanitlanmis, hatta bu baskilar Kiirt isimlerinin degistirilmesi i¢in dava agilmasi
boyutlarina kadar varmistir. Tiirkiye’de yasayan Kiirtlerin konugmakta oldugu
anadilleri Kiirtcenin gelenek, gorenek ve folkloruyla stirmekte olan kiiltiirtiniin
Ogrenilmesi, 6gretilmesi; sanat ve bilim agisindan iiretilip gelistirilmesi insan hak
ve Ozgiirliiklerinin geregidir. Tiirkler gibi Kiirtler de Anadolu uygarliginin bir
unsurudur. Bu uygarhigin bir parcasi olan Kiirt dili ve kiiltiiriiniin 6zgiirliige
kavugmasi i¢in; 0grenme ve Ogretme hakkinin taninmasini, Kiirtce yazili, sesli,
goriintiilii yaymn yapilmasini, dilin ve kiiltiiriin bilimsel olarak gelismesi agisindan
Kiirt dil, tarih ve kiiltiiriinii inceleyecek herkes icin tiniversite kapsaminda Kiirt
Dili ve Edebiyatt Bolimii’niin kurulabilmesinin olanaklarinin saglanmasini
istiyoruz. Biz asagida imzasi bulunanlar, her tiirlii bilim, sanat, dil, edebiyat ve
kiiltiirtin ~ siyasal, toplumsal herhangi bir ayrima gidilmeden ogretilip
Ogrenilmesinin uygarligin gelismesine katkisi agisindan yararli, ayrica insan hak
ve Ozgiirliikklerinin engellenemeyecek bir ilkesi olduguna inanarak; Kiirt dili ve
kiiltiirtine konan ambargonun kaldirilmasini, Kiirtlerin dil, kiiltiir, bilim ve sanat
ozgiirliiklerinin geri verilmesini diliyoruz” (Evrensel, 24.06.2002).

Bu toplantilar, 2006 yilinda kurslarin kapatilmasi ile yeniden hiz kazanmastir.
Hareket’in kurulusu esnasinda yapilan toplantilar, bir yandan nasil bir hareket insa
edilecegine yonelik i¢ tartigmalar1 icerirken ayn1 zamanda Kiirtlerin neden anadilde
egitim istediklerinin de anlatilmasi ¢abasini igermistir. Hareket’in kuruldugunu ilan
ettigi 20 Subat 2006’dan hemen sonra 9 Mart 2006 tarihinde Batman’da bir panel
diizenlemesi, bdylesi bir c¢abanmn {iriinii olarak okunabilir (Ozgiir Giindem,
10.03.2006). Ancak 2001-2006 arasinda gerceklestirilen panel, konferans ve
sempozyumlar genellikle anadilde egitim talebinin ne ifade ettigi, neden bdyle bir
talepte bulunuldugunu ve bunun ni¢in “terdrist bir faaliyet” olmayip demokratik bir
insan hakki oldugunu agiklamakla sirli oldugu goriilmektedir (Bkz. Nart, 2006:
31).

Hareket’in 2006’da kurulusuyla birlikte bunun 6tesine gecilmesi ve talebin
mesrulugu, insanilii vurgusunun yani sira talebin toplumsalliginin da vurgulanmasi
gerektigi ortaya ¢ikmistir. Bu nedenle, Hareket, talebin toplumsal bir talep haline
gelebilmesi i¢in belli bir toplumsal kesim tarafindan dillendirilmesi ve savunulmasi

gerektigini fark etmistir. Bu nedenle dncelikle Istanbul Kiirt Enstitiisii dnciiliigiindeki
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kisiler, ¢ekirdek bir kadro etrafinda toplanmis ve 2005-2006 arasinda kurslara
katilmis kisilerden goniilliilerin de katilimu ile ilk aktivist tabani olugturulmustur. Bu
topluluk, Enstitii, kurs ve sendika ¢evresinde yakin iliskilere sahip kisilerdir ve bu
kisiler, dil kurslarinda sadece dil egitimi vermemis, bunun yaninda kiiltiire, folklora
ve daha Onemlisi anadil hassasiyetine veya bilincine yer vermislerdir. Dolayistyla
Hareket’in dar aktivist tabaninin ilk bilgilendirme ve bilin¢lendirme ¢abalari, kurslar
heniiz faaliyette iken baslamis, kurslarin kapatilmasindan sonra ise kurulan Koma
Hawara Kurdi’nin toplantilar1 esnasinda devam etmistir. Bu toplantilar sirasinda
kitlesel bir dil hareketinin ingasi kararinin alinmasi ile TZP Kurdi’nin kurulmasi
kararlastirilmig ve TZP Kurdi’nin kitleye dayanan toplumsal bir hareket haline
gelebilmesi i¢in halk kitleleriyle iliski kurmasi gerektigi vurgulanmustir. Orgiitlenme
stirecinde bu iliskinin kurulmasi i¢in Bilinglendirme Komisyonu adli bir komisyon
ihdas edilmis ve bu kapsamda yapilan konferanslarda bu konuda neler yapilabilecegi

aktivistler nezdinde tartisilmistir (Bateyi, 15.08.17 tarihli goriisme).

Hareket’in bir yandan iller ve bolgeler diizeyinde orgiitlenmesi devam
ederken diger yandan da aktivistler, 6zellikle Kiirtlerin yogun yasadig: bolgelerde ve
illerde mahalleleri dolagmis, evleri ziyaret etmis ve hem ebeveynleri hem de
cocuklart anadilin 6nemi konusunda bilgilendirme calismast gerceklestirmistir.
Ebeveynlere evde c¢ocuklar1 ile anadillerinde konusmalarinin onemi anlatilirken,
cocuklarin da kendi anadillerinden utanmamalar1 gerektigi anlatilmistir (Ozgiir
Gilindem, 26.05.2006). Bu ziyaretler, parti ve belediyeler tarafindan da desteklenmis,
bu sayede ¢ok daha fazla insana ulagilmasi1 amaglanmistir. Ayrica her mahallede dille
ilgili bir mahalle Orgiitlenmesi kurulmak istenmis, bu orgilitlenmenin Kiirtgenin
onemi konusunda mahalledekileri bilgilendirmesi ve dil kullanimi konusunda
hassasiyeti vurgulamasi amacglanmigsa da pratikte bu hayata gegmemistir. Ancak her
seye ragmen bu caligmalarin, Hareket’in kendi aktivist tabanini ve toplumsal tabanini
genisletmesinde, popiilerligini  arttirmasinda ve anadilde egitim talebinin
bilinirliginin ve desteginin artmasinda dogrudan olumlu bir etkisinin oldugu iddia

edilmektedir (ilyas, 16.10.17 tarihli goriisme).

Hareket, Orgiitlenmesini biiyiik Olclide tamamladiglr ve eylemlilige gectigi

2008 yili itibariyle bilgilendirmeye doniik araglari daha fazla seferber etmeye
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baslamistir. Gergeklestirilen toplantilarin, konferanslarin, sempozyumlarin ve
calistaylarin sayis1 artarken niteligi de degismektedir. Onceleri daha cok kendi
igerisinde gergeklestirilen bu toplantilara diger anadil gruplarmin katilimi da
saglanmis (Nart, 2011: 17-18) ve dahas1 ulusal diizeyin Otesine gegilerek ozellikle
Ispanya’min Bask ve Katalan bélgesinden katilimecilarin davet edilmesi ile
uluslararasi toplantilar yapilmaya baglanmistir. Toplantilarin da igerigi bu minvalde
degismis, Onceleri talebin mesrulugu, insaniligi veya haklilig1 gibi daha temel
meseleler 6n plana ¢ikarken bu toplantilarda bunun 6tesine gecilerek bu talebin nasil
hayata gegirilebilecegi, somut ¢oziim Onerileri, diinyadaki ve Tiirkiye’deki diger
deneyimler ve modeller gibi daha karmagik ve teknik meseleler de tartisilmaya

baslanmistir (Ugarlar, 2009: 228).

Bu kapsamda 25 Temmuz 2009°da gerceklestirilen Kiirt Calistayi’nda
Kiirtlerin disinda farkli goriislere mensup kisilerin katilimi dikkat ¢ekmis, birgok
konu uzmanlar tarafindan tartisilmis ve sorunun ¢éziimiine iliskin somut talepler ve
¢Oziim Onerileri ortaya konulmustur (Yeni Safak, 26.07.2009). Yine 23-25 Agustos
2010 tarihleri arasinda 76 delegenin katilimiyla Diyarbakir'da "4. Kiirtce Egitim ve
Dil Konferansi, genis kapsamli ve katilimli olarak gergeklestirilmis ve burada
Kiirt¢enin varligi, tarihi, gelecegi kadar anadilde Kiirtgce egitimin dniindeki engeller
tartistlmis  ve neler yapilabilecegine dair konular konusulmustur. Ozellikle
konusunda uzman akademisyenlerin, gazetecilerin yani sira bu toplantilara diger
anadil gruplar1 davet edilmis, mecliste temsil edilen/edilmeyen siyasi partilerin

tiyelerinin katilimi1 saglanmistir (http://www.sosyalistforum.net/politik-

gundem/42822-kurtlerin-yeni-boykotu-anadil-icin-olacak.html). Amag, sadece kendi

aktivist tabani1 veya toplumsal tabanimi bilinglendirmenin Otesine gecerek farkli
toplumsal kesimleri bilgilendirmek ve hatta siyasal iktidar1 ve muhalefeti de konuyla

ilgili aydinlatmak haline gelmistir (Nart, 2009: 8).

2008’den itibaren Dikkat Cekmeye YoOnelik eylem araglarimin da devreye
girmesiyle kamuoyunun ilgisi c¢ekilmis, yiikselen tepkiler, Hareket’e farkli
kesimlerin destegini de beraberinde getirmistir. 2009 ve 2010 yilindaki okul boykotu
gibi ses getiren eylemlerle birlikte farkli gruplar da anadilde egitim talebi konusunda

toplumu bilgilendirme amacina yonelik toplantilar organize etmeye baslamislar,


http://www.sosyalistforum.net/politik-gundem/42822-kurtlerin-yeni-boykotu-anadil-icin-olacak.html
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yapilan eylemlere yonelik destek aciklamalar1 yapmislar ve cesitli platformlar tegkil
ederek ittifak olusturmak istemislerdir. Ozgiir-Der, Mazlum-Der gibi 66 dernekten
olusan “Kardeslik i¢in Adalet Platformu’nun” 19 Eyliil 2010°da diizenledigi “Kiirt
“Sorunu ve Anadil Calistayr” bu kapsamda degerlendirilebilecek etkinliklerden

biridir (http://www kiapbulten.com/tr/anadil-calistayi).

3.6.2. Dikkat Cekmeye Yonelik Araclar

Hareket, tabanin ve kamuoyunun konuyla ilgili bilgilendirilmesinin yeterli
olmayacagini, ¢esitli araclarla dikkatlerinin de ¢ekilmesi gerektigini fark etmistir. Bu
nedenle bilgilendirme ve bilinglendirmeye yonelik faaliyetlerin yani sira dikkat
cekmeye yonelik faaliyetlerde de bulunulmustur. Bu konuda Hareket’in bagvurdugu
araclara bakildiginda kitlesel kutlamalar, yiiriiyiisler, mitingler ve okul boykotu gibi
sivil itaatsizlik eylemleri ile karsilagilmaktadir. Bu araglarin, pasif bigimde kii¢iik bir
toplulugun bilgilendirmeye dayali araclara kiyasla bilgilendirilen/bilinglendirilen
kitleleri toplumsal alana cekerek, orgiitlii ve eylemli hale getirmeyi amaclayan

araclar olarak daha etkili oldugu sdylenebilir.

Hareket, oncelikli olarak Kiirt basininda yer almak, anadilin 6nemini
anlatmak i¢in diizenli bicimde bilgi notlari, roportajlar ve basin agiklamalari
hazirlamigtir. Daha sonrasinda gerceklestirilen toplantilarin ulusal basinin ilgisini
cekmesi i¢in ¢aligmalar yapilmis, 6zellikle eylemlilige gegisle birlikte bu kismen
basarilmistir. Etkiyi giiclendirmek i¢in Hareket, dil agisindan 6nemli olaylarda veya
durumlarda agiklama yapmay1 dnemsemis ayrica 21 Subat Diinya Anadil Giinii ve 15
Mayis Kiirt Dil Bayrami gibi giinlerde her sene diizenli olarak birgok eylemin yani
sira basin agiklamalar1 ve bildiriler vasitasiyla basinda goriiniir olmayr basarmistir
(Bkz. Birglin 21.02.2010). Amag bilgilendirme/bilin¢lendirme c¢abalar1 ile elde
edilen/ edilmek istenen ilginin yani sira bu araglarla hem kendi tabanini seferber
ederek eylem giliciine kavusmak hem de farkli toplumsal kesimlerden
olumlu/olumsuz tepki (reaksiyon) almaktir. Bu da Hareket’in goriintirliigii kadar etki

kapasitesini belirlemektedir (Tan, 2012a: 125).


http://www.kiapbulten.com/tr/anadil-calistayi
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Bengal dilinin 6zglirlesmesi i¢in Banglades polisi ile catisan ve hayatini
kaybeden oOgrencilerin anmisina  UNESCO tarafindan 1999 yilindan itibaren
uluslararasi uzlasiy, kiiltiirel ¢esitliligi ve ¢ok dilliligi tesvik etmek icin kabul edilen
21 Subat Diinya Anadil Giinii'nde (Evrensel, 25.02.2011) Hareket, her yil, diger
anadil gruplar1 ve parti ve sendikalarin yani sira gesitli sivil toplum oOrgiitleri ile
birlikte basin agiklamalarinda bulunmustur (Bkz. Evrensel, 22.02.2007; Birgiin,
22.02.2008). Genellikle bu agiklamalarda diinyada ve Tiirkiye’de gelecegi tehlikede
olan dillere dikkat ¢ekilmis ve bu dillerin yok olmamasi ve korunmasi i¢in gereken
adimlarin atilmasi ile ilgili talepler ortaya konulmustur. Basin agiklamalarina
genellikle toplu olarak imzalanmis dilekgelerin resmi makamlara sunulmasi, bariscil

gosteriler, kisa tiyatro temsilleri eslik etmistir (Bkz. Nart, 2011: 17-18).

15 Mayis Kiirt Dil Bayrami ise bizzat Hareket tarafindan icat edilmis ve
Celadet Ali Bedirhan’in kurdugu Hawar gazetesinin yayina basladigi 15 Mayis 1932
tarihi, 2006’dan sonra “Kiirt Dili Bayrami1” olarak ilan edilmis ve cesitli etkinliklerle
kutlanmaya baglamistir (Bkz. Evrensel, 16.05.2010). Kiirt Dil Bayrami, yine toplu
eylemler, gosteriler i¢in bir vesile olarak goriilmiis ve bilgilendirme, dikkat ¢cekme

calismalari, kutlamalarla i¢ i¢e ge¢mistir (Firat, 2015: 197).

Bu etkinliklerin yani sira Hareket, ilk defa 2008’de kitlesel eylemlilik karari
almis ve 140 kisinin katildig1 bir konferansin ardindan “Edi bes e em perwerdehiya
bir Kurdi dixwazin [Artik Yeter Kiirtce egitim istiyoruz] isimli bir kampanya
baglatilarak eylemlilige gecis yapilmistir (Birgiin, 11.06.2008). Bu kampanyalar
arasinda “Vatandas Kiirtge Konus, Cok Konus!” slogani, 6zellikle ilgi ¢ekicidir. Hem
Tek Parti Doneminde hem de 12 Eyliil 1980 Darbesi’'nden sonra Kiirtcenin
yasaklanmasina esprili  bir {slupla atifta bulunulan sloganlar esliginde
gerceklestirilen kampanyada 6zel alanda ve kamusal alanda dilin kullaniminin
arttirtlmasi, kullanmayanlar tizerinde sosyal ve duygusal baski kurulmasi ve 6zellikle
Kiirt kurumlarinda Kiirtce konusulmasi i¢in afisler, posterler, bildiriler hazirlanmasi
ve bunlarin kendilerine her firsatta hatirlatilmast amaglanmistir (Bkz. Evrensel,

13.10.2008). Ayrica diizenli araliklarla agilan stantlarla hem bilgilendirme hem
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goniillii aktivist edinme hem de toplanan imzalarla hazirlanan; anadilde egitim talep
eden dilekgelerle ve her yil Istanbul Kiirt Enstitiisii tarafindan verilen Kiirtce Dil
Odiilleri ile toplumsal talebi ve heyecani diri tutmak amaglanmistir (Seyvan,
18.07.17 tarihli goriisme). Hareket’in kurucularindan Sami Tan’a goére bu
kampanyalar ile dnce oto-asimilasyon kiskacindaki Kiirtlerin sonra tiim Tiirkiye nin
dikkatini ¢ekmek ve Kiirt olup Kiirtceyi kullanmayan basta Kiirt partileri olmak
tizere tiim Kiirt kurumlar1 tizerinde dil konusunda bir hassasiyet olusturmak
amaclanmustir (Tan, 03.10.16 tarihli goriisme). Bu kampanyalara Hareket’e destek
veren diger aktorler de bizzat imza, dilek¢e toplayarak veya kendi tabanlarim
katilima, katki vermeye davet ederek destek olmustur (Bkz. Birgiin, 24.01.2011;
25.02.2011).

2008’de yiiriitiilen genis ¢apli kampanyalarin yani sira dogrudan toplumsal
eyleme gecis de s6z konusudur. 2006’dan itibaren yerel diizeyde, farkli sehirlerde
mitingler, ylrlylsler, oturma eylemleri, imza ve toplu dilekce kampanyalari
gerceklestirilmistir. Ancak 2008’deki kampanya ile bu Tiirkiye genelinde ayn1 anda
birden fazla ilde ve ilcede, 6nceden hazirlikli olarak esglidiim igerisinde toplu
eylemler gerceklestirilmistir. Evrensel Gazetesi, 2008’deki kampanyanin ayrintilarin

sOyle vermektedir:

“10 Eylil 1 Ekim tarihleri arasinda Kkitlesel yiirliyiis, basin aciklamasi ve
mitinglerin yani sira kitlesel bir sekilde sokaklarda her hafta Carsamba giinleri
Kiirtce egitim yapilacak. 10 Eyliil-1 Ekim tarihleri arasinda gerceklesecek olan
Kiirtce egitimin programu ise sdyle: Ilk hafta Yiiksekova, Semdinli, Hakkari, Van,
Dogubayazit, Kars, Igdir, Mus, Bulanik, Varto, Bitlis ve Tatvan da, 2 inci hafta
Kiziltepe, Nusaybin, Mazidagi, Derik, Cizre, Silopi, Sirnak, Idil, Kurtalan, Siirt,
Adana, Mersin, Adiyaman ve Gaziantep, 3 {lincli hafta Batman, Kozluk, Besiri,
Gerclis, Diyarbakir, Bismil, Silvan, Ergani ve Lice, 4 iincli hafta ise Sanliurfa,
Surug, Viransehir, Ceylanpimnar, Hilvan, Siverek, Halfeti, Tunceli, Bing6l ve
Karakocan da yapilacak. Ilk biiyiik eylem ise Diyarbakir da 7 Eyliil giinii Dicle
Frrat Kiiltir ve Sanat Merkezinin (DFSKM) onciiliigiinde 11 Milli Egitim
Miidiirliigii’ne ana dilde egitim isteyen ¢ocuklar ve aileleri ile birlikte yiiriiytis
yapilmasi olacak. 7 Eyliil giinii baslayacak olan yiiriiyiisiin istasyon Caddesi
iizerinde bulunan Milli Egitim Miidiirliigii 6nlinde sona erecek. Anadilde egitim
i¢in yapilacak olan eylem ve etkinlikler ise sdyle: 7 Eyliil, Diyarbakir da il Milli
Egitim Midirligi'ne yiiriiyiis 8 Eyliil, Dogubayazit, Yiiksekova, Bulanik,
Nusaybin, Kurtalan, Silopi, ilgelerinde yiirliylis 10 Eyliil, Batman’da miting 14
Eyliil, Bismil Varto, Virangehir’de kitlesel yiiriiyiis, Izmir de basin agiklamas 21
Eyliil, Kiziltepe, Silvan, Surug¢ ve Cizre de kitlesel yliriiyiis 22 Eyliil, Van, Siirt,
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Agri, Nusaybin ve Adana da yiiriiylis 25 Eyliil, Diyarbakir, Mersin, Tatvan,
Malazgirt, Igdir ve Kars ta kitlesel yiiriiyiisler gerceklestirilecek™ (Evrensel,
05.09.2008).

2008 yilindaki kampanya cercevesinde 6grenciler anadilde egitim talebi igin,
Sirnak, Mardin, Batman, Hatay, Mus, Istanbul ve Van’da eylem yapmis, Van’da
bulunan donemin Milli Egitim Bakani1 Hiiseyin Celik’i protesto etmislerdir. DTP’li
eski yoneticilerin de katilimiyla kitlesel protesto yiirtiylisleri gergeklestirilmis,
Hareket’e destek veren dgrenciler yeni egitim yilinin ilk giiniinde okula gitmeyip bir
giinliik boykota katilmislardir (Evrensel, 09.09.2008). Leyla Zana, DTP Esbaskani
Ahmet Tiirk ve Emine Ayna, DTP milletvekilleri Selahattin Demirtas, Ayla Akat
Ata, Giiltan Kisanak, Fatma Kurtulan, Pervin Buldan, Bengi Yildiz, Aysel Tugluk,
Diyarbakir Biiyliksehir Belediye Baskani Osman Baydemir, DEP eski Milletvekili
Selim Sadak, Istanbul Kiirt Enstitiisii Baskan1 Sami Tan, Tiirkiye Baris Meclisi’nden
Seydi Firat, DTP’li belediye bagkanlari, ogretim gorevlileri, Kiirt yazar ve
gazetecilerin de aralarinda bulundugu kisiler yiiriylise katilmig ve daha sonra
toplanan kalabaliga hitap etmislerdir (Birgiin, 23.09.2008). Daha sonra bu kisiler
hakkinda katildiklar1 mitingler nedeniyle dava acildig1 basina yansimistir (Evrensel,

13.01.2009).

2008’deki kampanyanin etkisi ve basarisi nedeniyle 2009°da benzer bir
kampanyanin devam ettirilmesi karar1 alinmis ve Hareket’in bir anlamda etki
kapasitesi ve oOrgiitsel devamliligi test edilmek istenmistir. 2009 yilinda “Divé
zimané kurdi bibe zimané perwerdehiyé yé fermi” [Kiirtce resmi egitim dili olmali]
kampanyasiyla iki aylik bir slire zarfinda c¢ok sayida miting, yiirliyiis, basin
aciklamasi, anadilde egitim hakkini talep eden dilekgelerin ilgili makamlara
sunulmasi, sokakta Kiirtce dersi verilmesi gibi etkinliklerin (Evrensel, 25.09.2009)
yani sira 2006’dan bu yana her yil bir gilinlik okul boykotu eylemi ilkokuldan
tiniversitelere degin derslerin iki glinliigline boykot edilmesi ¢agrisina doniigmiistiir.
Boylece Hareket, basin agiklamasi, miting, ylriiyiis gibi ETH tarafindan da
kullanilan araglarin yanina YTH tarafindan siklikla bagvurulan ve Chicano 6rneginde
gordliigimiiz bir sivil itaatsizlik eylemini yani okul boykotunu eklemistir. Bu
mitingler esnasinda kisa siireli olarak gilivenlik gii¢leri ile zaman zaman catismaya

girilmigse de olaylar biiylimemistir (Yeni Safak, 01.02.2009).
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Boykot, biiytik dlctide ilgi ¢ekmis ve iki gilinliik siirede ulusal basinda kendine
yer bularak kamuoyunun dikkatini anadilde egitim ve Hareket’e yoOnlendirmistir.
Hareket, bunu fark ederek sonraki yil, bu boykotu tekrarlama karar1 almig, bu kez
boykot, iki giinden bir haftaya ¢ikarilmigtir. Hareket’in 2006-2011 aras1 donemdeki
en c¢ok ilgi ¢eken, en ¢ok tepki ceken ve tammirligmi saglayarak giindeme
tasinmasina imkan taniyan eylem, siiphesiz 2010 Okul Boykotu olmustur (Inal,
2012b: 89). Hareket, 2006’dan bu yana her egitim-6gretim yili baginda 2009’a kadar
bir giinlilk 2009°da iki giinliikk boykot cagrisinda bulunmus ancak istenilen katilim
saglanamamistir. Bu nedenle 2010 boykotunun basarisinda BDP desteginin rolii
biiyiiktiir (Birgiin, 16.09.2010). Ozellikle parti merkezlerinden yapilan cagrilar,
boykotun kitlesellik kazanmasinda ve eylemlere katilan kitlenin biiyiikligiinde etkili
olmustur. Ayrica partili belediyelerin ulasim, haberlesme, yer ve yiyecek igecek
temini gibi konularda boykotu desteklemesi de boykotun etkili olmasinda énemlidir.
Bu kitlesellik de dogrudan ulusal basinin ilgisini ve iist diizey devlet yoneticilerinin

tepkisini gekmesine neden olmustur (Firat, 2015: 200).

Boykot kapsaminda ilkdgretimden tiniversiteye kadar 0grencilerin bir hafta
okula gitmeyerek, okullar1 boykot etmesi; aileler ve 6grencilerin anadilde egitim
hakkin1 talep ettikleri dilekgelerini ilgili kurumlara gondermesi istenmistir. Boykot

kapsaminda yer alan etkinlikler sunlardir:

“TZP-Kurdi’nin, 20 ile 25 Eyliil arasi Anadilde egitim istiyoruz sloganiyla
baslatacagi okullar1 boykot kampanyasina Istanbul’da birgok kitle &rgiitiiniin
katilimiyla baslanacak. Istanbul Kiirt Enstitiisiiniin de bulundugu ¢ok sayida kitle
orgiitii destek verecek ve yiiriitiiciiliigiinii iistlenecek. Kampanya bugiin IHD
Istanbul Subesinde TZP-Kurdi’nin basin toplantisi ile baslayacak. Yarin ise 44
kitle orgiitii ve siyasi partinin bir araya gelmesiyle olusturulan Baris Igin
Demokratik Céziim Platformu ve Baris Anneleri Inisiyatifi, okullar1 boykot
kampanyasina destek i¢in ortak bir agiklama yapacak. 19 Eyliilde de destek olan
kurumlar TZP-Kurdi ile birlikte Galatasaray Meydani’nda bir araya gelerek
Taksim e yiirliyecek. Ardindan ilgelere yayilacak olan kampanya kapsaminda 23
Eyliilde Bagcilar, Sultanbeyli ve Sultangazi ilgelerinde es zamanl kitlesel basin
aciklamalar1 gerceklestirilecek. Kampanyanin finali de Demokratik Yurtsever
Genglik (DYG) tarafindan Istanbul Universitesi Beyazit Kampusu ana kapisi
oniinde basin  aciklamasi  yaparak, temsili Kiirtce ders verecek”
(Evrensel,17.09.2010).
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Boykot, Egitim-Sen, KESK, Hak-Par, IHD gibi sivil toplum kuruluslari ile
BDP tarafindan agik¢a desteklenmistir. Boykota katilan 6grencilerin 2008’de de
oldugu sekilde (Evrensel, 22.09.2008) BDP il ve il¢e binalar1 6niinde toplanmalari,
gosterilere BDP’nin belediye baskanlarinin katilmasi ve gosteriler esnasinda BDP ve
PKK ve Abdullah Ocalan lehine sloganlar atilmasi basma yansmmustir (Evrensel,
17.09.2010). Sami Tan’in sozleri boykotun kitleselliginde ve etkisinde partinin
etkisini dogrulamaktadir:

“2010°da okul boykotlar1 basladi. BDP’nin referandumu boykot cagrisinin
ardindan bu boykot ¢agrist etkili oldu. BDP’nin de ciddi destek vermesi ile
kamuoyunun ve Milli Egitim Bakani ve Genelkurmay Bagkani’nin tepkisi
cekilmis oldu... BDP’nin destegi, kitlenin hareketinde etkili oldu. Yoksa
BDP’nin destegi olmaksizin bu kadar ¢ok ses getiremezdi. Bu siire¢ sonunda
BDP’nin kitlesine dayanma egilimi ortaya ¢ikti. Biz istiyorduk ki BDP {izerinde
bir dil hassasiyeti, denetim uygulayalim ancak baktik ki BDP giderek bizim
lizerimizde denetim uygulamaya baslamis...” (Tan, 03.10.16 tarihli gériisme).

Boykot kararina Hareket’e destek veren aktorler de istirak etmistir (Evrensel,
19.09.2010). Ozgiir-Der de sitesinden yaymladigi bir bildiriyle destek verdigini

belirtmistir:

“Anadilde egitim talebini glindemlestirmek i¢in okullarin bir hafta siireyle boykot
edilmesi ¢agris1 Tiirkiye'de egitim alaninda siiregelen carpikliklart  ve
adaletsizlikleri bir kere daha ortaya koydu. BDP'nin c¢agristyla okullarin agildigi
bugiinden baslamak iizere 5 giin siireyle gerceklesmesi talep edilen okul
boykotunun Kiirt illerinde etkili olmasi bekleniyor. Tim bu arka plan
tartismalarindan bagimsiz olarak, egitimde ve hayatin tiim alanlarinda anadilin
kullanilmasi talebinin temel bir hak oldugu gergeginden hareketle biz bu talebi
destekliyoruz. Bu talebin dikkate alinmasi i¢in giindemlestirilen okul boykotu
cagrisinin ise mantikli ve islevsel bir eylem olduguna inaniyoruz. Okulu kutsayan
ve devletin adeta hayatin disina ¢ikartip, hi¢ kimselere dokundurtmadigi bir alan
muamelesi yapma anlayisini ise sagma ve tehlikeli buluyoruz. Ogrenciler devletin
istedigi gibi bicimlendirecegi nesneler degil, belli bir inanca, kiiltiire, sosyal
cevreye ait varliklardir, oncelikle de kendi ailelerinin iiyeleridirler. Dolayisiyla
"cocuklarin siyasal tartigmalara alet edilmemesi", "egitimlerinin aksamamas1" vb.
tezlerin temel bir hak talebinin piiskiirtiilmesine gerekce kilinmasini yanlis
buluyoruz. Kaldr ki, boykot cagrisina tepki olarak, basta Milli Egitim Bakani
olmak tizere, son giinlerde egitimin 6neminden ve okula devam etmenin
gerekliliginden sikca s6z eden yetkililere tutumlarinda pek de tutarh
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olmadiklarini hatirlatiyoruz. Bu iilkede yasayan milyonlarca kizimiza basortiisii
yasagl dolayisiyla fiilen okul kapilarimi kapatan ya da celiskiler iginde ezik,
hirpalanmis, asagilanmig bir ruh haliyle derse devam etmeyi dayatan bir devletin
egitim hakkinin engellenmemesi gerektiginden s6z etmesi dogrusu hi¢ inandirict
gelmiyor. Devlet okul boykotunu bir hakkin ihlali olarak algiliyorsa, 6nce sirf
inanglarindan otiirii "baz1  Ogrencileri boykot etme" tavrini terk etmelidir.
Inanciyla, kiiltiiriiyle herkesin dzgiirce yasayabildigi bir ortami fiilen imkansiz
kilan resmi ideolojik dayatmalarindan vazgecmelidir”
(http://www.timeturk.com/tr/2010/09/21/anadilde-egitim-hakki-taninmali.html).

Bu kapsamda 19 Eyliil’de baglatilan boykot 6zellikle Giliney Dogu Anadolu
Bolgesi’'nde ses getirmistir. Boykot, bu kez sadece bolgedeki okullarla
sinirlandirilmamus iilke ¢apina yayilmak istenmistir. Boykota Istanbul Universitesi,
Bogazi¢i, Marmara, Yildiz Teknik Universitesi, Istanbul Teknik Universitesi ve
Selguk Universitesi’nin ciddi katilim sagladigi belirtilmistir (Evrensel, 20.09.2010;
25.09.2010) Boykota sadece Kiirt Ogrencilerin degil liberal ve sol goriisli
Ogrencilerin de destek verdigi iddia edilmektedir. Boykota katilan bir 6grencinin

sOyledikleri de bu dogrultudadir:

"Ben Kiirt degilim, anne tarafim Selanik, baba tarafim Bulgaristan go¢meni, bir
melezim ama Kiirt 6grencilerin en temel hak olan anadil hakki i¢in okul
boykotunu destekliyorum. Anadilde egitimi sadece Kiirtler i¢in degil Tiirkiye'de
yasayan tiim halklar i¢in istenmelidir. Belki su anda bu yasagi kirmak i¢in Kiirtler
onciiliik ediyor. Ama bu lilkede yasayan tiim halklarin buna destek vermesi
lazim. Asimilasyona tabi tutulan biitiin halklarin bu hakki elde etmesi i¢in, ben
insanim diyen herkesin kendi dilinde egitim yapmast i¢in boykot denmeli..."(
http://anadildeegitimistiyoruz.blogspot.com.tr/2010/09/kurtce-icin-
universitelerde-boykot.html).

Boykota ulusal basin da ilgi gdstermistir. Ustelik bu kez boykota devlet ve
hiikiimet nezdinde de karsilik gelmistir. Ornegin Diyarbakir Valisi vatandaslara
“cocuklarmiza sahip c¢ikin, bir giin dahi egitimden uzak kalmasi cocuklarin
gelecegini karartir” derken Van’da zirhli polis panzerleri baz1 mahalleleri dolasarak
“cocuklarinizi okula gonderin” cagrist yapmistir. Boykot kararma bir tepki de
donemin Milli Egitim Bakani Nimet Cubuk¢u’dan gelmis, Cubukcu, "Bilinmelidir
ki; egitim anayasal bir haktir ve Cocuk Haklar1 Sézlesmesi'ne gore de velayet

hakkinin  koétiiye  kullanilmasi  bir ¢ocuk istismaridir. Cocuklarin1  okula


http://www.timeturk.com/tr/2010/09/21/anadilde-egitim-hakki-taninmali.html
http://anadildeegitimistiyoruz.blogspot.com.tr/2010/09/kurtce-icin-universitelerde-boykot.html
http://anadildeegitimistiyoruz.blogspot.com.tr/2010/09/kurtce-icin-universitelerde-boykot.html
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gondermeyenler kendi ebeveynleri bile olsa bu girisime asla miisaade
edilmeyecektir" demistir (Radikal, 16.09.2010). Buna karsilik Cubuk¢u'nun BM
Cocuk Haklar1 Sozlesmesi'ne atifta bulunmasina BDP Grup Baskanvekili Bengi
Yildiz "Ama sanirim sayin bakan bu soézlesmeyi okumamis. Ciinkii bu so6zlesmede
Tiirkiye'nin ¢ekince koydugu maddeyi de gormek lazim. Tiirkiye, sézlesmenin
anadilde egitim ile ilgili maddesine serh koyarak imza atti. Bu bir halka yapilan
zulimdiir" diyerek karsilik vermistir. BDP Es baskanlarindan Selahattin Demirtas ise
"Ben de kendi c¢ocugumu okula gondermeyecegim 5 giin. Ciinkii ¢ocugumun
anadilde egitim almasini istiyorum" diyerek boykot kararma destek verdigini
aciklamist1 (Yeni Safak, 21.09.2010). Boykot uygulamasi, Genelkurmay Baskani’nin
da ilgisini ¢ekmis Genelkurmay Baskani, “anadilde egitim taleplerinin ulus devlet ve
tiniter devlet yapisin1 bozmakta oldugunu ve ulus devletin korunmasi noktasinda
taraf oldugunu” sdyleyerek bu talepleri gayrimesru ve iilkenin {initer yapisina ve
boliinmez biitlinligiine kars1 olarak nitelemistir (Birgiin, 19.09.2010). Ancak yerel
catismalar ve olaylar disinda biiyiikk capli bir siddet olayr veya gozalti
gerceklesmemis, eylemler biiyiik Olgiide bariscil bir ortamda gerceklestirilmistir.
Okul boykotuna katilim 6nemli 6l¢iide olmustur. Birgiin gazetesinin haberine gore
Hakkari’de boykota katilim % 95 olarak gerceklesirken Bitlis’te % 50 olmustur.
Van’da bir lisede 3.000 6grenciden sadece 30’u derse girmistir. Milli Egitim Bakam
okula gelmeyen Ogrencilerin isim ve adreslerinin kaydedilecegini soylerken
Hareket’se boykota katilan 6grencilere bir hafta boyunca Kiirtge dersi verilecegini
ilan etmistir (Birglin, 21.09.2010). Ayrica boykota destek mahiyetinde baz1 Tiirk
yazarlar, siirlerini, romanlarini, hikayelerini ¢eviri masraflarin1 kendileri {istlenerek
Kiirtceye cevirerek ve Kiirtce olarak basip yaymnlatacaklarimi ifade etmislerdir

(Birgiin, 26.10.2010).

3.6.3. Kamuoyu Olusturmaya Yonelik Araclar

Hareket, miting, yiiriiyiis, boykot gibi etkisi yliksek ama kisa omiirlii eylem
araclarinin anadilde egitim talebini hayata gecirmek icin yeterli olmayacagini, bunu
kamuoyu olusturmaya yonelik araglarla desteklenmesi gerektigini diistinmiistiir. Yani
bilgilendirmeye yonelik araglarla ¢ekilen toplumsal ilgi, dikkat cekici araclarla

cekilen toplumsal tepki yeterli degildir. Farkindalik ve tepkinin ardindan toplumsal
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alg1 yeniden, Hareket’in ¢ikarlar1 ve talepleri dogrultusunda insa edilmelidir. Bunun
icin ise uzun erimli araclara ihtiya¢ vardir. Bu kapsamda Hareket, kamuoyunu
yeniden olusturmak i¢in basin-yayin aracglarina ve ¢agm bilgi ve iletisim

teknolojilerini kullanmak i¢in web sitesi ve sosyal medya gibi araglara bagvurmustur.

Kamuoyunu olusturmaya yonelik araglarin basinda gazete yayimi gelmektedir.
Hareket’in diizenli olarak Kiirt gazetelerinde kendine yer buldugu, aktivistlerin kose
yazilar1 yazarak Onceleri daha ¢ok dile yonelik sonralar1 Hareket’e yonelik bilgi ve
yorum paylasiminda bulundugu, bu gazetelerin ayrica dille ilgili sorunlar, ¢oziimler
konusunda haber dizileri hazirladiklar1 ayrica Hareket’in bilgilendirici ve dikkat
cekici eylemlerine de genis yer verdigi goriilmektedir (Bkz. Ozgiir Giindem,
20.02.2006). Azadiya Welat, Kiirtge, Ozgiir Giindem Tiirk¢e olarak Hareket’in en
cok kendisine yer buldugu gazeteler olarak goriilebilir (Erbay, 2012a: 365). Bu
gazeteler ile Hareket arasinda yakin bir iligki oldugu sdylenebilir. Hareket’in basta
kurucularindan Sami Tan olmak {izere bir¢cok iiyesinin bu gazetelerde cesitli

pozisyonlarda ¢alismis olmasi bunun gostergesidir.

Bunun disinda Hareket’in Evrensel, Birgiin gibi sol egilimli gazetelerde de
kendine yer buldugu ayrica eylemlilie gecisle birlikte Radikal gibi liberal
gazetelerin de sayfalarinda Hareket’e yer verdigi soylenebilir. Ozellikle 2009 ve
2010’daki okul boykotunun yarattig1 etkiyle basta Zaman ve Yeni Safak gibi siyasal
iktidara yakin duran gazetelerin de Hareket’in eylemlerini sayfalarma tasidiklar
goriilmektedir. Evrensel ve Birgiin gibi gazetelerin Hareket’in sdylem ve eylemlerini
destekler bir tutum sergilerken, Radikal gazetesinin genellikle olumlu veya olumsuz
bir tutumdan ka¢indigi; Zaman ve Yeni Safak gibi gazetelerin ise Hareket’e karsi

negatif bir tutum sergiledikleri ifade edilebilir (Bkz. Yeni Safak, 17.04.2009).

Gazeteler disinda Hareket’in  Ozellikle geng aktivistlerinin {iniversite
cevresinde dergiler ve fanzinler ¢ikardiklar1 ve buralarda Kiirtge, Kiirt dilinin tarihi,
Kiirt kiiltiirti, edebiyati lizerine yazilar yazdiklar1 goriilmektedir. Bu dergi ve
fanzinlerin dogrudan Hareket ile bir bagim1 kurmak kolay degilse de Hareket’in

aktivistleri tarafindan ve Hareket’in amaclarina ve sdylemlerine uygun iiretilen
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yayinlar olmas! sebebiyle bu kapsamda degerlendirilebilir (Onen, 22.12.16 tarihli
goriisgme). Bu dergiler ve fanzinler maddi kiilfetleri, yasaklamalar, cezalar ve
giivenlik giiclerinin el koymasi veya toplatmasi gibi uygulamalar nedeniyle
devamliliktan uzak ve kisa Omiirliidiir. Ayrica bu dergiler ve fanzinler ¢ok sayida
insana ulasamadig1 icin etki alami da simrl {iriinler olarak goriilebilir. Ustelik bu
yayinlarda basina yansidig1 kadariyla amatorliigiin de sebep oldugu konu, iiriin ve
estetik agidan cesitliligin az oldugu ve bariz hatalarin bulundugu iddia edilmektedir
(Ozgiir Giindem, 18.09.2005). Yine de Hareket’in Kiirtcenin kullanimin1 arttirmak,
itibarini yiikseltmek ve geng kusaklarin Kiirt¢e iiretim yapmasi hedefleriyle uyumlu
olmast ve Hareket’e sinirli da olsa sayfalarinda yer vermesi nedeniyle Hareket

acisindan kamuoyu olusturmaya yonelik araglardan biri olarak siralanabilir.

Gazete, dergi ve fanzinlerin yani sira kamuoyu olusturmaya yonelik
araglardan biri de internet siteleri, web sayfalar1 ve sosyal medya gruplar1 olmaktadir.
Hareket’in hem daha hizli Orgiitlenmek, hem daha ¢ok insana ulasmak hem de
devletin uyguladigi sansiir ve diger iletisim engellerinden kurtulmak i¢in teknolojiyi
kendi amaclar1 dogrultusunda kullanmaya gayret ettigi sOylenebilir (Erbay, 2012a:
366). YTH oOrneginde goriildiigii lizere artan iletisim teknolojilerinin iletigim, ittifak
kurma, oOrgilitlenme ve taleplerini dile getirme baglamindaki O6nemi Hareket
tarafindan fark edilmistir. Hareket’in de oOzellikle interneti etkin bir sekilde
kullandigimmi sdylemek miimkiindiir. Hareketin belkemigini olusturan Kiirtlerin

kendilerine ait sitelerinin yaninda sol goriise sahip (www.sosyalistforum.net gibi)

siteler ile Islamc1 internet sitelerinin (www.haksozhaber.net, www.mazlumder.org.tr

gibi) Hareket’in taleplerine, duyurularina, eylemlerine biiylik 6l¢liide yer verdigini

sOylemek miimkiindiir.

Hareket, kurulusunu ilan ettikten sonra bir web sitesi olusturmustur (Ozgiir
Gilindem, 03.03.2006). TZP Kurdi’nin internet lizerinden faaliyet gdsteren Kiirtge

sitesi (www.tzpkurdi.com) Hareket’in en 6nemli sitesi konumundadir. Fakat siteye

mahkeme karariyla Tiirkiye’den erisim engellenmistir. Bu site {izerinden Hareket’in
faaliyetlerine, yiiriittiigi kampanyalara, ¢esitli duyurulara yer verilmis, ayrica siteye
Kiirt tarihi, dili ve kiiltiirii lizerine ¢esitli bilgiler eklenmistir. Bunun disinda sitede

Kiirtce 6grenmeye yardimci olacak bazi yazili ve gorsel materyallere erisim imkani


http://www.sosyalistforum.net/
http://www.haksozhaber.net/
http://www.mazlumder.org.tr/
http://www.tzpkurdi.com/
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da saglanmustir (Ozgiir Giindem, 04.03.2006) Hareket’in 2011°de bitmesi ile site de
kapatilmistir.

Bu igerige benzer bir bagka site ise (www.anadildeegitim.com) adl sitedir.

Bu sitede de Kiirtce egitim videolarinin yam1 sira Mehmet Uzun gibi Kiirt
edebiyatinin 6nde gelen isimlerinin kitaplari, Kiirtce isimler katalogu ve Kiirtce-
Tiirkge dijital sozliik gibi uygulamalar bulunmaktadir. Ayrica anadilde egitim hakk1
ile ilgili, kitap, makale, roportaj, basin agiklamasi ve duyurularin yer aldigi bir baska

site ise (www.anadildeegitimistivoruz.blogspot.com) dur. Hareket, bu konuda

ozellikle Isveg’teki Kiirtlerden de destek almaktadir. Yapilan konferanslara
katilmanin, basili ve gorsel malzeme sunmanin ve eylemlere destek vermenin yani
sira internet iizerinden hazirlanan web sitesi ve igeriklerle Hareket’e destek
verilmektedir. Bunlarin en 6nemlisi Kiirtce ilk e-okul “Dibistana Kurdi” isimli,
internet iizerinden egitim veren okuldur. Bu internet sitesinin hedefi Kiirtge dersleri
herkes i¢in ulasilabilir kilmak ve 6gretmenler ile 6grenciler ve ebeveynler arasinda
dogrudan bir iletisim kanali kurmaktir. Esanli derslerle 6gretmen-6grenci etkilesimi
yiiksek olan bu proje, Isve¢ devleti tarafindan da basarili bulunup, pilot proje
kapsamina dahil edilerek resmi destek almay1 basarmistir. Scalbert-Yiicel’e gore,
okul sayesinde Kiirt dili ve egitimi, Tiirkiye’deki yasaklamalart asmis ve Kiirtge
o0grenimini Ozellikle Tiirkiye’deki Kiirtler i¢in ulasilabilir kilmistir (Scalbert-Yiicel,
212: 562). Ayrica Istanbul Kiirt Enstitiisii’niin sitesi, Kurd-der ve Kurdi-derlerin
siteleri de benzer sekilde Hareket’in kamuoyu olusturmaya yonelik faaliyetlerinin

kendine yer buldugu mecralardir.

Hareket, ayrica facebook ve twitter lizerinden de hesaplar agmis, buradan
eylem ¢agrilarinda bulunmustur. Bu gruplar halen bulunmakta olup aktif olarak
kullanilmamaktadir. Benzer sekilde Kurdi-derlerin de oOrgiitlendigi ve kendi
aralarinda bilgi aligverisi yaptiklar1 sosyal medya hesaplar ve {iye aktivistlerin kendi
aralarinda olusturduklar1 sosyal medya gruplar1 bulunmaktadir. Bu gruplarda
aktivistlerin yazdiklar1 siirlere, yazilara yer verilmekte, Kiirtce konser ve tiyatro
etkinlikleri paylasilmakta ayrica Kiirt¢enin sanal alemde kullanimi konusunda tiyeler
birbirilerini uyarmakta ve dil bilinci konusunda hassasiyet -tenkide varan Olciide-

telkin etmektedirler. Bu gruplarin ayrica facebook basta olmak {izere diger sosyal


http://www.anadildeegitim.com/
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medya platformlarinda —son olarak whatsapp’da- Kiirtce dil segeneginin ve klavyenin
sunulmasi igin toplu olarak talepte bulunduklar1 iddia edilmektedir (Onen,

22.12.2016 tarihli goriisme).

Bu gruplar bugiin Hareket’in mevcut durumuna kosut olarak biiylik 6lcilide
kapatilmis veya atil duruma gelmis gibi goziikkmektedir. Ancak yine de aktivistlerin
halen sosyal medyay1 Kiirt¢cenin kullanimu ile ilgili konularda kullanmaya devam
ettigi fark edilmektedir. Istanbul Kiirt Enstitiisii’nden Zana Farqini, bunu su sozlerle

ortaya koymaktadir:

“Kiirt¢e siteler aracilifiyla aramizdaki siirlar kalkmakta, Kiirtce yayinlarda bir
artis olmakta ve insanlar birbirini takip etme noktasinda daha fazla imkanlara
sahip olabilmekte. Eskiden birbirimize ulasmakta sikinti ¢ekerdik; oysa simdi
elektronik postayla istediklerimizle hemen iliskiye gegebiliyor, goriis
aligverisinde bulunabiliyor hatta yardim bile alabiliyoruz. Ben simdi bile bu
siteleri takip ediyor, sézclik derliyor ve yazarlarindan anlamlarini bilmedigim
sOzciikler hakkinda yardim talep ediyorum.” (Farqini, 2012: 169).

Radyo, televizyon ve gazete gibi imkanlardan sonra internetin sundugu
imkanlar sayesinde Kiirtce, Kiirtce konugsma hassasiyeti ve kimlik bilinci gibi
meseleler kendini daha fazla ifade edebilecegi mecralar bulmaya baslamistir. Bu da
Kiirt¢enin standart, ortak ve kullanilan canli bir dil olarak gelismesi ve yeni kelimeler
ve deyimlerle giindelik pratigin bir parcast olmasinda Onemli rol oynamis
(Bruinessen, 2000: 16), ayn1 zamanda Hareket’in de kamuoyu olusturmasinda

islevsel olmustur.

3.6.4. Alternatif Uretmeye Yonelik Araclar

Hareket, kisa vadede eylemliligi ile ilgi ¢ekmesine karsilik mevcut toplumsal
kosullarda gercek anlamda bir degisim, doniisiim yaratabilmek adima ilgi, tepki ve
kamuoyu olusturmanin yeterli olmadigini, anadilde egitim meselesinin ¢oziimiine
doniik kendi alternatiflerini ortaya koymasi ve bunlari pratige gecirmesi gerektigini

disiinmiistiir. Bu diisiince 2006 yilinda kurslarin kapatilmasi kararinda da etkili
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olmustur. Clinkii AB uyum yasalar1 ¢ercevesinde acilan kurslarin igerigi, cergevesi
biiyiik dlgtide tek tarafli olarak kamu otoritesi tarafindan belirlenmis ve Hareket’e
gore bu belirlemeler, kurslarin amacini ve islevini biiylik ol¢iide smirlandirmistir.
Dahas1 6zel kurslar ve sonrasinda agilan Kiirdoloji boliimleri veya 2012°de getirilen
secmeli ders uygulamasi ile i¢ ve dis siyasette anadilde egitim talebinin alt1 oyulmaya
calisiimis ve bu talebin mesrulugu ortadan kaldirilmak istenmistir (Onen, 22.12.2016
tarihli goriisme). Bu nedenle 2006’da kurulan Hareket’in en basindan beri kendi
alternatifini olusturma, hayata gecirme ve yasatma istegi bulunmaktadir. Ciinkii bu
sayede tek tarafli belirlemelerin, sinirlamalarin asilabilecegi, bilinglendirilen ve
eylemlerle seferber edilen kitlenin sivil inisiyatif alarak anadilde egitime yonelik bir
¢Oziim ortaya koyabilecegi ve bunu pratige gecirerek ¢oziimiin olanakliligina dair
hem toplumsal hem siyasal algiyr doniistlirebilecegi diisiiniilmiistiir. Hareket’in

aktivistlerinden Cengiz, bu karar1 sdyle ifade etmektedir:

“Bir sey yapacaksak bunu devletten beklemek yerine biz yapmaliyiz, ¢iinkii biz
yapmazsak bunun igerigini biz belirleyemeyecegimiz i¢in bizim amaclarimiza
hizmet etmeyecek... Ilk acilan dil kurslarinda bunu gérdiik, icerigi, sekil sartlari
ile stirekli baski yapilan kurslar1 bizzat islevsizlestirerek sonra “bu kurslara
Kiirtler ilgi gostermedi” denilerek talep Onemsizlestirilmek istendi. Bunun
lizerine bir sey yapacaksak bunu biz yapalim dedik ve Kurdi-Derler ile bu
basladi... Goniilliiliik cergevesinde, geng ve tecriibesiz ama idealist insanlarla bir
mesafe kaydettik...” (Cengiz, 18.7.17 tarihli goriisme).

Benzerine Bask deneyiminde de rastlanilan kendi kurslarini, okullarini ve
nihayetinde egitim modelini hayata gecirme projesi Hareket’in 6zellikle 2010°daki
okul boykotundan sonra ana giindemini olusturmustur. Bu kapsamda Hareket’in
2006’dan itibaren kademeli olarak Oncelikle kurslar, ardindan kres ve ilkdgretim
seviyesinde okullar agma girisiminde bulundugu sonrasinda bu okullarda belli bir
egitim modeli denedigi ve bir sonraki adim olan anadilde egitim sistemine gecis i¢in
gereken hazirliklar1 kendi beseri ve maddi kaynaklar ile yapmaya calistig

goriilmektedir.

Bu kapsamda oncelikle ve ilk asama olarak Kiirtcenin yok olmamasi i¢in ve
dil hassasiyetine sahip yeni kusaklarin yetismesi i¢in Kiirtcenin oOgretilmesi

onemsenmistir. Kurs faaliyeti, her zaman Hareket’in Onemsedigi bir konu
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olagelmistir. Kurs faaliyetleri, Bask deneyiminde Franco doneminin baski ortamina
ragmen gizlice evlerde ve kiliselerde verilen dil kurslarina benzer bigimde
1990’lardan beri cesitli sivil toplum kuruluslarinin biinyesinde, Istanbul Kiirt
Enstitiisii'nde de facto olarak verilmistir. Ancak 2005’te agilan kurslar ile kurs
faaliyeti resmilik kazanmis ve belli idari ve kanuni sinirlamalara tabi hale
getirilmistir. 2006°da 6zel kurslarin kapatilmasi kararindan sonra kurulan Kurdi-
Derler, oncelikli olarak kurs islevine yogunlagsmistir. Hareket’in orgiitlenme siireci
devam ederken alinan kurumsallasma karar1 ile Kurdi-Derlerin konumu ve itibari
yiikselise ge¢mis ve nihayetinde Hareket’in ivmesini yitirdigi 2011 yiliyla birlikte
Kurdi-derler tamamen inisiyatifi ele almis ve Hareket, biiyiilk 6l¢lide kendini dil

calismalar1 ve kurslarla sinirli hale getirmistir (Tan, 03.10.16 tarihli gériisme).

Hareket’in biinyesindeki kurslarda sadece dil egitimi verilmemis, dil
bilgisinin yani sira Kiirt kiiltiirii, tarihi, edebiyati ve folkloru ile ilgili bilgiler de
verilmis, dilin kullanimi1 konusunda hassasiyet ve bununla ilintili olarak bir kimlik
bilinci asilanmak istenmistir. Bu nedenle buralart sadece dil Ogrenilen/6gretilen
yerler olarak gormek yanlistir. Kurs faaliyeti, anadilini bilmeyen, az bilen veya
anlayan fakat konusamayan kisilere sadece dil o6gretmekle sinirli olmayip bunun
yaninda dil konusunda ileride anadilde egitim hakki tanindig1 takdirde 6gretmenlik
yapabilecek kisileri yetistirmeyi de amaglamistir (Ocek, 18.07.17 tarihli goriisme).
Bu noktada Hareket’e goére kurs deneyimi, anadilde egitim talebinin hayata
gecirilmesi silirecinde devletin iizerine diisenleri yapmamasi nedeniyle Kiirtlerin
gereken beseri ve teknik altyapiyr hazirlamaya yonelik bir ¢abadir. Ayn1 zamanda
Kiirtlerin sadece “anadilde egitim talep ediyoruz” demenin Otesine gegmesi
gerektigini fark edip kendi alternatifini insa etme iradesi gdstermesinin bir sonucu
olarak goriilmelidir (Babaoglu, 12.07.17 tarihli gdriisme). Derince de bu karari, su

sOzlerle desteklemektedir:

“Kiirt¢e egitim istiyoruz ama bu nasil olmali? 2009 -2010 gibi bu konular
konusuldu. Ondan 6nce sadece biz bunu talep edelim ve toplumsal olarak bunu
yayalim ve devlete bunu kabul ettirelim seviyesinden ibaretti. Ancak bu
donemden sonra devletin bir sey yapmasini oturup beklemeyelim, biz de elimizi
tagin altina koyalim, bir seyler yapalim denilmeye bagland1” (Derince, 11.07.17
tarihli goriisme)
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Ozellikle 2010 okul boykotu ile tecriibe edilen kendi tabanini insa edememe
sorunu nedeniyle kurslar, dil konusunda Hareket’i devam ettirecek, deyim yerindeyse
yaslt kusaktan bayragi devralip miicadeleyi siirdiirecek yeni aktivist kusagini
yetigtirmeyi amagclayan bir faaliyet olarak da goériilmeye baglanmigtir. Bu anlamda
kurslar, Hareket’in aktivist tabanini yetistirecegi yerler olarak goriilmiistiir. Ayni
zamanda Kiirtcenin yasamasi ve yasatilmasi i¢in gereken akademik arastirmalart ve
dilbilim ¢alismalarimi yiirlitecek kurumsal altyap: yetersiz oldugu veya Hareket’in
sOylemiyle —Kiirdoloji boliimleri ve Yasayan Diller Enstitiisii Orneklerinde
gorildiigli tlizere- devlet giidimiinde oldugu i¢in bu boslugu dolduracak
entelektiielleri yetistirmeyi hedeflemistir. Hareket’in Talepleri basligi altinda dile
getirilen taleplerden biri olarak bu kurslarin ve Enstitiilerin ileride gelistirilerek, yasal
bir statii kazanmasi ve kurumsallasarak Tiirk Dil Kurumu benzeri bir kurumsal

yaptya doniismesi de amaclar arasindadir (Babaoglu, 12.07.17 tarihli gériisme).

Bu noktada diger araclarda oldugu gibi kurslarda da bir finansman sorunu
ortaya ¢ikmaktadir. Yapilan konferanslar, paneller, sempozyumlar gibi kurslarda da
egitim materyalinin hazirlanmasi, basimi, dagitimi ve eg§itmen yetistirilmesi gibi
konularda devletin herhangi bir yardimi s6z konusu degildir. Bu nedenle Hareket,
sadece talep etmenin ve kamu otoritelerinin bu talepleri i¢in gerekli kurumlar
finanse etmesini istemenin Otesine gecilmesi gerektigini, kendi kendini finanse
edebilen bir sistem olusturulmas: gerektigini ifade etmektedir. Bu ozellikle
Hareket’in sivil inisiyatifinin = sinirlandirilmamasi, Hareket’in  eylemliliginin
kisitlanmamasi ve ozerkliginin yitirilmemesi adina onemsenen bir husustur. Bu
nedenle Hareket’in YTH’de siklikla goriilen bi¢cimde uluslararasi sivil toplumla
isbirligi gelistirme yoluna gittigi, bu minvalde ulus-iistii orglitlerden manevi destek
ve finansal kaynak arayismna girdigi gorilmektedir (Bkz. Evrensel, 25.12.2010).
Ozellikle Hareket’in Kurdi-Derlerin kurumsal catis1 altina girmesinde dernek
statlisiinde olan bu cati altinda AB projelerinden faydalanma isteginin de pay1
blyiiktiir. AB projeleri bir yandan gerekli altyapi c¢alismalarinin finansmani ve
yonlendirilmesi, disiplini agisindan onemli olurken 6te yandan AB araciligi ile
uluslararasi sivil toplum ile iligki kurulmasimi ve yardimlagsmayr miimkiin kilarak

alternatif modeller iizerinde calisilmasini, uzman aligverigini, bilgi aligverisini
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miimkiin kilmasi agisindan 6nemsenmektedir (Karaman, 19.07.16 tarihli goriisme).
Kurdi-Der Eski Genel Sekreteri Halil ibrahim Tas da bu kapsamda yapilanlar1 soyle

Ozetlemektedir:

“Katalanlarla ortak bir proje yapildi. Kiirtge 6gretmeni yetistirme projesi idi adi,
bir yil siirdii. Katalanlarla 6 ay-bir yillik kurs cercevesinde 150 Ogretmen
yetistirildi... Belgika Kiirt Enstitiisii ile ortak bir proje yapildi. Onlar projenin
koordinatorliigiinii listlendi. Heyetler gelip gitti. Yiiz yiize goriismeler, bilgi
aligverigleri yapildi, tecriibe paylasimi yapildi, bu acidan faydali oldu...
“Hakkimi Biliyorum” adi altinda bir farkindalik projesi yiirttildi ve Dil
konusunda uluslararasi hukuk anlaminda haklarin 6grenilmesi, kullanilmasi ile
ilgiliydi bu proje... Kurdi-derler artik oturmus bir dernek yapisina sahip olmustu.
Diinyanin bir¢cok yerinde taniiyordu, Hollanda’dan, Italya’dan kurslarimizi
gormek i¢in geliyorlardi...” (Tas, 12.07.17 tarihli gériisme).

Hareket, kurslari, kurs faaliyetini 6nemsemekle birlikte bunun son tahlilde
yeterli olmayacagini 6ngdrmiistiir. Ancak zaman igerisinde bilgilendirmeye, dikkat
¢ekmeye ve kamuoyu olusturmaya yonelik araclarin etkisiyle toplumun ve devletin
anadilde egitim talebine bakisinin olumlu yonde doniisecegini ve anadilde egitime
dayal1 yeni bir egitim modelinin siyasi, hukuki ve idari altyapisinin olusturulacagini
tahmin etmistir. Ancak silire¢c 2011°den sonra olumsuz bir havaya biiriiniince ve
devlet nezdinde bu konuyla alakali herhangi bir adim atilmayinca Hareket, kendi
alternatif egitim kurumlarini agma karar1 almis ve zaman igerisinde konjonktiiriin
degismesi ile bu okullarin resmi bir statii kazanacagini ummustur (Babaoglu,

12.07.17 tarihli gortisme).

Bu alternatif araglardan ilki, daha evvel bolgedeki belediyeler tarafindan
“oyun odalar1” adiyla agilan okul 6ncesi egitim kurumlarinin 2014 yilinda Zarokistan
adiyla Kiirtge kreslere doniistiiriilmesi olmustur. Diyarbakir’da bes farkli semtte
toplam 246 6grencinin egitim aldig1 bu kreslerde 3-5 yas arasindaki ¢ocuklara Kiirtce
egitim verilmeye baslanmistir. Onceleri belediye ¢alisanlarmin ¢ocuklarma yonelik
ticretsiz kres imkani olarak agilan bu yerler, 2014°te halka acilmis ve okul Oncesi
cagdaki c¢ocuklara anadillerinde egitim verilmesi i¢in yeniden diizenlenmistir
(Milliyet, 22.10.2017). Kresler, belediyeye ait olmakla birlikte bu talebin ve

dontigiimiin arkasinda Kurdi-Derlerin ve dil aktivistlerinin oldugu, bu noktada
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belediyeye boyle bir uygulama gerceklestirilmesi konusunda talepte bulunuldugu,
ayrica  buradaki egitim modelinden, egitmenlerin  saglanmasina, ders
materyallerinden, siniflarin tasarimina kadar dil aktivistlerinin g¢abalarinin {iriini

oldugu anlasilmaktadir (Babaoglu, 12.07.17 tarihli goriisme).

15 Eylil’de egitime baslayan ve toplam 8 uzman egitmenin yer aldigi
kreslerde cocuklara egitim donemi boyunca, okuma-yazmaya hazirlik ve okul
oncesinde Kiirtce dil etkinligi kapsaminda sarki, bilmece ve tekerlemeler
ogretilmistir. Cocuklara Kiirtcenin yaninda Ingilizce de 6gretilmis, Tiirkce bash
basina bir ders olmamakla birlikte gerektiginde egitmen tarafindan kullanilmis ayrica
etkinlikler ve oyunlar esnasinda Tiirk¢cenin kullanimi siirlandirilmamis veya
yasaklanmamustir. Ekoloji, tarih, miizik ve Ingilizce derslerinin yani sira haftada bir
giin beden egitimi dersinin verildigi kreslerde ayrica ¢ocuklara, oyun hamuru, kagit
calismalari, kesme, boyama ve yapistirma gibi etkinlikler yaptirilmistir. Kreslerdeki
miifredat, Isvicre ve Kanada’da okul dncesi egitim kurumlar1 ve Tiirkiye’deki dzel
okul Oncesi egitim kurumlar1 miifredat: dikkate alinarak hazirlanmis, bu kapsamda
belediye kreslerin altyapisini gelistirmek; sayisin1 ve kapasitesini arttirmak i¢in 6
milyon liradan fazla harcama yaparak 40 kadar cocuk gelisimi uzmani istthdam
etmistir (Ozgiir Politika, 10.12.2016). Hareket’in aktivistlerinden ve kres
deneyiminde rol alan kisilerden Derince’ye gore kres deneyimi bir¢cok agidan 6nemli

olmustur:

“Zarokistan onemli bir pratik oldu. Cok dilli bir egitim modeli vardi bu okullarda,
Kirmanci ve Zazaki dillerinde dersler islendi ama Tiirkgenin de ders olarak
verilmemekle birlikte egitim silirecinden dislanmadigi bir modeldi. Tiirkge ¢linkii
giindelik dil, her zaman ve her yerde var. Amacimiz Tirk¢eyi yok etmek,
dislamak ondan kurtulmak degil, Kiirtgeyi korumak, giiclendirmek bize yapilan
—dil yasagi- biz Tiirk¢eye yapmiyoruz, yapmak istemiyoruz... Tiirkceyi higbir
zaman tehdit olarak gormedik. Kaldi ki basta Tiirk¢eyi tamamen disarida birakma
oOnerileri geldi ancak bunun pratikte zorlugu da goriildii. Birgok Ogretmenin,
ogrencinin giindelik hayati i¢inde Tiirk¢ce dnemli bir yere sahip. Cok dilli bir kres,
egitim ortaminin pratikte faydalari goriildii. Cocuklar acgisindan c¢ok olumlu
sonuclart oldu bence. Bir kere kendilerine giivenleri artti, daha c¢ok
konusuyorlardi, diller arasinda bir hiyerarsi yoktu o okullarda. Ancak kreslerden
sonra bazi ¢ocuklarn takip ettik. Ilkokula basladiklarinda biraz saskinlastilar.
Cilinkii her sey Tirkceydi ve diger dilleri dislayan bir anlayis vardi. Oysa
cocuklar kreste cok dilli olmaya alismislardi...” (Derince, 11.07.17 tarihli
goriisme).
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2016’da bolge belediyelerine OHAL kapsaminda kayyim atanmasinin
ardindan kreslerdeki ¢alisanlar uzaklastirilmis ardindan kreslerin egitim dili

Kiirt¢eden Tiirk¢eye doniistiiriilmiistiir (Evrensel, 15.02.2017).

Hareket’in Alternatif Uretmeye Yénelik hayata gecirmek istedigi bir diger
arac ilkokul seviyesinde Kiirtge egitim veren gayri resmi okullar agmak olmustur. Bu
okullar, Kurdi-Der tiyeleri tarafindan Egitim-Sen ve BDP’li belediyelerin destegi ile
tic farkli yerde acilmustir. 15 Eyliil 2014’te yani egitim ve Ogretim doneminin
baslangicinda Diyarbakir’in Baglar ilgesinde Dibistana Seretayi a Ferzad Kemangar
[Ferzad Kemanger ilkokulu], Sirnak’in Cizre Ilgesinde Dibistana Seretayi a Berivan
[Berivan ilkokulu] ve Hakkari'nin Yiiksekova ilgesinde Dibistana Seretayi ya
Dayika Uveys [Uveys Ana ilkdgretim Okulu] adiyla ii¢ okul acilmistir. Basinda
“Ozgiir Okullar” olarak adlandirilan bu okullarda ilkokul ¢cagindaki ¢ocuklara Kiirtce
anadilde egitim verilmesi planlanmistir (Stirmeli, 2015:117). Bu okullar, anadilde
egitim talebinin hayata gecirilmemesi nedeniyle Kiirtlerin kendi alternatifini inga
etme yoluna gittikleri iddiastyla agilmistir. Egitim-Sen Genel Sekreteri Sakine Esen
Yilmaz’in ve Diyarbakir Subesi Bagkani Yildirnm Arslan’in sézleri de bu

dogrultudadir:

“Bugiin li¢ okul agildi. Eger devlet anadilde egitim taleplerine yanit vermezse
Kiirt halki da kendi okullarin1 yapacak. Sendikamiza ve Kurdi-Der’e okullarin
kapatilmas: i¢in baski yapiliyor. Devlet bu hakk: tanimali ve yasal diizenlemeleri
gerceklestirmelidir. Yoksa kendi okullarinm yapacaktir.”
(http://www .aljazeera.com.tr/al-jazeera-ozel/kayit-disi-kurtce-egitimde-ders-zili).

“10 yildir her egitim Ogretim yilinin baslangicinda kirmizi kartimizi zaten
gosteriyorduk. Artik beklemek yerine kendimiz insa ediyoruz. Diyarbakir, Cizre
ve Yiiksekova’da pilot okullarimiz bu egitim &gretim doneminde baslhiyor.”
(http://www.aljazeera.com.tr/al-jazeera-ozel/kayit-disi-kurtce-egitim-basliyor).

Hareket, 2011 itibariyle eylemliligini sonlandirip kurslarla sinirh bir faaliyete
kaymis olmakla birlikte Kurdi-Derler, Ozgiir Okullar deneyiminde basat bir rol

oynamig, Hareket’in aktivistleri de bu okullarin kurulmasinda ve siirdiiriilmesinde
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Oonemli gorevler iistlenmis goziikmektedir. Kurdi-der baskan1 Sabahattin Giiltekin de

oynadiklari rolii su sozlerle ifade etmektedir:

“Kitaplarimiz1 hazirladik, baski agamasinda. Okulumuzdaki siniflarda elektronik
tahtalar olacak. Normal egitim gorecekler. 5 sinif ve brans 6gretmenlerimiz var.
Ogretmenlerimizi siyasi nedenlerle gérevlerinden uzaklastirilan ve emekli olmus
ogretmenler arasindan sectik. Kurdi-Der’de bizim yetistirdigimiz 6gretmenler de
gorev alacaklar. Kiirtler kendi dilleri ve kimlikleri konusunda artik belli bir biling
diizeyini yakaladi. Devlet ise bu konuda [ders] almadi. Dil ilkogrenimle baslar.
Biz de bunun i¢in yola ¢iktik. Resmi dili kaldirmiyoruz. Sadece Kiirt halkinin da
dilini Ogrenmesi ic¢in miicadele veriyoruz.” (http://www.aljazeera.com.tr/al-
jazeera-ozel/kayit-disi-kurtce-egitim-basliyor).

Ozgiir Okullar, 6-11 yas arasindaki cocuklara anadilde egitim vermeyi
amaglayan ve daha evvel “egitim destek evi” veya “etiit merkezi” olarak agilmis
yerlerin (Bkz. Evrensel, 25.12.2010) ilkokullara déniistiiriilmesi fikriyle ortaya
cikmistir. 15 Eyliil 2014 tarihinde agilan okullar, herhangi bir yasal izin alinmaksizin
de facto olarak acilmis, ardindan resmi makamlar tarafindan baslatilan inceleme ve
sorusturma neticesinde dénemin olumlu konjonktiiriiniin de etkisiyle bu okullar MEB
tarafindan 6zel okul statiisiinde kabul edilerek (Birgiin, 15.09.2014; 16.09.2014)
OHAL kapsaminda 9 Ekim 2016’da kapatilana degin faaliyet gostermistir.

Aktivistlerden Cengiz’e gore bu okullar ne tam anlamiyla legal ne de illegal idi:

“Aslinda tamamen illegal bir yap1 degildi, yerel yonetimlerin destegi vardi ve
devletin, Milli Egitim Bakanligi’'min bilgisi vardi, hatta Il Milli Egitim Miidiirii
gelip inceledi ve bahgeyi, simif diizenini begendi “bizde bdyle okul yok™ dedi.
Bize baz1 sartlar kostular ama dedikleri sartlar1 yerine getirseydik zaten diger
okullardan bir farki olmayacakti. O nedenle o donemin kosullarinda “ne siz bize
dokunun ne de biz size dokunalim” denildi. Hak oldugunu kabul ediyorlardi,
yasal bir altyapisi olmadig: i¢in teftis, denetim vs. de yapamiyorlardi. O nedenle
sessizce kabul ettiler...” (Cengiz, 18.07.17 tarihli goriisme).

Umut edilen bu okullarin pratikte Kiirtce anadilde egitim yapilabilecegine
dair toplumsal algiyr doniistiirmesi ve siyasal iktidar1 bu konuda adim atmaya
zorlamasidir. Bu arada Kiirtlerin de bu deneyimden gereken dersleri ¢ikarmasi ve
pratikte ortaya cikan sorunlara ¢dziim bulmasi amaglanmistir. Ozgiir Okullar
deneyiminde Hareket, sadece kurs benzeri bir yapi igerisinde Kiirtge Ogretmenin

Otesine ge¢meyi amaglamis, kisa siireli de olsa alternatif bir miifredat ve egitim
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modeli denemesi gerceklestirmistir. Hareket’in aktivistlerinden ve bu okullarda
calisan egitmenlerden biri olan Cengiz, burada uygulanan modele dair sunlar1 ifade

etmektedir:

“Norveg, Finlandiya ve Kanada gibi iilkelerdeki yenilik¢i egitim modellerinden
ilham alindi. Bu okullarda alfabenin 6gretilmesi, hayat bilgisi, matematik vs.
dersler vardi, dersler tamamen Kiirt¢e idi, Tiirk¢e konusan ¢ocuklara miidahale
edilmiyordu tabi, Tiirk¢e de sinifta, bahgede resmen olmasa da kullaniliyordu.
Devam etseydi ilk ii¢ yil sadece Kiirtce, sonrasinda Tiirkce ve Ingilizcenin de
Ogretilmesi  Ongoriiliiyordu. Cocuklar daha fazla uyusun diye normal
ilkokullardan bir saat daha ge¢ basliyordu dersler, 10-12.30 arast sabah egitimi,
Oglen bir buguk saat yemek arasi vardi sonra aksam dorde kadar egitim tam gilin
stiriiyordu. Van’da iki yil, Diyarbakir’da {i¢ yil siirdii bu deneyim, elbette birgok
sorunla karsilasildi ancak ilerleme de kaydedildi, devam edilseydi, ¢cok daha net
sonuclar alacaktik...” (Cengiz, 18.07.17 tarihli gériisme).

YTH, genellikle belirledigi amaclara ulasmak i¢in sadece var olan duruma
kars1 ¢ikmakla, onu elestirmekle kalmamakta, yerine getirilmesini istedigi talepleri
elde etmek icin alternatif bir model de sunmaktadir. Bunun yani sira toplumun
dikkatini ¢ekmek ve goriiniirliik kazanmak i¢in farkli araglar, eylem modelleri
gelistirmektedir. Bu araglar, biiyilk Ol¢iide siddet icermeyen, sivil ve yaratici
ozellikleriyle 6n plana ¢ikmaktadir. Bu baglamda Hareket’in bildiri, sempozyum,
panel, konferans, calistay gibi bilgilendirmeye yonelik araglara bagvurdugu; ylirtiyts,
miting, oturma eylemi, imza kampanyas1 ve okul boykotu gibi dikkat ¢ekmeye
yonelik araglara basvurdugu goriilmektedir. Bu araglarin disinda Hareket’in basin-
yayin ve internetin imkanlarin1 kullanarak kamuoyu olusturmaya yonelik araclarla;
kurs, kres ve ilkokul gibi kendi alternatifini yaratmaya yonelik araclara bagvurdugu
goriilmektedir. Hareket, bu araclar1 seferber ederken ve farkli aktorlerle isbirligi
yaparken ETH ve YTH’nin gelistirdigi eylem repertuarini bir arada kullanmaktadir.
Bu baglamda kisa vadede belli bir kitleyi bilgilendirme ve bilinglendirme faaliyeti ile
seferber edip belli bir eylemlilik kapasitesine ulasmay1 bagarmis olsa da bu kapasite
2008-2011 arasinda biiyiik olcilide zirveye ulastiktan sonra hizla diisiise gecmistir ve
Hareket, bu nedenle anadilde egitim talebini hayata gec¢iremeden soniimlenmeye
baglamistir. Burada Hareket’in parti ve sendika gibi Orgiitlerden hazir taban
devsirmesi ve kendi aktivist tabanini insa edememesinin etkisi biiyiiktiir. Sonug

olarak Hareket’in YTH’nin bagvurdugu araglar1 biiyiik 6l¢iide kullandigs, kisa siirede
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konu hakkinda kendi tabanini bilgilendirip, dil hassasiyetini olusturup yaydigi
sOylenebilir. Bununla birlikte eylemleri ile toplumun ve devletin dikkatini ¢ekmesine
karsilik kamuoyu olusturmak ve alternatif ortaya koymak gibi daha kalic1 ve uzun
vadeli eylemlilik big¢imlerinde yeterince basarili olamadigi ve anadilde egitim
konusunda kalic1 bir statii elde edememesi nedeniyle son tahlilde kurs faaliyetine

indirgenen sinirli bir eylem repertuarina bagl hale geldigi ifade edilebilir.
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SONUC

Bu calismada YTH kuramlar1 agisindan Kiirtce anadilde egitim talepleri ele
alinmustir. Bu talepleri dile getiren ve 2006-2011 arasinda faal olan Hareket’in YTH
baglaminda bir dil ve kimlik hareketi olarak incelenip incelenemeyecegi sorusuna

yanit aranmistir.

Bu kapsamda birinci bolimde YTH kavrami ele alinmig, bu baglamda
YTH’nin ortaya c¢ikigi, bunun sebepleri ve ayirict unsurlari incelenmistir. YTH,
SSCB sonrasinda donemde ortaya ¢ikan ve kapitalist iiretim bigimindeki degisimle
ulasim ve iletisim teknolojilerindeki gelismeler ile iliskilendirilerek agiklanmaya
calisilmigtir. Ulus ve sinif kavraminin, emegi merkeze alan ve proletaryaya dayanan,
kokli ekonomik, toplumsal ve siyasal doniisiimleri hedefleyen ve dogrudan siyasal
iktidar1 ele gegirmeyi amaglayan Eski Toplumsal Hareketler’in (ETH) yerini alan
yeni bir toplumsal hareket bigimi olma iddias1 aktorler, sdylemler, talepler, araclar ve

orgiitlenme bicimleri lizerinden karsilastirmali sekilde incelenmistir.

ETH ile YTH arasinda esasli bir kopus oldugundan ziyade bir devamlilik
iliskisi oldugu diisliniilmustiir. YTH, bilimsel-teknolojik, ekonomi-politik ve
toplumsal-kiiltiire] doniistimlerin sonucunda ve 1968 Paris Olaylar1 ile tarih
sahnesine ¢ikmis ve ETH’lerden bazi noktalarda farklilagsmistir: Bunlar, YTH’lerin
artik ekoloji, feminizm ve bolgesel 6zerklik isteyen hareketler 6rneginde oldugu gibi,
ETH’lerin sahip oldugu biitiinciil bir diinya goriisii ve ideale sahip olmamalari;
siifsal-ekonomik talep eksenli miicadeleden ziyade kiiltiirel-kimlik talepleri eksenli
miicadeleye agirlik vermeleri; adalet ya da insan haklar1 gibi degerlere referans
vermeleri ve ulasim-iletisim teknolojilerinin sundugu imkanlar nedeniyle aktor,
orgiitlenme ve miicadele araclar1 agisindan daha fazla cesitlilige kavusmus
olmalaridir. Ancak bunlarin disinda YTH ve ETH arasinda aktorler, sOylemler,
talepler, orgiitlenme ve miicadele araglar1 agisindan farkliliklar olugmakla birlikte
bunlarin esashi bir “kopus” seklinde degil, degiserek ve cesitlenerek, bir tiir

“devamlilik” iligkisi olusturdugu iddia edilmistir.
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Ikinci béliimde Diinya’daki farkli {ilkelerde anadilde egitim taleplerinin nasil
ortaya ciktif1, gelistigi ve ne gibi sonuglara ulastig: incelenmistir. Irlanda, Bask,
Breton, Quebec ve Chicano &rnekleri ele alinmistir. Ele alinan drneklerden irlanda ve
Bask ornekleri siddet iceren ve siyasi bagimsizlik talebiyle ortaya ¢ikan iki ornek
olarak karsimiza ¢ikarken Bretonlar siyasal ve kiiltiirel 6zerklik talep eden bir 6rnek
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tiim 6rnekler, siddet iceren yontemlere bagvurmadigi
gibi siyasal bagimsizlik da talep etmemektedir. Bu kapsamda siyasal bagimsizlik
talebine karsilik siddet icermeyen bariscil bir 6rnek olarak Quebec ele alinmus;
Chicano 6rnegi ise kiiltiirel kimliklere 6zgiirliik talep eden sistem ici bir 6rnek olarak

gOrilmiistiir.

Incelenen 6rneklere bakildiginda bu orneklerin, belli bir cografi bdlgede
modernlesme, kapitalizmin gelisimi, merkezilesme ve ulus-ingas1 siirecinde
sinirlanmis ve dogal gelisimi sekteye ugramis diller olduklar1 ve buna tepki olarak
farkl tarihsel donemlerde farkli sdylemler tiretmekle birlikte belli bir etnik bakiyeyi
ve kimlik meselesini dile getiren hareketler oldugu iddia edilmistir. Ancak buna
karsilik bu ornekler, iginde bulunduklar farkli cografi, ekonomik, kiiltiirel ve siyasi
kosullar nedeniyle farklilagmis ve farkli yontemler, miicadele stratejileri liretmis, bu
kapsamda sistemin ag¢ikligi, sivil toplumun giicliiliigii, siyasi kiiltiirlin tavrina gore

farkli sonuglar elde etmislerdir.

Ucgiincii boliimde ilk béliimde olusturulan kuramsal yapinin ve ikinci
boliimde olusturulan tarihsel arka planin kurdugu zemine dayali olarak tez
calismasina konu olan Hareket incelenmistir. Bu minvalde 2000’lerde ortaya ¢ikan
anadilde egitim taleplerini dillendiren ve sivil toplum nezdinde belli bir goriiniirlige
sahip olarak ulusal ve uluslararasi medyanin dikkatini ¢eken Hareket’in bu anlamda
YTH olarak nitelendirilip nitelendirilemeyecegi sorusuna yanit aranmistir. Bu

baglamda oncelikle anadilde egitim taleplerinin tarihsel gelisimi ele alinmigtir.

Dil taleplerinin ortaya ¢ikisi, Osmanli modernlesmesi ile birlikte olmustur.
19. Yiizyilla degin bolgede Ozerk bicimde yasayan Kiirtlerin yasam bi¢imi, II.
Mahmut doneminde baglayan merkezilesme ve modernlesme politikasi ile birlikte
degismistir. Osmanli Devleti, 1892°de Istanbul’da Asiret Mektebi’ni kurarak 6nde

gelen Kiirt agiret beylerinin cocuklarim1 Tiirkce ve Fransizca egitime tabi tutmus,
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Harbiye ve Miilkiyeye gondererek devlete baglama amaci glitmiistiir. Bu okullarda
yetisen Kiirt entelektiiel kusagi, Kiirt dilini ve kiiltiiriinii koruma konusunda ilk
adimlar1 atmistir. 1908 Mesrutiyet Devrimi’ni destekleyen entelektiieller, 1912°den
sonra Ittihat ve Terakki’nin Tiirklestirme politikas1 uygulamasi nedeniyle dillerini ve
kimliklerini kaybetme endisesi ile bagimsizlik vizyonuna yoOnelmisler ancak
Kiirtlerin bagimsizligi I. Diinya Savasi’nin kosullarinda miimkiin olmamis, yeni
kurulan Tiirkiye Cumbhuriyeti ise 6zellikle 1924 Anayasasi’nin ihdasi ile baslayan
yeni donemde Tiirkliik esashi bir yapilanmaya gidilmistir. 1960’lara kadar dil ve
kimlik konusunda sessiz bir donem yasayan Kiirtler, bu donemde, giderek
“Tiirkiyelilesmis” ve ulusal egitim politikas1 nedeniyle “orta siniflasarak™ yeni bir
entelektiiel kusak ortaya ¢ikarmistir. 1961 Anayasasi’nin da etkisiyle artan ifade ve
orgiitlenme 6zgiirliigli ortaminda yayin faaliyetleri artmis ve anadilde egitim talepleri
sol-sosyalist bir soylem igerisinde “dogu sorunu” kavrami gergevesinde ortaya
konulmustur. Ancak énemli bir kazanim elde edilemedigi gibi 1970-1980 arasi1 artan
siddet olaylar1 ile birlikte sOylemler de sertlesmis ve silahli faaliyetlerin One

cikmasiyla anadilde egitim ile ilgili talepler 6nemsiz goriilmiis ve gézardi edilmistir.

1990’1arla birlikte SSCB’nin ¢okiisii ve birinci boliimde tartisilan diger
geligsmelerin de etkisiyle kimlik talepleri yeniden kamusal alana tasginmis ve liberal
demokrasi, sivil toplum, ¢ogulculuk, cokkiiltiirliiliik gibi kavramlarin daha fazla
tartisilmaya baslanmistir. Bu siiregte Tirkiye’de de kiiresellesme ve AB fiyeligi
perspektifiyle birlikte siyasette bir “demokratiklesme” siireci baglamigtir. Bir yandan
“terorle miicadele” ve giivenlik politikalar1 devam ederken kdyler bosaltilip, zorunlu
goclerle Kiirtlerin ve Kiirt¢cenin yasam alanit doniisiirken 6te yandan Kiirt partileri
siyasal alanda yer almaya baslamis ve dinsel, cinsel ve etnik kimlikler kamusal
alanda daha fazla goriiniirlik kazanmis ve goriiniirliik kazandik¢a tartisiimaya da
baglanmistir. 2000’lerin basinda Tiirk siyasetindeki bu yeni durum, “AB tyeligi”,
“demokratiklesme” ve “kiiltiirel agilim” gibi kavramlar ve iddialar c¢ergevesinde
diger gelismelerle birlikte kimlik siyasetine de alan agilmasina imkéan tanimistir.
Anadilde egitim talepleri de bdylesi bir siyasal ve toplumsal kosullarin sonucu olarak

ortaya ¢cikmistir.
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Taleplerin tarihsel gelisiminin ardindan ele alinan Hareket’in kurulus siireci
incelenmistir. AB uyum yasalar1 ¢ercevesinde ve yeni iktidar olan AKP hiikiimetinin
Tirk siyasetinde kendine yer agmak ve orduya karsi AB ve uluslararasi sivil
toplumun destegini almak amaciyla attig1 adimlar sonucunda 2004 yilinda ilk Kiirtce
kurslar faaliyete ge¢mistir. Agilan fakat kurs sahipleri tarafindan anadilde egitimin
yerini tutmadig1 ve yeterli talep olusmadigi gerekgesiyle 2005°te kapatilan kurslarin
kapatilma kararma tepki olarak Istanbul Kiirt Enstitiisii biinyesindeki Kiirtce
egitmenlik kursu egitmeni ve kursiyeri olan bir grup, Koma Hawara Kurdi’yi [Kiirt
Ciglig1 Grubu] kurmustur. Bu grup, Kiirt diline yonelik ¢aligmalarin yiiriitiilmesi ve
halkin dilin kullanimi1 ve korunmasi konusunda bilinglendirilmesi i¢in bir dil hareketi

olusturulmasi gerektigi iddiasini glindeme getirmistir.

Grup, 2005°te Istanbul’da kurslarin kapatilmasinin ardindan bir araya gelerek
cesitli toplantilar ve tartismalar gergeklestirmis ve bu siire¢ sonunda kurumsal bir ¢ati
altinda toplumsal bir hareket insa etmeye karar vermislerdir. Istanbul Kiirt Enstitiisii,
Diyarbakir Kiirt Enstitiisii, Ankara Kurd-der, Kurdi-Derler dnciiliigiindeki Hareket,
2005 yilinda orgiitlenme siirecine baglamis ve 20 Subat 2006’da kuruldugunu ilan
etmistir. Enstitii ve kurslar sayesinde gelisen ag, ¢ekirdek kadroyu olusturmus, bu
ekip, Tirkiye’nin farkli bolgelerinde komisyonlar ve meclisler vasitasiyla
orgiitlenme agint genisletmis ve cesitli imza kampanyalar1 ile ismini duyurmaya
baslamistir. Bunlarin yaninda Egitim-Sen gibi sendikalarin, diger Kiirt partilerinin ve
Laz ve Cerkezler gibi diger anadil gruplarinin da kismen destegini alan Hareket, bu
aktorlerle ortak eylemler gerceklestirmistir. Hareket, aktivistlerinin ifade ettigi lizere
“orgilitlenme siirecinde yakin iligki igerisinde oldugu diger kuruluslardan ve Kiirt
siyasal partilerinden onemli Ol¢iide destek almis ve zaman ve maddi kaynak
yetersizligi gibi sebeplerle kendi tabanini olusturmak yerine bu orgiitlerden hazir

taban devsirme yoluna™ gitmistir.

2008 yilinda orgilitlenmesini biiyiik 6l¢iide tamamlayan Hareket, eylemlilik
asamasina gec¢mis, panel, konferans, sempozyum, calistay gibi anadilde egitim
konusunda toplumu bilgilendirici eylemlerin yani sira 2008, 2009 ve 2010°da kitlesel
kampanyalara, mitinglere, yiiriiyiislere ve okul boykotlarina onciiliik etmistir. Yazili

ve goOrsel medyanin yani sira internet ve sosyal medya araglarini da onemseyen
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Hareket, kitleleri seferber ederek Tiirkiye kamuoyunu ve devleti anadilde egitim

konusunda adim atmaya ¢agirmistir.

2011’e gelindiginde siyasal ortam degismistir. 2008’de kapatma davasini ve
ardindan muhtira girisimlerini atlatan hiikiimetin kendine duydugu giiven artmis ve
AB iiyeligine duyulan istek ve bu konudaki demokratiklesme siirecine verilen destek
azalmistir. “Demokratik ac¢ilim” silirecinde yasanan sorunlar ve bu konuda verilen
toplumsal destegin de8ismesi nedeniyle siyasal kosullar ve anadilde egitim
meselesine bakis farklilagsmistir. Ayrica 2010°da Arap Bahar ile baslayan siireg
sonunda Suriye’de Kiirtlerce “Rojava” olarak isimlendirilen bolgede Kiirtlerin de
facto bir hakimiyet elde etmesiyle birlikte Hareket’in aktivist kadrosunun biiyiik
boliimii bu bolgede yiiriitiilen egitim faaliyetlerine destek i¢in yurtdisina ¢ikmaistir.
AKP’nin “demokratik acilim” projesinden vazge¢cmesi ve milliyet¢i sdyleme doniis
yapip milliyetci kesimlerle siyasi ittifaka gitmesiyle Hareket, kisa vadede anadilde
egitim talebinin hayata gegirilemeyecegini diisiinmeye baslamistir. Bu gelismelerin
etkisiyle eylemliligini biiyiik Olgiide yitiren Hareket, kendini kurs faaliyeti ile
sinirlandirmistir. 2014 yilinda ise dil aktivistlerinin ¢abalari ile anadilde egitim veren
gayr1 resmi kresler ve ilkokul diizeyinde okullar agilmistir. Ancak 2016 yilinda
basarisiz bir darbe girisiminin ardindan ilan edilen OHAL kapsaminda Hareket’e
baglh tim kurslar ve kuruluslar kapatilarak Hareket’in orgiitlenmesinin ortadan

kaldirilmasi ile Hareket’in legal varlig1 sona ermistir.

Hareket’in geldigi nokta itibariyle bir muhasebesi yapilabilir. Bu muhasebe
Hareket’in anadilde egitim konusunda kazanimlarini ve kazanamadiklarin
gostermesi agisindan bir YTH olarak basar1 seviyesini de belirlemistir. Dogal olarak
Kiirtce ile ilgili mesele ve sorunlarin Hareket ile baslamadigmmin ve bu konuda
gosterilen ¢abalarin sadece Hareket’le sinirli olmadiginin; dolayisiyla Kiirtge ile
alakali tiim kazanimlarin da Hareket’e mal edilmemesi gerektiginin altini ¢izmek
gereklidir. Ancak Hareket’in de bu konudaki kazanimlardaki rolii de
kiicimsenmemelidir. Bu kapsamda Kiirtce kullantminin Oniindeki engellerin ve
yasaklarin biiyiik olgiide kaldirildigi goriilmektedir. Kiirtgenin kamusal ve 6zel

alanda kullanimi 6niindeki engeller biiyiik dl¢tide kaldirilmistir.
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2003 yilina kadar Tiirk¢ce olmayan isimlerin konulmasi yasaktir. AB’ye uyum
amaciyla ¢ikarilan yasalarin uygulamalarini takip eden Reformlar1 izleme Grubu,
ailelerin ¢ocuklarina Tiirkce disinda Kiirtce ve diger dillerde isim koymalarini
yasaklayan uygulamaya son verilmesi amaciyla tiim valiliklere genelge gondermistir.

2003 itibariyle bu yasak kaldirilmstir.

2001 Anayasa degisikligiyle “kanunla yasaklanmis dil” ibaresi anayasadan
cikartlmistir. 4 Temmuz 2004 itibariyle TRT, bazi azinlik lehgelerinde radyo ve
televizyon yayinina baglamistir. Ocak 2009 tarihinde, sadece Kiirtce yayin yapan bir

devlet kanali yayina baslamistir.

2008 yilindan itibaren tiniversitelerde Kiirtce dgretilmesinin 6nii acilmistir.
Mus Alparslan Universitesi’nde 4 yillik “Kiirt Dili ve Edebiyati Béliimii kurulmast
23 Aralik 2010 tarihinde YOK tarafindan onaylanirken, yine ayni tarihte Bingdl
Universitesi’nde Zazaca Enstitiisii agilmistir. 2009°da Mardin Artuklu’da Kiirt, Arap
ve Siiryani Dili ve Edebiyat1 yiiksek lisans programlarindan olusan “Yasayan Diller
Enstitiisii” kurulmus ayrica Edebiyat Fakiiltesi bilinyesinde Kiirt Dili Edebiyati
Boliimii agilmistir. Bingdl ve Mus Alparslan Universitelerinde Kiirt Dili Edebiyat:
lisans ve yiiksek lisans programlari agilmig, Tunceli Universitesi’nde Edebiyat
Fakiiltesi bilinyesinde Dogu Dilleri Edebiyatt boliimii, Diyarbakir Dicle
Universitesi’nde Sosyal Bilimler Enstitiisii'nde Kiirt Dili ve Kiiltiirii anabilim dali

kurulmustur.

2009°da yapilan tiiziikk degisikligi ile hiikiimliilerin kendisi veya goriisecegi
kisi Tiirk¢e bilmiyorsa diger dilde gorlisebilmesi miimkiin hale getirilmistir.
Mahkemelerde masrafi kisi tarafindan karsilanmak tizere Devlet tarafindan Kiirt¢e
tercliman hizmeti sunulmaya baglanmis veya kisinin kendi terclimanini getirmesi
miimkiin hale gelmistir. Ayrica bazi valiliklerin ¢agri merkezlerinde Kiirt¢e bilen
eleman istihdam edilmeye baslanmistir. Hareket’in aktorlerinden Istanbul Kiirt
Enstitiisii, aktivistleri araciligiyla bu konuda iicretsiz, terciimanlik ve ¢eviri hizmeti

sunmustur.
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Hareket, dilin giinliik hayatta kullanimini, goriiniirliiglinii ve gelisimini de
onemsemistir. Bu kapsamda basta Kiirt orgiitleri olmak iizere dilin kullanimi
konusunda hassasiyet gelistirmeleri i¢in baski ve telkinde bulunulmustur. Bu
kapsamda Diyarbakir Sur Belediyesi 2007°de ¢ok dilli belediyecilik uygulamasi
baslatmis, belediye hizmetlerinin resmi dil Tiirk¢cenin yani sira bolgesel dillerde de
sunulmasi kararlagtirllmistir. Belediyede istthdam edilecek personele Tiirkgenin
yaninda en az bir yerel dil (Kiirtce, Siiryanice, Zazaca) bilme sart1 getirilmis, 6zel
sektore ¢ok dilli hizmet sunulmasi konusunda tesvik ve telkinde bulunulmustur.
Bolgedeki hastanelerde, saglik ocaklarinda Kiirt¢e bilgilendirme afisleri asilirken,

bir¢ok diikkan iki dilde tabela, menii hazirlamistir.

Hareket’in kazanimlarindan biri de Kiirtgenin giinliik hayatta kullanim1 kadar
bu dilde bilimsel, edebi, kiiltiirel iiretimin de tesvik edilmesi olmustur. Kiirtce yazili

eser iiretimi son yillarda artmis ve gesitlenmistir.

2004’te Kiirtce yaymn yapilmasmin 6nii hukuken agilmistir. Getirilen bazi
yayin kisitlamalar1 2008’de kaldirilmis, 2 Ocak 2009 tarihinde TRT Ses yaymn
hayatma baglamistir. Ekim 2009’da RTUK tarafindan 24 saat yaymn imkéam
taninmistir. Ayrica, TRT XEBER ve TRT Kurdi isimli Kiirt¢e haber siteleri internet

izerinden yayina baslamigtir.

Mayis 2011°de Hareket onciiliiglinde Diyarbakir Kitap Fuar1 diizenlenmis ve
fuara Kiirt¢e kitap basan yayimevleri gelmis, fuar boyunca Kiirtce paneller, tiyatro
gosterileri ve sinema filmleri gosterimi yapilmistir. Ayrica Kiiltiir Bakanligt Mem-u
Zin gibi Kiirt dili ve edebiyat1 eserlerinin yayinina baslamistir. Devlet Tiyatrolarinda
Kiirtce tiyatro eserler sahnelenmeye baslamis Kiiltiir Bakanligi icinde Kiirtce

diyaloglar bulunan bir filmi maddi olarak desteklemistir.

Tiim bu kazanimlara ragmen Hareket, asil talebine karsilik bulamamustir. ilk

olarak 2005°te 6zel kurslar agilmis daha sonra 2012’de orta 6grenim kurumlarinda
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secmeli Kiirtce dersi uygulamasi getirilmistir. Son olarak 2014’te 6zel okul
statiisiinde Kiirtce egitim verecek kolejlerin kurulmasina miisaade edilmesine karsilik

kamu okullarinda parasiz anadilde egitim imkan1 hayata gecirilmemistir.

Anadilde egitim talebinin neden hayata ge¢irilemedigi sorusuna anlamli bir
yanit vermek i¢in Hareket’in dil talepleri igeren bir toplumsal hareket olarak
basarilarmin ve basarisizliklarmin tespit edilmesi gereklidir. Oncelikle basarilardan
bahsetmek gerekirse anadilde egitim konusuna dikkat cekme, konu hakkinda
toplumu bilgilendirme, sorunun ¢o6ziimii konularinda Hareket’in ¢alismalari,

toplumsal farkindalig: arttirmistir.

Kiirtgenin varligini resmen tanimasi, Kiirtce ile ilgili devlet kanalinda 24 saat
yayin yapmaya baslamasi, kamu okullarinda, farkli diizeylerde Kiirt¢ce 6gretilmesi;
mahkemelerde “bilinmeyen dil” konumundan Kiirt¢e terciiman temin edilmesi
noktasina gelmesi, kismen de olsa Hareket’in basar1 hanesine eklenebilir. Hareket’in
bu anlamda farkindaligin yani sira Kiirtgenin taninmasi ve kabulii konusunda asama

kaydedilmesinde katki sahibi oldugu sdylenebilir.

Hareket’in hanesine basar1 olarak kaydedilebilecek bir baska gelisme, yasakli,
kullanilmayan, konugsmaktan kaginilan, hatta utanilan, barbarin, cahilin, fakirin,
koyliiniin dili olarak goriilen Kiirtcenin kullanimini tesvik ve telkin ederek,
Kiirtcenin itibarini yiikseltmesi olabilir. Hareket’in gelistirdigi ve topluma yaymaya
calistif1 hassasiyet sayesinde bu konuda olumlu gelismeler yasanmistir. Hem
Istanbul Kiirt Enstitiisii’niin yaymlari, Kiirdoloji Enstitiileri, Kiirt Dili ve Edebiyat:
boliimleri ile Kiirtge akademik bir calisma alani haline gelmis, bilimsel olarak
incelenen, bu dilde iliretim yapilan ve kurumsal bir dil haline gelmistir. Ayrica
Hareket’in de tenkit ve tesvikiyle bolgeye gelen siyaset¢iler, halka hitap ederken
Kiirtceyi daha fazla kullanmaya baslamistir. Kiirtce, tabelalarda, ilan panolarinda,
afislerde, sokak isimlerinde ve meniilerde kendine daha fazla yer bulmaya baslamis,
0zel sektorde faaliyet gosteren firmalar Kiirt¢e bilen elemanlar istihdam etmeye
baslamis; adliye, hastane ve belediye gibi ortak mekanlarda Kiirtce daha fazla

kullanilir hale gelmistir.
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Bu olgular, Hareket’in basar1 hanesine yazilabilecekken Hareket’in
basarisizlik hanesine yazilacak birka¢ olgudan da soz etmek gereklidir. Basarilar,
Hareket’in  kazanimlarmmin  arkasindaki  etkenler olarak  goriilebilecekken
basarisizliklar, Hareket’in temel talebi olan anadilde egitim talebinin elde

edilememesinin arkasindaki etkenler olarak da goriilebilir.

Ik olarak Hareket’in aktdr diizeyinde bir sorun goze c¢arpmaktadir.
Hareket’in farkli kesimlerle ve diger anadil gruplari ile gevsek de olsa bir dayanigma
iligkisi gelistirdigi ve bu minvalde farkli siyasal tutum ve miicadele ge¢misine sahip
aktorlerin de destegini aldig1 goriilmektedir. Bu, YTH baglaminda s6zii edilen siif
temelini asan ¢ogulcu aktorler olgusuna denk diismekle birlikte Tiirkiye’de Hareket
0zelinde bakildiginda bunlarin ¢ogunlukla temenni ve sozlii destek ya da sempati
duymanin otesine ge¢medigi goriilmektedir. Sahadan edinilen gozlemler 1s1ginda
“Hareket’in diger aktorlerle kurdugu ittifak iligkilerinin zayif oldugu ve bu zayiflikta
politik goriislerin, tarihsel husumetlerin veya kisisel tercihlerin 6nemli rol oynadig1”
sOylenebilir. Bu anlamda Hareket’in aktor diizeyinde giiglii bir ittifak olusturma

noktasinda basarisiz oldugu ifade edilebilir.

Ikincisi Hareket, soylem diizeyinde anadilde egitim meselesini bilimsel-
pedagojik diizlemde yeterince giliglii savunamamistir. Oysa anadilde egitim
sorununun, kitlesellesmesi ve kamuoyunun sempatisinin ve desteginin kazanilmasi
bu talebin insaniligi kadar bilimsel-pedagojik bir mesele oldugu inancinin kabul
gormesi ile yakindan iliskilidir. Hareket’in bu minvalde, sdylemsel diizeyde bu
yoniinii yeterince 6n plana ¢ikaramadigi, bu nedenle meselenin daha ¢ok siyasi, idari
bir mesele olarak goriildiigii ve “boliinme, parcalanma” problemine veya “idari,
siyasi Ozerklik” baglaminda bir tartismaya indirgendigi sdylenebilir. Oysa anadilde
egitim meselesinin, dogrudan idari, siyasi 6zerklikle iligskisinden s6z etmek miimkiin
degildir. Ancak mesele bu smirli zeminde sert politik ayrimlar iizerinden bir

tartismaya indirgenmis ve Hareket, soylemsel diizeyde basarisiz olmustur.
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Ucgiinciisii Hareket, kisa siirede orgiitlenmis ve eylemlilige gecmis olmasina
karsilik kendi dil aktivisti kadrosunu ve kendi tabanini insa edememistir. Bu sorun,
aktivistlerin de tespit ettigi iizere “Hareket’in bagka Orgiitlerden hazir taban
devsirmesi nedeniyle bu tabanin Hareket’in giindemine ve cagrisina kulak vermek
yerine devsirildigi  Orgiitin  glindemine ve c¢agrisina kulak vermesiyle”
sonuglanmistir. Dolayisiyla Hareket, kendi giindemini ve eylem programini insa
edememis, diger gelismelerden ve giindemlerden biiyilik dl¢iide etkilenmis, istedigi
uzun siireli etkiyi elde edememistir. Bu nedenle orgiitlenme diizeyinden basarisiz

olmustur.

Bu basarisizliklarin arkasindaki faktorlere bakildiginda Hareket’in aktivistleri
ile yapilan goriismelerden elde edilen agiklama ve gozlemler su sekilde 6zetlenebilir:
ilk olarak uzun siire boyunca dil meselesinin dncelikli olarak goriilmemesi nedeniyle
bu konuyla ilgilenen yetismis insan sayisinin azlig1 gdze ¢arpmaktadir. Ikinci olarak
Hareket’in aktivistlerinin getirdigi bir 6zelestiri olarak “Kiirtlerin legal diizlemde
siddet icermeyen mesru araglarla bir toplumsal hareket inga etme ve yiiriitme pratigi
zayiftir” iddias1 dikkate alinmalidir. Bu nedenle aktivistler, “kisa siirede sonug
alimamayacag goriildiigiinde kisilerin motivasyonu hizli bir sekilde kirilmis ve taban
dagilma egilimine girmistir” iddias1 giindeme gelmektedir. Ugiincii olarak
“Hareket’in ¢ikis itibariyle denetimcilie, belirleyicilige, tepeden inmeci tavirlara
tepki olarak ortaya ¢ikmalarina karsin zaman igerisinde potansiyelinin fark edilmesi
nedeniyle Hareket, kontrol edilmek istenmistir” savi ortaya atilmugstir. Ozellikle
Hareket’in kurulusu esnasinda bir hizbin siyaset-iistii, tarafsiz bir hareket sdylemi,
tepki ¢cekmis ve grubun harekete doniismesi esnasinda baskilar yogunlasmis ve yine

kurumsal bir ¢at1 altina girme tercihinde etkili olmus gibi goziikmektedir.

Aktivistlerin ~ yaptig1  Ozelestiriye gore Hareket’in  hizli  bicimde
orglitlenmesinin arkasinda siyasi parti Orglitlenmesinin agik desteginin roli
onemliyken, Hareket’in kisa zaman icerisinde kendi aktivist kadrosunu ve toplumsal
tabanini inga edemeyisi partiden taban devsirmek suretiyle daha fazla bu orgiitlerin
kontroliine girmesi ile sonuglanmistir. Bu etkenlerin Hareket’in basarisizligi

acgisindan ciddi sonuglar1 olmustur:
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Oncelikle Hareket, bir toplumsal hareket olarak siddet ve siyaset ile arasina
yeterince mesafe koyamamistir. Bu nedenle bir toplumsal hareketin sahip olmasi
gereken siddeti ilke olarak reddetme ve siyasetten 0zerk bir hiiviyete sahip olma
yoniinden sorunlu hale gelmistir. Bu da Hareket’in sivillik ve 6zerklik konusunda
celigkili davranmasina yol acgarak farkli aktorlerle ittifakini sinirlandirmis ve aktor
diizeyinde genis bir cephenin olusmasinin Oniine ge¢mistir. Sinirli aktér yapisi,
sOylemsel diizeyde anadilde egitim talebine karsi ¢ikanlarin, bu talebi siyasi-idari bir
talep olarak kodlamasina ve “boliinme-par¢alanma” temalar: ile dar bir tartisma
zeminine hapsetmesine imkan taniyarak Hareket’in sOylemsel giiciinii biiyiik dl¢iide
sinirlandirmistir.  Bu da Hareket’in tabanina farkli ideolojilere, diinya goriislerine
sahip olan veya herhangi bir orgiite yakinlik hissetmeyen kisilerin ve kitlelerin
katilmasina engel olmus, bu da talebin toplumsalligina darbe vurdugu gibi Hareket’in
orgiitlenmesinde genis kitlelere acilmasina mani olarak Hareket’in Orgiitlenme ve

toplumsallagma diizeyinin sinirli kalmasina yol agmustir.

Bu konuda yapilan goriismelerden elde edilen izlenimlerden su sonuclar
c¢ikarilabilir: ik olarak Kiirtce egitim talebinin alti doldurulmamistir. Bu konuda
yeteri kadar diislinlilmeden, hazirlik yapilmadan, bu talebin hayata gecirilmesi
konusunda bir altyap1 olusturulmadan ortaya ¢ikilmistir. “Anadilde egitim istiyoruz”
demekle bu talebin hayata kolayca gegirilebilecegi sanilmistir. Bu nedenle meselenin

ciddiyeti yeterince ve zamaninda kavranamamaistir.

Ikincisi Hareket’teki sivil inisiyatif ¢ok ¢abuk bi¢imde kurumsal cat1 altina
girip hiyerarsik bir yapiya biirlinmistiir. Bunda Kiirt meselesine hakim olan
aktorlerin tek bir merkezden yonetme reflekslerinin giicli olmasi kadar devlet
politikasinin da Kiirt meselesindeki aktorlerin ¢ogulculasmasi ve sivillesmesi
konusundaki negatif tavrinin etkili oldugu anlasilmistir. Deyim yerindeyse Hareket,
Kiirt ve Tirk siyasetine hdkim olan anlayis arasinda sikismis ve sivillesemeden

ezilmistir.



257

Ucgiinciisii aktivistlerden bazilarmin da iddia ettigi {izere Kiirt halkinmn Kiirtge
ile alakali taleplerinin yeterince giiclii olmadig1 bu nedenle bu talepleri hayata
gecirme konusunda esasli bir kamuoyu desteginin insa edilemedigidir. Bunda
aktivistlere gore Kiirt siyasetinin aktorlerinin Tiirkce okuyup yazma, konugsma ve
diisiinme aligkanliklar1 nedeniyle bunu, birincil bir sorun alani olarak gérmemeleri
etkili olmustur. Bu sebeple dil talepleri bir anlamda “gegici bir heves” olarak

kalmustir.

Dordiinciisii devletin meseleye yaklasimi, acgiklamalari, reformlarin yapilis
bicimi ve zamanlamas1 genellikle yetersiz ve gec¢ kalinmis olarak algilandigr igin
mevcut agilimlar da inandirict bulunmamistir. Bu anlamda dil aktivistleri ve
Hareket’in tabani nezdinde devlet “anadilde egitim konusunda samimi bulunmamis”
Bu da Hareket’in moral ve motivasyonunu olumsuz anlamda etkilemis gibi

goziikmektedir.

Sonu¢ olarak tiim bu kazanimlarla ve kazanilamayanlarla; basarilar ve
basarisizliklarla birlikte gelinen noktaya bakildiginda yapilan goriismelerden elde
edilen bilgiler ve izlenimler 15181nda Hareket’in biiyiik 6lciide tikandigini s6ylemek
miimkiindiir. Ancak bu tikanmaya ragmen anadilde egitim talebinin ve bu talebin
hayata gecmesi ile ilgili calismalarin sona erdigini sdylemek miimkiin degildir.
Bir¢ok kurum, kurs resmi olarak kapatilmis olsa da kiiltiirel ve dilsel ¢alismalarin,
farkli yerlerde veya farkli isimler adi altinda devam ettigini sOylemek miimkiindiir.
Bu anlamda Hareket’in basladigi ama konjonktiirel degisimler nedeniyle
tamamlanmadi@ini sdylemek miimkiindiir. Clinkii kismen Hareket sayesinde anadilde
egitim konusunda belli bir bilgi ve tecriibe birikiminin olustugu, bu konuyla ilgilenen
kuruluslarin ve insanlarin sayisinin arttigir ve c¢esitlendigi anlasilmaktadir. Dahasi
TZP Kurdi deneyimi, acemilik ve hatalarla birlikte dil konusunda ¢ikarilacak bir ders
ve yapilan yanlislar konusunda bir 6zelestiri vesilesi olmasi anlaminda 6nemli bir
tecriibe olmustur. Dolayisiyla bahsedilen konularda anlamli bir muhasebe yapildigi,
dogrular ve yanliglar iyi analiz edildigi takdirde ve siyasi ve toplumsal konjonktiir
anadilde egitim talepleri agisindan olumlu yonde degistiginde Hareket’in canlanip

yeniden toplumsal alana doniis yapmasi slirpriz olmayacaktir.
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Tezin Simrhihklar: ve Konu ile ilgili Calisma Onerileri

Her caligma gibi bu c¢alismanin da bazi1 smirliliklart ve eksiklikleri
bulunmaktadir. Bu siirlilik ve eksikliklerin bazilar1 arastirmacinin = 6znel
niteliklerinden, bazilar1 tezin olusturuldugu zaman diliminden, bazilar1 da arastirma
nesnesinden kaynaklanmustir. Oncelikle arastirmaci Kiirtge bilmedigi igin bu
calismadaki tiim kaynaklar, bilgi ve belgeler Tiirk¢e ve ingilizce dilleri ile siirlidir.
Bu nedenle Kiirtge bilgi ve belgeler, tezin kapsami disinda kalmistir. Her ne kadar bu
tez, bir dilbilim ¢aligmasi olmayip siyaset sosyolojisi ¢calismasi olsa da Kiirtge bilme
eksikligi ozellikle gazete arsivi taramasi esnasinda ve bazi kisilerin miilakat1 Kiirtge
olarak yapmak sart1 kostugu zamanlarda hissedilmistir. Dolayisiyla Kiirtge bilgi ve

belgelere ulagacak arastirmacilarin saglayacagi ek bilgilere ihtiyag vardir.

Ikinci olarak bu tez konusu 2011 yilinda belirlenmistir. O dénem, konjonktiir,
Ozellikle saha arastirmasina baslanilan 2016’dan ¢ok farklidir. Goriismelerin 15
Temmuz 2016 sonrasina denk gelmesi ve OHAL ilan ile birlikte bircok kurulusun
kapatilmasi, Hareket’e mensup bazi kisilerin uzaklastirilmasi, yurtdisina ¢ikmasi
veya tutuklanmasi sebebiyle goriisme yapilmasi planlanan bazi kisilere ulasilmasi
miimkiin olmamistir. Bununla iligkili olarak konjonktiiriin degismesi ile birlikte
sOylemler, 6nemli goriilen meseleler ve lislup da dnemli 6l¢iide degismistir. Ayrica
baz1 gazetelerin kapatilmasinin yam sira basta Ozgiir Giindem olmak bazi gazetelere
erisim kiitiiphaneler dahil olmak iizere sinirlandirilmistir. Dolayisiyla Hareket’e dair
objektif bilgi edinilmesi siirecinde zorluklar yasanmistir. Daha sonra yapilacak
calismalarda, bu tez kapsaminda goriisilmesi miimkiin olmayan kisilere ve
ulagilamayan kaynaklara miiracaat sonucunda elde edilecek bilgi ve yorum

eksiklikleri telafi edilebilir.

Ucgiinciisii arastirmaya konu olan Hareket ve onun mensuplar ile ilgilidir.
Konjonktiiriin olumsuz yonde degismesi ve OHAL siirecinde yasananlarla yakindan
baglantili olarak bazi kisiler, goriismekten veya bilgi paylasimindan kaginmis hatta

gorilsiilen bazi kisiler, ses kaydi alinmasina miisaade etmemis veya gercek isminin
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kullanilmasini istememistir. Ozellikle Hareket’in toplanti, drgiitlenme vs. ilgili yazili
dokiimanlarma ulagilmasi miimkiin olmamistir. Buna gerek¢e olarak giivenlik
giiclerinin el koymasi, mahkemelerin toplatma karar1 verilmesi, “su¢ delili teskil
etmesin” diye bizzat bazi kisiler tarafindan saklanmasi veya imha edilmesi ve genel
olarak Hareket’in iiyelerinin kayit tutma, arsiv olusturma ve bunu koruma gibi

aligkanliklarinin pek bulunmamasi gibi sebepler 6ne siiriilmiistir.

Tim bu smirlilbik ve eksiklikler dahilinde calisma, heniiz yeni ve belki
tamamlanmamis Hareket’in 2006-2011 aras1 gibi kisa bir donemle sinirli genel bir
resmini ¢ikarmay1 amaglamistir. Elbette her ¢alisma gibi, meselenin belli yonlerine
odaklanmis, bazi yonlerini goz ardi etmek zorunda kalmistir. Bu goz ardi edilen
yonlerin de daha sonraki ¢aligmalarla telafi edilmesi miimkiindiir. Bu kapsamda, tez,
Hareket’in yurticindeki varligina odaklanmis, yurtdisi baglantilari, etkilesimi goz
ard1 edilmistir. Basta Isveg, Fransa ve Belgika olmak iizere Avrupa’daki Kiirt
diasporasinin rolii ve etkilesimi ile 2011°den sonra Suriye’nin Kiirtlerce “Rojava”
olarak isimlendirilen bolgesindeki gelismelerin Hareket’e etkisi ve Hareket’in
aktivistlerinin burada yaptiklarini ele alan calismalar, bu boslugun doldurulmasi
acisindan 6nemli olacaktir. Ayrica tez kapsaminda belli bagh bazi iilke 6rnekleri ele
alimmigsa da bunlar olduk¢a sinirlidir ve konuyla ilgili ¢ercevede aragsal olarak ele
alinmistir. Ciinkii boylesi bir karsilagtirmali ¢alisma basli basina bir tez olusturacak
genisliktedir ve tezin odak noktasinin digsinda kalmaktadir. Ancak Hareket’in diger
tilkelerdeki dil hareketleri ile ortak ve farkli yonlerini ayrica varsa Hareket ile olan
etkilesimleri ve bilgi, deneyim aligverislerini de igeren ¢alismalar, Hareket’in

ayrintilarinin belirginlesmesi agisindan énemli bir boslugu doldurabilir.
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